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OLVASSATOK A VILAG LEGJOBB KONYVEIT!

Kedves tizenegyedikesek!

Ebben a tanévben végzisok vagytok és egy életre meghatarozé dontés eldtt alltok: milyen
palyat, szakmat valasszatok. Hogy almaitok valéra valjanak, hogy sikeresek legyetek,
hogy kiteljesedjetek, alapos tudassal, képességekkel és készségekkel kell rendelkeznetek, s
mindezeket tudnotok kell alkalmazni mas-mas helyzetekben. A kényvekbdl értékes tapaszta-
latokat, hasznos tanacsokat és javaslatokat merithettek.

A tankényvben a vilagirodalom gyongyszemeir6l, olyan szépirodalmi muivekrdl olvashat-
tok, melyeken nem fogott az 1d§ vasfoga. Példaként Johann W. Goethe Faustjat emlithetjik,
melyen tobb nemzedék is felndtt. Itt az ideje, hogy ti is megismerkedjetek és elgondolkozzatok
ezen a muvon...

Megismerkedtek a XX. szdzad jelentds alkotdsaival is. Szinte valamennyi m{ dramai (he-
lyenként tragikus) torténetet dolgoz fel, mert iréik maguk is megélték a vilaghaborukat, forra-
dalmakat, kegyetlen diktaturakat — a fasizmust, a sztalinizmust, melyek emberek milliéinak
a halalaért és a haladas gatlasaért felelGsek. Azokban a szérnyd idékben a miivészemberek a
Sz6 erejével a szabadsag, az emberiesség és az élet védelme mellett alltak ki. Tobbiiket emi-
att ildoztek, megkinoztak, miiveiket betiltottak, megsemmisitették, karosnak nyilvanitottak...
Akkoriban még a mar klasszikus alkotdasok korébe tartozé szépirodalmi miveket is maglyara
vetettek az emberiség elleni legsulyosabb blntetteket elkovetdk parancsara, mert azok 6nallé
gondolkodéasra és igazsdgossagra tanitottak.

Ma mar szinte hihetetlen, hogy 6tven évvel ezel6tt Ukrajnaban és a tobbi szocialista ta-
borhoz tartozé orszagban tilos volt nyiltan beszélni (természetesen olvasni is!) Franz Kafka,
Mihail Bulgakov, George Orwell, Borisz Paszternak, Bertold Brecht és mas irék miiveirsl. Na-
gyon nehéz volt akkoriban az ukrajnai forditék sorsa, nemcsak tildozték és hiteltelenné tették
Gket, hanem egyesek az életliikkel is fizettek...

Ugyanakkor, ahogy M. Bulgakov irta, ,,a kéziratok pedig nem égnek”. A mult szazad jelentGs
muvel tulélték a diktatorokat és a totalitarius rendszereket. Arra emlékeztetnek benninket,
hogy a vilagban 1étezik az erkélces és a lelki szépség. A konyvek abban is segitenek, hogy 6nma-
gatok maradhassatok.

A 11. osztalyban a XX. szazad vége és a XXI. szazad eleje irdinak miveivel fogtok megis-
merkedni: Gabriel Garcia Mdarquez, Milorad Pavié, Julio Florencio Cortdzar és masok. A fiatal
ausztral tehetségnek, Marcus Frank Zusaknak A konyviolvaj cim{ mivérdl is fogtok tanulni,
melynek torténései a naci Németorszagba vezetnek. A habord embertelen koriilményei ko-
zepette is emberinek megmaradni képes szerepl6k megmentik a konyveket, s igy egyméason
is segitenek. Kolecsonozzétek ki a konyvtarbdl ezt a mivet, vagy olvassatok el a neten! A re-
gény alapjan film is készult, nézzétek meg ezt is. Reméljuk, elnyeri a tetszéseteket! A regény
f6szerepldje, Liesel Meminger és baratja, Rudy Steiner éhatatlanul szimpatiat ébresztenek, és
biztosan megtanitanak titeket is a konyv tiszteletére.

A szerzok
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A TANKONYV IRANYADOTOK A KONYVEK VILAGABAN

A konyvek vilaga hatartalan és rendkivil érdekes. A Vildgirodalom targyanak
tanulmanyozisa kozben megismerkedhettek kiilonb6z6 orszagok és népek irott mivészi
alkotédsaival. A digitdlis technolégia kordban a tankonyv iranyaddként (navigatorként) miiko-
dik a modern ember szamara.

A kovetkez6 rovatok lesznek segitségetekre.

Az irodalom fejlédésének legfontosabb tényeivel, a kiilonb6z6 iranyzatok és iranyelvek at-
tekintésével, a milivészi alkotasok elemzésével kapcsolatos f6bb kérdésekrdl a Kules a miithoz
rovatban olvashattok.

A tankonyvben megtalalhatok az eredeti mivek (teljesen vagy részletekben) — ennek a
rovatnak a neve — Az olvasds vilagaban.

Még tébb eredeti mivet az elektronikus széveggyljteményben, az e-textben olvashattok,
melyet az internet online-feluletén (Tucsua skypuamis: http: /www.1000z.com.ua)) talaltok.
E tankonyv szerzdi hangos konyvtarat, audio-textet és video-szoveggyUjteményt, video-textet
hoztak létre szamotokra, melyeket szintén a fent emlitett online-feliileten taldltok meg. Szami-
tégépen vagy kiillonbozb tablagépek segitségével részleteiben vagy teljesen meghallgathatjatok
vagy lathatjatok neves miivészek elGaddsaban az adott miiveket a QR-kéd rovatban.

A Viragok Ukrajnabol rovatban az ukran és a vilagirodalmi miivek kozotti kapcsolatok-

rol, az ukran forditokrodl, az atiiltetett miivek
ONLINE-FELULET sajatossagairdl olvashattok.

A wvilag orszagainak hagyomanyairdl és
jellegzetességeirdl, szellemi életérdl a Kiilon-
b6z6 nemzetek kultirdja rovatbdl tajékozod-
hattok.

A vilagirodalom tanulmanyozasahoz szik-
séges kulcsfontossagu és tartalmi kompeten-

www.1000z.com.ua

TIACAYA cidk megteremtésében a Kompetencia-
XYPABIIB formalédas rovat lesz a segitségetekre.
OHIATRHEONATEORMA Az irodalmi alkotasok megihletik a ku-

16nb6z8 mivészeti alkotok képzeletét: filmek,
illusztrég’i()k’, zenem@velg sziletnek hatasuk-
ra. A MUVESZBEJARO rovatban tajékozdd-
hattok err6l. Filmtékankat és multimédias
prezentaciéinkat is megtalalhatod online-fe-
lileten, amelyek szorosan kot6dnek a tan-
anyaghoz.

Uj tartoméanyt nyit szamotokra a kényvek
vilagaban az IRANYADO (NAVIGATOR) ro-
vat, amely kozvetlen segitséget nyajt olvaséi
érdeklddésetek kielégitésére és a hazi olvas-
méanyok elolvasdsaban is.

Es még néhany rovatcim, melyek szintén
segitségetekre lesznek: Irodalmi barango-
las, Emberek és kényvek sorsa, Polirozott
gondolat.
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BEVEZETES

IRODALOM. ERKOLCS. EMBERSEG

Kotelességlink tudni irni és olvasni, értd és olva-

86 polgarokra van sziikségiink, akik értik az arnya-

latnyi finomsagokat is, és mondandéjuk vilagos min-
denki szamara.

Neil R. Gaiman

Kulttra és irodalom a modern vilagban. Vilagunk gyorsan valtozik. A vonatok és autok
1s egyre nagyobb sebességgel haladnak. Az internet segitségével az informaci6 a Féld barmely
pontjara masodpercek alatt jut el. Az allandéan meguajulé technolégiai kérnyezet, a digitalis vi-
lag része az emberek életének, valtozott, konnyebbé lett 1étiik. A mesterséges intelligencia se-
gitségével a legosszetettebb feladatok is konnyedén elvégezhetk, nem beszélve az informacio-
keresésrdl, amire kordbban rengeteg id6 ment el, most pillanatok alatt megszerezhetd.

Azonban a modern vilag tele van komplex tarsadalmi kihivasokkal és veszélyes kockaza-
tokkal. Kiilonb6z6 orszagok és kontinensek koézotti globalis problémak kiélez6désének vagyunk
a tanui. A harmadik évezredben tovabbra is aktudlis a haboru és a szegénység, a béke meglrzé-
sének és a kornyezet védelmének kérdése. Néha nehéz eligazodni a mult eseményeiben, de még
nehezebb megérteni a jelen torténéseit. Egyesek tgy vélik, hogy a bajok elkertlheték. De még
otthon, a szamitogép elbtt lilve sem vagyunk teljes biztonsdgban, mert nemecsak a valé vilag, az
emberek, az események hatnak rank, hanem a virtudlis vilag és a k6zosségi oldalak is.

Hogyan lehet tulélni egy olyan vilagban, ahol oly sok dolog érthetetlen és veszélyes? —
ezt a kérdést a vilaghird kanadai Nobel-dijas (2013) iréné, a kortars novella mestere, Alice
Munro irta egyik cikkében. Meg is valaszolta: Minél tobb kiilonbiézdé konyvet kell olvasnunk,
gondolkodnunk kell és megmaradni onmagunknak. Az olvasds — fiiggetlenséget és a szabad gon-
dolkodast jelent. Ez a mi erkélcsi valasztasunk olyan helyzetben, ahol ldtszatra nincs vdlasztds.
Minél tobb konyvet olvasunk, anndl nagyobb kényvtarat és tobb miivészeti alkotdst tudhatunk
a magunkénak, anndl mélyebben latjuk a vildgot, amelyben éliink. Es igy befolydssal lehetiink
vilagunkra, jobbad tehetjiik azt.

G. Garcia Marquez kolumbiai iré azt irta: A tdrsadalmi kataklizmadk és a természeti kataszt-
réfdk vildgaban a szépirodalom befolydsolhatja a békét és a nyugalmat. Valbéjaban az irodalom
nemcsak elmult 1d6krél és eseményekrdl nyujt inform4ciot, hanem gondolatokat és érzéseket
is ébreszt, arra késztet benniinket, hogy megtalaljuk magunkat és az élet szellemi alapjait.

Mulnak az évek, folyamatosan valtozunk, élettapasztalatokkal gazdagodunk. A lényeges
valtozasok azonban a belsénkben mennek végbe, és nemcsak attél fiiggnek, hogy mi térténik
veliink életiink soran, kikkel talalkozunk, éliink egyiitt, hanem az altalunk olvasott kényvek
is befolyasoljak azt. Minden 0j konyv elolvasdsa utan massa valunk, magunkban és a minket
kortlvevs vildgban is Gj szineket, arnyalatokat fedeziink fel. A tarsadalom is valtozik. De nem-
csak a tarsadalmi eseményeken mérheté a térténelem valtozasa, hanem a mivészeti alkotaso-
kon és kényveken keresztiil is.

o Ti hogy gondoljatok? Olvastatok-e olyan klasszikus vagy kortars mivet, amely oly médon hatott ratok, hogy ad-
digi felfogasotokat valamely kérdésben atértelmeztétek? Szerintetek milyen irodalmi alkotasok befolyasolhatjak
egy nemzedék vagy nemzet gondolkoddsat?
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BEVEZETES

Polirozott gondolat /

e Egy alkalommal Albert Einsteint6l azt kérdezték, hogyan lehet a gyerekeket okosabbakka tenni. Valasza na-
gyon egyszer( és bolcs volt: Ha azt szeretnéd, hogy gyermeked okos legyen, akkor olvass neki sok mesét. Ha még
intelligensebb gyermeket szeretnél, olvass neki még t6bb mesét. Einstein Ggy vélte, a mesehallgatas fejleszti a képze-
|6erét, és segiti a gyermeket céljai megvaldsitadsdban. Remélem, hogy olyan vildgot tudunk gyermekeink szamara
biztositani, melyben nekik olvasunk, s majd 6k is olvasnak, melyben képzel&erejiknek nem szab semmi hatart,
gondolataikat semmi sem korlatozza (N. R. Gaiman Az olvasds jévénk meghatdrozdja).

Az ukran miiforditéi iskola torténetébél. A kereszténység terjedésével egy idGben
az ukranok mas népekkel valé kulturalis és szellemi kapcsolatai is er8sodtek, ami az ukran
miforditas iskolajanak alapjait teremtette meg fokozatosan. Ez rendkiviil fontos tényezd volt
Ukrajna torténelmében, amely az eurdpai kulturdlis folyamathoz vald csatlakozis feltételét
is jelentette. Bar az irott jelek rendszere (,0rdogok és rundk” néven volt ismert) mar léte-
zett Russz-Ukrajnaban, de a kereszténység felvétele (Volodimir fejedelem révén 988-ban) utan
megjelent a Szentirds szlav nyelvi igénye. Cirill és Metdd lefektették a szlav irasmdd alapjait
és megteremtették a szlav abécét. II. Janos Pal papa 1980. december 31-én Szent Cirillt és
Szent Metbédot Eurdpa tarsvédGszentjévé nyilvanitotta. Cirill és Metdéd napja — majus 24. —
a szl4v irasbeliség iinnepnapja, amelyet az egész szlav vildgban tinnepelnek. Ok voltak az elsd
miforditok, akik szlav terepen dolgoztak. Valamennyi forditasuk 6szlav (egyhazi szlav nyelv{i)
atultetés volt, hatasuk viszont felbecstlhetetlen a forditasi hagyomany megjelenését tekintve
a Kijevi Allamban.

A Kijjevi Barlangkolostorban a szerzetesek leforditottak a bizanci és a nyugati eredetd li-
turgikus irodalmat, atirtak a Biblia 6szlav forditasait. Az 1517-1519-es években forditottak
le és jelentették meg az orosz nyelvii Ruska Bibliat. A Pereszopnicai Evangélium (1556—1561)
az ukran nyelvl Szentirds legjelentGsebb forditasa lett. Idével ezt a nemes tgyet szamos Kki-
emelkedd ukran személyiség, mint P. Kulis, I. Necsuj-Levickij, I. Pulyuj, I. Ohienko (Hilarion
metropolitan) és masok folytattak.

A magasan képzett papsag képviseldinek készénhetSen a multban nemcsak az egyhazi, ha-
nem a vilagi konyveket is leforditottak. Mar a XVII. szdzadban megjelentek ukran nyelvre at-
tltetve T. Tasso A megszabaditott Jeruzsdlem, Rotterdami Erasmus a Balgasdg dicsérete ciml
miivel, néhany révid térténetet Giovanni Boccaccio Decameron
cimd novellagyGjteményéhél, Francesco Petrarca szonettjei és
mas munkak.

Az oktatas tudomanyos bazisava, kiilonésen a mdforditas
tekintetében, az 1632-ben alapitott Kijev-Mohila Akadémia
lett, ahol nemcsak ukran nemzetiségli szakembereket, a kul-
tira mivelGit képezték, hanem kiilfoldi orszagok didkjai is
tanultak itt. Az akadémia felszamolasaval (1817) a mfordi-
tas hanyatlani kezdett. A XVIII. szdzadban kiillondsen fontos
jelentdséggel birtak Hrihorij Szkovoroda Ovidius és Horatius
muveinek forditasai és atiratai.

Az ) ukran irodalom megjelenése hozzajarult a miforditas
ujjaszuletéséhez. H. Kvitka-Osznovjanenko volt az els6 olyan
ukran ir6, aki sajat mdveit ltette at mas nyelvekre.

Kilonb6z6 korszakokban a forditds sz6 fogalma maés-
mas jelentéssel birt. Példaként Ivan Kotljarevszkij Eneida
cimi mivét emlithetjiik, amely tulajdonképpen travesztia

Szent Cirill és Metdd. (komoly targyu irasmiinek a szatirikus hatas kedvéért torténd
XVII. szdzadi mozaik atkoltése, mas viszonyok kozé helyezése) atkoltés, s igy egy 4j
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IRODALOM. ERKOLCS. EMBERSEG

m létrhozasa, ami persze nem johetett volna létre az eredeti md,
azaz Vergilius Aeneise nélkul.

Tarasz Sevcsenko bibliai atiratait David-zsoltdrok cimmel R0 Eacs ey
gyUjtotte ossze, melyekben nemcsak az eredeti forras tartalmat ETED g A
teremtette Gjra, hanem a bibliai proféciakat is, az igazsag és az o
1gazsagossag szellemében. T. Sevesenko sok ko6lt6i utdnzatot irt T AR
(a 11. zsoltart, Esaids, Ezekiel és Hoseas profétak konyvét), ame- om0
lyekben a Biblia szovegét reprodukalja és tovabb flizi a torténe-
tet. T. Sevcsenko az eredeti széveg miivészi Gjraértelmezésének -~ o
moédszerét alkalmazta, melyet sajat kordban forditasnak tekin- L
tettek.

A XIX. szazad els6 felének jelentGs miforditoja M. Koszto-

3, f_'.'.":--’ rearidl

I,

marov volt, aki a vilagirodalom klasszikusainak — G. Byronnak, sl A3
W. Shakespeare-nek a miiveit, a torok elnyomés ellen kiizdg go- N

rog szabadsagharcosok dalait forditotta le. Elkészitette a cseh
nyelvl A kirdlyudvari kéziratok atiratat. J. Hrebinka és M. Sas- . L
kevics szerb népdalokat forditottak, valamint részleteket az Enek Az Egzgg eéltse(;};idasa'
Igor haddrélbél. P. Kulis J. W. Goethe, F. Schiller, G. Byron mf- g

veit és W. Shakespeare 15 dramajat iltette at ukranra. Sz. Ru-

danszkij az antik irodalom nagyjainak alkotasait forditotta, tobbek koézott Vergilius Aeneisét.
Legjelentdsebb forditasanak mégis Homérosz Illidszat tartjak. Ennek oka, hogy nem alkalmaz-
ta a hexametert, a klasszikus eposzi koltészet versmértékét, hanem az ukran nyelvre jellemzd
dallamos, ritmusos verselési format. P. Niscsinszkij zeneszerzé nagy feladatra vallalkozott,
amikor Homérosz Odiisszeidjat és Szophoklész 6gorogil irt Antigonéjét leforditotta ukranra,
az Enek Igor haddrélt pedig gorogre.

Az Orosz Birodalom altal kiadott szégyenteljes valujevi korlevél (1863) értelmében kor-
latoztak az ukran nyelvl kiadvanyok megjelenését, ami természetesen negativan hatott a
miforditasokra is.

A XIX. szdzad masodik felének legjelentGsebb miiforditoja M. Sztarickij volt. Az 6 tolmacso-
lasaban olvashatjak a mai gyerekek H. Ch. Andersen csodalatos meséit, I. Krilov allatmeséit,
a Szerb meséket és dalokat. W. Shakespeare Hamlet cim tragédidjanak, A. Puskin és M. Ler-
montov, Ny. Nyekraszov, V. Zsukovszkij, Sz. Nadszon, A. Mickiewicz, G. Byron, H. Heine és
még sok mas kolt6 verseinek § a legjobb tolmacsoldja.

P. Hrabovszkij miforditéi tevékenységét Gjszertiség és eléremutatds jellemzi. Erdekl§dési
koréhez 27 irodalom (orosz, lengyel, cseh, dan, svéd, olasz, spanyol, francia stb.) és tobb mint
280 szerz6 tartozik. Az iré megjegyezte: Szamomra minden miiben az alapgondolat és a
fbszerepld jelleme a legfontosabb, az aprésdagokra nem érdemes odafigyelni.

Ivan Franko és Leszja Ukrajinka tiszteletbeli helyet foglalnak el az ukran mtforditék
kozott. Mint az antik és més idegen nyelvek tuddinak, lehetdségiik volt eredetiben megis-
merkedni a vilagirodalom jelentds alkotasaival, és azokat kivalasztani forditas céljabdl, melyek
a legkozelebb allnak felfogdsukhoz és erkolesi értékeikhez. 1. Franko a vilag kozel 60 irdjanak
miveit forditotta le, és épitette be az ukran kultura egészébe. Atiiltette ukranra J. W. Goethe
Faustjanak els6 részét, H. Heine, A. Puskin, M. Lermontov, A. Mickiewicz verseit, nyugat-
eurotpai balladakat és dalokat, antik mtveket. Leszja Ukrajinka dkori egyiptomi lirai dalokkal,
Rigvéda-himnuszokkal, H. Heine verseivel, Ny. Gogol prézajaval, Homérosz, Dante és G. By-
ron muveinek részleteivel gazdagitotta a leforditott miivek tarhazat.

A miiforditdok kozt jelentds helyet foglal el Marko Vovesok irénd, aki francia, német, angol,
déan és lengyel irodalmi miveket forditott ukranra. Jules Verne egyedili jogot adott Marko
Vovesoknak mivei leforditasahoz (oroszra), sikerilt is tizenot regényt atiiltetnie.
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Tudomanyos és iréi munkassidga mellett B. Hrincsenko
= —] miuforditassal is foglalkozott, J. W. Goethét, H. Heinét, F. Schil-

. mivek létrehozasa mellett miforditéi tevékenységgel is fog-

RS lert, G. Hauptmannt forditott.

| Szines egyénisége a XX. szazad miforditéi koreinek A. Krim-
KAMENA szkij bolesész-tudos, ird. Jelentds sikereket ért el miiforditéként,
i kulonosen a keleti alkotok: Ferdowsi, Saadi Shirazi, Omar

/‘ff'ﬂ;ﬁ‘* \ Khayyam és masok mlveinek ukranra forditasaban.
) { / Szinte valamennyi kiemelked§ ukran ird, koltd egyedi
\ et | lalkozott. A XIX. szazad végét és a XX. szdzad elejét ilyen
| — nevek fémjelzik: V. Szamijlenko, H. Alcsevszkij, M. Voronij
és masok. M. Voronij, az ukran modernizmus megteremtdje,
CAOBO sokat tett azért, hogy honfitarsai megismerhessék a vilagiro-

o

i il | dalom legjobb miveit. A felhék felé a volgybél cimi alma-
nachjaban ko6zolte Guillaume Apollinaire és F. Garcia Lorca,
M. Zerov ukran neoklasszikus  F_Tyutcsev és S. Prudhomme, Ch. Baudelaire és A. Puskin
 kolté Muzsak —versek és oo oie M. Voronij gy vélte, hogy az ukran kultidra fejlédé-
romai kolt6k versforditasainak .. .. . . . 12
ay(iteménye. Szlovo Kiads, se szorosan ?sszeﬁ}ggua nem’zetl hagyomanyok és a vilagban
1924 elért eredmények 6tvozésétdl.

Egy tGjabb 1épés az ukran miiforditas iskolajanak kialakita-
saban az M. Zerov altal vezetett neoklasszistak munkassaga volt. Zerov muforditéi hagyatéka
1s széles skalan mozog: az antik gérég és romai koltészettel kezdve, Petrarca, A. Mickiewicz,
Ch. Baudelaire, P. Beranger, G. Byron, A. Puskin, I. Bunyin, V. Brjuszov koltészetén at,
A. Csehov és masok miiveinek ukranra iltetésével. D. Pavlicsko a kovetkez6képpen fogalma-
zott: Zerov megteremtette a miiforditas uj hagyomdnyait irodalmunkban, ezért az e téren elért
korszakalkoto sikerekért koszonet és hdla illeti 6t. M. Zerov mind lirai alkotdsaiban, mind m-
kritikaiban ragaszkodott ahhoz az elképzeléshez, hogy az ukran irodalom a kimagaslé ered-
ményei alapjan a vilagirodalom részét képezi, s tovabbi fejlédésének egyetlen feltétele, hogy
aktivan alkalmazza az eurdpai irodalmi iskolak és stilusok hagyomanyait.

Azonban az 1920-as és az 1930-as évek irodalmi és miivészeti generaciéjat Ukrajndban,
amely eredeti mlveket és mindségi miforditasokat alkotott, a totalitarius sztalinista rendszer
brutalisan elpusztitotta. A szerzd ellen hozott itélet automatikusan minden mive tilalmat is
jelentette. Elterjedt ekkor a miiforditasok névtelen kiadasanak gyakorlata. A leforditott sz6ve-
get gyakran a felismerhetetlenségig atalakitottak, és fiktiv nevekkel irtak ala. Ezenkiviil az 4j
forditasok nagy része kapkodva késziilt, ami természetesen a mingségre is kihatott.

Ugyanakkor a szovjet hatdsagok altal a Szolovkiban 1év4 koncentraciés taboraba zart
M. Zerov W. Shakespeare dramait, G. Longfellow, J. W. Goethe, F. Schiller koltészetét forditot-
ta le. Ugyanitt, Szolovkiban, az iré V. Pidmohilnij szintén mtiforditassal foglalkozott. A francia
klasszikusokat (Honoré de Balzac, Voltaire, Victor Hugo, Denis Diderot, Prosper Mérimée,
Anatole France) forditotta ukranra, s amint azt O. Bileckyj irodalomkutaté megjegyezte, az
ukrdn irodalom méltdn lehet biiszke ezekre a forditdsokra. A Zerov-féle fordit6i ,akadémia”
hagyomanyait P. Filipovics, M. Draj-Hmara és masok fejlesztették tovabb. Rovid 1dén belul
azonban P. Filipovicsot Szolovkiba zartak, M. Draj-Hmarat pedig Kolimaba szamzték... Sor-
suk tragikusan alakult, hasonléan sok més miivész sorsahoz. A szovjethatalom a szabadsag és
a szabad gondolkodas barmilyen megnyilvanulasaval, beleértve a kiilféldi forditasokat, vas-
kézzel harcolt.

Az 1920-1930-as éveket kovetden visszaesett a forditasos irodalom, bekovetkezett egy tiz-
esztendds pangasi idGszak a hatalom erdszakos fellépése és az ideoldgiai nyomas miatt. Egyre
ritkabban jelentek meg forditasos konyvek, s ha igen, akkor azok nyelvezete, minGsége kivan-
nivalékat hagyott maga utan. M. Rilszkij munkéssaga tekinthetd jelentGsnek ebben az 1d6-
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szakban, aki mindent megtett azért, hogy a forditas hagyoméanya ne vesszen ki az ukran iroda-
lombdl. Mar fiatal kordban nagy érdeklgdéssel tanulmanyozta a francia irodalom két érdekes
egyéniségének, Stéphane Mallarmének és Maurice Maeterlincknek a munkassagat. M. Rilsz-
kij forditott Verlaine-t, J. W. Goethét, Guillaume Apollinaire-t, A. Mickiewiczet, H. Heinét
stb. Miforditasait kiilonleges liraisag, a nyelv finomsaga, minden sz6 gondos kivalasztasa
jellemzi. Az 1972-ben alakult Ukran Irék Nemzeti Szévetsége 1étrehozta a Makszim Rilsz-
kij-dijat, melyet a vilagirodalom alkotdsainak ukranra torténd forditasa esetén itélnek
oda olyan miivekért, amelyek gazdagitjak a nemzeti kultarat, hozzajarulnak az emberiség
szellemi 6rokségéhez. Mar a klasszikusok kozé sorolhatdok V. Miszik és O. Kundzics fordi-
tasai is.

Az 1960-1970-es években az irodalmi életben egyre tobb mifordité neve tilint fel, akik
kiillonb6z8 nyelvekbdl forditottak: J. Popovics, J. Lisnyak, A. Perepagya, P. Szokolovszkij,
I. Korunec, I. Dzjub, J. Skrobinec, I. Bilik, D. Andruhiv, O. Szenyuk, V. Grimics és masok.

Miiveltség, képzettség, nyelvtudas tekintetében és forditéi tehetségiikben kiilonboz-
nek egymast6él M. Lukas, H. Kocsur, Borisz Ten (M. Homicsevszkij), I. Sztesenko, V. Miszik,
M. Terescsenko, D. Palamarcsuk és masok. M. Lukas az ukran irodalmat a vilag zsenidlis
irdinak gyongyszemeivel gazdagitotta: M. de Cervantes, Lope de Vega, G. Boccaccio, H. Heine,
J. W. Goethe, F. Schiller, V. Hugo, G. Flaubert, F. Garcia Lorca és masok. H. Kocsurnak, aki
kitling ismerdje az ukran versiras hagyomanyainak, sikeriilt 1étrehoznia az angol, francia, len-
gyel, cseh és més irodalmi alkotdsoknak szinte az eredetivel azonos forditasokat. Borisz Ten
mesterien forditott gérdg, latin, lengyel, német, francia, orosz és cseh nyelvrél ukranra. Hala
neki Homérosz Ilidszanak és Odiisszeidjanak hdsei ukranul is megszodlaltathatnak.

A forditok ezen csoportjahoz tartoznak az olyan kiemelkedd mesterek, mint M. Bazsan, aki
Sota Rusztaveli A tigrisbéros lovag cimi kézépkori gruz eposzat forditotta ukranra. L. Per-
vomajszkij pedig H. Heine, Pet6fi Sandor és masok lirai alkotdsainak kiting tolméacsoldja.
Nekik koszonhetden mas-mas id6k és mas-mas népek irodalmi kincsét olvashatjak ukranul az
érdekl6dak.

Hrihorij Kocsur életének részletei

1943-ban Poltavéban, roviddel a ndci megszallas aldli felszabadulds utan letartéztattak Hrihorij Kocsur muifor-
ditét. A vadiratban azt éllt, hogy ,Kocsur a fasiszta megszallds alatt az UNSZ-hez tartozott, szoros kapcsolatban
allt az UNSZ Kozponti Parancsnoksaganak képviselGivel, akiktdl terjesztésre alkalmas iratokat kapott folyama-
tosan.” H. Kocsur tagadta a vadakat, de 6t és feleségét javitdmunka-taborban letéltend6 10 évig tartd szabad-
sagvesztésre itélték, 5 évre pedig eltiltottak ket a kdzligyek gyakorlasatél. Az igazsagtalanul kiszabott biin-
tetést Intiben (az akkori Komi ASzSzK-ban) toltotték le. Csak 1957-ben ejtették elleniik a vadakat. H. Kocsur és
felesége, I. Voronovics Irpinyban telepedtek le. Kocsur 26 nyelvrél forditott, érdeklédési kdréhez 32 irodalom,
tobb mint 130 szerzé tartozott. Az 1970-es évek elején azonban ismét nehéz id6k koszontottek a muforditora.
Amiatt, hogy nem volt hajlandé elitélni és biralni J. Szversztjuk regényét, A feldllvdnyzott székesegyhdzat,
H. Kocsur neve sokaig tiltélistan szerepelt. Napjainkban Gjra szabadon olvashaték konyvei és forditasai.

Polirozott gondolat /

e Azidegen nyelvi koltészet atiiltetése, a kiilonb6zé korok és népek koltészetének anyanyelven torténd atadasa
gazdagitja az egész nemzet lelkét, olyan formakat és kifejezéseket adva ezaltal neki, amilyennel még eddig nem
talalkozott, megépitve igy egy aranyhidat a megértés és az egyuttérzés, koztlink és a tavol él6 emberek, a mult
nemzedékei kozott. (I. Franko).

e A miuforditasnak nemcsak a tartalmat, hanem a szokdasokat és a hagyomanyokat, azoknak az embereknek a
szellemét kell visszaadnia, amilyen az eredeti nyelv(i mlben van. (Leszja Ukrajinka).

A miforditas tertuletén eredményes munkat végeztek az ukran diaszpdra képviseldi is:
Jurij Klen (O. Burgardt), T. Oszmacska, V. Barka, I. Koszteckij, M. Oreszt és masok.
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Napjainkban, amikor a kulturalis kapcsolatok egyre jobban elmélytilnek az orszagok kozott,
a muforditasoknak is megnd az értéke. Kortars miforditéink koziil csak néhany név: V. Sovkun,
P. Perebijnisz, O. Szenyuk, B. Antonyak és masok. Az ukran miforditas legjobb hagyoméanyai-
nak folytatéi V. Morozov (a Harry Potter konyvek tolmacsoldjaként és Paulo Coelho portugal
ir6é muveinek forditjaként ismert); Sz. Pavlicsko (angol nyelvli mvek forditéja); J. Pokalcsuk
(Jorge Luis Borges, Ernest Hemingway, Jerome Salinger, Hulija Kortosara, George Amadou,
Rudyard Kipling, Arthur Rimbaud és masok tolmacsoldja); B. Antonyak (szlav nyelv{i mive-
ket fordit) és masok. Az elmult esztenddk legnagyobb teljesitményének Dante Isteni szinjdté-
kénak ukranra forditasa szamit, ami M. Sztriha nevéhez kapcsolhatd. Korabban J. Drobjazko
készitette el ennek a hatalmas miinek a teljes forditasat.

A fentiek mind azt bizonyitjak, hogy Ukrajndban a mtforditéiskola magas szinten mu-
kodik, és dobogds helyet foglal el a vilag miforditéil kozt. Az ukran forditok értékes munkaja
0sszekoti az ukran olvasét a vilagirodalom legjobb eredményeivel, a vilag milivészeinek mester-
miuveit kultirank részévé teszik.

Mikola Lukas bator tette GHrAN

M. Lukas, nyelvész, irodalmar, tehetséges mufordité sokaig volt a Vszeszvit AVEAI
cim( folydirat irodalmi rovatanak szerkesztéje. A vildgirodalom tébb mint ’

1000 mUvét nyujtotta at az ukran olvaséknak, 14 nyelvrél forditott ukranra.
1973-ban a szovjet kormanyhoz Internacionalizmus vagy ruszifikdcié cimu 4
cikkével fordult I. Dzjuba Ggyével kapcsolatban. Azt irta: Kérem, engedje meg, I|II .:kl-l,-i;-lhm
hogy bortdnblintetését dtvdllaliam magamra ... Ezt kovetéen mérhetetlen rep- s
resszioban volt része: kizarték a Vszeszvit szerkeszt6ségébél, az Ukrajna iro- i e
szbvetségébdl, elbocsatottak a munkahelyérél, megvontdak téle a nyomtatasi EFY
jogokat, nyugdijat és a gydgykezelést. Val6jaban akkor tortént ez Ukrajndban,
hogy betiltottak a vilagirodalom gyongyszemeit, amelyeket M. Lukas forditott
le ukranra: J. W Goethe Faustjat, G. Flaubert Bovarynéjat, G. Boccaccio Dekame-
ronjat, W. Shakespeare, R. Burns, F. Garcia Lorca, R. M. Rilke és masok mveit. Az
1970-es évek elejétél az 1980-as évek kdzepéig a mestert hallgatasra kénysze-
ritették. De tulélte az embertelen koriilményeket, és sok forditassal 6rvendez-
tette meg az ukrén olvasékat. Az 1980-as évek végén Ujra kiadtak J. W. Goethe
Faustjanak forditasat, ismét tagja lett Ukrajna [részdvetségének, s6t megkapta
a M. Rilszkij-dijat is (1988). Sajnos ez az elismerés késén érkezett. Néhany ho-
nap mulva a kitlin6 mfordité meghalt.

M. Lukas tiszteletére 1989-ben a Vszeszvit szerkesztéségének javaslatara dijat alapitottdk Ars Translationis né-
ven, melyet a legjobb mforditasért itélnek oda.

M. Lukas Boccacciotol
Apollinaire-ig
cim konyv boritéja,
1990

A vilag irodalmi dijai. Nemzetkozi irodalmi dijjal a mlvész kultirtorténelemhez vald
hozzajarulasat, mivészi készségét és tehetségének eredetiségét ismerik el. Ugyanakkor a kii-
16nb6z6 orszagokban 1étezd irodalmi dijak kulturalis iranymutatasokat is nyujtanak a nyil-
vanossag szamara, az olvasok figyelmét a sz6 miivészi erejére terelik. A nemzetkozi irodalmi
dijat odaitélhetik egy konkrét miinek, de az irét is méltathatjak munkassagaért vagy bizonyos
mifajokban elért eredményeiért.

Nobel-dij (ang. The Nobel Prize) —a svéd kémikus és feltalalé, Alfred Nobel (1833—-1896) ala-
pitotta. Nobel 1895. november 27-én kelt végrendeletében rendelkezett tigy, hogy vagyonanak
kamataibdl évrdl évre részesedjenek a fizika, kémia, fiziolégia és orvostudomany, tovabba az
irodalom legjobbjai és az a személy, aki a békéért tett erdfeszitéseivel a dijat — és a vele jaré
31,5 milli6 svéd koronat — kiérdemli. Az irodalmi Nobel-dij eszmei és anyagi értelemben egy-
arant a legértékesebb irodalmi dij. Alfred Nobel végrendelete értelmében évrdl évre annak a
barmely orszagbdl szarmazoé szerzének adjak at, ,aki az irodalomhoz a legkivalébb idealisz-
tikus beallitottsagu alkotassal jarult hozza”. A dijat Nobel akarata szerint a Svéd Akadémia
itéli oda. 1901-ben, a dij alapitasakor értéke 40 000 dollar volt. 1946-ban a svéd parlament
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Kazuo Ishiguro 2017
Nobel-dijasa

megszavazta a Nobel Alapitvany altal kiosztott dijak, koztiik az irodalmi Nobel-dij adomentes-
ségét. A dijat a svéd kirdly adja at, amit a dijazott rovid beszéde kovet. Az irodalmi Nobel-dij
tulajdonosai koziil néhany név: S. Prudhomme (1901), H. Sienkiewicz (1905), Rudyard Kipling
(1907), S. Lagerlof (1909), M. Maeterlinck (1911), K. Hamsun (1920), A. France (1920), B. Shaw
(1925), H. Bergson (1927), T. Mann (1929), G. Mistral (1945), Th. S. Eliot (1948), E. Hemingway
(1954), A. Camus (1957), B. Paszternak (1958), S. J. Agnon (1966), Kavabata Jaszunari (1968),
H. Boll (1972), W. Golding (1983), Kertész Imre (2002), T. Transtromer (2011), Alice Munro
(2013), Sz. Alekszejevics (2015), Bob Dylan (2016), K. Ishiguro (2017) és sokan méasok. Ukra-
nok sajnos még nincsenek az irodalmi Nobel-dijasok kozott, de néhanyuk sziil6foldje Ukrajna
(S. J. Agnon, Sz. Alekszejevics).

Pulitzer-dij (ang. The Pulitzer Prize). A dijat a médiatorténelem egyik legjelent6sebb ma-
gyar szarmazasu alakja, Pulitzer Jozsef alapitotta. Egy makoéi gabonakereskedd fiaként szii-
letett 1847. aprilis 10-én Makon. 1864 nyaran egy zsufolt hajén Bostonba utazott. J61 beszélt
németil, ezért az amerikai németek akkori févarosaban, St. Louisban telepedett le. Itt a né-
met nyelvi Westliche Post napilapnal kezdte jsagiréi karrierjét. 1872-ben meg tudta venni a
Westliche Postot, hat évvel késébb pedig St. Louis méasik napilapja, a St. Louis Dispatch is az
ové lett. Az Ujsagvasarlasai idején jsagirébdl és republikanus politikusbdl demokrata tizlet-
ember és sajtomagnas lett. Kovetkezs éveiben befolyasa és vagyona folyamatosan gyarapodott,
életének nagy dobésa pedig 1883-ban jott el, amikor 346 ezer dollarért megvette a New York
World cimd Gjsagot. A New Yorkba teleptlt Pulitzer itt lett kora legnagyobb médiamogulja.
Alapjaiban reformalta meg a lapot. A New York Worlddel Pulitzer meghonositotta az amerikai
Ujsagirasban a tényfeltaro riportokat, képillusztracidkat, valamint a sportoldalt. Politikai bot-
ranyok, korrupcios lUgyek, visszaélések sorat iratta meg szerzbivel. Nem ismert kompromisz-
szumot.

Hagyatéka maig nagyon er@s, az amerikai fliggetlen, modern hirlapiras atyjaként emlék-
szik ra az utdkor. Mar visszavonultan élt, amikor 1892-ben jelentds adomannyal tadmogatta
a Columbia Egyetem tjsagirdi karanak létrehozasat. Az iskola csak haldla utan jott létre, de
1917 6ta maig ez az intézmény itéli oda Amerikaban a Pulitzer-dijakat, ami az jsagirdk leg-
nagyobb elismerésének szamit. Az irodalom, drama és zene teriiletén is osztanak Pulitzer-di-
jakat. A Pulitzer-dij nyerteseit egy fliggetlen bizottsag valasztja, amelyet a Columbia Egyetem
Ujsagirdi kara igazgat. A legelsd Pulitzer-dijat 1917. junius 4-én adtak at.

Néhany Pulitzer-dijas regény szerzdje: Margaret Wilson (1924), Margaret Mitchell (1937),
John Steinbeck (1940), Ernest Hemingway (1953), William Faulkner (1955), John Updike
(1982), Donna Tartt (2014) és masok.

Booker-dij (ang. The Man Booker Prize). Neve a Booker élelmiszeripari vallalat nevébdl
ered. Havannaban voltak cukornadiltetvényei. Napjainkban ez a legnagyobb transznacio-
nalis befektet6i csoport. A 60-as évek kozepén a tarsasag igazgatétanacsa ujabb befektetési
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lehetdséget keresett, az irodalom felé fordult figyelmiik, a szerzdi jogok megvasarlasa mel-
lett dontottek. Elsé tigyfeliik a hires James Bond figura megalkotdja, Ian Fleming volt, majd
Agatha Christie, D. Wheatley, H. Pinter, R. Bolt is szerzddétt veliik. Rovid id6 elteltével kide-
rult, hogy ez az tizlet legalabb annyira jovedelmezd, mint az élelmiszeripari, és a tulajdonosok
szerették volna meghaldlni az iroknak a sikert. Létrehoztak hat a Booker-dijat a francia Gon-
court-dij mintajara 1968-ban.

Kezdetben az irodalmi dij 50 ezer angol fontos pénzjutalommal jart, késébb ez az Gsszeg
lényegesen nagyobb lett. Az év legjobb olyan angol nyelvii regényét jutalmazzak vele, amely-
nek iréja Nagy-Britannia, Irorszdg vagy a Nemzetkozosség 4llampolgara. (Egy 2013-as dontés
értelmében 2014-t6]1 barmilyen angol nyelven alkot6 ird elnyerheti a dijat, ami elsGsorban az
amerikai irok el6tt nyit meg 0j lehetdséget.)

A dijat odaitél§ zstri kritikusokbdl, ir6kbol és akadémikusokbél all. 2002 6ta a hivatalos
elnevezése Man Booker-dij, mivel a felajanlott 6sszeget a Man Group befektetdi csoport ado-
manyozza. Az dtadési ceremodnia a londoni f6polgarmesteri hivatal épiiletében tinnepi ebéddel
kezdddik, amin illusztris vendégek vesznek részt. A BBC élGben kozvetiti az egész dijatadasi
ceremoniat.

A Booker-dijat megalapitdsa 6ta szamos ismert ir6 is megkapta. Csak néhany név: Iris
Murdoch (1978), W. Golding (1980), S. Rushdie (1981), K. Ishiguro (1989), A. Enright (2007),
E. Catton (2013) és még sokan méasok.

A Nemzetkozi Man Booker-dij (ang. Man Booker International Prize) alapitasat 2004 ja-
niusaban jelentették be, elsé alkalommal 2005-ben osztottak ki. A brit Man Group befektet6i
csoport altal finanszirozott s a Man Booker-dij kiegészitéseként hivtak életre. Ez egy brit iro-
dalmi elismerés, melyet a fikciés irodalom teriiletén alkotd, é16 személyek kaphatnak meg,
fuggetlenul allampolgarsaguktdl, nemzetiségiuktbl. 2005 és 2015 kozott kétévente itélték oda
életmddijként, 2016-0s megujitasa utan pedig évente, egyetlen leforditott muért.

A Hans Christian Andersen-dijat (ang. Hans Christian Andersen Author Award) min-
den évben aprilis 2-4n nyGjtjak at. A datum azért lényeges, mert 1805-ben ezen a napon latta
meg a napvilagot Hans Christian Andersen dan meseird. Napjainkban ezen a napon tnnepli
a vilag a Nemzetkozi Gyermekkonyvnapot, melyet a német szarmazast J. Lepmann javasolt,
s 1956-ban az UNESCO hozott 1étre. Ez a térékeny asszony a gyermekirodalmi mivek jogai-
nak faradhatatlan harcosa, aki megszervezte a Nemzetkozi Gyermekkonyvtandcsot (IBBY),
melynek tagjai a vilag tobb mint 60 orszaganak rangos iréi, mivészei, irodalomtudésai és
konyvtarosai. A jelolteket az IBBY Nemzeti Szekcidi ajanljak, a dijazottakat pedig a gyermek-
irodalom szakért6ibdl 4116, hozzdértd zslri valasztja ki. Egy-egy olyan irdnak, illetve illusztra-
tornak adjak at a Hans Christian Andersen-dijat, aki a jel6lés id6pontjaban él, és akinek gyer-

mekirodalmi munkassaga jelentds. A gyakran ,Kis Nobel-dijként”

rr - : | emlegetett Hans Christian Andersen-dij a gyermekkonyvek irdi
| és illusztratorai altal elnyerhet legmagasabb nemzetkozi elisme-
rés. Az Andersen-dij védnoke Gfelsége II. Margit, Dania kiralyndje.
A Szerz6i dijat 1956, az Illusztrator-dijat 1966 6ta osztjak. A dij egy
aranyérem és egy oklevél, melyeket latvanyos Uinnepség keretében
adnak at. Megléte 6ta (50 éve) a dijat hisz orszag tobb mint 40 gyer-
mekirdjanak és illusztratoranak itélték oda. Az els6 dijazott (1956)
az ukran olvasok szaméara kevésbé ismert angol iréné, Eleanor Far-
jeon, A Holdat akarom, a Hetedik hercegnd stb. cim{ mesék szer-
zGje. A kovetkezd dijazott (1958) miivei mar ismertebbek, 6 a svéd
A. Lindgren. Ebbe a korbe tartoznak a kévetkezd dijazottak is: Erich
b L Kéastner (1960), Tove Jannsson (1966), Gianni Rodari (1970), Maria
A. Lindgren Gripe (1974), Christine Nostlinger (1984) és még sokan masok.
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A tobbl magas rangu dijjal szemben a Hans Christian Andersen-dij nem jar anyagi juta-
lommal, a dijak is szimbolikusak, sajatos gyermekstilusban késziilnek. A f6dij — egy aranyérem
H. Ch. Andersen képmaéasaval. A cimoldalan A Nemzetkozi Gyermekkonyvtandcs dltal jelolve.
A dijazott nevét ezutan Andersen tiszteletbeli listajahoz irjak oklevél atnyajtasa kiséretében.

H. Ch. Andersen tiszteletbeli listajan V. Nesztajko ukran iré neve is szerepel A torreddorok
Vaszjukivkabdl ciml miivéért.

Franciaorszag legrangosabb irodalmi dija a Goncourt-dij (fr. Prix Goncourt). A dij az év
legjelesebb feltérekvé francia prozajaért jar, altalaban fiatal irékat tiintetnek ki az elismerés-
sel. 1896-ban Edmond de Goncourt szeretett Geese, Jules de Goncourt emlékére megalapitotta
a Goncourt Akadémiat. Hires k6zos regényeik a Germinie Lacerteux (e.: zsermini laszerte) és
a Renée Mauperin (e.: roné mopren) stb. A Goncourt Akadémia tagjai kozé azok a miivészek
tartoznak, akik folytattdk a regény hagyomanyait. A Goncourt-dijat csak olyan iré vagy iré-
né kaphatja meg, aki francia nyelven ir és mivét Franciaorszagban publikaltak. A Goncourt
Akadémia elsGsorban olyan versenymiivet valaszt dijazasra, mely az év ,legjobb és legképze-
lettelibb prézai mive”, eredetiségével, formai Ujitasaival tlinik ki, ezzel is 6sztonozve a fiatal
alkotokat az j és merész Gtkeresésre.

Dijazottak: A Barbusse (1916), M. Proust (1919), E. Triolet (1944), A Lanoux (1963), P. Mo-
diano (1978), L. Slimani (2016), E. Vuillard (2017) és mdsok. A dijat egy szerz§ csak egy al-
kalommal kaphatja meg, egyszer azonban mégis el6fordult, hogy valaki kétszer is megkapta.
Romain Gary el8szor 1956-ban Az ég gyokerei ciml miivéért vehette at a dijat, majd 1975-ben
Emile Ajar 4lnéven ismét 6t taldltdk a legjobbnak az Eldttem az élet cim@ konyvéért. Gary
megprobalta visszautasitani a dijat, de Hervé Bazin, a dont6bizottsag akkori elndke kijelentet-
te: A Goncourt-dij olyan, mint a sziiletés vagy a haldl, sem elfogadni, sem elutasitani nem lehet.

A Cervantes-dij (sp. Premio Miguel de Cervantes) egy nemzetkozi irodalmi dij, melyet
évente adnak at egy spanyol nyelvi iré életpalyajanak elismeréseként. 1976-ban alapitottak,
Miguel de Cervantes spanyol irérél nevezték el, a Don Quijote szerzdjérél. A Cervantes-dijat is
tobb nemzet ir6i kaphatjak. A spanyol ajka orszagok akadémiai ajanljak a jelolteket, melyek
kozil az els6 helyezettnek jard dijat a Spanyol Kulturalis Minisztérium adoméanyozza mindig
aprilis 23-an, Cervantes haldlanak napjan. A dijazottak: A. Carpentier (1977), J. L. Borges
(1979), M. V. Llosa (1994), E. Mendoza (2016), S. Ramires (2017) és masok.

A Franz Kafka-dij (cseh Cena Franze Kafky) egy nemzetkézi irodalmi dij Csehorszagban
Franz Kafka, német nyelv{ iré tiszteletére, aki ebben a varosban élt. A dijat az UNESCO is
elismerte, a Franz Kafka Tarsasag és Praga varosa tamogatja. 2001 6ta minden évben a pra-
gal székhelyl Franz Kafka Tarsasag adoményozza olyan irdknak, akiknek munkai minden
olvasbhoz szdlnak ,szarmazasara, allampolgarsagara, illetve kulturajara valo tekintet nélkul”.
A tarsasag olyan irét tiintet ki, aki miiveivel hozz4jarult a demokricia, az egymads irdnti tisz-
telet és a humanizmus elveinek, értékeinek terjesztéséhez. A dij odaitélésének egyik feltétele,
hogy a kivalasztott ir6 mivei tiikrozzék a kozép-eurdpai szellemi értékeket, eszmeiséget, de
nem Kkell, hogy a dijazott a régiébdl szarmazzon. A Franz Kafka-dijjal nemcsak a 10 ezer dol-
laros pénzjutalom jar, hanem a dijazottak a pragai Franz Kafka-szobor kicsinyitett masat is
megkapjak. A pragai Franz Kafka Tarsasag dijat hagyoményosan oktéber végén az 6varosi
varoshaza disztermében adjak at.

A dij elsG odaitélésével magasra tette a tarsasig a mércét. Philip Roth vitathatatlanul ko-
runk egyik legiinnepeltebb amerikai irja volt. 2001-ben az Amerikai pasztordl és A szégyenfolt
cim{ regényeiért a Franz Kafka-dijjal tiintették ki, amivel gyarapitotta mar meglévé dijai so-
rat: az Amerikai Konyv Alapitvany-dija, Pulitzer-dij a PEN Club Nabokov-dija stb.

Megkapta a Franz Kafka-dijat E. Jelinek (2004), H. Pinter (2005), Murakami Haraku
(2006), M. Atwood (2017) és masok.

A Femina-dijat (fr. Prix Femina), mely Franciaorszagban rangos irodalmi kitiintetésnek
szamit — 1904-ben hozta létre a La Vie Heureuse (Boldog élet, ma Femina) magazin 22 néi
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munkatirsa Anna de Nouailles kolt6 vezetésével, hogy végre legyen alternativa a Goncourt-dij
mellett, amely szinte mindig férfiakat dijazott. Minden év novemberében a kizardlag néi zst-
ri kivalasztja az altala legjobbnak itélt francia nyelvi alkotast. Idegen nyelvill kategdriaban
Prix Femina étranger dijat nyert példaul mar Szabé Magda Az ajté cim( regénye is. Az elsG
Femina-dijat 1904. december 4-én adtak at Myriam Harrynak a Jeruzsdlem meghdditdsa cimd
konyvéért. Késébb a dijazottak kozott volt R. Rolland (1905), A. de Saint-Exupéry (1931), Anne
Hébert (1982) és masok. 1985 6ta egy kiilfoldi — t6bbnyire, de nem kizardlag néi — szerzdt illet-
nek a dijjal. Az dtadas minden esztendében november elsd szerddjan a francia fovaros, Parizs
legismertebb és legel6keldbb sugaratjan, a Champs-Elyséese-n (e.: sa(n)zelizé) allé6 Crion palo-
taban zajlik.

Az Egyesiilt Kiralysag egyik legrangosabb irodalmi dija az a Néi irodalmi dij (The
Women’s Prize for Fiction, korabban Orange-dij (Orange Broadband Prize for Fiction), melyet
barmely nemzetiségl iréné kaphat angol nyelvi regényéért, és a szigetorszagban adtak ki a
dij atadasat megel6z6 egy évben. A dijat azzal a céllal alapitottak, hogy az iréndket jutalmaz-
zak vele. Az otlet azért sziiletett, mert az 1991-es Booker-dij ataddsakor egyetlen néi ir6t sem
jutalmaztak meg. Irok, kiaddk, irodalmi tigynokok, konyvterjesztdk, konyvtarosok, Gjsagirdk
szorgalmaztak a dij 1étrehozésat.

Az irodalmi elismerés mellé pénzdij és egy bronzszobor jar, mely a Bessie becenévre hallgat,
alkotdja G. Niven szobraszné. Az irodalmi dij kévetelményei: az irodalmi mU tokéletessége, ere-
detisége és kozérthetdsége. Ennek a dijnak a birtokosa H. Dunmore (1996), C. Shields (1998), S.
Berne (1999), L. Grant (2000), V. Martin (2003), Z. Smith (2006), M. Robinson (2009), M. Miller
(2012), A. M. Homes (2013) és masok.

A Nemzetkozi PEN Club (Poets, Essayists, Novellists) egy irokat, koltGket, esszéistakat
és proézairdkat tomorité nemzetkozi szervezet, melyet 1921-ben alapitottak Londonban. Szék-
hazuk tovabbra is ott talalhaté, ugyanakkor ma mar 145 orszagban van helyi k6zpontjuk is,
tébbségiik Eurépan kiviil. Céljuk nemzetkozi szinten a nemzetek irodalmanak megismertetése
és a PEN Clubhoz tartozo6 irdk munkakapcsolatanak segitése. Az altaluk alapitott nemzetkozi
dij az egyik legrangosabb az irodalmi kérokben.

Minden orszagnak megvan a maga egyedisége a mlivészi eredményeket illetGen. Az irodal-
mi dijak meghatarozzak az eredetiséget és az alkotdi onallosagot, a tehetséget és a szakmai-
sagot, a jelentbséget és a koriilmények kedvezd alakulasat, valamint tamogatjak a legkivalobb

A nemzeti Tarasz Sevcsenko-dij

Ukrajna legrangosabb nemzeti mivészeti elismerése a Tarasz

Sevcsenko-dij. 1961-ben alapitottak, a legkivalobb muveket

jutalmazza az irodalom, az Ujsagiras, a zene-, szinhaz- és film-
mUvészet teriiletén, melyek az ukrdn nép legnagyobb sike-
reinek szamitanak, humanista eszméket testesitenek meg, gazdagitjak
az emberek torténelmi emlékét, nemzeti tudatossagat, identitastudatat,
melynek célja az allamalkotés és az ukran tarsadalom demokratizélédésa.
A dijazottak kozott van O. Honcsar (1962), M. Bazsan (1965), I. Le (1967),
J. Zbanackij (1970), O. Bilas (1975), L. Bikov (1977), J. Musketik (1980), M. Vin-
hranovszkij (1984), H. Kocsur (1985), J. Hucalo (1985), H. Tyutyunnik (1989),
I. Dzjuba (1991), M. Zsulinszkij (1992), I. Bahrjanij (1992), M. Najenko (1996), ——

M. Kocjubinszka (2005) és masok. Vannak mdas nemzeti dijak is Ukrajndban érdemjele

A nemzeti Tarasz

az irodalmi mUvek és a m(iforditasok méltatasara.
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mivészeket, és alkotasaikat a vilag kulturajanak részévé teszik. Végiil is majd az id6 hataroz-
za meg, melyik a legjobb mi.

Polirozott gondolat /

e Valdszin(ileg azért kaptam Nobel-dijat, mert verseimbdl a nék és a gyerekek hang-
ja hallatszik, és én vagyok ezeknek a hangoknak a megszoélaltatéja... Az emberiség
krénikusan rovid emlékezétehetségben, egylittérzés és kdnyoriiletesség hidnydban
szenved. Dolgozni és alkotni csak békében lehet, ez 6rok igazsag. Valaki pedig azon
tgykodik, hogy az emberiség kétségbeesésbe és szdtlansagba merdljon... Az, aki
manapsdg irassal foglalkozik, naponta viv észrevétlendl harcot a vildgbékéért és az
emberek lelkéért... Béke, az én békém legyen veletek - a Szentirdsban Jézus Krisztus-
nak ezek a szavai ismétlédnek a leggyakrabban (Gabriela Mistral. Részlet a Nobel-dij
atadasan mondott beszédbdl. 1945).

Gabriela Mistral

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Nevezzétek meg a szdmotokra ismert nemzetkozi irodalmi dijakat, melyek célja: a) kiilonbo-
z6 mufajok tokéletesitése; b) egy bizonyos nemzeti kulttra és nyelv megtartasa; c) altaldnos emberi értékek!
2. Az ukran muforditas fejlédése szempontjabol mely id6szak volt gylimolcs6zd, és mely kedvezétlen? Vala-
szotokat indokoljatok meg! Olvaséi tevékenység. 3. Olvassitok el a Hamlet monoldg eredeti és leforditott
véltozatat! Hasonlitsatok 6ssze! Emberi értékek. 4. Vlasszatok egy Nobel-dijas irét vagy ironét! Elemezzétek
irodalmi munkdssagat! Milyen teljesitményét értékelték az irodalmi Nobel-dij odaitélésével? Kommunikdcio.
5. Ertelmezzétek a mondatot: A szavak vdndorolnak a vildgban. A miforditék pedig terelgetik Sket vandorutju-
kon. (Anna Rusconi olasz mifordit6) Allampolgdrok vagyunk. 6. Keressetek anyagot az ukran nemzeti dijakré|
az irodalom és a muforditas tertletén! Cimkék: dij, I. Franko, M. Rilszkij, M. Lukas, I. Kotljarevszkij, Ny. Gogol,
V. Sztusz és mésok. Készitsetek prezentéciot a kiemelkedé irokrél és miforditdkrdl, akik az emlitett dijakban
részeslltek! 7. Fogalmazzétok meg, miért élltak szemben a totalitérius rezsimek a kultdra mdveldivel! Miben
lattdk a muvészek ,karos” hatasat? Modern technolégidk. 8. Keressétek meg a neten M. Draj-Hmara Hattyuk
(1928) cim( szonettjét, olvassatok el! Végezzetek egy kis kutatast, és hatarozzatok meg: a) kire gondol a koltd
ezekben a sorokban O 2poHo n’amipHe He30onaHux cnisyis, / Kpize 6ypio U cHie 2pumume meili nepemoxHudi cnis, /
wo posbusae n1i0 ooyato U 3Hesipu?; b) hogyan alakult a sorsuk ezeknek az alkotéknak; c) mivel jarultak hozza
az ukrdn muforditéi hagyomanyokhoz? 9. Hasonlitsatok 0ssze M. Draj-Hmara Hattyuk cimi szonettjét és az
altala leforditott S. Mallarmé Hattyu cim( versével! Miben hasonlitanak? Hasznéljatok a tankonyvhoz rendelt
online-feliiletet (www,1000z.com.ua)! Alkotéi tevékenység. 10. irjatok ajanlo levelet kedvenc irétok, ironéték
jelolésérél egy nemzetkodzi dij birdld bizottsaganak! Vezeték és tdrsak. 11. Csoportmunka. Képzeljétek, hogy
egy nemzetkozi dij zstrijének vagytok a tagjai. 1-2 jeloltrél készitsetek ajanlast (valasztas szerint)! Kornyezet és
biztonsdg. 12. Hogyan segiti az irodalom megoldani a modern vildg kockdzatait és veszélyeit? Magyarazzatok
meg! Az életre késziiliink. 13. Ajanljatok osztalytarsaitoknak elolvasasra a vilagirodalom egyik kortars szerzéjé-
nek mivét, amelyik elnyerte tetszéseteket! Nevezzétek meg a mu tolmacsolojat, és értékeljétek a forditast! In-
dokoljatok meg, miért éppen ez a mi keltette fel a figyelmeteket! 14. Az 1925-ben alapitott Vszeszvit ukran vila-
girodalmi folyéirat bazisan egy muifordité mihely szervez6dott, kialakult itt egy mUfordité iskola, mely az ukran
kultdra min6ségi javulasat eredményezte (M. Rilszkij, J. Drobjazko, M. Lukas, H. Kocsur, J. Popovics, O. Szenyuk,
Sz. Borscsevszkij, Vsz. Tkacsenko és mdasok). Parban vagy csoportban menjetek el a kdnyvtarba, illetve latogas-
satok el a webhelyre (http://www.vsesvit-journal.com/), és olvassatok el a Vszeszvit tobb szamat! Mi keltette fel
a figyelmeteket? Milyen kiilfoldi szerz6krdl olvastatok, és kik a tolmacsoldi muiveiknek? Benyomasaitokrdl az
elolvasott muvekkel kapcsolatban szamoljatok be!
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NEMETORSZAG

A NEMET FELVILAGOSODAS.
HATASA EUROPA FEJLODESERE

A német felvildgosodas a szabadsag kiilonleges szellemét
hozta Eurdpaba, a népélet és a nemzeti gyokerek felé fordulast.

D. Csizsevszkij

Torténelmi hattér. A XVIII. szazad Németorszagaban a tébbi eurdpai orszaghoz hason-
16an rendkiviil bonyolult tarsadalmi-politikai kérilmények kozott a felvilagosodas mozgalma
vette kezdetét. A polgarsag kialakuldsat a gazdasagi visszaesés és az allam feuddlis szétta-
goltsaga késleltette. A kiilonallé kis fejedelemségekben lassabban haladt a polgari fejlédés.
A birodalom nagyobb allamaiban az uralkoddk kezdtek erdteljesen beleszolni a gazdasagi élet-
be, ugyanakkor a polgarsag és a parasztsag barmilyen jogt6l megfosztott volt. Az orszag tavol
volt a vilagkereskedelmi kozpontoktdl, amely nagyrészt elszegényedéséhez is vezetett. Mindez
meghatarozta a német felvildgosoddas sajatossagait, a tényleges politikai, tarsadalmi cselekvés
helyett a mlvészet és a filozéfia valt a polgari tudat hordozdjava, nem gy, mint Anglidban
vagy Franciaorszdgban. A német felvilagositok torténelmi, filozéfiai, vallasi és kulturalis kér-
déseket tanulmanyoztak, kévetelményeket tdmasztottak az orszag egységesitésére, a feudalis
széttagoltsag felszamolasara, a tarsadalmi egyenlGtlenség megsziintetésére, az egész emberi-

IRODALMI BARANGOLAS |

Weimar J. W. Goethe és F. Schiller életében

1775.november 7-én J. W. Goethe Karl August weimari herceg meghivasdra érkezett Weimarba. A herceg ek-
kor 18 esztendds volt, Goethe 26. A kdlté a herceg tandcsaddja és baratja lett, ugyanakkor dllami szolgalatba
is allt, a nagyhercegség pénziigyeinek vezetéje, majd miniszterelndke, végiil a legfelsébb pénziigyi hatésdg
vezetdje. Mintadllamot szeretett volna a hercegségbdl létrehozni, amely minden polgara jolétét szolgalja.
Azt vallotta, hogy sajdt kertiinkben kell locsolni akkor, amikor nem dll médunkban es6t adni az egész vildgnak.
Goethe utakat, hajokat épittetett, banyaszattal, oktatasliggyel foglalkozott, eltdrélte a jobbagysagot. Id6-
vel azonban ra kellett jonnie, hogy barmilyen értelmes cselekvés az akkori Németorszdgban lehetetlen.
A herceg el is torolte Goethe 6sszes reformjat. Goethének tehat nem sikerdilt nagy tervét megvalo-
sitani, szinte elmenekailt hivatali teendéi elél, s nagy érdeklédéssel fordult a biolégia legkiilonbo-
z6bb agai és a megismerés elmélete irant. Igaz, hogy idejének csupan kis részét dldozta a termé-
szettudomany kérdéseinek, mégis botanikai elmélete, fejlédéstani koncepcioi, ismeretelméleti
allaspontja kora egyik legkiemelkedébb természettuddsava avatta, aki gondolataival messze
megel6zte legtobb tudoés kortarsét. Ezutan Italidba utazott, ahol az antikvitas blviletébe esett.
1788-ban az antik muivészet éiményével és megujult mivészi erével tért vissza Weimarba, itt
élt halalaig. Goethe alkoto tevékenységének egyik fontos mozzanata volt megismerkedése
F. Schillerrel 1794-ben. Legendas baratsdguk a német irodalom megujitasdnak érdekében
kottetett, megteremtették és felviragoztattak a ,német klasszikat”. K6z6s munkajuk és baratsa-
guk mintegy 10 esztendeig tartott, Schiller korai halala vetett neki véget 1805-ben.

16
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ség miatt aggddtak. A német felvilagosodas képviselfinek tragédiaja tulajdonképpen abban
rejlik, hogy egy lelketlen, emberiségellenes korban éltek, s ezzel szemben helyezkedtek el.
Azonban a felvilagosodas képviseldi olyan eszmét tudtak megfogalmazni, ami idével az egész
vilagot megragadta.

A német filozéfiai gondolkodas fejlédését a felvilagosodas koraban G. W. Leibnitz, H. Tho-
masius, H. Wolf, J. J. Winckelmann, A. Baumgarten, G. E. Lessing, J. W. Goethe, F. Schiller
stb. munkassaga bizonyitja.

A német felvilagosodas szakaszai. A német felvilagosodas fejlédésében tobb szakaszt
kiillonboztetiink meg. Az elsd szakaszban (1720-1740) a racionalizmus eszméi és a tarsadalom
ésszer( atalakitasanak szandéka volt uralkodé. Az irodalomban a felvilagosult klasszicizmus
(J. Ch. Gottsched), a szatira (Ch. L. Liskow), a barokkos koltészet (J. Ch. Gunther), a rokokd
stilus volt a jellemz§ (F. von Hagedorn).

A felvilagosodas mdsodik szakaszaban (1750-1760) nemcsak a német felvildgosodas mivé-
szeinek irodalmi és filozéfiai tevékenysége fokozddott, hanem kritikai cikkek, manifesztumok
lattak napvilagot, melyekben 1) esztétikai elveket fogalmaztak meg. A valésag realisztikus
abrazolasanak alapjai ekkor teremtédtek meg, kialakult a nemzeti irodalom, melyben az or-
szag surgetd problémai és a nemzeti jelleg sajatossagai tiikkrozédtek. G. Lessing és J. J. Win-
kelmann miivei jelentGsen befolyasoltak az irodalom és a kultura fejlédését. A masodik szakasz
kiemelkedd alkotdi kozt kell emlitentink Friedrich Gottlieb Klopstockot és Christoph Martin
Wielandot.

A harmadik szakasz (1770-es évek) a német felvilagosodas tgynevezett lazad6 korszaka.
Radikalis szakitast jelentett a merev klasszicizmussal, mindenfajta kotottséggel, a szabadsag
és a zsenikultusz jegyében. A korszak neve Sturm und Drang (Vihar és elGretorés). Hiveit
nem a racié vezeti, hanem az 6szténok és az érzelmek.

Az 1770-es évek elején tobb kézpontja alakult ki ennek a mozgalomnak: Frankfurt, Strass-
burg, Goéttingen. J. W. Goethe, F. Schiller, J. G. Herder, G. A. Biirger korai munkéssaga is a
Sturm und Dranghoz kapcsolédik.

A negyedik szakasz (1790-es évek) a weimari klasszika. A weimari klasszikat a német
irodalom csucsteljesitményének tartjuk. Kézéppontjaban J. W. Goethe és F. Schiller allnak,
akik Weimarban tevékenykedtek ekkor. A tarsadalom elavult konvencidi, a nyarspolgari er-
koles ellen lazadtak. Eszményképlik a szabalyokat megvetS, a természetellenes béklyditol
megszabadult ember, az Gjat teremteni képes zseni volt. Irodalmi idealokként az antikvitas
lebegett eldttik. A weimari klasszicizmust a filozofiai egyetemesség, a személyiség, a kultara,
a torténelem és az egész vilag problémainak megértésére vald torekvés jellemzi, ttkeresés
az ember bels6 képességein keresztil a vilag diszharménidjanak lekiizdésére. Az irdk tobb-
sége a miivészetben latta ezeknek a lehetGségeknek a megvalésitasat. A XVIII. szazad végén
Németorszagban kialakul a romantika, mely késébb, a XIX. szdzadban Eurdpa vezetd stilus-
iranyzata lett.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Nevezzétek meg az eurdpai felvildgosodas vezetd eszméit! 2. Milyen sajatossagok jellemzik
a német felvildigosodast? Hany szakasza ismert, és kik a képvisel6i? Olvaséi tevékenység. 3. Olvassatok el, és
elemezzétek J. W. Goethe a Vdndor éji dala és a Tiindérkirdly; F. Schiller Ibiikos darvai és A kesztyt c. verseket
(valasztds szerint)! Mutassatok be a természeti képek szerepét! Emberi értékek. 4. Hallgassatok meg F. Schiller
Oda az 6rémhéz (Oréméda) cim( Beethoven altal megzenésitett versét! Milyen demokratikus értékek fogalma-
z6édnak benne? Szerintetek miért éppen ez lett az Eurépai Unié himnusza? Kommunikdcié. 5. Véleményezzétek
F. Schiller mondasat: A szabadsdghoz a szépségen keresztiil vezet az Ut. A szépség a kdoszbdl kivezeté ut lehetbsé-
ge! Allampolgdrok vagyunk. 6. Szerintetek miért tartottak magukat vilagpolgaroknak a német felvilagosodas
képvisel6i? Modern technolégidk. 7. GyUjtsetek anyagot a net segitségével a német felvildgosodas kiemelkedd
egyéniségeirdl: G. E. Lessing, J. J. Winkelmann, F. Schiller, J. G. Herder! Fogalmazzétok meg vezeté gondolatai-
kat (3-5)! Kornyezet és biztonsdg. 8. A J. W. Goethe és F. Schiller 4ltal megfogalmazott tarsadalomatalakité
programban mi a szerepe az antikvitasnak? Napjainkban van-e aktualitdsa ezeknek a gondolatoknak? Az életre
késziiliink. 9. G. Lessing Ugy vélte, hogy a mlivészet szépsége az élet szépsége, és a szépség legmagasabb formdja
az él6 ember szépsége. Ti hogyan vélekedtek? Mi a mivészet célja?
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Johann Wolfgang Goethe
1749-1832

Faust az emberiség jelképes megtestesitfje... Faust végtelen,
és ezért 6rok. O az érokésen jobbra torekvé, keresG, kutato szenve-
dd hdsok torténetének folytatdja, akiknek a cél elérésének érdeké-
ben sok prébatételen kell atesnie.

Sz. Pavlicsko

Vannak olyan mdvek, amelyek nélkil elképzelhetetlen a tarsadalom élete. Ezek meg-
hatarozzak az emberiség fejlddését, és elsGsorban a szellemi gazdagodasban nyilvanulnak
meg. A kultartérténelem ilyen kiemelkedd eseményeként tartjuk szaimon Homérosz Ilidsz és
Odiiszeia cim{ hdéseposzat, Dante Isteni szinjatékat és természetesen a Faustot, melyet a né-
met felvilagosodas egyik legnagyobb alakja, J. W. Goethe adott az emberiségnek.

Johann Wolfgang Goethe 1749. augusztus 28-an szilletett a Majna parti Frankfurtban
jémodu polgari csaladban. Szileil nagy figyelmet szenteltek fiik neveltetésének. Hazi tanitdok
feliigyelete mellett mar kicsi kordban elsajatitotta a gorog, latin, olasz, francia és angol
nyelvet. Az ifja Goethe rendkiviili tehetség volt. 16 éves kordaban a lipcsei egyetemen, majd
Strassburgban tanult, itt szerzett jogi diploméat. Tanulmanya ideje alatt ismerkedett meg a
német felvilagosodds egyes képviselGivel, koztiik J. G. Herderrel, aki rendkiviili hatdssal volt
Goethe eszmei fejlédésére, néppel, nemzettel és miivészettel kapesolatos szemléletének forma-
l6dasara. Strassburgban koréjik szervezddtek a Sturm und Drang hivei.

J. W. Goethe f6 hivatdsa az irodalom volt. Ifji kora 6ta a folklér és a természettudomanyok
irant érdeklddott. Ugy gondolta, hogy a mlivészetnek kiozelednie kell a természethez, és az em-
bernek pedig bolcsességet és harmoéniat kell tanulnia t6le. B. Spinoza filozéfidjanak hatasara
J. W. Goethében a természetrdl az az elképzelés alakult ki, hogy az 6rok univerzalis egység
allandé mozgasban van, és olyan titokzatos er6 van benne, melyet az emberiségnek meg kell
ismernie barmi aron. J. W. Goethe érett korszakaban I. Kant, F. Schelling és mas gondolkoddk
filozéfidja hatott ra.

Goethe sokoldald volt, a tudomany szamos teriilete
érdekelte — filozofia, csillagdszat, matematika stb. Kii-
16nb6z6 kozfeladatokat is végzett, de irdként lett ismert.
Korai alkot6i korszakanak egyik legjelent6sebb darabja a
Géiz von Berlichingen (1773) cim( dramaja. Gotz von Ber-
lichingen val6sagos térténelmi személyiség volt, nem sok-
ban kiilénb6z6tt az akkori id6k rablélovagjaitél és uton-
alléit6l. Goethe idealizalta alakjat, hogy mint egészséges
jogérzék, sajat felelGsségére cselekvd embert, az igazsag
bajnokat allithassa szembe a csaszari tehetetlenséggel és

YL

za, hogy magényos kiviilall. A Gotz formai szempontbdl
J. W. Goethe hdza is lazaddsszamba ment: szakitott a francia klasszikus
Weimarban (Németorszdg) drama egységesitd kovetelményeivel, és a shakespeare-i

J.W. Goethe és a harkovi egyetem

1803-ban kezd6dott el a levélvaltas J. W. Goethe és Sz. Potoczky grof kozott, aki akkoriban a harkivi
oktatdasi kdrzet megbizottja volt. Ebben az id6ben Harkivban minden erével egy egyetem létreho-
zasan faradoztak. J. W. Goethének felkeltette érdeklédését ez az Gtlet, és elkezdte valogatni a leend6
tanarokat az oktatasi intézmény szamara. [gy nem meglep6, hogy 1827-ben megvalasztottak a Har-
kivi Egyetemi Tanacs tiszteletbeli tagjanak. J. W. Goethe kdzrem(ikddésének készonhetéen Németorszagbdl
L. Schnaubert vegyészprofesszor és kohdszati szakember, valamint J. B. Schad filozéfus érkezett, aki a harkivi
filozdfiai iskola létrejottében tetemes munkat végzett.
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minta szerint lazan kapcsoldédé jelenetek soraban, valamint a I Eigl
lutheri 1d6k vaskos, erételjes nyelvén adta el a kalandos histd-

riat. Goethét szerte az orszagban mint a német nemzeti drama
megteremtGjét és a nemzeti éntudat ébresztdjét tinnepelték.
A mi megjelenése kiemelkedd esemény volt a XVIII. szazad né-
met kultirajaban, a nemzeti irodalmat 4j horizontra emelte, a
Sturm und Drang pedig vezetd irodalmi mozgalom lett.

Az 1774-ben (1787) megjelend Az ifju Werther szenvedé-
sei cimi levélregény Goethe Sturm und Drang korszakanak
alapmiive és a természetrajongasanak lirai kifejezdje, a szen-
timentalizmus iranyzatanak legnagyobb sikere. A regény egy
olyan fiatalemberrdl szdl, akit erls érzelmek és sebezhetdség
jellemez. Kornyezetébdl Gszinteségével tiinik ki. A Lotte iranti
szerelem — a gyonyord t4j, a falusi idill, a természet, a nGiesség
és az anyasag —, mindezek nemcsak a nagy boldogsagot jelen-
tik Werther szamara, hanem a tragédiat is. Lotte alakjaban '

J. W. Goethe sajat élményeit, érzéseit, szenvedéseit orokitet- dJ. W. Goethe és F. Schiller
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te meg, hiszen § is reménytelentil szerelmes volt Charlotte von szobra Weimarban.

Buffba. Werther tragédija egy olyan ember tragédidja, aki az A foté napjainkban készilt
erkolestelen vilagban fuldoklik, kivilalld, nem taldlja a helyét.

A reneszansz kultira bolesGjébe, Italiaba tett latogatdsanak élményeit dolgozta fel az
Iphigénia Tauliszban (1786) c. tragédidban, a Rémai elégidk c. (1788) versgyUjteményben, a
Torquatto Tasso (1789) c. tragédidban és egyéb miiveiben.

Weimari korszakaban Goethe szamos balladat irt. Tébbségiik a Schillerrel valé versengés
soran keletkezett, témajuk régi és tavoli forrasokbdl szarmazik, melyek Goethe feldolgozasa-
ban mély erkélesi és mitikus tartalommal telit6dtek. A teljesség igénye nélkil néhany Goethe
altal irt ballada — A haldsz, Tiindérkiraly, A dalnok, A patkdanyfogé — is bizonyitja, hogy meste-
rien muivelte ezt a miifajt is.

1796-ban fejezte be J. W. Goethe a Wilhelm Meister tanuléévei c. fejlédésregényt, melynek
f6 kérdése, hogyan juthat el a polgari atlagember azokbdl a kotéttségekbdl, amelyekbe beleszii-
letik, a cselekv( élethez. Tarsadalombiralat is megszodlal a regényben. A Nyugat-keleti divan
c. verseskotete élete legboldogabb, legtermékenyebb alkotdi periodusaban keletkezett. Goethe
szellemi rokonsagot fedezett fel onmaga és Hafiz XIV. szdzadi perzsa kolt6 kozott, az 6 maszkja
mogé rejtdzve szdlalt meg kiillonféle keleti és nyugati versformakban és beszédmddokon.
A kétszazotven verset tartalmazoé ciklust egy oregkori szerelem, a Marianne von Willemerhez
fiz6d6 szellemi és lelki kapcesolat, a vele tett rajnai utazasok ihlették. A versciklus atfogd képet
nyUjt a vilagrél és az emberi 1élekrdl. Hatem és Szulejka szerelmében az 6rok, természetes és
gyonyord élet 6lt testet.

1809-t6] dolgozott Goethe onéletrajzi regényén, a Koltészet és valdsdgon, ahol a zsenivé
valas folyamatat mutatja be. Az iré személyes életének teljes valésaga értelmezddik at kolt6i
uzenetté.

| IRODALMI BARANGOLAS

J.W. Goethe ifjakori szerelme

Strassburgi tanulmanyai soran 1770 6szén J. W. Goethe megismerkedett Friederice Brion-
nal, egy elzaszi lelkész lanyaval. Az ifjinak nagyon megtetszett a lany. Gyakran ldtogatott el
Sessenheimbe, ahol a lelkészcsalad élt. A fiatalok ilyenkor sétaltak, csonakaztak, baratokkal
szorakoztak... Ennek a szerelemnek allitott emléket a Sessenheimi dalok (1770-1771) c. ciklus-
ban. A szerelmes versek egyszertiségukkel, személyességiikkel, érzéki szenvedélyességiikkel
a nagy Goethe-lira kezdetét jelzik. Goethe rajzokkal és festett szalagokkal kildte a verseket
Friedericenek. A ciklus ismert darabjai k6zé tartoznak a Mdjusi ének, a Vadrézsa, a Viszontldtds
és bucsu cim versek. Ezek a versek teremtették meg a Sturm und Drang mozgalom esztétika-
janak alapjait, alkotéjuknak pedig dicséséget hoztak.
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Egy Gjabb kései szerelem, a tizenkilenc éves Ulrike von Levetzow iranti varatlan és viharos
szenvedély inspiralta utolsé nagy versciklusat, A szenvedély trilogiajat (1823). Kozépsb darab-
ja, a csodalatos Marienbadi elégia fajdalmas vallomés a lemondésrdl és bucstzas az élettdl.
Szerelmétdl elvalni és lemondani réla a halalt jelenti a koltdnek: En, istenek dldott kedvence
nemrég, / elvesztettem a Mindent s magamat... (Szabé Lorinc forditasa).

1831-ben tett pontot fémiivére, a Faustra is, amelyen egész életén at dolgozott. Minden
korszaka nyomot hagyott rajta és a kétrészes vildgdrama végeredményben egész életének fog-
lalata lett. Még a Sturm und Drang idejébél szarmazott az Os-Faust, de a tragédidban a goethei
életpalya egésze benne van, a weimari klasszicizmus, a szentimentalizmus, a felvilagosult re-
alizmus és még a preromantika is. A dramai kolteményt a miivészi gondolkodés sokoldaliisaga
jellemzi, mely a felvilagosodds sajatos osszefoglaléjava valt, ugyanakkor 4j irdnyt nyitott a
német és eurdpai irodalomban.

J. W. Goethe 1832. mdrcius 22-én halt meg Weimarban. Baratja, Schiller mellé helyezték
orok nyugalomra.

draman Goethe, mely életm(vének kozponti alkotdsa, leghatalmasabb mive. 19 éves

koraban kezdte el irni a dramat, amikor stlyosan megbetegedett. 51 éves kordaban

ajra eldvette a kéziratot, amikor ismét megbetegedett, és a latasat is elvesztette egy
rovid idére. A dramai kolteményt végill mar idds koraban fejezte be... Egy esztendd mulva,
életének 83. évében meghalt. Roviddel halala eltt a kovetkezbket irta: Nincs hatalmasabb
dolog az igazsdgndl. Nagyon 6riilok annak, hogy életemet az igazsdgnak szenteltem! A Faust
elsd része nyomtatasban 1808-ban jelent meg, a méasodik mar a koltd haldla utan, 1832-ben.

J, W. Goethe nagyon sokat dolgozott. A végleges Faustot mas miivek is megel6zték. 1773—
1775 kozott irta meg Strassburgban a drama elsd kidolgozott részét, ami Os-Faust néven
ismert, melyben egy didk alakjat formalja meg az ir6, aki elgondolkodik az élet értelmén. Az
Os-Faustban a Sturm und Drang hivei kozt oly népszerd két cselekményszal kapcsolodik egy-
be: a tudés-magus Fausté, aki eladta lelkét az 6rdognek, és egy fiatalemberé, aki elcsabit egy
fiatal polgarlanyt. Goethe miivében ez a fiatalember lesz Faust, akit Mefiszté megfiatalitott.
A tragédianak ebben a részében a szerelem témaja dominalt, Mefiszté pedig inkabb szemfény-
vesztd, Faust segitGje és tandcsaddja sziviigyekben, nem a rossz és gonosz megtestesitdje.

Az Os-Faust nyomtatasban Goethe élete sordan nem jelent meg. A koltdfejedelem halédla
utan jelent meg szaz évvel, miutan megtalaltak a kézirat masolatat. 1790-ben csak Faust elsd
valtozatabol kozoltek részleteket.

Mas munkai soran J. W. Goethe miivészi jellemeket, alakokat formalt meg, melyek Faust
Osszetett alakjanak részét képezték. A Prométheusz cim( versben a koltd a szellemi tudast és
az alkotd személyiség nagysagat dicsbitette. A Gotz von Berlichingenben az emberi természet
erejét énekelte meg. A szabadsagszeret6 lovag, G6tz von Berlichingen alakjat Goethe idealizal-
ta, hogy mint egészséges jogérzék, sajat felelgsségére cselekvl embert, az igazsag bajnokat
allithassa szembe a csaszari tehetetlenséggel és a kiskiralyok 6nkényeskedéseivel. Tragédia-
jat az okozza, hogy maganyos kiviilallé. Haldlakor sajat korat vadolja: A hazugsdg kora jé el,
hatalma korldatlan. Ravasz gazemberek uralkodnak majd, az igaz emberek pedig haldjukban
fognak vergédni. Ezekkel a szavakkal Goethe kora tarsadalmanak tzent.

Egy masik fontos forrasmunkéja a Faustnak Az ifjii Werther szenvedései cim( levélregény
volt. F. Schiller szerint Werthernek hatalmas lekétetlen érzelmi energiakészlete van. Ez az
érzelmi tultengés lassanként ellene fordul és 6t magat emészti fel. Werther alakjaban Goethe
gondolatai tiikr6z6dnek az emberi lélek szorongasairél, az egyén belsé vilaganak végtelen meg-
nyilvanulasairol. Ekkora érzelmi tularadasnak azonban nincs helye a vilagban.

Dr. Faust alakjaban megtalalhatdk J. W. Goethe 6néletrajzi elemei is, a weimari allamigaz-
gatdsi tapasztalatok, és a kornyezetében megtalalhatd baratok, ismerdsok f6bb tulajdonsagai —
F. Schilleré, J. G. Herderé, R. Wagneré, F. Schellingé stb. Faust alakjanak megformalasaban
nagy hatassal volt az Italidban eltoltott 1d6 is. Innen ered Faust antikvitas iranti vonzalma.
De a német felvildgosodas képviseldjét is tisztelhetjik benne. Alakja ugyanakkor szdmos kor-
szakhoz is kot6dik, mert 6rokérvényd kérdések foglalkoztatjak: az élet céljat és értelmét keresi.

t " Faust. A megiras koriilményei. Tébb mint hat évtizeden at dolgozott a Faust cimd
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A mii problematikaja. A tragédia filozéfiai problémakore: a vilag lelki allapota, az ember
és a természet viszonya, a kultira szerepe az emberiség fejlddésében, az ember helye a f6ldon,
az emberi élet értelme, erkolesi valasztasa és masok. Faust alakja a tudas ellentmondasos
természetét tlikrozi, J. W. Goethe nézeteinek kétértelmtiségét. Felvilagosult, tanult ember-
ként az ir6 felismerte a tudomany nagy jelentdségét, de csak az emberiség érdekeit szolgald
tudomanyét: ellenkezb esetben véleménye szerint ,halott” tudassa valik. Faust nemcsak a tu-
doméanyos tények és igazsagok megismerésére torekszik, hanem a folyamatosan fejlédé vilag
lényegének, a 1étezd dolgok szerves Osszefliggéseinek a megértésére is. Felvetddik a miiben az
Onismeret, az egyén megismerésének a kérdése is.

A Faustban Goethe a vilag egyetemes abrazolasara torekszik. Kilénbozd helyszineken tor-
ténnek az események: f6ld, ég, pokol; szerepldi kozt nemcsak a valésagos torténeti személyek,
hanem a mitoszokbdl, a népkoltészeti alkotasokbdl és a Biblidbdl ismert alakok is megtalalha-
tok, valamennyien cselekvé alakok; a tragédia ideje: mult, jelen és j6vE, vagyis maga az 6rokké-
valosag. Ez teszi lehet6vé, hogy Goethe az emberi 1ét, a természet, a vilag és a tér egyetemleges
kérdéseirdl beszéljen.

Heinrich Heine szerint a tragédia f6hése az emberi lélek, amely a viladg és onmaga erkolcsi
alapjainak a megismerésére torekszik. J. W. Goethe az emberi személyiség szokatlan mélységei-
be meriilt, felfedezte az emberi természet korlatlansagat, azt a képességét, hogy a vilagegye-
tem legrejtettebb titkait is megismerhesse. Ugyanakkor az iré bemutatta az igazsag megisme-
réséhez vezetd Ut tragikumat is. Faust tragédidja az egész emberiség tragédidja 6nmaga és a
vilag megismerésének folyamataban. Mindezek ellenére J. W. Goethe magasztalja az emberi
1élek erejét, mely feliil tud emelkedni a hétk6znapokon és az emberiség 6rok problémain (josag,
szeretet, élet, munka, boldogsag stb.) gondolkodik el.

Goethét gyakran kérdezték kortarsai, hogy mi a Faust alapgondolata. Az ilyen kérdéseket
értelmetlennek tartotta. Titkaranak, J. P. Eccermannak mondta egyszer, hogy a Faustban be-
mutatott élet tilsdgosan valtozatos, 6sszetett és nehezen illeszthetd egy alapgondolat vékonyka
szdlahoz. Valéban, a tragédidban benne van a sziletés és a halal, az ifjusag és az éregség, a
habort és a béke, a tudomany és a miivészet, a férfi és a nd, a tarsadalom és a természet, a foldi
és az eszmeli a filozdfia széles skaldja. A m{ az egész emberiség sorsardl szol, az emberi 1étezés
alapvet6 kérdéseire keresi a valaszt: mi a célja az emberi életnek, mit kell tenni ahhoz, hogy
kibontakozhasson az ember egyénisége?

Eldjaték a szinpadon. Az Ajanldsban J. W. Goethe a Sturm und Drang képviseldihez
sz0l, amit az Eldjdték a szinpadon kovet. A Koltd, a vandortarsulat Igazgatdja és a Komédias,
noha ellentétes allaspontot képviselnek, mégis egy Osszetett mi esztétikajat fogalmazzak meg,

melyben a foldi 1ét komoly gondolata akar egy komikus helyzettel kapcsolédhat 6ssze. A koltd

azt mondja: Inkabb a mennyek csendjébe vezess fol, / a kilté szent 6rommel ott heviil, / hol
szerelem s bardtsag lelki titkat / isten-kezek teremtik s gydamolitjak (Jékely Zoltan és Kalnoky
Laszl6 forditasa itt és a tovabbiakban is). A Komédias a kévetkezbkkel egésziti ki: Csak bdi-
ran fel! Te adj utmutatdst, / vesd el a képzelet minden koloncdt, / mitkodjék szenvedély, érzés,
tudds / s, ezt jol jegyezd meg: egy adag bolondsdg! Mindharman mast varnak a produkeci6tol.

Ki volt Faust?

Goethe Faust figurajat a XV-XVI. szazad forduldjan élt doktor Faustusrdél mintazta, aki egykor nagy
magus hirében allt. A reneszansz kor jellegzetes alakja volt: tudés, varazslo, jos, magus s vasari
* mutatvanyos egy személyben. A ponyvavaltozatban, amely mar 1587-ben jelent meg Frankfurt
am Mainban, Faust az ég és a fold titkait kivanta kiflirkészni, az élet 6romeit akarta megismerni.
Céljai elérése érdekében szbvetséget kotott az 6rdoggel. A reformécid szigoru valldsos hite szellemében
ezért doktor Faustust csillapithatatlan tuddsvagy 6sztonzi, ami méar nem jelent kdrhoztatandé btint. Pont
ellenkezéleg, éppen ez a legfébb erény, s Faust mar nem lehet a pokol martaléka, az 6rdog 4ldozata. 1592-
ben jelent meg Carlo Marlowe dramatikus feldolgozasa Doktor Faustus tragikus térténete cimmel. 1599-ben
Uj adalékokkal bévilt a Faust-legenda, melyet G. R. Widmann jelentetett meg Faust térténete cimen.
J. W. Goethe Faustja, a doktor alakjanak részletes kidolgozaséban tér el, akinek a lelkében allandé harc folyik
a jo és a rossz kozott. Goethe a vildigmindenség, a természet, az id6 és kultura kdzéppontjéba helyezi hését.
Az 6si legenda igy vildaghirnévre tett szert.
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A vitat végul az Igazgatd zarja le: Nos, sziik deszkdinkon éld ujra at / a Teremtés minden di-
adaldt, / s vonulj, évatosan loholva, / az égbdl foldon dltal a pokolba! Azaz a darabban az ég,
a fold és a pokol egyarant jelen van. A haromféle embertipus, az elmélyiilést, megrendiilést
keresd koltG, a percnyi sikerre szamité komédias és a csak anyagi érdekekkel tor6dé igazgato
beszélgetése goethei iréniaval fejezi ki azt a gondolatot, hogy ugyanaz az alkotds més-mas
szempontbdl ugyan, de érdekelheti a legkiilonfélébb embereket is. A vita a mvészet céljardl és
értelmérdl szol.

Egi prolégus. A XVII-XVIII. sz4zadi barokk szinhdzban az volt a szokés, hogy az el6adast
mitolégiai yagy bibliai tém4jd prolégussal nyitottdk meg, melyben megjelent az Ur és az an-
gyali kar. Ok hatdroztak meg az ember életének, sorsdnak alakulasat. Az el6hang (prologus)
szerepldi ezt kovetGen a cselekmény tovabbi alakulasaban nem mindig vettek részt, de a nézé
szamara igy is vilagos volt, hogy kik igazgatjak a hGsok sorsat. Az Egi proldgus a tragédia
szerves része. Az angyali kar a teremtést méltatja, Mefiszt6 kivételével, aki szerint a Féldon
maés sincsen, csak banat, az emberi 1ét értelmérdl vitazik az Urral. Szerinte az ember élete nem
all mashdl, csak szenvedésbdl, ami nagyrészt annak koszénhetd, hogy az Ur észt adott neki.
Ugy véli, hogy az ember nem érett még meg arra, hogy ura tudjon lenni érzéseinek és eszének.
Kénnyen befolyasolhatd, erkolesileg is gyenge. Az Ur azonban hisz teremtményében, szellemi
nagysagaban és allhatatossdgdban. Ez a rész a tragédia expozicidja. A tovabbiakban Mefiszt6
fogadast ajanl az Urnak, hogy 6, az 6rddg, képes arra, hogy barkit (még Faustot is) megkisért-
sen, senki nem tud ellenallni neki. Az Ur atengedi Mefisztonak Faustot, de ezt abban a biztos
tudatban teszi, hogy Faust vissza fog talalni hozza: Az igaz ember bdrhogy is hibdzik, / Nagyon
Jjol tudja, mely az igazi ut. A tovabbiakban Faustnak komoly kihivasokat kell kiallnia. Mefiszt
mindent megtesz, hogy bizonyitsa igazat, mert meggy6z6dése, hogy igaza van: Tantija vagyok
az emberiség nyomorisdgdanak. Szerencsére Mefiszt6 nem jar sikerrel...

Faust megprobaltatasamak kezdete: szerz6dés Mefisztoval. A tragédia elsd része
(Ejszaka) a kidbrandult és meghasonlott Faust panaszos monologjaval indul. Mar minden tu-
domanynak tudéja, szerzett doktori rangot, cimeket, mégis ugy érzi, hogy valgjaban semmit
sem tud. Hogy az élet legrejtettebb titkait kiftirkészhesse, a mégiéhoz fordult, de ebben is
csaldédnia kellett. Nincsen se pénze, se vagyona, se hatalma. Az ,,é16 természetrdl” abrandozik,
oda vagyik, abban a reményben, hogy lelki békéjét, egyensulyat visszanyerheti. A tragédidban
ekkor jelenik meg az egyik alapmotivum, a természet.

A Fold szellemének megidézésével sem elégitheti ki kivancsisagat, tudasvagyat, ezért két-
ségbeesésében az ﬁngyﬂkosségot fontolgatja. st élete is sivar, 6romtelen. A husvéti harang-
z0g4s hatdsira nem issza ki a méreggel telt kelyhet. Boldog gyermekkorl emlékek 1dézddnek
fel benne, s ezek visszatartjak a végzetes 1épéstdl. O, égi dal, csak zengj, zengj mindorkké! /
A konnyem hull, vagyok megint a foldé.

A sotét gondolatok utan mésnap reggel Faust mas emberként ébred. Tudasszomjjal van
tele, Uj felfedezések vagya (izi. Teljesen mas érzésekkel titi fel a Biblidt, és Jdnos evangéliumdt
kezdi el forditani édes anyanyelvére: Sz6l az Irds: Kezdetben volt a sz6. / Ki dd tandcesot? Igy
aligha jo? — Faust 6nmagéaval polemizal.

J. Fei: Faust és Mefisztd
a borténben, 1848
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Ekkor jelenik meg Faust el6tt Mefiszt6, aki korabban kutya
képében mellé szegddott. Faust szeme elGtt 61t emberi kiilsGt
egy vandordiak alakjaban, s kozli, hogy 6 Az erd része, mely /
Orokké rosszra tor, s 6rokké jot mivel.

A beszélgetés soran Mefiszto fogadast ajanl az elfasult, ki-
abrandult tudésnak: teljesiti minden kivansagat, hiliségesen
szolgalni fogja az életben. A feltétel az, ha Faust megtalalja
a boldogséagot és az élet értelmét, akkor lelke Mefisztdé lesz a
tulvilagon. A megesomorlott Faust raall az alkura, és vérével
pecsételi meg a szerzddést: Ha egyszer igy sz6lnék a perchez: /
Oly szép vagy, 6 maradj, ne menj! — / Akkor bdtran bilincsbe
verhetsz, / Akkor pusztulnék szivesen...

Faust azért irja ala nyugodtan a szerzG6dést, mert biztos ab-
ban, hogy nyughatatlan tudasvagyat semmi sem elégitheti ki.

Az ember és az 6rdog kozott megkotott szerzédés inditja el
a bonyodalmat a tragédiaban. Mindkét szerz6dé fél akar va-
lamit: Faust az emberi élet teljes megismerését, érzelmeket,
4j szellemi Ujjasziletést akar, Mefiszté pedig az emberi lelket L -
akarja megszerezni. K. Ensikat. Illusztracié

Faust probatételei. Faust elGszor a ,kis vilagba”, a min- J. W. Goethe Faust c.
dennapok, a kozvetlen tapasztalds és az ésszel felfoghaté élet- tragédidjahoz

be avatdédik be az élvezetek, a tivornyak altal. Az Auerbach

pincéje Lipcsében cim( jelenetben Faust a tivornyazokat visszataszitonak talalta. Mefiszto a
kovetkezdket mondta: Figyeld, az dllat most miképp / s mily szépen iitkozik ki benniik! Arr6l
akarja meggy6zni Faustot, hogy az emberek gyakran engednek a csabitasnak, feltornek ben-
nik allatias 6sztoneik, Faustot ez nem elégiti ki. Az iszdkossag egyaltaldn nem az a szabadsag
és az a felemel§ cél, amirdl 6 mindig almodott. 0] egy magasabb értékért kiizd, nem az elallatia-
sodott 1étért.

A Boszorkdnykonyha cimd jelenet f6 probléméaja — az 6rok fiatalsdg megdrzése. Mefiszto a
foldi élvezetek felé csabitja Faustot. A boszorka hires fiatalité kotyvalékabdl akar egy poharral
Faust szaméra. De Faustot ez a lelketlenség taszitja: A szilk élethez nem fiilik fogam. A boszor-
kéahoz, és magédhoz a vardzslathoz sincs sok kedve, de mégis megissza a varazsitalt. Megfiata-
lodik, de nem veszti el lelki 1ényegét, kiildetését folytatja.

A tragédia elsd részének f6bb jelenetei a tragikus Margit-szerelemnek szenteldtek. Mefisz-
td a szerelem probatételében Faustot arrél akarja meggyG6zni, hogy az ember nem képes valodi
érzésekre, hanem csak az élvezetekre torekszik. Hazugsagra veszi ra Faustot, aminek kovet-
keztében tulajdonképpen Margit tragédiaja elkerulhetetlen. De a szerelmi torténet dramai
megoldasa ellenére a szerelem erdsebb, mint az 6rdog terve. Faust nagyon szerette Margitot,
és ez az Ujfajta szerelemérzés megnyitotta elGtte az egész vilagot.

Faust egy személyben Margit boldogsaganak és szenvedésének is a forrasa, bar sokat os-
torozza magat azért, hogy annyi banatot okozott a lanynak. A tragédia els6 részének végén

| IRODALMI BARANGOLAS

A Faust és a mitoszok

J. W. Goethe f& muive megirasakor szamos mitosztb6l meritett. A Biblidbdl - az Ur és
az 6rdog vitaja, harc az ember lelkéért. Az kori gorog és rémai mitoszokbol — Szép
Helénérdl és a trojai hdborurol szélokat. Tobb mitoldgiai szereplével is taldlkozhatunk
a miben, melyeket a német mitologiabol és népkoltészetbdl kdlcsdnzott (pl. boszor-
kanyok és egyéb gonosz lelkek). A mitoszok Goethénél nem ellentétesek a valésdggal
és az élettel, hanem éppen ellenkezdleg, lehetévé teszik, hogy megismerjik ezt a va-
I6sédgot, az ember és az emberiség létezésének minden megnyilvanuldsat.

G. Wieldermann. J. W. Goethe Faustjahoz késziilt illusztracié, 1919.

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MinicTepcTBO ocBiTH i Hayku Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHi3auii 3micTy ocsiTu https://imzo.gov.ua

23



24

REGI KOROK ARANY OLDALAI

Mefiszté ezen szavaira, hogy Elkdrhozott!, érkezik a valasz
a magasbo6l Megudltatott! Vagyis bar Margit ezen a vilagon
erkolcesileg elbukott, ennek ellenére szamithat a talvilagon a
megvaltasra, az Gszinte, igaz szerelemért, amit egymas irant
éreztek. Mefisztonak ismét nem sikeriilt meggyGznie Faustot,
hogy a szerelem csak iires frazis. De Faust, sem a boldog pilla-
natokban, sem a kétségbeesésében, nem arulja el érzéseit, és
nem dol be az 6rdog triikkkjeinek.

A Boszorkdnyszombat és a Boszorkdnyszombat-éji dlom
cim jelenetek a szorakozas és a felejtés probai. Mefiszté el
akarja terelni Faust figyelmét a lelki problémairdl ugy, hogy
a sOtét erdk blvoletébe probalja bevonni. De Faust nem tudja
elfelejteni Margitot és azt, amit tett. Megmarad 6nmaganak,
de lelke utazasa tovabb folytatddik...

Faust és Mefiszto. J. W. Goethe Faust és Mefiszté alak-
jat szoros Osszefliggésben alkotta meg. Alakjukban az emberi
1élekben és a vilagbhan foly6 alland6 harc hordozdit teremtette
meg. Mefiszté megjelenése Faust irodajaban és nem Wag-

K. Ensikat. Illusztraci6 nerében, nem véletlen. Végiil is Mefiszt, a satdn, a gonosz
J. W. Go’et.h’e. ’Faust c. megtestesitdje, a tagadds szelleme, akinek lényegét a dia-
tragédidjahoz lektika adja. Az § feladata a miben az ember erkélesi meg-

probaltatasa. Wagnert nincs értelme megkisérteni, mert §
hidnyaban van mindannak, ami Faustban megvan. Faust olyan személy, aki az élet céljat és
értelmét keresi a vilagban, ami érdekes kihivas a satannak. Mefiszt6 tisztdban van azzal, hogy
nem konny feladatra vallalkozott: az emberiséget nehéz elpusztitani: Pedig mdr mennyit el-
temettem! / S mégis minduntalan 6rok, tj vér kering. Felismerve, hogy nem tudja elpusztitani
az egész emberi fajt, azt a célt tlizi maga elé, hogy az emberi lelkeket szerzi meg, ejti rabul.
Faustot valasztja, mivel az 6 lelkének a j6 és a rossz egyarant tartalma és mozgatdja: Hanyd
el minden gondodat, / és e vilagba vesd magad! Mefisztd a sotét dolgozdszobaba invitalja igy
Faustot annak reményében, hogy megszerezheti a lelkét.

De Mefiszténak nem sikeriilt meghdditania az emberi lelket, és lesiillyesztenie az embert a
lealjasult létbe. Faust nem hagyott fel az igazsdgkereséssel, nem 4llt meg a megismerés folya-
matéban, nem vesztette el emberi természetét, bar sokszor hibazott.

Faust és Wagner. A tragédia elején talalkozunk Wagnerrel, Faust tanitvanyaval éppen
akkor, amikor a mesteren a teljes kidbrandultsag hatalmasodik el. Wagner az 6rok diak, a
hiséges kovetd, aki maga nem képes 6nallé gondolatokra, célok kitlizésére, szemben a darab
f6hdsével. Képtelen megérteni a mesterét gyotré gondolatokat, csak a kézzel foghatd dolgok
vilagosak szamara, az elvont gondolkodéas tavol all téle.

IRODALMI BARANGOLAS |

Mefiszt6 — Margit - Faust

Mefiszté szerint a néi sziveket ajandékokkal és bokokkal lehet meghdditani. Magabiztosan csavarja el a

- katonadzvegy Marta fejét, igy mutatva példat Faustnak, hogyan kell Margittal viselkednie. Mefisztd

# { minden korlat al6l felmenti Faustot a gyonyodr hajhaszasaban: Szeretnél, ... / minden bimbdcskdt le-

= szakajtani;/ hivén: nincs tisztesség s erény, / mit meg nem ejthet kbnnyedén. / De mindennek hatdra

_ J‘;’ﬁ 4 van. De Faust 6rl6dik a magasztos, éteri szerelem és a testi vagy kozott. Tisztaban van vele,

drgh ' hogy nem veheti feleségiil Margitot, de azzal is, hogyha elcsabitja, akkor a lany élete tonkre-

megy. Mefisztd raérez Faust kinlédasara, természetesen neki az a célja, hogy rossz irdnyba

_ befolyasolja Faustot. Végul sikerrel jar, Faust elvesziti az erkolcsi csatat Gnmagaval, talsa-

gosan kivanja a lanyt, hogy le tudjon mondani réla. A dontés hat megsziiletett, elcsabitja

a lanyt, ami végul Margit tragédiajat fogja okozni. Mentségélil csak az szolgal, hogy igazan
szerették egymast.
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FAUST ES WAGNER: MESTER ES KONTAR

Szempontok Faust Wagner

Tudomany Alkot6, a tudoményok tuddja, aki elismeri Kontar a tudoményokban, szobatu-
azokat a tudomanyokat, melyek az emberi- dbs. Az § valdsaga halott, a magas
ség létezésével kapcesolatosak. Megszallot- eszmék félelmet és nem érdeklddést
tan keresi az igazsagot a tudomanyban és véaltanak ki benne.
a valo életben is akadalyokat nem ismerve.

A megisme- A megismerés folyamataban felemelkedést Meghajlik mas véleménye, tapaszta-

rés folya- és bukast is megélt, de semmi sem 4llithat- lata és elvei elétt. Fél a lelki megnyil-

mata ja meg 6t az igazsag kutatasanak utjan. vanulasoktol.

Az élet Az élet céljat, értelmét keresi, ezért 1ép in- Ugy véli, hogy lehetetlen megtalalni

értelme govanyos talajra is. az alapok alapjat, az élet értelmének

keresése ezért értelmetlen dolog.

A vilaghoz A végtelen és tarka vilag megismerésére A halott tudomanyokkal zarkoézik el a

valé torekszik, aminek & is része, allandé felfe- vilagtol, nem érti azt és fél téle.

viszonya dezéseket téve benne.

Természet A természet szépségét és bolesességét cso- Idegen szaméra a természet, nem
délja, a harméniat tanulja tdle. latja benne az élet forrasat.

Viszonya Az emberekért dolgozik, nem hatarolja el Nem érti és nem is szereti az embere-

az embe- magat télik. ket, tobbre tartja magat naluk.

rekhez

Viszonya a Nem elsddleges szamara a dics6ség, csak Irigyli Faust sikereit, arrél almo-

dicsGséghez az élet értelmének megfejthetetlensége dozik, hogy a csdceselék dicséitse.
érdekli.

A Faust masodik része. A Faust masodik része elvontabb az els6nél. Faust a ,nagyvilag-
ba” 1ép. Az egész masodik rész kozéppontjaban az emberiség lelki kultardjanak a megértése, és
az élet értelmének a megtaldlasa all, amire az emberek mindig is térekednek. Faust fokozato-
san kiszabadul az egyéni 1ét korlatozottsagabol, és az emberi lelket cselekvésre késztetd szabad
akarat, értelem, képzelet megtestesiilése lesz. A szépség és a harmoénia eszményképét Szép
Heléndban talalja meg, de Faustnak nagyon hosszt utat kell ezért megtennie. Az atvaltozasok
révén az emberi torténelem és szellem egyre magasabb szféraiba keriil. Sajatsagos hasonméasa
Faust alakjanak a Wagner altal lombikban eldallitott mesterséges ember, a Homoculos. Faust
volt famulusa nem tudja kiszabaditani teremtményét a lombikbdl, bar az szabadsagra, a vi-
lag megismerésére vagyik. Létezése azonban a tarsadalmon és a természeten kiviil korlatozott.
Hogy emberré valhasson, az emberiség fejlédésének minden lépeséfokat meg kell 1épnie. Ennek
elsd foka, hogy a megrepedt lombik a tengerbe siillyed, s ott egyesiilve a vizzel, a természetes
fejlédés utjat jarja be. Homoculos sorsa figyelmeztetés az egész emberiségnek: mindennek, ami
emberivé valik, az emberi fejlédés utjan kell haladnia, csak igy lehet megérteni az élet értelmét.

Faust és Heléna hazassaga — a nyughatatlan 1élek és az antik szépség egységének jelképe,
Goethe azon meggy6zddésének bizonyitéka, hogy csak az antik szépség és harmonia szovetsé-
ge altal valhat egy tarsadalom emberivé. De ez a szovetség sajnos csak a képzelet vilagaban
létezik. Az isteni szépségl Euphorion (e.: euforion), Heléna és Faust gyermeke a korlatokat
nem ismerd szabadsigvagytdl lizve repiilni szeretne, de a mélybe zuhan. Hal4la véget vet a

Az ukran miivészek véleménye a Faustrol

J. W. Goethe kitart azon allaspontja mellett, hogy az életet éIni kell, az igazsag iranti szeretetet, a jo-
sagot, a meggy6zddést és az emberek kdzotti végtelen josagot lehetéség szerint pedig tdmogatni.
(I. Franko)

Goethe Mefisztdja végiil is nem az a szinpadi vords Mefisztd, aki mindenki folé helyezi magat és kineveti az
embereket. A tragédiaban mindig mas, ellentmonddsos, vonzé és visszataszité egyszerre... (H. Kocsur)
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varazslatnak, Heléna elenyészik, koveti fiat az alvilagba.
Faust Gjabb utkeresése sikertelen volt, de a klasszikus
szépségeszmény és a humanitas értékeivel gazdagodva
tér vissza sajat koraba. A dramai koltemény azt az utat
mutatja be, amig megtalalja a valaszt az emberi 1ét leg-
alapvetdbb: szabad f6ldon, szabad néppel, munkaval ala-
kitani a valésagot.

A masodik rész negyedik, 6todik felvonasaban Faust
az emberek életéért és szabadsagéaért kiizd, tehat az
emberiség javara tevékenykedik: ...szabadsdg, élet nem
jar, csak azoknak, / kiknek naponta kell kivivniuk. Ra
viszont a tovabbiakban ujabb megprébaltatasok varnak.

A befejezés kétértelmiisége. Faust egy volt az em-
berekkel, Gértiikk dolgozott. A md vége mégis tragikus.
Faust megvakult. Ennek ellenére sem hagyja abba mun-
kajat: csatornat akar asatni, hogy lecsapolja a mocsarat.
A szabad nép latomasa tarul lelki szemei elé: amikor
Mefiszté mar sirjat asatja, még mindig a jov6 gondolata
y élteti. Mefiszt6 azt hiszi, hogy a halott Faust elszall6 lelke

. o a szerz6dés értelmében az Gvé lesz. hiszen utols6 szavai

K. Ensikat. Illusztraci6 J. W. Goethe  gzek voltak: E boldogits sejtelem miatt / Mdr most enyém

Faust c. tragédiajéahoz a legszebb pillanat. Az égi hatalmak azonban magukhoz

ragadjak, hiszen még haldla pillanataban sem allapodott

meg, és mindig a tébbre, jobbra, az emberi 1ét teljességére torekedett. A mennyei megdicsGiilés

utolsé jelenetében Margitot is viszontlatja, aki a szerelem, a hiliség és az irgalmassag megteste-

sitGje, s aki szintén konyorog szerelmeséért. Goethe elgondolasa szerint az emberi akarat képes
uralni a létet, kovetkezésképpen képes 6nmagat megvaltani.

A hés tragédiaja ellenére a Faust utolsé jelenetei az emberiség himnuszanak tlnnek.
A misztikus kérus utolsé szavai is a mi jelképességére utalnak: Csak foldi példakép / minden
mulando; / itt lesz a csonka ép / s megbdmulandé; / mit nincs sz6 mondani, / itt végbe ment; /
az Orék Asszonyi / vonz odafent. H. Kocsur ukran fordité irta: A misztikus kérus a tragédia
végén a nbiességet mint az élet Gserejét magasztalja, melynek minden megnyilvdnuldsa a lénye-
giinkre hat. , i

Mefiszt6 és az Ur vitajara, amit az Egi prologusban olvastunk, a darab végén pont keriil,
az ordogi terv meghiusul. J. W. Goethe Faust lelkét a mennybe kiildi, nem a pokolba. Ezzel azt
fejezi ki, hogy az emberséges, humanus életeszmény csak hosszas, a démoni, értelemellenes
vilaggal vivott kiizdelem aran valédsithaté meg.

Miifaji sajatossagai. Maga Goethe tragédidnak nevezte miivét. A tragédia (a dramai md-
nem egyik mifaja) olyan dramai mtfaj, melyben a fGszerepld, a tragikus hés tébbnyire vala-

G

IRODALMI BARANGOLAS |
akh Wl PP
?-_ ' ;trﬁf:ir;fw’“ Faust a tragédia végén
|y S
i e ;{.'%[;f Faust a tragédia végén mar 6reg ember, aki meghdditotta a természetet, termé-

ketlen foldeket tett termévé. Hajoi tengereken, 6cednokon at szallitottak a vilag
minden részére az arut. Sikerei ellenére Faust sokat szenvedett, a Margit-szerelem
tragédiaval végz6dott. Nem tudta Helénat sem megmenteni Menelaosz biinteté-
sétdl. Kozos gyermekiik, Euphoroin élete is tragikusan végzédott. Filemon és Baukis
haldlaban is része van... A f6hés tragédiak sorozatét tapasztalta meg, és megbanta,
hogy szellemeket idézett, megértette, hogy csak az emberben lakozé belsé eré az,
aminek a segitségével meg tud szabadulni Mefisztétdl. Egyre nagyobb energiat
fektetett abba, hogy az emberiségért munkalkodjon. Megérti, miért is szenvedett
G. Wieldermann. olyan sokat: ...szabadsdg, élet nem jdr, csak azoknak, / kiknek naponta kell kivivniuk.
J. W. Goethe
Faustjahoz késziilt
llusztracid, 1919

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MinicTepcTBO ocBiTH i Hayku Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHi3auii 3micTy ocsiTu https://imzo.gov.ua



NEMETORSZAG + JOHANN WOLFGANG GOETHE

mely nagy, nemes cél érdekében vallalja a harcot, de az ellenerékkel val6 ktizdelemben elbukik:
bukasa rendszerint a fizikal megsemmisiilés, a halal. Ha ezeket a jellemzbket vesszik figye-
lembe, akkor a Faust tényleg a tragédia mifajaba tartozik.

A Faust dramai kéltemény is, benne elmosédnak a drama és a lira mlinemének hatarai.
Lirai draménak is szoktdk nevezni. Az ilyen milivekben rendszerint az emberiség s a filozdfia
nagy, végs6 kérdéseivel foglalkoznak. Vildgdramanak, emberiségdramanak is mondjak. Goethe
szliknek érezte a prozaforma és a regény miifaji kereteit ahhoz, hogy az ember legf6bb kérdéseire
valaszolhasson. Természet, ember és térténelem egyetemes 6sszhangjanak érzékeltetlésére a
,vegyes mufaj” a megfelel, melyben nem a kiilsGséges dramai cselekmény a fontos, hanem a
szerepl6k gondolatai, 6nmagukkal és kornyezetiikkel folytatott vitaja, melyben minden ese-
mény a szerepl6kben lejatszodé bels6 folyamatoknak van alarendelve.

A FAUST MINT FILOZOFIAI TRAGEDIA

1. Az ember és az emberiség szellemi életének problémai, az univerzum kérdései.

2. A rossz és a gonosz, az élet és a halal, a szerelem és a 1ét értelme kérdéseinek megértése.

3. Harmoéniakeresés az egyébként disszharmonikus és kdosszal teli vilagban.

4. A szépség, a gondolat, a természet, a szabad szellem kultusza.

5. A f6hds alakja tragikumanak meghatarozéja az emberi 1ét ellentmonddsossaga, a valésag megis-
merése.

6. Mély filozdfiai hattérrel biré mivészi tartalom, az alakok és helyzetek sokoldalusaga.

FAUST (1730-1832)
aJJI

- Tragédia
audio-text

(Részletek)

ELSO RESZ

Els§ felvonas

EJSZAKA

(Magas boltozatii, keskeny gotikus szoba. Faust az irépolc elétti székben nyugtalanul iil.)

FAUST
0 jaj, a filozéfiat, Szorongas, kétely engem nem gyétorget,
a jog- s az orvostudoményt s nem félelmes a Pokol, sem az Ordog
és — haj — a teoldgiat: minden 6romtdl-fosztottsagom innét:
mind buzgén buvaroltam at. nem hiszem, tudnék valamit is még,
S most mégis igy allok, tudatlan, s azt sem, hogy tanitani tudnam
mint amikor munkéaba fogtam. az embert, téritvén s megjavitvan.
Cimem magiszter, s6t tobb: doktor ur, Aztan meg se pénz, se vagyon,
s tiz éve mar, hogy alnokul, se hir, se f6ldi hatalom.
orranal fogva vezetgetem Igy élni mar eb sem kivanna,
egész tanitvanyseregem — ezért adtam fejem a magiara,
s latom, semmit sem tudhatunk mi! hogy szellem-sz4j, szellem-er6
Ettdl fog szivem elhamuhodni. nem egy titkat tarna elg,
Bar jartasabb volnék egynémely gazoknal, s ne kelljen izzadvan beszélnem
orvos-, professzor-, irok-, papoknal. arrdl, amit nem értek én sem;
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s miktd6l egyltt van a vilag,
megismerjek minden csodat,

s mint mar titkos erdkre l1ato,
ne legyek tobbé betlrago.

O, vajha hanytorgasaim
utélszor latnad, Holdvilag,

te, ki oly sok éjfélen at
tekingetél e polcra im,

majd konyvek és papir felett,
orcad, bus tarsam, megjelent.
Ah, bar inkabb hegy tetején
jarhatnék fényed szényegén,
szallnék barlangba szellemekkel,
vagy réten, ha fényed ott dereng fel,
s a tudomany dohat ledobva
éppé fiirodném harmatodba'!
Jaj, ebben az elatkozott

oduban meddig kuksolok?

Ide az ég szent fénye is

festett ablakszemen esik.

Tetdig ér a konyvrakas,

mit féreg rag s a por elas,

s flistos papirlapok fedik

falat a mennyezetig.

S a sok polc lombikkal tele:
tudasom minden szamszere

s az 6sok limloma kivalt —
vilagod ihol! Micsoda vilag!

S aztan még kérded, hogy szived
melledben mélyen mért sajog?

S mik szegik életkedvedet,

mily érthetetlen banatok?

Az €16 természet helyett,

hova az Ur tett emberiil,

flst és penész az életed,
csontvaz, koponya vesz koril.
El innen! Téagas a vilag!

Vedd Nostradamus nagy miivét,
— mer{ titokzatos csodak —
kalauzul ez nem elég?
Megosmersz csillag-utakat

s ha Természet tanit, ne félj,
erdd lesz, hogy megértsd magad:
szellem szellemhez mit beszél.
Mit ér, ha szikkadt agyveldd

itt szent jeleket fejteget:

korém, ti szellemek elGbb,

s ha hallotok, feleljetek!

(A konyvet kinyitja, s megpillantja
a Makrokozmosz jelét.)

Hah! Mar lattan is mily gyonyoriiség
szalad végig tiistént érzékeimben!

Az élet szent, ifjonti 6romét

érzem pezsdiilni minden idegemben.

E jelt talan istenség irta le,

bensém zajgasat csillapitja

szegény szivem Oromre nyitja,

s rejtelmes hatoereje

a létnek titkait mind megvilagositja!
Isten vagyok? A fény kitolt!

Im, e vilagos, tiszta jelben

a mikodd Természetet lathatja lelkem,
s most értem meg csupan, mit mond a boélcs:
"A szellemek vilaga nyitva,

tenlelked zart; szived meredt.

Fel hat, diak, s a hajnalpirba

flirészd meg f61di kebledet."

(Vizsgdlja a jelt.)

Hogy atszdé mindent az Egész!

Egyik a masban hat s tenyész!

S az ég erdi itt hogy fel- s leszallnak,
nyujtvan aranyvedert egymasnak!
Aldasaraszté suhanassal

csapatjuk égbdl foldre szarnyal

s mindent betélt harmoéniaval.

Mily szinjaték! De jaj, az, semmi mas!
Hol kaplak el, Természet, 6rias?

Hol kebleid? Minden élet forrésa,
amelyen csligg a f6ld és a menny,
szikkadt lelkem odaeseng —

itatsz, buzogsz, s e sévargas hidba?

(A konyvet bosszusan mdsutt iiti fel,
s megpillantja a foldszellem képletét.)

De mily més médon hat rdm ez a jel!
Kozel vagy, Szelleme a Foldnek;

erdim, érzem, egyre nének;

s testem, mint ) bortol, tiizel.

Vilagba 1épni kél bennem merészség,

s viselni mar a Féld kinjat s 6rvendezését,
magam viharokkal veretni,

s kétségbe siillyedd hajon sem esni.(...)
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MASODIK RESZ
Otodik felvonés
A PALOTA NAGY UDVARA

FAUST biztos a 1ét, de szabad és tevékeny.
761d a mez6 s termékeny; ember, allat
az 1j f6ldon nyomban otthont talalhat,
s merész szorgalmu nép emelte gat
szilard oltalméban tithet tanyat.
Belul paradicsomi t4j virul,

kiinn peremig csaphat az ar vadul:
betorni készen rontsa bar a toltést,
ko6z6s igyekvés tomi be a tort rést.
Igen! e nagy célért élek-halok csak,

(Kilépve a palotdbdl, a kapuszdrny
mentén eléretapogatozik.)

Mily gy6ny6r az aséesérompolés!
Kik parancsomra itt nylizségnek,
megbékitik 6nmagaval a foldet,
hatart szabnak az arnak, és

a tengert béklyoba verik.

MEFISZTO s elmém e végss bolesességre jut:
(magdban) szabadsig, élet nem jar, csak azoknak,

kiknek naponta kell kivivniuk.

Igy él le itt majd, a veszély 6lén,

sok dolgos évet gyermek, férfi, vén.
Ha lathatnam a sikon at

e nylizsgést, szabad nép szabad honat,
a pillanathoz esdve szolnék:

Oly szép vagy, 0, ne szallj tovabb!
Nem mossa el megannyi millié év
FAUST halandé-életem nyomat. —

E boldogsag sejtelme elragad,

Bar gatjaid, toltéseid
malmunkra hajtjak a vizet csak;
jovoltodbdl nagy iinnepet csap

a vizi 6rdog, Neptunus.

Barmit csinaltok, vesznetek kell,
mi Osszeeskudtink az elemekkel,
s fajtaddal pusztulasra jutsz.

. 1 !
Felgyeld! s mar udvozit a legszebb pillanat.
MEFISZTO (Faust hdtrahanyatlik, a lemurok elkapjdk,
Jelen! és a foldre fektetik.)
FAUST

Tustént kerits

ezer és ezer munkast akarmiképpen,
buzdits szép szoval és keményen,
fizess, kecsegtess, kényszerits!

Uj hiradast téled naponta varok:
mennyit haladt, mit dsatunk, az arok.

MEFISZTO
(halkan)

Ha jél hallottam én a hirt,
nem arkot ésnak itt, de sirt.

FAUST
A hegy alatt mocsarvidék
terjeszt ragalyt zsdkmaéanyolt foldemen;
csapoljuk le poshadt vizét,

az lesz csupdn a végsG gyozelem. K. Ensikat. llusztrécio
Millioknak nyitok tért, hol nem éppen J. W. Goethe Faust c. tragédidjahoz
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REGI KOROK ARANY OLDALAI

MEFISZTO KAR
0, kit kéj és 6rém j6l nem lakat Mar vége.
tovabb fut, csalfa képeket kutatva; )
ez a sivar, rossz, végso pillanat, MEFISZTO
szegény még ezt is megragadja. Vége! mért mondjatok ezt?
Kivel sehogy se birtam én, E sz6 buta.
a kor legytrte, porba hullt a vén. Vég és nemlétezés, a kett6 egykutya.
Megall az 6ra — Mire j6 az 6rok Teremtés?

Hogy semmivé legyen minden teremtés?

—_ KAR “Vége!” Mit értsiink az ilyen beszéden?
All! £jfél se cséndesebb. 8¢ yen beszeden.

Mintha sosem lett volna, annyi éppen,
de mintha volna, kérpalyan forog.
MEFISZTO Az 6rok Semmiség szazszorta jobb. (...)

Lehull a mutaté.

Le; elvégeztetett. (Jékely Zoltdn és Kdlnoky Ldszl6 forditasa)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. ). W. Goethe alkoté zsenialitdsa milyen dgakban nyilvénult meg? 2. Tarjatok fel a Faust megira-
sanak koriilményeit! 3. A milben olvashaté ember és a satan kozott kotott szerz6désének mia lényege? Hogyan
valosult meg a szerzédés, és mi lett az eredménye? 4. Hogyan értelmezte Faust a legszebb pillanat kifejezést
a mu elején és végén? Olvasodi tevékenység. 5. Olvassatok el kifejezéen Faust elsé monolégjat! Milyen tevé-
kenységi korokben ért el sikereket? Miért nem elégitik ki az eddig elért eredmények? 6. Keresd meg a m(iben
azokat a részleteket, ahol: a) elégedetlen 6nmagaval; b) Ujabb felfedezésekre torekszik! 7. Faust elsé monolégja
alapjan fogalmazzatok meg, mi a célja! Keressétek meg a részletet! 8. Olvassatok el az elsé részben azokat a je-
leneteket, amelyekben Mefiszté megkisérti Faustot! Hogyan torténik: a) italozassal; b) szérakozassal; c) nékkel;
d) az 6rok fiatalsag igéretével? 9. Olvassatok el Faust utolsé monolégjat! Hogy gondoljatok, tényleg elérte azt,
amit szeretett volna? Hogyan viselkedett és mit mondott Mefiszté a monolég alatt? Ertelmezzétek! 10. Olvas-
satok el a Dolgozdszoba c. jelenetet, és hallgassatok meg egy részletet Charles Gounod operafeldolgozasabdl!
Hasonlitsatok 6ssze! Emberi értékek. 11. Milyen hasznot akart hozni az embereknek Faust? Miben latta sajat
tevékenységének értékét? 12. Toltsétek ki a fuzetetekben a Faust eredményei és hibdi tablazatot! Kommunikd-
cié. 13. Vitatéma: Ki gy6z6tt — Faust vagy Mefiszt6? Allampolgdrok vagyunk. 14. Ismerkedjetek meg I. Franko a
Faust-forditashoz irt elészavaval! (. ®paHko. 3ibpaHHsa TBOpIB: ¥ 50-Tn T. - K., 1980. - T. 26. - C. 155-160) Miben
latja Goethe mUivének értékét? 15. Keressetek informaciot a Goethe-forditokrol! Egy altalatok kedvelt forditds-
bol vélasszatok egy részletet, tanuljatok meg emlékezetbdl! Modern technolégidk. 16. Keressetek informaciot
az interneten Nostradamusrdl, kinek munkdassagardl Faust is emlitést tesz az els6é monoldgjaban! 17. Keressé-
tek meg a makrokozmosz jelét, melyet Faust is meglatott a kdnyvben! Hogyan értelmezitek a makrokozmosz
fogalmat? Szerintetek megismerte Faust a makrokozmoszt a tragédia végére? Alkotoi tevékenység. 18. irjatok
fogalmazast: a) Faust és Margit: szerelem és tragédia; b) Faust és Wagner; c) Faust és Mefiszté cimmel (valasztas sze-
rint)! Vezetdk és tdrsak. 19. Vetélkedore dllitsatok Ossze kérdéssort a Faust c. tragédiardl! Vegyetek részt tiis a ja-
tékban! Kérnyezet és biztonsdg. 20. Rajzoljatok meg Faust utazasainak térképét! Réviden foglaljatok 6ssze, mik
torténtek vele Utja sordn! Minden nehézséggel meg tudott a hés birkézni? Az életre késziiliink. 21. Fogalmaz-
zatok meg véleményeteket: Miben rejlik a tudds lényege? (a tragédia nyoman)! 22. Faust és Mefiszt6 alakjanak
tobbféle értelmezése, magyarazata ismert. Létezik olyan vélemény (D. Drozdovszkij és masok), hogy Mefiszté a
satani gondolkodds megtestesitdje, mert pragmatizmus és gyakorlatiassag jellemzi, Faust pedig cselekvd, tevé-
keny, tettrekész (apragmatikus) gondolkodasu, aki a vildigmindenség megismerésére torekszik, s ezért is tudja
legy6zni Mefisztot. TAmasszatok ald, vagy céfoljatok ezt a tézist! Ti hogy vélitek, melyik gondolkoddas (pragmati-
kus vagy apragmatikus) jellemzé korunk tdrsadalmara?

>
Y
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FAUST A KORTARS FILMMUVESZETBEN

LEi]HE l]’l]Hl] ALLA EB”MUSTHE 1] ‘JEHEZ A 2011
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A Faust c. film reklamposztere
(rendez6 A. Szokurov, 2011)

Jelenet a Faust c. filmdramabdl.

Faust szerepében — Johann Zeiler

(rendezd A. Szokurov, Oroszorszdg, Németorszdg,

Franciaorszdg, Nagy-Britannia, Japdn,
Olaszorszdg, 2011)

ﬂl-EHAHUEH SOKUROV

A. Szokurov Faust c. filmdramaja (2011)
J. W. Goethe azonos ciml vildgdramaja
alapjan készilt, melyet rejtvény és talany-
ként emlegetnek a kritikusok, mert a ren-
dezd a torténetet szabadon kezeli, és a sajat
felfogasa szerint interpretalja. A filmdrama
német nyelven késziilt, a f6bb szerepeket
is német szinészek jatsszak. A rendezd ez-
zel 1s minél kozelebb akart keriilni az ere-
deti forrasokhoz. Az id§ és a tér viszonya
1s sajatsagos meglatasi, nem a kozépkori
Németorszagban jatszodnak az események,
hanem Goethe koradban. Mesebeli finom
holgyek, moséndk, orvosok, katonak és mi-
tologiai lények jelennek meg a filmvasznon.
A fGszerepl6k — Faust doktor, Mefiszt6, Mar-
git, Wagner — lényegesen eltérnek az irodal-
mi mivek, képzémiivészeti alkotasok, zene-
darabok és szinhazi el6adasok megszokott,
hagyomanyos alakjaitél mind kalsé, mind
bels6 tulajdonsagaik alapjan.

1. Napjaink filmmUvészetében hogyan valtoztak
meg J. W. Goethe tragédiajanak szerepléi? Jelle-
mezzétek Sket!

2. Beszéljetek a halhatatlan tragédia mas megjele-
nitésérél a tobbi mlvészeti 4gban!
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MODERNIZMUS

A MODERNIZMUS ESZTETIKAI ES VILAGNEZETI ALAPJAI,
MUVESZETI UJITASAI

A modernistak a bonyolult vildg megjelenitésének
lehet6ségét keresték, és az ember Ujfajta meglatasat
hoztak.

José Ortega y Gasset

A XIX. szazad vége — a XX. eleje a mélyrehatd valtozasok idGszaka a vilagirodalomban
és a kultaraban. Ezek az atalakuldsok elsGsorban a miivészet alapvetden 0j értelmezésével
voltak kapcsolatban, és annak az emberi 1éttel valé Gsszefiiggéseivel. A miivészet ezutan mar
nem koveti szolgalelklien az élet eseményeit, felszabadul a tarsadalmi fiiggdség aldl, {6 ismer-
tetGjelévé a miivészi onkifejezés szabadsaga és a megujulni vagyé alkotomivészet utkeresése
valik. A XIX-XX. szazad forduljan megvaltoznak a miivészeti formdk is. A romantika és a
realizmus hattérbe vonul és atadja helyét az 0 stilusirdnyzatnak — a modernizmusnak. Az
irodalmi modernizmus (majd az avantgard) a kés6bbiekben annak a lelki fordulatnak az eszté-
tikal megnyilvanulasava alakul at, amely uralkodni fog a szellemi-kulturalis életben egészen a
XX. szazad utols6 harmadanak a végéig. A XIX. szdzad mésodik felében — a XX. szazad elején
a muvészetre A. Schopenhauer, F. Nietzsche, A. Bergson és S. Freud filozéfiai nézetei voltak
6riasi hatassal.

A. Schopenhauer esztétikaja. Arthur Schopenhauer (1788-1860) — német idealista
filoz6fus. F6 mive A vildg mint akarat és képzet 1819-ben jelent meg, de igazan népszerivé
csak a XIX. szazad masodik felében valt. Legfontosabb tétele, hogy az ember nem més, mint az
akarat megtestesiilése. Mivel az akarat 6rokos hianybdl fakad, mert a kielégitett vagy mindig
ujjabbat sziil, az ember sorsa alland6 szenvedés. A filozdfus gy vélte, nem kiizdeni kell, hanem
éppen ellenkezdleg: lemondani a kiizdelemrdl, szemlélddd magatartast kell felvenni. Erre csak
kivételes egyéniség képes.

A. Schopenhauer az emberi természet harom szintjét kiillonbozteti meg: magat az embert
(vagyis a személyiségét milyen az egészsége ereje, szépsége, vérmérséklete, erkolcse, esze),
milyen anyagi ]avakkal rendelkezik, és hogyan latjak 6t masok. Azonos korulmenyek kozt ne-
velkedve, az emberek felnditként mégis mads tarsadalmi helyzetbe kertilnek.
A vildg, amiben az ember él, attol fiigg, hogyan értelmezi azt, azaz gondol-
koddsmdédjatél. Ebbbl kifolyslag a vildg lehet szegény, unalmas, kézonséges,
vagy éppen ellenkezéleg — gazdag, szépséggel és boldogsdggal telt. A képze-
let, Schopenhauer szerint, a miivészet legfontosabb eszkoze. A filozéfus az
intuicié els6dlegességét hirdette az akarat megfigyelésének folyamataban,
a valésagos élet helyett az esztétikai elképzeléseket tartotta lényegesnek.

F. Nietzsche elmélete. Friedrich Nietzsche (1844—-1900) német filo-
z6fus és ird — az élet filozofidja elnevezésii bonyolult és ellentmondasos bol-

L. S. Ruhl: cseleti elképzelés megalkotdja, tobb eredeti gondolat szerzdje a mivészet
A. Schopenhauer  lényegérél, a kultura térténetérél és az emberrdl altaldban. Elméletének
portréja, 1815 f6 kategoriaja maga az élet. Véleménye szerint az Isten egy kitalalt foga-
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A MODERNIZMUS ESZTETIKAI ES VILAGNEZETI ALAPJAI, MUVESZETI UJITASAI

lom, ami ellentmond a 1ét értelmének, ami az egyetlen realitas, nélkiiloz
minden anyagisagot és a kozmikus térvényszeriiségek megnyilvanulasi
formaja.

A filozéfus elére vetitette egy nagy vilagvalsag eljovetelét. Az egész
nagy eurépai kultira a vesztébe rohan. A hanyatlds okat a hit meg-
gyengllésében, a pesszimizmusban, és az erkolesi értékek semmibe-
vételében latta. A vilag végzetes helyzetét Nietzsche szembe allitja
az emberrel. Meghaltak az istenek, egyediil az ember maradt életben —
irja, megénekelve az emberfeletti ember (Ubermensch) kultuszat, aki
meghdéditja a foldet, természetet és a tarsadalmat. Az Isten 1étezésének
tagadésdval Nietzsche meghirdette az ember fensdbbségét, aki erds,
biiszke, biztos az erejében, amitdl a jovije fiigg. A filozéfus tagadta az ész
logikajat a valosag megismerésében. Csak az erGs jellemmel és 1élekkel
rendelkezd ember képes megismerni a viligmindenség titkait, és megfé-
kezni a tarsadalomban uralkodd kaoszt. Minden megengedett! — tlizte ki
a jelszét, mivel Ggy gondolta, hogy az egész vilagnak az ember életét kell
szolgalnia, az ember pedig megtehet mindent, amit a lelke akar. Az élet-
r6l és az emberi egyéniségrél sz6lé nietzschei gondolatok elGsegitették
annak a nagy lelki fordulatnak a kezdetét, amely hatassal volt a m@vé-
szet fejl6désére és a modernizmus kialakuldsara. A modernizmus kévetdi
elfogadtak F. Nietzsche elméletét az emberi élet sokoldalisagardl, érté-
kességérdl, az egyéniségr6l, mint a vilagmindenség kozpontjaroél, abbeli
céljardl és képességérol, hogy ) vilagot tud teremteni, a racionalizmus
elutasitasaroél, valamint olyan megismerési formak felkutatasaroél, me-
lyekkel jobban megérthetd az emberi 1ét.

Henri Bergson intuitivizmusa Henri Bergson (1859-1941) intui-
tivizmusa szorosan 6sszefligg F. Nietzsche filozofidjaval. Az intuitiviz-
mus (latin intuitivo — 'képzelet, szemlélgdés’) olyan filozéfiai iranyzat,
amely abbdl indul ki, hogy az életet csak egy magasabb rendii képesség,
az intuicid segitségével lehet megismerni. Az alkotdi képzelet nyitottabba
tesz a vilag felé, tdmogat abban, hogy jobban megértsiik annak értékeit.
A legnagyobb tudés, a filozofus szerint, a személyes élmény és az intui- S. Freud
ci6. A miivészet pedig ennek a vildgnak a megértése. Ugyanis a miivészi
képzelet alapja nem mas, mint az emberi lélek, ami egyedi és megismételhetetlen. Bergson az
érzelem, intuicié (élményszerl beleolvadas) fontossagat hirdette. Olyan 4j esztétikai formak
keresésére szélitotta fel kortarsait, amelyek képesek abrazolni az emberek érzelmeit és érzé-
seit. H. Bergson eszméi nagy hatast gyakoroltak a modern koltészetre.

S. Freud pszichoanalizise. Sigmund Freud (1856-1939) osztrak orvos, a pszicho-
analizis tandanak és médszerének a kidolgozdja. A lelki folyamatok okainak vizsgalata soran
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy nem lehet anyagi tényezdk segitségével megmagyarazni
a tudatot és a tudatalattit. A lelkivilagot kiilon kategériaként kezelte, amely az anyagi ko-
rulményektdl fiiggetlentl 1étezik és sajatsagos pszichikai er6k mozgatjak, melyek az ember
tudatan tul talalhaték. Freud véleménye szerint a személyiség lelkére igazi végzetként olyan
véaltozatlan konfliktusok nehezednek, amelyek az élvezetek iranti vonzalommal és a tudatalat-
ti vagyakkal vannak o6sszefliggésben. Az emberi 1élek 6rok konfliktusaval magyarazta a filozo-
fus az erkolcs, a milvészet, a vallas, az allam és a jog fejlédésének 1ényegét. A milivész elmeriil
fantaziajanak vilagaban, hogy ott taldlja meg az 6romot. Miutan az iré felismeri sajat érzelmi
konfliktusat, akkor 1ép a 1élek és a vilag gybégyulasanak utjara. Ebbdl a szempontbdl Freud ugy
tekintett a mlivészetre, mint az emberek lelki gyogyuldsanak eszkozére és a tarsadaloméra is
altalaban. S. Freud elmélete nagy hatéast gyakorolt a modernizmus irdinak esztétikai atkeresé-
sére. Freudnak a tudattalannal kapcsolatos gondolatai tébb avantgard irdnyzat kialakulasat
is befolyasolta, tébbek kozott a sziirrealizmusét.
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MODERNIZMUS

A FILOZOFIAI ELMELETEK HATASA A MODERNIZMUSRA

1. A vilag katasztrofalis helyzetének felismerése és annak szlikségszer megismerése Uj (nem raciondlis)
modszerekkel.

2. Az alkoté intuicié képes a 1ét titkaiba behatolni.

3. A legfelsdbb tudds nem a tudomény, hanem a miivészi alkotés.

4. Az ember olyan akaraterdvel rendelkezik, hogy képes Gj vilagot teremteni, ami eltér a meglévd kiilsg
vilagtol.

5. A vildg az emberi képzelettdl, kreativitastdl fugg.

6. A tudatos és tudatalatti 6sszetett pszichikai folyamatok a miivészet targyat képezik.

A modernizmus esztétikai el6feltételei. A korai modernizmus el6futarai az irodalom-
ban a romantikusok voltak. A modernizmus vilagnézete ott rejt6zkodott magaban a romantika
természetében, amelytdl a korai modern alkotdk atvették a valdsag valésaganak elutasitasat,
a lélektelen vilag szembeallitasat a 1élek erejével és a fuggetlen személyiség miivészetével, a
miivészek alkotéi szabadsaganak a meghirdetését, a mivészet szimbolikus természetének a
fejlédését, egy G mlvészi valésag megteremtését.

Az emelkedett vilaghoz vezetd romantikus ttkeresés, annak szembedllitasa a sziirke hét-
koznapokkal, a lelki vilag 1ényegének megértésére vald torekvés és a fennkolt eszmék uni-
verzumaban torténd elmeriilés elGsegitették a modernizmus megjelenését. Errdl tanuskodik
Charles Baudelaire (1821-1867) francia ir6, kolt6 munkassaga, aki a késG romantika kép-
viseldje és a modern koltészet megteremtdje volt. A Romlds virdgai (1857) cim{ mivében a
romantika hagyomdanyai a lelki értékekt6l megfosztott vilag tagadasaban, a szabadsagszeretd
hésok alakjanak megteremtésében nyilvanulnak meg, akik a
kolt§ alkotoi fuggetlenségét személyesitik meg. A koltd ver-
seit jellemzd kontrasztok poézisa szintén a romantika hagyo-
manyaibdl eredeztethetd. Versel azt az ellentétet fejezik ki,
ami a kolté életének és koltészetének a lényege: a romlott-
saghol a mivészet viragait fakasztotta: egylitt emlegetve Is-
3 N tent és a satant, a jét és rosszat, a testit és lelkit. A kérnyezd

e valdsagot szemlélve a kolt§ megprobalta kideriteni a targyak
és jelenségek rejtett tartalmat, 1étrehozni koztik a kapesola-
tokat, amelyek segitenek megérteni a vilag legmélyebb ossze-
fliggéseit. A modern kéltészet kialakulasanak ékes példdja a
Kapcsolatok c. verse, melyben a hangok, a szagok és a szinek
egyetlen képpé allnak Gssze.

Mas kolt6k alkotoi utkeresései a XIX. szazad maéasodik
felében szintén el6készitették a modernizmus megjelenését.
Tébb alkotéi kozosség, iranyzat, iskola, csoport alakul ekkor,
melyek a tiszta miivészet kovetdit egyesitették soraikban,
akik hittek a maradandé és szép értékekben, fuggetlenil a
mindennapok szennyét6l és kaoszatél, a csdcselék akarata-

Charles Baudelaire

Lies

Fleurs

du Mal

Carlos Schwabe. Charles tél (ilyen volt a francia Parnasszus csoport és az orosz tiszta
Baudelaire A Romlds virdgai c. ~ miivészet iskolaja). A romantikus préféta dalnokok atadjak
kétet boritéja, 1900 a helyiket az irodalomban a mester-poétaknak, filozofus-

Az ukran modernizmus kialakulasanak jellegzetességei

Az ukrdn modernizmus kialakuldsara nemcsak a nyugat-eurépai filozéfiai és mivészeti irdnyzatok
voltak hatdssal, hanem a honi hagyomanyok is, tobbek kézott Hrihorij Szkovoroda sziv filozo-
fidja. Az ember egyediili igaz része a szive — irta a filozdfus —, amit csak Isten ismerhet, mint lelkiink
legmélyebb bugyrainak lényegét, erejét. Sziviink nélkiil halott drnyékai vagyunk énmagunknak.
A sziv filozéfidja a XIX-XX. szazad forduldjan valt kiilondsen aktudlissa az eurdpai életfilozéfidk
filozéfiarendszere hatdsa alatt. Ukrajnaban a modernizmus a XX. szazad elején honosodott meg M. Voronij,
Olekszandr Olesz, M. Kocjubinszkij, M. Hviljovij, M. Zerov munkdassaganak kdszonhetéen.
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poétaknak és az esztéta-poétaknak. A szemlélGdést felvaltja a plasztikus leirds, majd pedig a
hésok lelkivilaganak a kulonleges abrazolasa, ami értékesebb a valosagnal. A XIX. szazad vé-
gén az ukran koltészetben is megjelenik a modernizmus, amir8l Leszja Ukrajinka és I. Franko
munkassaga is tanuskodik.

A XIX. szazad végén az irodalmat az utkeresések sokfélesége jellemzi. De sok miivészt a
szépség iranti szeretet, az ember szellemi 1étének és a vilag megismerésének a vagya egyesitet-
te, ami a modernizmus kialakul4dsdhoz vezetett.

Modernizmus - fordulat a miivészetben. A modernizmus (a francia modern, a ’je-
lenhez tartozot’ vagy ‘nem régit’ jelent) azoknak a XIX. szdzad végi és XX. szdzadbeli polgari
irdnyzatoknak az osszessége, amelyek kiilonosen a hagyoményos formak széttorésével probal-
tak megteremteni a szerintiik korszerd muivészetet. A XIX. szazad 60-70-es éveiben alakult ki
Franciaorszdgban (Ch. Baudelaire, P. Verlaine, A. Rimbaud, S. Mallarmé). Nem sokkal késébb
elterjedt Belgiumban (Ifja Belgium csoport), Lengyelorszdgban (Ifja Lengyelorszag csoport),
Oroszorszdgban (A. Blok, I. Annenszkij, V. Brjuszov, A. Ahmatova, B. Paszternak, O. Mandel-
stam), Ausztriaban (R. M. Rilke) és mas orszagokban is. Végil a XX. szazad irodalmanak egyik
meghatarozo stilusiranyzatava valt.

A modernizmus megjelenése arrdl tantskodott, hogy gydkeresen megvaltozott az ember
szerepe a mlvészetben. Az alkotok figyelme ekkor az egyén belsé vilaganak bemutatésa felé
iranyult. Az ember az irodalmi-képzémiivészeti alkotasok fontos szereplgjévé valt. Erzései, be-
nyomadsai, tapasztalatai magukra vontak a modern mivészek figyelmét, akik az egyént a leg-
fébb értéknek nyilvanitottak a f61don, az emberi tudat megismerését pedig a modern miivészet
elsddleges kihivasanak. Az emberi személyiség lelki fejlédése ekkor fontos tényezivé valik,
a vilagegyetemben pedig ellentmondasossa és védtelenné. A mivészeti alkotasok hdsei mar
nem a kor tipikus alakjai, hanem a tarsadalom lelki tiineteinek a hordozdi, a valésag érzelmi
hangvillai is.

A XX. szazad egyik legjellemzibb sajatossaga a kiillonb6z6 miivészeti agak kolesonhata-
sa egymasra. Példaul Pablo Picasso metaforikus festmenyel nagy hatassal voltak Guillaume
Apollinaire, Paul Eluard, Blaise Cendrars sajatos miivészi vondsaira; az impresszionista fes-
t6k megihlették Paul Verlaine, Arthur Rimbaud, Knut Hamsun, Olekszandr Olesz, M. Voronij
miivészetét; Auguste Rodin szobrai pedig lelkesit(’ﬂeg hatottak R. M. Rilke verseire. A kubis-
tak esztétikaja hatott Gertrude Stein, V. Majakovszkij, Guillaume Apollinaire kompoziciéinak
nyelvezetére, a filmes montdzs méodszer pedig James Joyce, Marcel Proust tudatfolyam regé-
nyeire.

A modern miivészet a mtalkotast fuggetlen, tokéletes vilagnak tekinti, melynek sajat érté-
ke van. A miivészi kifejezés ) formdit és lehetGségeit keresik, melyek a régi, a hagyomanyostol
eltérdek és képesek megfeleld médon kifejezni a XX. szazad Valéségét s benne az embert. Persze
ehhez ) nyelvet, uj kifejezbeszkozoket, Uj szerkezeti tecnikakat, Gj abrazolasmodot, Gj miivészi esz-
kozoket is keres. Valosagos forradalmat jelentenek a mivé-
szetben Paul Cézanne, Pablo Picasso festményei, Guillaume
Apollinaire, Thomas Stearns Eliot, Rainer Maria Rilke ver-
sei, P. Gyagiljev, Vsz. Meierhold, Lesz Kurbasz szindarabjai,
Joseph-Maurice Ravel, Igor Sztravinszkij zenemdvei, David
Griffith, Szergej Eisenstein, Olekszandr Dovzsenko filmjei.

A miivészek egyre tobb figyelmet szenteltek a vilagné-
zeti kérdéseknek, megprobaltak meghatarozni a szemé-
lyiség helyét a vilagmindenségben, az emberiség erkolesi
fejlédésének altaldnos torvényeit, a civilizacié fejlédésének
moralis tényezsit. Felbecsiilhetetlen a jelentGsége F. Nietz-
sche, Henri Bergson, S. Freud eszméinek. Gyakran az irok
is filozéfusokka valtak. Miveikben a miivészet 6sszefono-
dik a filozéfiai gondolkozassal (V. Rozanov, Jean-Paul Sart-
re, Albert Camus, Roland Barthes).

A mivészeti forradalom idején megjelent még egy fon-
tos ismertetdjel, amely nagyban meghatarozta a XX. sza-

zad kulturalis fejlédését. Ez az analizistdl a szintézisig ve- L8 :
zet6 Gt a kompozicid, a nyelv és tartalom struktirajanak Paul Cézanne: Portré Cezanne

minden szintjén. A toébb témakor feldolgozasanak elvét al- asszonysagroél, 1891
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kalmazzak az irodalomban, batran keverednek benne
az 1dGsikok és helyszinek. Ez a szintézis elGsegitette a
szubjektiv és az objektiv vilag egységben latasat, an-
nak megértését.

A modern miivészetben fontos szerepet jatszik a
mitologizdlds. A mitoszok segitségével probaljak az
irék megérteni a vilag fejlédésének logikajat, megfej-
teni az emberiség lelki fejlédésének titkait, 1étrehozni
a 1ét univerzalis modelljét.

A modern alkoték miveiben a figyelem az ember
belsé vildgdra és a lét orok problémdira 6sszpontosi-
tédott. Megprobaltak tullépni a realizmusra és na-
turalizmusra jellemz6 konkrét és torténelmi dolgok
abrazolasan, azaz az emberiség erkolcsi fejlédésének
egyetemes torekvéseit akartak feltarni.

- A vilag modern miivészetére jellemzd a folytonos
Pablo Picasso: lUtkeresés a tartalom és a forma tokéletesitésének

b
"..- .'f \--é-_&‘.

A zsonglér csalad, 1905 terén, az olyan hangsulyozott stilus, amely nemcsak

az egyénit és jelenlegit, hanem a fejlédés altalanos

iranyzatait is képes abrazolni. A modern mlvekben szervesen kiegészitik egymast a tudatos és
a tudatalatti, a foldi és a kozmikus térténések, amelyek mindenekelGtt 1élektani sikon zajlanak
az ember lelkében, aki elsGsorban az 6rokkévalésag szemszogébdl akarja megérteni 1éte értel-

mét.
A MODERNIZMUS FO SAJATOSSAGAI
1. Uj muvészi valosag létrehozasa, mely eltér a valosdgostol, mivészi kisérletezések (irodalmi) az j

valésagban.

2. Kilonos figyelmet fordit az ember belsg vilagara.

3. Elétérbe helyezi az alkoté megérzést a vilag megismerésében.

IS

. Az irodalmat olyan legfébb tudasnak tekinti, amely képes feltarni a személyiség legbelsébb valdjat és

lélekkel megtolteni a vilagot.

. A misztifikdcidra és a tudatalattiban torténd elmeriilésre valé hajlam.

. Az ember nem a kor tipikus alakja, hanem a tarsadalom lelki tiineteinek a hordozdja.

. Bator kisérletezések a forma, poétika és a nyelv teriiletén.

A mivészet és a filozofia egymdsra hatasa, kiilonb6z6 mivészeti 4gak kolesonhatdsa.

©o|®|a|o | w

. A mitosz a vilag megismerésének lehetdsége.

10.

Orok eszmék kutatdsa, amelyek képesek megvaltoztatni a vildgot a szépség és a miivészet torvényei
alapjan.

A MODERNIZMUS KORSZAKAI
Korai modernizmus Erett modernizmus, avantgard
(a XIX. sz. utols6 harmada és az 1910-es évek) (1910-t61 a XX. sz. utols6 harmadaig)
Impresszionizmus, szimbolizmus, Akmeizmus, imagizmus,
neoromantika egzisztencializmus

Az ukran modernizmus sajatossagai

Ukrajndban a modernizmusnak megvoltak a maga sajatossagai. Az ukran irdk, kolték a mivészet
esztétikai kovetelményeit gy érvényesitették, hogy kdzben nem feledkeztek meg az ird szerepé-
r6l az ukran nemzeti folyamatokban. A nemzeti tényez6 fontos szerepet jatszott az ukran moder-
nizmus kialakuldsaban, ami meghatarozta helyét a XX. szdzad vilagmuvészetében.
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Korai modernizmus. Azon korai modern iranyzatoknak a gy{jténeve, amelyek a XIX.
szazad utolsé harmadaban jelentek meg és megel6zték a modern mivészet végérvényes ki-
alakulasat (a szimbolizmust, impresszionizmust, szecessziot). A korai modernizmus elGszor
utasitja el a lét életszerii abrdzoldsat. Az irdk f6 téméaja az esztétikai problémak feldolgozasa
lett. A torténet fejlédését a lelkiekben gazdag és fuggetlen személyiség gondolatai, benyoma-
sal, tudata hatarozzak meg, ami a kés6bbiek soran megtisztul a meséléstdl és az 6nmagunkra
val6 Gsszpontositas, az onmegfigyelés sikjaba megy at. A korai modernizmus nem kovette a
XIX. szazad realizmusanak és naturalizmusanak a hagyomanyait. A romantikat azonban nem
utasitotta el, hanem épp ellenkezéleg, felhasznalta annak alapértelmezéseit. A romantikatdl a
korai modern miivészek atvették a tokéletlen valosag elutasitasat, a lelketlen valésag szembe-
allitasat a lélek és a miivészet erejével, az ellentétek és elletmondasok kolt6i megnyilvanuldsat.

Erett modernizmus. Késébb az irdk szakitottak a régi, hagyomanyos és részben kiiirese-
dett formakkal, értékekkel, s6t tartalmakkal. Az 1910-1920-as években a modern miivekben
(F. Kafka, M. Bulgakov, R. M. Rilke, G. Apollinaire, A. Ahmatova, B. Paszternak, M. Hviljovij,
H. Koszinka és masok) a szintézis poétikajanak tendencidja figyelhet6 meg, a lényeget ponto-
san tiikriizve a modern vilag valdsagat és benne az embert abrazoljak.

A modernizmus és az avantgard osszefliggése. A francia eredetd avantgdrd szb erede-
tileg katonai kifejezés volt, jelentése: ’el6ors’. A XX. szdzad els@ évtizedeiben 1étezd miivészeti
irdnyzatok osszefoglal6 neve. Szembefordulnak a fennallé polgari tarsadalommal, a tarsadalom
atalakitasat céloztadk meg. Valamennyi irdnyzat arra toérekedett, hogy egy alapelvet allitson
szemléletének kozéppontjaba, erre az alapra épitse fel a vilagértelmezésnek azt a kisérletét,
amely aztan a mlvészi format meghatarozza. Merész kisérletezések jellemzik: miifaj, stilus,
kompozicid, az elvonatkoztatas, a képzettarsitas, 4j koltéi nyelv, amelynek logikaja eltér a
megszokott mindennapi hasznalattdl. Az orosz futurizmus, a német expresszionizmus, a fran-
cia sziirrealizmus sth. ékes bizonyitékai ennek. A XX. szazad elsd felében végérvényesen ki-
alakultak az avantgard f6 vondsai: a személyiség belsé problémadi iranti figyelem, az ember
és a miuvészet értékének a hirdetése, az 1d6 és tér szétvalasztasara tett kisérlet. Mivészi
megnyilvanulasaikat sokan nem értették, de vitathatatlan, hogy sokat tettek a miivészet
megujitasaért. Csak néhany név G. Apollinaire mellett V. Majakovszkij, M. Szemenko, G. Trakl
és masok.

Az avantgard egy dinamikus, nyitott mozgalom volt, amely kiilonb6z6 miivészeti hagyo-
manyokat és stilusokat vegyitett. A mozgalom elsé nagy fénykora a XX. szazad tizes éveire
tehetd, masodik hullama, a htszas évek — a sziirrealizmust kivéve altalaban lehanyatlottak az
egyes iranyzatok, a harmincas évek végére gyakorlatilag lezarult torténetiik. Ami a méasodik
vilaghabort utan, f6ként a hatvanas években jelentkezett, az mar a neoavantgird, majd a
posztmodern.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Vazoljatok a modernizmus fejlédése kiilonb6zé korszakainak sajatossagait! 2. Hatarozzatok
meg a romantika és a modernizmus kdzotti hasonlésagokat és kiilonbségeket! 3. Milyen filozoéfiai eszmék ha-
tottak leginkabb a modernizmus fejl6désére? Olvasdi tevékenység. 4. Olvassatok el Baudelaire Kapcsolatok c.
versét! Miért tarjak ezt a verset a modernizmus programversének? 5. Emlékezzetek vissza kordbbi olvasmanyai-
tokbdl P. Verlaine, A. Rimbaud verseire, H. Ibsen, B. Shaw és M. Maeterlinck drdmaira! A modernizmus milyen je-
leit ismertétek fel a miivekben (egy vdlasztott m(i példdjdn)? Emberi értékek. 6. Milyen Uj elképzelések sziilettek
az emberré| és a vilagrél a modernizmusnak készénhetéen? Kommunikdcié. 7. Allitsatok &ssze A modernizmus,
az emberiség szellemi kulturdjdnak forradalma c. eléadashoz téziseket! Allampolgdrok vagyunk. 8. Hatarozza-
tok meg az ukrdn modernizmus sajatossagait, nevezzétek meg képviseldit! Modern technolégidk. 9. Az inter-
net segitségével készitsetek prezentaciét a modernizmus képvisel6irél az irodalomban, képzémlUivészetben,
zenében, szinhazban (vdlasztds szerint)! Az életre késziiliink. 10. Szerintetek mi a kiilonbség a romantikus, a
realista és a modern stilusban alkoté mivész kézott? Milyen az élethez, az emberhez, a vildighoz a hozzaallasuk?
Melyik all hozzatok kozelebb?
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A XX. SZAZAD ELEJENEK MODERN PROZAJA

Az akkori id6k alkotasai gyakran onéletrajzra emlékeztet-
nek —nem csupdn az irdjéra, hanem az egész nemzedékére, akik
a nagy remények és csalddasok, a katasztréfak koraban éltek.

K. Sahova

A sz6 milvészetének 1j irdnyait a XX. szazad elején Eurdépaban F. Kafka, James Joyce és
Marcel Proust irdasai hataroztdk meg. A modern epika nélkuliik elképzelhetetlen. A valdsag
realisztikus dbrazoldsa mar nem elégitette ki az irdkat, figyelmiik egy masik valésag, a belsé, a
kimondottan személyes felé fordult. Olyan regények, elbeszélések, esszék stb. sziilettek, ame-
lyekben lehetdség adbdott a szabad tudatfolyam-dramlids folyamatanak bemutatasara, mely az
ember énjének mélyen lakozik.

Tudatfolyam-aramlas. A kifejezést a XIX. szdzadban hasznalta elGszér William James
amerikai pszicholbgus, filozéfus, az amerikai funkcionalista pszicholdgia alapité atyja. James
azt hangsulyozta, hogy az egyén a sajat tudatossagat mindig folyamatosnak, sziinet- és térés-
mentesnek, illetve osztatlannak érzi, amely nem aprézddik fel kis darabokra. A tudattartalom
folyamatosan valtozhat, de mi zokkenémentesen, megszakitas és szliinet nélkil jutunk egyik
gondolattdl a masikig, egyik észleléstdl a masikig. James szerint a gondolat dramlik; innen a
tudatfolyam kifejezés.

L. Tolsztoj, J. Conrad, H. James, J. Meredith pszicholégiai prézajanak eredményeit felhasz-
nalva az eurdpai irdk a XX. szazad elején egyre jobban elmélyiiltek az egyén bels6 vilaganak
a bemutatdsaba, s a tudatfolyam-aramlas irdi technikdjat hasznaltdk a valésagmegjelenités
moédszereként. A tudatfolyam-aramlas ,irodalmi iskoldjanak” fénykora az 1910-1930-as évek-
re tehetd és J. Joyce, M. Proust, W. Woolf és masok munkéssagaban teljesedett ki. Az em-
ber osszetett lelki vildganak a bemutatdasara az emlékezést, bels6 monolégokat, a gondolatok
szabad aramléasat, képzettarsitasokat, lirai kitéréket alkalmaztak. A médszer tehat a szabad
gondolattarsitas, az asszociacid, ahogy a képek szeszélyesen, iranyitatlanul kapcsolédnak egy-
mashoz.

James Joyce (1882-1941) ir kolt6, ird, kritikus, a modern préza
egyik atyja. Miveiben az egyén fesziilt lelkivilagat, a lelki jelenségek
alig észrevehet( rezdiiléseit mutatta be, arnyaltan érzékeltette a tarsa-
dalom rétegeinek egymashoz vald viszonyat, az idGsikok egybemosdda-
sat. A Dublini emberek (1914) c. gyljteményében az 1903-1905 kozott
irt elbeszélései vannak. Az irénak az volt a szandéka, hogy bemutassa
a tarsadalom ,lelki bénultsiagat” és benne az ember tragikus sorsat
valsag idején. Igazan népszerivé az Ulysses (1922) megjelenése utan
valt. A modern irodalom legjelentGsebb miveként tartjak szamon.
A regény hires az tigynevezett tudatfolyam-aramlas ir6i technikajarol
és kisérleti prozajarol. Szandékosan sok parddiat, utalast és kénnyen
James Joyce Osszekeverhet§ hasonld hangzasu szavakat hasznal Joyce.

Marcel Proust (1871-1922) francia regényird, esszéista és kriti-
kus, akit leginkabb mint Az eltiint idé nyomdban ciml regény szerzs-
jét ismernek. A regény els6 része, a Swann 1913-ban jelent meg, nem
aratott nagy sikert, csak késdbb értékelte Gjra a kritika, és az irodalmi
modern préza példaképévé tette. Proust szerint a miivész feladata a
tudatalatti emlékezetbdl kiszabaditani a megszokés eltakarta 6rok ér-
tékeket. 1909-ben teajanak és kekszének (a madeleine-siiteménynek)
ize idézte fel benne a gyermekkort. Sorra megjelentek elGtte regény-
hései, s elkezdte Az eltiint idd nyomdbant.

A regény f6hdse Marcel, aki sokban hasonlit az ir6 gyerekkori 6n-
magara, objektumma és szubjektumma téve azt az impresszionizmus
elveinek megfelelSen: A tudat — minden, A valésdg kritériuma a benyo-
mds, A vildg olyan, amilyennek érezziik. Ez ad lehetlséget az ironak
arra, hogy ne csak elmesélje egy kisfia életét, hanem bemutassa az
Marcel Proust egyén lelkidllapotanak valtozasat az 1d6 mulasaval, 6sszekapcsolja a

multat a jelennel, a valésagot a képzelettel, az igazit a vagyottal.
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Barhogyan is valtozik az elbeszéld élete, mindig visszatérnek gyermekkori emlékei. A cse-
lekmény lazan 6sszefiiggd fonalat az iré napi élményei alapjan feltdamadé emlékei teszik széve-
vényessé: Combre varoskaja, szomszédolasa hol Swannékhoz, hol Guermantesékhez, a g6zolgd
tea illata, a siiteményé, a fak leveleinek susogasa stb. Tehat Proustnal az események nem fel-
tétlenil linearis rendben, ok-okozati viszonyban kovetik egymast, hanem ahogy a narratornak
eszébe jutnak a mult torténései. A cselekmények nem a kiils§ id6ben, hanem a belsé tartam-
ban jatszédnak. Az emlékek pedig ujabb emlékeket hivnak el6. Mindazonaltal megfigyelhet6 a
linearis rend is, hiszen a regény — sok kitérén at — a gyerekkortdl az idds kor felé halad.

Proust a flaubert-i szlikitett regényfogalmat Gjra kitagitva mindent belezsifolt, amit kora
elé tart. Lélekelemz6 moédszere, laza szerkesztése a két haboru kozti dekadens, formabontd
irdnyzatok forrdsa volt, hatdsara kibéviiltek az irodalom nyelvi és szerkezeti eszkozei. A ké-
pek szabad asszociacié révén kapcesolédnak, emlékek, futd érzések, benyomdsok, jelentéktelen
részletek tlinnek fel. Az élet felszinének fényeit és arnyékait senki sem abrazolta nala gazda-
gabban, ez is az impresszionistak rokonava teszi. A térténetben fontos szerepet kap a szerelem,
a homoszexualitas, a féltékenység, a flaubert-i Erzelmek iskoldjdnak tovabbvitele, az érzések
6nnon ellentétiikbe fordulasa, a sznobsag — a kultura egyik 1étrehozdja, a fels6 rétegek életé-
nek kritikus bemutatasa. A szépség is emlékezés: a targyak, a ndk, a zene azért szépek, mert
emlékeztetnek valamire. Nem a vilagot tarja fel, amelyen keresztiilment, kifelé nézve, hanem
emlékezetét, befelé nézve, amint a vilag keresztilsz{ir6dott rajta.

Franz Kafka (1883-1924) német nyelv{ iré munkassagaban szintén az erkolces és kultara
pusztulasat, az egyén elidegenedését és maganyossagat mutatja be, aki kilatastalan helyzeté-
ben fulladozik. Ezt bizonyitjak muvei, Az dtvdltozds (1912), A per (1925), A kastély (1926).

J. Joyce Giacomo c. esszéje

egyén lelkidllapotat kiilénb6z6 nézépontbdl mutassa be - kiviilrél és beliilrdl, hogy beszélges-

sen dnmagaval. Onéletrajzi adatokat kdzél, de oly mértékben altalanosit és értékeli at a dolgo-

kat, hogy az iras filozofiai felhangot kap. Az ir6 sajat kora lelki problémdinak a kifejezéjévé valik,
Onéletrajza csak apropo az emberi élet értelmérél sz616 gondolatoknak, az ember felemelkedésérél és bu-
kasardl, reményeirdl és csalddasairdl, a mlivészetrdl, 56nmaga helyének megtaldlasardl a vildgban. A szere-
lem torténete fokozatosan alakul &t a lélek torténetévé, az onmegismerés vagyava, és onmagan keresztil -
az élet megismerésére. Giacomo - alkoto, erkdlcsés ember, belsé vildaga hatartalanul gazdag. Az esszében
J. Joyce modern szemléletének alapjai fogalmazédnak meg, melynek értelmében az emberi természet le-
gy6zhetetlen és sokrétd, felilmulhatatlan teremtéképessége egy Uj, mesés vildg létrehozasara, mely mas
mint a lelkiekben korlatozott valdsag. A mi szerkezete toredékes, Joyce a tudatfolyam-aramlas technikajat
alkalmazta. A f6hés tudataban 6sszekapcsolddnak a megfigyelések, észrevételek, gondolatok, emlékek, a
hallott parbeszéd-részletek, kultur-reminiszcencidk (visszaemlékezés egy ismerds vagy masra emlékezetd
helyre), idézetek kiilonb6zé miivekbdl. Az id6 az esszében csak a valodi szerelem térténetében behatarolt,
mashol nem. A hés a cselekmény soran dsszetett lelki fejlédésen megy keresztiil, s végil megérti, a legna-
gyobb érték az, ha szeretlink akkor is, ha viszont nem szeretnek; ha éIni akarunk, még ha az élet értelmet-
lennek is tlinik; ha alkotunk a gatlé kortilmények ellenére is; ha szabadok maradunk a korldtozott térben és
kozegben is. A ,szocialis felszabadulast” varé ,lres beszédU, fecsegé tomeget” ironikusan abrazolja az ird,
és szembedllitja vellk a hés lelki erejét.

9 Féh6ése maga a szerzé (James olaszul Giacomo). Ez biztositja annak a lehetéségét, hogy az
[}

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Hogyan értelmezitek a tudatfolyam-dramlds fogalmat? 2. Mivel magyarazhaté az ilyen té-
maju és szerkezetli mlvek megjelenése? Olvasoi tevékenység. 3. Magyarazzatok meg az impresszionista stilus
kifejezést! Hozzatok példakat fébb jellemz&ire M. Proust Az eltlint id6k nyomdban c. regény alapjan! Jellemez-
zétek a f6hdst! Keressetek impresszionista stilusu kifejezéeszkdzoket! 4. Olvassatok el J. Joyce Giacomo c. esz-
széjét! Az egyetemes kultura milyen motivumaira taléltok utaldst benne? Emberi értékek. 5. Szerintetek milyen
értéket hordoznak a tudatfolyam-dramlas technikdjaval készilt mivek? 6. Hogy gondoljatok, miért emlegeti a
Giacomo c. esszében az ir6 Schakespeare cimerét? Mit takar ez a szimbélum? Kommunikdcio. 7. Ertelmezzétek
J. Joyce a Giacomoban megfogalmazott kijelentését: Ha engem szeretsz, akkor szeresd az esernyémet is! Az életre
késziiliink. 8. J. Joyce szerint lelkileg szabad az ember igazan csak a belsé vildgdban lehet — az érzelmek szfé-
rédjaban, az Istenhez val6 viszonyaban, a mlvészetben, Ti hogy gondoljitok? Véleményeteket osszatok meg!
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Franz Kafka
1883-1924

A haboru a gorbe tiikkrok labirintusaba vitt be min-
ket. Egyik téves eszmétdl a masikhoz csapédunk. Hamis
profétak és sarlatanok a boldogsag filléres receptjével
csak befogjak flilinket, betakarjak szemiinket, és mi a
gorbe tiikkrék miatt egyre gyakrabban zuhanunk egy so-
tét szakadékba, mintha nyitott aknaba esnénk.

F. Kafka

Franz Kafka 1883. julius 3-an sziletett Prdgdban német nyelvi zsidé csaladban. Apja,
Herman Kafka jol meng aru- és ruhakereskedd volt, anyja, Julie Léwy a gyerekek nevelésén ki-
vil besegitett férjének az tizletben. A sziil6k nagyon sokat dolgoztak, hogy gyermekeinek meg-
felel§ kériilményeket biztositsanak. Emiatt a gyerekek sokat voltak a sziilék nélkiil. Osszesen
hatan voltak testvérek, koziiluik Franz volt a legiddsebb. Két 6ccse, Georg és Heinrich még
csecsemdbként, Franz hétéves kora el6tt elhunytak, harom htuga Gabriele, Valerie és Ottilie
sokat betegeskedtek. Mindezek kihatottak Franz jellemének fejlddésére. Mindig maganyosnak
és kirekesztettnek érezte magat, sziilGi szeretetre, torédésre vagyott, de 6k az lizlettel voltak
elfoglalva, nem torédtek fiuk lelki vilagaval. Kafka rossz viszonya apjaval, melyrdl Levél apam-
hoz cim{, t6bb mint szdzoldalas miivében ad tantbizonysagot, innen eredeztethetd. A miliben
kifogésolja édesapja tekintélyelviiségét és nagy igényeit. Edesanyja, ezzel szemben, csendes és
félénk volt, és jelentds hatast gyakorolt fia miveire.

Az altalanos iskola utan, a szigoruan klasszikus iranyt allami német nyelvil gimnaziumban
tanult, majd Pragaban a Német Karoly Egyetemen (Deutsche Karl-Ferdinands-Universitdten)
szerzett jogi diplomat 1906-ban. Ugyvédként dolgozott egy balesetbiztosité tarsasagnal. 1911
végén ségoraval kozosen inditottak el az elsG pragai azbesztgyarat. Kafka nagy lelkesedéssel
fogott munkahoz, de aztan rajott, hogy a munka csak az irastdl veszi el idejét.

F. Kafka vilagnézetének formalédasara a csaladi atmoszféra mellett az eurdpai XIX. sza-

zad végi — XX. szazad eleji tarsadalmi-politikai helyzet volt nagy
l hatassal. Az altalanosan érzékelhet6 fesziltség, az elsé vilaghaborta
elGszele, a haboruas helyzet, a forradalmi mozgalmak — mind egyiit-
e m—— tesen Kafka nemzedékében félelmet és nyugtalansagot keltettek.

2}?&1 Kafka menekulési utvonalat az irodalmi alkoté munkéban talalt.
| oer B 5 1902. oktéber 22-én ismerkedett meg Max Broddal, akivel élet-
il Pradhess | re sz6l6 baratsagot kotott. Az irodalmi kérokben Brodot tehetséges

ujsagiréként és kritikusként tartottak szamon. Késébb 6 lesz Kafka
elsd életrajzirdja.

1911-1912 kozott irta meg az Amerika c. regény elsé valtozatat,

: 1912-ben Az dtvdltozdst. 1913-ban az Arcadia almanachban, melyet

b Brod szerkesztett, jelent meg nyomtatasban Az itélet c. elbeszélés.

. ElsG elbeszéléskotetete 1912-ben latott napvilagot Szemlélédés ci-

Z:éﬁi%ﬁgﬁ;ﬁggﬁig}; ®  men. A per c. nagyiv{ regényén 1914-ben kezdett el dolgozni. Utolsé
1995 "’ regénye, A kastély csonkan maradt rank, Kafka nem fejezte be.

asi 3
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Elete utolsé esztendeit stlyos betegsége drnyékolta be, a tuberkulézis a tiidejét tAmadta
meg. Az ausztriai kezelés sem hozta meg a remélt javulast. 1924. junius 3-dn a Bécs melletti
kierlingi szanatériumban hunyt el. Junius 11-én helyezték 6rok nyugalomra Prdgdban.

Kafka munkassagdban testesiilnek meg az eurdpai szépirodalom 14j elvei — a tudatfo-
lyam-aramlés, az egzisztencializmus, expresszionizmus, sziirrealizmus, magikus realizmus
sth. O lett a a XX. szdzad elején a vildg szellemi titveszibinek és az emberi léleknek a kifejezije —
irta Max Brod.

sarnap a biztositasi igynok F. Kafka az agyon hevert, s a kovetkezdt képzelte: 6 bogar

szamtalan labbal és tanacstalanul fekszik, mert nem tud felallni. F. Bauernek még
aznap levelet kiild6tt, melyben azt irta, hogy még ma papirra kell vetnem egy rovidke torténetet,
mely mostandban dllandéan bennem motoszkdl. )

Az 1912-es esztendGben tobb szérnyld katasztrofa is tortént. Aprilis 15-én elstllyedt a Ti-
tanic a fedélzetén tobb mint 1500 emberrel. Oktdberben elkezdddott az els§ balkani habort,
mely Eurdpa tobb orszaga kozotti konfliktusforrassa valt, és elGvetitette az elsd vilaghaborut.
A tarsadalmi elégedetlenség is egyre fokozodott. F. Kafka ekkor egy biztostotarsasagnal
dolgozott. Nappal hivatalnok volt, este pedig ir6. Ez a kettds élet borzaszté volt szamomra,
melybdl kititat csak a téboly jelenthet — irta Kafka.

Az atvaltozds c. elbeszélésben semmilyen térténelmi eseményrdl nem esik szd, az ironak
mégis sikeriil a nyugtalansag, a bizonytalansag, elidegentltség és védtelenség érzését felidézni
az emberben, aki az élet bonyolult labirintusabdl keresi a kiutat.

A borzaszto élet metaféraja. Kilonleges milvészvilagot abrazolt Kafka miiveiben — ab-
szurdot, érthetetlent, borzasztot. Ami a milivekben torténik, nincs rajuk logikai magyarazat, de
az olvasé atérezheti az erkoles romlasanak, a lelki kapcsolatok megtorésének, a kdosznak és
a félelemnek a meglétét. Az dtvdltozds ékes példaja az ir6 metaforikus vilagszemléletének. Az
elbeszélés alapjaul az utazd tigynok, Gregor Samsa meghokkentd csétannya torténd atvaltoza-
sa szolgal. Egy reggel arra ébred, hogy bogarra valtozott. Fokozatosan vesziti el emberi tulaj-

t Az dtvaltozas c. elbeszélés. A megiras korilményei. 1912. november 17-én, va-

| IRODALMI BARANGOLAS

Praga F. Kafka idejében

F. Kafka szliletésének idején Csehorszag az Osztrak-Magyar Monarchia kételékébe tartozott. Pragaban tobb-
nyire németek, csehek és zsidok laktak ekkor, a tarsadalmi és kulturalis viszony kissé fesziilt volt. Valamennyi
hivatalos intézményben a Monarchia embere volt vezeté pozicidban. Német szinhaz, német egyetem, a Ké-
roly Egyetem (Eurdpa egyik legrégibb egyeteme) miikodétt, mely két részbdl llt: a német nyelvi és a cseh
nyelvi részbél. F. Kafka a német nyelviiben tanult. Az elsé vildaghaboru idején Csehorszagban hadiéllapotot
vezettek be, eltorolték a gyulekezési szabadsagot. A feljelenté-
sek, letartoztatasok, gyilkossdgok abban az idében a lakossag
mindennapjaihoz tartozott. Mindezek ellenére lassan ébredez-
ni kezd az orszag, a csehek nemzeti-felszabadit6 mozgalma
bontakozik ki, ami 1918-ban a Cseh Koztérsasdg megalakulasat
eredményezte (elsé elndke T. Masaryk lett). F. Kafka szemta-
nuja volt Eurépa atszabdsanak, az Osztrak-Magyar Monarchia
szétesésének, a pragai németek héttérbe szoritdsdnak. Praga
rossz irdnyba véltozott. A zsidok helyzete egyre rosszabbodot.
Kafka Praga évarosi részében élt, sziik utcdival, titkos dtjdroival,
mocskos udvaraival, zajos boltjaival... Bizonytalanok a lépéseink
és a pillantdsaink is. Mindent6l megrezdiiliink és rettegiink... Ez
az id6 6cednjdnak hepehupds feneke, ahol mint egy dlomban, mi A pragai Karoly Egyetem.
ugy leledziink — irta Kafka. Napjainkban késziilt foté
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L METAMORFOSIS
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H. Hernandez: F. Kafka
Az dtvdltozds borit6ja, 1986

donsagait, beszédkészségét, valtozik undorité bogarra, amit6l
mindenki irt6zik — apja, anyja, higa. Nem mintha atvaltozasa
el6tt kulonosebb figyelemmel lettek volna irdanyaba, de most
teljesen elutasitjak, meg szeretnének szabadulni tdle. Végul
Gregor, a csotany elpusztul, megszabaditva igy a csalddot egy
gondtol.

ElsG olvasatra gy tiinik, hogy fantasztikum elemeit alkal-
mazta Kafka az elbeszélésben. Legnagyobb ellenzdje ennek a
felfogasnak maga az ir6 volt. Az dtvdltozds a vilag és a lelki
folyamatok sajatos metaféraja, amit az ir6 nem szokvanyos
moédon talalt az olvasé elé. Az elbeszélésben nem az atvaltozas
a lényeg, hanem az emberek hozzaallasa a metamorfézishoz.
Meghokkentd, hogy maga Gregor meg sem lep6dik, meg sem
riad fizikai atvaltozasa kozben. Egyetlen dolog nyugtalanitja,
hogy elkésik a munkahelyérdl. Hozzatartozoit eleinte aggaszt-
ja Gregor allapota, de rovid iddn beliil a sziilei megfeledkeznek
arrodl, hogy 6 a fitk, higa pedig arrdl, hogy a bogar a batyja, aki
eddig az eltartéjuk volt. A csalad eltavolodik téle, nem érzik

at a helyzetét. A cég megbizottjat is, aki meglatogatja a csalddot, csak az foglalkoztatja, hogy
Gregor helyére gyorsan szerezni kell egy 1) munkaerét.

Samsat sajat fizikai atvaltozasanal jobban aggasztja, hogy a csaladjabél teljesen hidnyzik
az egylittérzés iranyaba. Eddig 6 gondoskodott réluk, lakast bérelt, pénzt gyljtott higa kon-
zervatoriumi tanulasara. Azt hitte, hogy otthonukban a béke, csend, megértés, egyméas tamo-
gatdsa a legfontosabb, de a valdsag egészen mas. Samsa atvaltozasa a csaladi kapcsolatok igazi
voltat mutatja meg. Az apja banik vele a legkegyetlenebbiil: dobalja, visszazavarja a szobajaba,
bezarja. Haga, Grete eleinte stulyos betegként kezeli batyjat, de idével bortondrévé valik, ami
kilonleges megelégedettség érzésével tolti el. Anyja, aki igazabdl nagyon szerette fiat, csak

IRODALMI BARANGOLAS

Az elmaradt eskiivok

D. Diamant

1912. augusztus 13-an F. Kafka Prdga évaroséban a Skarlupka utcdban meglatogatta ba-
ratjat Max Brodot, hogy megbeszéljék a Szemlélédés c. gyljtemény kiadasat. Brod vendé-
gei kozt volt egy fiatal berlini lany, Felice Bauer. Kafka rogton beleszeretett. Szerelmiket
sok szaz levélvéltas bizonyitja. Felicétdl tobb mint 500 levelet kapott Kafka. Kétszer voltak
jegyesek, de egyszer sem jutottak el az eskiivéig. F. Kafka attol félt, hogy a hazassag gétolni
fogja 6t ir6i tevékenységében.

1919-ben Kafkdnak megvolt a harmadik eljegyzése, egy szegény és tanulatlan szobaldny-
nyal, Julie Wohryzekkel. Bér ketten béreltek egy lakast, és az eskiivé idépontjat is kitlizték,
sosem hézasodtak Ossze.

1920-ban kezdett intenziv kapcsolatba Milena Jesenskd cseh ir6-Gjsagiréval. O volt Kafka
muveinek elsé cseh tolmacsoldja. Kapcsolatuk rovid ideig tartott, bar Milena élete végéig
szerette Kafkat. (A rawensbriicki koncentracios tdborban halt meg 1944-ben.)

1923-ban a Balti-tenger melletti Graal-Muritzben vakaciézott Kafka, itt ismerte meg az
ortodox zsid6 csaladbdl szarmazé 25 éves 6vonét, Dora Diamantot. A lanynak a zsidéiil-
dozések miatt el kellett jonnie Lengyelorszagbdl. Kafka, hogy kiszakitsa magat csalddja
befolydsa aldl és az irasra koncentralhasson, Berlinbe kolt6zott Dordval, aki vele maradt
1924-ig, a kolté haldldig. Mindenben tamogatta Kafkat, s minden erejével azon volt, hogy
telepiiljenek &t Tel-Avivba. De a kélté halala keresztiilhizta ezt a tervet. En szenvedésre és
magdnyra vagyok itélve, az élet nem adott nekem mds vdlasztdst — olvashat6 Kafka napléja-
ban.
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ritkan megy be hozz4, fél a latvanytol és képtelen megvédeni
Gregort az apja kegyetlenkedéseitdl.

A hés eltorzult Enjét rendkivil érzékenyen érinti a kor-
nyezete. Samsa bogarként abban reménykedik, hogy valakit
csak érdekel majd, hogy eszik-e, hogy hogy érzi magat, aztan
fokozatosan elfogadja a rab szerepét, azon igyekezve, hogy ne
okozzon semmilyen kellemetlenséget csalddjanak. A bogar
emberibb volt az embereknél.

Az abszurd vilag. Nagy jelentGsége van a mlben a m(-
vészi térabrazolasnak. Samsa szob4ja sajat bortonévé valto-
zott, eleinte tires dobozza, majd a kacatok raktarava és a ha-
14l szinhelyévé. Mozogni a bogar csak egy zart kérben tudott.
Az ablakon tul a sziirke égbolt egybefolyt a sziirke folddel, és
senki sem tudja kiszabaditani Samsat a sajat bortonébdl, a
csaladja sem akar segiteni. F. Kafka elbeszélésével azt akarja
Vellﬁnk kozolni, hogy a valds vilag, amelyben éliink latszatra F. Kafka Az divaliozds c.
teljesen rendben van, a valésagban pedig kegyetlen és bor- elbeszéléséhez, 1986
zasztd. A kisember sorsa senkit sem érdekel. Be van zarva
sajat problémainak korében, és csak a haldl szabaditja ki lelki borténébdl. A csaladon belili
viszonyok is szétrombolddnak, Kafka szerint az emberek mindeniitt nyomorultak, nincs koztiik
egyetlen igaz, odaadé ember sem. A val6 vilagban eltolédik minden erkolesi, tarsadalmi és még
az idGkeret 1s.

Az dtudltozas c. elbeszélésben Kafka Gsszekapcesolja az almot a valésaggal, a valdsagot a
fantasztikummal, a konkrétat az elképzelttel, a tudatost a tudatalattival. Gregor Samsa de-
liralasat képtelenség értelmezni ugyanugy, mint a vilag abszurditasat, ahova a hds keriilt. Az
ird agy véli, hogy a vilagra nincs magyarazat, elveszitette lelki fejlédésének logikajat és céljat.
Az ilyen vilag pusztulasra van itélve, mert az ember is vele vész.

Az ember-elképzelés. Gregor Samsa alakja az emberi elidegenedés metaforaja. A vele
megtortént szornylség azonnal az emberi vilag szélére sodorta. Fajdalma, testi-lelki sériilése,
melyre senki sem figyel oda, beteggé teszi. Szajat a kulccsal sértette fel, amikor megprébalta
kinyitnyi a zarat, labat az ajtonyitaskor torte el. Hogy nem fogadta el az ételt, arra senki sem
figyelt fel, s ezzel haldlra itélte magat. Halalat is a takariténG vette észre. A teljesen lapos és
kiszaradt testet lapatra seperte és kidobta a szemétbe.

Az elidegenedés problémaja nem a hds atvaltozasasaval kezdddik. Kafka azt sugallja, hogy
az emberi létet a fajdalom és a magany szovi at. Még a csaladon belil is megszilinnek a lelki
kapcsolatok. Gregor Samsa csaladjaban mindenki sajat magaval volt elfoglalva. Egyetlen dolog
hozta Gket Gssze, a pénz. A kulvilagban az ember ugyantgy kirekesztett, mint a csaladban.
Munkahelyén egy hatalmas mechanizmus csavarja volt csupan. Nem voltak baratai, n6kkel
csak alkalmanként talalkozott. Végiil Samsa egyedil, védtelentl maradt a vilagban.

Az elidegenedés probléméajat, mely Samsa tragédidjahoz és halalahoz vezetett, Gregoron
kiviil a csaladja is megtapasztalja. Grete még nem fogja fel, de 6 is egyedill van ebben a vi-
lagban. Csak a batyja értette meg zeneszeretetét, sziilei nem. Gregor még bogar 1étében is
érzékeli a zene szépségét. Amikor Samsa meghalt, a csalad megkoénnyebbilten 1élegzett fel.
Eletiiknek egy kényelmetlen korszaka zarult le, és elkezd6dott egy ). De az apa, mikézben sé-
talni indulnak, s oriilnek a szabad életiiknek, azt kéri lanyatol és feleségétdl, hogy ne taszitsak
el 6t maguktol... Miutan megtagadta a fiat, valészintleg, megfordult a fejében, hogy 6 is lehet
kirekesztett.

Szimbolikus értelm(, hogy a bogar pusztuldsa utdn, az ir6 mar nem apardl, anyarol és
higrol beszél, hanem urrdl, arholgyrdl és lanyrdl. Ezzel utal arra, hogy a csaladi viszonyok

H. Hernandez. Illusztracio
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javithatatlanul megbomlottak. Nemcsak Gregor Samsa esett at szorny( atvaltozason, hanem
az egész tarsadalom.

Groteszk. Az dtvdltozds c. elbeszélésben az ir6 groteszk latasmaédot alkalmaz azzal a céllal,
hogy megteremtse az abszurd vilagot és abrazolja az ember és az emberiség lelki atalakulasat.
A groteszk esztétikai mindség a komikumnak az a fajtdja, amelyben a legszélsGségesebben el-
lentétes elemek egybefonddasa kelt nevetséges hatast. Az egyik elem minden esetben valamely
riasztdan torz, rut vagy félelmet, borzalmat kelt6 vonas, amely masfelgl mulatsagos, kedves,
b4jos vagy kicsinyességével komikus elemekkel 6tvozdik. Az eurdpai irodalomban a XIX. szé-
zadban nagy hagyomanya volt a groteszknek, gondoljunk csak Ny. Gogol és E. T. A. Hoffmann
miveire. Hiseikkel ugyanolyan furcsa dolgok torténtek, mint Az dtvdltozds hisével. F. Kafka
kiviilalloként, targyilagosan, minden tilzas nélkil szamol be az események menetérdl, s pon-
tosan ez a tulzdsmentesség erdsiti fel végletekig a groteszk hatast.

E.T. A. Hoffmann Ny. Gogol F. Kafka
romantikus groteszk realisztikus groteszk modern groteszk
fantasztikus atvaltozas a realis vildg, a valésag kutatasa, atvaltozas — az ember elidegenedése
(a kis Zaches, Kerepes nem mindennapi jellemzdkkel felru- és az abszurd élet metaforaja
fejedelemség) hazva (Akakij Akakijevics, Pétervar) (Gregor Samsa, a mindennapi 1ét)

Mifaji sajatossaga. Az dtvdltozdst egyes irodalomtuddsok novellanak nevezik. A novella
rovid terjedelmd, zart szerkezet(i kisprézai alkotas. Egységes cselekmény, kevés szerepld, 1é-
lektani és tarsadalmi motivaci6 jellemzi. Gregor Samsa atvaltozasa sajatsagos szellemi préba-
tétel, de nemcsak az § szamara, hanem a csaladjanak és az egész vilagnak is. A csalad elbukik.
A hds tgy hal meg, hogy nem érzi a felé aradé szeretetet, emberséget. A csalad és a vilag pedig
lassu lelki haldoklasra van itélve. Az dtvdliozds koriilottiink és benniink torténik — irta F. Kafka.

F. Kafka konyvei a tiltolistan

Napjainkban F. Kafka mUvei nélkiil elképzelhetetlen a XX. szazadi Eurépa irodalma. Elete soran kevés kényve
jelent meg nyomtatasban. Végrendeletében arra kérte baratjat, Max Brodot, hogy égesse el kéziratait, de
szerencsére 6 nem teljesitette a végakaratot. Roviddel F. Kafka halala utdn Brod hozzalatott a kéziratok ren-
dezéséhez, az életrajz megirasahoz és gyijtemények 6sszeéllitasahoz. Am szamos ok miatt elég nehezen
ment ez a munka. 1930-1940 ko6zott Praga, egész Csehorszag, és Eurdpa nagy része is német megszallas
alatt volt. A zsidé nemzetiség(i mivészek alkotasait a megsemmisités veszélye fenyegette. Kafka hagyatékat
rejtegetni kellett. 1939-ben Brod emigracidba vonult, és vitte magdval baratja mveit is. A masodik vi-
ldghaborut kovetéen Eurdpa keleti része tjabb megszéllds, a szovjet, ala kerilt. Csehorszédg a Szovjetunio
politikai befolyasa alatt allt, F. Kafka mdvei igy ismét tiltdlistara kertiltek. A prdgai tavasz (1968) idején Cseh-
orszagban megindult az érdeklédés Kafka mivészete irdnt. Az ébredezé demokracianak, a szabadsagnak a
bevonulé szovjet csapatok vetettek véget. 1991-ig tartott ez az allapot, igy F. Kafka alkotasai hosszu ideig in-
dexen voltak az egész szocialista taborban. A Szovjetunié és a szovjet rendszer szétesése utan (1991) Kafkat
ismét szabadon olvashatja minden érdekl6dé. A pragai Uj zsid6 temetében az ottani zsid6 k6zosség Franz
Kafka siremléke mellé Max Brodnak, a baratnak, életrajzironak, kiadénak emlékoszlopott allittatott haldjuk
jeléul, mert megmentette az utékor szamara Kafka alkotasait.

Polirozott gondolat /

o Muveiben a k6zonségestél eltéré abszurd, hihetetlen, értelmetlen vildgban térténnek az események, amit
azonban sok kapcsolat fliz a hétkéznapok valésagadhoz. Nem magyarazza a vildgot, hanem ujraalkotja, egy
abszurdnak tetsz6 képben jeleniti meg (D. Zatonszkij).
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A " AZ ATVALTOZAS (1912)

Elbeszélés

e-text (Részletek)
audio-text

Amikor egy reggel Gregor Samsa nyugtalan almabdl felébredt, szérnyd féreggé valtozva
talalta magat agyaban. Pancélszerlien kemény hatan fekiidt, és ha kissé folemelte a fejét,
meglatta domborud, barna, iv alakd, kemény szelvényekkel izelt hasat, amelyen alig maradt
mar meg végleg lecstszni késziilG paplana. Szamtalan, testének egyéb méreteihez képest siral-
masan vékony laba tehetetleniil kapalédzott szeme elGtt.

,Mi tortént velem?” — gondolta. Nem almodott. Szob4ja, e szabalyos, csak kissé szlik emberi
szoba, békésen teriilt el a jol ismert négy fal kozott. Az asztalon kicsomagolt posztéminta-
gylUjtemény hevert szanaszét — Samsa utazé ugynok volt —, folotte pedig ott 16gott a kép, ame-
lyet nemrég vagott ki egy képes folydiratbdl, és foglalt csinos, aranyozott keretbe. Egy holgyet
abrazolt sz6rmekalapban és szérmeboaval — feszes tartasban ult, alskarja egészen eltilint ne-
héz sz6rmemuffjaban, amelyet a szemléld felé nyujtott. (...)

Gregor hiaba kérlelte, kérését apja meg sem értette, hidba forgatta alazatosan a fejét, apja
csak még nagyobbakat dobbantott.

A szoba masik végében, noha hiivos volt az id6, anyja felrantott egy ablakot, és messzire
kihajolva kezébe temette az arcat. Az utca és a 1épcs6haz kozott erds léghuzat tamadt, a fliggo-
nyok fellibbentek, az Gjsagok zizegni kezdtek az asztalon, néhany lap lerepult a foldre.

Az apa konyorteleniil szorongatta Gregort, és kozben, mint valami vadember, sziszegd han-
gokat hallatott. Igen 4m, de Gregornak még semmiféle gyakorlata nem volt a hatralasban, és
bizony igen lassan haladt. Ha legalabb meg tudott volna fordulni, mindjart a szobajaban lett
volna, de félt, hogy az iddrablé fordulds kozben apja elveszti tiirelmét, és kezében a bot minden
pillanatban azzal fenyegetett, hogy haldlos csapast mér Gregor hatara vagy fejére.

Végil mégsem maradt mas valasztasa, mert rémiilten észrevette, hogy hatralas kozben
még az iranyt sem tudja tartani; és sziinteleniil szorongé oldalpillantasokat vetve apjara, a
lehetd leggyorsabban, val6jaban azonban igen lassan fordulni kezdett.

Apja talan észrevette j6 szadndékat, mert nem zavarta tovabb, s6t botjanak végével itt-
ott még irdnyitotta is messzir6l a korbefordulasat. Csak kozben ne adott volna ki olyan el-
viselhetetlen sziszegd hangokat! Gregor egészen megzavarodott ettél. Mar majdnem teljesen
megfordult, amikor még egyre a sziszegésre figyelve eltévesztette az iranyt, és egy darabon
visszafordult. Mikor aztan végre szerencsésen fejjel eldre az ajtonyilas elé keriilt, kideriilt,
hogy teste szélesebb, semhogy konnytszerrel atférhetne rajta.

Apjanak jelenlegi allapotaban természetesen véletleniil sem jutott eszébe, hogy esetleg a
masik ajtészarnyat is kinyithatna, s igy megfeleld atjarét biztosithatna Gregornak. Az volt
csupan a régeszméje, hogy Gregornak, amilyen gyorsan csak lehet, a szobajaban kell lennie.

Semmiképpen sem nézte volna el azokat a kérilményes elGkészileteket sem, amelyekre
Gregornak sziiksége lett volna, hogy félegyenesedjék, és esetleg igy jusson at az ajton.
Ellenkezbleg, mintha semmi akadaly sem allna Gregor ttjaban, egyre nagyobb larmaval
hajtotta, és Ugy tetszett, mintha a hang Gregor f6l6tt mar nem is egyetlen apaé volna; ennek
fele sem tréfa, gondolta Gregor, és lesz, ami lesz — benyomult az ajtényilasba.

Teste féloldalt felemelkedett, ferdén a két ajtoészarny kozé keriilt, egyik oldala sebesre hor-
zsolodott, s a fehér ajton cstnya foltok maradtak utana, és hamarosan be is szorult, mozdulni
sem tudott tobbé, labacskai az egyik oldalon reszketve logtak a levegében, a masik oldalon pe-
dig fajdalmasan odanyomdédtak a padléhoz — és ekkor, valosagos megvaltasként, apja jé erGsen
belérugott a hatsé felébe, és Gregor vérzl testtel messze berepult a szobajaba. A bottal még
becsaptak az ajtét, aztan végre csend lett. (...)
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Gregor csak alkonyatkor ébredt fel nehéz, ajulasszerd al-
mabol. (...) Egyel6re még tigyetleniil tapogatézva csapjaival —
értékiiket csak most kezdte felbecsiilni — lassan odacstszott
az ajtohoz, hogy megnézze, mi tortént ott. Bal oldala mint-
ha egyetlen hosszt, kellemetleniil fesziil§ sebhely lett volna,
két sor labacskajara szabalyosan santitott. Egyik labacskaja
egyébként a délel6tti események soran sulyosan megsérilt —
valdsagos csoda, hogy csak egy sérilt meg —, és most élettele-
niil vonszolta maga utan.

Csak az ajtonal vette észre, hogy voltaképp mi csalogat-
ta oda; valami ennival6 illata volt. Egy talacska allt ott, teli
édes tejjel, kis fehérkenyér-darabkak tuszkaltak benne. Leg-
szivesebben f6lnevetett volna 6romében, mert még éhesebb
volt, mint reggel, és nyomban bele is dugta fejét a tejbe egész
a szeme tajékaig. De csalédottan mindjart vissza is huzta,

) L. nemcsak azért, mert kényes bal oldala miatt nehezére esett az
H. Hernandez illusztracidja , . . , .
T Kafka Az dtvdltosds c. eveés — csak akkor tudot‘/c enni, ha egész ‘/ceste resz1': vett .hheg\.fe
elbeszéléséhez, 1986 az evésben —, hanem raadasul nem is izlett neki a tej, pedig
kedvenc itala volt, és htuga bizonyara ezért is tette oda; sét,
undorodva elfordult a taltdl, és visszamaszott a szoba kézepére. (...)

Az ajtorésen at latta, hogy a nappaliban ég a gazlampa, de mig maskor ebben az idépontban
apja felolvasott délutani Ujsagjabdl a feleségének és néha a lanyanak is, most egyetlen hang
sem hallatszott. Nos, lehet, hogy ez a felolvasas, amelyrdl annyit mesélt és irt a huiga, az utébbi
1id6ben mar nem volt szokés. Most korés-koril mindeniitt csend volt, pedig Gregor tudta, hogy
nem lres a lakas.

,Lam, milyen csendes életet él a csaladom” — gondolta, és maga elé meredve a sotétségbe,
nagy biiszkeség toltotte el, hogy ilyen életet biztositott sziileinek és htiiganak ebben a szép
lakasban. De mi lesz, ha most a nyugalom, a jolét, az elégedettség egyszeriben szornyd véget
ér? Hogy ne keritsék hatalméaba ilyen gondolatok, inkabb mozogni kezdett, és fel-ala maszkalt
a szobaban. (...)

Masnap reggel, még alig virradt, Gregornak maris alkalma nyilott, hogy prébara tegye
elhatarozasat, mert az elGszoba fel6l a higa kinyitotta az ajtét, majdnem teljesen fel volt 6l-
tozve, és kivancsian benézett. Nem latta meg mindjart Gregort, de amikor észrevette a kanapé
alatt — istenem, valahol csak kellett lennie, végtére nem repiilhetett el —, annyira megijedt,
hogy nem tudott uralkodni magan, és kiviilrgl Gjra becsapta az ajtét. De mintha megbanta
volna a viselkedését, rogton kinyitotta Ujra, és ldbujjhegyen belépett, mintha idegenhez vagy
sulyos beteghez jonne. Gregor egészen a kanapé széléig elGretolta fejét, és figyelte higat. Vajon
észreveszi-e, hogy otthagyta a tejet. (...) De hiiga rogton észrevette, csodalkozva, hogy a tal
tell van, csupan Kkis técsanyi tej 6mlott ki beldle, és fel is emelte mindjart, nem puszta kézzel
ugyan, hanem egy ronggyal, és kivitte. Gregor nagyon kivancsi volt, hogy mit hoz helyette, és a
legkiilonfélébb dolgok jutottak eszébe. Sohasem tudta volna azonban kitalalni, hogy jésagédban
htga mihez folyamodott. Hogy kiprébalja Gregor izlését, biséges valasztékkal tért vissza; egy
régi ujsagra volt kiteritve minden. Volt ott félig romlott f6zelék, vacsorarél maradt csontok,
dermedt fehér martassal korilvéve, néhany szem mazsola és mandula, egy darab sajt, melyr6l
Gregor két nappal azel6tt kijelentette, hogy élvezhetetlen; egy darab szaraz kenyér, egy szelet
vajas kenyér és egy szelet megsozott vajas kenyér. Ezenkivil még odatette mind e mellé a valé-
szintileg egyszer s mindenkorra Gregornak szant tdlat - most viz volt benne. Es gyengédséghél,
mivel tudta, hogy Gregor nem fog el6tte enni, sietve kiment, és még a kulcsot is megforditotta
a zarban, hogy Gregornak értésére adja; kényelmesen elhelyezkedhet, kedve szerint. (...) Gyors
egymasutanban és a kieléguléstdl konnyezd szemmel elfogyasztotta a sajtot, a f6zeléket és a
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martast; a friss ételek viszont nem izlettek neki, még a szagukat sem allhatta, és amit meg
akart enni, arrébb is cipelte.

fgy kapta meg Gregor mindennap a taplalékat, egyszer reggel, amikor sziilei és a cselédlany
még aludtak, masodszor az altalanos ebédelés utan, a szuldk ugyanis ilyenkor Gjra elaludtak
egy kicsit, a cselédlanyt pedig higa elkiildte valamilyen megbizatassal. Bizonyara 6k sem
akartak, hogy Gregor éhen haljon, de talan nem tudtak volna elviselni, hogy étkezésérdl tobbet
1s megtudjanak, mint amennyirdl hallomasbdl értestltek, talan huga meg akarta kimélni
Gket ettdl az onmagaban véve ugyan nem nagy szomorusagtol;, de hiszen volt résziik béven
szenvedésben. (...)

Egy alkalommal, talan mar egy honap is eltelt Gregor atvaltozasa 6ta, és higanak igazan
nem lehetett mar semmi kiilonos oka arra, hogy meglepddjon Gregor kilsején, kissé korabban
lépett be, mint szokott, és Gregort még az ablakban talalta, amint mozdulatlanul nézett kifelé,
mintha csak ijesztésiil allitottak volna oda a székre. Gregort nem érte volna varatlanul, ha
htga nem 1ép be; mert helyzeténél fogva megakadalyozta benne, hogy azonnal kinyithassa az
ablakot, de hiiga nemcsak hogy nem lépett be, hanem még vissza is hdkolt, és bezarta az ajtot;
egy idegen azt hihette volna, hogy Gregor lesett ra, és meg akarta harapni. Gregor természe-
tesen azonnal bebujt a kanapé al4, de délig kellett varnia, amig higa visszajott, és joval nyug-
talanabbnak latszott, mint maskor. Gregor ebbdl megtudta, hogy még most is elviselhetetlen
latvany a hiiga szamara, és tovabbra is az marad, s hogy higanak ugyancsak uralkodnia kell
magan, amikor nem futamodik meg a teste ama kis részének lattan, amely kilatszik a kanapé
alol. Hogy még ett6l a latvanytol is megkimélje, egy nap atvitte hatan lepeddjét a kanapéra —
négy érara volt sziiksége ehhez a munkahoz —, és gy teritette le ra, hogy teljesen eltakarja ét,
s hogy huga még akkor se lathassa, ha lehajol. Ha htga Ggy vélte volna, hogy nincs sziikség
erre a lepeddre, eltavolithatta volna, hiszen épp elég nyilvanvalé volt, hogy Gregor nem széra-
kozasbol akarja elrekeszteni magat, de htiga hozza se nytult a leped6héz, s6t mintha Gregor el is
kapta volna egy hal4s pillant4asat, amikor § egyszer 6vatosan felemelte kissé a lepedét a fejével,
hogy megnézze, hogyan fogadja huga ezt az Gj megoldast. (...)

Napkozben mar a sziileire vald tekintettel sem akart az ablakban mutatkozni, de maszkal-
ni sem tudott sokat a padlé néhdny négyzetméterén, a nyugodt fekvést mar éjjel is alig birta,
lassan az evés sem szerzett neki semmiféle gyonyoriséget, és igy szorakozasbdl elkezdett fol-
ald maszkalni a falakon és a mennyezeten. (...)

Huga rogton észrevette, hogy 4j szérakozast talalt — maszkalas kézben ugyanis néhol labai
ragadds anyaganak nyomait is ott hagyta —, s erre elhatarozta, hogy minél nagyobb teriileten
teszi lehet6vé Gregor szamara a maszkalast, tehat eltavolitja azokat a butorokat, amelyek eb-
ben akadalyozzak, mindenekelGtt a szekrényt és az iréasztalt. Egymagaban azonban erre nem
volt képes; (...) igy azutan hdgianak nem maradt mas valasztdsa, mint hogy egyszer az apja
tavollétében anyjanak széljon. Jott is az anya izgatott 6romkialtasokkal, de Gregor szobajanak
ajtaja elStt elnémult. (...)

— Gyere csak, nem lehet latni — mondta a huga, és nyilvan kézen fogva vezette anyjat. (...)

Aztan Gregor meghallotta, amint a két gyenge né elmozditja helyérdl az ugyancsak nehéz
oreg szekrényt, és amint htuga folyton maganak koveteli a munka nehezebbik részét, nem hall-
gatva anyja figyelmeztetésére, aki félt, hogy a lany megerdlteti magat. Nagyon sokdig tartott.
Mar vagy negyedoraja dolgoztak, amikor az anya azt mondta, hogy mégiscsak jobb lenne ott
hagyni a szekrényt (...)

Kitritették a szobajat; elvették mindenét, amit szeretett; a szekrényt, amelyben
lombflirészét és mas szerszamait tartotta, mar ki is vitték, most pedig az irbéasztalat lazit-
gatjak, amely mar szilardan beledgyazddott a padloba; és amelynél leckéjét irta kereskedelmi
f6iskolas, polgari iskolés, s6t mar elemista koraban is — igazan nem volt vesztegetni val6 ideje
a két nd szandékainak mérlegelésére, 1étezésiikrdl egyébként szinte meg is feledkezett, mert a
kimerultségt6l mar néman dolgoztak, és csak labuk nehéz topogasa hallatszott.
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Igy azutdn kitért a kanapé alél — a nék a szomszéd szobéban épp ratdmaszkodtak az iréasz-
talra, hogy kiftjjak magukat kissé —, négyszer valtoztatott iranyt futas kozben, végképp nem
tudta, mit mentsen meg eldszor, ekkor észrevette, hogy a kiillonben mar tres falon ott 16g
feltlinGen a csupa szérmébe 061t6zott holgy képe, gyorsan felmészott ra, és ratapadt az tivegre,
amely j6lesGen simult forré hasahoz. Gregor a nappali szoba ajtaja felé forditotta a fejét, hogy
szemmel tarthassa a két n6t, amikor visszatérnek. Nem sok pihenést engedélyeztek maguknak,
mar jottek is vissza; Grete atkarolta és tAmogatta anyjat.

— Most akkor mit viszlink ki? — kérdezte és koriilnézett.

Pillantasa ekkor talalkozott a falon a Gregoréval. Grete bizonyara csak azért Grizte meg
nyugalmat, mert anyja is jelent volt; arcaval odahajolt hozza, nehogy kérililnézzen, és igy szolt,
igaz, reszketve és meggondolatlanul:

— Gyere, menjiink inkabb vissza egy pillanatra a nappaliba.

Gregor megértette Grete szandékat, biztonsagba akarja helyezni anyjat, hogy aztan leker-
gesse Gt a falrél. Nos, ha akarja, megprébalhatja! Ult a képen, és nem adta oda. Ha kell, akar
Grete arcaba ugrik érte.

De Grete szavaira fogta el csak igazin nyugtalansag az anyat, oldalt 1épett, megpillantotta
az 6riasi barna foltot a virdgos tapétan, és miel6tt még igazan tudatara ébredt volna, hogy amit
lat, az Gregor, jajongd, rekedt hangon felkialtott:

— Istenem, 6, Istenem! — és karjat kitarva, mint aki mindenrél lemondott, végigzuhant a
kanapén, és meg sem mozdult.

— Te, Gregor! — kialtotta htuga, kezét 6kolbe szoritva, metszd pillantassal. Atvaltozasa éta
ezek voltak az els6 szavak, amelyeket higa kozvetleniil hozza intézett. (...)

Gregor kinn rekedt, elzarva anyjatél, aki az ¢ hibajabol talan haladlan van; az ajtét nem
nyithatta ki, mert még eliilld6zné higat, akinek most az anyanal kell maradnia; nem tehetett
mast, mint vart; lelkiismeret-furdalas és félelem gyotorte, mire maszkalni kezdett, végigma-
szott mindenen, a falakon, a butorokon, a mennyezeten, és végul kétségbeesésében, amikor
mar forgott vele az egész szoba, lezuhant a nagy asztal kellGs kozepére. (...)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Miért Az dtvdltozds a cime az elbeszélésnek? 2. Bizonyitsatok, hogy nem fantasztikus, hanem
metaforikus mdrél van szd! Olvaséi tevékenység. 3. Olvassatok el az elbeszélést! A m(ibél vett idézetekkel al-
litsatok Ossze az elbeszélés vazlatat a torténéseknek és a szereplbk valtozasanak megfeleléen! 4. Mégis milyen
visszataszité ez a térténet! - irta Kafka F. Bauernak, miutan befejezte Az dtvdltozdsokat. Milyen érzéseket valt ki az
olvaséban a torténet? Szerintetek ez csupan a hés fizikai atvaltozasaval magyarazhat6? 5. Keressetek a miiben
naturalista elemeket! Mi a szerepiik a torténetben? 6. Hasonlitsdtok 8ssze Gregor Samsa és Akakij Akakijevics
(Ny. Gogol A kdpeny) alakjat! Miben hasonlitanak a h6sok? Emberi értékek. 7. Hogyan viszonyultak egyméshoz
a Samsa csaldd tagjai Gregor atvaltozasa el6tt és utan? Mit veszitett el a csaldd Gregor atvaltozasaval? Kommu-
nikdcié. 8. Vitatéma: Gregor Samsa tragédidjdnak okai és kévetkezményei. Allampolgdrok vagyunk. 9. A Kafka
altal feldolgozott problémafelvetés aktualis-e napjainkban? Modern technoldgidk. 10. Az internet segitségével
hatarozzatok meg az utazd ligynék szdkapcsolat fogalmat és feladatait! Magyardzzatok meg, miért éppen ezt a
foglalkozast valasztotta Kafka hésének? Alkotoi tevékenység. 11. Kafkai vildg — az irodalomtudoményban hasz-
naljak ezt a kifejezést az ir6 altal teremtett mivészi valésdgabrazolasra (jelentése: abszurd, lehetetlen, értelmet-
len, esztelen — a ford. megj.). GyUjtsetek 5-6 melléknevet a sz6vegbdl bizonyitandé a kafkai vilagot! 12. K.Braund
megirta a Gregor Samsa visszavdltozdsa (1916) c. elbeszélést, melyben elképzelte, hogy Gregor nem hal meg, és
a torténetet folytatddik. Folytassatok Kafka torténetét a sajat elképzelésetek szerint! Vezeték és tdrsak. 13. Cso-
portmunka: készitsetek beszdmolét a Kafka és Prdga, Kafka és az édesapja viszonya, Kafka rajzai, Kaftka miivei a
filmvdsznon, szinhdzban, képzémUivészetben témaral Kornyezet és biztonsdg. 14. Bizonyitsatok, hogy Gregor
Samsa élete veszélyben volt! Magyardzzatok meg ennek okait! Az életre késziiliink. 15. Képzeljétek el, hogyan
viszonyulnanak hozzatok sziileitek, ha olyan atvaltozason esnétek at, mint Gregor Samsa! Mit szeretnétek (mar
most) valtoztatni a kdrnyezetetekkel meglévé viszonyotokon?
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F. KAFKA AZ ATVALTOZAS C. MUVE GA?-LERY

A FILM- ES SZINHAZMUVESZETBEN

F. Kafka novelldjanak elsg filmes feldolgozasa //
1951-ben Amerikaban tortént (rendezé B. Hamp-
ton). Nagy-Britannidban 1953-ban L. Mazzetti
rendezd elkészitette Az dtvdltozds filmvaltoza-

Nézzétek meg F. Kafka Az dtvdltozds c. no-
velldjanak egyik filmfeldolgozasat! Hason-
litsdtok Gssze az eredeti mlvel! Tetszett-e

tat, 1962-ben Venezueldban A. Hurtalo rendezd nektek a megjelenitett kafkai vilag és a sze-
Vltte ﬁh‘nVé.SZOIlI‘a ezt a nem egyszerﬁ alkOtéSt. rep|6k?Vé|eményezzéteka|a'tottakat!

1975-ben Jan Némec cseh filmrendezs elkészitette
Kafka miivének vigjaték valtozatat. Oroszorszag-
ban 2008-ban mutattak be a md ) feldolgozasat
(rendezd V. Fokin).
Franz Kafka Az dtvdltozds dramatizalt valtozatat nagy sikerrel jatszak a vilag osszes szin-
padan. Az amerikai Philip Glasst két zongoradarab megkomponaldsara ihlette a novella.

Jelenetek F. Kafka Az dtvdltozds c. novellaja alapjan készilt azonos cim
filmvaltozatabol. Az apa szerepében — H. Bennet, az anya —
Z. Prochdzkova, Grete — J. Pier (rendezé J. Némec, 1975)
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Mihail Bulgakov
1891-1940

Soha semmit se kérjenek! Soha és semmit, kii-
I6n6sen azoktdl, akik erdsebbek 6noknél. Maguk
kinaljak majd fel, és 6nként adnak mindent.

M. Bulgakov

Mihail Bulgakov 1891. mdjus 15-én sziletett Kijevben értelmiségi csaladban. Apja, Opa-
nasz Ivanovics a Kijevi Hittudomanyi Féiskoldn a Nyugati valldsok torténete kurzust vezette.
Anyja, Varvara Mihajlivna a hét gyermek nevelésével foglalkozott.

M. Bulgakov gyermek- és ifjukora Kijevben telt. Sok minden érdekelte: az antik irodalom,
az épitészet, a zene- és a szinhazmiivészet. Régi templomok feliratait tanulményozta, gyakran
latogatta a Szoloncov Szinhéazat. Bulgakovék az Andrijivszkij emelkedd 13. szamud hazban lak-
tak, ma az ir6 emlékmuzeuma miikodik itt.

M. Bulgakov a gimnazium befejezése utan a kijevi egyetem orvosi karara iratkozott be. Itt
lett elGszor szerelmes. 1913-ban a podoli Mikola Dobrij-templomban feleségiil vette Tetjana
Lappat, az ifja par a Rejterszkij utca 25-be koltozott. Boldogsaguk azonban nagyon rovid ideig
tartott. Az elsd vilaghabort, az oktdberi forradalom, majd a polgarhaboru 6rokre elszakitotta
Gket egymastol.

Mihail el6rehozott zardvizsgat tett, és orvosként kezdett el dolgozni, tobb varosban is meg-
fordult: Csernyivciben, Kamjanec-Pogyilszkban, Szmolenszkben... Ezeket az élményeket dol-
gozta fel novellagyljteményében, az Egy fiatal orvos feljegyzéseiben (1925—-1926).

1917-1918 kozott az egész Bulgakov csalad Kijevben tartézkodott. Bulgakov visszaemlé-
kezésel szerint ez alatt az idd alatt a hatalom tizennyolcszor vdltozott. A zavaros forradalmi
és haborus 1d6k eseményeit A fehér garda (1923-1924), A Turbin csaldd napjai (1926) cimd
miveiben 6rokitette meg. Bemutatta a kommunista ideologia feltilkerekedését a kulturalis
értékek és a miveltség f616tt, melyek eluralkodtak Oroszorszaghan a tarsadalmi kataklizmak

IRODALMI BARANGOLAS |

Mikor jelent meg Margarita alakja a regényben?

1929. februar 28-an M. Bulgakov megismerkedett Jelena Szergejevna
Silovszkajaval. Szerelmiik viharos és heves volt. Egy ideig nem talalkoz-
hattak, de a koztiik |év6 kapocs er6sebbnek bizonyult az eléjik gordi-
tett akadalyoknal. 1932-ben 6sszehazasodtak, Jelena a muzsajava lett.
A regényben megjelent a Mester és Margarita alakja. Gyorsan haladt a
regény oldalain a feketemagus Woland kisérete, de a Mester szelleme
nem hédolt be sem az égi, sem a foldi helytartoknak. A. Orlova. Tllusztracié

M. Bulgakov Mester és
Margarita c. regényéhez, 2011
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OROSZORSZAG + MIHAIL BULGAKOV

kovetkeztében. Bulgakov hangot adott a sokak altal érzett tragikus kilatastalansagnak. Maso-
dik felesége, Ljubov Bilozerszka 1920-ban emigralt. Sorsa, levelei és napldja alapjan irta meg
Bulgakov a Menekiilés (1928) cim{ darabot, melyet maga Sztalin mindsitett szovjetellenesnek.

Bulgakov az 1920-as években Moszkvaba koltozott. Itt végérvényesen meggy6z6dott arrdl,
hogy az orszagban totalitarius rendszer van hatalmon, mely az emberiség ellensége. A 20-as
évek kozepén jelentek meg szatirikus mivei, az Ordogosdi (1923), a Végzetes tojdsok (1924), a
Kutyasziv (1925), Zojka szalonja (1926), Biborsziget (1927), melyekben szarkasztikus moédon
tarja fel a tarsadalom szellemi leépulését. Tobbségiik természetesen tiltdlistara keriilt.

Az ir6 élete és munkassdga szorosan Gsszekapcsolédott a moszkvai Mivész Szinhazzal,
ennek ellenére a néz6k nem sok alkotasaval talalkoztak. Sztalin példaul nagyon szerette a Tur-
bin csaldd napjai cim{ darabot (azért, mert szivesen nézte az orosz intelligencia pusztulasat, a
forradalmi hatalom gy6zelmét), de a tobbi alkotasat nem engedték szinpadra allitani.

Regényeinek, dramainak kozponti kérdése az 1920-1930-as években a hatalom és az alkotd
ember konfliktusa volt: az Ivan, a rettentd (1929-1934), a Képmutatdok cselszovése (1929) stb.

Az 1928-1940 kozotti esztendGkben M. Bulgakov {6 miivén, a Mester és Margaritan dolgo-
zott, melyben megirta azt, amit hangosan nem mondhatott ki, a gondolat- és az alkotdi sza-
badsagrdl, a keresztény parancsolatokrol és az erkolesi értékekrél, a kultira és az emberi élet
meglrzésének sziikségességérdl. Az ir6 mellett ekkor még ott volt a harmadik felesége, Jelena
Szergejevna Bulgakova (Silovszkaja), aki Margarita prototipusava valt.

Eletébsl azonban révid id6 maradt hatra. 1939-ben befejezte a Batum cim( szindarabot,
mely Sztalin forradalmi tevékenységének kezdetérdl szél. A latszatra artatlan mtben sok
jelkép és utalas van Sztalin kegyetlenkedéseire, lelketlenségére és a hatalom megszerzésére
barmi dron. Természetesen minden utalas célba talalt. Bulgakov szindarabjat a kritika a sarba
taposta, elitélte a szerz6t. Az amugy is sziv- és vesebeteg Bulgakov egészségi allapota ezutan
latvanyosan romlott, 1940. mdjus 10-én meghalt. A Mester és Margarita végsé szerkesztését
mar nem tudta befejezni. J. Bulgakova (Silovszkaja) emlékei szerint férje haldla eldtt a
kovetkezdket mondta: Hogy tudjdk..., hogy tudjdk... Lehet, hogy arra gondolt, hogy nemcsak
életérdl kell tudnunk, hanem fejtsiik meg azokat a titkokat is, melyeket rank hagyomanyozott.

M. Bulgakov és a hatalom

1926-ban héazkutatst tartottak Bulgakov lakasan, elkoboztdk a Kutyasziv kéziratat és a napldjat. Gyakran
rendelték be a szervek kihallgatasra szovjetellenes tevékenységgel vadolva. Prébaltak megfélemliteni, er-
kolcsi nyomast gyakoroltak ra. A Kutyasziv c. darab csak az 1980-as évek végén keriilt le az indexrél. Amikor a
napléjat visszakapta Bulgakov, azonnal a tlzre vetette. Az 1928-1929-es esztendében a MUivész Szinhaz re-
pertodrjardl lekertilt a Biborsziget, Zojka szalonja és mas mlvek. 1929-ben, miutan minden muvét betiltottak,
nyilt levélben fordult Sztalinhoz azzal a kéréssel, hogy emigralhasson. Valaszt persze nem kapott. Kiilfoldon
él16 testvérének a kovetezdket irta: Haldlom kérdése, csak id6 kérdése... 1930. marcius 28-an a Szovjetunio
kormanyéahoz fordult levélben, és joggal kérdezte: Elképzelhets vagyok én a Szovjetunioban? Bulgakovot élete
végéig veszélyes és drtalmas ironak tartottak. Nem tartéztattak le, nem I6tték agyon, de adllandé vegzalasaval
és ellehetetlenitésével a tobbi irét figyelmeztették. A Mester és Margarita c. regénye az 1960-as évekig volt
betiltva. Az olvadas id6szakaban (1966-1967) a Moszkva c. folyéiratban megjelent roviditett valtozatban, de
nemsokara Bulgakov és mivei ismét tiltolistara keriiltek. Csak a Szovjetunio szétesése utdn valt ir6i hagyaté-
ka teljesen hozzaférhetévé az olvasok szaméra. A Mester és Margarita c. regény utolsé kéziratvaltozatat az ird
felesége, J. Bulgakova rendezte nyomdakészre.
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dolgozott a regény kéziratan. Hat valtozata ismert. Bulgakov el8szor az 6rdogrdl

sz016 fantasztikus szatiraregényt akart irni Jézus Krisztust és Pontius Pilatust be-
épitve a kerettorténetbe. Tobb cimvaltozata is volt: A feketemdgus, A mérnék patdja, A patds
biivész, Woland utazdsa, A sitétség fejedelme stb. 1931-1932 kozott jelent meg a Mester és
Margarita alakja a regényben, 1937-1938 kozott pedig végérvényesen a Mester és Margarita
cim mellett dontott.

Témaja, alapgondolata, eszméje. Fontos erkolesi és filozéfiai problémakat feszeget: sza-
badsag és erdszak, a miivész és a hatalom viszonya, az élet értelme, a vilag szellemi léte, a
szerelem az ember életében, az egyén eleve elrendeltsége, allaspontja stb.

A mil f6 témdja — a tarsadalom szellemi, kulturalis-torténelmi degradécidja, az emberiség
és a vilag tragédiaja, az erkolcsi értékek elértéktelenedése. Az alapgondolathoz mas probléma-
korok is csatlakoznak: Jesua passidja; a Mester és regényének tragikus sorsa; Ivan Bezdom-
nij kolt6 tragikus sorsa; Woland és kisérete Moszkvaban és masok. Bulgakov regényében azt
mutatta be, hogy az emberiség elvesztette lelki 1étének értelmét, hogy az emberek elfordultak
Istentdl, megtagadjak az orok értékeket, ami elkeriilhetetlentil vezet a tragédiahoz.

A tarsadalmi ellentéteket is bemutatja, tgy véli, barmilyen erdszaknak csak a lélekben
erls ember alkoté tevékenysége és szabadsagszeretete tud ellenallni. Eppen ezért fektet nagy
hangsulyt az iré a Mester és Margaritdban az olyan magas erkolesi értékekre, mint josag, igaz-
sagossag, szeretet és szabadsag. Jesua Ha-Nocri, a Mester és Margarita is az ir6 azon gondola-
tait testesitik meg, melyek szerint az egyéniség legyGzhetetlen, mert szabadon gondolkodik és
tisztaban van sajat alkot6 erejével. Bulgakov héseinek lelkei nem hédolnak be sem az 6rdog-
nek, sem a foldi hatalmaknak. Az ird szerint ez az, ami az eljovendd 4j vilag alapjat kell, hogy
képezze.

t " A Mester és Margarita. A megiras korilményei. M. Bulgakov 1928-1940 kozott

Szerkezeti sajatossagok. Formajat tekintve
a Mester és Margarita regény a regényben. Valdsag
és fantazia kapcsolodik 6ssze ily moédon. Az 1930-as
évek moszkvai életét bemutaté fejezetek valtakoznak
a bibliai témajua fejezetekkel (Jézus Krisztus és Pon-
tius Pilatus, Jézus Krisztus kereszthalala). Ez lehe-
tOséget szolgaltat az irénak arra, hogy a jelen kér-
déseirdl, mint 6rokérvényld igazsagokrél beszéljen,
figyelmeztessen az elfelejtett isteni parancsolatokra.

Még egy érdekesség a szerkezetet illetGen: 1atszo-
lag egymastol teljesen eltérd témaju torténetek 6sz-
szekapcsolasa. Ezért szoktuk polifonikus regénynek
1s nevezni.

A regény szerkezeti felépitésekor Bulgakov figye-
lembe vette H. Szkovoroda dtletét 1s. A XVIII. szazadi filozéfus egyik munkajaban a harom
vilagsik koncepcidjat fogalmazta meg: f6ldi (valéosag), kozmikus és bibliai. A regényben a cse-
lekmény harom, egymassal szorosan 6sszefiiggé sikon jatszodik.

O. Martinyuk. Fotoillusztracid
M. Bulgakov Mester és Margarita c.
regényéhez, 2013

A MESTER ES MARGARITA HAROM VILAGSIKJA

Foldi (a valosag) sik Kozmikus sik Bibliai sik
Moszkva az 1930-as években Woland és kisérete (Azazel- | A jeruzsalemi események (Jesua
(Berlioz, Rimszkij, Varenu- 16, Korovjev-Fagot, Behemot, | Ha-Nocri, Pontius Pilatus, Levi
ha, Lasztocskin és masok) a macska, Abadonna, Hella) | Maté, Judas és masok)

Miért alkalmazta ezt a bonyolult regényszerkezetet Bulgakov? Az ir6 ezzel a megoldassal,
a ,,szétszort” szerkezeti egységek, a sikok kozotti szakadasra utalnak. Az emberek a Foldon
élnek, de sajnos teljesen megfeledkeznek az Istenrdl és a vildgmindenségrsl. A hétkoznapok-
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ban nem érvényesek az erkolesi értékek. Ez pedig azt jelenti, hogy a valds vilagban a gonosz
hatalma megallithatatlan, s a vilag a megsemmisiilés felé rohan. Bulgakov regényét figyelmez-
tetésnek szanta, mi toérténik az emberiséggel, ha az 6rék emberi értékek helyett a mulandé
sikerek elégitik ki.

A miben minden siknak, Szkovoroda koncepcidjanak megfelelGen, van két oldala: egy (kiil-
s6) lathato és egy rejtett (lathatatlan). Els6 latasra az 1930-as évek Moszkvajaban minden a
legnagyobb rendben van: az emberek esznek, isznak, szérakoznak, de valdjaban ez a tarsada-
lom nagyon beteg. Itt a szabad gondolkodast biintetik, bestigbk halézata miikodik, mindenki
feljelent mindenkit, emberek tiinnek el nyomtalanul. Ezért jon el a Foldre az 6rdog egyszerd
polgar képében. H. Szkovoroda motivumai segitenek Bulgakovnak feltarni a tarsadalom rejtett
lényegét.

Bibliai motivumok a regényben. A regény egyik legnagyobb rejtélye a bibliai téma,
mely a Mester képzeletében bontakozik ki. Maga az evangélium sz6 a Biblidra, konkrétabban
az Uj Testamentumra, annak is az elsd négy konyvére: Jézus eljévetelére, tanitasaira, cse-
lekedeteire, megfeszittetésére és feltdmaddsara irdnyitja a figyelmet. Bulgakov sajatsidgosan
interpretalja az evangéliumi motivumokat és alakokat. A regénybdl hidnyzik az, hogy Jézus
halalaval az emberek bilineit valtotta meg. Bulgakov nem koveti a bibliai torténetet, Jesua
alakjaval Gjraértelmezi a Krisztus-mitoszt. Jesudban nincs semmi messianisztikus. Mint mas
ember, ugyanugy fél a fajdalomtol, halaltél, megijed, amikor megtudja, hogy meg akarjak 6lni.
A regénybél hianyoznak az apostolok, de Mariaval sem taldlkozunk, s6t hidnyoznak a kereszt,
a keresztrefeszités szavak is. Jesua nem tesz csodat, és nem is tamad fel.

Bulgakov maximalisan kozeliti a bibliai témat a mindennapi élethez. Jesua Ha-Nocri ideo-
légiai vitdba keveredik a borzaszt6 fejfajastol szenvedd Pontius Pilatussal, aki a regényben
nem helytartd, hanem egyszerd ember. A bibliai Pontius Pildtus nem hallgat a lelkiismerete
diktalta kétségekre és kifogasokra, a regénybeli folyton mérlegel a j6 és a rossz kozott, s miutan
parancsba adja Jesua meggyilkolasat, allandé lelkiismeret-furdalas gyotri egészen addig, mig
a Mestertdl feloldozast nem nyer. Judas sem a bibliai Judas, hanem egy szerelmes férfi, aki
barmire képes a szeretett nGért.

Jesua Ha-Nocri a regényben egyaltalan nem beszél az emberiség megmentésérdl és a
mennyorszagrol. Az § hite egyszer(: alapjaban véve mindenki j6, s meg kell mindent tenni
azért, hogy az ember jobbik énje kerekedjék feliil, mert csak a jésiag tudja megvaltoztatni a
vilagot. A konyortelen addszedd Jesua szavai hatdsara elhajitja a pénzt, és kovetGjévé valik.
Jesua josagaval, egyuittérzésével még Pontius Pilatus fejfajasan is enyhiteni tud.

Mindezek ellenére Jesua Ha-Nocri igazsagérzete és a j6 iranti vagya blinnek szamitanak
a jeruzsalemi allamban, mert ott csak a csaszari hatalomban lehet hinni, azaz a csaszarban.
Barmilyen hit, ha az a josagrdl is sz6l, alaakndzza az er6szakra épiil§ allami hatalmat. Ebbdl

Melyik evangélium szolgalt forrasként M. Bulgakov Mester és Margarita c. regényéhez

Mint ismeretes, a Biblidban négy evangélium van, szerzéjik és aszerint kiildnboztetjiik meg 6ket,
melyik, hogyan targyalja Jézus torténetét. A négy evangélista kiilén-kolon irt sajat kozonsége
* igényeinek megfeleléen. Négyik latasa kiegésziti egymast, a kiilonbozéségek, eltérések nem
valamely hidnyossagbdl adédnak, hanem Jézus arcanak egymast kiegészité6 mozaikjai. Maté
evangéliuma a multbél tekint Jézusra. O a megigért Messias, O a Szévetség Istene, aki veliink van. Lukacsnal
Jézus az egész emberiség Megvaltdja, a Jézus-esemény a vilagtorténelem kdzéppontja. Lukacs a jové felé
tekint. Az Apostolok cselekedeteiben folytatddik evangéliuma, az Egyhaz torténete a feltdmadt Jézus uton
levése 6véiben az id6k és a vildg végezetéig. Mark, a ,passié evangélistaja” Jézust a mélységben taldlja meg
mint Isten szenvedd szolgdjat. Janos apostol pedig az égre néz: szamara Jézus az Isten. A Mester és Margarita
témajat elemezve kimondhatjuk, hogy Bulgakov Lukacs evangéliumat haszndlta, melyben az evangélista
Jézusra Emberfiaként tekint, emberi oldalat domboritja ki, és szdmos olyan részletet megorokit, ami nincs
benne a tébbi evangéliumban.
Maté a zsiddknak irt elsésorban, ezért Jézusrél mint Messidsrdl, a felkentrél, Judea kiralyardl irt, aki a vildgot
jon megvaltani. Az ir6 Jesua Ha-Nocri alakjat nem veszi korbe a dicsfény, a gléria mitoszaval, hanem az élta-
ldnos emberi tartalmat emeli ki az,,0rok” témabdl.

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykun Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHisauii amicTy ocBiTh https://imzo.gov.ua

53



54

MODERNIZMUS

a szempontbdl a Mester és Margarita betétregénye, a jeruzsalemi vilag — sajatos miivészi mo-
dellje a totalitarius diktaturanak, ahol eltapossak az igazsagot és az embert. M. Bulgakov az
erdszakot mutatja be széles torténelmi-kulturalis kérnyezetben. Azt bizonyitja, hogy a rossz,
az rossz, barmilyen forméban is jelentkezik, és az ember sorsa addig lesz tragikus, amig az
emberiség meg nem érti az egyéniség értékét és vissza nem tér a szellemi, erkélesi értékekhez.

Ki tehet az erszakrol? M. Bulgakov elutasitja a kollektiv blinésség fogalmat. A Biblidban
Jézust, miutan a zsidé f6tandcs Kaifas elnokletével halalra itélte, az itélet jovahagyatasa célja-
bél Pontius Pilatus, Judea romai prefektusa elé kiildték 6t. A helytarté meg akarta kimélni, de
a témeg azt kiabalta: Feszitsd meg! (Pontius Pilatus kénytelen volt helybenhagyni a megfeszi-
tésrdl szold itéletet.) M. Bulgakov regényében viszont Jesua halalaért egyértelmuiien a helytarto
a felelGs.

A vilagirodalom hatasa a regényre. Tobb mint 6tven olyan forrast nevezhetnénk meg,
melyek hatassal voltak M. Bulgakovra a regény megirdsakor: a Biblia, J. W. Goethe Faustja,
H. Szkovoroda mitvei, F, Dosztojevszkij, Ny. Gogol és masok. Ujraértelmezte elddei gondolatait.

Forras Megjelenése a Mester és Margaritdban
Biblia (Uj Testamentum, A jeruzsalemi torténések, Jesua Ha-Nocri, Pontius Pilatus, Jadas, Levi
az evangéliumok) Maté, Kaifas és masok.
H. Szkovoroda filozéfidja A harom vilagsik megjelenése a regényben — foldi, bibliai, kozmikus,

mindegyiknek van lathaté és nem lathato oldala.

J. W. Goethe Faustja A mi felirata: ... No, j6, mondd, ki vagy hat? — Az erd része, mely orokké rosszra
tor, s orokké jot mivel. Woland kiséretével a foldi vilagba érkezik, mert a
tarsadalom pokolla valtozott, itt elfelejtették Istent, erészak és gonoszsag
uralkodik. igy ez az Ordog lakhelye.

F. Dosztojevszkij Mar az els6 fejezetben elhangzik Woland és Berlioz parbeszédjében, ha nincs
regényei Isten — mennyorszdg sincs, ebbdl kovetkezik, hogy pokol sincs, tehat minden
megengedett.
E.T. A. Hoffmann A valésag és a képzelet szintézise, a fantasztikumban bdévelkedd
fantaziavilaga abrazolasmad (50. sz. lakés), groteszk elemek.
IRODALMI BARANGOLAS |

Ki volt Pontius Pilatus ?

A Mester és Margarita c. regényben szereplé Pontius Pilatus Judea rémai prefektusa és 6todik helytartéja,
a csaszar meghosszabbitott keze volt. A rendért és adopénzek beszedéséért is felelt.. A prefektus a latin
praefectus sz6bdl — az 6kori romaiaknal el6ljaro, igazgatd, fétiszt, helytartd, kormanyzé, neveld, a prae-‘elé’
és facere ‘csindl’ elemekbdl. Pontius Pilatus 26-36 kozott volt o

Judea helytartdja. Tetteiben nem volt tekintettel a zsidok val- ' | :‘ ‘
lasos érzékenységére, kisebb zavargasokat is véresen vert le, (T8 g
végul az ellene benyujtott sok panasz miatt visszahivtdk Ro6- -
maba.

Zsido f6tandcs, nagytandcs, vének tanacsa (ardm szanhedrin,
gor. sziinedrion): a fétanacs a babiloni fogsag utani zsidésag
legfébb torvényhozé testiilete. A rdmai helytartok alatt a f6-
tanécs legfébb kormanyzdi és bir6i hatésag volt Judedban;
vallasi vonatkozasban teljesen szabadon rendelkezhetett,
haldlos itéletet azonban csak kimondhatott, végre nem hajt-
hatta. Ezért kellett a haldlra itélt Jézust dtadniuk Pilatus hely-
tarténak. Az Uj Testamentumbol tudjuk, hogy Pontius Pilatus
haromszor utasitotta el a halalos itéletet, amiben Kaifas és a
tobbi fétanacstag nagyon érdekelt volt. A végleges dontés

elétt Pontius Pildtus hozatott egy talat vizzel, és megmosta a J. Lurie fotéillusztraciéja )
kezeit, kifejezve ezzel azt, hogy artatlan ennek az embernek a M. Bulgakov Mester és Margarita c.
halalaban. Innen ered a mosom kezeimet kifejezés. regényéhez, 2008
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A tdbldzat folytatdsa

Ny. Gogol munkéassaga A holt lelkek" tém4aja (kortars alapon), az epikus elbeszélés vegyitése lirai
betétekkel, Woland és kisérete félelmetes repiilése a ,,szaguldé trojkan”.

I. Szolovjova eszméi Az 6rok néiesség, az orok szépség eszméje Margarita alakjaban jelenik meg.

E. Renan Jézus élete Az egyéni és a kollektiv felelGsségérzet gondolata, a Jézus Krisztus ellen
elk6vetett blintett.

H. Sienkiewicz Az dkeresztényekrdl szolo elbeszélések és a keresztény eszmék terjedése.

Kereszteslovagok

A vilag népeinek A gonosz lelkek, Margarita fantasztikus atalakulasa, a Mester és Margarita

mitoszai és legendai lelki megproébaltatasai, Pontius Pilatus 6nmarcangolasa.

(szlav, német, svajci stb.)

M. Bulgakov J. W. Goethe Faustjanak mintdjara az 6rdogot és kiséretét is szerepelteti a
miben. Az 6rdog megjelenése a Foldon annak a bizonyitéka, hogy a Fold pokolla valt, hogy
az emberek itt megfeledkeztek Jézus Krisztusrdl, s a satan veszi at a hatalmat. Ugyanakkor
Woland a regényben a jonak is képviselGje. A satannak mar nem kell megkisértenie az embe-
reket, mert a foldi pokol sotétebb és borzasztobb a Biblidbdl ismertnél, ezért még az 6rdog is
jonak latszik. Amikor az emberektdl elvesznek mindent, azok a megmentést a tulvilagi eréknél
keresik — irta Bulgakov. Woland nem nézi semmibe az embereket és a f6ldi szenvedélyeket, ra-
vilagit igazi voltukra, Az 6rdég f6 jelentGsége a regényben — a kidbrandité f61di 16t bemutatasa.
Woland és kisérete ugyanakkor nem uralja a Mester és Margarita lelkét. Bulgakovnal Goethe
Faustjaval ellentétben a Mester nem kot szerz6dést az érdoggel. Pont ellenkezbleg, Woland
mindig azt hangoztatja, hogy sohasem kell semmit sem kérni. A miiben Mester és Margarita
méltésagukat, mlvészetiiket és szerelmiiket is meg tudjak drizni. Eppen ezért engedi Gket sza-
badon a sotétség nagysagos fejedelme.

Hit az emberben. M. Bulgakov a Mester és Margarita c. regénnyel azt bizonyitja, hogy
minden ember képes Jézus Krisztus utjat kovetni, a jésag és az erkolesi értékek szerint élni.
Emberek, istenek vagytok — mondta ezt Bulgakov abban a tudatban, hogy az ember képes meg-
valtoztatni a kornyezd és a lelki vilagot is. Az emberek — istenek: ez az egyik vezérmotivuma
Bulgakov regényének.

Mester és Margarita megmaradnak embernek: szamos
megprobaltatason tal is képesek megérizni szerelmiiket
és josagukat, az 6rdog is kénytelen elengedni Gket. A Mes-
ter azonban nem gondolhat csak magara, szabadsagara és
egyéni boldogsagara. Meg kell értenie az emberiség életé-
nek értelmét.

A md végén az ird, a Mester és Jesua hangja egyttt szdl
a vildg minden emberéhez. Olyan, mintha fentrdl néznének
a blinés Foldre és a sokat szenvedett emberekre. Mély f4;-
dalom sugéarzik ezekbél a szavakbdl az egész emberiség ira-
nyéaba, mert azok még mindig nem képesek felfogni rejtett
isteni erejiiket, amivel mindent jobba tudnanak tenni ma-
guk koriil. A tragikus hangvétel ellenére a regényben meg-
szilardul az ember szellemi nagysaganak eszméje, erkolesi
folénye a gonosszal szembeni harcban.

A Foldet és az emberiséget azonban, Bulgakov szerint,
nem az 6rdognek vagy valamilyen egyéb tulvilagi erének
kell megmentenie. Ezt az embernek kell megtennie. Mar- b
garita megmenti a Mestert. Pontius Pilatus is megprébalja O. Martinyuk. Fotéillusztracié

sajat lelkét azzal menteni, hogy elrendeli Judds megolé- M. Bulgakov Mester és
sét. De a lélek nem menthetd meg vér és gyilkossdg aran. Margarita c. regényéhez, 2013
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Pontius Pilatus addig szenvedett, mig a Mester fel nem oldozta. De megmentette Ivan Bezdom-
nijt is, Jesua pedig Levi Matét. Es ha az ember embert ment — mondja Bulgakov —, még nem halt
meg a vildg megmentésének reménye.

Az 6rok emberi értékek — a jézusi josag, szeretet, konyoriiletesség — szintén alkalmasak az
emberiség megvaltasara. Ez az eszme mar a regény elején megfogalmazodik Berlioz és Bez-
domnij Jézus 1étérdl sz6ld vitajaban, amikor varatlanul megjelenik Woland, s a kovetkezdket
mondja: Vegyék tudomdsul, hogy Jézus Krisztus igenis létezett... Ellentmonddsosnak tiinik ez
a helyzet: Woland, az 6rdog, bizonyitja Jézus létezését. Valdjaban nincs ebben semmi para-
doxon. El6szor: Jézust elismerve Woland sajat 1étének jogosultsagat, a gonosz meglétét bizo-
nyitja a tarsadalomban. Masodszor: Jézus neve emlékezteti az embereket az Istenre, akirgl
megfeledkeztek, és ami miatt minden megengedett a vilagban (Dosztojevszkij ismert motivu-
ma, ami kibontakozik a regényben).

A stilus sajatossagai. M. Bulgakov Mester és Margarita c. regénye a groteszk szimbolikus
abrazolas egyik legjelentGsebb megvaldsulasa. A szovjet rendszert, ezen belil pedig a kultura-
lis életet figurazza, csufolja ki. A komikum pedig mindig az emberiségért érzett mély fajdalmat
és aggodalmat rejti.

Az elbeszéldi stilust, mely objektiv és patetikus, lirai betétekkel tlzdelt, melyekbdl az iré
allaspontjaval ismerkedhetiink meg. Ez Gogol Holt lelkek c. mlvének hagyomanyat koveti,
melyben szamos lirai betét olvashatd, és az iré a miivészetrdl, a néprél és a tarsadalom tovabbi
sorsarol elmélkedett. A repiilés motivumat szintén Gogoltdl kolesonozte Bulgakov. Woland és
kisérete repiilése szintén a gogoli ,,szaguldé trojkara” emlékeztet, mely mindenkiben félelmet
ébreszt.

A motivumok rendszere. A Mester és Margaritdban irodalmi és ir6i motivumok sorozata
talalhatd. A minden megengedett (F. Dosztojevszkij) és a szellemidézés (J. W. Goethe, M. Bul-
gakov) motivumok az akkori vildg abszurd voltat hivatottak bizonyitani. A téboly, az driilet
motivuma (Ny. Gogol, M. Bulgakov) az elnyomatas kériilményei kozott é16 milivész tragikus
sorsat jelképezi. A szerelem és az alkotds motivumai szimbolizaljak az ember feliilkerekedését
a tarsadalmon.

A kéziratok pedig nem égnek — ez a mondat az egész mi vezérmotivuma, s az emberi lélek,
az alkotas, a j0sag, a szerelem, a szabadsdg, a keresztény eszmék halhatatlansagat jelképezik.
Uj életre kelnek a Mester és Margarita lelkében. De hova is replilnek a regény finaléjaban?
Hova kertlnek — a mennyorszagba vagy a pokolba? A vildgossdg és nyugalom motivumai a
regény végén arra utalnak, hogy az iré kedvenc hiseinek ez a legnagyobb 6haja.

A mii megoldasa. Mivel a Mester és Margarita c. regényt Bulgakov nem fejezte be, fennall
a mU megoldasanak problémaéja, melynek tébbféle értelme-
zése létezik. Egyes kutatok ugy vélik, hogy a Mester nem
érdemel vilagossagot, csak nyugalmat, mert kihasznalta az
ordog segitségét és vakon kovette Wolandot. De szerzédést
nem kotott vele, és Woland kénytelen elengedni a Mester és
Margarita szabad és fiiggetlen lelkét, mert nem hajlandéak
engedelmeskedni az 6 intézményének.

A nyugalom a Mester szamara jutalom a sok szenve-
désért, és elsGsorban az élet értelmének a kereséséért.
A miivész szamara nem csak a fuggetlen életet és a szabad
alkotas lehet6ségét biztositja ez a nyugalom. Azért van ra
sziksége, hogy megtalalja az igazsagot, amire az emberi-
ségnek oly nagy igénye van. A Mester nyugalma az 6rok
szellemi 1étben, a Margaritaval valo harmonikus kapcsola-

J. Lurie fotéillusztracisja ta — a biztositéka az alkoté munka folytatdsanak, mely arra
M. Bulgakov Mester és Margarita ~ hivatott, hogy visszaadja a vildgnak az elvesztett értelmet,
c. regényéhez, 2008 észt, érzést, erkolesot.
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MESTER ES MARGARITA (1928-1940)
a Regény
otext (Részletek)

ELSO RESZ

1. fejezet
Ne alljunk szoba ismeretlenekkel

Egy meleg tavaszi estén, az alkonyat 6rajaban, a Patriarsije Prudin két férfia jelent meg.
Az egyik negyvenéves forma, kovérkés, alacsony, kopasz fekete emberke, sziirke nyari 6ltonyt
viselt, elegans kalapjat kezében tartotta, gondosan borotvalt arcat istentelen nagy méretd, fe-
kete csontkeretes papaszem ékesitette. Tarsa joval fiatalabb s vallasabb volt nala, borzas hajan
tarkéjaig hatratolt kockés sapka; 6lt6zéke kockas sportingbdl, gylrott fehér nadragbdl, fekete
szandalbdl allt.

Az els6 nem volt mas, mint Mihail Alekszandrovics Berlioz, egy vaskos irodalmi folyéirat
szerkesztlje, és vezetdségi elndke az egylk legnagyobb moszkvai irodalmi tarsasagnak, melyet
réviditve TOMEGIR-nek szoktak nevezni; tarsa pedig Ivan Nyikolajevics Ponirjov, a fiatal kol-
t0, aki Hontalan néven szokta publikalni verseit.

A z6ldell6 harsak arnyékaba érve a két ird legelsGsorban a ,,Sor, asvanyviz” felirata, tarka-
ra mazolt bédéhoz sietett.

Es itt mindjart eléljaroban meg kell emliteniink ama szornyliséges majusi est elsé
furcsasagat. Sem a bddé koril, sem a Malaja Bronnaja utcaval parhuzamos hosszu fasorban
nem volt egy lélek sem. (...)

Ekkor jelentkezett a masodik furcsasag, mely egyedil csak Berliozra vonatkozott. Csukla-
sa hirtelen abbamaradt, szive nagyot dobbant, és egy pillanatra eltint valahova — aztan visz-
szajott, de tompa ti volt belefurédva. Azonfelil pedig Berliozt merdben alaptalan, de szornyd
szorongas fogta el, olyan heves, hogy a legszivesebben nyomban elszaladt volna. Szorongva
nézett koriil, sehogy sem értette, mitél ijedt meg.

Elsapadt, zsebkenddjével torolgette homlokat, és ezt gondolta: ,,Ml tortént velem? Még sose
éreztem effélét. Biztosan a szivem.. Ugy latszik, klmerult vagyok, j6 lenne mindent itt hagyni,
ordog vigye... és elutazni kurara Klszlovodszkba

A rekkend levegl ekkor 0sszeslrlisodott a szeme eldtt, és a slrd levegébdl igen-igen kii-
16n6s, attetszé uriember materializalddott. Apré fején zsokésapka, kurta-furcsa kockas zaké
rajta, ugyancsak levegdbdl szabott... Oles termet, de valdszinitlentl sovany, valla keskeny, s
arckifejezése — hadd hivjam f6l erre kiilon a figyelmet — cstifondaros.

Berlioz élete folyasa ugy alakult, hogy nem szokott hozza a rendkiviili jelenségekhez. Még
jobban elsapadt, szeme kiguvadt, lelke riadtan tiltakozott: ,Nem, ez lehetetlen!”

Sajnos azonban mégis lehetséges volt: a hérihorgas idegen, akin keresztiil lehetett latni, ott
ringatézott elGtte ]obbra balra, laba nem érte a foldet.

Berliozon ekkor ugy elhatalmasodott a rémiilet, hogy becsukta a szemét. Es amikor ujra
kinyitotta, mit lat: a délibab eloszlott, a pepltazakos eltlint, s ugyanakkor a tompa td is kiug-
rott szivébdl.

— Fiih, az 6rdogit! — nyogott fel a szerkeszt6. — Te, Ivan, majdhogy meg nem ittt a guta a
héségtdl! Még hallucinaltam is... — Mosolyogni prébalt, de a szemében még ott bujkalt a rémii-
let, keze remegett. Lassacskan azonban megnyugodott, zsebkenddgjével legyezgette magat. —
No, széval... — mondta mar eléggé vidaman, és folytatta a beszélgetést, amely a kajszibarack-
szorppel szakadt félbe.

A beszélgetés, amint késébb kitudddott, Jézus Krisztusrol folyt. A szerkeszt§ ugyanis foly6-
irata kovetkezd szamaba nagy vallasellenes kolteményt rendelt a k6lténél. Ivan Nyikolajevics
a poémat meg is irta, mégpedig igen rovid 1dG alatt, de a szerkeszt6nek, sajnos, nem tetszett.
Hontalan nagyon sotét szinekkel ecsetelte ugyan f6hdsét, vagyis Jézust, a szerkeszt§ szerint
mégis at kellett irni az egészet. Ezért most amolyan kiselGadast tartott a koltének Jézus Krisz-
tusrodl, hogy megmagyarazza mdve alapvetd hibajat. Nehéz eldénteni, hogy mi vitte tévitra
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Ivan Nyikolajevicset: tehetségének lattato ereje, vagy pedig az a koriillmény, hogy fogalma sem
volt a kérdésrdl, amelyrdl kolteményét irta, de annyi bizonyos, hogy Jézusa, hogy is mondjam,
hus-vér, eleven Jézussa sikeredett, aki azonban nem volt éppen megnyerd egyéniség.

Berlioz pedig azt igyekezett bizonygatni a kéltének, hogy a probléma nem az, hogy milyen
volt Jézus, jo-e, rossz-e, hanem azt kell kimutatni: Jézus mint személy sohasem élt, minden
réla sz6lo torténet kitalalas, mitosz, semmi mas.

Megjegyzendd: a szerkeszt6 mivelt, olvasott ember volt, s elGadasaban talaléan hivatko-
zott az Okori torténészekre, példaul a hires alexandriai historikusra, Filonra vagy a ragyogoé
miveltségl Josephus Flaviusra, akik soha egyetlen széval sem emlitik Jézus létezését. Atfogd
tudasanak hala, Mihail Alekszandrovics tobbek kozt még azt is kozolhette az ifju koltGvel,
hogy Tacitus hires Annales-ei tizenotodik konyvében, annak is a negyvennegyedik fejezetében,
a Jézus keresztre feszitésérdl szol6 mondat nem egyéb, mint kés6i betoldas, hamisitvany. (...)

— Nincsen egyetlen keleti vallas — folytatta Berlioz —, amelyben egy sz{iz ne sziilne istent.
A keresztények nem talaltak f6l semmi Gjat, ugyanigy alkottdk meg Jézusukat, aki valgjaban
sosem élt, sose 1étezett. Ezt kell kidomboritani a kélteményben... (...)

Es amikor Mihail Alekszandrovics fejtegetései soran odaig jutott, hogy az aztékok tésztabol
is kicsiny Huitzilopochtli-figurakat gytartak — a fasorban feltlint az els§ ember. (...)

Mindenekeldtt: az idegen egyik 1dbara sem santitott, s termetére nézve nem volt sem tor-
pe, sem 6rids, hanem egyszerlien magas. Ami a fogat illeti: baloldalt platina korondi voltak,
jobboldalt arany koronai. Finom sziirke 6ltonyt viselt, s laban ugyanolyan szint kiilfoldi cip6t.
Sziirke sapkaja hetykén félrevagva, hona alatt nad sétapalca, melynek fekete fogantyija pud-
lifejet formaz. Negyven-egynéhany évesnek latszik. Szaja kissé ferde. Arca simara borotvalt.
Haja barna. Jobb szeme fekete, a bal — hogy, hogy nem — z6ld. Szemoéldoke fekete, de az egyik
magasabbra huzddott, mint a masik. Egy sz6, mint szaz: kulfoldi.

A pad el6tt elhaladva, amelyen a szerkeszté meg a koltd ultek, az idegen rajuk sanditott,
majd megallt, és varatlanul leiilt a szomszédos padra, kétlépésnyire a beszélgetdktdl.

,Német” — allapitotta meg magaban Berlioz.

,Angol — gondolta Hontalan. — Nini, hogy nincs melege abban a keszty({iben!” Az idegen
végigjartatta tekintetét a t6 koril magaslé hazak négyszogén, és észrevehets volt, hogy mind-
ezt elGszor latja, és folkelti érdeklgdését. Elébb a fels§ emeleteket vizsgalgatta, melyeknek
ablakaiban vakitéan tiindokolt az alkonyodé s Berlioz szamara mindorékre lealdozé nap, az-
utan lejjebb tekintett, ahol az ablakok mar estiesen elsététiiltek; hunyorogva, leereszkedGen
elmosolyodott, két kezét sétapalcaja fogantytjara tette, allat pedig kezére tdmasztotta. Berlioz
folytatta fejtegetéseit: — Mulatsagosan, szatirikusan irod le példaul Jézusnak, isten fidnak a
sziletését, de a dolog csattandja az, hogy Jézus el6tt mar egy egész sereg istenfia sziiletett,
mint példaul a frig Attisz, a perzsa Mitrasz. Azazhogy pontosabban szélva, egyik sem sziiletett
meg, egyik sem létezett, Jézus sem, és ezért neked Jézus sziiletése vagy a haromkiralyok jove-
tele helyett azokat a képtelen mendemondékat kellene leirnod, amelyek ezeket az eseménye-
ket beharangoztak... Mert igy a k6élteményedbdl az sil ki,
hogy Jézus valéban megsziiletett!... (...)

— Bocsassak meg, kérem, hogy ismeretleniill megszo-
litom 6noket — kezdte a jovevény idegenszerd kiejtéssel,
de korrekt szohasznalattal —, tudds beszélgetésik témaja
azonban annyira érdekel, hogy...

Udvariasan lekapta sapkajat, s igy a két j6 barat is —
mit volt mit tennie — felallt, s meghajolt. (...)

Hozza kell tenniink, hogy a kolt6 a legelsé pillanat-
tél fogva utalta az idegent, Berlioznak ezzel szemben tet-
szett, azazhogy, ha nem is tetszett, de... hogy is mond-
jam... folkeltette érdeklfdését.

J. Lurie fotéillusztracioja Bamulatos! — kidltott fel a hivatlan tars, majd lopva
M. Bulgakov Mester és Margaritac.  kgriilnézett, s mély hangjat lehalkitva folytatta: — Bo-
regényéhez. 2008 csassanak meg a tolakoddsomért, de ha j6l értettem, 6nok
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ezenfeliil istenben sem hisznek? — Es riadtan kikereked§ szemmel hozzatette: — Eskiiszom,
nem arulom el senkinek!

—Valéban nem hisziink istenben — valaszolt Berlioz, a kiilfoldi riadalméan mosolyogva. — De
errdl teljes nyiltsaggal beszélhetiink.

Az idegen hatradélt a padon, és 6romében szinte visitva kérdezte:

— Onok ateistak?

— Igen, ateistak vagyunk — felelte Berlioz, Hontalan pedig magaban dohogott: ,No, ez is j61
rank akaszkodott, ez a kiilfoldi golyho!”

— 0, hat ez igazan elragadé! — lelkendezett a furcsa idegen, és fejét ide-oda forgatva nézett
felvaltva hol egyikiikre, hol masikukra.

— A mi orszagunkban az ateizmus cseppet sem meglepd jelenség — magyarazta Berlioz dip-
lomatikus udvariassaggal. — Minalunk a lakossag tobbsége mar réges-régen tudatosan elvetet-
te az istenrdl sz6l6 meséket.

Az idegen ekkor kiilonos dolgot mivelt: felallt, és melegen megszoritotta a hiiledezd szer-
keszt§ kezét, e szavakkal:

— Engedje meg, hogy szivbdl j6vE koszonetemet fejezzem ki!

— Mit készon meg neki? — tudakolta Hontalan pislogva.

— Ezt a rendkiviil fontos inform4ciot, amely engem mint kiilfoldi turistat modfelett érde-
kel — valaszolta az idegen csudabogar, jelentdségteljesen félemelve mutatoujjat. (...) — Enged-
jenek meg még egy kérdést — folytatta most az idegen vendég, némi izgatott toprengés utan. —
Mit kezdjiink isten 1étének bizonyitékaival, melyeknek szama kéztudomasuan: 6t?

Berlioz elnézden, sajnalkozva mosolygott:

— Ajjaj! Egyik bizonyiték sem ér semmit, az emberiség ezeket réges-rég a lomtarba tette.
Elvégre 6nnek is el kell ismernie, hogy a j6zan ész hatarain beliil isten 1étét semmivel sem lehet
bizonyitani. (...)

— Engem azonban a kovetkezd kérdés foglalkoztat: ha isten nincs, akkor vajon ki iranyitja
az ember életét, és altaldban a foldi eseményeket?

— Maga az ember iranyitja — sietett a valasszal Hontalan; kissé ingeriilt volt a hangja, mert
nem egészen értette a kérdést.

— Bocsanat — mondta az ismeretlen szeliden. — Ahhoz, hogy valaki iranyitson, sziikséges,
hogy pontos tervekkel rendelkezzék valamelyes nem tilsagosan rovid idGszakra. Engedje meg
marmost, hogy megkérdezzem: hogyan iranyithatja az ember a f6ldi dolgokat, ha még nevetsé-
gesen rovid idore, nos mondjuk, egy ezredévre sem készithet tervet... de ez még semmai: hiszen
a sajat holnapjaért sem kezeskedhet! Képzelje el példaul — az ismeretlen Berliozhoz fordult —,
hogy 6n, mondjuk, elkezdi iranyitani a dolgokat, dirigadlja embertarsai életét meg a sajatjat,
egyre jobban rajon az izére, amint mondani szokas, és akkor egyszer csak... hm-hm... tidé-
szarkémaja tdmad — itt az idegen bens@ségesen elmosolyodott, mintha a szarkéma emlitése
kiilonos elégtétellel toltené el —, igen, tudbszarkomaja — ismételte a hangzatos sz6t, kandur
moédra hunyorogva —, és ezzel befellegzett az iranyitdsanak! Senkinek a sorsa nem érdekli
tobbé, csakis a sajatja. (...) De van még ennél is rosszabb: az ember példaul Kiszlovodszkba
késziil — az idegen ismét Berliozra sanditott —, ez aztan igazan kicsiségnek latszik, de még ezt
sem tudja megvaldsitani, mert hogy, hogy nem, egyszer csak elbotlik, és a villamos ald esik!
Azt allitja, hogy ezt is 6 maga rendelte igy? Nem helyesebb-e vajon azt hinni, hogy valaki mas
rendelkezett? — Es az ismeretlen furcsan, kajanul felnevetett.

Berlioz figyelmesen hallgatta a kellemetlen eladast a szarkémaroél meg a villamosrdl, és
homalyos aggodalom kezdte gy6torni. ,Ez nem kiilf6ldi... nem idegen — gondolta magéaban. —
Rendkivil furcsa alak... de vajon mi fan terem?” (...)

— Valéban, az ember halandd, de nem ez a legnagyobb baj. A baj az, hogy néha hirtelen-
varatlan halandd, ez a bokkend. Altalaban senki sem mondhatja meg, hogy mit csinal ma este.

,Valahogy igen furan cstiri-csavarja a dolgot” — gondolta Berlioz, és igy valaszolt: — No, ez
azért mégiscsak tulzas. A mai estét azért tobb-kevesebb pontossiggal meg tudom mondani
el6re. Kivéve persze, ha a Bronnajan a fejemre esik egy tégla...
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— A téglanak ehhez semmi koze — vagott szavaba
nyomatékosan az ismeretlen. — A tégla magatél sose esik
senkinek a fejére. Ont pedig semmiképpen sem fenyegeti,
azt elhiheti nekem. On méasféle haldllal fog meghalni.

— Talan bizony még azt is tudja, hogy milyennel? — tuda-
kolta Berlioz nagyon is természetes ironiaval, egyre jobban
belemelegedve a kiilonos tarsalgasba. — Megmondana?

— Szivesen - valaszolta az ismeretlen. Firkészo
pillantassal végigmérte Berliozt, mintha 6ltonyt késziilne
varrni neki, aztan efféléket mormolt:,,Egy, kettG... Mercurius
a masodik hazban... a hold eltlint... hat, szerencsétlenség,
este... hét...” — végiil fennhangon, 6rvendezve kijelentette: —
Levagjak a fejét!

Hontalan mérgesen, hiiledezve meredt az ismeretlenre,
Berlioz pedig fancsali mosollyal kérdezte:

— Ugy, és ki vagja le a fejemet? Ellenségek? Intervencié-
: sok?

A. Orlova illusztracidja — Nem, egy fiatal orosz né. Komszomol-tag.

M. BulgakOV/Mefter és Margarita — Hm... — hordiilt fel Berlioz, akit mértéken feliil
c. regényéhez, 2011 bosszantott az ismeretlen idétlen tréfaja. — Mar bocsasson

) meg, de ez azért nem nagyon valdszind.

— En is kérem, bocsdsson meg nekem — valaszolta az ismeretlen —, de ez a szintiszta igaz-
sag. Mar az imént is szerettem volna megkérdezni, mit szandékozik csinalni ma este, ameny-
nyiben nem titok?

— Semmiféle titok nincs benne. Most hazamegyek a Szadovajara, este tizkor pedig {ilést
tartunk a TOMEGIR-ben, és én fogok elnokolni.

— Ez, sajnos, lehetetlen — jelentette ki az idegen hatarozottan.

— Es miért, ha szabad kérdeznem?

— Azért — felelte az idegen, és hunyorogva nézett fel az égre, ahol fekete madarak keringtek
nesztelentl, az esti hlivosség elGérzetében —, azért, mert Annuska mar megvette a napraforgé-
olajat, s6t nemcsak megvette, hanem ki is 6ntotte. Az tilést ezek szerint nem fogjak megtartani.

A harsak alatt siri csend tamadt, ami nem is csoda.

— Mar engedje meg... — kezdte Berlioz hossz hallgatas utan, és értetleniil meredt az ide-
genre, aki ennyi badarsagot hord 6ssze —, hogy keriil ide a napraforgéolaj... és miféle Annus-
karol van sz6?

—Majd én megmondom, hogy keriil ide a napraforgéolaj — sz6lt kozbe Hontalan, aki nyilvan
eltokélte, hogy hadat tizen a tolakod6 idegennek. — Nem fordult el 6nnel életében, polgartars,
hogy elmegydgyintézetbe csuktak? (...)

— Dehogynem! Nem is egyszer! — mondta nevetve, de a szemét, amely nem nevetett, ezen-
kozben egy pillanatra sem vette le a kéltérél. — Hol nem jartam én mar életemben! (...) — Bo-
csassanak meg, hogy a vita hevében elfelejtettem bemutatkozni. Tessék, itt a névjegyem, az at-
levelem és a meghivélevelem, hogy jojjek Moszkvaba konzultdnsnak — mondta nyomatékosan,
és farkasszemet nézett a két irodalmarral.

Barataink zavarba estek. ,Az 6rdogbe is, mindent hallott...” — gondolta Berlioz, és udvarias
kézmozdulattal jelezte, hogy nem kivancsi a bemutatott dokumentumokra. Mialatt az idegen
odakinalta Gket a szerkesztdnek, a koltének sikeriilt meglatnia a névjegyen az idegenszerd
betlikkel nyomott , professzor” szét, és csalddnevének kezdébetdjét: ,W...”

— Orvendek a szerencsének — mormolta ezalatt a szerkesztd zavartan, és az idegen zsebre
vagta iratait. A kapcsolat ilyesforman legalizalédott, s mind a hdrman visszaiiltek a padra.

— Ont tehat konzultansi mindségben hivtak meg hozzank, professzor? — tudakolta Berlioz.

—Igen. (...)

— De kitlinden beszél oroszul — jegyezte meg Hontalan.

— 0O, altaldban poliglott vagyok, szdmos nyelven beszélek.

— Es mi a szakma4ja? — kérdezte Berlioz.
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— A fekete mégia szakembere vagyok. ,

»,Nesze neked!” — kattant valami Mihail Alekszandrovics fejében. — Es... és ebben a mind-
ségben hivtdk meg ide hozzank? — hebegte.

— Igen, ebben a mindségemben — erdsitette meg a professzor, és magyarazéan hozzatette: —
A moszkvai Allami Kényvtarban ugyanis eredeti kéziratokra bukkantak Aurillaci Herberttdl?,
a tizedik szazadbeli fekete magustoél. Ezeket kell megfejtenem, mivel én vagyok ennek az egyet-
len specialistaja a vilagon. (...)

Majd a két irodalmar 6ridsi megdobbenésére, a professzor intett, hogy hajoljanak kozelebb
hozza, és a fuliikkbe stgta:

— Vegyék tudomasul, hogy Jézus Krisztus igenis létezett.

Berlioz kényszeredetten elmosolyodott: — Nézze, professzor tr, mi tiszteljiik az 6n hatalmas
tudasat, de ebben a kérdésben mas az allaspontunk.

— Nem kell ide semmiféle allaspont — mondta a kiilonos professzor. — Jézus létezett, és
punktum.

— Valamiféle bizonyitékra azért sziikség volna... — kezdte Berlioz.

— Nem kell ide semmiféle bizonyiték — vagta el a professzor, és halkan folytatta, mikézben
1degenszerd kiejtése furcsa médon eltlint: — Mi sem egyszeribb: a tavaszi Niszan honap tizen-
negyedik napja...

13. fejezet
A hé6s megjelenik

(...) A né sarga virdgot vitt a kezében. Valami ronda, fertelmes sirga virdgot, fene tudja,
minek hivjak, de tavasszal mindig az jelenik meg els6nek Moszkvaban. Es a sarga virag élesen
elutott fekete tavaszikabatjatol. Igen, sarga viragot vitt! Baljés szin! A Tverszkajarol befordult
egy mellékutcaba, és ott visszanézett. Ismeri a Tverszkajat, ugye? Nohat, ezer meg ezer ember
sétalt a Tverszkajan, de 6 csak engem latott, eskiiszom, csak énram nézett riadtan, szinte talan
fajdalmasan. Megdcébbentett... nem is annyira a szépsége, inkabb a szemébdl aradé rendkiviili
maganyossag, amit senki sem vett észre!

A sarga jelnek engedelmeskedve én is befordultam a mellékutcdba; kévettem. Néman ha-
ladtunk a girbegurba, sivar kis utcan, én az egyik oldalon, 6 a méasikon. Rajtunk kivil te-
remtett lélek sem volt abban az utcaban. Gyotrédtem, mert Ggy éreztem, okvetlentl meg kell
szolitanom, és attdl féltem, nem tudok kinyogni egyetlen
sz6t sem, 6 pedig elmegy, eltlinik, soha t6bbé nem ldtom.

Es akkor... képzelje... G szblalt meg elsének:

— Tetszenek 6nnek a viragaim?

Pontosan emlékszem, milyen hangja volt: olyan mély,
zengl, de néha meg-megszakadod; és akarmilyen ostoba-
nak tetszik is: 4gy rémlett, visszhang kél a szlik kis ut-
caban, visszaverddik a mocskos sarga falakrol. Gyorsan
atmentem hozza a masik jardara, és hatarozottan igy va-
laszoltam:

— Nem.

Meglepetten nézett ram, és akkor egyszerre, egészen
varatlanul radobbentem, hogy én egész életemben csak
ezt a nét szerettem! Kiilonos, nem? Most persze azt fogja
mondani, hogy bolond vagyok.

v Aurillaci Herbert (938-1003) — koranak miivelt embere. Fi-
lozéfiaval, matematikaval és irodalommal foglalkozott. II. Szil-

veszter néven 999-t6l 1003-ig romai papa. Természettudomanyi J. Lurie fotéillué‘,ztréciéja )
ismeretei folytan kulonféle felfedezéseket tett, miért is tudatlan M. Bulgakov}Me’ster és Margarita c.
kortarsai az 6rdog cimborajanak, fekete magusnak tartottak. regényéhez, 2008
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— Nem, 6, sz6 sincs réla! — kidltott fel Ivan, majd siirgésen hozzatette: — Folytassa, kérem!

Es a vendég folytatta:

— Igen, a nd meglepetten nézett ram, aztan megkérdezte: — Egyaltalan nem szereti a vira-
got?

Hangja ellenségesen csengett, legalabbis én Ggy éreztem. Mellette mentem, igyekeztem
1épést tartani vele, és hogy, hogy nem, de egy cseppet sem voltam zavarban.

— Dehogynem szeretem, csak nem az ilyet — valaszoltam.

— Hat milyet szeret?

— A rézsat szeretem.

Amint kimondtam, maris megsajnaltam, mert a nd bocsanatkérd mosollyal a csatornanyi-
lasba dobta a viragait. Kissé meghékkentem de azutan folvettem a csokrot, és odanytjtottam
neki; a n6 mosolyogva eltolta magatél, és attol fogva én vittem tovabb.

Igy haladtunk egy ideig szétlanul, aztan a né kivette a kezembdl a virdgot, és az uttestre
hajitotta; ezek utan fekete kesztytis kezet atflizte karomon, és igy mentiink tovabb.

Varatlan konnyet torolt ki szemébél kontose jobb ujjaval, s azutan mégiscsak folytatta: —
A szerelem Ugy termett ott kézottlink, mint ahogy a gyilkos pattan el6 a fold alol a sziik sika-
torban, és megsebzett mindketténket. Villam, finn t6r csaphat le igy az emberre! O kiilsnben
késbbb azt allitotta, hogy nem igy tértént, mert mi mar réges-régen szerettiik egymast, amikor
még nem is ismertik, sose lattuk egymast, mikor 6 még egy masik férfival élt, én meg azzal a...
1zé... szoval... (...)

Az asszony azt mondta, azért indult el aznap a sarga viragcsokorral a karjaban, hogy én
végre ratalaljak, és ha ez nem torténik meg, akkor megmérgezte volna magat, oly lres, sivar
volt az élete. (...)

Ugy beszélgettink, mintha el6z6 nap hagytuk volna abba, mintha sok-sok éve ismerndk
egymast. Mdsnapra taldlkozét beszéltink meg ugyanott, a Moszkva foly6é partjan, és
talalkoztunk. A m4jusi nap sugarzott reank. Es az a nd hamarosan a titkos feleségem lett.

Minden délutan eljott hozzam; de mar reggeltdl fogva vartam. Varakozasom abban nyilva-
nult, hogy ide-oda rakosgattam a targyakat az asztalon. Tiz perccel a megbeszélt idépont el6tt
az ablakhoz tltem, és filelni kezdtem, nem kattan-e a régi kis racsos kapu. Kattan a kiskapu,
megdobban a szivem, és képzelje, az arcom szintjén, az ablak el6tt, saros csizma jelenik meg: a
készords. Ki a csuddnak kell koszors a mi hdzunkban? Mit készériilne, miféle kést? Erdekes:
miel6tt vele taldlkoztam, alig jart valaki a kis udvarunkba, most meg Ggy tetszett, az egész
varos oda igyekszik.

O csak egyszer egy nap lépett be a kiskapun, de az ezzel kapcsolatos szivdobogast, nem
tualzok, ha azt mondom, tizszer éltem at. Aztan amikor eljott az id8, a mutatoé tizenkettdre allt,
a szivem mar sziinet nélkil hevesen dobogott mindaddig, amig a fémcsatos, fekete antiloppan-
tos cipell6k kopogas nélkiil, csaknem egészen nesztelenil az ablakom elé nem értek.

Néha megtréfalt, a masodik ablakn4al megallt, s cipGje orraval megkocogtatta az tiveget. En
abban a pillanatban odaugrottam, de a cipell§ eltlint, az ablakot elsotétité fekete selyemszoknya
eltlint... és én mar szaladtam ajtét nyitni.

Kapcsolatunkrol senki sem tudott, erre meg mernék eskiidni, noha nem szoktam eskiidoz-
ni. Sem a férje, sem ismerdsei nem sejtettek semmit. A hajdanvolt Grilakban, melynek alagso-
raban tanyaztam, tudtak, lattak persze, hogy jar hozzam valaki, de a nevét nem tudtak. (...)

Varatlanul baratra tettem szert. Igen, igen, pedig, tudja, én nehezen baratkozom, kiilonc
természetem van: tartézkodo vagyok az emberekkel, bizalmatlan, gyanakvo. Ks, képzelje csak,
ilyen koérilmények kozott a szivemhez férk6zott egy nem remélt, hirtelen felbukkano, kulsé'leg
ordog tudja, kihez hasonlit6 valaki, és mindenkinél kedvesebb lett szamomra.

Ebben az istenverte periédusban, emlékszem, szép, kellemes Gszi nap volt, szerelmesem
sem volt odahaza, egyszer csak benyit az az ember a kiskapun, egyenest az épitémester ha-
zigazdamhoz tart, azzal volt valami dolga, aztan kijott a kertbe, és igen gyorsan Osszebarat-
koztunk. U]saglronak mondta magat. Annyira megtetszett, kepzel]e hogy még ma is néha
eszembe jut, és hidnyzik. Kés6bb gyakrabban eljott, be-belatogatott hozzam. Megtudtam, hogy
egyediilall6 ember, a szomszédban lakik egy hasonlé tipusu oddban, hogy kényelmetlen ott
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neki és a tobbi. De sose hivott el magéhoz. Bardtném sehogy sem szenvedhette. En a védelmére
keltem. Mire szerelmem azt mondta:

— Tégy gy, ahogy jonak latod, én csak annyit mondhatok, hogy ebben az emberben van
valami rendkiviil visszataszito. (...)

Meglepett (Alojzij) szenvedélyes érdeklddése az irodalom irant. Addig nem nyugodott, mig
fel nem olvastam neki regényemet az elsg sortél az utolséig. Igen hizelgGen nyilatkozott mun-
kamrol, és meghokkentd pontossaggal idézte a szerkesztd észrevételeit, mintha csak a jelenlé-
tében hangzottak volna el. Ezenkiviil vilagosan kifejtette, és tudtam, hogy ratapint a 1ényegre,
miért nem adtak ki a regényt. Hatarozottan leszogezte: ez a fejezet szbba se johet...

Tovabbra is rendre jottek a cikkek. Az els6kon még nevettem. (...) A masodik stadium is a
csodalkozds dllapota volt. (...) Azutan pedig, képzelje, elérkezett a harmadik stddium: a féle-
lem. Ertse meg: nem a cikkektdl féltem, hanem egészen mas dolgoktdl, amiknek semmi koziik
sem volt a regényemhez. Tobbek kozott féltem a sotétségtol. Egy szd, mint szaz, pszichikailag
megbetegedtem. (...)

Szerelmesem is er6sen megvaltozott (...) lefogyott, megsdpadt, egyre ritkdbban mosolygott,
és egyre a bocsanatomat kérte, amiért arra biztatott, tegyek kozzé egy részletet a regényembdl.
Unszolt, hagyjak ott csapot-papot, és utazzam délre, a Fekete-tengerre, szanjam ra erre az
utazasra, ami a szdzezerb8l megmaradt.

Makacsul kitartott emellett, és én a vitat elkertilendd (noha valami azt sigta bennem, hogy
nem fogok elutazni), nem ellenkeztem vele, megigértem, hogy a napokban elmegyek. O azon-
ban kijelentette, maga akarja megvaltani jegyemet. ElGvettem az 6sszes pénzemet, koriilbelul
tizezer rubelt, és odaadtam neki.

— Miért adsz ilyen sokat? — kérdezte meglepetten.

Valami affélét valaszoltam, hogy félek a tolvajoktodl, és arra kértem, elutazdsomig Griz-
ze maganal a pénzemet. Szerelmem elvallalta, taskajaba tette a pénzt, 0sszevissza csokolt,
mondvan, szivesebben meghalna, mintsem hogy engem ilyen allapotban magamra hagyjon, de
varnak r4, és § meghajlik a kényszertiség el6tt. Masnap Ujra eljon, addig is kérve kér, ne féljek
semmitdl. ,

Ez alkonyatkor tértént, egy oktéberi napon. Szerelmem elment. En lefekiidtem a divanyra,
és elaludtam; nem gyudjtottam lampat. Ugy rémlett, az Gszi éjszaka benyomja az ablaktveget,
elarasztja szobamat, és én megfilok benne, mint a tintaban. Osszeszedtem annyi erdt, hogy
a kalyhahoz vonszoltam magamat, és begyajtottam. Mikor a fahasabok ropogni kezdtek, és a
kalyhaajté halkan kopogott a forrdsagtol, valamicskét megkonnyebbiltem. Kisiettem az el§szo-
baba, villanyt gyGjtottam, talaltam egy flaské fehér bort, kihtztam beldle a dugdt, és nyakalni
kezdtem az italt, egyenesen az iveghdl. Kinyitottam az ajtajat, hogy a héség az arcomba lehelt,
kezemet égette, és ezt suttogtam:

— Erezd meg, hogy beteg vagyok... Gyere, gyere, gyere! )

De nem jott senki. A kalyhdban lobogott a tliz, az ablakot verte az esG. Es akkor megtortént
a végs6. Elgvettem a fiokbdl regényem kéziratat, a fogalmazvanyt és valamennyi masolatot,
és égetni kezdtem. Ez borzasztdéan faradsagos munka, mert a teleirt kéziratpapir nehezen ég.
A kérmom is beletort, gy szaggattam széjjel a flizeteket, beraktam a fahasabok k6zé, és a ka-
pardvassal piszkaltam, hogy langra lobbanjon. A hamu idénként er6sebbnek bizonyult nalam,
fojtogatta a tiizet, de megkiizdottem vele, és regényem barmily szivésan is ellenallt, végul is
megsemmisiilt. Ismerds szavak tlintek szemem elé, a lapok feltartéztathatatlanul sargultak
ugyan alulrdl felfelé haladva, de azért itt-ott mégis el6bukkantak rajtuk a szavak. Csak akkor
tlntek el, amikor a lapok mar egészen megszenesedtek, és én a piszkavassal dithomben szét-
vertem a zsaratnokot. Ekkor halk kaparaszast hallottam az ablakon. Szivem nagyot dobbant.
Bedobaltam a tiizbe az utolsé flizetet is, és szaladtam ajtét nyitni. Az alagsorbdl téglabol rakott
lépcséfokok vezettek fel az ajtohoz. Botladozva szaladtam fel a 1épcsdn, és halkan kiszéltam:

- Kiaz?
Es egy hang, az 6 hangja valaszolt:
— En vagyok...
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Azt sem tudtam, hogy boldogultam a kulccsal, a biztositélanccal. Mihelyt beengedtem, ka-
romba omlott, és hozzam simult vizes orcajaval, zilalt, azott hajaval. Egész testében reszketett.
Csak ennyit birtam kiny6gni:

—Te... te?... — Hangom elfult, lesiettink a 1épcsén.

Az elGszobaban ledobta vizes kabatjat, és beléptiink az elsd szobaba. Szerelmem halkan
felsikoltott, s puszta kezével gyorsan kirantotta a kalyhabél azt, ami még megmaradt a kéz-
iratombdl, a legalul fekv§ papiroskoteget. A szoba megtelt fiisttel. Gyorsan eltapostam a tiizet,
szerelmem pedig a divanyra rogyott, és gércsos, fuldokld zokogasban tort ki.

Amikor kissé elcsondesedett, megszélaltam:

— Gytloltem ezt a regényt. Es félek. Beteg vagyok. Rémeket latok.

—Igen, igen, beteg vagy — mondta szegényke, és felallt. — Miért tetted ezt, jaj, miért? De én
meggyogyitlak, megmentlek. Hogy tehettél ilyet?

Lattam fiisttdl és konnyt6l bedagadt szemét, éreztem, hogy hideg keze a homlokomat si-
mogatja.

— Meggyogyitlak, meggyogyitlak — mormolta, vallamra borulva. — Majd emlékezetbdl Gjra
megirod... Jaj, miért nem tartottam magamnal egy példanyt?!

Fogat csikorgatta dithében, még valamit mormolt, amit nem értettem. Aztan keményen
Gsszeszoritotta ajkat, és nekiallt 6sszeszedni, kisimitani a megporkolgdott lapokat. Egy fejezet
volt a regény kozepébdl, mar nem emlékszem ra, hogy melyik. Szerelmem szép rendesen egy-
masra rakosgatta a lapokat, aztan papirosba csomagolta, atk6totte madzaggal. Minden moz-
dulata arra vallott, hogy tele van tetterdvel, és arra lett felinduldsan. Bort kért, ivott, s utana
mar nyugodtabban szélalt meg:

— Lam, igy fizetiink a hazugsagainkért! Nem akarok tobbé hazugsagban élni. Itt maradnék
nalad most mindjart, de nem akarom ezt igy csinalni. Nem akarom, hogy a férjemnek 6rokre
az maradjon emlékében, hogy éjszaka szoktem meg téle. Hiszen sohasem bantott... Hirtelen
elhivtak hazulrdl, a gyarban tiiz itott ki. De nemsokara hazajon. Holnap reggel mindent
megvallok neki, megmondom, hogy mast szeretek, és visszajovok hozzad, egészen, orokre.
Akarod? Valaszolj, hiszen taldn nem is akarod! )

— Szegénykém, szegény dragam — mondtam neki. — Nem engedem, hogy ezt megtedd. En-
velem baj lesz, nem akarom, hogy velem egylitt a vesztedbe rohanj! (...)

Megkonnyebbiilt, nyakamba borult, atélelt, és igy szolt:

— Akkor hat egyutt rohanunk a vesztiinkbe. Reggelre itt vagyok.

Az utols6, amire még emlékszem az életembdl, az egy fénypdszma az elGszobambdl, és eb-
ben a fénypaszmaban egy hajfirt, a sapkdja, az elszantsagot sugarzé szeme. Es emlékszem
még fekete sziluettjére a kiilsG ajté kiiszobén, s kezében a fehér papirtekercsre. (...)

MASODIK RESZ

32. fejezet
Bucsu és 6rok nyugalom

Istenek, isteneim! Milyen gyaszos az estébe borult fold! Milyen sejtelmes a kod a lap felett!
Aki bolyongott ebben a kddben, aki sokat szenvedett haldla el6tt, aki repiilt f6ldiink felett, ere-
jét meghaladé terhet cipelve, az tudja mindezt. Tudja az, aki megfaradt. Es sajnalkozas nélkiil
hagyja el a f61d kodeit, mocsarait, folyéit, konnyd szivvel adja magat a halal kezére, mert tudja,
hogy csak a halal fogja 6t megvigasztalni.

Még a taltos paripak is elfaradtak, lassabban szaguldottak lovasaikkal, s az elkeriilhetet-
len éjszaka lassan utolérte Gket. Még a hetyke Behemot is elesondesedett, hataban érezvén az
éjt, és karmaival a nyeregbe kapaszkodva szétlanul, komolyan vagtatott, farkat felborzolva.

Az éjszaka fekete kendGvel takarta be az erdfket, mezbket, és piciny, szdnalmas lampa-
fényecskéket gyujtott messze lenn a mélyben — idegen kis lampafényeket, amelyekre immar
sem a Mesternek, sem Margaritanak nem volt sziiksége, ligyet sem vetettek rajuk. Az éjszaka
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utolérte a kis lovas csapatot, feltlrdl borult reajuk, és fehér csillagfoltocskakat hajigalt szerte
az elszomorodott égbolton.

Slrlsodott az éjszaka, velliik egylitt szallt, megragadva a lovasok koponyegét, lerantotta
réluk, és leleplezett minden csalast. Es amikor Margarita a hlivés szélben kinyitotta szemét,
észrevette, hogy céljuk felé sz4ll6 utitdrsai lassan megvaltoznak. Es mire el8ttik, az erdd sze-
gélye felett felbukkant a vérvoros telihold, eltlint minden csalds, elnyelte a lap, a kod, megsem-
misiilt minden mulékony, boszorkanyos aloltozet. (...)

Magamagat nem latta Margarita, de azt jol lathatta, hogy a Mester mennyire megvaltozott.
Haja megfehéredett, hatul varkocsba volt gy(jtve, s a varkocs mogotte lebegett a szélben. Ami-
kor palastja félrebillent, Margarita sarkantyu fel-felvillan6 csillagat latta magas szaru csiz-
majan. Akarcsak az ifja démon, a Mester is a hold felé tarta arcat roptében, de gy mosolygott
red, mint régi, szeretett baratndjére, és — a szaztizennyolcas szobaban felvett Gj szokasa szerint
—valamit mormolt magéban. (...)

Végiil Woland is feléltstte valédi alakjat. (...) Igy repiiltek szétlanul, sokaig, amig alattuk
megvaltozott a t4j. (...) Megallitottak lovukat. Woland a Mesterhez fordult:

— Regényét elolvastak, és csak egyetlen kifogas mertlt fel: hogy, sajnos, befejezetlen. Ezért
akartam megmutatni a h6sét. Kétezer éve il itt a kGsivatagban, és alszik, de teliholdkor, amint
latja, almatlansag gyotri. Nemcsak 6t, hanem hiiséges testdrét is, az ebet. Ha igaz, hogy a gya-
vasag a legrutabb bin, ez a kutya nem vétkes benne. Az egyetlen, amitél félt a bator allat, a
zivatar. Hidba, aki szeret, annak osztoznia kell a szeretett 1ény sorsaban.

— Mit beszél az az ember? — kérdezte Margarita, és nyugodt arcara kodfatylat teritett a
részvét.

— Mindig ugyanazt — felelte Woland. — Azt mormolja, hogy a holdfényben nincs nyugta, meg
hogy utélja a hivatalat. Mindig ezt mondja, amikor nem tud aludni, és amikor alszik, mindig
ugyanazt latja: a holdsugarosvényt, szeretne végigmenni rajta, és Ha-Nocrival, a rabbal be-
szélgetni, mert azt allitja, valamit elfelejtett vele megvitatni akkor régen, a tavaszi Niszan
hoénap tizennegyedik napjan. De jaj, sohasem sikeriil elindulnia a holdsugarésvényen, és senki
sem 1ép oda hozza. Ezért, mit tehet egyebet: magaban beszél. A valtozatossag kedvéért... mert
valtozatossagra azért mindenkinek sziiksége van... néha még azt is elmondja, hogy mindennél
jobban gydloli a halhatatlansagot és érdemtelen hirnevét. Valtig bizonygatja, hogy szivesen
eleserélné sorsat Lévi Matééval, a toprongyos csavargdéval.

— Tizenkétezer hold azért a régi egyetlenegyért... nem tulsagosan nagy ez a buntetés? —
kérdezte Margarita. (...)

— Bocséassa el! — kialtott fel hirtelen Margarita olyan élesen, athatéan, ahogy annak idején
boszorkany allapotaban kialtott; és hangjara leszakadt egy k6 a hegyekben, és a sziklafoko-
kon ugrandozva gordiilt le a mélybe, folverve a hegyeket visszhangos diibérgésével. Margarita
azonban meg sem tudta volna mondani, vajon a kégorgeteg robajat hallja-e, vagy satani hahota
robajat. Akarmint volt is, Woland hahotazva tekintett Margaritara, és azt mondta:

— A hegyekben nem szabad kiabalni. Ez az ember kulénben is hozzaszokott a kégorgetegek-
hez, nem riasztja fel a larma. Ne konyorogjon érte, Margarita, mert mar ugyis kézbenjart az
érdekében az, akivel annyira kivant beszélgetni. — Azzal Woland ismét a Mesterhez fordult: —
No, most mar egyetlen mondattal befejezheti a regényét!

A Mester mintha csak erre vart volna. Mozdulatlanul allt, és mer6en nézte a prokuratort.
Azutén tolesért formalt kezébdl, és harsogva kidltotta, hogy a visszhang csak ugy dorgott végig
a kopar, kihalt hegyvidéken:

— Szabad vagy! Szabad! O var read! (...)

A vOros bélést fehér palastot viseld ember felallt a karosszékbdl, és valamit kialtott rekedst,
elfulé hangon. Nem lehetett tudni, sir-e vagy nevet, sem azt, hogy mit kialt. Csak annyit lehe-
tett latni, hogy hiliséges 6rzdje nyoman 6 maga is futva megindult a holdsugarésvényen.
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— Nekem 1is vele kell mennem... amoda? — kérdezte nyugtalanul a Mester, meghuzva lova
kantarszarat.

— Nem - felelte Woland. — Miért kovessik azt, ami elmualt? (...) — Mester, maga javitha-
tatlan romantikus, nem szeretne baratngjével viragzé cseresznyefak alatt sétalgatni, estén-
ként pedig Schubertet hallgatni? Nem esnék jol gyertyafénynél, ludtollal irnia 4j miiveit? Nem
akarna, mint Faust, lombikok f6lé gérnyedni abban a reményben, hogy sikeriil j homunculust
létrehoznia? Oda menjen, oda, oda! Ott mar varja a haza, 6reg szolgaja, mar égnek a gyertyak,
s nemsokara kialszanak, mert j6 a hajnal. Ezen az Gton induljon el, Mester, csakis ezen! Eljen
boldogul, mennem kell, itt az id6m!

- Eljen boldogul! — valaszolt egyszerre a Mester és Margarita. A fekete Woland ekkor — tt-
talan utat valasztva — beleugrott az lirbe, s egész kisérete nyomon kévette.(...)

— Hallgasd a csendet — sz6lt Margarita, és a foveny surrogott meztelen talpa alatt. — Hall-
gasd és élvezd, ami életedben sosem adatott meg neked: a csendet. Nézd, ott van el6ttink 6rok
hajlékod, amelyet jutalmul kaptal. Mar latom a f6ldig érd ablakot, a felfut6 vadsz6lét, felkuszik
egészen a tetdig. Ott a hazad, a te 6rok lakod. Esténként, tudom, majd eljéonnek hozzad azok,
akiket szeretsz, akik érdekelnek, és nem bosszantanak. Jatszanak, énekelnek neked, és megla-
tod, milyen andalit6 a szoba a gyertyafényben. Folteszed elmaradhatatlan écska kis sapkadat,
és elalszol, elalszol mosolyogva. Az alom er8sit, gondolataid feltisztulnak. Engem pedig soha
tébbé el nem kergetsz magad melldl. En fogom Grizni 4dlmodat...

fgy beszélt Margarita, mikézben a Mesterrel 6rok hajlékuk felé haladt, és a Mesternek ugy
tetszett, Margarita szavai éppagy aradnak, csobognak, ahogy csobogott, suttogott az imént
elhagyott patak. Emlékezete, meggyotort, nyugtalan emlékezete lassan elcsitult. Visszanyerte
szabadsagat. Valaki elbocsatotta, mint ahogy 6 i1s elbocsatotta maga teremtette hisét. Ez a
hés visszahozhatatlanul eltint a homéalyban, miutan megbocsajtottak neki vasarnapra virrado
éjjel; eltlint a csillagjés-kiraly fia, Judea kegyetlen 6tédik helytartoja, Ponczius Pilatus lovag.

(Sz6ll6sy Kldra forditasa)
KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Nevezzétek meg a Mester és Margarita c. regény forrésait! 2. [dézzétek fel azt a bibliai torté-
netet, amely bele van épitve a regénybe! Magyarazzatok meg az iréi hozzaallast a bibliai torténetéhez! Olvasoi
tevékenység. 3. Szerintetek miért nincs megnevezve a Mester valédi neve a regényben? Jellemezzétek a Mes-
ter alakjat! 4. Mi a jelent6sége Ivan Bezdomnij alakjanak a regényben? Ertelmezzétek a nevét! 5. Olvassatok el
az 1.fejezet Ne dlljunk széba ismeretlenekkel cim(i részt! A szerepl6k milyen meggy6z6désiik mellett kardoskod-
nak? Hogyan bizonyitjak allaspontjukat? Melyek F. Dosztojevszkij motivumai? 6. Olvasséatok el a 12. fejezet A fe-
kete mdgia és leleplezése c. részt! Milyen tulajdonsagok jellemzik az embereket? 7. Olvassatok el a 32. fejezetet,
a Bucsu és 6rok nyugalmat! Hogyan értelmezitek az 6rék nyugalom (6rok otthon), a bucsd, a csend fogalmakat?
Hova tartanak a Mester és Margarita a regény végén? Emberi értékek. 8. Milyen értékek hordozéja: Margarita,
a Mester és lvan Bezdomnij? Kommunikdcio. 9. Vitatéma: Woland a gonoszsdg vagy a jésdg megtestesitéje Bul-
gakov regényében? Allampolgdrok vagyunk. 10. A Mester és Margarita c. regényben milyen tarsadalmi jelen-
ségeket mutat be az ir6? Napjainkban is léteznek ezek? 11. Miért érkezett Woland a Foldre? Magyarazd meg!
Mi a szerepe az 6rddgnek a regényben? Modern technolégidk. 12. Keressetek anyagot arrél, hogy mas mivé-
szeti agakban megjelent-e Bulgakov Mester és Margarita c. regényének feldolgozasa! Készitsetek prezentaciot!
Alkotéi tevékenység. 13. rjatok fogalmazast egy valasztott témara Bulgakov Mester és Margarita c. regénye
nyoman: A szerelem — megmenté erd, A kéziratok nem égnek, Vegyék tudomdsul, hogy Jézus Krisztus igenis léte-
zett..., Woland bdlja! Vezet6k és tdrsak. 14. Csoportmunka. Kiilonb6z6 forrasok felhasznélasaval készitsetek iro-
dalmi szécikket a regény kovetkezd szerepléirdl: Jesua Ha-Nocri, Pontius Pilatus, Levi Maté, Woland, Mester,
Margarita, Behemot, a macska, Hella, Azazello, Korovjev-Fagot! Kérnyezet és biztonsdg. 15. Milyen veszélyek
fenyegették a Mestert és regényét? Sikeriilt-e legy6zni ezeket az akadalyokat? Az életre késziiliink. 16. Mire ta-
nit titeket a Mester és Margarita térténete? Mi Ujat tanultatok a mult szazad tarsadalmarol, azemberek életérél?
17. Milyen figyelmeztetések olvashaték Bulgakov regényében?

"
1S4
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A MESTER ES MARGARITA A FILMMUVESZETBEN GALIERY,

Bulgakov regényét elGszor 1971-ben filmesitet-
ték meg, amikor a m{ még nem volt olyan népszerd.
A. Wajda lengyel filmrendezd csak a bibliai részt vitte
filmvaszonra Pildtus és a tobbiek cimmel. Mar a cimmel
is arra akart utalni Wajda, hogy a konfliktus a hatalom
és a humanum — az ir6 és a filmrendezd is totalitariz-
musban éltek — kozott feszil. Pilatus bilinét a rendezd
két osszetevd, a tarsadalmi és erkolesi alapjan szemléli,
a masok sorsardl hozott dontés személyes felelGsségét.
A film elején A. Wajda egy baranycsordat mutat a ve-
zérkossal az élén. Igazdn erkolcsds csak a szabad ember
lehet —nyilatkozza Wajda mikrofonjaba a birkakat a va-
gbhidra vezetd kos, majd megelevenedik a j6l ismert tor-
ténet. Jesua Pilatusnak bizonygatja, hogy békét akar,
Kajafas azonban a haldlat kivanja, Judas pedig veszé-
lyes 6riiltnek tartja, és a népet sem nehéz ellene han-
golni. A nemes eszmék szélamokk4 valnak, az emberek
birkamdd cselekszenek, s a helyzet valtozatlansagat

Jelenet a Pildtus és a tobbiek c. filmbdl
sugallja, ahogy a mult kosztiimos képei a jelenre utald (rendez6: A. Wajda, Németorszag,
kiils6ségekkel keverednek. 1971)

A. Petrovi¢ szerb rendezd és olasz filmesek 1972-

ben megalkottak a Mester és Margarita sajatos valtozatat. A fGszereplé maga Bulgakov, a
forgatékonyvhoz hozzdadtak epizédokat a Szinhdzi
regénybll és az ir6 életrajzabdl, Bulgakov és a hata-
lom viszonyara kihegyezve. Moszkvaban épp Nyikolaj
Makszjudov (Bulgakov) Pontius Pildtus cimd darabjat
probaljak, a szinhazban segédrendezéként alkalmazott
szerz0 legBszintébb, legjobb darabjat, am hirtelen el-
halasztjak a premiert. Ekkor érkezik a varosba a Sa-
tan, Woland professzor, a fekete magia doktoranak
képébe bujva, hogy leleplezze a Pontius Pildtus cimi
darab kavarta felfordulas kulcsfigurait, és megleckéz-
tesse a rendszer rabszolgait. A Proletar Irok Szovetsé-
ge — Berlioz polgartarssal az élen — bojkottalni akarja a
darabot, és likvidalni az irét. Am a Satan segitségével
sorra leplezddnek le az alszent, egoista, privilégista int-
rikusok, a moszkvai kulttrelit alakjai, akik elarultak a
forradalmat, és meghamisitottak vivmanyait.

Jelenet a Mester és Margarita c. A. Petrovi¢ tudatosan rombolta le a regénnyel kap-
filmbél. Margarita szerepében csolatos sztereotipidkat — a misztikus atalakulasoktdl a

boldog befejezésig. De a regény alapgondolata, az alko-
t6 egyéniség tragédiaja egy olyan orszagban, ahol nincs
se Isten, se 6rdog, ilyen mélyen még egyetlen egy film-
feldolgozasban sem valésult meg. Petroviénak ez sikeriilt.

Nem véletlen, hogy éppen a volt szocialista taborhoz tartozé orszagokban, Lengyelorszag-
ban és a volt Jugoszlavidban, készlltek a Mester és Margarita filmadaptaciéi, ahol ugyantgy,
mint a Szovjetunidban korlatoztak a szabadsagjogokat. A szerh A. Petrovié és a lengyel A. Waj-
da filmrendez6k sorsa hasonléan alakult M. Bulgakovéhoz. Oket is iildozték kellemetlen és
kényelmetlen alkotasaik miatt.

M. Bulgakov miivének egyéb filmadaptacioi a szinészi teljesitmény miatt is figyelmet érde-
melnek. Igy az M. Wojtyszka altal rendezett film-
valtozatban alakitott Margarita szerepével lett //
ismert A. Dymna. A brit P. Breyers rendezte a Ji-

A. Dymna (rendezd M. Wojtyszko,
Lengyelorszdg, 1988)

deai eset c. filmet, melyben a regény bibliai fejeze- Alkossatok meg a sajat forgatokdnyveteket
teit filmesitette meg, s a Jesua passio f6 narratora M. Bulgakov Mester és Margarita c. regénye
Woland volt. Ez egy mély pszicholbgiai torténet alapjan! Ismert szinészeket javasoljatok a
tarsadalmi és filozofiai problémék nélkil. fébb szerepekre!
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A MESTER ES MARGARITA A KEPZOMUVESZETBEN

A regényhez késziilt szamtalan illusztracié kozul az
egyik legjobbnak V. Jefimenko grafikusmiivész alkota-
sait tartjak. Az § Mestere azt sugallja, hogy megismerte
a vilagot, s faradt tekintete ellenére, mintha az olvasé
lelkébe latna.

Napjaink egyik legismertebb mivészillusztratora
P. Orinyanszkij. Az 1999-es kiaddsban minden egyes
fejezet elején az § art nouveau stilusban alkotott rajzai
vannak (helyenként tobb is).

Erdekesek B. Markevics grafikusmiivész illusztra-
ci6l. A Who’s who in Grafic Art nemzetkozi kézikonyv
szerint a négyszaz grafikus kozt rangos helyet foglal el.
A Mester és Margaritdhoz készult fekete-fehér grafikai
(1980) a szerepl6k és az alkoté6 hangulatat vékony
egyenesekkel és vonalakkal kozvetiti.

V. Jefimenko illusztraciéja

M. Bulgakov Mester és Margarita c.

regényéhez, 1978-1992

S 1

Ll

A kortars illusztratorok kozil emlitést érdemel P. Froling
neve, aki megalkotta a Mester és Margarita interaktiv grafikus
regényvaltozatat: illusztracidk sorozata, melyek egymas utan
kévetkeznek, igy jelenitve meg a regény f6bb epizddjait. iPades
megtekintéskor alafestd zene és hangeffektusok is hallhaték.
Az interneten ti is megnézhetitek.

Az illusztracidk kozt rangos helyet foglal el a fénykép is.
Napjainkban ez a miivészeti 4g nagyon népszerd. A fotomuiivé-
szek nemcsak megorokitik a kérnyezetet és az embert, hanem
fényképillusztraciok is késziilnek az ismert miivekhez, példaul
a Mester és Margaritadhoz. Hogy
mennyire sikeriil nekik a szerzék
gondolatait atadni, dontsétek el
til..

P. Orinyanszkij illusztracidja
M. Bulgakov Mester és
Margarita c. regényéhez,

VA

1. Tekintsetek meg tébbféle a Mester és Margaritdhoz késziilt illusztraciot
az interneten! Kinek az illusztracioi a) adjak vissza a legjobban a regény
tartalmat; b) biztositjak annak a lehetéségét, hogy a h6sok jelleme és a
regény varatlan sorsforduldi is kidomborodjanak; c) stilusban kozel alinak
M. Bulgakovhoz? Magyarazzatok meg!

2. Készitsetek prezentaciot a Mester és Margarita c. regény kiillénb6z6 viziéi-
bol! Mi az elsédleges feladatotok? Miért?

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHvKa B Mepexi IHTepHeT mae

B. Markevics illusztracidja
M. Bulgakov Mester és
Margarita c. regényéhez,
1980
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI
A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

A MODERNIZMUS ES AZ AVANTGARDIZMUS KIVIRAGZASA
A XX. SZAZADI EUROPAI LIRABAN

A lira a legrugalmasabb irodalmi m{inem, a tarsadalmi életben és a kultiraban véghbemend
eseményekre azonnal reagal. A XIX. szdzad végét és a XX. szazad elejét a lirai mifajok sok-
szinlisége és a kulonbozd stilusiranyzatok megjelenése jellemzi a modernizmuson és az avant-
gardon belil. A szdzadfordulén és az egész XX. szdzadban olyan irdk, koltk alkottak, akik a
muivészi kifejezés 1), korszerd lehetGségeit kutattak, egy-egy mlben akar tobbféle stilusirany
elemeit i1s keverték, s nem tartoztak egyetlen irdnyzathoz vagy korhoz sem. Mindez az alkotok
egyéni mivészi tudatossagat bizonyitja, és a lira Gj mifaji formaiban jelentek meg.

A XX. szazadi lirai miifajok fejlédésének altalanos tendenciai. Az alkotdk elutasit-
jak a lira hagyomanyos mfiifajait, 4j formakat keresnek az 6sszetet kor és benne az emberi 1ét
bemutatasara. Tartalmilag és szerkezetileg is valtoznak a mar megszokott miifajok. Az alko-
tok, persze nem vetették el teljesen a régi klasszikus miifajokat, de a lezajlé modern fordulatot
erds tudatossag és programossag jellemzi.

A miivészi kifejezés ) formai jelentek meg, melyek elsGsorban az avantgard lira miinemét
jellemezték. Olyan mivekkel lepik meg olvasédikat, melyek kilégnak az eddig megszokott mu-
faji keretekbdl.

A lirai mifajok nyitottakka valnak az 0j hatasok befogadasara. Elmosdédnak a hatarok a
kiilonb6z6 mifajok kozott, a lazas kisérletezések kovetkeztében a lira miineme egyre egysége-
sebbé, , univerzalissa” valik.

A XX. szazad irodalma erdsen filozofikus jelleg(i, ez az egyik fontos ismérve. A lirdban to-
vabbra is olyan miifajok jelennek meg, melyek az emberi 1ét értelmét keresik, s leginkabb a
sokféleség jellemzi. A mélyen filozofikus, elvont gondolatok és az dbrazolas egységessé valnak.
Megjelennek a filoz6fuskoltdk az irodalomban.

Verstanilag és ritmikailag is nagy valtozason esnek at a lirai alkotasok. A hagyomanyos
miifaji jellemzbknek (versmérték, versszakok, ritmus stb.) mar nincs sok jelentGsége a XX. sza-
zadban. Mar nem a kiilsé forma, hanem a bels6 tartalom, a hangulati-érzelmi 6sszefliggések a
lényeg.

Kiilonoés jelentGséggel birnak a XX. szazad koltészetében a toprengd, magaba mélyedd, a
képzeletre erdsen hat6 (meditativ-szuggesztiv) és a filozéfiai versek. Ugyanakkor a XX. szazad-
ban megszokott targykorokhoz tartozo lirafajtak fellelhetdk (tajlira, tarsadalmi lira, gondolati
lira stb.). A modern koltdk a népkoltészettdl sem hatarolédnak el, 4j, aktudlis tartalmat adnak
neki.

A XIX. szazad végén — a XX. szdzad elején tobbféle stilusirdnyzatrdl tudunk beszamolni:
impresszionizmus, szimbolizmus, akmeizmus, futurizmus, sziirrealizmus stb.

Impresszionizmus (fr. impression — benyomas) — modern miivészeti irdnyzat, amely-
re jellemz8, hogy a mivész sajat kifinomult eszkozeivel probalja megjeleniteni személyes
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

benyomaésait, megfigyeléseit, pillanatnyi érzéseit és tapasztalatait. Az impresszionizmus Fran-
ciaorszagban alakult ki a XIX. szazad masodik felében, elsGsorban a festészetben (nevét Claude
Monet A felkelé nap impresszidja ciml képérdl kapta 1873-ban). Képvisel6i: Claude Monet,
Pierre-Auguste Renoir és Edgar Degas festémitivészek voltak, akik legfébb feladatuknak azt
tartottak, hogy természetes médon abrazoljak a kiilsd vilagot és képesek legyenek kifinomul-
tan atadni sajat pillanatnyi benyomasaikat, hangulataikat. A zenében M. Ravel, C. Debussy
és masok. A szépprézaban az impresszionizmus képvisel6i E. és J. Goncourt, G. Maupassant,
I. Bunyin és méasok voltak.

A koltészetben az impresszionizmus szinte elvalaszthatatlan a szimbolizmustél, amit leg-
jobban P. Verlaine, A. Rimbaud, S. Mallarmé és masok lirai alkotdsai bizonyitanak.

Szimbolizmus (a gorég symbolon — ’jel’, ’jelkép’, ’jellemzb szobdl) — a korai moderniz-
mus egyik iranyzata. A szimbolista miivész a jelenségvilag mogotti 1ényegi tartalmakat, az
ydeakat” torekszik megragadni, ehhez f6 eszkézil az 6nmagukon tdlmutato, sejtelmes jelen-
tésvilagu jelképeket valasztja. Egy-egy ml képei rendszert alkotnak, melyek végteleniil sokféle
jelentésosszefiiggések felvillantdsara képesek. Mas megfogalmazasban a
szimbolizmus célja — a mi tém4jatol, targyi vilagatdl fuiggetleniil, illetve
ezeken keresztll — a szépség, a magasrendd értékvilag megkozelitése és
kifejezése.

A szimbolizmus Franciaorszagban alakult ki a XIX. szdzad
60-70-éveiben, majd onnan vették At mas orsziagok mivészel. Az
elnevezést Jean Moréas francia kolt6 honositotta meg Szimbolizmus
cim cikkében 1886-ban. Alapjaul a szimbolizmus programversének tar-
tott Ch. Baudelaire Kapcsolatok c. verse szolgalt. Jean Moréas vélemé-
nye szerint a szimbolizmus ellensége a targyilagos leiras; célja az esz-
_ me érzékletes formaba 6ltoztetése. A lényegrél nem tudunk kozvetleniil
M Maeterlinck. ~ beszélni. A miivészetben nem fontosak a felszini formdk, jelenségek;
’ ezek csak utalnak a lényegre. A miivészet feladata érzékelhetl formaba
onteni az eszméket, érzelmek folyamava valtoztatni az elsédleges emo-
ciékat, szines foltokat, hangokat, melyeknek szimbolikus jelentGséget
kell adni. A kolt6 dolga nem a targyak megéneklése, hanem azoknak
az érzéseknek, élményeknek, benyomasoknak a bemutatdsa, amelyek
vellik kapcsolatosak.

A szimbolizmus legjelentdsebb képvisel6i Franciaorszdgban P. Ver-
laine, A. Rimbaud, S. Mallarmé; Belgiumban M. Maeterlinck, E. Verhae-
ren; Németorszdgban S. George; Ausztridban R. M. Rilke; Oroszorszdg-
ban V. Brjuszov, A. Belij, A. Blok és méasok.

A szimbolizmusbd6l né ki késébb egy Gj moder irdnyzat, az akmeizmus,
mely Sz. Gorodeckij szavai szerint ,lehozta a kéltészetet a fellegekbdl a
Foldre” és bebizonyitotta, hogy ,a rézsa nem azért szép, mert szimbdélum,
hanem 6nmagéaban is az”.

Akmeizmus. Az elnevezés a gorog akmé szobol szarmazik, melynek
jelentése: ’cstcs, valaminek a legmagasabb foka’, olyan orosz koltésze-
t1 irany, mely minden tekintetben a tokéletességre torekszik, kozép-
pontjaban az ember all szellemi és torténelmi aspektusbdl nézve. Az ak-
. meizmus a XX. szazad elején alakult ki, a szimbolizmus esztétikai elveivel
V. Brjuszov szemben hatarozta meg magat. Egyes orosz koltdk V. Ivanov szimbolista

Szimbolizmus Ukrajnaban

Az ukran irodalomban a szimbolizmus legjelentésebb képvisel6i a Fiatal mizsa, Mitusza, Ukrdn
hdz csoportosulds tagjai voltak. M. Voronij, Olekszandr Olesz, O. Szliszarenko. D. Zahul, P. Ticsina,
Sz. Cserkaszenko a szimbolizmus jellemzd jegyeit aktualis nemzeti tartalommal toltotték meg.
A mvész alkotdi szabadsdganak betartasa mellett az ukran szimbolistak nem feledkeztek meg
az irodalom tarsadalmi szerepérél. Miveikben szervesen kapcsolédnak 6ssze a szépség és az igazsag elvei.
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iskolajat tamadtak, mert nem értettek egyet az Ny. Gumiljov Tékozlo
fiti c. mivére irt kritikaval. Ekkor alakult meg a Ké6lt6k céhe csoporto-
sulds, melynek tagjai Ny. Gumiljov, Sz. Gorodeckij, A. Blok, M. Lozinsz-
kij és méasok voltak. 1912-1913 kozott jelentették meg az akkor nagyon
népszerd Hiperborea c. gyUjteményt. 1912-ben a csoportosulds egyes
képviseldi bejelentették egy 0j irdnyzat, az akmeizmus megjelenését.
1913-ban Ny. Gumiljov és Sz. Gorodeckij k6zzé tették manifesztumukat.
Ekkor csatlakozott az akmeistakhoz Anna Ahmatova és Oszip Mandel-
stam.

. A szimbolistdkkal szemben visszaallitottak jogaiba a val6 vilagot.
Onérték jelentést tulajdonitottak a k6lt6i szénak, s fontos volt szamukra Sz. Gorodeckij
a kulttra emlékezete. Noha az iranyzat egyes kolt6i killonbozd esztétikai
elveket képviseltek, ami k6zos volt benniik, a vilagossagra, a megértésre
vald torekvés, kedvelték az egyensulyt, a pontossdgot és a harmoniat.
A kolt6 szerintik nem préféta, mint a szimbolistaknal, hanem iparos,
akinek magas szinten kell elsajatitania mesterségét.

Imagizmus. Az angol imagism szobdl ‘kép’. Koltéi iranyzat, amely
rovid, érzékletes képeket villant fel szabad versekben. Ez az angol-ameri-
kai avantgard kolték koérében alakult a 10-20-as években. T. E. Hulme
az Imagizmus iskoldjdnak megteremtGje és {6 ideolégusa. Az iranyzat
képvisléi: T. S. Eliot, R. Aldington, E. Lowell, E. Pound, H. Doolittle,
dJ. Fletcher és masok. Alkotasaikra felfokozott képszeriiség, kifejezésbeli
tomorség jellemzé.

Imazsinizmus vagy imaginizmus egy orosz avantgard miivészeti
(f6képp koltészeti) iranyzat volt Oroszorszagban. 1919-ben adtak ki a
mozgalom manifesztdjat. Tagjai k6zé tartozott Anatolij Mariengof, Va-
gyim Sersenyevics és Szergej Jeszenyin. Az imazsinisztak életstilusa-
hoz hozzatartozott a botrany, amit a koltészetiik részének tekintettek.
1924-ben Jeszenyin kivonta magat a korbél, és nem sokkal ezutdn a
mozgalom lassan eltlnt.

Az imazsinizmussal rokon az angol-amerikai imagizmus iranyzat.

Futurizmus. A latin futurum, olasz futoro j6v6 szébdl szarmazik,
az avantgird mozgalmak legfelt{inébb, legszélesebb korokben ismert-
té valt iranyzatok egyike a XX. szazadban. Olaszorszagban jott 1étre
1909-ben, amikor az olasz futurizmus vezéralakja, F. Marinetti
megjelentette A futurizmus kidltvdnydt. Elutasitotta a hagyoméanyt és
az elbitéleteket, lerombolta a hagyomanyos mondattani szabalyokat, elhagyta a kozpontozast,
feloldotta a versalkotas ritmikai elveit (szabad vers). Kép- és nyelvhasznélata a mozgalmassag,
dinamizmus hatésat kelti. A miivészi megujulas mellett tarsadalmi-politikai valtozasokat is
akar. Kulcsfogalmai még: az erd, a veszély, a merészség, a lazadas, a kiizdelem, a lendiilet, a
technika és a zore;.

Az orosz futurizmus az olasz példa nyoman indult, de 1ényegesen més tton fejlédott tovabb,
minden hagyomanyt megtagadott, a miivészetet a forradalom szolgalataba allitotta. Az orosz
koltészetben négy aga alakult ki a futurizmusnak: 1) Hileja (kubofuturistak) — V. Majakovszkij,
V. Hlebnyikov, V. Kamenszkij, D. és Ny. Burljuk; 2) Egofuturistdk egyesiilete — 1. Szeverjanyin,
I. Ignatyev; 3) Mezonin koltészet — V. Sersenyevics, R. Ivnyev; 4) Centrifuga — B. Paszternak,
Sz. Bobrov, Ny. Aszjejev és masok.

Ha a kubofuturistak (pl. Majakovszkij) a forradalomban sajat céljaik megvaldsitasat lat-
tak, elvetették az addigi kulturat, a megrogzott életformakat, arra térekedtek, hogy felgyor-
suljon a vilag, s vele egyiitt 1étrej6jjon a ,vildgi harmoénia”, a ,vildgi ember”’, addig a Ceni-
rifuga képviselGi a klasszikus felé fordultak, nem tagadtak meg a vilagkultira eredményeit
(pl. B. Paszternak).

Expressionizmus a latin expression ‘kifejezés’ szobdl ered az egyik legfontosabb avant-
gard iranyzat. Az expresszionizmus a belsd tartalmak, érzések kifejezésére torekszik, a mlivész

Ny. Gumiljov
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

e
Balrél jobbra a fényképen: T. Najto, B. Paszternak, Sz. Eisenstein,
0. Tretyakova, L. Brik, V. Majakovszkij és A. Voznyeszenszkij, 1924

bels6 élményét akarja kivetiteni. ElsGsorban nem a kilvilag dolgaira figyel, hanem azokra az
érzésekre, amelyeket a dolgok elfidéznek benne. Ezt vetiti ki a targyra.

Elébb a képzémiivészetben, majd az irodalomban jelentkezett. Az irodalmi expresszioniz-
mus kozpontja Németorszag volt. Az irdnyzat fénykora 1910 és 1925 kozé esik. E. Kirchner,
E. Henkel, A. Kubin és masok munkassaga a széthull6 polgari vilagban magara maradt ember
jajkidltasat fejezte ki. Az irodalmi expresszionizmus elsGsorban a liraban ért el eredménye-
ket (G. Trakl, F. Werfel és masok); a dramaban szimbolikus helyzeteket és alakokat teremt
(B. Brecht, G. Keiser); a prézaban (F. Werfel, L. Frank, M. Brod stb.) a meggyétort, elesett
emberért emelik fel szavukat az irok. A vilagot és az emberi 1étet az expresszionistak kataszt-
rofalisnak és értelmetlennek latjak. A félelem, a rettegés, a szorongas, az aggodalom, az emberi
élet visszarettentd voltat hangsdlyoztak a haboras borzalmak bemutatasanal. Ugy vélték, a
széthulld vilagban magara maradd, szorongd, szenvedd embert ki kell szabaditani a tarsadalmi
szokasok szoritasabol.

EMBEREK ES KONYVEK SORSA

Expresszionizmus az ukran irodalomban

Az expressziomizmus jellemzé vonasai fedezheték fel T. Oszmacska, M. Bazsan, Jurij Klen lirajaban; V. Szte-
fanik, M. Hviljovij, O. Turjanszkij prézajaban, M. Kulis drdmaiban és a Berezil Szinhdz eléadasaiban, melynek
l. Kurbasz volt a mivészeti vezetdje és rendezéje. A tarsadalmi dtalakuldsok idészakaban a tarsadalom ab-
szurditdsanak és az egyén lelki transzformalédasdnak bemutatasa expresszionista stilusban maga utén von-
ta a tehetséges alkotok tldoztetését a szovjethatalom altal. Harkovban a teljesen ellehetetlenitett M. Hvil-
jovij 1933-ban 6ngyilkos lett. M. Kulist, L. Kurbdszt és masokat letartéztattak, szamuzték éket, és 1937-ben a
karéliai Szandarmohi keriletben [évé biintetétaborban agyonlétték.

Dadaizmus (Dada). Az iranyzat neve dada — konstrualt szd, jelentését sokféleképp adjak
meg: ‘paci, vesszoparipa, szent tehén farka, igen-igen, kocka, anya’ sth. A dadaizmus a meghok-
kentést célzd avantgard iranyzat. Az els6 vilaghaboru elleni erdteljes tiltakozasként jelenik
meg, a vilagpusztitashoz vezetd hagyomanyos civilizacié teljes elutasitdsaként. Fellépésiik (és
kialtvanyuk) magabiztos és harsany volt, de folytathat6 program hijan az iranyzat hamar el-
halt, ill. més irdnyzatok szaméara készitette el§ a terepet; a dada legtobb képviseldje rovid idén
belil a szlrrealizmushoz partolt.

1916-ban Ziirichben sziletik meg, alapitdja a német koltd H. Ball, K. R. Hiilsenbeck,
H. Arp. (Els6 szamu vezéralakja a roman szarmazasu Tristan Tzara, aki szerint a versirdashoz
csupan ujsagpapir és olld kell. — A ford. megj.) Az iranyzat roévid iddén beliil terjedt el Svajcban,
Franciaorszagban, az USA-ban. P. Picasso, V. Kandinszkij, M. Duchamp is nagy érdeklédéssel
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A MODERNIZMUS ES AZ AVANTGARDIZMUS KIVIRAGZASA A XX. SZAZADI EUROPAI LIRABAN

figyelték az 4j mozgalmat. A dadaista sz6veg a szavak véletlenszer(
egymasutanja, a ml egészének nincs konkrét jelentése. A dada
szerepe kimeril a hagyomanyok tagadasaban, a vilag zlrzavara el-
leni tiltakozasban. A dadaizmus jellegzetes stilusa az ,antistilus”,
jellemz6 esztétikai minGsége a ,szupergroteszk”.

Sziirrealizmus. A francia eredetl szd0sszetétel surréalité
‘valésagon tuli’-t és 'valdsag feletti’-t egyszerre jelent. A szlrrealis-
tak azt tartjak legfontosabb feladatuknak, hogy kiszabaduljanak a
logikai sémak és kategoriak, az erkolcs és a torvények ketrecébdl,
s6t érzékszerveik észleleteitdl is fliggetleniteni akarjak magukat,
minthogy ezek az embert kozvetleniil a kiilvilagnak rendelik ala. A
szot Apollinaire mar 1906-ban leirta, majd 1917-ben irt burleszkjét,
a Tiresias emldit nevezte sziirrealista dramanak. André Breton fo-
galmazta meg 1924-ben tételeit: A sziirrealizmus a gondolkodds
diktatuma az értelem ellendrzése nélkiil, és tul minden esztétikai
vagy optikai kérdésen. Azaz: az dlmok, sejtelmek, latomdsok vildgat R ‘ o
folébe helyezi a valdsdgnak, hisz az dlom mindenhatésdgdban, a S Dali: Gigantikus méretd
freudi lélekelemzésnek abban a tételében, hagy az dlmok igazabb €l csésze egy Gtméteres ér-
vildgunkat, Gszintébb éniinket jelentik. Képviseléi az irodalomban: telmezhe};?jnlnggozekkal’
P. Eluard, L. Aragon, F. Garcia Lorca, P. Neruda és masok. B

A XX. szézad elsé felében jelentkezett a neorealizmus, neoro-
mantika és a neoklasszicizmus iranyzata, melyek azt bizonyitottak, hogy a modern mégiscsak

27

szoros kapcsolatban 4ll az el6z6 korok stilusirdnyzataival.

A MODERNIZMUS KAPCSOLATA MAS STILUSIRANYZATOKKAL

Neorealizmus Neoromantika Neoklasszicizmus

A realista és a modern koltészet | Az idedlis és a valésidg ha- | A harménia dicsGitése, az antik
szintézise. A valds vildg meguajult | tarainak lebontidsa az egyé- | szépségkultusz, klasszikus for-
formai értelmezése (lirai elemek, | niség hatalmas lelki ereje | mak alkalmazdsa a modern ke-
az objektiv és a szubjektiv kozele- | segitségével, amivel képes a | retein belil, gondolattarsitas a

dése, toredékesség stb.) vagyait megvaldsitani vilagkultaraval.

R. M. Rilke, M. Rilszkij, K. Hamsun, O. Mandelstam, M. Zerov,

M. Bazsan, P. Ticsina stb. R. L. Stevenson, M. Draj-Hmara, P. Filipovics stb.
R. Kipling, Ny. Gumiljov és
masok.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Mely mozgalmak szakitottak a hagyomanyos formakkal, és iranyultak a muivészi kifejezés uj
lehetdségeinek a megteremtésére? 2. Mely irdnyzatokban jelent meg a modern és a hagyomanyos elemeinek
szintézise? 3. Mely mozgalmak fejlédtek: a) Németorszégban; b) Franciaorszagban; c) Oroszorszédgban; d) az
angol-amerikai irodalomban? Soroljatok fel jelentésebb képvisel6iket! Olvasoi tevékenység. 4. Hasonlitsatok
0Ossze: a) a szimbolizmust és akmeizmust; b) a szimbolizmust és impresszionizmust; ¢) a neorealizmust és neoro-
mantikat! 5. Hogyan abrazoltdk a vildgot a szlirrealistdk? Jellemezzétek! 6. Milyen témak és motivumok jellem-
zik az expresszionizmust? Emberi értékek. 7. Kedvenc XX. szazadi kolt6tok munkdassagat elemezve, jeldljétek ki
helyét a vilagirodalomban, mivel gazdagitotta azt! Allampolgdrok vagyunk. 8. Készitsetek beszamolét Az uk-
rdn ujjdsziiletés tragédidja és eredményei cimmel! Modern technoldgidk. 9. Keressetek az internet segitségével
példakat a moderizmus és az avantgard stilusirdnyzatanak megjelenésére a festészetben! Készitsetek prezenta-
ciét! Vezetok és tdrsak. 10. Képzeljétek azt, hogy a XX. szézadi irodalmi avantgard egyik irdnyzatanak vagytok
a képviseldi. Fogalmazzatok meg az irdnyzat fontosabb kovetelményeit! Az életre késziiliink. 11. A modern
kolték kozil kinek a miveit olvastad? Melyik irdnyzathoz tartoznak? Kapcsolatba hozhat6-e munkassaguk a XX.
szdzadban meglévé mozgalmak valamelyikével?
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UTKERESES ES KISERLETEZES A FESTESZETBEN

A képzémuvészetben a modern és az avantgard kiilonb6z6
formakban jelentkezett, Gjdonsagaval és eredetiségével ejtett
amulatba mindenkit.

Pablo Picasso spanyol képzdmiivész, ird, a parizsi is-
kola kiemelkedé képviselGje, a XX. szazadi avantgard egyik
legjelent8sebb festGje. Az Avignoni kisasszonyok (1907) c.
képe a kubizmus kiindulépontjanak tekinthets. A figurak és
a hattér kiulonboz6 sikokbdl épiil fel, de a testek geometri-
zaltsaga és a szélsé alakok fejének maszkszerlsége a torzsi
miivészet hatasara utalnak. Guillaume Apollinaire rogzitette
elGszor a stilus elméletét és szandékait A kubista festék ciml
tanulmanyaban. Azt javasolta a mlvészeknek, hogy ne csak
az adbrazolas targyaval kisérletezzenek, hanem az eszkozokkel
is: Fessenek — irta a kolt6 —, amivel jolesik: pipdval, bélyegek-
kel, ropiratokkal, kandelldberekkel, miianyag darabokkal, ;-
sdgokkal. Barmilyen korldtozds ellen vagyunk!

A kubista festék (P. Picasso, G. Braque, P. Cézanne) a bel-

s6 szerkezetek megragadasat tartjak lényegesnek, igy a moti- P. Picasso: Guillaume
vumokat nem perspektivikusan, hanem geometrikus sémak- Apollinaire portréja, 1913

ra redukalva abrazoljak. Szineik visszafogottak, a barnds, és

a szirkés tonus jellemzi alkotasaikat. Az alkotasok témai csendéletek, hangszerek, figurak.
A szemlélédé feladata, hogy képzeletében egységben lassa a latszdlag szétdarabolt részeket.
Es mindenki egyéni mddon lathatja ...

P. Picasso Guillaume Apollinaire portréja c. festményén nehéz felismerni a koltét a sok
mértani figura kozott. A festének nem is ez volt a szandéka, hanem a koltd belsd énje. A mér-
tani figurak abrazoljak Apollinaire fesziilt mvészi gondolkodésat, mélységét és 6sszetettségét.
A vékony ecsetkezelés és a szinek szigoru ténusa teszik szinte ,attetszévé” a koltS portréjat
azzal a hatassal, hogy atlatunk rajta.

P. Picasso nemcsak kubista stilusban alkotott. Az 1910-es évek kozepétdl a neoklassziciz-
mus, 1920-t6] pedig a sziirrealizmus iranyzatat kovette. A
tébbi XX. szazadi muvészhez hasonléan Picasso alkotasai
sem sorolhatdk csak egyetlen stilusiranyzathoz. A sok ki-
sérletezés mellett a klasszikus hagyomanyok kovetdje is
volt. Sajatsagos latasmodrol tanuskodik az antik klasszikus
Ovidius Metamorféziséhoz (1931), P. Mérime Carmenjéhez
(1948) készitett illusztracidja és M. de Cervantes Saavedra
Don Quijote c. mlivéhez alkotott rajza (1955), mellyel a 350
éves regénynek tisztelgett.

Guillaume Apollinaire alakjat mas alkotasok is drzik,
de ezek nem kubista stilusban késziiltek. Henri Rousseau,
Apollinaire felfedezettje és baratja, felajanlotta a koltének,
hogy megfesti portréjat. A képen Apollinaire Marie Lauren-
cin mellett all. (Amikor Marie meglatta a festményt, felkial-
tott: de ez egydltalan nem hasonlit rdm. A csinos, vékony
lany joggal volt dith6s, mert a festményrdl egy dagadt, for-
matlan né tekintett r4. Rousseau-nak a szeme se rebbent, ezt
valaszolta: Guillaume egy nagy koli6, terebélyes miizsa kell
neki — a ford. megj.) 1912-ben Marie Laurencin elhagyta a
kolt6t. Ekkor sziletett Apollinaire legismertebb kolteménye,
H. Rousseau: A muzsa, aki A Mirabeau-hid.

megihleti a kolt6t, 1909

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHvKa B Mepexi IHTepHeT mae
MinicTepcTBO OcBiTH | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHi3auii 3micTy ocsiTu https://imzo.gov.ua



M. Laurencin: Guillaume Apollinaire és baratai, 1909

A naiv festék a mivészeti képzés hianyaban — miivészettorténet, anatomiai ismeretek,
perspektivadbrazolas — élményeiket stilaris, kompozicids megfontolasok nélkiil 6ntik formaéba,
akar a gyermekek vagy a primitiv népek. Ude és tiszta a vilagszemléletiik, Gszinte naivitas
és a néphagyomany sokszinlisége, a megmamorosodott szerelem és az alkotds 6rome jellemzi

ezeket az alkotasokat.

Marie Laurencin naiv mivész szintén megfestette G. Apollinaire portréjat. A képen 6 is
rajta van, Apollinaire mellett i, korulottiik muzsak és fest6k. Marie stilizalt hattérrel, lagy
szinekkel, gylimolcsokkel, finom kelmékkel olyan miivészek korében abrazolja Apollinaire-t,
akik a XX. szdzad eleji Parizsban, a Montmartre-on a miivészek életét élték és ma mar a vilag

miivészettorténetének részét képezik.

Ebben aziddben jelentkezett még egy avantgard stilusiranyzat, a sziirrealizmus. Salvador

Dali katalan-spanyol festémiivész a modern
miivészet sajatos személyisége volt. A sziir-
realista alkotasmoéd magas esztétikai szintre
emelésével egyszerre nyitott és tetdzott be egy
korszakot. 1930-1931-ben alkotta meg zseni-
alis festményeit, Az emlékezet dllanddésdga,
Ldagy orak, melyeknek témdja a pusztulas,
halal és az ember megvalésulatlan vagyainak
a vilaga. Ez a puha 6ra-jelenség a késGbbiek-
ben tobb képén is meg fog jelenni. Salvador
Dali szamtalan érdekes, nehezen megfejthetd,
elsé latasra szinte értelmetlennek ting szim-
bélumot alkalmazott a mivein (lasd: 73. o.).
Azonban barmennyire is az automatizmusra,
a kontroll nélkili gondolatfolyamatra alapo-
z6dnak, a képeknek és jelképeknek igenis van
jelentésiik, s ezek az alkotd legrejtettebb énjét

tarjak fel elGttink.

S. Dali: Az emlékezet allanddsaga, 1931

Beszéljetek a modernizmus vagy az avantgérd
festészet egyik alkotasarol! Milyen hatast, ér-

zést valtott ki benned?
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FRANCIAORSZAG

Guillaume Apollinaire
1880-1918

A kor lirikus vilaghangulata kifejezésének fontos
eszkoze volt szamara a kisérletezés.
T. Balasova

Guillaume Apollinaire a modern lira egyik elsé képviseldje, amely kijel6lte az eurépai lira
4j iranyait, torekvéseit. Munkassaga o6riasi hatassal volt P. Neruda, V. Nezval, P. Eluard,
J. Tuwim, V. Majakovszkij, P. Ticsina és masok alkot6 tevékenységére.

Guillaume Apollinaire 1880. augusztus 26-an Wilhelm Albert Viadimir Apollinaris de
Kostrowicki néven sziletett Roméaban. Anyja Angelica Kostrowicka lengyel gréfnd, apja egy
Francesco Flugi d’Aspermont nev( svijci-olasz arisztokrata szarmazasu katonatiszt volt.
Kilencéves koraig Olaszorszagban éltek, majd Monacéban, Cannes-ban és Nizzaban laktak.
1889-ben Parizsban telepedtek le.

Els6 gyljteménye 1911-ben jelent meg Bestidrium cimen 120 példanyban. A kétet alcime
Orpheus kisérete (az énekest kovetd vadallatok kiséretére utal). Apollinaire egész mivészete
bizonyos orfeizmus — 6rok hite a sz6 erejében, mely képes szembeszallni a kor negativ jelensé-
geivel, képes legydzni a gonosz erbket, és felébreszteni, lelkesiteni a vald vilagot.

Az 1900-as években érdeklGdése a festészet felé fordult, kiilondsen a kubizmus vonzotta, s
sarkallta arra, hogy a kéltészetben is Gj forméakat keressen. Jo baratja volt P. Picasso, nagyon
termékenyen hatottak egymas munkassagara.

1913-ban jelent meg Szeszek c. kétete, melyben 15 év kolt6i termését gy(jtotte 6ssze. FG té-
maja: a koltd és kora, egyén és tarsadalom. Harom fejlédési szakaszt tiikroznek a kotet versei:
a szimbolista hangulatlira versei, a rajnai élménybdl sziiletett versek, és a modern szintézisre
torekvd, kubista-szimultanista szerkesztési koltemények, melyek a vilag jelenségeit egyiitt,
valdsagos Osszefliggéseiben tarja elénk.

A Kalligrammdk c. kétet 1918-ban jelent meg Picasso Apollinaire-rdl késziilt rajzaval, a
kovetkezd alcimmel: A béke és a haborit versei (1913-1916). A gy(jteményt Apollinaire a harcté-

IRODALMI BARANGOLAS I

Mi a kaligramma?

Guillaume Apollinaire verseinek egy része lirai ideogramma (fogalmat je-

1616 irasjel), illetve kalligramma (képvers), olyan vers, amely szakaszait, ‘M.""’é

sorait, betdit ugy helyezi el, hogy valamilyen kép, alakzat rajzolédjon ki W f""&
beldlik (csillag, haz, esévonal, szok6ékut stb.). Még az okorban sziilettek P " ﬁ.&f‘!

Kr. e. a IV. szdzadban. Ideogrammadval taldlkozhatunk F. Rabelais Gargan- { o, 9 SNy

tua és Pantagruel c. regényében. De Guillaume Apollinaire Parizsrél irott A ! E ﬁ é:a
és az Eiffel-tornyot megjelenité La tour Eiffel és A megsebzett galamb és a "

szokékut cim( képverseket is emlithetjiik. Hagyomanyosabb formdjaban E" “M

egy ,szabalyos” versszéveget rendezett el képszer(en a kolté. Ujszertisége 5‘}-‘“; ‘1 fus

abban éll, hogy ezzel a formaval a kor hangulatat tudta tukrézni. A XX. sza- ?Mb\

zad eleje amugyis a gyors és varatlan valtozasok idészaka volt, Apollinaire B L, Fande

nem elégedett meg a hagyomanyos mddszerekkel mondanivaldja kozlé- b)

sére. Szamara maga a tér is fontos, amibe elhelyezi versét, azaz az egész \_j..J

képi megjelenés. A kalligramma formdja az esztétikai latvanyon kivil esz-

mei mondanivalét is tartalmaz. Apollinaire ugy vélte, hogy a képvers a jové Guillaume Apollinaire
kultdrajanak egyik eszkoze. egyik képverse
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ren elesett René Dalize-nak ajanlotta. A haboru és az er8szak
ellen tiltakozik, a lirai hds aktiv allaspontja: a béke és az élet
védelme.

Guillaume Apollinaire-t kolt6ként a hagyomany és az
yjitas egysége jellemzi, ugyanakkor bator kisérletezd is volt.
ElsGként hasznalta a sziirrealizmus szét, melyet Gj realiz-
musként értelmezett, hogy a koltészet a racionalis vilagképen
feliilemelkedve fantasztikus képek segitségével egy valodinal
,valodibb” vilagképet nyajtson. A valésag ujfajta abrazo-
lasanak igényével hozta létre a szabad verset — melynek
irasképe versszertien tordelt, de nem versritmussal, hanem
prézaritmussal rendelkezik, esetleg minden ritmust mell6z6
és rimtelen préza. A ritmikai és més zenei elemeket keverten
és kotetlentil alkalmazza, gyakran megtartja a gondolatrit-
must. Verseibdl hianyoznak az irasjelek, melyek a kélt6i szan-
dék szerint szabadabb képzettarsitasokat tesznek lehetdvé,
ujfajta hangulati-érzelmi 6sszefliggéseket teremtenek, s igy a
m tobbféle értelmezést is kaphat.

1916-ban végre megkapta a francia allampolgarsagot,
ugyanekkor fejsebet is a fronton. Egy granatrepesz atiitot-
te a kopony4ajat, teljesen nem gyogyult meg soha. 1918-ban
meghdazasodott. Hazassaguk rovid ideig tartott, A legyen-
giilt szervezete nem tudott ellendllni a spanyolnathanak,
1918. november 9-én Pdrizsban meghalt.

2o R AR ~
Jfol-:i fuateo

L it ”MMh..
& {mapitanm r

Ismerd meg magad,
ez az elragadd személy te vagy,
a nagy kalap alatt a szem, az
orr, a sz4j,
ime az arcod ive,
a finom nyakad,
és ime végiil imadott mellkasod
tokéletlen képe, mintha egy
felhdn at latszana,
és kicsivel lejjebb ez a szived,
ami ver

Guillaume Apollinaire:

. . . . Vers Lounak, 1915
ben jelent meg, amikor a Marie Laurencin-szerelem

kihtlében volt, 1907 éta voltak egytitt. Kapesolatuk

nagyon viharos volt. A vers téméja az 6rok bicstzas, az elvalas csendes szomortsaga.
A hid alatt futé Szajna vize egyszerre jeleniti meg az id6 rohanasat, az 6romok, a szenvedések,
a szerelem és az élet torvényszerd elmulasat. A négyszer visszatérd refrén oratitései is az id6
gyors futasara, repiilésére, a halal kozeledtére figyelmeztetnek.

t A Mirabeau-hid c. vers a Szeszek (1913) c. kotet-

| IRODALMI BARANGOLAS

Hogyan értelmezte Guillaume Apollinaire a sziirrealizmust?

Apollinaire sajat m(ivészetét uj realistdnak, realizmuson tulinak, sziirrealiz-
musnak nevezte. A sziirrealizmus kifejezést 1917-ben hasznalta el6szor a
Teiresztdsz eml6i c. bohécdramahoz irt elészavaban. Ujfajta kompoziciés
modszere, az Ugynevezett szimultanizmus volt: térben és idében egymds-
tol tavol esé élmények, emlékek, motivumok &sszekapcsolasa — kiiktatva
a hétkoznapi logika rendezettségét. A vildg kiilonb6z6 elemei az emberi
tudatban is egyszerre és egyiitt vannak jelen: ezt az egyuttlétezést, egyiitt-
latast, egyszerre érzékelést kivanta a mivészetben is megjeleniteni. Arra
szélitotta kortarsait, hogy ,tanuljanak a tudésoktdl, akik naponta fedeznek
fel valami Ujat”, teremtsenek 6k is csodakat. Szerinte a koltének Ikarussza
kell valnia, a megrégzott, betokosodott alkotéi modszerekkel szemben
kisérletezni kell, meghokkentét teremteni. Apollinaire ugy tekintett a kol-
tészetre, mint valami csodara (suprise), mely a valésag ujfajta abrazolasa-
nak lehet6ségét teremti meg. Gyakran lepte meg 6 is olvaséit a varatlan
metaférdival, neologizmusaival, képzettérsitasaival, groteszk abrazolassal.
Verseivel Ujfajta hangulati-érzelmi 6sszefliggéseket teremtett.

G. de Chirico:
Apollinaire portréja
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

a2

video-text
audio-text

A MIRABEAU-HID (1913)

A Mirabeau-hid alatt fut a Szajna

S szerelmeink

Mért kell gondolnom arra

Hogy az 6r6m nem j6het csak a jajra

Ora verj az éjszakaban
Megy az id6 én megalltam

Maradjunk szemkozt kéz a kézbe zarva
Mig fut 6rok

Szemekt(] elcsigazva

Karunk hidja alatt a Szajna arja

Ora verj az éjszakaban
Megy az 1d6 én megéalltam

Fut a szerelem akar ez a gyors hab
A szerelem

Az élet vanszorog csak

Es a Reményben mily sok az erészak

Ora verj az éjszakaban
Megy az 1d6 én megéalltam

Tinnek a napok a hetek suhanva
Vissza se tér

Mult és szerelem habja

A Mirabeau-hid alatt fut a Szajna

Ora verj az éjszakaban
Megy az 1d6 én megéalltam

(Eorsi Istvdn forditasa)

A megsebzett galamb és a sz6kdkut c. képvers. A vers a Kalligrammdk. A béke és
t a hdborii versei (1918) c. kotetben jelent meg. Apollinaire képversei koziil a legismer-

tebb darab. A képversben a koltd kiillonb6z8 méreti betlk, a szavak térbeli elhelyezé-

sével vizualisan is megjelenitette a megsebzett galamb alakjat a szokdkut vizsugarai
folott. A vizsugarak tehetetlentil visszahullanak a sz6k6kut medencéjének vizébe: a régi kedves
baratok is ugyanigy hullanak a haldlba, pusztulnak el a haborus frontokon, s taldn emlékiik is
szertefoszlik a mulé id6ben. P. Picasso hires békegalambjanak ez a vers adta az 6tletet. Sza-
monkérd, keserd rekviem ez a képvers. A fiatal elvett életek felhaboritjak a kolt6t. Hiaba volt
a baratsag, a szerelem, a haboru fiatal életeket tort derékba.

A vers a kortarsakhoz sz0l6 lirai monolég. A banat szimbdluma a szokdkut, a fajo emlékek
feltorését érzékeltetik a szokdkut ég felé iramlé vizsugarai, s magukban rejthetik még a sebbdl
kibuggyano vér képzetét is. A vers a tézis — antitézis elvére épil: egyfeldl az élet — a galamb a
szOokbkut, az emberek, masfeldl — vér és erdszak. A galamb-kép azt sugallja, hogy a név szerint
emlitett leanyok olyan elhagyottak, sebzettek a haborus vilagban, mint a parjukat vesztett,
riadtan repkedd maganyos galambok. Feltling a versben az irasjelek elhagyasa. Mondattanl
szempontbol két részbdl all a koltemény: egy kérdd és egy kijelentd mondatbdl, vagyis egy kér-
désbdl és egy rea adott valaszbol. Sziirrealista stilusa kéltészeti Gjitas.

a2

A MEGSEBZETT GALAMB ES A SZOKOKUT (1914)

Latom megkinzott arcotok
Csodas viragzo szatok

video-text MAREYE MARIE
audio-text ANETTE LORIE
MIA s te sz6éke YETTE

Apollinaire és a kubistak

Guillaume Apollinaire-t a kubizmusban, féleg P. Picasso munkassagaban az ecsetkezelés egy-

szerlisége, a végsokig leegyszerusitett geometrikus formaelemek alkalmazasa, a véletlenszerti
4 kils6 forma mogotti belsé struktura, a tartalom feltdrasa vonzotta, melyek expressziv hatdssal

vannak a szemlélére. Orpheusz kovetdinek tartotta a kubistakat, akik alkotasaikon a semmibdl
egy Uj vildgot képesek teremteni. Apollinaire is ezért keresi az ij mddszereket az irodalomban. Az avantgérd
festészet iranti csodalata adta a I6kést ahhoz, hogy bétran kisérletezzen a m(ifajok, a nyelv, a stilus meguji-
tasan. Munkassaga azonban (ahogy Picass6é sem) nem sz(kithet6 le csak egy stilusiranyzathoz (kubizmus,
szirrealizmus) tartozéként, sokkal szinesebb és véltozatosabb ennél.
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Sir a szokdkut is felettem et ©

Saj
(] N
dae Wongamment 1e 1aurier

Harcolni mentek 6k minden hidba Guillaume Apol’linair e
s most font csatdaznak északon A megsebz}e{t&‘iugiagll;n;lbme;ka sziikdkit.
Az €] lehull O vérz§ tenger A béke és a haboru versei, 1918

Leander burjanzik vadon
a kertekben korul harcok viraga

(Radndéti Miklés forditasa)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Nevezzétek meg Guillaume Apollinaire koteteit, f6bb témait és motivumait! 2. Hogyan ér-
telmezte Guillaume Apollinaire a szirrealizmust? Bizonyitsdtok ezt a muveibdl vett példakkal! Olvaséi teve-
kenység. 3. Bizonyitsatok, Guillaume Apollinaire avantgérd kolt6! Emberi értékek. 4. Hogyan nyilvanul meg
Guillaume Apollinaire hdboruellenessége A megsebzett galamb és a sziik6kut c. versben? Modern technoldgidk.
5. Azinternet segitségével keressetek informacioét a kubizmusrdl, P. Picassérol és baratsagardl Guillaume Apolli-
naire-rel! Alkotéi tevékenység. 6. irjatok fogalmazast A Mirabeau-hid a szerelem, vagy a szakitds hidja cimmel! Az
életre késziiliink. 7. Guillaume Apollinaire megteremtette a kordra jellemzé szimbélumokat: a Mirabeau-hid, a
megsebzett galamb és a szokékut, a kisautd (mely varatlanul ,begurult” az Uj korszakba) stb. Szerintetek nap-
jaink milyen jelképei keltenék fel Guillaume Apollinaire érdeklédését?

Expressz-

ora Jd_..il R

IS4
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(RO

Rainer Maria Rilke
1875-1926

Nagyon szerényen és szinte lathatatlanult élt, de példat
mutatott arra, hogyan kell szolgalni a Szénak, mely képes le-
gy6zni a forradalmakat és a haborukat, a kdoszt és a halalt.
Az 6 Orpheusza csak haladt el6re, s legy6zte a sotétséget. Mi
is Gt kovetjik...

M. Cuetajeva

. Rainer Maria Rilke 1875. december 4-én sziiletett Prdgdban kishivatalnok csaladjaban.
Edesapja egy vasuttarsasignal dolgozott tisztvisel6ként. A nehéz anyagi helyzet és az alland6
civakodéasok miatt édesanyja elhagyta a csaladot (Rainer ekkor kilencéves volt). A koltészet és
a miivészet irant fogékony Rilkét katonai akadémiara iratta be apja. Sajat verseit itt olvasta fel
elGszor az osztaly el6tt, ennek ellenére a kadétiskola lelkileg és fizikailag egyarant megviselte.
Majd kereskedelmi akadémiara jart, de megszokott, végil magantanuloként tett érettségi
vizsgat. 1895-t4] a pragai egyetemen mivészettorténetet, irodalmat és filozoéfiat hallgatott

Elsé versei 1891-ben jelentek meg Pragaban. Az 1890 -es években tobb kétete is megjelent:
Elet és dalok (1894), Ajandék az uraknak (1895), Cikdria (1895) Almokkal el]egyezve (1896).
Neoromantikusként kezdte palyajat, majd a szimbolizmus és az impresszionoizmus hatdsa
alatt tevékenykedett, a pillanatnyi benyomaéasait fogalmazta meg.

Korai verseiben R. M. Rilke az akkori Csehorszag népéletét mutatta be. Kis méretd kiad-
vanyai Ajandék a népnek felirattal jelentek meg. Ingyen juttatta el a kérhazaknak, munkas
kozosségeknek azzal a nem titkolt szandékkal, hogy koltészete az emberek életének része legyen.

Az 1900-as években jelent meg nyomtatasban az Orak konyve (1899-1903) c. gyljteménye.
Miivészetének tetdfokat jelenti ez a kiilonos imakonyv, melybe minden mondanivaldjat ossze-
fogja. Minden addigi irdsa zarandokut, hogy ehhez a konyvhoz és az Istenhez érkezzen. Panteiz-
musa J. W. Goethével rokonithatd. Rilkénél az Isten az, aki mindeniitt ott van, a természetben,
a mivészetben, a szellemben, maga a tokély. Olyan, mint a levegd, csak be kell 1élegezniink,
hogy erezhessuk

1901-ben meghazasodott, Clara Westhoffot, Rodin egyik tanitvanyat vette feleségiil, Eszak-
Németorszaghban, Worpswedeben telepedtek le. Hazassaguk azonban nem tartott sokaig.
Roéviddel 1lanyuk megsziletése (1902) utan anyagi gondok miatt elvaltak utjaik. Ekkor irta
Rilke, hogy a szegénység az én stilyos keresztem.

Az 1900-as évek elején Parizsban telepedett le, ahol a szobrasz Auguste Rodin titka-
ra volt. Itt tanulméanyozta az impresszionista milivészek és Rodin munkéssigat. Azbta sincs
jobb miivészi arckép a nagy szobraszrél, mint amit nagy tanulményédban & irt réla. A parizsi
években Uj lirai format fejlesztett ki, az ugynevezett Dinggedichtet, a ,,dologi verset”, vagyis a

IRODALMI BARANGOLAS |

A feliilmulhatatlan Luo

1896-ban koltdzott at Rilke Miinchenbe, ahol taldlkozott Lou Andreas-Salomé orosz pszi-
choanalitikussal és ironével, aki nagyon jelentds szerepet toltott be életében. Lou Salomé
Szentpétervarott sziiletett, Gustav von Salomé orosz tabornok volt az apja. A szlav 1élek jo
ismeréjeként sokat mesélt Rilkének Oroszorszagrél és Ukrajndrdl, oroszul is megtanitotta.
Széles érdeklédési korének kdszonhetden Lou baratsdgot kotott szamos nyugati gondol-
koddval, példaul Hauptmannal, Nietzschével, Freuddal. Rilke az 6 kiséretében latogatott Lou Andreas-
el Oroszorszagba és Ukrajnaba (1899-1900), tobbszor taldlkozott Tolsztojjal is. Salomé
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targykoltészetet, amelyben a fizikai targyak lényegét probalja képszerien megragadni. Egy
dolog megnevezésének megvaltoztatasa a vilagmindenséget is megvaltoztatja. Innen fakad a
masik fogalom Rilkénél — az ,azonosulas” (Bezug) gondolata. Lirai hse szoros kapcsolatot érez
mindennel, ami a vildgegyetemben létezik, és arra torekszik, hogy ujrateremtse a dolgok mar
elfelejtett 1ényegét, szellemi értékét. R. M. Rilke munkéssaga 4j szakaszanak termése az Uj
versek (1907-1908) c. kotet.

Jart Rilke Skandinaviaban, Olaszorszagban, Spanyolorszagban és Egyiptomban. A legna-
gyobb hatdssal az Adriai-tenger sziklds partjan 4ll6 duindi varkastély volt ra, melynek tulaj-
donosa Maria hercegnd, Alexander von Thurn und Taxis herceg hitvese volt. Maria hercegnd
volt Rilke egyik legfontosabb levelezGpartnere, mecéndsa, gyontatdé anyja és energikus
védbangyala, aki duindi kastélyaban tobb izben is hénapokra vendégil latta a kolt6t. Kedves-
ségének és a varazslatos természeti kornyezetnek koszonhetden itt irta Rilke a hires Duindi
elégidit (1922-ben fejezte be).

Az elsé vilaghabora térténései, a sok értelmetlen haldl, a vilagkultara kincseinek pusztu-
lasa nagyon megviselték a koltét. Utolsé alkotéi korszakat a borts, tragikus hangulat, a kdosz
érzése uralja. Ugyanakkor meggydzddése, hogy csak a miivészek és a milivészet képes visszaad-
ni az emberiségnek az elveszitett ,dolgokat”, a szellemi értékeket. A Szonetiek Orpheuszhoz
(1922) c. kotet bizonyitja ezt a legjobban.

1919-t61 élete végéig Svajcban élt, ahol baratai Muzotban egy éreg haz tornyaban biztosi-
tottak szdmara lakéhelyet, s tréfasan ,muzoti kastély”’-nak hivtak. Itt fejezte be a Duindi elé-
gidkat és a Szonettek Orpheuszhoz c. koteteket. Korai halalat a fehérvérlség egy ritka fajtaja
okozta. A betegség mar annyira elérehaladott stadiumban volt, hogy az orvosok nem tudtak
segiteni rajta. 1926. december 29-én halt meg egy valmont-i szanatériumban. Rilke nyughelye
a kozépkori Raron temploma mellett, a hegytetdn talalhato, s a sirfeliratat is maga a koltd irta.

Oltsd ki szemem... c. vers az Ordk konyve c. kotetben jelent meg. A lirai hés Isten-
t hez intézett felfokozott hangulati monoldgjat olvashatjuk. A beszél§ lelkében
lejatsz6dd dramai osszelitkozést mutat]a be, mely az istenkeresésrdl szol a maga és
a vildg szdmdara. Barmi térténik is, Isten felé halad és az O orok tervét akarja
megérteni. Az Isten olyan szeretetet ad, amely soha el nem fogy. Ertelmet, célt ad az életnek.
A versben utalas van Ezsaias csodalatos latomasara. Isten dicsGsége jelent meg elGtte és szent
voltaval szemben meglatta 6nmaga és népe blindsségét. Isten tiszteletének megsértése a
balvanykultusz, az erkodlcstelen élet, a formalis valldsossag, a szocidlis igazsagtalansagok:
mindezekért a proféta elkertlhetetlennek latta Isten itéletét, amely a nemzeti 6sszeomlas for-
majaban jon el a konnyelm és hitetlen népre. Azt hirdette, hogy az embereknek vissza kell
fordulniuk Isten felé.

Ukrajna R. M. Rilke életében

1899-ben R. M. Rilke Moszkvaban és Szentpétervaron jart. Ennek az
utazasnak legmeghatarozébb élménye a Lev Tolsztojjal tortént talal-
kozas volt. Amikor visszatért Németorszagba, oroszul kezdett tanul-
ni. Késébb eredetiben olvasta M. Lermontovot, L. Tolsztojt, F. Dosz-
tojevszkijt, A. Csehovot, Ny. Gogolt, megismerkedett Oroszorszdg és Ukrajna
torténetével. Nagyon szeretett volna Kijevbe is eljutni. B. Paszternaknak a kdvet-
kez&ket irta: ,Mélyen meghajolok a mult el6tt, ahogyan a gyermek a szenteste
elétt” Masodik oroszorszagi utja soran ujfent meglatogatta L. Tolsztojt Jasznaja
Poljanan, és onnan rogton Ukrajna felé vette az iranyt. 1900 juniusaban érkezett
Kijevbe, két hetet toltott ott. A varos kulturdlis 6roksége, szépsége lenyligoz-
te Rilkét. Kiilonosen sok id6t toltott a Kijevi Barlangkolostorban. Itt lelte meg
annak mintajat, hogy hogyan lehet egyesiteni a népet és az istenhitet, a népet & ARy |
és a természetet. Kozel két honapig utazgatott még Ukrajna teriiletén. Lerétta L. Paszternak: Rainer
kegyeletét Kanyivban Sevcsenko sirjanal, beszerzett egy Kobzdrt is. Sevcsenko Maria Rilke, 1926

és Gogol hatasa fedezhet6 fel Rilke az Enek az igazsdgrdl c. versében. A poltavai

kirandulas emlékét 6rzi a XII. Kdroly Ukrajndba utazik és a Vihar (a poltavai csata, Mazepa és a svéd kiraly) c.
versekben. Az ukran taj szépségét énekelte meg A faluszéli hdz... és mas kolteményekben.
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OLTSD KI SZEMEM...

(1901)

a Oltsd ki szemem: én mégis latva latlak,
tomd be fiilem: én hallom hangtalan szad,

labatlanul 1s elkuszom utanad,

és hogyha kell, szaj nélkil eskliszom rad.

Tord le karom és megragadlak én,

szivemmel, mint egy kézzel tartalak,
fogd le szivem, agyam dobog hibatlan,
s ha langod agyvelémbe csap,

viszlek tovabb, vérem zuhatagaban.

(Nemes Nagy Agnes forditasa)

diké gorog mitosz szolgalt. Amikor Orpheusz feleségét, Euriidikét megmarta egy

t Orpheusz, Euriidiké, Hermész c. vers. A ml alaptémajaul az Orpheusz és Eurt-

kigyd, Orpheusz lement érte az alvilagba. Zenéjével meglagyitotta Hadész és Per-
szephoné szivét, akik ezért visszaengedték Eurtidikét a foldi vilagba. Az egyedili
feltétel az volt, hogy Orpheusz a felesége el6tt haladjon és ne nézzen vissza. Ezt a dalnok nem
tudta megallni, igy végleg elveszitette 6t. A mitosz altal Rilke miive filozofia tartalmat kap — az
élet és halal 6rok harcardl, a szerelem és nemlét, a mivészet és sotétség viszonyardl. M. Oreszt
ukran koltd és miifordité Rilkének ezt a mivét az egész tragikus XX. szdzad 0sszegzdjének ne-

N Lg ::T
/{_- j | -! k
I{ .,___“__, '8y

— = - -

Kr. e. az V. szazadbdl szarmazd
legkorabbi Hermész, Euriidiké
és Orpheusz abrazolas

vezte. A szovjet biintetStaborban raboskodé V. Sztusz mifor-
ditét a vers mérhetetlen érzelmi ereje ragadta meg. Euriidi-
kérdl irta: ,JO olyan kedves, akinek a szomordsagahoz
mérhet6t még a lira hdrjai sem tudndnak megszodlaltatni,
mert alakjaban benne van a viladg osszes banata, szomorusé-
ga: az erd6ké, az utaké, a mezdké, a folyoké, az allatoké, a
tetteké. Es a Nap is banatosan, néman tekint le az égrdl,
mintha egy masik bolygora nézne, az esti csillagok fényei is
gyaszosan villannak, mintha 6k is sirnanak. Ilyen kedves 6...”

A vers tetépontja: az egyedili feltétel az volt, hogy Or-
pheusz a felesége el6tt haladjon és ne nézzen vissza. Ezt a
dalnok nem tudta megéallni, igy végleg elveszitette Eurii-
dikét. Mindezt végtelen szerelembdl tette, csak egy pillanat-
ra akarta latni azt a ndt, akiért egy lant / tébbet sirt minden
halottsiratondl. De Euriidiké lelke mar tavol jart téle, nem is
értette Hadész szavait: Hdat mégis visszafordult!, / 6 mit sem
értve, halkan kérdte: ki? V. Sztusz szerint ebben a kérdésben
benne van az egész emberiséget athaté szellemi, lelki halal.
Azéta Orpheusz azoknak a daloknak a megihletGje, amelyek
a kedves elvesztését siratjak.

R. M. Rilke és A. Rodin

1902-1911 kozott R. M. Rilke Parizsban élt. Rodin személyi titkara volt, téle tanulta meg a sziin-
telen munkélkodas muivészi erkolcsét, a részletek aprélékos kidolgozasat, a dolgok lényegének

-y

megragadasat. 1903-ban tanulményt, mlvészi arcképet irt Rodin cimmel. Kélcséndsen tanultak
egymastdl, hatottak egymasra. Rilke csodalattal szemlélte, ahogy Rodin egy alaktalan kédarabbdl

mozgdst abrazolo szobrot alkot. A. Rodin akkoriban nagyon sokat kisérletezett, olyan médszert
dolgozott ki szobrai kifaragasandl, hogy a szemlélének olyan érzése tamad, mikor korbejarja, mintha
megelevenednének, mozognanak, Iélegeznének, vagyis életet tudott csalni a marvényba. Ez elsésorban a
dinamikus komponaldsnak, a feliiletek és mélyedések fény-arnyék jatékdnak készonhetd. Rodin kifejti pél-
daul, hogy szerinte hogyan kell 4brazolni a mozgast: »A mozgas dtmenet egyik testhelyzetbdl a mésikba, az
alakoknak nem szabad valamilyen merev tartdsban megrekednitik. A gipszontvény nem annyira természe-
tes, mint a szobrom; én jobban megdérzém emlékezetemben a,pdzt”, mint maga a modell, s ezen felil belsé
életet is adok neki.« Rodin szobrain az impresszionizmus stilusjegyei is felismerhet6k, ami Rilke érdeklédését
is felkeltette. Atvette a szobrasz alkoté médszerét és a versirasnal alkalmazta azt. 1907-1908-ban jelent meg
Rilke Uj versek c. kétete, melyben a versek nagy részét a latvany, a targy és az abrazolas dinamikus egysége
jellemzi. A legaprdbb részletekig abrazolja a legkisebb véltozasokat is, de nemcsak a targyakon, hanem a
lelki, szellemi tartalomra is oda figyel. Rilke lirdjanak egyes darabjainal ekkoriban fedezheté fel az, €16, mozgd

vildgegyetem” képe.
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A lelkek furcsa banyamélye volt az.

Ok harman, mint a hallgatag eziistére,
video-text sOtétjét aterezték. Gyokerek kozt

fakadt a vér, s rohant az emberekhez:

a lenti éjben izzott, mint a porfir.

Ma4s nem piroslott.

" ORPHEUSZ, EURUDIKE, HERMESZ (1904)

Sziklak meredtek,

testetlen fak. A semmiben hidak fesziltek,
s ott volt a roppant, halyog-tikrd to,
medrére vize gy nehezkedett,

mint nyari rétre eséterhes felhd.

Es a szelid mezdk kozt felderengett

az Egyetlen-ut halottfehér savja,

akar egy hosszu-hossza gyolcs-szalag.

Ott jottek 6k, az Egyetlen-uton.

El6l a karcsu férfi, b6 kopenyben,
néman haladt, gyorsan, tiirelme-fogytan.
Ragatlan nyelte 1épteit az tut,

nagy falatokban. A képeny-redk kozt
cstiggott keze, nehéz 6kolbe zartan,
feledve mar az ives, konny( lantot,
amely baljahoz nemrég ugy simult,
mint olajaghoz gyonge rbézsainda.

S a lelke szinte kétfelé szakadt:
tekintete, mint fiirge eb, iramlott
el6re, vissza; elloholt megint,

s megallt egy-egy kanyarban tétovan,
a hallasa még hatraszimatolt:

ugy tetszett, néha vissza-visszatér

a csondesen mogotte-1épdeldkhoz,
akik kovetnék felkanyargé utjan.
Aztan megint csak 1épte kondulasa,
meg a kopenye-csapta szél kisérte.
Igy sz6lt magéban: jonnek biztosan.
Végul kimondta, s utana a visszhang.
Jonnek mogotte mind a ketten,
halotti csondben. Hogyha visszanézne
csak egyszer (s ezzel le nem rontana
muivét, melyet még meg nem épitett
halandé ember), lathatna is 6ket.

Két néma arnyék nesztelen kivette.

A hir s az utak istene az egyik.
Sugarzd szemén uti sisak arnya.
El6retartva vitte karcsu botjat,
szarnyakkal repdesett erds bokéja.
Es baljan hallgatag vezette Gt.

Kit ugy szerettek, hogy érette egy lant
tobbet sirt minden halottsiraténal,
és panaszb6l egy vilagot teremtett,
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masik vilagot, s arra volgyet, erdét,
utat, mezét, folyot és allatot,

és e panasz-vilag korul, akar

foldiink kortl, egy masik nap kerengett,
s egy masik néma ég borult folé —
panasz-égbolt eltorzult csillagokkal.

O jott, kit agy szerettek.

Az isten baljan szétlanul haladt,
1éptét halotti leplek lassitottak,

ment tétovan, szelid-tiirelmesen.
Olyan volt, mint az aldott Egy-reménység.
A férfival, ki ott haladt elétte,

nem gondolt; sem a felkanyargé uttal
Mar egyediil volt. Es halotti volta
csordultig telitette.

Mint gytimo6lesot a méz és a sotétség,
itatta 4t a maga nagy haléla,

pedig még ol se fogta, olyan 1 volt.

Egy 1j szlizesség burka védte mar;
érinthetetlen volt. Szemérme, mint
a virag gyenge szirma este, csukva,
s keze a mas-kéz meleg 6lelését
ugy elfeledte, hogy a kénnyt isten
szell§-szelkid, kisérd kézfogasa
bantotta, mint egy buja mozdulat.

O mar nem az volt, az a sz6ke ng,
kinek nevét a koltd lantja zengte,
ki volt az agyon illatozé ambra,
csondes sziget, azé a férfié.

O mér leomlott, mint a hosszt haj,
atadatott, mint féldeknek a zapor,
szétosztatott, int szazszoros ajandék.

O mér gyokér volt,

s mikor hirtelen

hatravonta az isten s fajjdalommal
kialtott fel: ,Hat mégis visszafordult!”,
6 mit sem értve, halkan kérdte: ki?

Messze, ahol az ut a f6ldre felvisz,
ott allt valaki: elvaltozott arcat

senki meg nem ismerte volna. Nézte,
amint az 6svény mezdk-szegte savjan
megall az isten, aztdn szomorian
megfordul, hallgatag kovetve Gt,

ki visszaindult mar azon az Gton.
Léptét halotti leplek lassitottak,
ment tétovan, szelid-tiirelmesen.

(Rab Zsuzsa forditasa)
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Szonettek Orpheuszhoz (1922). Rilke Szonettek Orpheuszhoz cim versgyljteménye
t sok szempontbdl egyediilallé. Az eredeti szonett kevesebb mint harom hét alatt

késziilt el 1922 februarjaban. Az elsd vilaghaboru utan a kolt6 lelki zavarokkal és
gatlasokkal kiizdve tobb évig semmiféle teljes mi megirasara nem volt képes. Belsd vilagan
valami lelki bénultsag uralkodott el. Ebb6l a siralmas helyzetbl viharosan razaduld
megrazkodtatasként mozditotta ki Wera Ouckama Knoop halalanak hire. A tizenkilenc éves
tancosné Rilke szemében a friss, torekvd és felfelé hagé milivész jelképe volt, Orpheusz-jelképpé
lett a szonettekben. Mint valami feltérd vizforras két héten at ontotta magabdl egymas utan a
szonetteket. Elképesztd, latomasszerd biztonsaggal irt, allitélag torlés és javitgatas nélkil
kiilldte kiad6jahoz a két szonettsorozatot. A szonettek ebben az eredeti allapotukban lattak
napvilagot és maradtak fenn, mint Rilke koltdi hagyatékanak nagyra becsilt, sokszor olvasott
és idézett darabjai.

% % %
Im, egy fa nétt! O fényls talnvekvés! ekkor kitlint. Sziviikre nem hatott
O zeng® Orpheusz! Fiil f4ja, nagy! bdgés, tvoltés, jaj. De hol kicsinyke
a S lett minden néma. Azt4n Gjrakezdés kunyho allt, menhelyként a legsotétebb

mozdult, jel tamadt, valtozas fakadt.

video-text vagyodas ellen, melybe mig betértek,
A bomlott erdébél vadak lopéztak a félfak is reszkettek lépteikre —
s hogy nem riadtsag s fondorlat lakik (Csorba Gydzd forditasa)

csondességiikben, s hogy csak hallgatoztak,

A szonettben Orpheuszt Rilke istenként ab-
razolja, aki részese a teremtésnek, pontosabban,
a vilag ihletGje. Mvészete el6tt, mely isteni ere-
detd és isteni erejli, minden sotét, durva, hiu,
kegyetlen meghunyaszkodik, s6t még a halal is
megtorpan. Rilke szerint Orpheusz dalanak is-
teni kiildetése az, hogy harmoéniat, vilagossagot
és szépséget adjon a vilagnak.

Nem Orpheusz alaszallasanak motivuma
Hadész birodalmaba lényeges Rilke szamara,
hanem az, hogy Orpheusz megtapasztalta a hol-
tak birodalmat, ismeri a halalt, s minden, amit - - :
ott atélt, a belsd vilagat gazdagitja. Orpheusz oJ. Bassano: Orpheusz elblivili az allatokat,

utja a holtak birodalmaba egyenld a 1ét eredeté- 1579

nek utjaval. Ugyanakkor az 4j élet (a novekedés)

igérete is, mert csak az a fa n6 nagyra, melynek gyokere mélyen kapaszkodik a foldben. A halal
és az élet titkainak megismerésével Orpheusz miivészete egyre elmélyiiltebb lesz, s maga a
dalnok képes lesz meglatni ,,a dolgokban” a végtelent és az idétlent.

* % %

a i" Ki a holtak ligetébe lenn Kibe stirii makon-ital
dalolt egyszer legalabb, csurgott, vak lombok alatt:
az zengheti el csak a végtelen ftilében az isteni dal
magasztalas dalat. 6rokkon bennemarad.
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Megzavarodhat a viztikor, Csak ott, hol a kezdet és a vég
futhat a szin-csuda: tiindokol egybeesik, lesz a dal
és éles a kép. orok-fiatal

(Képes Géza forditasa)

Miutan Orpheusz megismerte a halalt, még erdsebben érezte az élet szépségét és erejét. A
szépséggel egylitt a foldi értékek egyre szélesebb kore nyilt meg elGtte. Az, amivel az arnyékok
birodalmaban szembesiilt, nem térte meg életszeretetét, szabadsagvagyat, éles érzékeit, s ami
a legfébb — a harmoénidra val6 torekvését, amit szembe allit a halallal, a kdosszal és a rombo-
lassal.

% % %
a Amde te, isteni, végsOkig dala-zengd,

hogy a menadraj 6rjongd dithe ért,
rend szarnyalt fel a zajbdl; 6, te veszendd,
hullva emelted a dal 6rok épuletét.

Nem lantot s f6t zuzni jottek azok.
Tébolya tépte-sodorta mind, s a szivednek
vagott k4 is roptében szelidebb lett;
értett, mint akinek hallds adatott. (...)

(Halasi Zoltan forditasa)
KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. A XX. szézad elejének melyik stilusiranyzatdhoz kothetd R. M. Rilke munkdassaga? 2. Beszél-
jetek R. M. Rilke Ukrajndban tett utazésairdl, hogyan jelenik ez meg miveiben? 3. Hogyan értelmezte R. M. Rilke
aDing és a Bezug fogalmat? Olvasdi tevékenység. 4. Milyen miivészi és kifejez6eszkdzoket hasznal Rilke az Oltsd
ki szemem... c. versben a lirai hés lelkében végbemend véltozasok, az istenkeresés bemutatdsara? 5. Milyen hely-
szineken torténnek az események az Orpheusz, Eurlidiké, Hermész c. versben? 6. Hogyan mutatja be az Orpheusz,
Eurtidiké, Hermész c. versben a haldl, az élet, a miivészet és a szerelem témajat? Idézzetek a miibdl! Emberi ér-
tékek. 7. Hogyan val6sul meg az orfizmus fogalma a kolté mvészetében? Kommunikdcié. 8. Vitatéma: Kolt6 az,
aki... Allampolgdrok vagyunk. 9. Készitsetek beszamolét Vaszil Sztusz, a fogoly és R. M. Rilke lirdjdnak forditéja
cimmel! 10. Keressétek meg az Orpheusz, Eurlidiké, Hermész c. vers V. Sztusz forditdsat, és hasonlitsatok 6ssze
M. Bazsan forditasaval! Modern technolégidk. 11. Az internet segitségével keressetek ra a gérog mitoldgiara,
és olvassatok el az Orpheusszal, Eurlidikével, Hermésszel kapcsolatos tudnivalokat! Nézzetek utana, ki volt
Aida! A mitoszok milyen elemeit épitette be R. M. Rilke versébe? Mi a szerepiik? Alkotoi tevékenység. 12. Me-
séljétek el, az Orpheusz, Eurlidiké, Hermész c. vers olvasasa kozben milyen kép jelent meg a képzeletetekben!
Milyen alafestd zenét és szineket valasztanatok? Valasztasotokat indokoljatok meg! Kérnyezet és biztonsdg.
13. Milyen természeti jelenségrél ir R. M. Rilke a Szonett Orpheuszhoz c. gy(ijtemény elsd szonettjében? Magya-
razzatok meg a tulnévekvés, néma, Ujrakezdés, dal szavak jelentését! Az életre késziiliink. 14. Stefan Zweig az
elsé vildaghaboru idején a honvédelmi minisztérium archivumaban Rilkével dolgozott egyutt. A kdvetkezdket
mondta réla:,Barmilyen hangoskodas vagy brutalitas tavol allt téle. Az arcétlan viselkedés lelki fajdalmat oko-
zott neki. A bizalmaskodastol megrettent, masok alakoskodasa miatt pedig szégyenkezett. Ahol jelen volt, ott
nyugalom és tiszta légkor uralkodott. Jelenlétében senki sem engedett meg maganak durvasédgokat, nem tdrte
meg kérnyezetében a pletykat vagy a szégyenteljes dolgokat.” Ertelmezzétek a brutalitds, arcdtlansdg, bizalmas-
kodds, alakoskodds, lelki tisztasdg, szégyen, finomsdg szavak jelentését! Milyen esetben taldlkoztatok ezekkel a
kifejezésekkel? Szamotokra melyek elfogadhatdk, és mely fogalmak elutasitandék?

Expressz-
ora

| ;/f’/
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ORPHEUSZ ALAKJA A ZENE- ES KEPZOMUVESZETBEN

Az antik mitologia mar kétezer éve része
a képzémiivészek alkotasainak is. Valameny-
nyl mivészeti korszak és korstilus igyekszik
megtalalni a gorog és romai mitolégia azon
heroszait és isteneit, akik megtestesitik koruk
eszméit és elképzeléseit. A miivészet 1ényege
és magikus ereje a legjobban Orpheusz abra-
zolasdban jut kifejezésre, aki énekével a ter-
mészetet, minden é16t és élettelent is el tudott
blivolni.

A legismertebb zenedarabok egyike Or-
pheusz és Eurudiké térténetérdl a XVIII. sza-
zadbdl ismert azonos cimmel. A bécsi kiralyi
udvar zeneszerzdje, Chr. W. Gluck haromfel-
vonasos operaja, melyben Orpheusz szélama
tenorra van irva, igy a felhangzé aria kénnyed
lirai szinezetet kap. Az opera legismertebb része a Dallam. A fuvola fatyolszer{ hangja a tiszta
érzelmeket és gyaszt kozvetiti. Az opera érdekessége a mitosztol eltérd befejezés. Amikor Or-
pheusz és Eurtidiké a holtak birodalmabdl tart fel, Orpheusz visszanéz szerelmére. Euriidiké
abban a pillanatban mdsodszor is meghal. Orpheusz megénekli banatat, majd ugy dont, megoli
magat, hogy az alvilagban Gjra lathassa szerelmét, de feltlinik Amor, és megallitja Gt. Amor
feltamasztja Eurudikét, és a szerelmespar Ujra egyestl.

Orpheusz, a trak szarmazasu legendas dalnok alakjat tobb festmény is megorokitet-
te. R. Savery XVII. szdzadi holland fest6 az Orpheusz és az dllatok c. festményén azt a pilla-
natot 6rokitette meg, amikor Orpheusz zenéjével megbtivolte az allatokat. A festé Orpheuszt a
volgyben (alig lehet észrevenni) helyezi el, az elGtérben pedig az allatok és a madarak vannak.

A festészetben a legnépszerlibb téma mégis az, amikor Orpheusz a holtak birodalmabdl
hozza fel Euriidikét. Az egyik hires feldolgozasa ennek a téménak a XIX. szazadban alkotd
J.-B. C. Corot francia fests ecsete aldl keriilt ki. Az altala dbrazolt holtak birodalma Dante
Isteni szinjatékanak poklat juttatja eszlinkbe.

G. de Lairesse XVII. szazadi holland festd Orpheusz aldszdlldsa a pokolba és G. F. Watts
XIX. szdzadi angol szimbolista fest6 Orpheusz és Euriidiké c. vasznak az elszakadds dramai
pillanatat érokitik meg. Ezek a festmények dinamizmussal telitettek, ugyanakkor mérhetetlen
szomorusagot és kilatastalansagot sugallnak.

R. Savery: Orpheusz és az allatok, 16251628

G. de Lairesse: G. F. Watts:
Orpheusz alaszallasa a pokolba, 1662 Orpheusz és Euriidiké, 1870-1880
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G. W. Waterhouse: A nimfak
megtaldljak Orpheusz fejét, 1900

J.-B. C. Corot: Orpheusz és Eurudiké az
alvilagban, 1861

A fest6k kozil nagyon sokakat érintett meg Orpheusz halala-
nak torténete. Néhanyan koziilik: a XIX. szazadban alkot6 fran-
cia szimbolista festd, G. Moreau Orpheusz, a XX. szazadi angol
preraffaelita, J. W. Waterhouse A nimfik megtaldljak Orpheusz
fejét, P. Picasso Orpheusz haldla c. festmények.

Feltétlentul meg kell emliteniink a francia avantgard festé-
szet egyik legmeghatarozobb alakjanak, M. Chagallnak Or-
pheusz mitosza c. festményét. A vasznon megjelend szimb6lumok
és szinek megfejtése még varat magara.

Az 1910-es években a francia festészetben megjelent egy 4j
stilusiranyzat, az orfizmus, mely rokon stilusdban a kubizmus-
sal, futurizmussal, expresszionizmussal. Neve Guillaume Apol-
linaire-t6l ered, aki ugy vélte, hogy az orfistak festményei tgy
hatnak a szemlél6re, mint egykor a gorog énekes dala: Robert
Delaunay, F. Kupka, F. Picabia, M. Dusan festményeiken a
mozgas dinamik4jat és a zene ritmusat abrazoltak szinek és vo-
nalak segitségével.

Melyik Orpheusz-abrazolas tetszik nektek?

M. Chagall: Orpheusz mitosza,
1977

1. Keressétek meg az interneten Chr. W. Gluck Orpheusz és
Eurlidiké c. operajat! Hallgassatok meg Orpheusz Elvesz-
tettem Eurlidikét c. aridjat! Milyen érzéseket valt ki ben-
netek ez a zene?

2. Olvassatok el R. M. Rilke Orpheusz, Eurlidiké, Hermész c.
versét, mikdzben Chr. W. Gluck ismert operdjanak Dal-
lamok c. részét hallgatjatok! Hogyan hat a zene az olva-
sasotok stilusara?

3. Keressétek meg a neten az orfista festék mveit, va-
lasszatok kozuliik Rilke Szonettek Orpheuszhoz c. gy(j-
teményhez olyan illusztraciékat, melyek szerintetek
korunkban is megdlindk a helyliket! Hogyan tennétek
ugyanezt 1923-ban?
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SPANYOLORSZAG

o ‘o o

Federico Garcia Lorca
1898-1936

Spanyolorszag tébb szélamon zenél, vibralasa a
természet, az emberi 1élek arnyalatainak, szineinek
és tonusainak ezernyi szirmat bontja ki.

F. Garcia Lorca

Federico Garcia Lorca Andaltzidban, egy Fuente Vaqueros nevi kis faluban sziletett 1898.
Jjunius 5-én. Apja jomodu paraszt, anyja tanitéond. Andaluzia festdi taja, a hegyek és a kék vizi
forrasok, a mandula illati kertek érokre beleivodtak a leendd kolts lelkébe. Ez a kérnyezet éb-
resztgette fogékony lelkében azokat a hangokat, szavakat és dallamokat, melyek idGvel alakot
oltottek mlvészi abrazolasaban.

Rovid id6 mulva a csalad a szomszédos Asquersaba kolt6zott, majd 1908-ban Granadaban
telepedtek le, a Vega volgy kozelében, ahol a hagyomanyok, a legendak, a szokasok hozza-
tartoztak az emberek mindennapjaihoz. Federico szivesen vett részt kiillonboz6 karnevalokon,
hagyomany6rzé innepeken, multidézd szertartasokon.

1905 Gszétdl a granadai egyetemen tanult filozéfiat, irodalmat, jogot, de zenét, festésze-
tet is.

1919-ben Madridba koltozott, ahol belevetette magat a nagyvaros nyluzsgd, zajos életébe.
Olyan didkszallon lakott, ahol abban az id6ben szamos spanyol ifju tehetség is, a spanyol kul-
tura késdbbi nagyjai — milivészek, zeneszerzok, szinhazi emberek. Szinte megszallottan kereste
a kifejezésmoéd 1j, eredeti formait. Baratai kozt talalhaté a leendd Nobel-dijas Juan Ramoén
Jiménez és Antonio Machado kolték, Manuel de Falla zeneszerzd, José Ortega y Gasset filozo-
fus, Salvador Dali festd és masok. Ezek a tehetséges emberek Federicot andaliiz fiilemiilének
nevezték. I. Dracs irta: Andaluzia — keresztény és muszlim, pogdny és hivé, arab és latin... vidék.
Lorca rejtélye Andaliizia misztériumdval magyardzhato. A kultirak keveredése tette lehetdvé
Lorca szamara Andaluzia és altalaban a vilag egyetemes érziiletét, élményét, tapasztalasat: Az
andaltiz ember vagy az utak voros pordt csokolja, vagy kikezd még a csillagokkal is. Spanyolor-
szagrél irva F. Garcia Lorca elsGsorban Andalaziara gondolt.

| IRODALMI BARANGOLAS

Cigany motivumok F. Garcia Lorca munkassagaban

A Cigdnyromdncokat maga Lorca hol kényvnek, hol elbeszél6 kélteménynek nevezte, de hasznélta az
andaluziai dalok megnevezést is. Forrasaul a népkoltészet, pontosabban a romanc muifaja szolgalt. ;ﬂ
Egyesitette az epikust a lirai verseléssel, a cigdny mitolégiat a mindennapokkal. Az eredmény Bl

szavaival mondva ,valami szokatlan, belsé fesziiltséggel teli dinamizmus”. Lirdjaban F. G. Lorca gz :,?

a cigany folklért dolgozza fel, mert szamara a ciganyok népdalénekesek, a cigany dallamvilag
lelki telitettségének kifejezéi, a zenei néphagyomany tovabbvivéi. Nem értett egyet azokkal,
akik a gy(jteményt,ciganyokroél sz6l6 romancoknak” minésitették. Azt mondta: »Ez az elbe-
szé16 koltemény Andaluzidrél szol, azért teszem a,cigany” jelzét elé, mert a legszinesebbel -
és leghdlasabbal egyenértékui az értelme.« A Cigdnyromdncok c. gy(jteményben csodds és

tragikus vilaggal is talalkozunk, ahol minden van - élet és halal, banat és remény, mese és
valésag.
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMET A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

1923-ban diplomat szerzett jogtudomanyokbdl a madridi egyete-
men, de az igazi elhivatottsaga az irodalom volt.

Munkassagaban tobbféle iranyvonal is megfigyelhetd parhuza-
mosan: népkoltészeti-irodalmi, népkoltészeti-mitoldgiai és a kisér-
letez6. Mindegyik kilon-kiilon egy-egy alkotéi periédust jellemez,
ugyanakkor ki is egészitik egymast, s koltdl vilaganak magasztossa-
gat bizonyitjak.

Alkotéi tevékenységét az andaldziai folklér — dalok, legendak —
irodalmi feldolgozasaval kezdte. Ekkori mtvei: Dalok (1927), Kisé-
ret (1928) stb. A Cante Jondo (1921-1922), Cigdnyromdncok (1928),
A tamariti divan (1936) c. koteteket népkoltészeti-mitoldgiai irany-
vonal jellemez. Koltdi vilaganak meghatarozé elemévé valt a népkol-
tészet és a mitologia.

F. Garcia Lorca egyike volt azoknak az antifasiszta 0jsagirok-
nak, akik az Octubre (Oktdber) c. lap koré csoportosultak. Aktiv részt
vallalt Spanyolorszag tarsadalmi életében, nyiltan koztarsasagpar-
ti volt, s felvallalta ellenszenvét a fasizmussal szemben. 1936. julius 18-an Szent Federico
Unnepén, amikor a csalddja korében tinnepelte névnapjat (ezt a napot minden esztendében
Granadaban sziileinél toltétte) lazadas tort ki. A koltd az ismerdsoknél, a Rosales csaladnal rej-
t6zkodott, de valaki feljelentette 6ket. Augusztus 16-an letartéztattak, 1936. augusztus 19-én
egy falangista kivégzGosztag agyonlétte Granada kozelében. Holttestét egy jeldletlen sirba he-
lyezték.

F. Garcia Lorca szobra
Madridban, 1986

ben jelent meg a vers. Lorca verseinek f6 hattere az este vagy az éjszaka. Ami a vers-

ben térténik az alom és a valdsag, az élet és a halal hataran billeg. A lirai hés szen-
vedélyesen szeret, szenved, kidbrandul, érzéseit dalban fejezi ki. Sévargasait remény valtja fel,
az élet feliilkerekedhet a halalon, a szerelem pedig egybefolyhat a féltékenységgel és gytlélet-
tel. A kotet programverse a Gitdr c. vers. Ez a hangszer Spanyolorszagot, a spanyol nép lelkét
szimbolizalja, aki a zenével fejez ki mindent.

GITAR (1921)

Lassu rivasba
a kezd a gitar.

Széttornek a reggel

t " A Gitar c. vers. A titokzatos és varazslatos hangulatot sugarzé Cante Jondo c. kotet-

audio-text Kelyhei mar.

Lassu rivasba
kezd a gitar.
Csititani kar.
Hallgatni nem tud,

Miért Cante Jondo a kotet cime

Cante Jondo - egyszélamu mély ének, keleti jellegd, arab, cigédny és indiai dallammal, melyet

ketten adnak el&: az énekes (kantor) és a gitaros (tokaorom). Sz6 és dallam eggyé valik. A dalok

“ sosem ugyanazok, ahanyszor eléadjak, mindig valtozik valami rajta - ritmus, szoveg. Kevesen ké-

pesek azilyen jellegé dal el6adasara. Altalaban révid, harom-négy éneksor, melyet az improviza-

cié jellemez. A cante jondo jellemzdi: a szavak zeneisége, a szavak hangszine, a hangok barsonyos zengése. A

spanyol népkoltészet lirai hagyomanyai a régi id6kben alakultak ki. F. Garcia Lorca irta: Nem hihetetlen, hogy

egy ismeretlen népi k6lté hdrom-négy sorba bele tudja striteni az emberi lélek legmagasabb értékeit? A népdal

két sordban tobb titok van, mint Maeterlink drdmdiban. A népdal csodéléjaként Granadaban 1922-ben meg-
szervezte a cante jondo-fesztivalt.
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Zokog, ha f4;.

Egy hangra jar,

Mint viz sirdogal,

Mint héfuvasba

Szél sirva szall.

Hallgatni nem tud,

Zokog, ha f4j.

Jajat zokogja

Téavoli tajért.

A Dél 1zz6 homokja

Fehér kamélidkért.

Hogy alkony ez, s hol volt a haj-
nal,

Hogy a nyil sehova nem talal,
S az agon az elhallgatott dal,
ElsG halott madar.

0, sziv, gitar!

Ot hirral, 6t karddal

Jart at a halal.

(Vas Istvan forditasa)

J. Gris: Bohoéc gitarral, 1919

kibontakozasat a hold felbukkandsa jelzi. A hold mint szazadvégi dama nagy, kike-

ményitett szoknyajaban blivoli-bajolja a kisfiat. Tancba kezd, (holdszin() 6nmellét
mutatja, karjat razza, szelet kavar. A kisfiu és a hold parbeszéde kioveti az inditoképet. Elmosoé-
dik a valdsag és irrealitds hatdra. A Lorcanal kedvelt hatarhelyzetben az élet és halal mezs-
gyéjén allo ember vizidl, maganya 6ltenek testet. Beteljesiil a ,,solo moriras” gyermekkori ité-
lete. Egyre fehérebb a kép. A gyerek menekiilne a halaltél, de ereje elhagyja. A hold kézen
fogva vezeti el a halottat. A vers az ellentétek fesziiltségétdl liktet. A kézzelfoghaté és az ir-
redlis titkozik Ossze itt, a haldl hatalma és az ember éIni akarasa; a hold szavaira a kisfia hall-
gatasa felel, a valosag kinagyitott részleteit 1at6 haldoklé szeme el6tt szellemvilag bontakozik
ki, a halott tavozasat az él6k hazatérése koveti.

t " A holdas hold romanca c. vers a Cigdnyromdncok kotetben jelent meg. A drama

aB “| A HOLDAS HOLD ROMANCA (1928)

Tubardézsas krinolinban
audio-text jott a hold a rézhamorba.

A it csak nézi, nézi.

Amul a fiti a holdra.

Szél tamad és emelkednek

karjai a holdas holdnak,

s tomor on-mellei tisztan

s bujan el6tolakodnak.

A miifordité miihelyében

A vers eredeti cime Romance de la luna, luna (sz6 szerint: Romanc a holdrdl, holdrél). Az Ujlatin
nyelvek és a magyar kozotti kiilonbség visszatiikr6zédik az adott nyelven gondolkoddk mentali-
¢ tasdban, mondatflizésében is. Az aldrendelt mondatokat jelzés szerkezetté alakité magyar nyelv,

s altaldban képekben gondolkozé magyar jol adja vissza Lorca képgazdag vilagat. Teljességre to6-
rekvé muforditoi gyakorlat jellemzi Nagy LaszI6 forditasat.
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Hold, hold, fuss el, mert megjénnek
a ciganyok, vetnek koncra,
szivedbdl is gyUrit vernek,

fehér pénzt a nyaklancokra.
Gyerek, addig hadd tancoljak

s rahagylak a ciganyokra,
megtalalnak itt az ullén,
szemecskéid zarva, oltva.

Hold, hold, fuss el, én mar hallom,
ciganylovak dobrokolnak.

Gyerek, ne dulj e fehérre
keményitett sok fodornak.

Dobogott a siksag dobja,
verte lopatak galoppja.
Hamor homalyan a gyermek,
szemecskéi zarva, oltva.

Olajfak kozt a ciganyok
bronzalomként lovagolnak.
Jonnek. Szemiik félig hunyva,
de a fejuk égbe horgad.

Jaj, de huhog az a bagoly!
Csupa jajsz6 a fa orma!
Sétal a hold fol az égre
egy kisfiu kezét fogva.

Hekaté, a gorog mitolégia egyik
alvilagi istensége.
Komputeres grafika

Rézhamorban a ciganyok
sikonganak, haborognak.
Szél az 6re, szél az Gre,
szél az 6re hamoruknak.

(Nagy Ldszlé forditasa)
KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Spanyolorszag milyen hagyomanyai jelennek meg F. Garcia Lorca munkéssagaban? 2. Mi-
lyen népkoltészeti m(ifajokat fejlesztett tovabb? Olvaséi tevékenység. 3. Ertelmezzétek a gitar szimboélumot az
azonos cimU versbdl! 4. Milyen m(vészi kifejez6eszkdzdket hasznal Lorca a Gitdr c. versben a szerelem, a ked-
vesség, a haldl és a tragédia dbrazolasara? 5. Milyen szimbolikus jelentéssel bir a holdvildg A holdas hold romdn-
ca c. versben? 6. Magyarazzatok meg a kdvetkezd szavak, székapcsolatok jelentését: tubardzsds krinolin, rézhd-
mor, vetnek koncra, égbe horgad! Keressetek hozzajuk rokon és ellentétes értelmi szavakat! Emberi értékek.
7. Hogyan jelenik meg Spanyolorszag és a spanyol nép a kélté munkéassagaban? Allampolgdrok vagyunk.
8. F. Garcia Lorcat a XX. szdzad Don Quijotéjének nevezik. Keressetek példakat, az ukran irodalomban van-e olyan
alkotd, akit ugyanigy hivhatunk? Modern technolégidk. 9. Keressetek az interneten cante jondo melédiakat!
Mi a véleményetek a hangzasrdl és a ritmusrél? Megegyezik-e csengésével? Alkotoi tevékenység. 10. Jellemez-
zétek vagy rajzoljatok le a holdas hold alakjat! Vezeték és tdrsak. 11. Pdrban dolgozzatok! Keressetek a holddal
kapcsolatos informaciét kiilonboz6 népek mitoldgidjaban! Milyen miivészeti agakban jelenik meg? Szerintetek
Lorca mar meglévé mitoszt dolgozott fel a versében, vagy 6 teremtette? Véleményeteket indokoljatok meg!

Expressz-

ora _’j £,

¥
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OROSZORSZAG
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AZ OROSZ KOLTESZET EZUSTKORA

Sotét iddkben sziilt fitknak
Utjukrél még emléke sincs.
Mi - sarjai Oroszhonunknak —
Orizzik szérnyd éveit.

A. Blok

Az orosz koltészet eziistkora. Megjelenésének okai. Eziistkor alatt az orosz irodalom-
ban a XIX. szazad végének — a XX. szazad elejének, az orosz lira fejlédésének idGszakat értjik.
(Az aranykor — a XIX. szazad, a klasszikus orosz irodalom, A. Puskin, M. Lermontov és masok
tevékenységének korszaka.) A XIX—XX. szdzad forduldjan a tarsadalomban és az irodalomban
is sajatsagos helyzet alakult ki. A szdzadfordul6é az apokalipszis (vilag vége) hangulataban
telt. Az egész tarsadalom mély krizisben volt, az alkotdé miivészek pedig probaltak megérteni a
tarsadalmi feszlltség okat, s az élet szellemi értékeit kutattak.

Az irék eltér6 moédon kozelitettek az orszaghan akkoriban megtorténd osszetett és riasz-
t6 folyamatokhoz. V. Szolovjov az allam krizisérdl beszélt, a Pdnmongolizmus c. versében a
katasztrofa-hangulatot, az Orosz Birodalom pusztuldsanak elGérzetét ragadta meg. A. Blok
A fizetség c. befejezetlen mlvében a XIX. szazad végének Oroszorszagat a szellemi pusztu-
lassal azonositja, s reménykedve fordul Eurdpa felé. I. Annenszkij mélyen atérezte az orosz
tarsadalom dramajat, mely szerinte néma sivatag, ahol az embereknek csak biintetés jar (Pé-
tervdr c. vers). Az ezlistkor kolt6i eldre lattak a XX. szazad elején bekovetkezett forradalmi
kataklizmakat és a szocialis megrazkodtatasokat, melyek nemcsak Oroszorszag szamara jelen-
tettek tragédiat, hanem a befolyasi korébe tartozo orszagokban is.

Egyesek viszont ugy vélték, hogy a valsag nem vezet feltétleniil a ,vildg végéhez”,
ellenkezdleg — a nép orok torekvését jelenti a megajulds irdnydba. Sz. Jeszenyin és M. Klju-
jev a patriarchalis eszmék megtestesiilésének lehetGségében reménykedtek. A szimbolista
V. Brjuszov a ,nagy bukast” énekelte meg, ami a szocialis és szellemi felemelkedés kezdetét
jelenti. A futuristak (V. Majakovszkij, I. Szeverjanin és masok) ériltek a régi pusztulasanak. Egy
Uj vilag megteremtésén gondolkodtak, s koltészetliket egy szebb j6v6 reményében ennek esz-
kozévé kivantak tenni. Sajnos terveik nem valdsulhattak meg, mélységes tragédiaként élték
meg a valésag és a remények titkozését. V. Majakovszkijt és Sz. Jeszenyint a szovjethatalom
uldozte, s ongyilkossagba kergette. Az ezlstkor egyes alkotdira golyé altali halal vart (Ny. Gu-
miljov), akik pedig Oroszorszagban maradtak, a kegyetlen szovjet rezsimnek voltak kiszolgal-
tatva (A. Ahmetova, B. Paszternak és masok). Volt, aki emigralt, 6k masfajta tragédiat éltek at:
a szildéfoldtél valo kényszerd elszakadasét (M. Cvetajeva, Z. Gippiusz,
V. Ivanov, D. Merezskovszkij, I. Bunyin, Ny. Berberova és masok).

A korszak jellemzdi az orosz irodalom fejlédésén is megmutat-
koztak, valsag jelei latszanak az irodalomban is. A realizmus és na-
turalizmus stilusa mar nem elégitette ki az alkotokat, akik mar nem
a kézzelfoghatd valésag hiteles abrazolasara térekedtek, hanem a
tarsadalom szellemi alapjainak Gjraértelmezésére, az ember lelké-
nek mélységeibe torténd behatolasra. Ezzel magyarazhaté a szamos
iskola és iranyzat megléte, melyek képviselGit a lazas Gjitds szan-
déka vezérelt. A lira mlineme a legnépszertibb ebben az id6ben, mert
azonnal reagal a tarsadalomban térténé eseményekre, valtozasokra.
Az 0j lirai miifajok megfeleltek azoknak az igényeknek, melyek az
egyéniség érzelmi hullamzasaval jartak egyiitt, aki az Osszetett
tarsadalmi-politikai folyamatok kereszttiizében talalta magat.

A XIX. szazad végének és a XX. szazad elejének miivészei elbtt
két feladat korvonalozodott: 1) a tarsadalomban fennalld esz-

Z. Gippiusz
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mei-esztétikai krizis tudatositdsa, és olyan eszkozok keresése, mellyel mindez legy6zhetd;
2) a mivészi dbrazolas j, nem realisztikus formainak a kutatasa. Az ezlstkor ragyogé tehet-
ségekkel gazdagitotta a vilagirodalmat: A. Blok, A. Ahmatova, B. Paszternak, V. Majakovszkij,
I. Annenszkij, M. Cvetajeva és masok.

Az eziistkor miivészi Gjitasai. Az ezlstkor képviselGi valamennyien egyedi alkotdok
voltak, de valami mégis k6z6s volt bennik.

AZ EZUSTKOR IRODALMANAK FO JELLEMZOI

1. Az egyén onértékelésének megerdsitése, tapasztalatainak és érzéseinek abrazolésa.

2. Alira eszkozeinek segitségével az orosz tarsadalomban jelentkezg lelki tragédiak okainak
kideritése, melyek a borzaszt6 sejtelem-, szorongas-, profécia-motivumok megjelenését idézték
eld.

3. Az emberbe, lelki szabadsdgéba, szellemi fejlédésébe vetett mérhetetlen hit a tragikus koriil-
mények ellenére.

4. Az alkotas filozofikus tartalma, az emberi 1ét és a torténelem lényege, a vilagvalsagok magya-
razata az egyén belsé vilaganak tiikkrében.

5. A vilag lelkiségének megteremtése, erkolesi célok kitlizése.

6. A magas mivészet szembehelyezése nemcsak a realizmus és naturalizmus stilusidval, hanem
az egész hivatalos szovjet irodalommal, az ember, mint az 4llami gépezet egyik csavarja szem-
1élet elvetése, az altaldnos emberi eszmék elGtérbe helyezése.

7. Atartalom és forma aktiv megujitasi szandéka, verstani Gjitasok, 4j lirai mtifajok és 4j lirai nyelv
megteremtése.

Vezet6 stilusiranyzatok és miivészeti mozgalmak. Az eziistkor vezetd stilusiranyzata
a modernizmus volt, melynek az volt a feladata, hogy Ujrateremtse a vildgmindenség, a
korszak és az ember lelki gazdagsagat, ahogyan azt O. Mandelstam megfogalmazta. Az irék
elutasitjak a valésiagabrazolds mimetikus (utdnzason alapuld) eszkozeit. A kolt6k a Teremtd
szerepére tornek, a szépség és a harmoénia kategdridival 4j vilagot képesek teremteni.

Oroszorszagban a XIX-XX. szazad forduléjan a szimbolizmus, akmeizmus, futurizmus,
imaginizmus stilusiranyzatai fejlédtek a leghatarozottabban. Elséként
a szimbolizmus jelentkezett az 1880-1890-es években. Az orosz
szimbolista koltészetben maga a szd a vilag rejtett lényegének és az
emberi lélek rezdiiléseinek a kifejezleszkozét jelentette. A szimbolistak
felfedezték a koltészetnek azt az adottsagat, hogy képes bizonyos
jelentések, hangulatok, érzelmek tovabbitasara, 0Osztonzésére. Az
azonnali érzéki benyomasokat és érzéseket abrazoltak, a szimbolizmust
az impresszionizmussal gazdagitottdk. Az orosz szimbolistaknal a kolt6i
szO0t megérzésként és kinyilatkoztatasként fogadtak. D. Merezskovszkij,
7. Gippiusz, K. Balmont, A. Blok, V. Brjuszov és masok miiveikben az
emberiség, a vilag végzetes, tragikus helyzetét mutattak be. Ezzel a
dramai valésaggal szemben az 6rokkévaldsag harménidjara valo torekvést
allitottak, a lényegbdl a jelenséget emelték ki, mert hitilk szerint, ha
a jelenséget a megfeleld pillanatban ragadjak meg, a valbsag lényegi
sajatossagaig jutnak el. Ezért koltészetik allandé kisérletezés a pillanat
megragadasa érdekében. A kozlés alapja egy emlékezd magatartas, a
hangulat, a benyomas, a cselekvés emlékképként idézbdik fel.

Az 1905-1907-es években az orosz szimbolizmus komoly valsagon
esett at. Sz. Gorodeckij szerint a koltészetnek a magas égbdl le kellett eresz-
kednie a foldre. A XX. szazad tizes éveiben Uj mozgalom jelentkezett — az
akmeizmus. Képvisel6i kozt ott talaljuk Ny. Gumiljovot, A. Ahmatovat,
O. Mandelstamot, Sz. Gorodeckijt és masokat. A szénak koltészetiikben az
V. Brjuszov irracionalis tartalom helyett valds, tudatos értelme van. Az akmeistak az
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emberek és az élet valédi problémai felé fordultak, a mindennapok lelki dramait tartak fel. Ugy
tekintettek sajat munkassagukra, mint ,,4jklasszicista koltészetre” és felhasznaltak az orosz és
vilagkultiura hagyoméanyait, addigi vivmanyait.

Az avantgard mozgalom legtermékenyebb stilusiranyzata a futurizmus volt, mely a
XX. szazad elején uralkodott. Az orosz futuristak (V. Majakovszkij, V. Kamenszkij, V. Hleb-
nikov, I. Szeverjanin és masok) a multat és a jelent a j6v3 jegyében tagadtak. A fennall6
tarsadalom valsagaban egy jobb kor eljovetelének lehet8ségét lattak, amit a mlivészi kifejezés
4j formaival adekvat médon akartak elGsegiteni. A futuristak megujitottak a lirat. A mlivészeti,
az erkoélesi hagyomanyokat tagadtak, de dicsGitették a technikat, a technikai haladast, a gé-
peket, a nagyvarost. Elvetették a nyelv kialakult szabalyait, hirdették a szé felszabaditasat.
Esztétikai elveikhez tartozott a mlvészi képek szélsGséges tarsitasa, olykor bels6 6sszefliggés
nélkiil. Szerintiik a kolté feladata, hogy a kornyezetet a fantazia segitségével alakitsa at, a
mindennapi jelenségbdl egy egészen 1j vilagot hozzon 1étre. Eleinte az 1917-es forradalomban
sajat céljaik megvaldsitasat lattak, de hamar csalédniuk kellett. Alkotasaikban egyre gyakrab-
ban jelenik meg a kidbrandulas motivuma.

Az 1910-1920-as években még egy iranyzat terjedt el Oroszorszaghan, az imaginizmus,
melynek elveit 1919-ben Sz. Jeszenyin, R. Ivnyev, A. Marienhof, V. Sersenevics és masok fo-
galmaztak meg. Sz. Jeszenyin amellett kardoskodott, hogy az abrazolt és valds elemeket egye-
sitsék egy egésszé. A képalkotdsban az imaginistak szép eredményeket értek el: megujitottak
a mivészi abrazolast, a koltdi nyelvbe egyre tobb metafora keriilt, illetve ragaszkodtak a nép-
koltészeti hagyoményokhoz. Ezen kiviill meghirdették a miivészet fliggetlenségét az allamtol,
az irodalomban pedig a szabad utkeresés lehetGségét. Valaszul a szovjethatalom minden esz-
kézzel tldozni kezdte Gket.

Az ezustkor lirdja szamos 0j otlettel gazdagitotta az irodalmat, s idével latvanyosan szem-
behelyezkedett annak hivatalos szovjet valtozataval. Az eziistkor alkotéinak élete, sorsa éppen
ezért bonyolult és gyakran tragikus kimeneteld volt. Ez a korszaka az orosz irodalomnak a
XX. szazad kozepére lezarult. Valéjaban ennek oka a kolt6k tragikus halala, a modern irodalmi
iranyzatok felszamolédsa és az alkotdi szabadsag teljes felszamolasa volt. Még csak el sem tud-
juk képzelni, milyen eredményeket érhetett volna el az orosz lira, ha mas, nem az elnyomd to-
talitarius rezsim korulményei kozott fejlédhetett volna tovabb. Az emigracioba (Franciaorszag,
Németorszag, Csehorszag stb.) kényszeriltek sorsa nem alakult kevésbé tragikusan azokénal,
akik otthon maradtak. Mindezek ellenére megallapithatjuk, hogy az eziistkor alkotéi hatalmas
eredményekkel jarultak hozza az orosz és a vilagkultirahoz. Az emberi 1élek szabadsaganak és
elpusztithatatlansaganak hitét erdsitették muiveikkel.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Milyen torténelmi és kulturdlis tényezékkel magyarazhaté az eziistkor lirdjanak szarnyalasa?
2. Mikor volt az ezlistkor? 3. Miben rejlik az ezlistkor koltéinek tragikuma? 4. Nevezzétek meg az orosz moder-
nizmus fébb irdnyzatait! Olvaséi tevékenység. 5. Valasszatok egy verset az ezistkor képviselSinek egyikétdl,
olvassatok fel kifejezéen! Elemezzétek a vers témadjat, kifejez6eszkozeit és a koltéi nyelvet! Emberi értékek.
6. A szovjethatalommal szemben milyen értékeket képviseltek az ezilistkor alkotéi? Kommunikdcio. 7. Szerin-
tetek miért nevezte O. Mandelstam az akmeizmust ,a vildgkultira utani sévargasnak”? Keressétek meg a kolté
azon verseit, melyekben az antik kultira motivumai megtalalhatok (Tristia c. kotet)! Allampolgdrok vagyunk.
8. 0. Zvjerej irodalomtudos szerint:, Az ezlstkor idejében a sz telitett volt Uj realisztikus és filozdfiai, polgari és
erkolcsi tartalommal.” Szerintetek a kolt6i nyelv milyen uj tartalmakkal gazdagodott ekkor? Modern technolo-
gidk. 9. Készitsetek beszamolodt és prezentaciot az eziistkor koltinek egyikérdl: a) aki Oroszorszagban maradt;
b) aki emigralt! Vezetdk és tdrsak. 10. Pdrban dolgozzatok! Az orosz modernizmus (szimbolizmus és futurizmus)
irdnyzatainak képvisel6i més-mas csoportokhoz tartoztak. Kutassatok egy kicsit utanuk! Képzeljétek azt, hogy
az egyik csoporthoz tartoztok! Fogalmazzatok meg 3-4 alapvetd tézist! Az életre késziiliink. 11. GyUjtsetek
nektek tetsz6 idézeteket az eziistkor koltéinek miveibdl! Készitsetek egy hozzaszdlast az idézetekbdl, fotdkbol
és illusztraciokbol! Mutassatok be osztalytarsaitoknak, és vegyetek részt En eziistsorokat ajdndékozok nektek c.
koltéi flash mobban!
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Alekszandr Blok
1880-1921

Vannak kolt6k, kiknek koltészetét sziviinkbe zar-
juk, mindig velink vannak. Ilyen kélt6 Alekszandr
Blok is.

M. Rilszkij

. Alekszandr Blok 1880. november 28-an sziiletett Szentpétervdron értelmiségi csaladban.
Edesapja jogaszprofesszor, édesanyja (0. Kublicka-Piottuh), nagyanyja és nagynénje is irdk
voltak. Nem sokkal sziiletése utan sziilei szétvaltak, Blok a legtébb id6t anyai nagyapjanal,
O. Beketov, botanikatudésnal, a szentpétervari egyetem rektoranal toltotte. Anyja és az egész
csalad irodalmi miiveltsége nagy hatassal volt Alekszandr fejlGdésére. 1889-ben édesanyja Gjra
férjhez ment, Franc Felikszovics Kublickij-Piottuh katonatiszthez.

1891-1898 kozott gimnaziumban tanult, majd 1898-ban felvették a pétervari egyetem jogi
karara. Ekkor ismerkedett meg Ljubov Mengyelejevaval, a neves orosz kémikus, Mengyelejev
lanyaval, 1903-ban feleségiil vette,

1901-t6] kezdett érdeklddni a filozéfia irant, kiilénésen Platon, I. Kant, V. Szolovjov idea-
lisztikus filozéfidja ragadta meg. 1901-ben atjelentkezett a térténelmi-filolégiai karra, ahol
1906-ban végzett. Ebben az idGszakban érett koltdvé A. Blok. Tobb mint 800 romantikus-misz-
tikus hangulatiu versét hazassaga ihlette, stilusara, egyéniségére a filozéfusokon kiviil Puskin
koltészete volt hatassal. Lirajaval a szimbolistdk koréhez
csatlakozott, maga is Gjitasokkal kisérletezett. Barati koré-
hez tartozott Z. Gippiusz, D. Merezskovszkij, Andrej Belij,
V. Brjuszov, K. Balmont.

Els6 6nall6 kotete 1904-ben jelent meg Versek a Szép-
séges Holgyrél cimmel, mely lirai monoldgokat tartalmaz.
Felesége, L. Mengyelejeva ihlette. A ciklus versei a
szimbolizmus hagyomanyait kovetik. Az 1905-1907-es
forradalmi események lirajara is hatassal voltak. A
misztikus szerelmes versek helyét a varosi 1ét kérdései, a
forradalmi események és azok hatdsai vették 4t.

L. Mengyelejeva és A. Blok

IRODALMI BARANGOLAS |

Ki is a Szépséges Holgy?
A Szépséges Holgy alakjanak megteremtéséhez a L. Mengyelejevahoz f(iz6d6
gyongéd kapcsolata szolgalt. De a Szépséges Holgy alakja nemcsak egy konkrét
holgy megjelenitése, hanem egy felsébb eszmeiséget is képvisel. A Versek a Szép-
séges Holgyrdl c. kotet versein V. Szolovjov orosz filozéfus tanitasanak értelmében
a bizédnci-orosz Szofijat, az isteni bolcsességet jeleniti meg, egyben az 6rok néi-
ség és a szerelem, de a,vildgszellem” szimbéluma is. Szerinte minden f6ldi dolgot
a mennyeihez, az 6rokkévalésaghoz valé viszonyban kell szemlélni. Blok versei-
ben az a gondolat bontakozik ki, hogy a né irdnti szerelemben az egyetemes irdn-
ti szeretet bontakozik ki, s ez forditva is érvényes — a viligmindenség felé iranyuld
szeretet a né iranti szerelemben tudatosodik. A szerelem targyanak konkrét alak-
ja, L. Mengyelejeva egyesiil a viligmindenség szimbolikus alakjaval. A kélt6é hédol
a Szépséges Holgynek — az 6rok szépség és harmoénia megtestesitéjének. A Versek

a Szépséges Holgyhoz c. kdtetben a szimbolizmus jegyei dominalnak: vonzalom a ) K. Sz?m(zv:
foldontuli eszmék irant, az érzelmek felfokozottsaga, a misztifikalt dbrazolasi mod, HOngyggéuglgzl(i)ben’

Osszetett szimbdlumok, szépségkultusz, zeneiség.
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A forradalom eseményeit A. Blok egyre inkabb a torténelem kegyetlen megnyilvanula-
saként éli meg. Oroszorszag torténelmével foglalkozik tobb versciklusa is: Szabad gondolat
(1908), Kulikovo mezején (1909), Oroszhon (1907-1916), aggodalmat fogalmazza meg, megjele-
nik a jovG véres kdoszanak latomésa. Szdzad szdzadra hull, hadak / viharzanak és zendtilések
/ avittas pompad megmarad, / hazam, konnyesnek és szegénynek. (Lator Laszlé forditasa)

1916-ban behivtak katonai szolgalatra, Pinszk mellett szolgalt, Gtépitéssel és erdditmé-
nyek megerdsitésével foglalkoztak. Az 1917-es februari forradalom utan Pétervarra utazott.
A tarsadalom demokratikus atalakuldsaban hit, de sajnos ez nem kovetkezett be. Mélységes
csalddés lett arra rajta.

A Tizenketten c. elbeszéld kolteményében az akkori 1d6k viharos eseményeit érokitette meg,
pesszimizmus és remények, romantikus és tragikus érzések valtakoznak benne. Blok latnoki
képességel nyilvanulnak meg, aggodalmat fogalmazta meg az események rossz irdnyba for-
duldasanak valdszinlisége miatt. Vilagosan latta, hogy a térténelem folyamat nem lehet ugyan
megallitani, de a bolsevikok vaskézzel iranyitott atrendezése, a vilagban 1étezd kulturalis és
orok erkolesi értékeket, a konyoriletességet nem szabad elpusztitani.

A Szkitdk (1918) c. versében az 1917-es forradalmat a tatarjarashoz hasonlitja. Megjelenik
a spontan tomeg Osszesitett képe, mely mas népeket és orszagokat fenyeget. 1910-t61 A. Blok
a Biintetés c. elbeszéld kolteményén dolgozott, melyben az értelmiség és az egyszer( emberek
viszonyanak problémdjat feszegette. Nem fejezte be, mert nem tudta elfogadni a tomeg ,vér-
szomjas allatkénti” viselkedését. Elete utolsd esztendeit Pétervaron toltotte. A forradalmi at-
alakulésok, a polgarhabort, az éhinség, az értelmiség tildézése mind azt eredményezték, hogy
verselése megvaltozott, korabban a verselés, a hangzas volt fontos szamara, majd egyre inkabb
atvette ezek helyét a szabadvers. Szimbdélumai egyre sotétebbek lettek, a varost 1élektelen,
pokoli helyként élte meg, ahol nem varja mds, csak magany és banat. Egészsége elkezdett
romlani, a kér a tidejét tamadta meg. Az orvosok kiilfoldi kezelést ajanlottak. M. Gorkij és
A. Lunacsarszkij megprébaltak neki vizumot szerezni, de a vizumot csupan egy nappal halala
el6tt engedélyezték. 1921. augusztus 7-én halt meg Szentpétervdron. Koltészetére az G szovjet
vilag nem tartott igényt, de kolteményei a szimbolista lira gyongyszemei kozé tartoznak.

kolt6 a lelketlen és kispolgari korlatoltsagot allitja szembe a természettel, az élettel

és a szépséggel. A vers antitézisekre épiil, két részre tagolodik. Az els6 részben a tik-
kaszt6 hségtdl szenvedd varost mutatja be, ahol az unalom és a lelkek mamora az tir. Részeg
polgarok, vendégldk, a tivornyazas, a primitiv beszélgetések képe jelenik meg a kolts eldtt.
Lelki vilagaban a tavasz nyitja szirmait, a sokszind természet szinte tombol, de a durva vilag
hatéasara szertefoszlik a kép. Van azonban egy masik vilag is — a szépség és a természet vilaga,
mely az ismeretlen holgy alakjaban testesiil meg. A vers mésodik részében ez a fliggetlen, mu-
velt, méltosagat 6rzd holgy tinnepélyesen vonul be a fojtogatd 1égkori varosba. Az ismeretlen
holgy megjelenésével megvaltozik a vers tartalma, 4j szinek és arnyalatok jelennek meg. Alak-
ja a lirai hés lelkében visszhangra talal, aki ezek utan mas tajakrol, szellemi értékekrdl abran-
dozik, melynek nyitjat csak 6 ismeri. Annak ellenére, hogy a lirai hds a valésagos vilag része,
az ismeretlen holgy megjelenése szamara ) latasmodot jelent, mégpedig azt, hogy a szépség és
a koltészet nélkil az élet unalmas, szintelen, értelmetlen.

2 " Az ismeretlen c. vers a Vdros-ciklus (1904-1908) versei kozé tartozik, melyben a

AZ ISMERETLEN (1905-1906)
a J" A vendégldk f6lott a levegd A varosszél sok sziirke portanya,
—__~ esténként forréva vadul. falakrdl unalom pereg.
video-text  \r4y részegek zsivajat terelG Villan csak pékperecek aranya,
—udiotext lelkek mamora ott az ur. és messze folsir egy gyerek.
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Sorompén tul, kanalisok kozott Nem zavarjak a larmas részegek,
vidam had jar a vizekig, athalad koztiik egyediil,
mulattatjak derds, j6161t6zott parat lehelve lassan 1épeget,
urak sétalé holgyeik. aztan az ablaknal leil.
Csikordulnak a tavi evezdk, Suhognak szép, babonas selymei,
a viz f616tt asszony visong, mint a mesékben valahol,

és végiggorgi az égi mezst keskeny kis keze gytrivel teli,
k6zonyosen a holdkorong. és kalapjan fekete toll.

Mar egy baratom van csupan velem, Es dermedek sotét varazs alatt,
kit visszatiikréz poharam, fatyola mogott bus mesék:

fanyar és néma minden éjjelen, latok mar, latok bilivos partokat,
titokzatos, mint énmagam. szememben tiindér messzeség.
De larmasak a szomszéd asztalok, Titkokkal aldott az én életem,
almos lakajsereg vitaz, s egy masik nap ragyog, mikor
nytlszem részeg kialt és dadog, atzuhog faradt, néma lelkemen
mondja: In vino veritas. ez a fanyaritalu bor.

Es egy 6rdban minden éjszakan Sétét strucctollak egyre lengenek,
(bar lehet, hogy csak almodom) vagynak agyamba hajlani,
selyemruhaban foltlinik a lany s a mérhetetlen mélyd kék szemek
a fiistopala ablakon. egy messzi part viragai.

Lelkembe zarva kincs van rengeteg.
De 6] csupan én nyithatom.

Igazad van, te részeg szornyeteg!
Borban az igazsag — tudom!

(Veress Miklos forditasa)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Mutassatok be A. Blok és a szimbolizmus kapcsolatat! 2. Miben nyilvdnul meg a Szépséges
Holgy szimbolikus tartalma A. Blok koltészetében? Olvaséi tevékenység. 3. Hasonlitsatok 6ssze a Szépséges
Holgy és az ismeretlen holgy alakjat! 4. Keressetek Az ismeretlen c. versben olyan kifejezéeszkozoket, melyekkel
a varosi életet mutatja be! 5. Milyen eszkozoket alkalmaz A. Blok az ismeretlen holgy alakjanak megteremté-
sében? 6. Milyen messzi partrél dbrandozik a lirai h6s? Emberi értékek. 7. Milyen vildgba enged betekintés
az ismeretlen holgy a koltének? Kommunikdcio. 8. Vitatéma: Az ismeretlen c. vers utolsé négy versszakdnak
értelmezése. Modern technolégidk. 9. Keressetek a neten Azismeretlen c. vers forditadsanak tobbféle valtozatat!
Hasonlitsatok dssze! 10. Készitsétek el Azismeretlen c. vers bucktrailerjét képek és illusztraciok felhasznalasaval!
11. Véalasszatok alafesté zenét a vershez! Alkoto tevékenység. 12. Szamoljatok be arrél, hogy milyen kép jelent
meg a képzeletetekben Az ismeretlen c. vers olvasasa kdzben! Le is rajzolhatjatok! Valasszatok idézeteket is! Kor-
nyezet és biztonsdg. 13. Ertelmezzétek a kdvetkezd szavak jelentését: elegancia, jéIneveltség, méltésdg, szépség,
kéltéi latdsmod! Napjainkban sziikség van-e ezekre? Fenyegeti-e valami ezen fogalmak meglétét mindennapi
életlinkben? Az életre késziiliink. 14. Fogalmazzatok meg véleményeteket a kdvetkezd témdval kapcsolatban:
Milyen A. Blok ismeretlen hélgye és a modern né?

Expressz-
ora

4

A
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Anna Ahmatova
1889-1966

Nem idegen ég alatt bolyongtam,
Idegen szarny védve nem borult ram,
De népemmel egytitt vanszorogtam,
Vele jartam Kalvaria-utjan.
A. Ahmatova
(Rab Zsuzsa forditasa)

Anna Andrejevna Ahmatova, polgari neve Gorenko, 1889. jiinius 23-dn sziletett Velikij
Fontanban, Odessza mellett. Apja nem tamogatta versirdi torekvéseit, ezért tatar nagyanyja
csalddnevét hasznalta késébb.

Elete szorosan kapcsodott Ukrajndhoz. Tengerésztiszti csaladban sziiletett. 1908-ban
a gimnazium befejezése utan tanulméanyait a kijevi egyetem jogi fakultdsan végezte. Itt
taladlkozott Nyikolaj Gumiljov koéltvel. Egymésba szerettek. 1910-ben hézasodtak Ossze.
Kijevben. Az § hatasara csatlakozott az akmeistakhoz. Ennek az irdnyzatnak és Ahmatova
lirajanak is — a szazad elején divatos szimbolizmussal ellentétben — a realis, a mindennapi
élethez kot6d6 motivumukbdl valé épitkezés az alapja. Ahmatova koltészetének mar ekkor
megkiilonboztetd sajatsaga a mély kontraszt: a melankolikus, tragikus és a viladgos, ujjongé
hangulatok valtakozasa.

A. Ahmatova elsé verseskoteteiben, az Estében (1912) és a Rézsaftizérben (1914) a szerelem
a f6 téma és romantikus hangnem jellemzi. De az 1917-ben megjelend Fehér csapat c. kétetben
mar megjelennek az Gj motivumok: a kultara pusztulasanak és a helyrehozhatatlan vesztesé-
geknek az elGérzete. ;

A forradalom és az elsé vilaghaboru torténései mélyen érintették. Ennek nyomait az Utilapi
(1921) és az Anno domini (1922) c. kotetekben is megtalalhatjuk. A versek a maganyossagrol,
az elszigetel6désrdl és a vilag szellemi értékeinek az elvesztésérdl szélnak. Szimbolikus jelen-
tést hordoz az iires haz, utolsé rbézsak, a sirhant sth. motivum.

1921-ben a bolsevikok letartéztattak volt férjét, Ny. Gumiljovot (1918-ban valtak el) és
agyonlGtték. A. Ahmatova személyes felelGsséget érzett férje és mindazok halalaért, akik a
véres forradalom és a haboru 4ldozatai voltak. Verseiben a XX. szdzad elejének legnagyobb
tragédiait elevenitette meg. Kijelentette, hogy népével hajlandé a végsdkig kitartani. Ezt bizo-
nyitjak Amikor szomort voltam..., a Hdt itt maradtam c. és més versei is.

Az 1930-as években dekadenciaval és szovjetellenességgelt
vadoltak meg A. Ahmatovat. Csaladtagjait tldozték, elsé ha-
zassagabodl sziletett fiat 10 év kényszermunkara itélték. Ret-
tenetes fajdalom keritette hatalmaba, munkassaga valsagba
kertilt.

A masodik vilaghaboru idején irta a Haboru szele c. gy(jte-
ményét, melyben haboruiellenes versek (Eskii, Bdtorsdg) sora
talalhato. Koltészetével egyre inkabb szembekertlt a szovjet
rendszerrel. A habord utdn ismét osszecsaptak a felh8k felet-
te. 1946-ban indult meg az 6sszefogott politikai tamadas azon
irék, koltdk ellen, akiknek munkéiban fellelhetdk a ,burzsod
tendenciak”. A. Zsdanov, Sztalin leghtiségesebb embere 4llt a
céliranyos tamadas élén. A Kommunista Part Kézponti Bizott-
saga kiulon rendeletet fogadott el a Zvezda és a Leningrdd c.
folyéiratokro6l, amelyekben megjelentek M. Zoscsenko és A. Ah-
matova ,szovjetellenes munkai”. Az ir6k szdméara ez azt jelen- N. Altman:

tette, hogy hosszu idére megfosztottak Gket a publikalds lehe- ~ Anna Ahmatova portréja, 1914
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

toseget(’ﬂ az 6sszes szerkesztdség ajtaja sok-sok esztenddre zarva maradt eléttik. fgy 1946-t61
1956-1g teljes megjelenési tilalom ala esett.

Az 1940-1960-as években A. Ahmatova filoz6fiai milvén, a Hés nélkiili poémdn dolgozott,
melyben kora aktudlis kérdéseire, a miivészet és kultura a vilagban betoltott szerepére kereste
a valaszt. Elete utolsé éveiben nagyon sok id6t toltétt az ifju tehetségekkel. Egyik tanitvanya
Joszip Brodszkij volt, a Nobel-dij egyik kés6bbi kitiintetettje. A. Ahmatova véleményét kérte
ki minden irasaval kapcsolatban. De nemcsak miivészetét egyengette, hanem akkor is mellet-
te allt, amikor Brodszkijt munkakeriiléssel vadoltak és letartoztattak. A kolténdének sikeriilt
Brodszkut sbeoltani” az eziistkor szellemiségének tuzével, a kolténemzedékek kozotti kapeso-
lat egyik legszebb példaja volt az ovék.

A. Ahmatova 1966. mdrcius 5-én halt meg Domogyedovon, egy Moszkva melletti telepiilé-
sen. Mivei hosszu ideig tiltélistan voltak, csak az 1990-es évek elején jelenhettek meg alko-
tasal nyomtatasban. Ahmatova koltészetét klasszikus egyszeriliség, tiszta stilus és pontossag
jellemzi. Verseinek melddidja és mély liraja fogja meg elsGsorban olvasoit.

Sztalini represszié Anna Ahmatova csaladjaban

1935-ben A. Ahmatova fiat, Lev Gumiljovot és masodik férjét Ny. Punyint,szovjetellenes terrorista szervezet-
ben valé részvétel” vadjaval tartéztattak le. A vad természetesen teljesen alaptalan volt. A. Ahmatova sze-
mélyesen Sztélinhoz fordult azzal a kéréssel, hogy enyhitsenek az itéleten. A fidt akkor sikertlt kimenteni, de
csak rovid idére. Lev Gumiljovot 1938-ban ismét letartdztattak terrorizmus vadjaval, s tiz év kényszermunka-
ra itélték. Ezeket a borzasztd eseményeket, lelki megprébaltatasokat, az egész tarsadalmat érinté szenvedé-
seket orokitette meg a Rekviem (1935-1940) c. 6néletrajzi ciklusban. A mi a sztdlini id6kben természetesen
nem jelenhetett meg, de még a kéziratot sem tarthatta meg az iréné. Ezért rokonai és ismerései megtanul-
tak emlékezetbdl, és igy terjesztették a verseket. Nyomtatdsban a Rekviem Miinchenben jelent meg el8szor
1963-ban, Oroszorszagban csak 1987-ben.

MEGJOTTEL (1915)

ad Sérga fény émlik, este lett.
: Aprilisi szelid fuvalmak.
audio-text Megjottél. Késtél éveket,

most mégis 6rommel fogadlak.

Ulj mellém, hizédj kozelebb,
mosolyogj — nézd csak, itt van,
lapozd a kis kék flizetet:
versek, gyerekkoromban irtam.

Bocsasd meg arnyék-életem,
mely nap verdn is volt 6rék tél.
Es bocsasd végre meg nekem:
sokakrol hittem, hogy te jottél.

(Rab Zsuzsa forditasa)

A. Puskin A. Ahmatova szellemi tamogatéja

Anna Ahmatova mar kislanykoraban elkeriilt Carszkoje Szeloba, beirattdk az itteni gimnaziumba.

16 éves kordig élt itt. A gimnazium megdrizte Puskin szellemiségét, az ottani légkor hatdsara

‘ kezdett el verseket irni Ahmatova. Egész élete sorén a nagy példakép, Puskin volt lelki és szellemi

tamasza. A Carszkoje Szelo (1911), Carszko Szeloi sorok (1921) stb. c. ciklusait puskini motivumok

megléte jellemzi. Az akmeistdkat, s igy A. Ahmetova munkassagat is a klasszikus irodalom és kultura, vala-
mint A. Puskin koltészete iranti érdeklédés jellemezte.
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OROSZORSZAG - ANNA AHMATOVA

ELEK, MINT ORABAN A KAKUKK

a Flek, mint 6réban a kakukk,
Nem irigylem én az erdd lombjaban lakét.

audio-tex Felhuiznak, s szdlok.
De, lasd, ezt a sorsot
Az egész vilagon
Az ellenségnek kivanom.
(Rab Zsuzsa forditasa)
A Rekviem c. poéma. A mi témajat a szovjet éraban él§ emberek egyéni és
t altalanos tarsadalmi, szocidlis tragédijja adja, a feleség, az anya dramaéjara

kiélezve, mely szerves része a tarsadalmat ért borzalmaknak. Az elbeszéld

koltemény szerkezete toredezett, kiilonallé versekbdl all 6ssze, melyek tematikailag, hang-
zasban, szerkezeti felépitésben térnek el egymastol. A lirai hds rémilt, szoron-
g6 monoldgjai kilonleges érzelmi fesziltséget teremtenek. Szélmalomharcot
audio-text viv a tisztességtelen, igaztalan vadakkal szemben, melyek kévetkeztében sze-

retteit letartéztatjak. Egyes és tobbes szam elsd és harmadik személyben (én, mi, 6, az

anya) beszél. Ily médon egyesiti a tragikus események szubjektiv és objektiv felfogasat.

Oroszorszagot pokolként jeleniti meg, mert az emberek itt a holt lelkek szelleméhez kez-

denek hasonlitani, itt a halal és a banat uralkodik. Az id6kezelés is sajatos, hol repil az

1d6, hol megall. A sarga és a fekete szin — a tragédia szimb6lumai — a dominans az elbeszé-

16 kolteményben. A lirai hésné és a nép szenvedése nemcsak a szovjet 1id6k valds esemé-

nyeinek és torténéseinek (letartéztatasok, a hozzatartozok borton elGtti sora, itéletek, ki-

utasitasok, szamuizetések stb.) abrazolasaban jelenik meg, hanem a bibliai Maria

Magdolna és Jézus Krisztus abrazolasaban is. Ily médon a tragikus tarsadalmi esemény

széles filozéfiai tartalmat kap. Az elbeszéld koltemény zarlataval A. Ahmatova Puskin

Emlékmiivem c. kolteményére utal: Bennem a kezdet és a vég is./ Kevés, mit véghezvittem,

mégis / a ldncban tartés szem vagyok: / e boldogsdag megadatott. A. Puskinhoz hasonléan a

ko6ltond kiildetéstudata az élet, az emberek és a szabadsag védelmezésének korében fogal-

mazodik meg. A Rekviem c. alkotas egyfajta tisztelgés a sztalini terror aldozatainak emlé-

ke el6tt.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

video-text

Tdjékozottsdg. 1. Melyik stilusirdnyzathoz tartozott A. Ahmatova a XX. szdzad elején? Hogyan jelentkezett ez
muveiben? 2. Bizonyitsatok, hogy koltészetében az akmeizmus stilusjegyei mellett mas is fellelhetd! 3. Nevez-
zétek meg A. Ahmatova verseskoteteit! Hogyan jelenik meg benniik a XX. szdzad szovjet tarsadalmanak torté-
nelmi és szellemi adllapota? Olvaséi tevékenység. 4. Olvassatok fel kifejezéen a kedvenc A. Ahmatova versete-
ket, és elemezzétek azt! Milyennek latjatok a lirai hés alakjat? Hogyan nyilvanul meg az igazsag és az 6szinteség
a versben? 5. Nevezzétek meg A. Ahmatova stilusanak jellemzéit az elolvasott versek alapjan! 6. Keressetek a
Rekviem c. elbeszél6 kolteményben olyan kifejez6eszkdzoket, melyek a szovjet nép tragédiajat mutatjak be!
7. Milyen akkori szavakat hasznél a kdlt6né a Rekviemben, mi a jelent6ségiik? 8. Mi a jelent&sége a bibliai alakok
megjelenésének a miiben? 9. Ertelmezzétek a rekviem sz6 jelentését, milyen szimbolikus értelme van cimként?
Emberi értékek. 10. Puskinnak, mint a koltészet és muivészi elhivatottsag képviseléjének szobra, hogyan jelenik
meg A. Ahmatova versében? 11. Mi a kapcsolat Puskin és A. Ahmatova kozott? Véleményeteket indokoljatok
meg! Allampolgdrok vagyunk. 12. Milyen polgari értékeket tart szem el6tt A. Ahmatova kéltészetében? Mo-
dern technolégidk. 13. Keressetek a neten, és olvassatok el 1-2 eredeti (orosz) nyelv(i verset! Hasonlitsatok
Ossze a forditassal! 14. GydUjtsétek 6ssze a net segitségével azokat a helyeket Ukrajndban, ahol A. Ahmatova
megfordult! Allitsatok 6ssze a virtualis kirdndulas irodalmi térképét!

Expressz-

54
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Vlagyimir Majakovszkij
1893-1930

Milyen 6rom — koltének lenni!
V. Majakovszkij

Vlagyimir Majakovszkij nem egyértelmd alakja a vilagirodalomnak. Munkassagat a
kolt6 a régi vilag elleni lazadéssal kezdte. Lazadé és almodozd, gy érezte, az a feladata,
hogy egy szebb jov6 eljovetelét elGsegitse. De ezek a vagyak, sajnos nem valdsulhattak
meg. Elete keser( csalédasok sorozata. V. Majakovszkij végiil az éngyilkossdgba mene-
kult, agyonl6tte magat, de halala koriilményei pontosan még mind a mai napig tisztazat-
lanok.

Viagyimir Majakovszkij 1893. jillius 19-én sziletett Bagdadiban (Griizia) orosz erdész
csaladjaban. Anyja herszoni foldmivesek lanya volt. Erre hivatkozva irta késébb szar-
mazasarél: Dédapdm utdn kozdk, nagyapam utdan szicsovik vagyok, élni pedig Griiziaban
kezdtem...

1902-ben a helyi gimnaziumban kezdte meg iskolai tanulmanyait. Apja koran elhunyt,
s az 6zvegy anya gyermekeivel Moszkvaba kolt6zott. Az ifja itt folytatta az iskolat. 1911-t6l
a moszkvai képzdmiivészeti intézet festészeti szakara jutott be, ahol kolt6i tehetségét
didktarsa, Burljuk fedezte fel, aki lelkes hive volt az akadémikus izléssel szembefordul6 kubo-
futurista mozgalomnak. Majakovszkij is csatlakozott a futurista mozgalomhoz, akik a jové
muvészete megteremtbinek kialtottak ki magukat, mindent megtagadtak, amit elGttuk
alkottak. Az O kultiranak, kidltvanyuknak (Pofoniitjiik a kozizlést) megfelelGen, a régi
tarsadalom romjaira kell felépiteni. Az altalanosan elfogadott szabalyok és norméak elleni
lazadas teljesen megfelelt a fiatal Majakovszkij felfogasanak, nyughatatlan természete 4al-
landdban széles teret és lehetfséget keresett 6nmaga megvaldsitasara, kolt6i tehetségének,
a szokatlan formak és globalis eszmék kivitelezésének. A futurista mozgalom kialtvanya-
ban foglaltakat, a régi vilag elleni harcrdl és a miivészet megajitasarol, Majakovszkij sajat
élete és munkéassaga programjanak is tekintette. Verseiben — Nesztek!, Nektek!, Teli torok-
badl, és poémaiban — Nadragba bujt felh6, Hatgerinc-fuvola stb., melyek 1912—-1916 kozott
szulettek, a régi vilagnak sz616 kihivast fogalmazta meg. Tétlenséggel és k6zombosséggel
vadolta a tomegeket, szerinte mindenkinek a szebb j6vé megteremtésén kell munkalkodni.

Az oktéberi forradalmat a maga tigyének is tekintette, és faradhatatlanul harcolt az ujért,
politikdban és miivészetben egyarant. A néptomegek koltévezérének, szoszolojanak tekintet-

Az orosz futuristak kisérletei

Az orosz futuristakat a tarsadalom és m(ivészet megujitasanak szandéka egyesitette, de némi el-

térés azért volt céljaik megvaldsitasaban. A kubofuturistak a forradalom hivei voltak, a m{ivészeti,

“ az erkolcsi hagyomanyokat, a régi életformat, az emberi egyéniséget tagadtak, ezzel is szorgal-

mazva a,vildgember”, a,vildigharmoénia” mihamarabbi [étrejottét. Az egofuturistdk ezzel szemben

minden valtozast az emberi tudat fejl6désével magyaraztak, verseiket nagyfoku liraisag jellemez-

te. A Mezonin kéltészet csoport a klasszicizmus felé fordult. Tagjai nem tagadtak a vilagkultara értékeit, 6k az

Uj formakat keresték megszallottan. A Centrifuga csoport képvisel6i — A. Puskin, F. Tyutcsev, A. Fet stb. kolt6i

hagyomanya kovet6iként tekintettek magukra, mérsékelt dllaspontra helyezkedtek, a térténelem, a kultura

és természet Orok torvényeihez igazodtak. A forradalom uUtjan torténé atalakulast veszélyesnek tartottdk.

Vezet6juk, B. Paszternak szerint a kolt6 feladata: mindenkinek a valdsdgot kell megjeleniteni miivészetében,
alkotdsaiban.
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OROSZORSZAG + VLAGYIMIR MAJAKOVSZKIJ

te magat. De hamarosan csalédnia kellett, almait, vagyait nem tudta megvaldsitani. Ismert
tény, hogy Csudajé c. elbeszél6 kolteménye utan meg akarta irni a Nagyon rossz cimit is,
melynek néhany fejezete el is késziilt. De a szovjethatalomnak nem volt sziiksége olyan irodal-
mi alkotasra, mely a rosszrél szél. Csak olyan koltd kell, aki dics6iti az Gj tarsadalmi rendet.
Elete utolsé esztendeiben furcsa emberek jelentek meg koriil6tte, akik mintha szandékosan
az ongyilkossag felé iranyitottak volna. V. Majakovszkij 1930. dprilis 14-én 16tte f6be magat
moszkvai lakdsdn — 36 esztendls koraban. Halalat kovet6en a sztalini hatalom ,a korszak
legkitin6bb kolt6jének” kialtotta ki, valddi Gjitasairdl, szatirikus miiveirdl mélyen hallgattak.

S ti tudnadtok-e? c. vers. A kiélteményben két vilagot allit egyméassal szembe — a
t mindennapit és a k61t képzeletében 1étezdt, s ily modon lehetségessé valik meglelni

a mindennapokban a magas koltészetet. Kétféle szokészletet hasznal Majakovszkij —
a valdsagot tikrozd szavak csoportjat (vdszon, freccsen, kocsonya, bddog stb.), és azokat, me-
lyek egy masik vildgot szimbolizalnak (noktiirn, fuvola, écedn). A lirai hés a valdsag tokéletlen-
ségét egyéni dramaként éli meg, ami tettekre sarkallja. Elégedetlen a polgari léttel, s a
miivészet révén szeretne megvaltoztatni maga kortil mindent. A vers f6 témdja: a vilag atala-
kitasanak vagya és az élet szellemi értékeinek a keresése.

S TI TUDNATOK-E? (1913)

a Az életet vaszonra csaptam: S ti
freccsentve szinét szaz szerdanak; tudnatok-e
‘video-text egy tal kocsonyan vigyorgattam noktiirnt: fajni
udiociext 2ord pofajat az 6ceannak. a vizcsatorna-fuvolan?
Uj csékerdét lattam lobogni (Tamké Siraté Karoly forditasa)

a badog hal pikkely-soran!

| IRODALMI BARANGOLAS

V. Majakovszkij koltoi Gjitasai
V. Majakovszkij korai korszakdban mindent elavultnak tartott, szakitott
a régi, hagyomanyos, szerinte kitiresedett formakkal, erkdlccsel, szem-
befordult a fennall6 tarsadalmi renddel. Az 1910-es évektdl a lazadas
verseinek fé témaja. Lirai hése erds lelki és tetterével rendelkezik, at
akarja alakitani a mindennapi vilagot, a fantaziaja altal teremteni azt
Ujja. Kisérletezéseinek kovetkeztében eredeti kolt6i rendszert terem-
tett. Elvetette a hagyomanyos versmértéket. Kélteményeiben nem a
hangsulyos és hangsulytalan szétagok véltakoztak. Sajatos ritmikat,
mondattordelést, id6mértékes hangzast teremtett. Gyakran a szimul-
tan technikat alkalmazta, vagyis egyidejlleg hasznalta a hangsulyos és az
idémértékes metrumokat, az litemezést és verslabazast. Ezzel visszanyult a
néphagyomanyhoz: a népdalokhoz, népballadakhoz. Verseiben nincsenek
versszakok, [épcsés versformét haszndl, melynek kdszonhetéen barhova
beiktathatott egy szilinetet, vagy hangsulyosabba tehetett bizonyos sza-
vakat, ennek megfeleléen sajatos képeket, meglepd asszociaciokat terem-
tett. Nemcsak a verssorok végén, hanem a sor kdzepén, sét a sor elején is
el6fordul rim, ugynevezett bels6 rimek. Ezzel versei érzelemmel telitettek V. Majakovszkij
és hangzasuk is kellemes. Tehat, ha azt vessziik, hogy V. Majakovszkij ta-
gadott mindent, ami régi, ehhez képest gyakorlatilag a népkéltészet hagyoményainak megfeleléen irta verseit.
Viszont Uj koltéi nyelvet teremtett, és mifajt is Ujitott, a lira, az epika elemeibdl a poémét.
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AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMET A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

az ember nem élhet szépség, képzelet, mlvészet és értékes lelki érzések nél-
kul. Ez a vezérgondolata a Hallgassatok ide! c. versnek. A lirai hds, a koltd
“video-text szamara nem léteznek 1d6- és térbeli hatarok, a vilagmindenségben él, eljut
egészen az égig. A vers f6 szimbélumai a csillagok, melyek az emberi 1ét értel-
mét és céljat, az alkotdi elhivatottsagot és az 6rok igazsagkeresést jelképezik.

t A Hallgassatok ide! c. vers (1914). V. Majakovszkij meggy6zGdése volt, hogy

audio-text

V. Majakovszkij 20 év
teljesitménye c. sajat
munkainak kiallitasan
1930-ban

Adéssagom Ukrajnanak c. vers (1926). V. Majakovszkij tisztaban volt uk-
t ran gyokereivel, szerette az ukran kultarat, és el6adé koratjai soran gyakran
latogatott Ukrajnaba. Az 1920-as évek kozepén pontosan tudta, hogy a szov-
jethatalom hogyan viszonyul ehhez az orszaghoz. A sztalini kormany egyes
video-text tagjai még azt is vitattak, hogy van-e egyaltalan ukran nép és 6nallé ukran
Taudio-text kultara. Valaszként sziletett V. Majakovszkij Addéssdgom Ukrajndnak c. ver-
se, melyben cselekedetre szélit igen hevesen, mégpedig arra, hogy meg kell
tanulni az ukran nyelvet, megismerni az ukransag elért eredményeit, elis-
merni fliggetlen allamként és alkot6 nemzetként. Ezek az eszmék mind a mai

napig aktudlisak.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Jeloljétek ki V. Majakovszkij helyét az orosz avantgard irodalméban! 2. Milyen ujitasai voltak
a koltének? Olvasoi tevékenység. 3. Jeloljétek ki a S ti tudndtok-e? és a Hallgassatok ide! c. versekben a va-
16s és a képzelt vilagot kifejez6 koltdi eszkozoket! 4. Jellemezzétek V. Majakovszkij korai koltészetét! 5. Kiket,
és milyen muveket idéz V. Majakovszkij az Adéssdgom Ukrajndnak c. versben? Mi a szerepe az idézeteknek?
6. Ertelmezd az Adéssdgom Ukrajndnak vers cimét! Emberi értékek. 7. Milyen Uj elveket fogalmazott meg V. Ma-
jakovszkij a kolté és a koltészet feladatarél? Kommunikdcio. 8. Fejtsétek meg, mire gondolhatott a kolt6, ami-
kor ezt irta: Ismeritek-e az ukrdn éjszakdt?! Allampolgdrok vagyunk. 9. Milyen ismeretekrél (jobban mondva
tajékozatlansagrol) szamol be ironikusan V. Majakovszkij az Addssdgom Ukrajndnak c. versben? 10. Mire szdlit
fel mindenkit? 11. A kolté altal felsorolt eszmék aktualisak-e napjainkban? Modern technoldgidk. 12. Keres-
setek a neten informaciot azokrdl az irdkrdl, akiket V. Majakovszkij az Adéssdgom Ukrajndnak c. versben emlit!
Mit jelentenek a szovegkdrnyezetben? 13. Keressetek korabeli feljegyzéseket a neten V. Majakovszkij tragikus
halalaval kapcsolatban! Nyomozzatok! Alkotoi tevékenység. 14. Mondjatok el (vagy rajzoljatok le), milyen han-
gulat keritett hatalmaba titeket a S ti tudndtok-e? vagy a Hallgassatok ide! c. versek olvasasakor! Kérnyezet és
biztonsdg. 15. Milyen kornyezet ellen lazadt V. Majakovszkij korai koltészetének lirai h6se? Az életre késziiliink.
16. Ertelmezzétek a noktiirn sz6 jelentését! Szerintetek miért hasznalta éppen ezt a zenei szakszét versében
Majakovszkij ott, ahol a hétkéznapokrdl ir? A hétkdznapokban mit jelentettek a koltének ezek a kifejezések: az
életet vdszonra csaptam, vigyorgattam / zord pofdjdt az cednnak, S ti / tudndtok-e / noktiirnt: fajni/ a vizcsatorna-
fuvoldn? Az élet értelmén ti elgondolkodtatok mar? 17. irjatok révid fogalmazast Sziikségiink van-e csillagokra?
cimmel a Hallgassatok ide! c. vers alapjan!

Expressz-

W g
104 ' *{j‘?/

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MinicTepcTBO ocBiTH i Hayku Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHi3auii 3micTy ocsiTu https://imzo.gov.ua



Borisz Paszternak
1890-1960

Kinek van még a vilagon ilyen
hatartalan térsége és ennyi fajdalma?..
B. Paszternak

Borisz Paszternak élete és munkassaga egy egész korszakot 6lel fel az orosz irodalom-
ban. Munkéassaga kezdete egybeesik a forradalmakkal és nagy reménységek idGszakaval,
de hamarosan reményeivel egyutt szertefoszlott valtozasokba vetett hite is. Latta, hogyan
tapossak sarba a szabadsag és testvériség eszméjét, tapasztalta, hogyan fojtotta el a sza-
bad eszméket az erészakos dllamgépezet, hogyan mosta at az emberek agyat az egysikd
1deolégia. Eppen ezért Paszternak koltészete és prézaja a XX. szazad tarsadalmi életének
sajatsagos torténelmi és pszicholégiai kronikaja. Az eziistkor irdéihoz tartozott. Korai alko-
to1 korszakaban a szimbolizmus és a futurizmus stilusaban alkotott, késdbb sajat kifejezd-
eszkozeit keresve eltavolodott téluk. Sajat utjat jarta, ami ugyanolyan tragikusan alakult,
mint az eziistkor tobbi irdja szamara. ;

Borisz Paszternak 1890. februdr 10-én sziletett Moszkvdban. Edesapja, Leonyid Pasz-
ternak neves festémiivész volt. Lakasukban sok hires ember megfordult, példaul az iré
L. Tolsztoj, a festém{ivész M. Vrubely, a zeneszerz6 A. Szkrjabin, Sz. Rahmanyinov. Edes-
anyja, Rosa Kaufman tehetséges zongoramiivészng volt. Fia is kitinGen zongorazott, a ze-
nemivészet iranti vonzédasat anyja oltotta belé. Ifjiként zeneszerzdnek késziilt, de mégis
jogot kezdett el tanulni a moszkvai egyetemen. De A. Szkrjabin tandcsara atjelentkezett
a torténelmi-filolégiai fakultasra. 1912-ben a németorszagi Marburgban G. W. F. Hegel és
I. Kant filozéfidjat tanulmanyozta.

A bélcselet ugyanigy gazdagitotta, mint a korabban szerzett képzémivészeti, majd zenei
ismeretek. Alkotasaiban szoros egységben van a filozéfia, a poétika és a zene, ezzel magya-
razhaté Paszternak muiivészi vilagszemléletének kiilonlegessége.

Els6 verseskoteteiben, az Iker a felhében (1913) és a Sorompdk felett (1916) a szimboliz-
mus és a futurizmus jegyei mellett Paszternak paratlan esztétikaja is megnyilvanul: agy
festile példaul a kertet, a szelet, az esGt, a tavaszt, hogy azok 6réla, a természetben é16, am
a természetet kultirava nemesité emberi 1ényrdl valljanak. Kereste a koltészet j, modern
formai lehetGségeit, eszmei tartalmait.

B. PASZTERNAK EGYENT STILUSANAK SAJATOSSAGAI

1. Az alkotd egyéniség életének kifejezéseként értelmezi a koltészetet.

2. A természet, a koltészet és az élet szoros egységeként szemléli a vilagot.

3. A miivészet fejlddésének alapvetd kovetelményét az alkotdi szabadsdgban latja.

4. A kolt6 és a koltészet feladata, hogy rogzitse a kor szellemiségét, bemutassa azokat az érzéseket,
benyomasokat, melyeket az életben megtapasztal.

5. Az emberek torténetét és életét a vildgkulturaval egységben szemléli, parhuzamosan a szellemi
1ét alapjait erdsiti.

6. A lira nem més, mint a vilag, a természet, az ember, a miivészet és az élet bemutatasa a poézis
eszkozeivel.

Valdjaban Paszternak az orosz forradalmak politikai tartalmat sohasem értette meg. Egész
lelki alkataban liberalis polgari értelmiség volt. A cari 6nkényuralmat természetesen nem sze-
rette, megdontését egyuitt innepelte a forradalomra kelt néppel. O azonban mindenekeldtt az
egyéniség és ezen belil az érzékiség felszabaditasat tudta a forradalom lényegének. 1917-ben
a forradalom idején jelent meg Névérem — az élet c. verseskonyve, amely mar a teljesen érett
kolt6ét mutatta be a vilagnak. Az irodalmi kérok mar korabban is felismerték tehetségét, de
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ettdl kezdve volt népszerd, nagyra becsiilt kolts. 1930-ban jelent meg A k6lté haldla c. verse,
melyet V. Majakovszkij tragikus halala valtott ki benne.

A két kiilonb6z6 egyéniségl, mar tinnepelt és valéban nagy jelentGségl orosz koltd koleso-
noésen elismerte egymast, mindketten futuristak voltak, de esztétikai kérdésekben véleményiik
lényegesen eltért. B. Paszternak V. Majakovszkij 6ngyilkossagaban az orosz értelmiség beko-
vetkezl tragédidit latta. Bar a hatalom ett6l kezdve Majakovszkijt kinevezhette a legpartosabb
bolsevik koltének, Sztalin figyelme Paszternak felé fordult. Azt vartak el téle, hogy G is irjon
mar a forradalomrdl. Szerették volna a szovjet irodalom hivatalos kéltGjének kikialtani. Ekkor
Paszternak egy iddre a liratdl az epikus koltészet felé fordult, s sikeriilt a politikatol figgetlen-
nek maradnia.

1934-ben irokongresszus volt Moszkvaban, ahol az irékhoz az akkori ideolégiaval ellenkezd
szavakkal fordult Paszternak: Ne dldozzdk fel neviiket a jol fizetd beosztds fejében... Az a szeretet,
ami kortilvesz benniinket népiink és dllamunk részérél, magaban hordozza azt a veszélyt, hogy
irodalmi csinovnyikokkd valtozzunk. Ki kell szakadnunk ebbél a szorité dlelésbél a haza és az
emberek irdnti mély és igaz szeretet nevében.

1936-ban részt vett a formalizmusrél szold vitdban, mely nyilvanos politikai leszdmolas-
sa valtozott tobb ismert alkoté mulvésszel — B. Pilynyak, J. Oles, L. Sosztakovics, V. Mejer-
hold — szemben. 1937-ben megtagadta annak a levélnek az alairasat, melyben J. Jakir, M. Tu-
hacsevszkij és a vezérkar mas magas rangu tisztje halalos itéletét kérvényezte. A féktelen
megtorlasok, a represszi6 ideje alatt Paszternak latba vetette minden befolyasat, hogy meg-
konnyitse azoknak a helyzetét, koriilményeit, akiket letartéztattak vagy buntetétaborba kiild-
tek. Tetteivel a hatalom figyelmét is felkeltette.

1939-ben az NKVD latokorébe keriilt, vadiratot fogalmaztak ellene, melynek apropdja
V. Mejerholdhoz, a Kamara Szinhaz rendez6jéhez fiz6dé baratsaga volt. Mejerhold az akkori-
ban kotelezd proletariatust dicsgitd szindarabok helyett a klasszikusokat allitotta szinpadra,
melyek a nézbket a szépség, a belsd méltosagha, a szabadsag érzésére inspiraltak. V. Mejerhol-
dot letartoztattak és kémkedéssel vadoltak. Mindenki szdmara nyilvanval6 volt, hogy hamisak
a vadak. Mégsem sikeriilt B. Paszternaknak megmenteni a baratjat.

Az 1940-es években versei csak ritkan jelentek meg nyomtatasban. Megélhetése azonban
biztos maradt, minthogy ekkortdl éveken at forditott, fGleg szindarabokat. Shakespeare-nek
a legtobb szinjatékat leforditotta oroszra. A végtelen terjedelmd Szovjetunié teméntelen szin-
hazaban mindig sorozatosan jatszottak Shakespeare-mtveket. A Hamlet-forditasban a fennallo
tarsadalom elleni nyilt kritikdjat fogalmazta meg, ahol az ember nem élhet szabadon. A dan
kirdlysag ,rothadasanak” bemutatdsa egy az egyben az akkori szovjet allamrendszerre illett.
A Hamlet témaja és a f6hds lelki vivodasai Paszternak lirdjanak vezetd motivumaiva valtak.
De leforditotta a teljes Faustot, valamint szdmos német, francia és lengyel dramat. Petrarca,
H. Heine, T. Sevcsenko verseibdl is atultetett tobbet, tanult télik és csiszolta versir6i tehetségét.

1945 Gszén B. Paszternak hozzakezdett a Zsivdgo doktor (ismert filmvaltozata a Doktor
Zsivdgo) c. regényéhez, melynek megirasira egész életében késziilt. (Az els§ feljegyzések az
1910-es évekbdl valok.) Ekkor mar tragikus halalt halt V. Majakovszkij és V. Mejerhold, el-
hunyt M. Bulgakov, agyonl6tték Ny. Gumiljovot és az eziistkor mas képvisel6it, az irdk és filo-
zofusok kozul sokan: D. Merezskovszkij, Z. Gippiusz, I. Bunyin és mésok emigraltak. Halaluk
és hianyuk pétolhatatlan Grt hagyott a k6lt6ben. Tisztaban volt azzal, hogy barmikor ra is sor
kertilhet, éppen ezért szerette volna mihamarabb megirni sajat kora irodalmi krénikajat.

A rettenetes sztalini terror ideje alatt, amikor milliék pusztultak el, irta B. Paszternak re-
gényét arrol, hogy a vilagban vissza kell allitani az erkélesi normakat, a lelkiséget, az emberek
szabadsigat. Természetesen emiatt § és a csaladja is 4lland¢ tildoztetésnek volt kitéve. Amikor
1958-ban neki itélték a Nobel-dijat, durva lejaratékampany indult ellene a Szovjetunidban.
Mivét szemétnek, 6t magat arulénak titulaltak. Bels§ emigransnak nevezték, hozzaflzve: jobb
lenne, ha valédi emigrans valnék bel6le. Valaszut elé allitottak: vagy lemond a dijrdl, vagy
szamUzik hazajabdl. Az el6bbit valasztotta. Borisz Paszternak 1960. mdjus 30-an a Moszkva-
hoz kozeli Peregyelkinéban hunyt el. Napjainkban B. Paszternak-mtzeum miikédik ott, igy al-
litva emléket a természet- és filozdfiai lira és a filozéfiai-pszicholdgiai proza mesterének. Olyan
nyomot hagyott az ezlistkor irodalmaban, mely mind a mai napig kivételesnek szamit.
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OROSZORSZAG - BORISZ PASZTERNAK

Polirozott gondolat /

e Versei légiesek, mint a fecskék tavasszal. Ugyanolyan konnyedek, frissek, a magasba térnek, s miutan elérik
a repulési hatarukat, ujra a fold felé veszik az irdnyt, hogy Gjabb ihletforrdshoz jussanak, és minket is magukkal
ragadjanak... (A. Ahmatova).

Zsivdgo doktor és a Nobel-dij

Hosszu éveken &t dolgozott B. Paszternak a Zsivdgo doktor c. regényén, de egyetlen sora sem jelent meg nyom-
tatdsban abban azidében. Ennek ellenére a kritikusok azzal vadoltak B. Paszternakot, hogy letért a szocializmus
épitésének kijeldlt utjardl, szembe fordult sajat népével. Ot magat nem tartéztattak le ugyan, de csaladtagjai,
rokonai borténbe keriiltek. 1946-ban letartoztattak szerelmét, Olga Ivinszkat (a regénybeli Lara prototipusa),
barétait, s6t szomszédait is. A kor egyre sz(kdilt... R. Svejcerhez irott levelében igy fogalmazott: Olgdt miat-
tam tartdztattdk le, hogy bizonyitékokat szerezzenek ellenem. Csak az 6 kitartdsdnak készénhetem, hogy nem (il6k
bértonben, és még mindig irhatok. B. Paszternak és regénye tulélte a borzalmas 1940-es éveket. Csak késébb
szamoltak le vele, amikor Ny. Hruscsov keriilt a hatalomra. Annak ellenére, hogy ezt az id6szakot az olvadas és
az ideolodgiai nyomdés enyhilése jellemezte, a szovjet torténelmi fejlédés
haladt a maga utjan. Az értelmiséget ismét zaklatni, Glddzni kezdték, tob-
bek kozott B. Paszternakot, A. Szolzsenyicint, A. Tvardovszkijt, I. Szinyavsz-
kijt, J. Danielt, J. Brodszkijt, A. Halicsot. A regény kéziratat Olga Ivinszka IL DOTTOR ZIVAGO
Orizte meg, majd kilfoldre, Olaszorszagba juttatta, ahol a Filtrinelli Kiadd

gondozasaban meg is jelent 1957-ben. 1958-ban a klasszikus lira és préza Hmay
kategoéridjaban Nobel-dijjal ismerték el paratlan tehetségét. De hazaja
ismét ellene fordult, ,a nagytéke vildgaval” tartott blinds kapcsolattal va-
dolta 6t. Kizartdk a szovjet irészovetség tagsagabdl. Veszélyes lett vele
akar széba is allni, talalkozni, peregyelkindi haza alland6 megfigyelés alatt
allt. Az ir6 attdl félt, hogy ismét rokonain, csalddtagjain csattan az ostor.
A hatalom is valaszut elé dllitotta, ezért a Svéd Akadémianak cimzett tav-
iratdban visszautasitotta a Nobel-dijat. Tette nem erkdlcsi gyengeségrél
tanuskodott, hanem kényszerhelyzetben hozta meg ilyetén dontését.
B. Paszternak ekkoriban mar sulyos beteg volt, tudta, hogy beteg tiideje
miatt nem maradt sok ideje hatra. Nem félt a halaltol, de aggodott azokért,
akiket még megmenthet. A Nobel-dij visszautasitasa azonban nem valtoz-
tatott sokat a helyzetén... Ujabb hazkutatasok, letartéztatasok kezdédtek.
70 éves koraban érte a haldl. 1987-ben a szovjet ir6szévetségben visszaalli-
tottak a tagsdgat, nagyregényét Oroszorszagban és Ukrajnaban egyszerre
jelentették meg 1989-1990 kozott.

Borts Leonrdossd Panteranth

- Felirine b Fdigore

=
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B. Paszternak:
Zsivago doktor.
Az elsé kiadas boritdja, 1957

Zsivago doktor

pedig nem létezik. A regény cime nem véletlen. Az é16 Szentlélek nevében alkotta, amit az ir6 szeretett

volna megdrizni a XX. szazadban. O. Frejdenbergnek irta: Ez a mi f6ldi létiink sajdtsdgos kényve. Tulaj-

donképpen a f6hds, Jurij Zsivago szemével lattatott és eszén-érzelmein atfuttatott forradalmi és pol-
garhdborus élmények nagyszabasu mozaikja, kavalkadja. De Jurij Zsivago képtelen az erészakos vilagban élni.
Haldla szimbolikus (megful), de B. Paszternak kitart abbeli meggy6zédése mellett, hogy a lélek tovabb él az em-
ber haldla utén is. A regényben koltéként is szereplé Zsivdgo doktor verseskotetet is hagy maga utan, s ezek a
versek a sotétséggel és kegyetlenséggel szemben a szellem vildgossagat bizonyitjak..

9 A Zsivdgo doktor c. regény kéziratdnak széljegyzetén olvashaté az iré Biblidbdl vett idézete: Haldl
[ ]

Ukran motivumok B. Paszternak lirajaban

1930-ban B. Paszternak a Kijev melletti Irpinyben toltotte a nyarat barati és csaladi kérben. Nagyon
szeretett itt irni. Zinaida Nejhauzhoz, késébbi feleségéhez fliz6d6 szerelmi romanca is itt kulminalt.
Itteni élményeit tobbek kozo6tt a Ballada, az Irpiny, a Nydr stb. versek bizonyitjak.
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video-text

AZ EUROPAI LIRA GYONGYSZEMEI A XX. SZAZAD ELSO FELEBEN

A Hamlet c. vers (1946). Ez a nyitoverse a Zsivdgo doktor versei c. ciklusnak a
Zsivdgo doktor c. regényben. A vers f6 témdja, az ember hatarozott erkolesi allas-
pontja a vilagban uralkod6 erdszakkal és gonoszsaggal szemben. A lirai hés mé-
lyen atérzi a tragikus torténelmi folyamatokat, azt is tudja, hogy valészintileg
egyediiliként probal tenni az igazsagtalansag ellen, de hajlandé élete végéig ezen

e-text az uton haladni. Gyo6trelmes lelki vivoddsoknak vagyunk a tanudi, de az ember
audio-text belsG szabadsaga gyGzedelmeskedik a sotétség és a halal felett. A versben irodalmi

(Shakespeare Hamlet c. tragédiajabdl) és bibliai (az evangéliumbdl Jézus Krisz-
tusnak a Gecsemani kertben mondott imajabol: Atydm, minden lehetséges neked; tdvolitsd
el télem ezt a poharat! De ne az legyen, amit én akarok, hanem amit te akarsz) motivumok
egyestiilnek. Ezzel erbsitette az ird azt a meggydzddését, hogy fesziilt dramai helyzetekben
a XX. szédzad embere erkolesi dontéseiben szellemi tamogatast a vilagkultura gyongysze-
mei kozt talal.

A Téli éjszaka c. vers (1946) szintén a Zsivdgo doktor versei c. ciklushoz tartozik.

t Cimzettje Olga Ivinszka, de a vers tulnovi az életrajzzal kapcsolatos ismertet6t. Ez

a koltemény a szerelem himnusza, két szerelmes sziv egyesiilése, mely f6l6tt nincs
hatalma sem az allamnak, sem a halalnak. Vezet6 motivumai: a hovihar és a gyer-

video-text tya. A hévihar nemcsak természeti jelenség, hanem a viharos térténelmi esemé-

e-text nyek és a lelkekben dulé haborgasok jelképe is. A gyertya vilagité fénye ezzel
Sudiotext szemben — a szerelem és az élet — az ember lelki iranyaddja. Paszternak a fennkolt
érzésekre fekteti a hangsulyt, a vers végén megjelend angyal a szerelmeseket 6vja.

A Minden valéra vdlt... c. vers (1956) a Middn kidertil az ég c. kései versciklu-

t sanak része (1953—-1956), mely csak a halala utan jelent meg. A ciklus lényegében
Osszegzdje addigi életének, a torténelmi iddszaknak, alkotdi tevékenységének. M-

—— vészikiildetésének értelmében elhivatottsaganak érzi az emberi 1ét, a természet és
"'dte°'t‘ext a vildg 1ényegének helyes értelmezését. Koltsi hitvallasa: élni, gondolkodni, sze-

e-tex

retni, érezni, felfedezni. Ezeket a szavakat nemcsak a koltSk tlizhetik zaszlajukra,

audio-text hanem mindenki kozulunk.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Milyen a f6 tematikaja és problémakare B. Paszternak muveinek? 2. Jeldljétek ki koltéi méd-
szerének és etikai, esztétikai nézeteinek f6 sajatossagait! Olvasdi tevékenység. 3. Milyen bibliai és vildgirodalmi
motivumok szerepelnek a Hamlet c. versben? 4. Ertelmezzétek a gyertya szimbolumot a Téli éjszaka c. versbél!
5. Milyen metafordkat és diszit6 jelz6ket hasznal a mdfordité a Téli éjszaka c. versben a természet hangulata-
nak megjelenitéséhez? Milyen szinonimékat haszndl a viharra? Emberi értékek. 6. Miben rejlik B. Paszternak
koltészetének értéke napjainkat illetéen? Kommunikdcio. 7. Vitatéma: Nevezhetjiik-e B. Paszternak lirai hését a
XX. szdzad Hamletjének? Allampolgdrok vagyunk. 8. Milyen polgari alldspontot képviselt B. Paszternak a szta-
lini repressziok idején? 9. Keressétek ki a Hamlet és a Minden valdra vdilt... c. versekbdl a tragikus események
kolt6i megjelenitését! Modern technoldgidk. 10. A. Halics orosz kolté (Ukrajnaban sziiletett, a Szovjetuniobdl
emigralt 1974-ben Parizsba a szovjethatalom politikai Gild6zése miatt) verset irt Borisz Paszternak emlékére cim-
mel (1966-ban keletkezett, de csak 1990-ben jelenhetett meg nyomtatasban). Keressétek meg A. Halics ver-
sét a neten, és mondjatok el, miért érzett szégyent a koltd sajat nemzedékével kapcsolatban! Mi a szerepiik a
versbe emelt B. Paszternak Téli éjszaka c. koltemény részleteinek? Mely idézetek utalnak az eziistkor kéltéinek
tragédiajara? 11. Keressetek a neten B. Paszternak verseinek megzenésitett valtozatait! A Téli éjszaka kivételével
B. Paszternak valamennyi verse népszeri dal lett. Mivel magyarazhato ez? A zeneiséget milyen mivészi eszko-
z06k alkalmazasa erésiti? Alkotoi tevékenység. 12. Olvassatok el kifejezéen kedvenc B. Paszternak-verseteket!
El6addsotokat szinesitsétek prezentacidval vagy zenekisérettel! Az életre késziiliink. 13. Hogyan értelmezitek
a paszternaki kifejezéseket: a lényegre térekedni, uj felfedezéseket véghezvinni? Mit jelentenek ezek szamotokra?

Expressz-

ora Jd.,,il R
| ﬁ/j/@
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NEGATIV UTOPIA
A VILAGIRODALOMBAN

A NEGATiV UTOPISZTIKUS IRANYZAT
FEJLODESE A XX. SZAZADBAN:
JELLEGZETESSEGEI ES KEPVISELOI

Kezdjink hozza elGszor egy tukorgyar felépitéséhez;
az elkovetkezendd években ne gyartsunk mast, csak csu-
pa tukrot, és j6 alaposan nézzik meg magunkat.

Ray Bradbury

A negativ utopia fogalma és kapcsolata az utopiaval. A negativ utépia olyan irodal-
mi iranyzat, amelyik kritikusan abrazolja a szépirodalomban a veszélyes tarsadalmi folyama-
tokat, a szocialis kisérletezések kovetkezményeit, az allamrendszernek azon embertelen arcu-
latat, amely a tokéletesedés fogalma mogé bujva, valamint vonzd eszmék kéntosébe o6ltozkodve
az erGszak 1deoldgiajat koveti, erkolcstelen és megfosztja az embereket alapvetd jogaiktol.

Jéval a negativ utdpia megjelenése elGtt jott 1étre az utdpia (a gorég u — nem, topos — hely
szavak alapjan, vagyis sehol-hely; illetve eu — j6, topos — hely, vagyis j6 hely). A szépirodalom-
ban az utbépia nem mas, mint egy idedlis tarsadalmi rendszer modellje, mely megfelel az em-
ber és tarsadalom kozotti egyensulyrol alkotott ir6i elképzeléseknek. Az utdpia ellenpdlusa a
negativ utépia, mas széval a szocidlis rendszer negativ (kritikus) modellje, ami szemben all a
boldog tarsadalom képével.

Az utédpia gyokereit a népkoltészetben (az igéret foldjérdsl
és a boldog szigetekr6l sz6l6 népmesékben), a kiillonb6z6 né-
pek mitoszaiban (a boldog orszagokba vezet§ utak kutatoirol
és varazstargyak keres@irdl szolokban, melyek segitségével
egy pillanat alatt almaink orszagdaba juthatnak), vagy a
Biblidgban (Krisztus kiralysaga) kell keresniink. Az idedlis
allamrol sz6l6 leirassal el6szor Platon 6gorog filozofus Ti-
maiosz (Kr. e. 360) és Allam (Kr. e. 370-360) cim filozo-
fiai értekezéseiben taldlkozhatunk. Az utépia irodalmi
mifajkénti megnevezése Morus Tamas Utdpia c. miivébdl
ered (1516), mely elGsegitette tobb olyan kényv megjelené-
sét a tarsadalmi rendszer jobba tételérdl, mint Tommaso
Campanella Napvdros cimd mive (1602), Francis Bacon Uj
Atlantisz (1624) cim( értekezése, illetve James Harrington
Oceana (1656) cim{ alkotasa és masok.

A negativ utdpia az utépisztikus miifaj hagyoményai N{fjabb ,I{{anf Holbei/r_z:
alapjan alakult ki a nemzetallamok létrejéttének koraban orus aln;;;portre]a,

a foldkerekség kiilonb6z6 régidiban. A negativ utépia ele-
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NEGATIV UTOPIA A VILAGIRODALOMBAN
I _ 7 meit megtalalhatjuk Janos apostol Jelenések kiényvében, a
népkoltészetben, a vilag népeinek mitoszaiban (a foldalatti
kiralysagrol, a kilonbo6zd szornyekrdl, veszélyes orszagokrol
szolokban). Az els6 negativ utépisztikus irodalmi miveknek
a kovetkezd alkotasokat tartjak: Thomas Hobbes Leviatdn
(1651), Bernard Mandeville A méhek meséje, avagy Magdn-
vétkek (1714), Jonathan Swift Gulliver utazdsai (1726-1727),
Samuel Johnson Rasselas, Abyssinia herczegének torténete
(1759).

Az utodpia és a negativ utdpia kiilénésen a felvilagosodas
koraban fejldott aktivan, amit elGsegitett annak a vilagnéze-
ti elképzelésnek a terjedése, hogy a tarsadalmat csakis az
értelem segitségével lehet atalakitani. A boldogabb tarsada-
lom utani vagy szervesen Osszeforrott a fennallé szocidlis

" ——  rendszer kritikdjaval. Ebben az idGszakban az utépisztikus
A. Holbein: Utépia szigete. és negativ utdpisztikus mifaj elemei szoros Osszefliggésben
Tllusztracié Mérus Tamés voltak egymassal (sokszor egy mivon belil, példaul Swift

Utépia c. miivének harmadik Gulliverjében egyszerre talalkozhatunk pozitiv és negativ
kiaddsdhoz, 1518 tarsadalmi modellel), gyakran megtaldlhatjuk ket a realisz-

tikus (D. Diderot, Voltaire, J-J. Rousseau) vagy misztikus-
fantasztikus elbeszélésekben (J. W. Goethe).

A negativ utopia fejlédése a XX-XXI. szazadban. A negativ utépia mifajkénti megeré-
sodése és végleges elhatarolédasa az utdpia miifajatél a XX. szazad elsd felében tortént meg.
Ennek kivaltdja egy sor térténelmi esemény volt: az oroszorszagi és kelet-eurépai forradalmi
események, a tarsadalmi kisérletezések, az els6 és masodik vilaghaboru, a fasizmus terjedése
Nyugat-Eurépaban, a kommunista ideolégia térhdditasa a Szovjetuniéban — mindezek az ese-
mények a szépirodalomban miivészi eszkozok kifejezésével jelentek meg, és az erdszak elleni
mozgalmak kibontakozasahoz vezettek.

A szocialista kisérletezések és a szovjet ideolégia karos kévetkezményeinek kritikdja je-
lent meg a kévetkezd negativ utépidkban: J. Zamjatyin Mi (1920); Karel Capek R.U.R. (1920);
M. Bulgakov Orddgisdi, Végzetes tojdsok, Kutyasziv (1924-1925), Mester és Margarita (1928-
1940); A. Platonov Godor (1929-1930); Aldous Huxley Szép uj vildg (1932); George Orwell Al-
latfarm (1945) és az 1984 (1949); Ray Bradbury Fahrenheit 451 (1953); Julij Daniel Itt Moszkva
beszél (1962) cimi regénye és masok. A felsorolt miivek tébbsége az 1980-as évek végéig tilto-
listan volt a Szovjetunidban, igy Ukrajnaban is.

A negativ utépia mifajanak fejlédésére nagy hatassal voltak a XX. szazad utolsé har-
madaban és az ezredfordulén zajlé globalis valtozasok a vildgban: a Szovjetunié felbomlasa, az
eurodpai orszagokban végbemend atalakulasi folyamatok. Ide sorolhatjuk a kovetkezd miiveket:
V. Akszjonov A Krim sziget (1981), V. Vojnovics Moszkva 2042, (1986), F. Iszkander Nyulak és
bodk (1982), L. Petrusevszkij Uj Robinzonok (2000).

Napjainkban a negativ utdépisztikus mivek tartalmat a globalizacid, az ckolbgiai prob-
1émak, a tarsadalmi és lelki elidegenedés és az ifjusag korében tapasztalhatb negativ folyama-

Az ezredforduldn és a XX. szazadban végig az ukran irdék is alkottak az utdpia és a negativ utéd-
pia mufajaban. A szocialista atalakitasok kovetkeztében tobb olyan iré6 miiveiben is 6tvozédtek
¢ az utdpia és a negativ utopia elemei, mint V. Vinnicsenko (Napfény gép (1928)), M. Hviljovij (Egy
lidiilédvezet torténete (1924)), V. Pidmobhilnij (Vdros (1927)), V. Szamijlenko (Gaia (1924)). Figyelem-
remélté alkotdsai napjaink ukran disztopia regényeinek J. Andruhovics Moszkvaidsz (1992), V. Sevcsuk Egy
Idthatatlan sziget madarai (2012), T. Antipovics Haldlos csoddk orszdga, J. Melnik Mdsa, avagy a posztfasizmus
cim alkotdsai. V. Morozov forditotta ukran nyelvre Aldous Huxley Szép uj vildgat, J. Sevcsuk Ultette at ukran-
ra George Orwell Allatfarmjdt, V. Sovkun az 1984-et Orwelltél, J. Krizsevicsnek készonhetjiik Ray Bradbury
Fahrenheit 451 ukran valtozatat, U. Hrihorasnak pedig S. Collins Az éhez6k viadaldnak ukran forditasat.
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A NEGATIV UTOPISZTIKUS IRANYZAT FEJLODESE A XX. SZAZADBAN: JELLEGZETESSEGEI ES KEPVISELOI

tok 1s alakitjak. Hasonlé szellemben irddtak az alabbi alkotasok: S. Collins Az éhezék viadala
(2008), J. Dashner Az uitveszté (2009), V. Roth Divergent (2011), L. Oliver Delirium (2011). Az
ezredforduléra a negativ utdépisztikus miifaj altalanos jelleget 61tott. Mar nemcsak regények,
elbeszélések, kisregények irédnak ebben a miifajban, hanem dramak és elbeszéld koltemények
is. Tehat a kilonbozd irdk és koltdk tollabol negativ utdpisztikus regények, elbeszélések, me-
sék, elbeszél6 koltemények és dramak is sziiletnek.

A negativ utopia jellegzetességei. A negativ utépia kovetd mifaja (antitézise) az
utépianak. De kiilon mifajként kell kezelni a hasonlésagok — eredet, néhany sajatossag — el-
lenére is.

AZ UTOPIA ES NEGATIV UTOPIA KOZOS VONASAI

1. A tarsadalmi problémak mivészi modellezése (az ir6 mivében kivalasztja egy adott tarsadalmi
rendszer modelljét, amit vizsgalatnak vet al4).

2. A tarsadalmi jelenségek és folyamatok vizsgalata, fejlédési iranyuk meghatarozasa, leképezése
a jovdében.

3. A tudoményos vagy tarsadalmi sci-fi modszerének alkalmazasa a valdsaggal végzett miivészi
kisérletezés céljabol.

4. Az allamrendszerrdl (humdanus vagy anti humanus) alkotott elképzelések dbrazolasa.

5. Pragmatikus patosz — olyan valdsag abrazolasara valé torekvés, melyet at kell értékelni, meg kell
valtoztatni, mivel tokéletesitésre szorul.

6. Az adott torténelmi korral, tdrsadalmi fejlédéssel kapcsolatos konkrét szocidlis-filozéfiai problé-
mak.

A NEGATIV UTOPIA SAJATOSSAGAT ONALLO MUFAJKENT

1. A valdséaggal valé szoros kapcesolat, ami a szerzd negativ reakcidjat valtja ki (az utépiat elsGsorban
egy elvont, alomvilag jellemez).

2. Az elnyom6 allam kritikdja minden szinten.

3. Az egyén és a szabadsagat korlatozo allam kozotti konfliktus.

4. AlegfGbb probléma — az ember lelki leépiilése az erGszak kortilményei kozott, a lelki ellenallas
lehetGségének vizsgalata.

5. A tarsadalmi abszurditdsoknak, az dllamrendszer emberellenes voltanak, az ideoldgiai,
kozigazgatasi és mas szocialis elnyomasi formak kipellengérezése a komikum (az irénia, szatira,
szarkazmus, groteszk stb.) eszkozeivel.

6. Egy negativ allamrendszer-modell kialakitasa, ami ellentmond a humanitas elveinek.

7. Azon téves mitoszoknak és elképzeléseknek a leleplezése, melyekbdl a diktatérikus ideologidk és
allamrendszerek taplalkoznak.

8. A tarsadalom abrazolasa belilrél olyan ember szemével, aki bonyolult viszonyban, ellentétben all
az allammal és gyakran sajat magdval is, pszicholdgiai sikra terelve igy a konfliktust.

A negativ utopia és a sci-fi. A negativ utdpia gyakran hasznalja a tudomanyos fantasz-
tikus iras elemeit. A szerzd akaratatdl fliggéen meghatarozhatja az irodalmi alkotas miivészi
1dejét és terét, vagy beépulhet a realista elbeszélésbe. A negativ utdpia a szocidlis sci-fi egyik
fajtaja (néha kombindlva a tudomanyos fantasztikus irodalom elemeivel). Azonban nem min-
den sci-fi negativ utdpia. A negativ utépia abban kiilonbozik mas fantasztikus mivektdl, hogy
olyan tarsadalmi modellt abrazol, amely ellentmond a humanizmus elveinek, szél az egyén
és ennek a modellnek a konfliktusarél, ramutat, el6rejelzi a hibas tarsadalmi folyamatokat.
Tudomanyos fantasztikus elemek a negativ utépiakban nemcsak a szerz6 akaratabdl vannak
jelen, hanem a valésaggal valé kapcsolatuk miatt is. A negativ utopisztikus miivek szerz6i arra
figyelmeztetik az emberiséget, hogy korunk negativ tarsadalmi jelenségeinek szornyl kovet-
kezményei lehetnek a jov6ben.
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NEGATIV UTOPIA A VILAGIRODALOMBAN

Tartalma és poétikaja alapjan a negativ utépisztikus miveknek tobb fajtaja ismert. Van-
nak szatirikus, allegorikus, 1élektani, politikai, detektiv, ifjusagi negativ utépiak. A negativ
utdpiat disztépianak, néha anti utdépianak, kakotdépianak, praktopidnak stb. is nevezik.

Milyennek képzelték el az uj vilagot a XX. szazad elején Euréopaban?

9 Aldous Huxley Szép uj vildg (1932) cim( regényében egy abszurd allamrendszer képét alkotta
° meg. Az ir bemutatta azt, hogyan terjed el az er6szak az emberi 1ét minden tertiletén. A szép dj
vildgban (természetesen ez irénia) mindenki egyenl6, senkinek nincs joga a szabadsaghoz és a
maganélethez. Az emberek biiszkék egyformasagukra, sajat gondolataikat és érdekeiket az allamnak ren-
delik ald. Huxley jovébéli tarsadalma anyagi és miszaki értelemben nagyon fejlett, de Iélekben halott. Lakéi
rég elfeledték, milyenek az igazi emberi kapcsolatok, mit jelent szerelmesnek lenni, egytittérezni, szenvedni.
Az ir6 a regényben az dj vildgot a vad vildggal allitja szembe, azon emberek vildgaval, akik elszakadtak a civi-
lizaciétol. Szornyd korilmények kdzott éinek, nem ismerik az emberi 1ét legegyszerilibb szabalyait sem, de a
természet részeiként viselkedésiiket érzéseik és vagyaik iranyitjak. A md féhése, Vadember Ur a vad vilagbdl
keriil be ebbe a miszakilag fejlett tarsadalomba, ahol megmutatjak neki a civilizacié minden sikerét. A re-
génynek ez a része klasszikus irodalmi utépidra emlékeztet, amely egyszer csak negativ utépiava alakul at. A
haladas vivmanyai ugyan leny(igézik Vadember urat, de hirtelen a csaléddottsag és elkeseredettség keserd
érzései lesznek Urrd rajta. Megérti azt, hogy a szexualis szabadsdg még nem jelent személyes szabadsagot.
Az ember az Uj vildgban elveszti egyéniségét, érzéketlen robottd valtozik, erkdlcstelen 1énnyé, a nagy gépe-
ban bemutatja a mdszaki fejlédés hianyossagait, az erészak kdros hatasat az egyénre, az ember elszakadasa-
nak szornyl kovetkezményeit a természettdl, a tarsadalmi elidegenedésbél fakadd fogyatékossagokat. A
szerzd felhivja a figyelmet arra, hogy a mUiszaki fejlédés koraban nem szabad megfeledkezni az emberrél.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Tarjatok fel a negativ utdpisztikus mifaj kialakuldsanak és fejlédésének sajatossagait!
2. Hatdrozzatok meg az utépia és negativ utépia kdzos, valamint eltéré vondsait! Olvaséi tevékenység.
3. Ray Bradbury altalatok ismert kdnyvei kézul melyiket tartjatok negativ utépidnak? Bizonyitsatok! 4. Jel-
lemezzétek Bradbury az egyik éltalatok kivalasztott miivében abrazolt vildgot! 5. Emlékezzetek vissza Swift
Gulliver utazdsai ciml mivére! Milyen negativ tarsadalmi modelleket ismertetek meg benniik? [rjatok le
Oket! Emberi értékek. 6. Miért, és mi ellen harcolnak a negativ utdpiadk szerz6i? Szerkesszetek tablazatot!
Kommunikdcié. 7. Mondjatok el véleményeteket a kdvetkezd témaban: Milyen dllamban szeretnék a jovében
élni? Allampolgdrok vagyunk. 8. Hogyan értelmezitek a szabadsdg, demokrdcia, despotizmus, zsarnoksdg,
szovjet rendszer, fasizmus fogalmakat? Segitségként hasznéljatok az értelmezd szoétart! Tartalmuk szerint
mely fogalmak allnak egyméshoz a legkozelebb? Illusztraljatok ezt az ukran és a vilagtorténelembdl vett
példakkal! Modern technolégidk. 9. Tekintsétek meg az S. Collins regénye alapjan késziilt Az éhez6k viadala
cim( filmet (USA, 2012, rendezé Gary Ross)! Milyen a jové allama a filmben? Milyen mai problémakkal ta-
lalkozhatunk a filmben? A fiatal hésok és hésndk kozil ki szall szembe a zsarnoksaggal? Alkotoi tevékeny-
ség. 10. Készitsétek el a sajat el6rejelzéseteket Eurdpa 50 év mulva cimmel! Vezet6k és tdrsak. 11. Parban
dolgozzatok. Negativ utdpidk kaleidoszkdpja (dltalatok elolvasott negativ utépiak és azok szerzéinek a bemu-
tatasa)! Kornyezet és biztonsdg. 12. Vita: Miért veszélyes az emberek és az emberiség szdmdra a parancsuralmi
rendszer? Az életre késziiliink. 13. Milyen mai jelenségek és folyamatok lehetnek témdi napjaink negativ
utopidinak? 14. Magyarazzatok meg Bradbury aldbbi mottéjat: Vajon az igazi negativ utdpia egy sajdtsdgos
tiikor?!
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NAGY-BRITANNIA
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George Orwell
1903-1950

Kett6 meg kettd az négy. Ha ezt korlatok nélkiil
elmondhatjuk, akkor szabadsag van, s ebbdl fakad
minden.

i )

George Orwell

George Orwell (polgari neve: Eric Arthur Blair) 1903. junius 25-én sziletett Motihari
varosaban (India). India ebben az id6ben a Brit Birodalom gyamata volt. Edesapja, Richard
Walmesley Blair az Indiai Polgari Szolgalat (kézigazgatasi hivatal) Opium Osztalyan dolgo-
zott megbizott-helyettesként. Edesanyja, Ida Mabel Blair a héztartast vezette és a gyermekek
nevelésével foglalkozott. O szerettette meg gyerekeivel a miivészeteket és az idegen nyelveket.

Edesapja elfoglaltsdga miatt csaladjaval viszonylag keveset lehetett egyiitt, ezért a kis
Eric mamaéja és névérei, Marjorie és Avril kornyezetében nétt. Gyakran érezte magat egyediil,
mivel nem voltak vele egykoru baratai, akikkel jatszhatott volna. Ezért inkabb olvasott.
Imadta Jonathan Swift és Jack London miveit. Sajat dlomvilagot képzelt el, s a kitalalt
héseivel beszélgetett. Kés6bb, 1946-ban Miért is kezdtem irni cimU esszéjében a kovetkezdket
irta: Ugy 5-6 éves koromtdl tudtam, hogy iré leszek, ha felnovok. ... Tisztdban voltam vele,
hogy van tehetségem a nyelvhez és szembe tudok nézni a kellemetlen tényekkel is. Ugy tiint
nekem, hogy ez dltal létrehozhatom a magam vildgat, ahovd elbujhatok a valo élet gondjaitol és
sikertelenségeitdl.

Kozépiskolai tanulményait Anglidban végezte. 1917 és 1921 kozott kiralyi 6sztondijjal az
Eton College hallgatdja volt. Itt tanultak a kiralyi haz tagjai is, tobb angol politikus, allamférfi,
tudds, ird. Kozépiskolai tanara volt ezekben az években Aldous Huxley, aki a francia nyelvet
oktatta.

Sikeres vizsgdi utan, 5 éven keresztil, rend6rségi segédfeliigyeléként dolgozott az Indiai
Birodalmi Rendérségnél Burmaban. Egy id6 utdn megcesémérlott a gyarmati valésagtol. El-
hatarozta, hogy az anyaorszagba utazik és ird lesz, ezért 1927 Gszén kilépett a szolgalatbdl.
A nagy gazdasagi valsag éveiben, betegen és nélkiilozve, Londonban, majd Parizsban alkalmi
munkakbdl élt. Néha koldult és sokat csavargott. Tanitott iskoldban, de konyvarus is volt.
Parizs munkéskeriileteiben lakott, irassal foglalkozott. Késébb mosogatoként a Crillon-ban
dolgozott. Az eurdpai f6varosok szegénynegyedeiben megismerte a valddi életet, a kisem-
mizettek, a tarsadalom peremére keriilt emberek mindennapjait, akik nagy szegénységben
tengették napjaikat, még a csaladjukat sem tudtak eltartani. Kés6bb miiveiben megjelentek a
munkasosztaly képviselGi, az emberi munka nagysaganak, a kitartasnak és a lélek erejének a
megtestesitoi.

Ennek a korszaknak a tapasztalatai alapjan irta meg 1933-ban a Csavargéként Parizsban
és Londonban cim regényét. Ettdl kezdve hasznalta a George Orwell alnevet. Az Orwell egy
Kelet-Angliaban talalhato foly6 neve. Az elkévetkezd években ezen a néven vonult be az angol
irodalomba. 1934-ben jelent meg Burmai napok (napjainkban Mianmari Allamszovetség Koz-
tarsasagnak nevezik) cim{ konyve, melyben a gyarmatokon eltoltott éveknek allit emléket. Ezt
kovetben irta meg A lelkész ldnya c. regényét (1935), majd tobb politikai, mlivészeti és irodalmi
cikke is napvilagot latott.
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1936-ban néul vette Eileen O’Shaughnessy-t, ekkor kezddott el a spanyolorszagi polgarha-
bort is. 1937 januarjatoél jiniusaig Spanyolorszagban tartézkodott, mint a BBC és az Observer
tudositéja. Késébb katonai kiképzésben részesilt, és kaplarként szolgalt az aragdéniai fronton,
részt vett a barcelonai utcai harcokban is. A fronton megsebesiilt, egy mesterlovész a torkan
16tte. Egy évig nem tudott beszélni, és csak a mikrofon mellett szélalt meg Gjra. A mésodik
vilaghabort idején antifasiszta radi6adasok misorvezetdje volt. Feleségével egyutt bujkalni
kényszeriilt Franco pribékjei eldl, ugyanis a fizikai megsemmisités veszélye fenyegette Gket a
tébbi masképp gondolkoddval egyiitt. A spanyolorszagi eseményekkel parhuzamosan a Szovjet-
uniéban a nagy terror idGszaka zajlott, amirdl Orwellnek is tudoméasa volt. Miutan visszatért
haz4ajaba, megirta a Hédolat Katalonianak c. konyvét (1938).

George Orwell figyelemmel kisérte koranak tarsadalmi-politikai eseményeit és arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a legbatrabb demokratikus kezdeményezések barmikor kudarcha
fulladhatnak, a legszebb forradalmi eszmék is eltorzulhatnak a valésag szennyes tikrében.
Orwell Ggy gondolta, hogy az 4j 1d6knek Uj miivészetre, 0) igazsagérzetre van sziiksége, mivel
koranak bonyolult koriilményei kozott mar senki sem vonhatja ki magat a tarsadalmi élet
hatasa al6l és nem kergethet régi, romantikus abrandokat. Az 4j konyveknek pedig arra kell
0sztonozni az olvasdkat, hogy kételkedjenek az altaldnosan elfogadott eszmékben és hangzatos
l6zungokban, hogy tudjanak kényelmetlen kérdéseket intézni a hatalomhoz, hogy végiggon-
doljak azokat a gondolatokat, melyeket nem szeretne senki végiggondolni.

A masodik vilaghabord utan Orwell masodik feleségével, Szonjaval Skociaban telepedett
le, ahol befejezte az 1984 c. regényét.

George Orwell 1950. janudr 21-én halt meg Londonban, Nagy-Britannia févarosaban,
tidGébajban.

Polirozott gondolaij

George Orwell véleménye Jonathan Swiftrél

o Swift leginkabb vitriolos szarkazmusaval jarult hozza a politikatudomany fejlédéséhez, ami a parancsural-
mi tarsadalmi rend ellen irdnyult. Ezzel leginkabb a Gulliver utazdsainak harmadik részében talalkozhatunk.
Swift olyan rendérdllamrél beszél, amely tele van kémekkel, bestigdkkal, ahol tildozik az eretnekeket és el-
itélik a hazadruldkat. Ennek a politikdnak egy célja van: a népi elégedetlenség semlegesitése és fegyveres
hisztéridva val6 degradalasa.

Az Allatfarm c. politikai regény, negativ utépia (1945). Keletkezésének
t torténete. George Orwell a XX. szazad els6 felében élt és alkotott, amikor jelentds
tarsadalmi-politikai események mentek végbe az egész vilagban. 1917-ben Orosz-
orszagban forradalom tért ki, majd 1étrejott a szovjet rendszer. Az iré sohasem jart
a Szovjetunidban, ezért csak az Ujsagokbodl, meg konyvekbdl szerezhetett informa-
cidkat az ott torténd eseményekrdl, a sztalini parancsuralmi rendszer szornyUségei-

e-text
audio-text

IRODALMI BARANGOLAS |

Nevezziik neviikon a dolgokat

_&‘ George Orwell erkdlcsi dllaspontja szerint meg kell szabadulni illiziéinktdl, a dolgokat pedig a ne-
. vukon kell nevezni. A vezér diktatdraja — diktatdra, és az értelmiség ldézése sem mas, mint Gl-
dozés. Az iré6 sohasem volt megalkuvo, mindig a lelkiismeretére hallgatott, ezért gyakran ke-
rilt konfliktusba az 6t koriilvevé emberekkel. Elitélte Nagy-Britannia gyarmatosité politikdjat,
szembeszallt a fasizmussal, élesen biralta a szovjet kormany emberellenes politikajat. Ezt irta:
" Ha tdmogatjdtok a parancsuralmi mddszereket, eljéhet az id6, amikor veletek szemben fogjdk
alkalmazni.
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r6l, a szovjet kisérletezésekrdl, ahogyan ezt a korszakot Nyugaton
nevezték. Nem sokkal az utan, hogy visszaérkezett Spanyolorszag-
bél elhatarozta, hogy megirja az Allatfarm (angolul: Animal Farm)
cim negativ utépiat, amelyben leleplezi az Ggynevezett szovjet mi-
toszt. Mlvének a szerz6 mesés format kolesonzott, hogy minden ol-
vasé érthesse és konnyebb legyen idegen nyelvre leforditani.

A regény miifaja. Allatokat szerepeltet6 mesék mér az Skorban
szilettek a vilagirodalomban. A népmesékben, mitoszokban,
legendékban, elbeszélésekben, fabuldkban szerepld allati h6sék em-
beri tulajdonsagokkal voltak felruhdzva, embermaédra viselkedtek,
beszéltek. Az Allatfarm c. negativ utépidban az allegéria széles
tarsadalmi léptéket olt, és egyfajta elferditett tinnepélyesség lengi
at. Az allegorikus alakok és szituiciék konkrét térténelmi prob-

lémakat takarnak és széles kor( erkolesi-filozéfiai tartalommal ren- _ George Orwell:
delkeznek. A meseszeri metaforak tarsadalmi-politikai szatirdval  Allatfarm. A kényv elsd
és olyan tanmesével tarsulnak, amely nemcsak a szovjet rendszer kiaddsanak boritdja,
kritik4jara irdnyul, hanem felhivja a jov6 nemzedékeinek figyelmét 1945

a kommunista ideolégia veszélyes voltara.

Revolution Gone Wrong. A regény cselekménye egy gazdag
angol, Mister Jones farmjan jatszodik, a Majorban. Mister Jones nagy f6ldbirtokkal ren-
delkezik, komfortos hazban él, bérmunkésokat alkalmaz, haziallatokat tart. De ezek az allatok
kiilonlegesek, emberi nyelven beszélnek, sajat szabalyaik szerint élnek, amirél az embereknek
persze fogalmuk sincs. .

Legnagyobb tiszteletnek az Ornagy, egy oreg és bdlcs
diszné orvend, aki dlmaban jovendoli meg a forradalom
eljottét, és halala elgtt harom nappal adja at 6sszegytjtott
bolesességét a farm tobbi lakdjanak. Az Ornagy meg van
gy6zddve arrdl, hogy az allatok minden bajanak eredete
az emberi zsarnoksag, ezért arra szdlitja az allatokat,
lazadjanak fel az emberek ellen és épitsenek fel egy 0j
tarsadalmat, ahol az éhinség, kegyetlenség és megalaztatas
helyett egyenldség, testvériség, kolesonos segitségnyjtas,
gazdagsag honol.

R. Stedman illusztracidja
George Orwell Allatfarm
cimd regényéhez, 1996

Az Allatfarm elsé ukran forditasa

Az Allatfarm cim( allatmese-negativ utépiat elészor 1947-ben (iltették at idegen nyelvre, és bar-
mennyire is furcsa, ez a nyelv az ukran volt. A regényt Ivan Csernyatinszkij alnéven lhor Sevcsenko
forditotta ukrénra, a Harvard Egyetem professzora, az Amerikai Ukrdn Tudomanyos és M(ivészeti
Akadémia tiszteletbeli elndke, a Bizantinolégusok Nemzetkozi Kozdsségének vezetbje. Az 6
javaslatara irt Orwell az Allatfarm ukran kiadasahoz elészét, melyben elsésorban a németorszagi taborok-
ban rekedt és menekultté valt ukranokhoz szélt. Ezek egyszerli emberek voltak, munkasok és parasztok,
néhanyan kozulik iskoldzatlanok is, de mindannyian éhezték az irott szé6t. Szamukra fajdalmasan ismerds
volt ennek a realisztikus negativ utépidnak a tartalma, hisz 6k otthon abban éltek, a szovjet szabadsdg és
egyenléség elszenvedéi voltak. Ismeretes, hogy George Orwell lemondott a regény ukran véltozataért jaré
honorériumrél. A hdboru uténi nehéz években Orwellnek az ukrdn néphez intézett szavai reménysuga-
rat jelentettek az emberek szdmdra, annak ellenére, hogy csak 2000 példany (az 5 ezerbdl) juthatott el az
olvasékhoz, 3 ezret a szovjethatalom elkobzott és megsemmisitett. A megmentett példanyokat tulajdono-
saik csalddi ereklyeként érizték, és csak kozeli ismerésoknek adtdk oda elolvasni.
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Miutan az allatok ellizték Mister Jonest a farmrdl, el6szor
érezték magukat sajat sorsuk gazdajanak, lelkesen dolgoztak
y és onfeledten élvezték munkajuk gyiimélesét. A Major nevét

) Allatfarmra valtoztattdk, majd komoly felvildgosité munkaba
kezdtek. Iras és olvasas tanfolyamokat szerveztek az Allatfarm
minden lakdja szamara, ami nagyon emlékeztetett a szovjetha-
talom politikdjara az irastudatlansag felszamolasaval kapcso-
latban, az 1920-1930-as években. Orwell a szovjethatalmat jel-
lemz6 szokincs alkalmazasaval (elvidrs, nagygyiilés, hatdrozat,
hdromnapos munkahét, felforgaté tevékenység, titkos iigynok,
spontdn demonstrdcié) az Allatfarm meseszeri eseményeivel
a Szovjetunidéban torténd eseményekre utalt. Az Allatfarmon
hetente értekezletet, igynevezett Nagygytlést tartottak, ahol
megtervezték a kovetkezd hét munkajat, hatarozati javaslato-

. . kat terjesztettek el§ és vitattak meg. A vitakban mindig Hoé-
R. Stedman illusztracidja . , ; .
George Orwell Allatfarm gglyo és Napodleon \,/oltak a legaktlva}bba.\k, de ésare lehete/tt ven-
c. regényéhez, 1996 ni, hogy sohasem értenek egyet: barmilyen javaslattal allt el6
az egyik, szamitani lehetett arra, hogy a masik ellenezni fogja.
Végul az allatok Hogolyét ellenségnek nyilvanitottak, elildozték a farmrol, és kiépiilt Napo-
leon diktaturaja.

A szereplék rendszere. Az Allatfarmon 616 allatok kiilénféleképpen viszonyultak a
felkeléshez. A disznok példaul a hatalom megszerzésének eszkozét lattak benne. Intelligenseb-
bek voltak a tébbieknél, ezért a keziikbe ragadtiak a hatalmat, nem dolgoztak, csak utasitaso-
kat osztogattak, masok munkajabol éltek, hogy helyredllitsik eréiket. Hogy miben faradtak el?
Siivi elmondasa szerint a diszndéknak nap mint nap hallatlan munkaval olyan rejtelmes dolgo-
kat kell 6sszeallitaniuk, mint a kiilonb6z6 dossziék, jelentések, jegyz6konyvek és emlékeztetdk.
Ezek nagy papirlapok, melyeket tele kell irni, aztdn mihelyt teli vannak irva, el kell égetni a
kazanban. Mindennek mérhetetlen nagy a jelentésége a gazdasdg joléte szempontjabol — mondta
Suvi. (Szijgydrté Laszlo forditasa)

Siivi — a hazudozas mesterének szamitott, aki képes volt kiforgatni a tényeket, meg tud-
ta gy6zni az embereket arrdl, hogy a fekete tulajdonképpen fehér. Ekesszéldsanak készénhe-
téen az allatok tudatdban megjelent az ellenségkép: elGszor egy ember formajaban, akit6l meg
kell védeni a farmot. Késébb azonban az ember hatalméanak helyreallitdsa kezdett valdszinfit-
lennek tlinni, ezért 0j ellenségre volt sziikség, olyan aruléra, akire ra lehet kenni mindent.
Omiatta torténtek a természeti katasztréfak (példaul, amikor a vihar elpusztitotta a szélmal-
mot), vagy véletlenszerd baklovések: a hombar kulcsanak elvesztése, egy betort ablakiiveg,
vagy felborult tejeskanna. Siivi folyton azt bizonygatta, Hogolyd mar a kezdetektsl blinds te-
vékenységet folytatott, mindezt bebizonyitjdk azok a dokumentumok, amelyeket nemrégiben
taldltunk meg. Természetesen ezek a vadak mélyen megdobbentették az allatokat.

A kolhozrendszer hiveinek legnépesebb csoportjat a birkak képezték, akiknek nem volt sajat
véleményiik, ezért konnyd volt irdnyitani, becsapni ket. Orommel ismételgetik a diszndk altal
kitalalt jelszavakat, bar egy szot sem értenek bel6lik. A tytkok hirtelen fellazadtak a rendszer
ellen, de rogtéon megtorlasokat foganatositottak veliik szemben. Napdleont mindeniivé hatal-
mas kutyak kovették, a vezérdiszné tdmogatii, akik széttépték gazdajuk 6sszes valds vagy vélt
ellenségét.

Az Allatfarm els8sorban tarsadalmi szatira, de vannak benne béven ironikus, groteszk,
de mélyen lirai elemek is. A kevés pozitiv hds kozul az egyik a 16, Bandi karaktere, aki az
egyszerd munkasembereket képviseli. Tiszteletre mélté személyiség és egyuttérzést valt ki az
olvasbkbdl. Mik6zben a farmon ravaszabbndl ravaszabb politikai cselszovések tuddédnak ki,
Bandi a munkaba menekiil, majd keményebben dolgozom, mondja, a farm javara. Amikor pedig
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beleszakad a munkaba, a disznék vagéhidra kildik. A szerzd
igy mutatja be azoknak az embereknek a tragédiajat, akik
hittek az 0j rendszerben, és gyakran az életiikkel fizettek
ezért. Szamtalan bizonyiték van erre a Szovjetuni6 torténe-
tében.

A vezér allegorikus alakja. Napdleon a farmon
erGszakkal veszi 4t a hatalmat és diktatardt vezet
be. Az Allatfarm vezérévé kidltja ki magat, kiilonb6zd
érdemrendeket adomanyoz szerény személyének és bekoltozik
Mister Jones hazaba, mert jobban illik a Vezér méltésdgdhoz,
hogy hazban lakjon, nem pedig holmi diszné6lban. Napdleon-
rél most mar sohasem beszéltek egyszertien Napo6leonként.
Szertartasosan mindig csak ugy emlegették, hogy Vezériink,
Napdleon elvtdrs, és a diszndk szivesen taldltak ki szamara

mindenféle titulusokat: 6 lett Minden Allatok Atyja, az Em- R. Stedman illusztracidja
beriség Réme, a Juhnydj Védelmezdje, a Kiskacsdk Baradtja, George Orwell Allatfarm
meg még sok efféle. A szovjet vezéreket, Lenint, Sztdlint, c. regényéhez, 1996
Hruscsovot, Brezsnyevet, hasonléan istenitették a maguk

idejében.

Az Allatfarm c. negativ utépidban minden sikert, a sors minden mosolyat Napéleon érde-
mének tekintették. Valdjaban azonban a farmon az élet egyaltalan nem volt boldog: az allatok
nehezen dolgoztak, gyakran éheztek, bar a kilvilag el6tt a hatalom ezt titkolta. Az emberek
ezért azt gondoltak, hogy a farm virdgzik. A hatalom pedig arrdl probalta meggydzni statiszti-
kai adatok sokasagaval az allatokat, hogy sokkal jobban élnek, mint kordbban. A szovjethata-
lom hasonléképpen prébalta elhallgatni a vilag el6tt az ukrajnai éhinséget és méas szégyenletes
tarsadalmi eseményeket. Az allatok kotelessége volt hiliségesnek és aldzatosank lenni. Akik
pedig kételkedni mertek Napodleon tokéletességében, azokat felfaltak a Vezér hiiséges vérebei.

Ekozben a tények elferditése a farmon abszurd méreteket 6ltott. Feje tetejére allt a vilag.
A diszndk két labon kezdtek jarni, a régi jelszavakat Gjak valtottak: Négy Idb jo, két Iab jobb!,
Minden dllat egyenld, de egyes dllatok egyenlébbek a tobbinél. A diszndk elarultak mindent,
amiben addig hittek és a félreértések korszaka utén kiegyeztek az emberekkel és mdr nem
tudtak megmondani, melyik az Ember, és melyik a diszné. A regény f6 mondanivaldja: hogyan
valik egy eredetileg szép és nemes elképzelés totalis diktatarava.

EMBEREK ES KONYVEK SORSA

Veszélyes konyvecske i
Az Allatfarm c. negativ utépia megirdsanak gondolata George Orwell fejében ﬁ“lnq'.

mar 1937-ben megsziiletett, de terve megvaldsitasdhoz csak 1943 végén
kezdett hozza, amikor a BBC munkatarsa volt. Mar akkor vildgos volt, hogy
a muvet nehéz lesz megjelentetni. Nagy-Britannia ugyanis a Szovjetuniénak
szOvetségeseként harcolt a ndci Németorszag elleni haboruban, ezért a hiva-
talos korok nem nézték j6 szemmel a sztdlini rendszer nyilt biralatat. Miutan
George Orwell befejezte a konyv kéziratanak megirasat, a kiadok tobbsége
elutasitotta annak megjelentetését. T. S. Eliot, a Faber&Faber konyvkiado
képviseletében levélben fordult Orwellhez, melyben a kdévetkezdket irta:
Nem vagyunk meggyé6zédve arrdl, hogy a mai politikai helyzetet ebbél a nézé-
pontbdl kellene kritizdlni.

Egy masik kiadé pedig, amikor elolvasta a Tiindérmese alcimet, azzal az in-
dokkal utasitotta el az Allatfarm kiadasat, hogy a piacon nincs kereslet a gyer-
mekirodalomra.

Vég(il a regény 1945. augusztus 17-én jelent meg 4500 példanyban. Novem-  R. Stedman illusztricidja
berben pedig még 10 000 példany latott napvilagot. Ezutén az Allatfarmot  George Orwell Allatfarm
még szamtalanszor kiadtak. c. regényéhez, 1996

GE@RGE ©
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A regénynek nincs igazi befejezése: a zaré képben az allatok felfedezik, hogy mar nem tud-
jak megkilonboztetni a disznét az embert6l. Bizonytalan példaul, hogy milyen sors var az alla-
tokra. Ugyanakkor Orwell fontos kérdéseket feszeget: Mi a szabadsag? Mit értink egyenl8ség
alatt? Hogyan lehet egy sikeres demokratikus tarsadalmat felépiteni? Milyen vonasokkal kell
rendelkeznie egy vezetének? Hogyan valhatunk ontudatos polgarokka? Ezekre a kérdésekre
nektek is valaszolni kell!

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Mondjatok el az Allatfarm c. negativ utépia megirasanak kdriilményeit! Magyarézzatok meg a
mi cimét! 2. A szovjet val6sag milyen negativ vonasai tiikr6zédnek a regényben? Olvaséi tevékenység. 3. Mi-
lyen mivészi eszkozok hasznalataval tarja fel a szerz6 mivében a szovjet rendszer abszurditasat? Hozzatok fel
példakat irdniara, szarkazmusra, szatirara, groteszkre és parddiara! 4. Keressetek a miben verseket, dalokat
és jelszavakat! Mutassatok be rejtett értelmiiket! 5. Jellemezzétek a mi allegorikus szereplgit: a Vezért, annak
kdvet6it, az 6roket, rabokat! 6. Ertelmezzétek az allegorikus alakok neveit! Emberi értékek. 7. Bizonyitsatok,
hogy az Allatfarm c. negativ utépia egészében tébb a szovjet valdsag kritikajanal! Tarjatok fel aktualitasat a
jelen szdmdral Kommunikdcio. 8. Vitatéma: Hogyan értelmezitek az egyenl6séget, mint a demokrdcia elvét?
Allampolgdrok vagyunk. 9. Mive ukran kiadasahoz irt el6szavaban Orwell azt irta, hogy célja a szovjet mitosz
leromboldsa volt. Hogy gondoljatok, mi volt a [ényege a szovjet mitosznak, és hogy hoztdk |étre? 10. Vannak-e
napjainkban ideolégiai mitoszok? Valaszotokat indokoljatok meg! Modern technoldgidk. 11. Nézzétek meg
az interneten az Allatfarm c. rajzfilmet (rendezte Haldsz Jdnos és Joy Batcherol, Nagy-Britannia, 1955) vagy az
Allatfarm c. filmet (rendezte John Stephenson, USA, 1999)! Hasonlitsatok 6ssze a latottakat a kdnyvvel! Alkotéi
tevékenység. 12. Készitsétek el Napdleon Vezér beszédét a Farm napja alkalmabél! Kérnyezet és bizton-
sdg. 13. Mit6l évott Orwell az Allatfarm c. regényében? Az életre késziiliink. 14. Keressetek 3-4 analégiat a
térténelembél az Allatfarm c. negativ utépia héseihez!

Az 1984 cimii regény (1949). Megirasanak korilményei. A XX. szdzad a nagy
remények és tragédiak korszaka volt. Az els6, majd a masodik vilaghaborq, a szta-
lini diktattara viragkora, a fasizmus és nacizmus terjedése Eurépaban, az értelmi-
audio-text ség iildozése, a féktelen terror a megszallt orszagok békés lakossaga ellen, a tudo-
manyos talalmanyok és miszaki vivmanyok (atombomba, mérgezd gazok)
felhasznalasa haborus célokra, mindez mély erkolesi, gazdasagi és politikai valsag-
hoz vezetett a vilagban.

George Orwell tisztdban volt azzal, hogy a kegyetlenkedés
fokozodasa és a diktatérikus rendszerek térhéditdsa az em-
beriség pusztuldsdhoz vezethet. 1984 cimd regényében sikeriilt
bemutatni a korabeli tarsadalomban eluralkod6 tehetetlenség
hangulatat, az emberek kozotti elidegenedést és az erkélesi esz-
mék teljes elvesztését. A regény otlete 1943-ban sziiletett meg
Orwell fejében. Mlive megirasahoz Orwell meritett mas kora-
beli negativ utépiakbdl is: Aldous Huxley Szép uj vildgdbdl,
J. Zamjatyin Mi cim{ regényébdl.

Az 1984 cimii regény miivészi vilaga. George Orwell egy
fantasztikus vilagot mutat be a regényében, ahol félelmetes és
veszélyes €lni. A Fold bolygén hdrom szuperallam osztozik ek-
kor: Oceania, Eurazsia és Keletazsia, és amig Oceania haboru-
ban 4ll az egyikkel, rendszerint békében él a mésikkal. Ocednia
lakéi szamara a habort megszokott jelenség. A teleképnek neve-
L zett televizid az ontottvas-termelés sikereirdl, a Kilencedik Ha-
J. Burton illusztriciGja roméves Terv tulteljesitésérdl, a csokoladé-fejadag névelésérdl,

e

George Orwell 1984 illetve a hatalom bolcs vezetésérél szamol be, amely a tarsadal-
c. regényéhez, 1949 mat egy Gj boldogabb élethez vezeti. A valésagban azonban az
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emberek allandé nélkiilozésben élnek: a lakéhazakat nem tatarozzak, a tet6k bedznak, a f{it6-
berendezés nem miikodik, a villanyaram-szolgaltatast id6rdl-idére kikapesoljak takarékossagi
célokbdl, alland6 a hiany borotvapengébdl és cip6filizébdl is.

Oce4niat a Part vezeti, amely Kiilsé és Bels§ Péartra tagolédik. A Bels§ Part 1étszdma
korlatozott. Tagsaga ezért tobb hataskorrel bir, kiillonleges elGjogaik vannak és fontos, bonyolult
feladatokat teljesitenek. A regény f6hése, Winston Smith és szerelme Julia a Kiils6 Part tagjai,
vagyis a rendszer csavarjai és fogaskerekei, melyek biztositjak az allami gépezet zavartalan
mikodését. A parttagsagon kiviil a tarsadalom tobbségét a prolik alkotjak (a proletaridtus sz6
roviditése), vagyis az egyszerl kétkezi munkasok, akik a legalantasabb munkakat végzik, és
nem vesznek részt a politikai életben. A Part élén a Nagy Testvér all, egy titokzatos valaki, akit
még senki sem latott, § a hatalmi kézpont és a totalitarizmus jelképe.

A kormanyzas apparatusat négy minisztérium képezi. Az egyik az Igazsag-minisztérium,
amelyhez a hirszolgalat, a szérakoztatas, az oktatas és a szépmivészetek tartoznak, a masik
a Béke-minisztérium, amely a haborat intézi, a harmadik a Szeretet-minisztérium, amely a
torvényeket hozza, és a rendet tartja fenn, a negyedik a Boség-minisztérium, amely a gazdasagi
ugyekért felelds. A minisztériumok elnevezése szoges ellentétben all a valésaggal, Oceaniaban
ugyanis a vilag feje tetejére van allitva, semmi sem az, aminek latszik. A hatarok mentén
habort zajlik, az emberek tobbsége mélyszegénységben él, a térvényalkotas és igazsagszolgal-
tatas pedig kizarélag megfélemlitésen és kinvallatason alapszik.

Oceénia lakéi leginkabb a Gondolatrenddrségtél félnek, mivel az tud titkos gondolataikrél
és érzéseikrdl. A Gondolatrendérség a torvények felett all és mindenkit, aki fellazad a Part
ellen, buntetdtaborba zar vagy halalra itél. Az 1984 cim{ regénybG6l megismert allamban nem
a valodi biinosoket itélik el, hanem azokat, akikrdl feltételezik, hogy elkdvethetnek valamit, a
jov6ben veszélyessé valhatnak a rendszer szamdara, bar még semmit sem tettek. Oceanidban
legsulyosabb bilincselekménynek a gondolatblin szamit. Az emberek sehol sem lehetnek
egyedill, ugyanis a Nagy Testvér képmasa megfigyeli ket. A lakasok kozponti helyén a telekép
talalhatd, egy olyan televizid, amely nemcsak megdolgozza a lakasban él6k tudatat, hanem
meg is figyeli 6ket.

A mult megvaltoztathato. George Orwell szerint a zsarnoksag legnagyobb ellensége a
valésag. Ha a Part megtanulja tokéletesen ellenérizni az em-
berek tudatat, akkor barmilyen tartalommal, akar a legab-
szurdabbal is, meg tudja télteni. Az Igazsag-minisztériumban
mindennap és minden percben atirjak az Ujsagokat, konyve-
ket és mas okmanyokat, a Part éppen aktualis vonalahoz iga-
zitjak az azokban leirtakat. Aki, uralja a multat — hirdeti a
Part jelmondata —, az uralja a jovét is; aki uralja a jelent, az
uralja a multat is. (Szijgydrté Ldszlé forditasa) Az 1984 cimd
regényben abrazolt vilagban valdjaban nincsen se mult, sem
pedig jovb. Csak a jelen van, a Nagy Testvér jelene, ahol a
Partnak mindig igaza van.

Ember a rendszerrel szemben. A regény f{Ghdse,
Winston Smith maganyosnak és tanacstalannak érzi magat a
lelketlen vilagban, és naplét kezd vezetni, hogy rendezze gon-
dolatait, és elhatarolja magat az altalanos Griilettél. A f6hds
meg szeretné érteni a Part tevékenységének inditékait, bo-
nyolult kérdéseket tesz fel kornyezetének és sajat maganak.
Winston Smith és Julia k6zott szerelem szovddik, olyan érzé-
seket taplalnak egymads irant, ami tilos Ocednia minden pol- J. Burton illusztréciéja

gara szamara. George Orwell 1984
c. regényéhez, 1949
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A gondolatbiint azonban nem lehet eltitkolni. Ezt mind a ketten pontosan értik. A Gondo-
latrenddrség elébb vagy utdbb elfogja és elpusztitja azokat, akik 6nalléan akarnak gondolkod-
ni és élni (még ha gondolatban vagy az érzelmeikben is). Igazsag-minisztériumi kollégajaval,
Symeével folytatott beszélgetései utan arra a kovetkeztetésre jut, hogy Syme elébb vagy utdbb
el lesz gazositva, mivel tulsdgosan intelligens, nyiltan beszél, sokat olvas, és olyan kérdéseket
tesz fel, amelyeket inkabb el kellene hallgatni. A Parsons hazaspart pedig sajat gyerekei figye-
lik meg. Mister Parsonst végiil a lanya jelenti fel azért, amit Almaban beszélt.

A mii szerkezete. A regény elss részében megismerkedhetilink a f6hds, Winston Smith vi-
lagaval. Ezzel veszi kezdetét egy ember torténete, ami a kévetkezd részekben bontakozik ki. A
masodik rész Winston és Julia szerelmérdl szdl, illetve az O’Briennel vald kapcsolatfelvételrdl
a Part elleni foldalatti harc megszervezése céljabdl. A harmadik rész vazolja Winston gyégyi-
tdsdnak torténetét a Szeretet-minisztériumban.

A regény elején Winstonban kételyek meriilnek fel azzal a vilaggal kapcsolatban, ame-
lyikben él. Kérdéseket fogalmaz meg, beirja 6ket a napldjdba, majd megvalaszolja azokat.
Késbbb a Szeretet-minisztériumban O’Brien ugyanezeket a kérdéseket fogalmazza meg, majd
kovetkezetesen valaszol is rajuk. Ezek a valaszok azonban ellentmondanak Winston kordbbi
elképzeléseinek és megsemmisitik egész személyiségét. Winston tehat valaszt kap azokra a
kérdésekre, amelyek érdekelték, de ez lehetetlenné teszi tovabbi életét.

Regényében George Orwellnek sikeriil bemutatni a teljes jogfosztottsagban él6 emberek
maganyossagat és tanacstalansagat egy olyan tarsadalomban, ahol labbal tiporjak a gondolat
szabadsagat, nincsenek Gszinte emberi kapcsolatok, s6t emberek sincsenek. Ha ember vagy,
Winston, akkor te vagy az utolsé ember. A te fajtad kihalt; mi vagyunk az orékosok. Egyediil
vagy, érted, kiviil vagy a torténelmen, nem létezel — mondja O’Brien Smithnek. (Szijgydrté
Ldszlo forditasa)

Az Orwell altal kitalalt parancsuralmi vilagban a Part sohasem semmisiti meg az ellenfe-
leit, ugyanis nincs sziiksége martirokra, akik inkabb meghalnak, de nem adjak fel elveiket. Ez
pedig a rendszer végét jelenti. A Szeretet-minisztériumban a blnozdket kijavitjdk, gyogyitjdk,
hogy normdlissd valjanak a tarsadalom életképes tagjaiva. Ebben van a Szeretet-minisztérium
elnevezésének mélységes értelme, hisz ott barkit6l képesek megszerezni a sziikséges informaé-
ciét, akarkit ravesznek arra, hogy elarulja szeretteit, hozzatartozoéit, elpusztitjak az emberek
Enjét, megtanitjak mindenkinek szeretni a fennallé rendszert. George Orwell regényének utol-
s0 lapjain tanui lehetlink a f6hds erkolesi haldlanak, Winston megszereti a Nagy Testvért. A
Szeretet-minisztérium tehat elérte a céljat. Ellent tudott volna-e allni Winston Smith a rend-
szernek a totalis ellendrzés és erGszak kértilményei kozott? Ezt a kérdést az ird kortarsaihoz és
a j6vendd nemzedékeihez intézte.

EMBEREK ES KONYVEK SORSA

A regény, amely félelmet keltett a hatalomban

George Orwell 71984 cim( regényében feltarta a totalitarizmus Iényegét, a ha-
talom gyakorldsanak fébb elveit, létének igazi céljat és a tarsadalomiranyitds
modszereit. Orwell ir a sztdlini korra jellemz6 0ssznépi gytldletkeltésrél; a bé-
nit6 félelem légkorérdl; a gyava megalkuvasrdl és elvtelenségrdl, ami a fehér-
rél is azt dllitja, hogy fekete; a torvénytelenségekrol; a besugasrol; a fliggetlen
gondolatokhoz és érzésekhez valé jog tagadasardl; a hivalkod6 néplinnepélyek-
rél, melyek mogott valédi teljesitmény hijan gazdasagi kalandorség és politikai
melléfogds van csupdn; arrél hogy az embereket at akarjdk alakitani a rendszer
csavarjaivd és fogaskerekeivé, megfosztva 6ket a szabadsagnak még a latszatatol
is. Megjelenése utan a mi még az USA-ban is be volt tiltva egy darabig, ugyan- J. Burton George

is a kormdnyzat veszélyesnek tartotta kiadasat. A Szovjetunidban pedig csak Orwell 1984
1989-ben jelenhetett meg egy id6ben A. Szolzsenyicin GULAG szigetcsoportjaval, .. regényének boritéja,
melyben az ir6 a kommunista rendszer népellenes arculatat mutatja be. 1949
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Polirozott gondolat /

Erich Fromm utészavabol
George Orwell 1984 c. regényéhez

e Meg lehet-e annyira véltoztatni az ember belsé mivoltat, hogy elfe-
ledje mi a szabadsag, méltdség, becsiilet, szerelem, vagyis elfelejtse azt,
hogy 6 ember? Van-e az emberben elég akarat ahhoz, hogy ellenélljon
az alapvetd emberi értékek labbal tiprasanak, és hogy az elembertelene-
dett tarsadalmat emberivé véltoztassa. Ha az 1984 cim( regény vilaga a
foldkerekség f6 életformajava valik, ez a vilag 6rilt és életképtelen lesz.
(George Orwell finoman utal erre, amikor a partvezér szemében jatszado-
z6 Oriilt fényekrdl beszél)... Az ir6 ezt szeretné megelézni és megprobal
felrazni minket. O még reménykedik ennek lehetéségében, de a korabbi
utopidkkal ellentétben reményét elkeseredettség hatja at. Ez a remény
pedig csak ugy vélhat valdra, ha felismerjiik azokat az emberiséget fe-
nyeget6 veszélyeket, melyektél az 1984 cim( regény év minket - a robo-
tok tarsadalméanak veszélyét, akik személytelenekké valtak, nem tudnak
szeretni, kritikusan gondolkodni és fel sem fogjak ezt a duplagondol (azt
a képességet jelenti, hogy valaki egyidej(ileg két, egymasnak ellentmon-
do nézet birtokdban van, s mindketté6t elfogadja - a ford. megj.) miatt.

J. Burton illusztracidja
George Orwell 1984
c. regényéhez, 1949

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Nevezzétek meg azokat a tarsadalmi-politikai jelenségeket és eseményeket, amelyeket az
1984 cim( regény abrazol! 2. A negativ utdpia milyen vonasai fedezhetdk fel a miiben? Olvaséi tevékenység.
3. Mutassatok be Winston Smith lelki fejl6désének allomasait! Allitsatok dssze a regénybél vett idézetekbél a
f6hés jellemfejlédésének vazlatat! 4. Hatérozzatok meg a szerelem szerepét a miiben! 5. [rjatok ki a fiizetbe a
féhdés napléjabdl a szamara legfontosabb kérdéseket! Kapott-e rajuk vélaszt? 6. Milyen médszerekkel harcolt a
Pért a gondolatb(in ellen? Emberi értékek. 7. Nevezzétek meg azokat az értékeket, amelyek elvesztek Oceania-
ban! Miért nem volt helylik ebben az dllamban? Kommunikdcio. 8. Vitatéma: Hogyan tud az ember ellendlini a
totalitarizmusnak? Allampolgdrok vagyunk. 9. Rajzoljatok be a fiizetetekbe Oceania &llami rendszerét! Milyen
létezd diktatorikus rendszerekhez hasonlé? Vélaszotokat indokoljatok meg! Modern technoldgidk. 10. Nézzé-
tek meg az interneten a Michael Radford éltal 1984-ben rendezett 1984 cimUi filmet, mely George Orwell azonos
cim( regénye alapjén készilt. Sikeriilt-e a rendezének és a szinészeknek felidézni a f6h&sok alakjait és a félelem
légkorét Oceaniaban? Alkotoi tevékenység. 11. irjatok fogalmazast Mire tanitja az emberiséget az 1984 cimii
regény? cimmel! Vezet6k és tdrsak. 12. Szerintetek hogyan folytatédhatna az 1984 ciml mu? Prébaljatok to-
véabbirni vagy rajzolni! Kérnyezet és biztonsdg. 13. A sztalini diktatura milyen kockazatai fedezhet6k fel az 71984
cimd mdven? 14. Milyen mai veszélyeket latott elére az ir6? Az életre késziiliink. 15. Készitsetek szébeli regényt
Ukrajna 2084-ben cimmel!

Expressz-

¥
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A HABORU ES BEKE PROBLEMAJA
A XX. SZAZAD TRODALMABAN

NEMETORSZAG

AZ EPIKUS SZINHAZ ELMELETI ALAPELVEI
ES MUVESZETI GYAKORLATA

Az 1j szinhazban a néz6knek gondolkodni, tanulni és vitatkozni kell.
B. Brecht

A miinemek és miifajok kolcsonhatasa a XX. szazad irodalmaban. A XX. szazad elsé
felének irodalmaban nemcsak a mifajok k6zott mosddtak el a hatarok, hanem a minemek
terén is. Az ir6k ebben az idében 4j kifejezési formakat kerestek koruk bonyolult és nem egyér-
telm valésaganak abrazolasahoz, ami mivészetilk megudjitasara 6sztonozte 6ket. A lira elemei
jelentek meg ekkor az epikai és a dramai miivekben, a drama jellemzdi pedig felfedezhetdkké
véltak az epika miinemében (példaul a regényekben). A dramaturgia is epikai elemekkel gaz-
dagodott, ami a szinhdzm(vészet megajulasahoz vezetett. Létrejott az epikus szinhdz.

Az epikus szinh4z alapkovét Bertolt Brecht német dramairé rakta le, aki nemecsak teoreti-
kusa volt az 0j szinhaznak, hanem annak szinpadén is maradandot alkotott. Szinhazelméleti
elképzeléseirdl a kovetkezG miveiben irt: Megjegyzések a Mahagonny vdrosdnak tiindoklése
és bukdsa cimii operdhoz (1931), A szinész miivészete (1940), Kis Organon a szinhdz szamdra
(1949).

Bertolt Brecht a szinhazak két formajat kilonboztette meg: a drdmai (hagyomanyos) szin-
hdzat és az epikus (megujult) szinhdzat. Brecht a maga epikus szinhazat szembe allitotta az
arisztotelészi és a polgari dramai szinhazzal. Nem értett egyet azok hagyoméanyos elveivel,
fatalistanak nevezve az ilyenfajta dramaturgiat, ugyanis korabban a dramairdk elsGsorban az
emberek f61é tornyosul6 és azokat meghénit6 kériilményekrél irtak. Bertolt Brecht hatékony,
aktiv és intellektudlis szinhazat akart. Ugy gondolta, az embernek még a legbonyolultabb hely-
zetekben is van valasztasi lehetdsége. A dramair6 véleménye szerint az epikus szinhdz meg-
fosztja a nézét annak illiziojdatdl, hogy azonosuljon a szereplékkel és azt gondolja magadrél, &
is igy cselekedne hasonlé helyzetben. A nézének sajat titjdara kell rdtaldlnia. Brecht nem értett
egyet azzal sem, hogy a szinmtivek hdsei a dramair6 eszméinek a sz6sz6l61. Az iij szinhdz szin-
paddn csak él6 embereknek van helyiik, a maguk ellentmonddsaival, szenvedélyével, tetteivel.

IRODALMI BARANGOLAS |
Az Gj szinhaz és az élet

Brecht elutasitotta a folyamatosan kibontakoz6 események bemutatdséat a szinpadon. Véleménye
szerint a szinhaz mas, mint a valé élet. Napjaink szinhdzdnak nem elég csak a h6sék természetes vi-
selkedését dbrdzolni a maguk vildgdban. A dramairé Ugy tartotta, a hiteles val6sagabrézolas nem
korldtozédhat a mindennapi és tarsadalmi események egyszerd leirdsara. A miivészt elsésorban
az éltalanos emberi kategoriak kell hogy érdekeljék. Brecht ezért nagy jelentéséget tulajdoni-
tott a mitoszoknak, szimbdlumoknak, allegériaknak, térténelmi és kulturélis parhuzamoknak.
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NEMETORSZAG + AZ EPIKUS SZINHAZ ELMELETI ALAPELVEI £ES MUVESZETI GYAKORLATA

Az epikus szinhaz alapja nem a cselekmény, hanem a cselek-
ményrdl szol6 elbeszélés. B. Brecht szerint az epikus szinhaz a
globalis problémak megvilagitasahoz vonzddik, nem a mindenna-
pi élet eseményeit dbrazolja, hanem magat a 1étet, nem konkrét
torténéseket, hanem az altalanos térvényszerliségeket. Egy 1]
eseménytipus jon igy létre, ahol az ember a torténelmi-tarsadal-
mi és lelki folyamatok kifejezGjévé valik.

Mig a dramai szinhaz jellemzéje az, hogy leirja az eseménye-
ket és bevonja a nézét (olvasot) a szinpadi térténésekbe, addig az
epikus szinhaz a nézbt (olvasét) a dramajaték szemlélgjévé teszi.
Bertolt Brecht igy gondolta, hogy a dramairodalomnak és a szin-
haznak az emberek értelmére és nem érzelmeire kell hatniuk. A
szindarabban nem az események bemutatasa a legfontosabb, ha-
nem a beldlik fakadé kovetkeztetések és altalanositasok levona-
sa. A belsé konfliktus megoldatlansiga a darabban arra 6szténzi
a nézdt (olvasodt), hogy a szinmiiben felvetett problémara a meg-
oldast maga keresse sajat életében. A mivész szerint a drama
feladata nem az, hogy a valdsdg hii tiikre legyen, sokkal inkabb allasfoglalasra, dontésre kell,
hogy késztesse a nézét (olvasot).

Az elidegenités technikaja. Bertolt Brecht a szinh4zi illuziét sokféle médon igyekezett
megtorni, Azt akarta, hogy se a nézg, se a szinész ne élje bele magat a szerepbe, a belelélés
helyett az elidegenités volt a célja. Erre dolgozta ki az Ggynevezett elidegenitd effektusokat:
dal- és tancbetétekkel, kérusokkal, vetitett vagy feliratokként kifiiggesztett fejezetcimekkel,
feliratos tablakkal, kilonleges reflektor-megvilagitasokkal, a cselekményt értelmez6 narrato-
rok felléptetésével stb. — szandékosan szétrombolja azt az illaziét, hogy a val6 élet eseményeit
nézzik, kizokkent az érzelmi atélés allapotabdl és allasfoglalasra késztet. Az elidegenités tech-
nikdjanak az a lényege — mondta a mivész —, hogy a hétkoznapibdl kiilonlegessé, vdaratlannd,
szembeotlévé kell valnia annak, amire oda kell figyelni, aminek a tudathoz kell eljutnia.

A tézisdrama és annak felépitése. Bertolt Brecht megalkotta a tézisdrama mifajat,
melynek tartalma altalanos emberi problémakat, jelenségeket, iranyzatokat tikroz vissza.
A tézisdrama lehetdséget nyujt ahhoz, hogy megldathassuk az események rejtett jelentését,
megérthessiik a dolgok mélyén lakozé lényeget. Feladata nem a személyes-egyedi vondsok is-
mertetése, hanem az azonos id6ben él6 emberek csoportjat érint6 egyetemes igazsagok bemu-
tatdsa. A tézisdramaban az epikai elemek tulstlyban vannak a dramai elemekkel szemben.
Ebben a miifajféleségben nemcsak egy esemény ismertetésérdl van szd, hanem annak megvi-
tatasardl is. A mlvész el akarja gondolkodtatni olvasdjat, segitségére kivan lenni abban, hogy
jobban megértse az emberiség torténelmi, tarsadalmi és kulturalis tapasztalatait, elsajatitsa
az alapvetd moralis igazsagokat.

Bertolt Brecht epikus szinhaza megvaltoztatta a szinmlivek miivészi szerkezetét. Eluta-
sitotta a darabok felvondsokra osztasat, jelenetek sorozatara tagolva azokat. A jelenet cime
meghatarozta az adott rész tartalmat. A torténetfolyamot szerzdi kommentarok, valamint lirai
betétek szakitottak meg. Olyan eszkozok sokféleségét alkalmazta, mint a dalbetétek (songok),
vagy a helyszin és a jelenetek tartalmanak jelzésére szolgal6 feliratok.

A Brecht altal alkalmazott miivészi eszkozok kiilonlegesek és eredetiek voltak. Mivei egy-
szerliséglukkel, tomorségiikkel tlintek ki és nélkiiloztek minden patoszt. Draméainak nyelvezete

A Berliner Ensemble
éptilete (Németorszdg)
napjainkban

A Berezil Szinhaz

Az ukran szinhdzm(vészek szintén, ki-ki a maga Utjat jarva, a szinhdz megujitasara torekedtek,
tobbek kozott epikai és lirai eszkdzokkel. Az 1920-1930-as években Lesz Kurbdsz Harkivban, a
Berezil Szinhdzban kidolgozta az Uj mUvészet alapjait. Szorosan egytittm(kodott vele Mikola
Kulis, aki mtveiben a forradalmi korszak tragikus légkorét dbrazolta. Merész kisérleteikben Kur-
basz és Kulis felhasznaltak a vildag szinhdzm(ivészetének tapasztalatait is. A gondolkodasra és igazsagkere-
sésre 6sztdnz6 Uj szinhazra azonban a szovjet rendszernek nem volt szliksége. L. Kurbdszt és M. Kulist 1937-
ben letartéztattak és kivégezték a Szandarmoh dtilében (Karélia, Oroszorszdg).

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MinicTepcTBO ocBiTH i Hayku Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHi3auii 3micTy ocsiTu https://imzo.gov.ua

123



124

A HABORU ES BEKE PROBLEMAJA A XX. SZAZAD IRODALMABAN

él6 és vilagos, a parbeszédek porgd tempodban zajlanak, a szereplGk 6njellemzései és a monolé-

gok tobbnyire hidnyoznak.

Az epikus szinhaz eszméje végigkisérte Bertolt Brecht miivészi Gtkeresését egész életében.
Ez az elmélet folyton fejlodott és legfényesebben dramaiban nyilvanult meg.

SULYPONTELTOLODASOK AZ EPIKUS ES A DRAMAI (HAGYOMANYOS) SZINHAZ KOZOTT

Dramai szinhaz

B. Brecht epikus szinhaza

1. A szinpad megtestesit egy folyamatot.

1. A szinpad elmond egy folyamatot.

2. Eletbél vett eseményeket, jelensége-
ket, konfliktusokat abrazol.

2. Magat a 1étet abrazolja, altaldnos érvényd térvényszerd-
ségeket,

3. Belehelyezi a nézét (olvasét) egy cse-
lekménybe vagy konfliktusba.

3. A nézét (olvasot) szemlélGvé teszi. Elgondolkodtatja az
eseményekrdl, konfliktusokrol.

4. A nézdt (olvasét) érzelmekre inditja.
Szuggessziéval dolgozik, egylttérzés-
re késztet (érzelemkifejezd folyamat).

4. A nézét (olvasot) dontésekre kényszeriti. Ervekkel dolgo-
zik. Kovetkeztetések levonasara, altaldnositasokra 0szto-
noz (intellektudlis-elemzd folyamat).

5. Hagyomanyos kifejezési formak és
mifajok (tragédia, komédia stb.)

5. Nem hagyomanyos kifejezési formak (példazatos jelleg, az
elidegenités technik4ja) és ij miifajok (tézisdrama).

6. Felkelti az érdeklGdést a végkifejlet
irant.

6. Felkelti az érdekl6dést az események, megoldatlan
konfliktusok, ellentétek, ellentmondasos gondolatok irant.

Hogyan keriiltek a songok Brecht miiveibe?

Az Gjabb kifejezési formdk keresése kozben Brecht tanulményozta a kiilonb6z6 mivészeti dgak,
* igy a szinhaz és a zene kozotti kdlcsonhatasokat. Erdekelték az antik szinhaz vivmanyai, a ha-

gyomanyos tavol-keleti szinhdzak (tobbek kozott a japdn né-szinpad), a commedia dell’artek

(rogtdnzott szinjatékok), a kozépkori misztériumok, W. Shakespeare 6roksége. Brecht egyesiteni
akarta a szinjatszas szérakoztatd elemeit az oktatéelemekkel, ezért kidolgozta a dalbetétek, a songok mu-
fajat (a német der Song szébdl, ami tanczenét jelent), amely sajatsagos kommentarként szolgalt a szinmu
f6 cselekményéhez. Brecht epikus szinhazdban a songok balladaszertiek voltak, hasonldak a dzsessz ritmu-
séhoz, mar6 szatirdval mondtak itélet a fennall6 tarsadalmi rendrdl, de tartalmaztak filozéfiai szentencidkat
és kifejezték a szerzé véleményét is. Bar a dalbetétek tartalma nem volt kdzvetlen kapcsolatban a szinpa-
di jelenetekkel, segitségiikkel a néz6k mégis jobban megértették a szindarab tartalmat. A songok verses
szovegének megfogalmazéasakor Brecht ironikus és groteszk elemeket is haszndlt, parodizalta a korabeli is-
mert dalokat. A dalbetétek nyelvezetében elegyitette az irodalmi német nyelvet az utca durva szlengjével.
A songok zeneszerz6éi Kurt Weill, Paul Dessau, Hanns Eisler voltak. Brecht muvei a dalbetéteknek kszonhe-
téen vildgszerte népszerlivé valtak.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. A szinhdzak milyen két fajtajat kilonboztette meg Bertolt Brecht? 2. Hogyan valtozott meg
a cselekményhez f(iz6d6 viszony az epikus szinhazban? 3. Milyen szerepet jatszik a nézé az epikus szinhdz-
ban? Olvasoi tevékenység. 4. Emlékezzetek vissza, milyen példazatokat olvastatok kordbban? Nevezzétek
meg, és tarjatok fel az egyik ilyen példazat tanulsagat! 5. Miért éppen a példazatos jelleg valt az epikus szin-
héaz egyik jellemz6 formajava? Emberi értékek. 6. Brecht véleménye szerint, milyen szerepet kell betdltenie
a szinhazmuvészetnek a XX. szazadban? Kommunikdcio. 7. Képzeljétek azt, hogy szinikritikusok vagytok, és
meghivast kaptatok egy tv- vagy radiémiisorba, ahol a brechti dramarél kell beszélnetek. Allampolgdrok
vagyunk. 8. Gy(jtsetek anyagot Kulisrél, Kurbdszrél és a Berezil Szinhazrél! Hasonlitsdtok 6ssze az ukran
szinhazm(ivészek kisérleteit Brecht Ujitasaival!l Nevezzetek meg 1-2 olyan vilagirodalmi dramat, melyek is-
mertek vidéketeken vagy Ukrajndban! Valaszotokat indokoljatok meg! Modern technolégidk. 9. A vildighalén
t6bb olyan film is van, mely Brecht valamelyik muve alapjan késziilt. Valasszatok egyet, és nézzétek meg! Az epi-
kus szinhazrél és Brecht muivészetérdl mi Gjat tudtatok meg? Alkotdi tevékenység. 10. Készitsétek el a flizetben
az epikus szinhaz mikddési elvének 2-3 grafikus abrazolasat! Vezetdk és tdrsak. 11. Irodalmi lotté. Ertelmezzé-
tek a kovetkezd fogalmakat: az elidegenités technikdja, song, tézisdrdma, kompozicio, konfliktus, jelkép, allegdria,
cselekmény, epikus szinhdz! Az életre késziiliink. 12. Szobeli fogalmazas A szinhdz és én cimmel.
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Bertolt Brecht
1898-1956

A kultura akkor menektl meg, ha megmene-
kiilnek az emberek.
Bertolt Brecht

Bertolt Brecht (polgari neve: Eugen Berthold Friedrich Brecht) 1898. februdr 10-én sziiletett
Augsburgban. 1917-ben felvételt nyert a miincheni egyetemre, ahol orvostudoméanyt és ter-
mészettudomanyokat hallgatott, de érdekl6dése késébb a szinhdzmivészet felé fordult. Az
elsé vilaghabort idején tanulmanyait kénytelen volt megszakitani. Behivtak katonanak és az
augsburgi katonakérhdzban teljesitett szolgalatot szanitécként, ahol sajat szemével lathatta
a haboru borzalmait. Az itt szerzett benyomasai alapjan irta meg 1918-ban Legenda a halott
katondrdl cim{ versét. Ekkor formalédik Brecht azon meggy6z6dése, hogy a mlivészetekben a
tarsadalom atalakitasanak hatalmas eszkoze rejlik. Egész életén keresztiil 1azadt a diktatarak
és haboruk ellen.

1919-ben Bertolt Brecht folytatta tanulmanyait, és komolyan kezdett el foglalkozni a
szinhazmivészettel. Németorszagban ekkor feszilt volt a 1égkor: a csaszari rendszer mély val-
sagot élt at, a gazdasagi élet i1s instabil volt, nétt az elégedetlenség a tarsadalmon belil is.
Az ir6 reménykedve fogadta a forradalmi eseményeket, de hamar csalédnia kellett. A novem-
beri forradalom utdn érzett kiabrandultsiagat fogalmazta meg a Dobszé az éjszakdban cim
draméjaban 1919-ben. Ezért a miivéért Brecht megkapta a Heinrich Kleist-dijat, amely nap-
jainkban Németorszagban az egyik legrangosabb irodalmi elismerésnek szamit.

1927-ben jelent meg Csaladi imakényv ciml verseskotete, melyen 10 éven keresztiil dol-
gozott. Ezekben az években irta els6 komolyabb szinpadi miveit: a Baal cim{ dramat (1919),
A vdros stirtjében cim alkotast (1923), és az Egy f6, az egy f6 cim{ groteszk jatékot (1926).
Koézben a Miinchner Kammerspiele dramaturgja és rendezdje. Ekkor kezdi Bertolt Brechtként
alairni miveit. 1924-ben Berlinbe kéltozik és beleveti magat a févaros szinhazi életébe. Neve a
Koldusopera (Haromgarasos opera) bemutatéja utan valt ismertté 1928-ban, melyet Kurt Weill
zeneszerzovel irt kozosen.

Az 1920-as években Uj korszak kezdddott Brecht munkassagaban. Gyokeresen szakitott
hatasokra torekedett. Ezzel a szinhdzzal szembedllitotta a maga epikus szinhazat. Azt akarta
elérni, hogy a nézé ne feledkezzék bele a latvanyba, legyen tudataban annak, hogy szinhazban

A Koldusopera el6adasa Bertolt Brecht mive alapjan.
Barnett Szinhdz (rendezd J. Butchert, 2011)
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van, ahol az 6 okuldsara el6adnak valamit. Ennek a helyzetnek az elérésére dolgozta ki Brecht
az elidegenités technikajat. Elidegenité hatasokkal torte meg a szinhazi illuziét. Ilyen elidege-
nit8 eszkoz a narrator felléptetése, a cselekményt megszakité song (dalbetét), feliratok, képek
alkalmazasa az el6adasban. Brecht kisérletezett a diszletekkel és a szinhdzi kosztiimokkel is.
Az elkovetkezd esztendGkben szinhazelmélettel is foglalkozott, tébbek kozott megfogalmazta
esztétikai elveit: Megjegyzések a Mahagonny vdrosdnak tiindoklése és bukdsa cimii operdhoz
(1931), Szérakoztaté szinhdz vagy oktaté szinhdz (1935), A szinész miivészete (1940), Kis Orga-
non a szinhdz szdmdra (1949).

A fasizmus vérzivataros éveiben Brecht a sz erejével harcolt a haboru ellen. Felismerte
a fasiszta ideoldgia rombolé hatasat és megprobalta a szinhdzmivészet eszkozeivel felrazni
a tarsadalmat, gondolkodasra késztetni az embereket, aktivizalni intellektualis tevékenysé-
giiket. LegjelentGsebb draméai ezekbdl az évekbdl: Rettegés és inség a Harmadik Birodalom-
ban (1935-1938), Kurdzsi mama és gyermekei (1939), A szecsudni jolélek (1940), Galilei élete
(1939-1945).

Bertolt Brecht 1956. augusztus 14-én halt meg Berlinben. Feleségével, Helene Weigellel egy
régi berlini temetdben nyugszanak tobb mas hires gondolkodd, H. Hegel, J. Fichte, H. Mann és
H. Eisler szomszédsagaban.

Lion Feuchtwanger ir6 a kovetkezGket irta: Brecht, a nyugtalan kolt6 a harmincadik évsza-
zad elsé verseit és dramdit irta. Ebben teljesen igaza volt, ugyanis a dramairé vilagnézete olyan
értékeken alapult, melyek napjainkban is aktudlisak: racionalitds, tudoméanyossag, analitikus
gondolkodés, alkotéi szabadsag, torténelmi ontudat. Az iij szinhdz — mondta Brecht — nem az
uj formakkal veszi kezdetét, hanem az uj ember megsziiletésével.

Bertolt Brecht konyveit elégették a naci Németorszagban

1933-ban, Hitler hatalomra kertilése utan, Bertolt Brecht kénytelen volt elhagyni hazajat és emigracidba vo-
nulni. M(veit, mas konyvek ezreivel egyitt, maglyara vetették és elégették. Dramdit nem lehetett szinpadra
allitani. A brechti darabokban szerepl6 szinészeket letartoztattdk, a drdmairét magat pedig 6rokre megfosz-
tottak allampolgdrsagatdl. 1947-ig Bertolt Brecht Svéjcban, Danidban, Svédorszagban, Finnorszagban és az
USA-ban élt. Miutan visszatértek Németorszagba, feleségével, Helene Weigellel a lerombolt Berlinben meg-
alapitottak a Berliner Ensemble-t, melynek szinpadan el8szor keriiltek bemutatésra a ndci Németorszéagban
betiltott mivei. A szinhaz jelképe P. Picasso Békegalambja lett.

MODERN LEGENDA

a Hogy az est leszallt a csatatérre,

az ellenségen mar gy6ztek.
Strgénydrotok remegése
a hirrel bejarta mar a foldet.

Az egyik végén a vilag

csupa Uvoltés, mar az égre kialt,
jajgatas, mit araszt dithéngd szaj,
részeg Oriilletben az égre szall.
Atoktdl elsapad ezer ajak,

s ezer 0kolbe szorul a harag.

S a masik végén a vilag
csupa ujjongas, mar az égre kialt,

kurjongatva tombol s 6rjong az 6rém,
s a s6haja szivbdl szabadulva jon.
Ezernyi ajkon vonaglik vén ima,

s ezer kezet kulcsol egybe dhitata.

Késd éjszaka

zengett a stirgonydrét dala

a csatatérrél, hol fekszik a sok ha-
lott...

S im csend borult ellenségre és
baratra.

Csak anyak zokogésa
hangzott itt s amott.

(Hajnal Gabor forditasa)
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Bertolt Brecht Kurazsi
mama és gyermekei c.
drama elGadésa.
Tel-Avivi Kamaraszinhdz

(Izrael),
(rendez6 U. ben Mose,
2013)
A Kurazsi' mama és gyermekei (1939) c. drama. Megirasanak korilményei. A
t szinmd a masodik vilaghaboru kitérésének elGestéjén sziiletett. A szerzs érezte a ka-

tasztrofa feltartéztathatatlan és konyodrtelen kozeledtét. Figyelmeztetni akarta a
német népet, hogy ne valjon a hitleri rendszer kegyetlen bilincselekményeinek a
cinkosava. Hitlerr6l azonban a dramaban egy sz6 sem esik. A mi cselekménye a
harmincéves haboru alatt jatszédik 1618-1648 kozott. Ez a habort igy maradt meg a nép em-
lékezetében, mint a gyilolkodés, folosleges vérontas, erdszak iddszaka. Brecht tigy gondolta,
nincsenek mindig aktudlis, 6rok szovegek, ezért azokkal az eseményekkel kell foglalkozni,
amelyek jelen idében torténnek. Bdrmilyen torténelmi eseménnyel lehet — irta Brecht — nap-
Jjaink valésdagdt abrdzolni. Még ha egy Shakespeare dramdat is dllitunk szinpadra, az is jelen
idében és ndalunk torténik.

Miufaja. A Kurdzsi mama és gyermekei szinm tragédia, tipusdt tekintve epikus- és té-
zisdrama vagy paraboladrama. Epikus, mert elbeszéld jellegl, tizenkét jelenetben elevened-
nek meg a harmincéves habort eseményei. Tézisdrama, mert Brecht egy tételt fejt ki, mégpedig
azt, hogy a habord minden emberi érték pusztulasat, rombolasat fejezi ki. Brecht errdl akarja
a nézét elgondolkodtatni. Mar munkassaganak kezdetén érdekelte a tézisdrama probléma-
ja, ugyanis didaktikus mtfajnak tartotta. A parabolak, példazatok kiillonlegessége abban van,
hogy altalanos erkoélesi, vallasos, tarsadalmi vagy filozéfiai igazsdgra vilagitanak r4a, melyek
1d6tallok és a torténelem felett allnak. Brecht kiszélesitette a példazatok hatarait, lehet8sé-
geit, az altalanos szentencidk helyett konkrét tarsadalmi-politikai jelleget kolesonzott nekik.
Ennek koszonhetGen a miifaj 4j vonasokkal gazdagodott. A tézis- vagy paraboladramakban
megfigyelhet6 annak tagadédsa, hogy a valédi ismeretekhez logikus gondolkozas utjan lehet
eljutni (alogizmus). JellemzGjik az is, hogy a mar korabban ismert eseményeket 4 szinben
tiuntetik fel, szimbélumokat hasznalnak, nem idegenkednek a szatirikus elemektdl sem, té-

e-text

| IRODALMI BARANGOLAS
Megszokott — szokatlan?

Elidegenit6 effektusok (der Verfremdungseffekt) - az epikus szinhdz m(ivészi médszereinek olyan rendszere,
amely a megszokott jelenségeket Uj formdaban jeleniti meg. Célja a néz6 figyelmének a felkeltése és elemzé
gondolkodasra valé serkentése. Brecht olyan elidegenit6 effektusokat épitett be a dramaturgiajaba,
melyekkel egy-egy jelenséget kiszakitott jol ismert kozegébdl. A dramairé kidolgozta a V-effekt gya- ;ﬁ
korlati, technikai elemeit - a vilagitas kikapcsolasa, igy a néz6 nem koveti feltétlenil a szinpadon i
torténteket; megszakitja az eléadast songokkal (betétdalok); vetitett szévegek, plakatok, lathatd & ¥ 4
szinpadtechnika elemeket alkalmaz. Ezzel megtérte a szinhézi illiziét, a dramanak szerinte nem ¢
érzelmekre, sokkal inkdbb az értelemre kell hatniuk. Sem a nézd, sem a szinész ne élje bele
magat a szerepbe, beleélés helyett elidegenités volt a célja. Allasfoglalasra késztette a néz6- £
ket: egyetértenek-e azzal, ami a szinpadon torténik, vagy nem. Mig a klasszikus dramakban
a szerz6 a figyelmet az emberek kdzotti kapcsolatokra 6sszpontositja, ahol a szerepldk egy-
szerlen csak beszélgetnek egymassal, addig Bertolt Brecht dramaiban a szereplék parbeszédei
torténelmi korok hatterében zajlanak.

! kurdzsi — batorsag, merészség
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A HABORU ES BEKE PROBLEMAJA A XX. SZAZAD IRODALMABAN

mikat a torténelembdl valasztjak, melyek gyakran vitat valtanak ki. Bertolt Brecht dramair6i
munkéassaganak jelentGsége abban rejlik, hogy felhasznalva méas dramairék — Bernard Shaw,
Erwin Piscator, Vszevolod Mejerhold, Vlagyimir Majakovszkij — tevékenységének eredménye-
it, megalkotta sajat tézisdrama-elméletét. Dramai mindig aktualisak, igyekeznek kialakitani
a nézdk vilagnézetét és feltarjak a tarsadalom fejlédésének térvényszeriiségeit.

Kurazsi mama (Anna Fierling) alakja. A XVII. szdzadban zajlé harmincéves haboru
langba boritotta majdnem egész Eurdpat. Németorszag nagy része elpusztult, lakossaganak
fele életét vesztette, a kordbban virdgzé falvak és varosok helyén fiistolgé romok maradtak.
Ennek a rettenetes habortnak az utjait jarja ekhos szekerével egy élelmes, mozgékony, beszé-
des, cinikus, de a maga médjan emberséges markotanyosnd, Kurazsi mama a gyermekeivel. A
Kurdzsi mama és gyermekei c. drama, Brecht mas alkotasaihoz hasonléan, atdolgozas. Kurazsi
mama alakja elGszor egy XVII. szazadi német szerz6, Hans Jakob Christoffel von Grimmel-
hausen Simplicissimus c. pikareszk regényének egyik fejezetébél vald, melynek cime Kurdzsi-
nak, az elvetemiilt, csald, csavargsé némbernek részletes és csoddlatos élettorténete. A szerzi célja
elgondolkodtatas: a kisember felelGssége a fasizmus idején.

Brecht véleménye szerint az emberek nemcsak nemes eszmék miatt mennek a haboruba,
sokan vannak olyanok, akik sajat onzé érdekeiket kovetve més szenvedésén akarnak meg-
gazdagodni. A drama f6hdsének nincsenek illGzi6i a habord valddi céljaival kapcsolatban. Vi-
lagosan latja azt, hogy a csaszarokat, kirdlyokat, hadvezéreket, f6térzsérmestereket nem az
igazsag, hit vagy becstiletesség vezérli, hanem idegen féldek bekebelezése vagy mas kincseinek
elrablasa. O is meg szeretné melegiteni a kezét ennél a tliznél, de aki tul kozel keriil a langok-
hoz, kénnyen megégetheti magat.

Kurazsi mama alaposan atgondolja minden 1épését, tizleti érdekei minden folott allnak.
Amikor a tabori pap vasznat kér t6le, hogy bekotozhesse a sériilt falusiak sebeit, § elutasitja ezt
a kérést, mert tisztdban van azzal, hogy jelent8s kart okozhat neki a konyoriletesség. Egyet-
len lanya halalakor gondosan Gsszeszamolja a temetés koltségeit, hogy ne fizessen tobbet a
megmentett varos lakdinak a kelleténél azért, hogy méltosaggal eltemessék. Gyermekei halala
Kurazsi mama rossz valasztasanak eredménye. Az lzleti érdekek és a csaladi élet szemben-
allasa tragikus konfliktusokat okoz életében. Példaul Stusszi, a talpig becsiiletes kisebbik fiq,
rejtegeti az ezred pénzes ladikajat. Nem hajlandé az ellenségnek atadni a pénzt. Fogolyként
viszik el, Kurazsi mamat is megkérdezik, ismeri-e, de leta-
gadja. A fia életét csak valtsagdij fizetése menthetné meg,
de anyja addig alkudozik, mig fiat kivégzik. Ezért a nézd
nem érez részvétet Kurazsi mama irant, hanem itélkezik
felette. Stluisszi holtteste, mivel nincs senkije, a dogtemets-
be keril. Ez a darab egyik legtragikusabb jelenete.

Az elsG jelenet végén az Grmester igy vélekedik a mar-
kotdnyos n6rél; A haborut megfeji, hdt addézzék is neki.
(Nemes Nagy Agnes forditasa) Mindharom gyermeke el-
vesztésével Kurazsi mama szornyU arat fizet kapzsisaga-
ért. A dramairé azonban tudatosan nem mutatja meg azt
a pillanatot, amikor a f6hés raébred tévedésére. Azt dbrd-
zolom, hogy Kurdzsi mama semmit sem tanult az 6t érinté
katasztrofdkbol — irja Brecht. — Ha Kurdzsi mama semmit
sem tanult is, a kozonség — véleményem szerint — mégis ta-
nulhat az ¢ sorsabol.

A haboru lelketlen gépezete. A darab féhdse, a
markotanyos né, a béke helyet mindig a habortura sza-
vaz, mindig a harci események siir(ijében van. A haborus
gyGzelmeken fellelkesiilve Kurdzsi mama iddsebbik fia,

L

Bertolt Brecht Kurazsi mama és Eilif is bevonul a hadseregbe, és hamarosan kittintetésben
gyermekei c. drdma washingtoni részesil batorsagaért. A fiatal katona elégedetten mesél
bemutatéja, parancsnokéanak hdstetteirél: biiszke arra, hogy a gy(ilolet

(rendez8 M. Smith, 2014) és er8szak eszméinek hirdetdje lehet a vildgban, amit kiil-
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detésének is tart egyben. Biliszke arra is, hogy artatlanokat gyilkolhat és békés embereket
kinozhat meg.

Eilif fiatalos lelkesedése és kérkedése akar még vonzé is lehetne, ha ezt valamilyen nemes,
igazsagos cél érdekében tenné. Egy id6 utan azonban félelmetessé valik, kiilénésen hatbor-
zongatd tanca idején, amit harci dallal kisér. A tudatos vadsdg abrazolasaval, ami az igazi
emberi érzéseket volt hivatott ellensilyozni a tdlzott 6riilettel és kegyetlenséggel, Brechtnek
sikeriilt pontosan megjeleniteni a habora igazi lényegét. A dramaird Ggy rajzolja meg hése
alakjat, hogy még a legjelentéktelenebb hidnyossdgok is hatalmasnak tiinjenek. A nézg el6tt
megjelenik egy ember erkolcsi romldsanak a képe, ami érthetd is, hisz Eilif abban latja élete
értelmét és boldogsagat, hogy szenvedést okozzon masoknak.

A drama szereplGjének végiil azért kell fizetnie, mert elkévetett egy folosleges histettet,
jegyzi meg ironikusan a dramaird. A haborus id6kben annyira hozzaszokott a gyilkolashoz és
rablashoz, hogy békeidében sem tudta abbahagyni a rekviralast. De amiért a haboruas 1ddszak-
ban (megélt egy parasztasszonyt és elvette a barmat) korabban kitiintetik, a révid ideig tartd
békében ugyanezért agyonlovik. Nem tudja felmérni a kettd kozotti kilonbséget, mar képtelen
eligazodni a vilag torvényei kozt. Hisztérikusan probalkozik kiszabadulni az 6rok szoritasabdl,
ami a gyengeség jele és teljes ellentéte a korabbi mesterkélt er6demonstracionak. Eilif szemé-
lyes sorsan keresztiil akarja bemutatni Brecht az egész emberiség sorsat. Eilif alakja ezért
komoly figyelmeztetés a fiatalsag szamara.

A habora ara. Az évek telnek-mulnak, de Kurazsi mama ekhods szekere tovabb réja a
habora orszagutjait, csak most a kisebbik fit, Stiisszi és néma lanya, Kattrin vontatjak azt
maguk utan. Sorsuk szorosan 6sszefonddik a hdboruval, ami tovabbra is durvan beleszdl az
emberek életébe. Mivel sehol sem tudjak kamatoztatni tehetségiiket, a tabori pap és a sza-
kacs is a markotanyos nével tart. Kurazsi mama mindennél fontosabbnak tartja a talélést, a
kalmarkodas lételemévé valt. Lassan emberi mivoltabdl is kivetkdzik, alaveti magat az élet
farkastorvényeinek. A kis emberek szamara, vélekedik a f6hés, a habort még hasznos is lehet,
mert csak a becsiiletét vesztheti el, egyebe nincs. Azonban ez a veszteség draganak bizonyul
Kurazsi mama szdmara, ugyanis azzal, hogy elvesziti emberségét és becsililetét maganyra és
lassu halalra itéli magat. Gyermekei mind meghalnak. A legtisztabb halala Kattrinnak van,
aki olyan, mint a kereszt. Nincs helye ebben a kufar vilagban. Némasaga szimbolikus értékd.
Az egyetlen szerepld, aki a humanumot képviseli a mtben. HGsiessége egyszerre meghaté és
hidbavalé: hiszen megmenti Halle varosat, és ezért életével kell fizetnie. Tettével azonban nem
allitotta meg a haborat. Kurazsi mama pedig befogja magat az ekhds szekérbe, és folytatja
utjat, hiszen élni kell. Azt hiszi, még életben van Eilif, akiért érdemes tovabbmennie.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Milyen torténelmi események hatottak a Kurdzsi mama és gyermekei c. drama megirasara?
2. Véleményetek szerint, Brecht mlve megirdsahoz miért nem kora eseményeit, hanem a harmincéves haboru
torténetét valasztotta alapul? 3. Keressétek meg az epikus szinhaz ismertetdjeleit a draméban! Olvaséi te-
vékenység. 4. Mit jelent Kurazsi mama szamara az ekhés szekér? Ertelmezd szimbolikus jelentését! 5. Keres-
setek songokat a miiben, és magyardzzatok meg értelmiiket! 6. Gy(jtsetek szerz6i magyarézatot (1-2 példat)
a szinm elejérdl, és értelmezzétek! 7. Mi a vélemenyetek a Kurdzsi mama és gyermekei c. drama befejezéséré|?
Emberi értékek. 8. A szerepldk kozil ki személyesiti meg az igazsagot és emberséget? Bizonyitsatok a miibdl
vett részletekkel! Kommunikdcié. 9. Vitatéma: Hogyan hat a hdbort az emberekre (a Kurdzsi mama és gyerme-
kei c. drama alapjan)? Allampolgdrok vagyunk. 10. Brecht irja: A hdbord mindig fizikai és lelki veszteségekhez
vezet, de Uj tulajdonsdgokat is kialakit azemberekben. Tamasszatok ala ezt a gondolatot a miibdl vett idézetekkel!
Modern technolégidk. 11. Tekintsétek meg az interneten az Anna Fierling ttjai cimu filmet Bertolt Brecht mive
alapjan (rendezé: Sz. Koloszov, Szovjetunid, 1985)! Milyen érzéseket valtott ki a film bennetek? Milyennek lattatja
a féhost a rendezd? Alkotoi tevékenység. 12. Képzeljétek azt, hogy rendezdk vagytok és a Kurdzsi mama és
gyermekei c. dramat éllitjatok szinpadra. Adjatok tandcsokat a szinészeknek! Milyen diszleteket és kosztimoket
hasznalnatok? Kornyezet és biztonsdg. 13. Rajzoljatok plakatot Ne dlj! cimmell A Kurdzsi mama és gyermekei c.
darab jelképeit és alakjait is hasznaljatok! Az életre késziiliink. 14. Gondolkozzatok el azon, hogyan hatottak az
elmult évek hdborus eseményei az ukran tarsadalomra és néplink tudatara? Keressetek analégidkat a Kurdzsi
mama és gyermekei cim( muben! 15. Talaljatok ki egy hdboruellenes songot! 16. Keressetek Brecht verseket
magyar forditasban! Melyik tetszett meg nektek? Olvassatok fel kifejez6en!

‘ ;/j?

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilLeHHs NigpyYHrKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykun Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHisauii amicTy ocBiTh https://imzo.gov.ua

129



130

Heinrich Boll
1917-1985

Minden esetben kényelmet kell taldlnom,
kiillénben megbetegszem.

H. Béll

Heinrich Theodor Béll 1917. december 21-én sziletett Kolnben Viktor Boll asztalos és Ma-
ria Hermann nyolcadik gyermekeként az elsé vilaghaboru leginségesebb id6szakaban. Koln-
ben jart katolikus elemi iskolaba 1924 és 1928 kozott, majd a Kaiser Wilhelm Gimnaziumba,
ahol letette az érettségit. A bonni Lempertz konyvkereskedésben vett részt képzésen, majd
beiratkozott német nyelv és irodalom szakra a kolni egyetemen. Nem rokonszenvezett a nem-
zetiszocialista politikaval, sikeriilt a Hitlerjugend-tagsagot kikertlnie, de 1939-ben behivtak
a Wehrmachtba: Franciaorszagban, Roménidban, Magyarorszagon és a Szovjetunidban
szolgalt, tobbszor meg is sebestilt.

A haboru utan visszatért Kolnbe. 1947-ben kezdte irdi palyafutasat. A masodik vilaghabo-
ruban tapasztaltak és a hdbort borzalmainak hatdsa az egyszer( polgarokra lett kozponti té-
maja miiveinek. Kezdetben rovid elbeszéléseket irt, 1949-ben latott napvilagot A vonat pontos
volt cim novellaja. Ezt szamos ismert kisregény, regény és elbeszélés kovette: Addm, hol vol-
tal? (1951), Egy bohdc nézetei (1963), Csoportkép holggyel (1971) és méas mivek. H. Boll miivei
gyorsan meghdditottak az olvasdok szivét, elsGsorban egyszerid nyelvezetiik és olvasmanyossa-
guk, masodsorban a valdsag hl abrazoldsa miatt. Az igazsagtalansagok és kegyetlenkedések
elleni fellépésével is azt bizonyitotta, hogy mélyen egyiittérez népével, feltett szandéka az volt,
hogy emberi sorsokon keresztiil mutassa be a haborut kovetd idGszak Eurdpajanak bonyolult
lelkiallapotat. Az § erkolesi eszménye olyan ember, aki mer kritikusan gondolkozni, és aki
meggy6z6désébil még akkor sem enged, ha ezzel veszélybe sodorja magat.

H. Béll tagja volt a Gruppe 47 elnevezésl irodalmi-mUvészeti tarsasagnak, mely 1947-ben
alakult Hans Werner Richter kezdeményezésére. A XX. szdzad kiemelkedd és még alig ismert
német nyelvd irdi, kolt6i, kritikusai, kiadok, Gjsagirdk vettek részt a tarsasag évente kétszer
megrendezett talalkozéin, hogy elolvassak és megbeszéljék az ) kéziratokat. A tarsasag tag-
jainak hathatds tevékenysége hosszi idén keresztiill meghatarozta az akkori Németorszag kul-
turalis életét, elGsegitve a human és tarsadalmi-kritikai iranyelvek megerdsodését a szépiro-
dalomban. A tarsasag tagja volt ekkor I. Bachman, P. Handke, G. Grass, P. Celan és méasok.

1967-ben H. Boll munkassagat Georg Briichner-dijjal jutalmaztak. Ezt az elismerést éven-
te itélik oda olyan iréknak, akik hatékonyan jarulnak hozza a német nyelv és kulttara fejlédé-
séhez. A dij jutalmazottjai koézt van Erich Késtner (1957), Paul Celan (1960), Giinter Grass
(1965) és masok. 1972-ben H. Boll a vilaghabora utdni els6 német iréként megkapta az iro-
dalmi Nobel-dijat a Csoportkép hiolggyel ciml miivéért. Eme regényében a német torténelmet
kovette végig az els6 vilaghaboratdl az 1960-as évekig egy né életrajzan keresztiil. Mivével
jelentGsen hozzajarult a német irodalom Gjjasziiletéséhez.

H. B6ll nemesak kitling ird volt, hanem aktiv polgarjogi aktivista is. Ellenezte példaul a
Vietnam elleni haborut, kiizdétt az emberi jogokért az egész vilagon. Hosszt ideig volt a né-
met, majd a Nemzetk6zi PEN Club elndke, melynek legf6bb feladata az irdk, szerkesztGk, mi-
forditok érdekeinek védelme. Elnoksége alatt nagyon sok uldozott mlvészt tamogatott, akik
a kommunista diktatirak idején hatranyos megkiilonbéztetésben részestltek. Sajat hazaban
helyezte el példaul A. Szolzsenyicint, akit 1974-ben utasitottak ki a Szovjetuniébal.

1974-ben jelent meg hires mive, a Katharina Blum elveszteit tisztessége, amely a zavar-
gasok sujtotta NSZK viszonyait festi le, ahol egy kisstilli blinéz6t is terroristanak kijar6 ren-
déri készultséggel fognak el, a vele egyetlen nap 6ta kapcsolatban 1évs f6szerepldt pedig szintén
tonkreteszik. A regényt t6bb mint 30 nyelvre forditottdk le. .

1942-ben feleségiil vette fiatalkori szerelmét, Annemarie Cechet. O is irodalommal fog-
lalkozott, férjével egyiitt forditottak németre O. Henry, J. D. Salinger, B. Shaw angol nyelvi
miveit.

1985. julius 16-an halt meg H. Boll Bonnban, ahol éppen az egyik fiat latogatta meg.
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A Vandor, vidd hiriil a spa... c. elbeszélés (németiul: Wanderer, kommst du

t nach Spa...) (1950). Az elbeszélésben a haboru abszurd és kegyetlen voltat tarja fel
egy a fronton sdlyosan megsérilt fiatalember megnyomoritott sorsan keresztiil.

e-text Sziilévarosaban annak az iskolanak a rogtonzott korhazaba viszik, ahol nemrégen
audio-text még diadk volt. Nem tudja megérteni, hogy milyenek a sérilései, és tényleg a volt
iskolajaban van-e. A rajzterem mitdnek elkeritett részében a tdblan azonban a

sajat irdsat latja. Rosszul osztotta be, és meg is rottak érte, mert a Sparta sz6 masik fele mar
lemaradt. S a tabla arnyékaban, a r6gtonzott miitGasztalon és a rajzterem rogtonzott korhaza-
ban, ahova besiit az ég6 varos fénye, néman vagy szomjukban és kinjukban orditva ott vannak
azok, akik ,,megtették, amit megkovetelt a haza”. Milyen irgalmatlanul gonosz mostoha haza,
hogy ezt kovetelte fiaitél! Lépésrdl 1épésre azonban az olvasdval egyiitt & is felfogja, hogy mind-

két kezét és labat elvesztette.

Németorszag akkori oktatasi rendszerében az antik vilag
huméan eszméit alsidgosan a nemzetiszocializmus eszméivel
azonositottak. A didkokban azt a gondolatot erdsitették, hogy
a hazaért hési halalt halni polgari kotelesség. Nem véletlen
tehat, hogy H. Boll m{ivének cime az 6gorég Szimonidész
epigrammaéijanak egyik hires sora lett, mely egyébként a ba-
tor 300 spartai katona emlékének allitott szobron is szerepel.
A klasszikus német gimnaziumokban gyakran ilyen hazafias
versikéket hasznaltak mintaul szépiraséran, hogy igy is azt
stujkoljak a diakokba, hogy az 6nfelaldozas egy fels6bb eszme
érdekében hazafihoz mélté dolog. A spartai kitartas és bator-
sag antik eszméje nagyon alkalmas propagadafogasnak bizo-
nyult a XX. szazad elsG felében, amit a hitleri Németorszag
borzasztd céljai elérésére hasznalt ki. A fiatal, tettrevagyo, ne-
mes eszméktdl fltott ifjusag be sem fejezve az iskolat abban
a reményben, hogy egy szebb jovét hoz majd létre, indult a
frontra, gyakorlatilag a biztos halalba.

Erds szimbolikus tartalommal bir az elbeszélésben a hely-
szin bemutatasanak az a pillanata, amikor helyszike miatt
a tablardl lemaradt megcsonkitott szimonidészi feliratrél be-
szél az ir6, ami gyakorlatilag ugynigy megnyomoritott, mint
a frontrol sebestilten hazatérd katona, kinek élete, egészsége
a hamis parancsok, a nemzetiszocializmus eszméi miatt ment
tonkre.

H. Boll és Ukrajna

dev
Heinrich Ball
Wanderer, kommst
du nach Spa...

Frei I!I:I":i_l\.l_':

H. Bé6ll Vandor vidd hirtl a
spa... c. elbeszélésének boritdja,
1980
Deutscher Taschenbuch Verlag
GmbH &Co Kiadd

H. Boll a Keleti Fronton harcolt a masodik vildaghdboruban, s 1943-ban Ukrajna teriiletére kerilt. A
ss%. fronton szerzett tapasztalatait, élményeit 6rokitette meg elbeszéléseiben, novellaiban, és elsé regé-
nyében, A vonat pontos volt cimlben, melynek cselekménye a hdboru vége felé Ukrajna teriletén

jatszddik. HOsei beszélgetés kdzben gyakran emlegetik Mikolajevet, Cserkaszit, Nyikopolyt, Odesz-
szat... A kisregény elézetes cime Lemberg és Csernyivci kézt volt, mert a hitleri hadseregbél dezertalt f6hés

bujdosasainak helyszineit mutatja be az iré.

Bo6ll mint aktiv polgarjogi aktivista és jogvéd6 tdmogatta azokat a miivészeket, akik valamilyen represszié-
nak voltak kitéve sajat hazajukban. Ismerte példaul V. Sztusz helyzetét, aki tobb mint 10 esztendét toltott a
blintetétaborokban, tébbnyire Kolimaban (Oroszorszag). Konyvei is tiltélistasok voltak, csak titokban, ma-
gankiadasban lathatott napvildgot némelyik. H. Boll nagyon sokat tett azért, hogy V. Sztusz mveit lefor-
ditsak, és megjelenhessenek kilféldon. Nyilvanos felszélaldsaiban mindig széba hozta V. Sztusz helyzetét,

szabadon bocsatasat kovetelte.

H. Boll ukran tolmécsoléi J. Horejeva, G. Lozinszka, O. Szinyicsenko, J. Popovics, J. Lisznyak és masok voltak.
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A HABORU ES BEKE PROBLEMAJA A XX. SZAZAD IRODALMABAN

Az egész miivet athatja a nacizmus- és a habortellenesség. Alcime, utalasai, visszaemlé-
kezései, szimb6lumai arra 0sztonzik az olvasot, hogy felhaszndlva a kultdra és a térténelem
tapasztaltait egylttérezzen és egyiitt gondolkodjon az alkotdval. Az elbeszélés leird részében az
ir6 a Nagy Frigyes Gimnaziumot mutatja be, azokra az értékekre hivja fel a figyelmet, melyek
a Harmadik Birodalomban ideolégiai szempontbdl fontosak voltak. Példaul: az egyik a Tiis-
kehtiz6 fiu, vagy masképpen Tovishiizo fiti (némettl der Dornauszieher) egy Kr. e. 1. szazadi
gorog-romai eklektikus stilusd bronzszobor, a talpabdl egy tiiskét kihuzé pasztorfiut formal
meg. A legenda szerint, csak azutan tavolitotta el a tliskét, miutan értesitette a romaiakat
és a szenatust a kozelgb veszélyr6l. Egy masik verzid szerint egy spartai ifju a futéversenyen
megsériilt, de végigfutotta a tavot, nem adta fel a versenyt, hanem gydzott. Masik példa: a
Hoplita pontosabban hoplitész 6kori gorog nehézfegyverzetli gyalogos katona. Fegyverzetének,
pajzsanak neve hoplon volt, err6l kapta a nevét. Az 6kori gorog polisz legfontosabb haderd-
neme volt, illetve a Togo — a hajdani német tamaszpont-gyarmat neve Nyugat-Afrikaban. De
talalkozhatunk H. Béll elbeszélésében II. Frigyes (1712—1786) porosz kiraly és FrigyesVilmos
(1620-1688) brandenburgi valasztofejedelem alakjaval is, akik szadmos hadjaratban vettek
részt és valtak hiressé.

Erre a szines arcképcsarnokra ugyanakkor tekinthetiink széles filozofiai 6sszképként is —
az emberiség fejlédésének és az 1d6 mulasanak figyelemmel kovetése a magas miivészet, a mély
gondolatok és a hatarozott értékek koratdl (Julius Caesar, Cicero, Marcus Aurelius) a viszaly,
az elidegenedés, a kegyetlenkedés, az onzés (Adolf Hitler) koraig. H. B6ll az emberiség és az
ember Utjat mutatja be a boles6tsl a halalig. Es még borzasztobba valik ez a kép, amikor az
elbeszéld radobben arra, hogy a kor bezarul: Gjra ott van, ahol boldog gyermekkorat toltotte,
megint kiszolgaltatotta valt, mint egy csecsemd, s magat — egy keskeny gézsdvhoz hasonlitja,
mely olyan mint valami moékds, hihetetlen kokusz. Amikor felismeri az iskolaszolgat, akihez
nemrég tizpercekben lejartak tejet inni és suttyomban cigarettazni, Gjra tejet kér tdle, szeret-
né meg nem torténtekké tenni a borzalmakat, de tudjuk, hogy ami elmult, az mar nem térhet
vissza. Aki atélte a haboru szornylségeit, az nem élhet Ggy tovabb, mintha azok meg sem
torténtek volna — H. Boll figyelmeztetése ez a j6v6 nemzedék szamara, hogy meg ne ismételjék
elddeik hibait.

Az iskola vilaga, amikor a hGs még szépirdssal foglalkozott és vdazdkat rajzolt, szemben all
a val6 vilaggal, az ég8 varos fényei vilagitjak meg a volt rajztermet, az 4gyulovések robbandsai
hallatszanak, ahol nincs elég viz és a sebesiiltek orditanak fajdalmukban. Az ifjunak értelmet-
len halalt kell halnia — maga sem tudja, miért és kiért harcolt. Egyetlen érintkezési pontja a
kiilvilaggal a fajdalom és a jajgatas; a fajdalom jelként, a kiabalas eszkozként szolgal arra, hogy
magara vonjon valamicske figyelmet: ...ha kinodban orditsz, enyhiilést érzel; csak hangosan kell
orditani; jonak tiint, ugy kiabdltam, mintha kozénségem lett volna... Az orditas, a kiabalas az

A Keiosz-szigeti Szimonidész citatuma

H. Boll elbeszélésének ciméil a Keiosz-szigetrél szarmazé 6gordg kolts, Szimonidész (Kr. e.
556-468 ) epigrammajanak egy részletét valasztotta. Epigrammanak, feliratnak a hellének azt a
* versikét nevezték, mely vagy az isteneknek szant ajandékra, vagy a siremlékre volt vésve. Késébb
minden rovid, tomor, csattands elégikus (csak késdbb lett szarkasztikus) hangulatu kdlteményt
epigrammanak (sirfeliratnak) kezdtek nevezni. Szimonidész rank maradt toredékeit egyszer( és vilagos fo-
galmazas, nagy érzelmi telitettség és ragyogo alakok — lagy, dthatd, szomoru dalok és patosz jellemzik. A
perzsa haboruk idején a nemzet koltéjének szerepét toltotte be. Verseiben megorokitette a vezetd varos-
allamok: Athén és Sparta hési halottainak emlékét, himnuszt irt az artemiszioni csataban énfelaldozéan
harcoldk tiszteletére. Legismertebb epigrammaja a gorog-perzsa haboru (Kr. e. 480) spartai héseinek allit
emléket : A thermopitilai hésék sirfelirata: Itt feksziink, Vandor, vidd hiril a spartaiaknak: / Megcselekedtiik,
amit megkovetelt a haza. (Ponori Tewrewk Igndc forditdsa) Miveiben Uj eszményképet fogalmaz meg: a ko-
z06sség, a polisz szdmdra hasznos, szellemi értékekben gazdag ember idedljat.
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egyetlen médja annak, akarcsak a csecsemének, hogy has-
son a valésagra, kornyezetére, de valéjaban az orditassal
nem tud elGidézni globalis valtozasokat, s sajnos az életét
sem tudja meghosszabbitani.

H. B6ll némi reményt is ad az olvasénak. Az ember to-
retlen lelki erejének szimbéluma a t6bb festékréteg mogiil
el6tlind kereszt. Az ir6 az 6rok erkolesi értékekre utal, me-
lyek ott pislakolnak még az emberek lelkében annak elle-
nére, hogy az Gket koriilvevs vildgban mindenttt barbar-
sag és kegyetlenkedés tapasztalhat6. Mégis, van remény
egy fényesebb valdsagra, amelyben kegyelem, konyoriile-
tesség és a hit fog uralkodni. Es a mi kézés feladatunk,
anélkil hogy elveszitenénk a reményt — egy 1j, jobb vilag
létrehozasa.

Bdnatos sziilék c. szoborcsoport.
Roggenwald (Belgium),
1930-as évek

Polirozott gondolat /

o Auschwitz utan képtelenség tobbé verset irni. (Theodor Adorno)
o A modern vilag szivében, vagyis a gy6zedelmes eurdpai civilizéciéjadban, sotétség uralkodik. (Konrdd Gydrgy)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Ertelmezzétek H. Boll elbeszélésének, a Vdndor, vidd hiriil a spd... cimét! 2. Az elbeszélés
cselekménye hogyan fligg 6ssze a valos torténelmi eseményekkel? Olvaséi tevékenység. 3. Milyen szerkezeti
sajatossagok jellemzik az elbeszélést? 4. Mi a szerepe a visszaemlékezésnek? 5. Szerintetek H. BOIl miért
éppen egy megnyomoritott német katonat allitott az elbeszélés kozéppontjaba? Van-e jelentésége az eszmei
mondanivalé kibontdsaban a hés fiatal koranak? 6. Mi a szerepiik a kifejezé6eszkozoknek az elbeszélésben?
7. Ertelmezzétek a meglévé szinek szimbolikajat! 8. Keressetek példakat a szévegben az ir6i irdniara!
Emberi értékek. 9. Milyen muvészi kifejez6eszkdzok segitségével fejti ki az ir6 az emberiséget ért nagy
veszteségeket? Szerintetek a féhés felfogta-e az 6t ért fizikai veszteségen tul a lelkében végbemend karosodast
is? Kommunikdcié. 10. Mondjatok el a véleményeteket az elbeszélés féhésének gondolatairdl! Milyen hatdst
gyakoroltak ratok? Mi érthetetlen a f6h6s szamara? Beszéljétek meg! Allampolgdrok vagyunk. 11. Milyen még
napjainkban is aktualis kérdést vet fel H. Boll a Vdndor, vidd hiriil a spd... c. elbeszélésben? Modern technolégidk.
12. irjatok ki H. Boll elbeszélésébél a filozéfusok, torténelmi személyiségek és mivészek nevét! Keressetek ra a
neten tevékenységukre! Magyarazzatok meg, mi a szerepiik a H. Boll altal felvetett téma kifejtésében! Alkotoi
tevékenység. 13. [rjatok fogalmazast a kévetkez6 témak egyikébél: Ember a hdboriban, A hdboribdl hazatérs
ember! Vezet6k és tdrsak. 14. Vitatéma: A masodik vilaghdbord milyen tanulségait, hibdit a) 6rzi; b) felejtette el;
¢) ismétli meg napjainkban is az emberiség? Kérnyezet és biztonsdg. 15. Mondjatok el véleményeteket arrol,
hogyan keriilhet6 el a karos ideoldgiak befolyasa, hatdsa ala keriilés! Az életre késziiliink. 14. Elemezzétek a
naci Németorszag oktatdsi rendszerét! Szerintetek a német ifjusdg nagy része miért valt a nacizmus eszméjének
hivévé? Hogyan kell formalni az ifjisag vildignézetét a modern ukran iskola keretén beliil? Tegyetek javaslatokat!

Expressz-

ora J"‘,‘.i Lo

'S 4
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A NEMET LIiRA
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Paul Celan
1920-1970

Celan azért irt németiil, hogy igy valaszoljon a
nacizmusnak, ami csak torzitotta a nyelvet. Valdja-
ban a német nyelv Uj valtozatat, egy Gjjateremtett
nyelvet akart létrehozni, s valdszintiileg ezt tartotta
legfontosabb feladatanak.

P. Rihlo

A roméaniai sziletési zsid6 német koltd és mifordité Paul Celan (eredetileg Paul Pessach
Leo Antschel) 1920. november 23-an sziiletett Csernovicban (ma Csernyivci). A varos 1918-ig
az Osztrak-Magyar Monarchia, majd Romania része volt. 1940-ben annektalta a Szovjetunid,
1941-ben a németek szalltdk meg. P. Celan a masodik vilaghabord utani eurdpai lira sokak
altal legkiemelkedébbnek tartott alakja.

Paul apja tizletember volt, bar nem tdl sikeres, anyjanak nem volt ugyan végzettsége, de
imadta a német klasszikusokat. Sziileinek minden vagya az volt, hogy fitikat a lehetd legjobb
iskolakba jarassak. Igy maganiskoldban kezdte el tanulméanyait, de pénz hidnya miatt egy
esztendé mulva atirattak a zsid6 népiskolaba. 1930-1935 kozétt a pravoszlav liceumban, majd
aroman allami gimnaziumban tanult tovabb. Erettségit a Mihaly vajda nevét viseld liceumban
szerzett. Gyermekkoraban nagyon szeretett hegedln jatszani, érdekelte a bioldgia és az
irodalom. Az akkori Csernovic soknemzetiliségének koszonhetGen Paul nyolc nyelven beszélt.

1938-ban Paul Antschel felvételt nyert a touri orvosképzdbe. De az a terve, hogy Francia-
orszagban szerezzen orvosi diplomat, koddé valt a masodik vilaghabora kirobbandsaval. Haza-
tért Csernovicba, ahol jelentkezett az ottani egyetemre.

1941-ben Romania megszallta Bukovinat, jalius 7-én az SS katonak elkezdték a zsidok el-
leni akcidkat. Paul sziileit koncentracidés taborba hurcoltak, az ifjat révid 1d§ elteltével pedig
Roma4éniaba vitték munkataborba. Itt irta kis noteszébe szerelmes verseit Ruth Krafnak, a cser-
novici szinhaz szinésznGjének. A rettenetes kériilmények ellenére alkoté kedve nem lankadst.
Sikeriilt a borzalmakat is tulélnie. Sziilei viszont odavesztek, édesapjat a tifusz vitte el, anyjat
agyonlGtték.

Csernovic felszabaduldsa utan Paul apoloként helyezkedett el a helyi kérhazban, kézben
folytatta egyetemi tanulmanyait. De Bukovina erételjes szovjetesitése meggydzidésével ellen-
kezett, Ggy dontétt, hogy Bukarestbe koltozik. Miforditassal — orosz prézat forditott roman
nyelvre — és versirassal foglalkozott ott. Elete meghataroz6 élménye A. Margulom-Sperberrel,
a bukovinai koltgvel torténd megismerkedése volt, aki nagyra értékelte az ifju zseni kolt6i
probalkozasait. Sajat hazaba fogadta be. A Sperber csalddnak koszonheti Paul a Celan iréi
alnevet is, eredeti nevének anagrammajat (rom. An-cel — Cel-an). Ezen a néven jelent meg
1947-ben az Agora c. folyéiratban harom verse nyomtatasban. Roméania haboru elétti alla-
pota megszlnt létezni, egyre nagyobb teret hdditott a szocializmus ideolégidja, egyre inkabb
hasonlitott a szocialista orszagokhoz. 1947-ben a kolt§ tgy dontott, hogy Ausztriaba koltozik.
Bécsben nagyon j6l érezte magat, baratok és azonos gondolkodasu emberek vették korul. Kii-

Erdekes adaléka P. Celan életének: amikor a csernovici egyetemre felvételizett, a kérdéivbe beirta,
hogy tud romanul, németiil, francidul és ukranul. Celan ukran tolmacsoléi kozt van M. Bazsan,
V. Sztusz, L. Cserevatenko, M. Fisbejn, M. Novikova, M. Biloruszec. De igazén ismertté és elismertté
Celant és munkdssagat Ukrajndban foldije, a mifordité és irodalomtudds, P. Rihlo tette.
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l6nésen meghatarozo, és mondhatni romantikus élménnyé valt Ingeborg Bachmannal térténd
megismerkedése, akivel élete végéig tartotta a kapcsolatot.

Bécs utan Parizsba koltozott, ahol I. Goll német-francia koltd lakasan talalt szallast. Ger-
manisztikat és nyelvtudomanyt hallgatott a Sorbonne-n, késébb tudomanyos fokozatot szerzet
ezen az egyetemen. Franciaorszagban jelent meg els6 verseskotete 1952-ben Mdk és emlékezet
cimen. Ebben az esztenddben kotott hazassagot Giséle Lestrange festdmiivészndvel.

Az 1955 és 1970-es évek kozott szamos kotete latott napvilagot: Kiiszobtél kiiszobig (1955),
Nyelvrdcs (1959), Senki rézsdja (1963), Lélegzetvaltds (1967), Napfonalak (1968), Fényerdszak
(1970).

Parizsban P. Celan nagyon sok idét toltott miforditassal. A. Blok, J. Jeszenyin, J. Man-
delstam verseit forditotta németre, melyeket a legjobb miiforditasoknak tartanak a szakérték.
A. Rimbaud és P. Valéry teljes alkotéi hagyatékat forditotta németre. Az 6 miforditdi tevéke-
nységének koszonhetden keriiltek a német olvasék elé W. Shakespeare, Ch. Dickens, Lewis
Caroll, Guillaume Apollinaire, P. Eluard és masok alkotasai. 1958-ban a Bréma varos irodalmi
dijat itélték oda neki. 1960-ban Biichner-dijjal tiintették ki.

P. Celant egész alkotdi tevékenysége alatt siker kisérte, nem szlikolk6dott, a honorariumok
biztositottak szamara a mélté megélhetést. De a masodik vilaghaboruban atéltek, csaladja
tragédiaja nyomasztotta egész életén keresztiil. Parizsban, P. Rihle Celan-kutaté szerint, bar-
mennyire is volt kozkedvelt, mégis elszigeteltnek érezte magat nyelvileg. Németiil csak ak-
kor volt lehetdsége tarsalogni, ha németorszagl vagy ausztriai vendégei érkeztek. Egyre tobb
tamadas, intrika szovddott koriulotte, ami lelkileg, pszichikailag teljesen kikészitette az irét.
Mindezek fejébe a felesége is elhagyta, mar nem birta elviselni férje agressziv kirohanasait.
Izraelbe tett latogatasa némileg enyhitett allapotan, ahol csernovici barataival talalkozott, de
hazatérve depresszidja sulyosbodott.

1970. aprilis 20-an a Guillaume Apollinaire altal is megénekelt Mirabou hidrél a Szajnaba
ugrott.

Posztumosz jelent meg Hdoszélam c. kotete.

Német nyelven alkotott P. Celan, de hagyatékan néhany roman és francia nyelvd alkotas
1s van. Az volt a meggy6zidése, hogy igazi koltészetet anyanyelvén teremthet a kolt. A német
volt az anyanyelve, de a nacizmus megfosztotta nyelvét kulturalis értékeitdl, ezért feltett szan-
déka volt, hogy Gjrateremti nyelvét, visszaszerzi értékeit.

de meghatarozd eleme, motivuma a holokauszt, az emberirtas, a kollektiv halal, szin-
te alig van olyan kolteménye, melyben az ezaltal kialakul6 baljés, sejtelmes atmoszfé-
ra ne lenne jelen. Bizonyos lagerekben a vilaghaborta soran bevett gyakorlat volt, hogy depor-
talt zsid6 zenészekkel a kényszermunka kozben lelkesitd zenét jatszottak, és nem egyszer
el6fordult, hogy az emberekkel zenei kiséret mellett dsattak meg sajat sirjukat, majd nem
sokkal késbbb kivégezték Gket. Zeneszd fogadta a vagonokkal megérkezd szerencsétleneket, a

t " A Haladlfuga c. vers. Celan szinte minden versének, ha sokszor csak attételesen is,

Margit és Szulamit alakja a Haldlfiga c. versben

A fasiszta Németorszag képének megteremtése érdekében a kolté kulturdlis kédokat hasznalt,

kildondsen Margit alakjat, melynek kdszonhetéen a hangsuly a német népkéltészeti és irodal-

‘ mi (J. W. Goethe Faust) hagyomanyokra 6sszpontosult. Margit Németorszag és a német kultura

szimboéluma. P. Celan utal arra, hogyan deformalédik a fasiszta ideoldgia sulya alatt lelkileg Mar-

git, példdul tévhite a német nép, nemzet kivalasztottsagaroél (elitizmus), melynek kévetkezménye a huma-

nista kultdra legfébb eredményeinek megsemmisitése. A zsidé és a német kultira egyenértékiiségére utal

Margit és Szulamit alakjanak parhuzamba allitasa, ugyanakkor ellenpontozas élet és halal, a naci ideolégia

szerint életre méltok és arra méltatlanok kdzott. Szulamit a bibliai Enekek éneke egyik hése. P. Celan ver-

sében 6 a német nép tragikus sorsanak megtestesitdje. A vers utolsé két sora el van kilonitve a kdltemény

szovegétdl, hangsulyozandé a szembenallast, ugyanakkor a hésnéknek a hasonlésagat is: aranyhaju Margit /
hamuhaju Szulamit (Lator LdszI6 forditasa). A zsidd és a német néknek azonos a tragédidja.
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nehéz fizikai munkat, a torttrakat és kivégzéseket is. gy probaltak a rabok figyelmét elterelni
a ,halalgyar” valédi funkeci6jarol.

A Haldlftiga c. vers a zsidosag legnagyobb XX. szdzadi tragédiajanak, a holokausztnak allit
emléket. Versével P. Celan a lira Gj mint4jat, a polifonikus és tobbjelentési kolteményt terem-
tette meg. A téma dramaisaganak a kifejezéséhez a szabadvers-format valasztotta, melybdl hi-
anyzik a versmérték és a rim. Guillaume Apollinaire nyomdokait kovetve elvetette a kozponto-
zast és a szakaszokra bontést, de ehelyett stanzakat (olyan versszakok, melyek vége megallast
jelent a vers folyaméaban), logikailag befejezett tartalmi-gondolati szerkezeteket hozott létre,
amelyek tobb vezérmotivumon alapulnak. Minden stanza a f6 téma ) valtozata.

A vers f6 motivumai — az emlékezés és a feledés. A Haldlfiiga c. versben a szorny( valosagot
abrazolja, melyet 6 maga is atélt. A zsidd nép tragédiaja nemzeti tragédiabdl vilagdramava né.
Két kibékithetetlen erd — a humanizmus és kegyetlenség, a magas kultura és a naci ideolégia
embertelensége — szembenallasara 6sszpontosit P. Celan.

A Haldlfiga a halottakkal dialégust folytaté emlékbeszédként is értelmezhetd — e halot-
tak azonban nem mind szikségképpen zsiddok, a zsidbésag és a holokauszt valhat énmaga is
metaforava, mely tulajdonképpen az egész emberiséget, és az embertelen 1étallapot minden
meghurcoltjat, halottjat jelképezi. A f6 téma alland6 ismétlédésével a kilatastalansag és a
szornylség érzetét erdsiti. Minden egyes szakasz elsG sordban benne van a Napkelte korom
teje, melyet reggel és éjszaka, délben és este isznak a rabok folytonos harsogé zene mellett...

P. Celan a fekete tej szokapcsolatot Rose Ausldnder Az életre c. versébdl kolesonozte. A koltond
nagyon biiszke volt erre: Nagy megtiszteltetésként értékelem azt, hogy korai kéltészetembdl egy
olyan neves ember, mint P. Celan, 6szténzést meritett.

Ha kozelebbrdl vetiink egy pillantast a Haldlfiiga szovegének kulecsmetaforaira, gy ami
mindenképpen els6ként a szemiinkbe 6tlik, az a korom tej oximoronja. A tej fehérsége eredeti-
leg az élet szimb6luma — e tej azonban minden bizonnyal nem més, mint a halal teje. Talan ez
a fekete tej a koltemény egyik legerSsebb metaforaja, mely mar rogton a széveg elején megadja
a vers lendiiletét. A holokauszt jelképévé valik, megsemmisitd haldltej, mely a gazkamrakkal
és a krematoriumokkal asszocialhato.

Ijesztd koltbi kép, hogy a halalukat varé zsidok
folyamatosan asnak, mégpedig 6nnén sirjukat, a
szelekbe, a levegébe — sirt ad minekiink a szelek-
ben —, amivel a krematdériumra utal a kolts. A vers
nem csupan a zsidé népért, zsidé embereknek, egy
szlk, beavatott embercsoportnak sz6l — szélhat
éppugy minden emberhez vallasra, nemzetiségre,
identitasra vald tekintet nélkiil, aki kész szem-
benézni a térténelem irracionalis alakuldsaval, az
ember elembertelendésének tényével.

P. Celan a haldl némethoni mester metaforat
egy XVI. szazadi német versbi6l meritette. Utalas

A mauthauseni koncentraciés tabor ez arra, hogy a német nemzet mindenben mester,
zenekara, 1942-ben készult fotdé

Miért éppen fuga?

A fuga név a latin fugere (kergetni) sz6bdl keletkezett, mert [ényege abbdl all, hogy tébb szélam

egy rovid zenei frazist vagy hosszabb-révidebb tételt tobb szaz Gtemen keresztil, minden - f6-

“ leg - rokonhangnemben ismétel; tgymond egyik a masikat pihenés nélkil kergeti, hajszolja,

mialatt a tobbi szélam hozzajuk a kiséreti szlamokat szolgaltatja. A zenei fuga szerkesztési elve

alapjan alkotta meg P. Celan Haldlfiga c. versét. P. Rihlo Celan-kutaté szerint a vers az ellenpontozds zenei

elvei alapjdn irédott: ahogyan a zenei fugdban, dgy itt is t6bb motivumot fejleszt tovdbb egyidejlileg a kélté a

tébb szélam illuziéjdt keltve igy, hogy aztdn a zdrlatban 6sszevonva tiintesse fel a f6 témdt. A vildgkulturaban
J. S. Bach nevével forrt 6ssze a fuga mifaja.
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magas minGségld munka jellemzi, ugyanakkor a gyilkolas mestere is, s Celan ezt hangsulyozza
ki.

A vers a mi— G ellentétére épul. Mi— a szenveddk, 6 (egy ember) — a gyotrd. A mi— Gsszesitet
képe a halaltaborokba hurcolt jogfosztott embereknek. A mi munkdnk egyhangu és gyotrelmes:
mi—napkelte fekete tejét isszuk, sirunkat assuk ... A mi folyamatos ismétlésével, a szerzé min-
den alkalommal rettenetes félelemérzetet kelt: mi tessziik azt, ami elkerulhetetleniil kozelebb
visz minket a halalhoz.

O (nala) — minden masképp van: hazban lakik, egy zart térben tartézkodik, biztonsagban
van. O mindenhatd Ur. A naci Németorszag allegériajaként, képviselGjeként azonosithato férfi-
alak el@szor fitytl a kutyaknak, majd zsidéinak azt parancsolja, hogy assak sajat sirjukat
és muzsikaljanak. A masodik szakaszban egyre hatalmaskodébb, parancsai egyre hatarozot-
tabbak: Mélyebbre kidltja az dsct itt ott meg hadd széljon / a zene az ének / kap az évéhez a
vashoz lenditi kék szeme van / mélyebbre a foldbe az dsét itt ott fujjdtok hiizzdtok / a tdncot.
A harmadik szakaszban alakja a halal apokaliptikus jegyeit viseli magan: Kidlt ldgyabban
jatszd a haldlt / a haldl némethoni mester / kidlt borusabb muzsikdt s flistként a szelekbe
foszoltok / s fekhettek fellegsirba fekiidni van ott hely. Az utolsé szakaszban mar konkrétan § —
te szembenallas van, a halal némethoni mestere és a halalraitélt: elér a golydja taldl sose téved.

Nagyon cinikusnak tiinik, hogy 6, a halal mestere szentimentalis is tud lenni: gyonyorkodik
a csillagokban, szereti a zenét, levelet ir német foldre mikor besététedik szerelmének, Margit-
nak. Ez valami 6sszeegyezhetetlen elegye a gonosznak és a romantikussagnak, ami valogatott
kegyetlenkedéseket eredményez. Nietzschei fels6brendd emberként tekint magara, egy meg-
lehet8sen groteszk koltdl kép keretében a kigyokkal jatszik — a kigy6é akar a blinbeesés bibliai
kigyéjara, a Satan egyik megtestesiilési forméajara is utalhat, de mindenképpen olyan alvilagi
szimbo6lum, mely az emberi gonoszsaggal hozhaté osszefliggésbe. De lehet Margit haja is, mint
az antik mitoszokban. A szépség szornyé valtozik, ha azt gonosz kéz érinti. A némethoni halal-
mesternek kék szeme van, ezzel is az arja fajelméletre utalt Celan. A k6lt6 nem csupan adott
helyen meggyilkolt vagy megalazott, adott identitassal bir6 emberekért kialt, hanem rajtuk
keresztul mindenkihez sz6l — pusztan rajtunk, olvasékon mulik, mennyire halljuk meg, hogyan
értelmezziik e kialtast.

HALALFUGA (1945)
a Napkelte korom teje este iszunk

és délben iszunk és reggel iszunk és éjszaka téged
iszunk csak iszunk csak

és sirt asunk a szelekbe feklidni van ott hely

Egy ember lakik a hazban a kigyokkal jatszik
szakadatlan

ir német f6ldre mikor besotétedik irja aranyhaju Margit
ezt irja kilép csillagragyogasban eléfiittyenti kutyait
flttyenti zsidéit eld sirt asat a foldbe

és rendeli tanczene szdljon

audio-text

Napkelte korom teje éjjel iszunk

és reggel iszunk és délben iszunk és este iszunk mi
iszunk csak iszunk csak

Egy ember lakik a hazban a kigyokkal jatszik
szakadatlan

ir német f6ldre mikor besététedik irja aranyhaju Margit
hamuhaju Szulamit sirt 4sunk im a szelekbe fektidni
van ott hely
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Mélyebbre kialtja az asét itt ott meg hadd szdljon
a zene az ének

kap az 6véhez a vashoz lenditi kék szeme van
mélyebbre a foldbe az 4sét itt ott fijjatok huzzatok
a tancot

Napkelte korom teje éjjel iszunk

és délben i1szunk és reggel iszunk és este iszunk mi
1szunk csak iszunk csak

Egy ember lakik a hazban aranyhaju Margit
hamuhaju Szulamit a kigyokkal jatszik szakadtalan
Kialt lagyabban jatszd a halélt

a halal némethoni mester

kialt borusabb muzsikat s fustként a szelekbe foszoltok
s fekhettek fellegsirba fekiidni van ott hely

Napkelte korom teje éjjel iszunk

és délben iszunk a halal némethoni mester

és este 1szunk és reggel iszunk csak iszunk csak

a halal némethoni mester kék szeme van

elér a golyodja taldl sose téved

egy ember lakik a hdzban aranyhaju Margit

rank hajtja szelindekeit sirt Ad minekiink a szelekben
a kigyokkal jatszik szakadatlan s almodozik a halal
némethoni mester

aranyhaju Margit
hamuhaju Szulamit
(Lator LaszIo forditasa)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Hogyan kétheté P. Celan munkassaga Ukrajndhoz? Olvasdi tevékenység. 2. Ertelmezzétek
a Haldfaga c. vers cimét! 3. Milyen muifaji sajatossagok jellemzik? 4. Szerintetek miért a zenei fuga szerkesztési
elve alapjan alkotta meg P. Celan a Haldlfiga c. verset? lllusztréljatok a versbdl vett idézetekkel véalaszotokat!
5. Mi a vers alapgondolata, témaja? 6. Milyen kifejez6eszkdzokkel érzékelteti az ird a tragédia légkorét? 7. Keres-
setek példakat a versben az ellentétre! Mi a szerepe a versben? 8. Hasonlitsatok 6ssze H. Boll a Vdndor, vidd hirtil
aspd... c. elbeszélés és P. Celan Haldlfuga c. versébél a tej szerepét! Emberi értékek. 9. Ertelmezd a mester sz6
jelentését! A vilagirodalom mely miveiben talalkoztal mar a széval? Milyen P. Celan mestere? Allampolgdrok
vagyunk. 10. Bizonyitsatok, hogy a holokauszt vildigméret( tragédia! Modern technolégidk. 11. Magyarra
ezidaig Lator Laszl6, Marno Janos, Oravecz Imre, Simon Balazs, Schein Gabor és Kantas Balazs forditotta tobb
versét P. Celannak. Keressetek a neten P. Celan-verseket, és hasonlitsatok 6ssze a mUforditadsokat! 12. Nézzétek
meg a neten P. Picasso Guernica c. festményét! Keressetek azonos motivumokat a kép és P. Celan versében!
Alkotoi tevékenység. 13. irjatok fogalmazast Napkelte korom teje (a zsidé nép tragédiaja a masodik vilaghaboru
idején) cimmel P. Celan Haldlfuga c. verse alapjan! Vezetdk és tdrsak. 14. Csoportmunka: Mi a jelent6sége Margit
(J. W. Goethe Faust tragédiaja) és Szulamit (Enekek éneke) alakjanak? Keressetek éket 4brazolé képzémiivészeti
alkotast! Ti hogyan jellemeznétek 6ket a Celan-vers alapjan? Széban mondjatok el! Miért keriilnek szerintetek
egymas mellé a vers végén?

Expressz-
ora

%4

A

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHrKka B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Haykun Ykpainu http://mon.gov.ua/ Ta IHCTUTYT MoaepHisauii amicTy ocBiTh https://imzo.gov.ua



AR
AKI EGY ELETET IS MEGMENT, AZ EGESZ VILAGOT MENTI MEG GALIERY,

A mivészek korében a masodik vilaghabord témaja mind a mai napig nem veszitett aktua-
litasabol. Mindez a vilagban zajlé nyugtalanité és kiélezett helyzettel magyarazhato.

Thomas Keneally osztrak ir6 és dramaturg 1982-ben megirta a Schindler bdrkdja c. regé-
nyét, melyet még abban az esztend6ben Booker-dijjal jutalmaztak. Vilagszerte ismerté a meg-
filmesitett valtozat, a Schindler listdja tette az irot.

A Schindler listdja egy 1993-ban bemutatott fekete-fehér amerikai életrajzi film Steven
Spielberg rendezésében a holokausztrdl. A regény és a film alapjaul valéban megtértént ese-
mény szolgalt. Oskar Schindler német iizletember és
milliomos, a Német Nemzetiszocialista Munkapart
(NSDAP) tagja volt. Schindler torténetét sokdig ho-
maly fedte, s hogy végll mégsem meriilt feledésbe, az
az egylk megmentett zsidénak koszonhets. A Beverly
Hillsben elegans tzletet nyité Leopold Page ugyanis
minden vasarlonak elmesélte megmentdje torténetét,
amelyre 1980-ban Thomas Keneally ausztral iré felkap-
ta a fejét és megirta regényét. Kurdzsi mamahoz ha-
sonldan, aki a harmincéves haborabdl probalt hasznot
huzni, Oskar Schindler is kihasznalta a habort adta
gazdasagi lehetGségeket, és Lengyelorszag német meg-
szallasa utan Krakkoban zomancozé tizemet nyitott, s
a gyarban a getté lakoéit dolgoztatta — elGszor csupan
azért, mert a legolesébb munkaerd volt. Fokozatosan
azonban alkalmazottai megmentGjévé valt. Kapcsolatai
révén elérte, hogy alkalmazottai egy kiilon, a szamuk-
ra kialakitott altaborban lakhassanak. Ehhez azonban
élelmiszerekre, gydgyszerekre volt sziiksége, melyeket :
a feketepiac segitségével szerzett be. Vagyonat a zsiddk . .. )
megmentésére koltotte, 1300 embert sikeriilt a biztos JelenetekgSchmdler listdja c. filmbgl.
halal torkabél megvaltani, Noé, Mézes és Jézus Krisz- (rendezG S. Spielberg, USA, 1993)
tus nyomdokait kovetve igy. Schindler rajott, hogy vagyonosodasi lehet8sége, amit a haboru
biztositott volna szamara, egész mas gazdagodashoz juttatta — lelki egységhez és felelGsség-
tudathoz azokkal az emberekkel, akik megbiztak benne. A gyar 1945. majus 8-ig miikédott,
ekkor Schindlernek menekiilnie kellett. Hersch Licht ékszerész aranyfogakbdl gy(irtit készitett
Schindlernek, melybe a Talmudbdl vett kovetkez6 mondat lett belevésve: Aki egy életet meg-
ment, az egész vildgot menti meg. Oskar Schindler 1974. oktéber 9-én halt meg Hildesheimben,
de kérésének megfelelGen Izraelben temették el. A Sion-hegyi katolikus temetében helyezték
orok nyugalomra. Emléktablajan a kovetkezd felirat olvasha-
t6: Koszonjiik Istennek, hogy a miénk volt. Schindler egyike
volt az els6 harom németnek, akiket a Vildg Igaza cimmel
tintetett ki 1963-ban Izrael allam, és megkapta a Martin Bu-
ber-Békedijat is.

Eric-Emmanuel Schmitt francia-belga ir6 Noé gyermeke
(2004) c. kisregénye szintén a vilag Osszes vezetdjének ajan-
lott. Cselekménye a masodik vilaghaboruban jatszodik Belgi-
umban. F8szerepldje a nyolcéves zsidé fitcska, Joseph, akit
szilel egy egyhézi didkotthonban bujtatnak el. Katolikus és
zsid6é arvak egyutt nevelkednek ott Pons atya véd8szarnyai
alatt, persze az utdbbiak hovatartozasat igyekeznek titokban
tartani.

John Boyne ir alkot6 tobb mint hisz mivet szentelt a gye-
rekeknek és a tizenéveseknek. Felkavaré kisregénye A csikos
pizsamds fiti 2006-ban keletkezett. Megkozelitdleg 50 nyelv-
re forditottak le, a vildgon szinte mindeniitt kedvenc olvas-
manynak szamit. M. Herman rendez6 2008-ban azonos cim-
mel filmet rendezett (forgatokényv J. Boyne és M. Herman).

e e

kisregény borit6ja
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Jelenetek A csikos pizsamds fiti c.
filmbél,

(rendez8 M. Herman, Nagy-Britan-
nia-USA, 2008)

A John Boyne vilaghird regényén alapulé film egy kilencéves
kisfiu megrazé torténete, akinek édesapja egy naci halaltabor
vezetdje, s ezért a csalad a tadbor mellé koltozik. Az unalom
és a kivancsisag elegye arra sarkallja Brunot, hogy anyja ha-
tarozott intelmeit semmibe véve megnézze kiozelebbrdl is azt a
Lfarmot”, amelyet tisztan latni a hazukbdl. Ott megismerkedik
Shmuellel, a korabeli fiaval, aki furamdd a drétkerités masik
oldalan lakik és allandéan csikos pizsamat visel. Shmuellel
valé talalkozasok soran Bruno megszabadul addigi artatlan-
sagatol, és lassan, de biztosan a korulotte zajlé felnétt vilag tu-
datara ébred. A két gyermek kozott baratsag szovédik, amely
természetébdl fakaddan pusztité kovetkezményeket von maga
utan. Hogy segithessen Shmuellnak megkeresni annak édes-
apjat, magara o6lti a csikos pizsamat, atkuszik a drotkerités
alatt, és orokre eltlinik a pusztitas kemencéjében...

Az elmult esztendbk egyik kasszasikere a Roman Polariski
altal 2002-ben rendezett A zongorista c. torténelmi film. Igaz
torténet alapjan készult, Wladyslaw Szpilman lengyel zene-
szerz0 és zongoramiivész életét mutatja be a masodik vilag-
hébord idején. A rendezd a figyelmet a Harmadik Birodalom
természetesellenes és szégyenteljes faji politikajara iranyitja,
nem véletlen, hogy még a német Wilhelm Hosenveld is min-

ngenetek Afongor iStf‘ . film- dent megtesz, hogy megmentse Wladyslaw Szpilman életét és
bdl, (rendezd R. Polariski, tehetségét.

Franciaorszdg-Németorszdg- Jelent8s szerep jut a masodik vildghdbortrél és a holo-
Nagy-Britannia-Lengyelorszdg,  kausztrél szolé kényvekben és filmekben a kultirénak, a
2002) miivészetnek, ami az emberi lelkek, az emberi szellemiség

mentsvara volt és marad is.

VA

1. Nézzétek meg az interneten a S. Spielberg rendezte Schindler listdja c. filmet, vagy olvassatok el Th. Keneally
Schindler bdrkdja c. regényt! Ertelmezzétek a film és a regény cimének szimbolikus jelentését! Milyen barkarol,
és milyen listardl van sz6? Kik szerepelnek a listén, és hogyan éllitédott 6ssze?

2. Hogyan valtozott meg Oskar Schindler hozz4élldsa a munkasaihoz? Mikor, és minek a hataséra torténik ez meg?

Ertelmezzétek a Talmudbdl vett idézetet: Aki egy életet megment, az egész vildgot menti meg! Mikor, és hanyszor
hangzik el eza mondat?

4. Nézzetek még meg mds, a masodik vildghdborut és a holokausztot feldolgozé filmeket: A csikos pizsamds fiu
(rendezé M. Herman, Nagy-Britannia-USA, 2008), mely az ir John Boyne azonos cim( regenye alapjan késziilt;
A zongorista (rendezé R. Polanski, Franciaorszdg-Németorszdg-Nagy-Britannia-Lengyelorszdg, 2002) cimut és
egyéb filmeket! Készitsetek egyikrél véleményt vagy beszamolot!
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AZ EMBER ES A LET ERTELMENEK KERESESE
A PROZABAN A XX. SZAZAD MASODIK FELEBEN

A SZEPIRODALOM VEZETO IRANYELVEI
a XX. szazad masodik felében

Koriilottem sotétség van, s én azon vagyok,
hogy valamit meglassak benne.

A. Camus

A XX. szdzad masodik felében a vilagot hatalmas iramu tudomanyos és miszaki fejlédés
jellemzi, melynek vannak elényei, de hatranyai is. Fontos esemény volt az 1960-as években a
vilaglir meghoéditasa, mely arra is figyelmeztette az emberi fajt, hogy elgondolkozzon az em-
beri civilizacié sorsardl. Sajnos az emberiségnek nem sikeriilt minden gondot, vitas kérdést
megoldani. A kornyezeti és nuklearis katasztréfa veszélye, az allamok f6ldrajzi hatarainak és
tarsadalmi struktirainak megvaltozasa, a globalizacié térhdditasa és a politikai fesziltségek
névekedése a vilaghban — mindezek meghataroztak az akkori alkotok, miivészek eszmei-esztéti-
kai utkeresésének iranyvonalat.

Intellektualis irodalom. A szépirodalmat ebben az id6szakban az intellektualizmus
(latin: intellectus — ’értelem, ész, felfogbképesség’, intellectualis — *értelmi, észbeli, szellemi’)
iranyzatanak megerdsodése jellemzi. Minden olyan irodalmi dramlatot, stilust, mlinemet,
mifajt értiink alatta, melyekben az értelmi tényezdk tulzottan hangsilyosak az egyéb lelki
tényezdk, mint az érzelem, a képzelet rovasara. A XX. szazad masodik fele irodalmanak intel-
lektualizalasa az Osszetett filozofiai problémakorck (ember és vilag, kornyezet és civilizacio,
technika és kultara, haladas és erkoéles stb.) megjelenésével és a lirai hd-
sok, elbeszéldk, szereplSk 6nértd, énelemzd hajlamaval magyarazhato. Az
elképzelések és felfogasok kiillonbozbsége a cselekmény mozgatérugdjava
lett. Az intellektualizmus hatdrozta meg ebben az idGszakban a példazat
(parabola), a filozdfiai regény, az eszmedrama, a filozéfiai kéltészet mi-
fajanak fejlédését.

Egzisztencializmus. A haboru el6tt bontakozott ki, majd a masodik
vilaghabora utan fejl6dik latvanyosan az egzisztencializmus éramla-
ta (latin: existere — '1étezni’). Ez egy modern polgari idealista filozéfiai és
irodalmi irdnyzat, az énfilozofia egy kiilonleges valtozata. Képvisel6i egy
modern lételméletet dolgoztak ki. Az egzisztencializmus a személyiség
problémainak el6térbe allitasaval kivanja meghaladni a korabbi filozéfia-
kat, és a szabadsagot valasztja kézponti kategorianak. Szabadnak lenni,
egzisztencianak lenni annyit jelent, mint énmagunknak lenni, ezért az
ember szabadsdgra itéltetett (Sartre). Az ember, aki képes vdlasztani,
6nmagat valasztani, 6nmaga lenni, a semmi jegyében valasztja sajat ma-
gat. Az iranyzat el6zményének a XIX. szazadi gondolkodd, S. Kierkegard
boleseletét tekintik. Az egzisztencializmus elmélete az elsd vilaghaboru
utani Németorszagban keletkezett (Martin Heidegger, Karl Jaspers)
és a masodik vilaghabora alatti és utani Franciaorszagban teljesedett
ki (Jean-Paul Sartre, Albert Camus). Heidegger gy vélte, hogy az eg-
zisztencia mindig a vildgban van, vildgban val6 1étként valosul meg, a N
muivészetet nem lehet elemezni, interpretalni, a miivészetet at kell élni. M. Heidegger
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AZ EMBER ES A LET ERTELMENEK KERESESE A PROZABAN A XX. SZAZAD MASODIK FELEBEN

S. Kierkegard szerint a val6sag egy mlben mindig szubjektiv és individualis, egy viszony,
amely énnonmagdhoz viszonyul.

Az egzisztencializmus a mUalkotdsokban a tarsadalmi és erkolesi elméletekben csalédott
intelligencia hangulatat tiikrozi. Az ir6k megprébaltak megérteni az emberi élet tragikus visz-
szassagainak okait. Ennek a filozéfiai irdnyzatnak a képviseldi hatarozottan allitottak, hogy
egyetlen dolog, amit az ember ural — belsé viladga, a szabadsig, amiben 6nmagat teremti meg, a
szabad akarat. Kifejezdi a francia irodalomban A. Camus, J.-P. Sartre, a németben — H. E. Nos-
sack, A. Deblien, az angolban — A. Murdock, W. Golding, a spanyolban — M. de Unamono, a
japanban — Abe Kébo.

Antiregény. A XX. szazad masodik felében, az 1940-1970-es évek kozott egy Gj regényti-
pus, az anti- vagy ellenregény jelenik meg a modern francia regényirodalomban. Az ellenre-
gény a regényiras hagyomanyos formait — cselekmény, id6rend, jellemabrazolas — tudatosan
lerombold, semmibe vevd regénytipus. A kifejezést elGszor J.-P. Sartre hasznalta N. Sarruante
Egy ismeretlen arcképe (1947) c. regényéhez irt elGszavaban. Ennek a mifajnak a képviseldi
(N. Sarruante, A. Rob-Grillet, M. Butor, Cl. Simon) az emberi l1ét és sors példait vagy az ember
tudati és tudatalatti folyamatait mutattak be.

Magikus realizmus. A XX. szazad méasodik felében a vilagirodalomban egy Gj miivésze-
ti iranyzat jelent meg, a magikus realizmus, amelyben a varazslatos, magikus elemek ter-
mészetesnek, valoszerlinek tiinnek fel. Ez a miivészeti iranyzat a XX. szazadi latin-amerikai
irodalomban (A. Carpenter, Jorge Leal Amado, Gabriel Garcia Marquez) keriilt az érdeklGdés
el6terébe, de egyes elemei fellelhet6k példaul mar F. Rables, E. T. A. Hoffman, Ny. Gogol,
E. A. Poe vagy Bulgakov prézamiivészetében is. A magikus realizmus jellemzdi: a 1ét értelmé-
nek kérdésel, a valosag és az emberi természet megismerése mitikus formaban, sajatos idé-
szemlélet, amelyben az utédok az el6dok életét személyes emlékeik kiérébe vonjak, a fantaszti-
kum beillesztése a valé vilagba.

A realizmus 0j horizontjai. A XX. szazad méasodik felében a hagyomanyos realizmus is
fejlodik, de 1j sajatossagokkal gazdagodik. A kiilvilag egyetemes tiikorképének felidézése he-
lyett az emberi tudat egészére iranyul a figyelem, a viladgnak csak azokat a rétegeit és részleteit
mutatjak, amelyeket, ez a tudat ismer és megérteni képes (H. Boll. E. M. Remarque, V. Bikov,
N. Dumbadze stb.). Osszetettebbé valik a mu felépitése. Gyakran hasznaljak az ellenpontozas
elvét. Megvaltozik az idGszemlélet. Az ird tobbnyire eltér a valdosagos idérendtdl, egyszerre tobb
1désikban mutatja be a vilagot, érzékelteti a kilonb6z6 1dGsikok egyideji jelenlétét az ember
tudataban (B. Paszternak, W. Faulkner és masok).

A realistak nemes torekvése az abrazolasban az volt, hogy egyesitsék a kiilonb6z6 orszagok
és népek torténéseit az 6kortdl napjainkig. Az irdk kotelességiiknek érezték a nemzeti hagyo-
manyok helyreallitasat, az emberek kozotti bizalom, a természet és a vilag kozotti kapesolatok
visszaallitasat (E. Hemingway, J. Kavabata, Cs. Ajtmatov stb.). A szépirodalomban a vilagban
elveszett lelki eszmékhez valo visszatalalas, az elidegenedés feloldasanak és a tragikus 1ét le-
gybzésének a reménye fogalmazddik meg.

A modernség nagyjabdl a XX. szazad 60-as éveinek kozepéig érvényesult, a 60-70-es évek-
tdl jelentkezd posztmodern részben 4j latas- és gondolkodasmaédjaval elsésorban a modernség-
tdl valé elhatarolédasaban hatarozza meg 6nmagat. Az dtmeneti idGszak valsaganak miivészi
megtestesiilése, annak felismerése, hogy a tarsadalomban kaotikus er6k mitikédnek, a hagyo-
many megszokott rendje megbomlik, az Gjkori emberkép szertefoszlik.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Mi a kiilonbség a hagyomanyos és a magikus realizmus kozott? 2. Az egzisztencialista irok
milyen motivumokat és témakdoroket dolgoztak ki? Olvasdi tevékenység. 3. A XX. szazad masodik felének vildg-
irodalmabdl mit olvastatok eddig? Milyen problémakat vet fel az ir6 az olvasott miiben? Emberi értékek. 4. A
masodik vildghdboru utdn hogyan alakult a vildgban a tarsadalmi-térténelmi helyzet? Milyen globalis kihiva-
sok jelennek meg a mlvekben? Allampolgdrok vagyunk. 5. Soroljatok neveket a XX. szézad masodik felének
magyar és ukran irodalmabol! Réviden ismertessétek 1-2 alkoto életutjat és munkassagat! Modern technolo-
gidk. 6. Nézzétek meg a neten a Pestis c. filmet (rendezé Luis Puenzo, Nagy-Britannia-Argentina-Franciaorszdg,
1992), mely A. Camus azonos cim( regénye nyoman késziilt. Milyennek dbrazolja a rendezd az emberiséget és
a vilagot? Kornyezet és biztonsdg. 7. Milyen veszélyek fenyegették a vilagot a XX. szdzad masodik felében az
irok szerint? Az életre késziiliink. 8. Magyarazzatok meg Albert Camus kdvetkez6 kijelentéseit: addig senki sem
lesz szabad, mig létezik a rossz; A torténelemben mindig és elkeriilhetetlendil eljén az az id6, amikor valaki azt meri
mondani, hogy kétszer kett6 az négy, haldllal biintetik; Most mdr tudom: azember nagy tettekre képes. Ugyanakkor,
ha nem képes nagy érzelmekre, nem létezik szamomra.
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Ernest Hemingway
1899-1961

...az ember nem arra sziletett, hogy legydzzék ...
Az embert el lehet pusztitani, de nem lehet legyGzni.

E. Hemingway

Ernest Miller Hemingway 1899. julius 21-én sziletett az Illions dallambeli Oak Parkban.
Kisfitként nagyon szerette a rendkiviili hés6krdl sz6ld torténeteket olvasni. Edesapja szen-
vedélyes vadasz és halasz volt, s fidt mar kisgyermekként magaval vitte. E tevékenységek a
sporttal kiégészitve — futballozott, bokszolt — a feln6tt Hemingwaynek is szenvedélyeivé valtak.
A kozépiskola befejezése utan a Kansas City Star c. lapnal dolgozott riporterként.

Ifjisaga az els6 vilaghaboru ideje alatt telt. 18 évesen onkéntesként vonult be és az olasz
frontra keriilt. Az olasz Fossaltalnal sulyosan megsebesiilt, hosszu 1d6t kérhazban toltott. A
kovetkezdket irta ekkor: Amikor lelkes ifjiiként mégy a hdboriba, a halhatatlansdg illizidja
vesz koriil. Masokat olnek meg, nem téged ... De aztan, amikor el6szér sebestilsz meg komolyan,
elveszited ezt az illuziodat, s rajossz, hogy veled is megtorténhet barmi... Az ilyen tapasztalatok
keményitették az iré jellemét. A haboru id6vel az egyik vezetl témaja g -
lett ir6i munk4ssdganak. Y

Hosszas eurépai tartézkodas utan visszatért az USA-ba és Ujsag-
iroként dolgozott amerikai és kanadai lapoknal. Kézben sorra irta elbe-
széléseit, regényeit. Elsd sikerét a Fiesta. A nap is felkel (1926) c. regé-
nyével aratta, melyben a habora utani ,elveszett nemzedék” sorsarol ir.
A vilaghirt a Biicst a fegyverektdl (1929) c. regény hozta meg szamara.
Sorra jelentek meg a ma mar a vilagirodalom klasszikusai k6zé tartozo
mivei: Akiért a harng szol (1940), Vdandoriinnep (1964) stb. Hemingway
nagyon kalandos életet élt, sokat utazott, részt vett afrikai vadasza-
tokon, bikaviadalokon, tobb évig élt Franciaorszagban, Spanyolorszag- —
ban, Kubdban. Benyomadsait, Gjsdgiréi tapasztalatait, spanyolorszigi E. Hemingway
polgarhaborts élményeit foglalta novelldkba, regényekbe. Milandban, 1918

1953-ban Pulitzer-dijat kapott Az oreg haldsz és a tenger ciml
kisregényéért. Egy évvel kés6bb megkapta az irodalmi Nobel-dijat.

Betegségekkel bajlédva E. Hemingway 1961. jilius 2-an f6be 16tte magat Idaho dllamban.

Polirozott gondolat /

E. Hemingwaynek a Nobel-dij atvételére készitett beszédébdl

e Az igazi ir6nak minden mive egy Uj kezdetet, sajat képességei hataranak tullépését kell hogy je-
lentse. Mindig olyan dologgal kell kisérleteznie, amivel mas még nem prébalkozott, vagy megtette, de
nem sikerult. Akkor, ha szerencséje van, sikereket ér el.

hése1 kozé mindig az erds, kitarto és egyenes emberek tartoztak, kiket akar maga-
rdl is mintazhatott — katonak, vadaszok, torreddorok, halaszok. Ok testesitik meg
“audio-text Hemingway erkolesi rendszerének f6 tételeit: helytallas, becstilet, batorsag, barat-
sag, 6szinteség, szerelem. Tetteiket az orok szellemi értékek irdanyitjak, a becstle-
tességiik és batorsaguk a modern tarsadalom brutalitasaval all szemben.

; " Az oreg haldsz és a tenger (1952). A becsiiletk6dex. Hemingway szeretett
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Az élet értelmének kérdése. E. Hemingwayt mindig
foglalkoztatta az emberi személyiség, az emberi 1ét probléma-
ja. Ki az ember? Miért sziiletik erre a vilagra? Mi az értelme
1étének? Ezekre a kérdésekre keres valaszt Az dreg haldsz és a
tenger c. kisregényében, melyet miivészi parabolaként, példa-
zatként is emlegetiink. Els6 latasra ugy tlinik, hogy Santiago
élete szurke, unalmas, hétkéznapi, nehézségekkel teli, mind-
ezek ellenére legnagyobb 6rom szamara, hogy mindennap ki-
mehet a tengerre. Elete {6 célja nem az, hogy meggazdagodjon
és dicsOséget szerezzen maganak, hanem hogy harménidban
és nyugalomban élhessen egyltt a természettel, a tengerrel.
Boldog, hivatasa az, hogy haldsz legyen, és tobbszor is el-
mondja: Arra sziilettél, hogy haldsz legyél ugyaniigy, ahogy a
hal is azért van, hogy hal lehessen. (Ottlik Géza forditasa)

Az ember és természet. Az dreg haldsz és a tenger c.
kisregénynek két szintje van: a hétkoznapi és egy szimboli-
kus. Az 6reg halasz alakjat, személyiségének lényegi magjat a

Ch. Tannicliff, R. Cheppard személyes megérintettség formalta. A témor, sziikszavi elbe-
IIIUSZtTéCIOJ*’j‘ E./Hemmgway szélés filozéfiai altalanositasok széles korével kombinalédik.
Az Greg haldsz és a tenger c. Az ember és természet problémajanak feltarasaban az ird

kisregényéhez, 1953 azt hangoztatja, hogy az ember és a természet nem létezhet

egymas nélkiil. Kozottiik 6rok ellentét van ugyan, mégis el-
vélaszthatatlanok, mert l1étiik egym4stol fugg. Kiilonboz8 szemszoghbdl lattatja Hemingway a
természetet: egyesek (a turistdk) szamara — latvanyossag, ismeretlen elem, masok (egyes ha-
laszok és a falu lakdi) szamara — kényortelen ellenség. Santiago allaspontja maés, § egyiitt él a
természettel, testvérének érzi azt, a tenger az egyetlen szabad hely a f6ldon, jol ismeri azt, és
csodalja végtelen szépségét.

Mivel a tenger szeszélyes és kiszamithatatlan, nagy szerep jut a kisregényben a babona-
nak, a joslatoknak, a szerencsének, fontos helyet foglalnak el a haldszok életében. A halaszok
amuletteket viselnek, kiilonbo6z6 ritualékat hajtanak végre egy fels6bb hatalom jéindulatdban
bizakodva annak reményében, hogy szerencséjiik lesz a haldszatban. De az 6reg Santiago mas,
4 nem a szerencsében, hanem sajat erejében és tudasaban bizik. Hatalmas élettapasztalattal
és -bolcsességgel a hata mogott tudja, hogy az ember képtelen mindent a befolyasa alatt tarta-
ni. Csak sajat magat tudja 1rany1tam Eppen ezért halas mindenért, amit elért, amit megkap,
s § igazodik a helyzethez. Amikor igazan nehézre fordul a helyzete, 1madkozn1 kezd, s annak
ellenére, hogy nagyon tavol van a parttdl, megnyugszik és biztonsagbant érzi magat.

Az ember prébaja. Az dreg haldsz és a tenger c. kisregényben E. Hemingway egy kriti-
kus, kiizdelmes helyzetet mutat be, melyben a hds valédi énje nyilvanul meg. Nem véletlen,

A mult szazad megprobaltatasai: az elveszett nemzedék

Az elsé vildghaboru az emberiség torténetének tragikus oldaldva valt. A nagy veszteségek és
4 a lelki megprobaltatasok, a fizikai és pszicholdgiai erék fesziiltségének, a bolygé folott lebegd
rettenetes veszély tudatosodasanak kora volt. A frontokra kertilt fiatalok kemény megprébalta-
tasokkal szembesiiltek, melyekre nem élltak készen. S fokozatosan az ifjui hév, a hazafisag és a
remény a szebb jovében kiabrandultsagba és illizidvesztésbe csapott at. Az elveszett nemzedék kifejezést
elészor G. Stein amerikai iré hasznalta, és E. Hemingwayenek kdszonhetéen széles kdrben terjedt el. Azok,
akik tulélték a haborut, élesen érzékelték a vilagban létez6 zlirzavart, és gyakran nem talaltak a helyiiket
benne. A kifejezés a XX. szdzadban alkoté amerikai irék egy csoportjara, az 1920-1930-as években alko-
t6 irékra — Ernest Hemingway, Scott Fitzgerald, Ezra Pound, John Dos Passos, Sherwood Anderson, Waldo
Pierce, Sylvia Beach, T. S. Eliot és masokra utal, akiknek az elsé vilaghdboriban megélt szorny(iségek tapasz-
talata tikrozédik muveikben. Az elveszett nemzedék képvisel6inek munkassagat a tarsadalmi eszmékbdl
valé kidbrandulas, az 6rok erkolcsi értékek keresése, a lelki kitiresedés megjelenitése, a kildtastalansag és a
reménytelenség érzése jellemzi. Nemcsak pontosan dokumentaltdk a nem éppen vonzé frontéletet, hanem
a haboru utani vilagrél is beszamolnak, melyben a kétségbeesés, a lelkiismeret hianya, a haboru altal meg-
nyomoritott sorsok és a megromlott emberi kapcsolatok a mindennapok tartozékai.
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hogy az 6reg Santiago egyediil all ki a hatalmas mar-
linnal: egyediil kell megvivnia harcat annak érdekében,
hogy elérje céljat, elsGsorban le kell gy6znie 6nmagat,
fel kell ismernie sajat gyengeségeit. Ez a bels6 harc és
az oreg halasz pszicholdgiai fesziiltsége képezi a torténet
alapjdt. Tehat a kisregényben két egymastol fuggetlen
hatalom titkozik 6ssze: a természet erdi, az eloregedés
kényortelen végzete és az ember belsd értékei, makacs
hésiessége.

A miben fontos szerepet jatszanak a miivészi rész-
letek, a mindennapi események leirdsa. A szerzd arra
Osszpontosit, hogy hangsilyozza, a legnagyobb eredmé-
nyek mogott ott van a mindennapi munka, a faradtsag,
a fizikai és pszicholégiai kimeriiltség. Es csak az, aki le
tudja kiizdeni az elGtte tornyosul6 akadalyokat, érdemel
jutalmat még akkor is, ha vereséget szenved. Santiagé-
nak a legfontosabb dij nem a nagy hal kifogésa (mésok
szamara ez lehet pénz, dicsGség, gylzelem a versenye-
ken, nyilvanos elismerés), hanem gydzelem 6nmaga fe-
lett, ragaszkoddsa sajat erkolesi értékeihez, még abban
a pillanatban is, amikor mar fel akarja adni: Az, hogy
mar ezerszer bizonyitott, nem jelent semmit. Ujra kell bi-
zonyitania. Es ez igy megy minden alkalommal — mindig
ujra és ujra,; tehdt az éreg soha sem néz vissza csak elére,
s végzi nunkdjdt. Santiago magatartasa azt sugallja, hogy az ember nem hatralhat meg a kitd-
z0tt cél elGtt, mert az leépilést és egy helyben allast jelent. Azok a megprobaltatasok, melyeket
az ember hajland¢ kiallni, segitik 6t személyes fejlédésében.

Santiago viszonya a nagy halhoz kettds: szereti és szanja a marlint, de tudja, hogy meg kell
Olnie, kiilonben 6 pusztul el. Parviadalukban a nagy hal batran kiizd az életéért. A horoggal a
szajaban olyan messzire vontatja ki az oreg haldsz csonakjat a nyilt tengerre, amilyen tavol-
sagra mas hal sohasem. Tiszteli a hal kitartasat. O is kitartd, nagyon faradt és almos, de tudja,
hogy nem alhat, mert a nagy hal sem alszik. Azzal tartja ébren magat, hogy visszaemlékezik
hogy hajdanan, mikor még El Campednak, bajnoknak hivtak: 24 éran keresztiil vetélkedett
karlenyomasban a casablancai csapszékben a Cienfuegosbdl vald, hatalmas termetd néger-
rel, a kikotd és a hajémiihelyek legerdsebb emberével. (Most pedig a nagy halat tartja az orsé
zsindrjanal fogva, kozben csurog rdla a verejték, annyira faradt, hogy az ajulas keriilgeti, de
a tudata éber.) Még részt vett néhanyszor ilyen csapszéki versenyben, aztan visszautasitotta
a kihivasokat, ugy vélte, hogy barkit legy6zhet, ha tgy akarja, ugyanakkor jobb kezét nagyon
megterhelte, ami nem tett j6t a haldszatnak. De feltételezhetjiik azt is, hogy Santiago azért ha-

Sz. Sulc illusztracidja E. Hemingway
Az oreg haldsz és a tenger c.
kisregényéhez, 2017

| IRODALMI BARANGOLAS
Hemingway sliritett médszere és a jéghegy-elv

Hemingway Ujsagirdi tapasztalata sokban meghatarozta iréi stilusat. Miveinek tokélye legin-
kabb annak kdszonhetd, hogy sikeresen hozta egységbe prézaépitésének elveit és gyakorlati
maddszerét. E formateremtés [ényege az ugynevezett jéghegy-elv. Hemingway igy fogalmaz:
,En mindig a jéghegy-elv szerint igyekszem irni. Minden kiemelkedé résznek hétnyolcad rész
felel meg a viz felszine alatt. Az ember mindazt elsillyesztheti, amit tud, és ez csak erésiti a
jéghegyet. Ez az a rész, ami nem latszik ki a vizbdl. Ha azonban az ir6 azért hagy ki valamit, 4
mert nem ismeri, akkor lyuk marad a térténetben.” A jéghegy-elv azt jelenti, hogy azirénak ;" <% "
minél nagyobb élményanyagbol minél kevesebbet kell hasznalnia a prézam( megalkotd- = % & * A
sa soran. Ugyelve, hogy a minél kevesebb széval megjelenitett élményanyag érzékeltesse
a mogotte rejlé — a jéghegy viz alatti torzseként lathatatlanul maradt - kimondhatatlan
tartalmakat. Kevés szdval, csupasz targyilagossaggal, mégis érzékletesen rogziti a jelen-
ségeket. Nagyon csekély jelz6t haszndl a jelzett sz6 mellett, ugyanakkor tdmor, pontos
hatérozoi szerkezeteket. Eletm(vében a mellérendelé mondatok uralkodnak.
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AZ EMBER ES A LET ERTELMENEK KERESESE A PROZABAN A XX. SZAZAD MASODIK FELEBEN

gyott fel a versenyzéssel, mert nem volt mélto6 ellenfele, aki
legalabb olyan erGs, mint 6, vagy akar erGsebb nala. A nagy
hallal folytatott kiizdelme lehet8ség szamara a bizonyitasra,
ujra bajnok lehet.

Ugy véli Hemingway, hogy nehezebb a gy6zelmet
megtartani, mint kivivni. A kisregényben lényeges
életfilozofial kérdésre keresi a valaszt: mia teendd a gydzelem
kivivasa utéan? Van-e értelme a létnek, miutdan minden
akadalyt legy6zott az ember? Az Oreg halasz példajaval
bizonyitja ezt a tételt Hemingway. Miutan Santiago kifogta
a nagy halat, a legnehezebb feladat még elGtte volt: partra
vinni a hét és fél méazsas marlint az undorit6, vérszomjas
capak folyamatos tdmaddasa kozben. Az 6reg halasz és a tenger
két ellentétes, egymastdl fuggetlen értékrendet mutat fel. A
kiilvilag embert megtord hatalma egytitt és egyszerre jelenik
meg az ember legy6zhetetlen belsd, erkélesi szabadsagaval.
Egyrészt 1étezik az eloregedés konyortelensége, az életkor,
) o amelyben az ember mdr igazan és végérvényesen salao, ami

Sz. Sulc ﬂlus‘?tram‘”"} ) a legsiilyosabb sz6 a balszerencsés emberre. Mésrészt, és ez-

E. Hemingway AZ,O’"eS haldsz és @ 46] szemben 4ll az elszdntsdg, a kotelességteljesités, s ennek

tenger c. kisregényéhez, 2017 boldogité tudata. Az éreg Santiago a dolgok rendje szerint

veszit, legy6zik. Es természetesen mégsem gyG6zik le: mert

kitart, teljesiti a dolgat, helytall sajgo fejjel, vérzb tenyérrel, haldlfaradtan, szigonytorésig. Be-

bizonyitja, hogy nem akdrmilyen oregember. A marlint felfaltak a capak, csak hatalmas fehér

csontvazat sikeriilt a partra vinni, de az erkolesi térvény azonban nem szenvedett csorbat, az

oreg halasz helytallva teljesitette feladatat. (Az els6 capa megélése utan mondja ki az oreg a

m szallbigévé valt gondolatat: De hdt az ember nem arra sziiletett, hogy legybzzék. Az embert
el lehet pusztitani, de nem lehet legyézni — a ford. megj.)

Az élet lehetéségei. Santiago nem kalandbdl 61, nem az 6lés 6roméért, nem élete meg-
mentéséért, nem a haldl lekiizdésének vagyabol. Azért ol, mert ez a dolga, hivatdsa; kézben
sajnalja is a gyonyord marlint, testvérének érzi, akarcsak a tengert, a napot, a csillagokat, a
madarakat, a delfineket. Elet és halal, élet vagy halal: ezek a filozéfia legfontosabb kérdései a
g6rog boleselktdl Heideggerig. Santiago, a nagyon egyszer(, iskolazatlan éregember, aki az
ujsagokbol leginkabb csak a baseball-hireket olvassa: nem retteg a halaltél, s nem foglalkozik
orokosen a halallal. Oregember, érzi maga koril a leselkedd halalt, de inkabb a halalon inneni,
még Ora var6 dolgok foglalkoztatjak. A kisregény befejezése szimbolikus értelmi: Santiago
helytallva csendesen alszik el kunyhdjaban, s megbékélten almodik a tengerparton hancuirozé

IRODALMI BARANGOLAS |

Az Ernest Hemingway Nemzeti Muzeum

Amikor befejezte Hemingway a Buicsu a fegyverektdl c. regényét, csalddjaval egyiitt Key Westbe, Florida leg-
délebbi pontjara koltoztek. Itt vett egy hatalmas hofehér villat. Ebben az idészakban sokat dolgozott, ekkor
jelent meg a Kilimandzsaro hava c. elbeszéléskotete, az Akiért a harang szél, a Gazdagok és szegények c.
regények stb. Hemingwaynek az volt a szokasa, hogy kora reggel a dolgozészobdjaban az irogép
elé ulve alkosson. Kéziratait egy nagy fehér szekrényben 6rizte. A kertben egy hatalmas boksz-
zsak allvany vérta az irét, ha éppen le akarta vezetni a fesziiltséget. Egyébként imadott bokszol-
ni. 1931 és 1939 kozott éltek itt, de tulajdonosa maradt a haznak élete végéig. Hemingway
tragikus halala utan a villat emlékmuzeumma alakitottak at. A verandarél az egzotikus kert-
re és Key West-i vilagitotoronyra lehet latni. Bent a szekrényekben Hemingway konyveinek
elsé kiadasai sorakoznak, utazétaskai és csizmai, a falakon rengeteg fénykép, tobbek kozt
i az Alpokban siel6 Hemingway-fotdk lathatdk. Hires irégépe is a kiallitasi targyak kozt sze-

% Jﬂ repel. Még valamirdl hires ez a mizeum: a hazban ma is rengeteg hat és hétujju macska
él, melyek Harold Stanley Dexter kapitany altal Hemingwaynek ajdndékozott, Hégolyd

nev(i macska leszdrmazottai. 2010-ben a mizeumot irodalmi emlékhellyé nyilvanitottak.
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oroszlanokrél, tlint ifjasaga tavoli emlékérdl, az idGkrdl, amikor még E1 Campeonnak, bajnok-
nak hivtdk. Santiago alakja a J6 vilaganak, E. Hemingway becstiletkddexének a megtestesito-
je — magabiztos erkolcsiségével, feladata végzésének példaértékével. Ugy tlinik, hogy legyG6z-

ték, de emberi méltésaga megmaradt.

AZ OREG HALASZ ES A TENGER C. KISREGENY SZIMBOLUMAI

Szereplok, jelképek
(2 emberi szerepld van, de az iré a jo és a
rossz kiilonféle valtozatait is megjelenitette)

Szimbolikus jelentésiik

a tenger

a teremtés és a pusztitas, a j6 és a rossz jelképe, a ter-
mészet korforgasanak belathatatlan mihelye, mellyel
az embernek 6sszhangban kell lennie

Santiago, az oreg halasz

a vilaigmindenséggel bonyolult kapcsolatban é16 ember

Manolin

a jovd, a nemzedékek kozotti kapesolat jelképe

a kardhal, a marlin

a természet, a szerencse jelképe, a klizdelem targya,
Santiago sorsanak részese

az afrikai oroszlanok

batorsag és szépség, almok és idedlok

a mérgezd mediza

vonzo, ugyanakkor taszité dolog

a capak

a gonosz, a rossz képviseldi, a sikeres embert el nem

ismerd, birdlé tarsadalmat képviselik. Hemingway er-
kolestana értelmében a leggonoszabbak, mert elorozzak
maés zsakmanyat. Tolvajnépség

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Ertelmezzétek E. Hemingway becsiiletkédexét! Hogyan jelentkezik ez Santiago alakjanak
megformalasaban? 2. Keressetek példazatokat Az 6reg haldsz és a tenger c. kisregényben! Olvasoi tevékenység.
3. A kisregényben tobb kulminaciés pont is van. Keressétek ki, és magyardzzatok meg, Santiagénak milyen
jellemvonasai domborodnak ki! 4. Milyen szinek domindlnak Az éreg haldsz és a tenger c. kisregényben? Milyen
alakok, események és érzelmek kapcsolédnak ezekhez a szinekhez? Van-e szimbolikus jelentésiik? 5. Gondol-
kozzatok el azon, miért hasonlitja 6ssze Hemingway a marlint és a makdcapat, Santiagdt és a makocapat, San-
tiagét és a teknést? Miben hasonlitanak, és miben masok ezek az alakok? Készitsetek tablazatot a flizetetekbe!
Emberi értékek. 6. Ertelmezzétek Santiago kovetkezé szavait: Most csak egyre kell gondolnom. Arra, hogy miért
jéttem a vildgra! Hogyan tudhatja meg az ember, hogy miért is van a vildigon? Ki hatérozza ezt meg? Kommu-
nikdcio. 7. Vitatéma: Hogyan érjiink el sikereket az életben gy, hogy kézben ne veszitsiik el embri méltésdgunkat?
Allampolgdrok vagyunk. 8. Nevezzetek meg olyan irodalmi, térténelmi, valésagos személyt, aki megfelel a
becsiiletkddex elvérasainak! Valasztasotokat indokoljatok meg! Modern technolégidk. 9. Keressetek ré a neten
az amerikai baseballra! Milyen szerepe van a jatéknak Hemingway regényében? 10. Hemingway kisregényének
szamos feldolgozasa megtaldlhaté a neten. Valasszatok egyet, nézzétek meg, és hasonlitsatok 6ssze a konyvvel!
Alkotéi tevékenység. 11. [rjatok fogalmazast Az én ,nagy halam’, hogyan jutottam el a nagy fogdshoz cimmel!
Vezeték és tdrsak. 12. Csoportmunka. [rjatok ki Az éreg haldsz és a tenger c. kisregényben talalhaté tengeri
élélények, madarak és allatok nevét! Lexikonok, enciklopédidk, a net segitségével keressétek meg fényképi-
ket és fébb jellemzéiket! Hasonlitsdtok 6ssze Hemingway leirasaval!l Milyen szimbolikus jelentést hordoznak?
Kornyezet és biztonsdg. 13. Hogyan viszonyul Hemingway a kdrnyzethez és a természethez? Az életre készii-
liink. 14. Mondhatjuk-e azt, hogy Santiago és Manolin — csaldd? Vélaszotokat indokoljatok meg! 15. Szerintetek
miért éppen Az dreg haldsz és a tenger a cime a kisregénynek és nem: Az éreg és a hal, Santiago és a tenger, Az
6reg és a fiti sth.? Mi a cim szimbolikus jelentése, nevel6i szandéka? 16. Irjatok ki a kisregénybél azokat az afo-
rizmakat, melyek hasznosak szdmotokra! Magyarazzatok meg!

Expressz-
ora

4

A
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AR!T L
GAI-LERY E. HEMINGWAY TENGERE RAJZFILMEN KEL ELETRE

Az oreg haldsz és a tenger 1999-ben be-
mutatott orosz—japan—kanadai tivegfestés-
sel készult animacids film Alekszandr Pet-
rov rendezésében és forgatokonyve szerint.
A film a montreali Pascal Blais Studiéban
késziilt tobb kanadai, orosz és japan studi6
egyuttmikodésével. A cselekmény Ernest
Hemingway Az oreg haldsz és a tenger c.
regényét veszi alapul. A film technikajat,
amely iivegtablara torténd pasztell olajfes-
tés, a vilagon csak egy maroknyi animator
sajatitotta el. Petrov a festéshez féként az
uwjjait hasznalta, kiegészitve kiilonb6z6 ecse-
tekkel. A film 2000-ben elnyerte a legjobb
animacios kisfilmnek jar6é Oscar-dijat, emellett szamos mas dijjal is jutalmaztak, koztik az
Ofudzsi Noburé-dijjal.

A filmen két évig dolgoztak Kanadaban az IMAX-technolégia alapjan, melyet még 1967-ben
dolgoztak ki kanadai filmrendezdk. Az tivegtablakat tobb szinten helyezték egymasra, min-
degyiken lassan szaradé olajfestéket hasznalt Petrov. A képek négyszer nagyobbak voltak a
hagyomanyos A4-es papirméretnél. Az em-
berek, allatok és taj rendkivil realisztiku-
san van festve és animalva, de bizonyos jele-
netekben Petrov a szerepld belsé gondolatait
és almait jeleniti meg vizualisan. Az egyik
ilyen jelenet, amikor a halasz arrdl almodik,
hogy 6 és a marlin testvérek és egytitt Usz-
szak at a tengert.

Jelenetek Az oreg haldsz és a tenger c.
rajzfilmbdl
(rendezd A. Petrov,
Oroszorszag-Kanada—Japdn, 1999)

VA

irjatok le az A. Petrov rajzfilmjében latott természeti képeket!
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o, Gabriel Garcia Marquez
1927-2014

Az életet azok a napok fémjelzik,
amelyek emlékezetesek, nem pedig az eltelt napok.

G. Garcia Marquez

Gabriel José de la Concordia Gareia Mdrquez 1927. mdrcius 6-an sziiletett Aracatacdban
a Karib-tenger térségében. Sokdig anyai nagysziilei és nagynénjei nevelték egyediili gyermek-
ként, mivel sziilei 5 éves koraban Sucrébe koltoztek. Nagysziilei kiemelked§ személyiségek
voltak, amelynek hatdsa megmutatkozott Marquez késGbbi irodalmi tevékenységében is.
Nicolas Marquez ezredes, az ezer napos habora (1899-1902) veteranja, sokat mesélt neki az
ifjasagarol és a XIX. szazadi polgarhaborukrél. Emellett cirkuszba és filmszinhazba is jart
vele. Nagyanyja Tranquilina Iguaran, akinek problémai voltak a latasaval, szintén sokat me-
sélt neki. Emellett magikus latomésai is voltak.

1947-ben a kolumbiai egyetem jogi fakultasanak didkja lett, tigyvédi palyara készult, de
hamarosan elcsabitotta az Ujsagiras. Sokat utazott kulféldi tudésitoként, jart Romaban, Pa-
rizsban, Barceloniaban, Caracasban, New Yorkban és Mexikéban, kozben elbeszéléseket,
kisregényeket, regényeket, forgatokonyveket irt. Az olvasok figyelmét a Sopredék (1955) c. kis-
regényével keltette fel, majd ezt kovették Az ezredes tirnak nincs, aki irjon (1961), a Baljés éra
(1962), A pdtridarka alkonya (1975), a Szerelem a kolera idején (1985), A tdbornok titvesztdje
(1989) és mas muivek. 1972-ben munkassagat a Neustadt Nemzetkozi Irodalmi Dijjal jutal-
maztak, amit 1982-ben az irodalmi Nobel-dij kovetett a latin-amerikai kontinens életének és
szembendallasainak bemutatasaért, amit maga Karoly Gusztav svéd kiraly adott at neki.

Az ihlet mindig munka kozben jon — tartotta G. Garcia Marquez, aki alkot6i munkassaga-
hoz mindig nagyon felel§sen és precizen viszonyult. Az ezredes tirnak nincs, aki irjon kéziratat
példaul tizszer dolgozta at a konyv megjelenése el6tt. Amikor pedig a Szdz év magdny c. regé-
nyén dolgozott, minden hivatali munkajat feladta, hogy az alkotasnak szentelhesse magat szaz
szazalékban. Egyébként 2006-ban Aracataca varos polgarmestere azt ajanlotta, hogy valtoz-
tassak meg a varos nevét Makondoéra, a Szdz év magdny c. regénynek tisztelegve. Sokan tamo-
gattak a javaslatat, a névcsere mégsem valdsult meg, mert nem jott Gssze elég tamogatd voks.

G. Garcia Marquez 2014. aprilis 17-én halt meg Mexicévdrosban, de varazslatos szavai
veliink vannak ma is. Miivei rendkiviili szeretetet arasztanak a vilag és az emberiség felé, U]
teljesitményekre 6sztonozve benniinket, és arra, hogy higgyiink a csoddakban, szépséggel tolt-
suk ki a vilagot, még akkor is, ha az élet abszurdnak tlinik. Az ir6 emlékeztet minket arra, hogy
az ember képes a szarnyalasra ...

Polirozott gondolat /

e Mindig is ugy hittem, hogy mi, ir6k, nem a tehetséglink miatt lettlink irokka, hanem annal a szerencsétlen koriil-
ménynél fogva, hogy nem lehetiink masok, mint amik vagyunk, és hogy magényos munkénk se tébb viszonzast,
se tobb eléjogot nem érdemel, mint amennyit a suszter kap azért, hogy cipét csindl. (G. Garcia Mdrquez)

mekszemmel. G. Garcia Marquez a Az ezredes tirnak nincs, aki irjon (1961) c.
kisregényével és a Szdz év magdny c. (1967) regényével valt ismertté. A nagy hir-
név nemcsak 6romét okozott neki, hanem tjabb feladatok teljesitésére is 6sztokél-
te. Ugy érezte, valtoztatni kell a stilusan, médszerén, 0j témak felé kell fordulnia:
audio-text Megértettem, hogy mdssd kell lennem... De hogyan tegyem ezt? A nullardl kell kez-

denem. Gyermekeknek sz6lé torténeteket fogok irni. Az Oregiir hatalmas

t " Oregir hatalmas szarnyakkal c. elbeszélés (1968). A felnétt vilag gyer-

e-text
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szdrnyakkal c. elbeszélés a Hihetetlen és szomort torténet az drtatlan Eréndirdrél és lelketlen
nagyany]arol (1972) c. gyljtemény részét képezi. Annak ellenére, hogy gyermeknovellaknak
nevezi irasait, benniik komoly, az egész emberiséget érintd aktuahs lelki probléméakat boncol-
gat. G. Garcia Marquez az eseményekre gyermekszemmel tekintve mutatja be a felndttvilag
értelmetlenségét és alkalmatlansagat.

A f61di vilag lelki megprébaltatasai. Az Oregir hatalmas szdrnyakkal c. elbeszélés cse-
lekménye a tengerparton jatszodik. Pelayo és Elisenda a vihar utdn egy koszos 6regembert
talal, aki nagyon beteg és elfaradt a viharral folytatott kiizdelemben. Meg sem bir mozdulni
a hatan 1év6 hatalmas vizes szarnyak miatt. Az 6sszecs6diilt lakosok meggy6zddése, hogy egy
angyallal van dolguk. Oltozéke koldusra vallott. Feje kopasz volt, csak itt-ott éktelenkedett rajta
egy-egy fakult hajcsomdo, fogainak nagy része kihullott, s egydltalan semmi magasztos sem volt
benne, ahogyan ott fekiidt: mint egy szdnalmas, pocsolyiba mdrtott dédapé. Nagy, mocskos,
félig megkopasztott keselytliszdrnyai pedig mindorokre megfeneklettek a sdarban (Csuday Csaba
forditasa itt és a tovabbiakban is). Ez a groteszk figura inkabb egy gyenge és tehetetlen lény-
re emlékeztet, mintsem Isten kiildoncére. Erhetetetlen nyelven mormog, alkalmatlan a foldi
életre és mar repiilni sem tud. Mégis angyal § — faradt, beteg, a felismerhetetlenségig koszos,

de Isten hirvivdje.

A faluban megjelend angyal fantasztikus térténete lehetdséget nyajt az iréonak arra, hogy
a maga valésagaban mutassa be a foldi vilagot. A fantasztikum — sajatos kulcs a realitdson
messze tilmend képtelen eseménysorozat megjelenitéséhez.

Hogyan is fogadja a falu k6zossége az angyalt? Az 6reg emberre hol Ggy tekintenek, mint
egy ismeretlen vadallatra, hol rabként, de egyesek magat az ordogot latjak benne. Az elbe-
szélésben az ir6 az emberek, itt Elisenda és Pelayo gyakorlatiassagat hangsulyozza. Hamar
rajonnek, az 6reg ember megjelenését a legcélszertibben ugy hasznalhatjak ki, ha pénzt kérnek
mindenkitdl az angyallal val6 talalkozas fejében. Ugyanakkor csak ételmaradékkal etették, a
tytkok folyton csipegették, a zarandokok otthagyott gyertyainak illatatol fuldokolt, egyesek
pedig kével dobaltak. De az 6reg tirelemmel viselte a megprébaltatasokat. Egyetlen esetben
stkertilt csak Rihozni a sodrdbdl, amikor izz6 marhabillogot nyomtak hozzd, mert mdr érak éta
nem mozdult, s igy halottnak hitték. Almdabdl felriadva, konnytelen szemmel feltivoltott a maga
hermetikus nyelvén, verdesett néhdnyat a szdrnydval, s ettdl olyan tyikiragya- és holdpor-ér-
vényt kavart, amely nem szdrmazhatott evildgi lényt6l. S bar sokaknak az volt a véleménye,
hogy inkdbb fajdalmdaban, mint diihében tette, ettél kezdve évakodiak attél, hogy felbosszanit-
sak, mert a tobbség megértette, hogy nem nyugalomba vonult szerdf lustalkodik itt, hanem egy
vilagkatasztréfa pihen eléttiik.

Az egyedi stilus. A falu lakdéinak dbrazolasaban G. Garcia Marquez a szatira eszk6zeihez
nyul. A finom, jéindulatd humortdl a mard irénidn 4t a megsemmisitd szarkazmusig és grotesz-

G. Garcia Mdarquez
Oregur hatalmas
szarnyakkal c. kényvének
boritéja, 1968

kig jut el. A falu a tarsadalom kicsinyitett masa, mely megfeledke-
zett a kegyelemr6l és a konyoriletességr6l. Még az egyhaz felkent
szolgaja is ahelyett, hogy az Isten kiildonce és a foldiek kozotti
megértést segitené eld, indulatosan és megvetden viselkedik a jo-
vevénnyel. Mélységesen felhdboritja az, hogy az angyal nem érti
Isten nyelvét, és foldi képuiseldjét még csak iidvozélni sem tudja,
és levelekkel bombazta a plispékot, a hercegprimast, hogy azok
tisztazzak az angyal kilétét, mert szerinte 6rdogi 1ény.

Az angyal érkezésének hire hamarosan elterjedt a kérnyéken,
betegek érkeztek nagy szadmmal azzal az igénnyel, hogy gyogyitsa
meg Gket. De az 6regir nem tudja kielégiteni a latogatdk igényeit:
egy szegény asszony, aki sziiletésétdl fogva szamolta a szivverését,
és mdr kifogyott a szamokbdl; egy jamaicai, aki nem tudott aludni,
mert allandoan felriadt a csillagok zajara; egy alvajaro, aki éjnek
idején felkelt, és szétszedett mindent, amit ébren fabrikdlt, és még
sok mds, kevésbé siilyos beteg. Pelayo és Elisenda boldogan siir-
gott-forgott e ziirzavarban, melyet az angyal eget s foldet rengetd
hajétorése okozott, és nem egészen egy hét alatt mdr megtoliotiék
pénzzel a hdlészobdkat, s a sorukra vdarakozé zardndokok oszlopa
még a latéhatdr mdsik széléig ért. Exre a részletre ugy tekinthe-
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tink, mint az embereknek szant ,intésre”, akik baj, gond esetén gyakran fordulnak Istenhez
segitségért, de a mindennapokban megfeledkeznek a lelkiségrél és az erkolesrol.

Az emberek figyelme egyre lankadt a szarnyas oéregir iranyaba, érdeklGdésiik inkabb a
vandorcirkuszosokra terel§dott, akik a faluba hoztak és kozszemlére tettek egy nét, aki pokka
valtozott, mert engedetlen volt a sziileivel. S itt nemcsak hogy kevesebb belépddijat kértek,
mint az angyalndl, hanem azt is megengedték, hogy mindenféle kérdéseket tegyenek fel a
nének keserves allapotara vonatkozdan, sét jobbroél-balrél megvizsgalhatta barki, aki kétség-
be vonta e borzalom valddisidgat. A rémiuletet ébresztd, birka nagysdga tarantella-pdk testen
szomoru leanyfej iilt. Marquez pszicholégia parhuzamanak (az angyal és a poktestd ledny) az
a célja hogy bemutassa mennyire kozonyosek az emberek a szenvedésekkel szemben, csak a
szenzacid, a szorakozds és a befoly6 jovedelem érdekli Sket.

Erett-e az emberiség a csoddra? G. Garcia Marquez az Oregir hatalmas szdrnyakkal c.
elbeszélésével bizonyitja, hogy az emberek még nem allnak készen a fennkdlt isteni igazsagok
befogadasara.

Egy angyal érkezett hozzajuk, 6ket pedig csak a pénzszerzés érdekli. Az ir6 az altala al-
kalmazott ellenpontozassal a tarsadalom abszurditasat hangsulyozza, ahol a kegyelem és az
egylittérzés ritkasagga valt. Ebben az erlszakos vilagban az angyal képtelen 1étezni, végiil
stlyosan megbetegszik, és senki sem tudja, hogy felgyégyul-e valaha. De a természet segit a
szarnyas utazonak. Am nemcsak tulélte élete legnehezebb telét, hanem valdésdggal ujjasziiletett,
mire a nap kisiitott. Néhdny napig ugyan mozdulatlanul fekiidt a kert legeldugottabb zugdban,
decemberre azonban szdrnyain vastag és erds tollak néttek, amolyan éreg maddartollak, melyek
azonban ujabb oregkori kellemetlenségnek tetszettek inkdbb. U]ra megtanult repllni, és nagy
szarnycsapasokkal elrepiilt a tenger irdnyaba. Ottléte azonban semmire sem tanitotta meg az
embereket...

Az elbeszélésben két néz6pont 6tvozddik: a romantikus-szimbolikus és a foldi, mindennapi.
Az ir6 mesteri nagysdga abban rejlik, hogy a részletekre nagy figyelmet forditva egy rendkivili
eseményt valésdgként abrazol. Otvozi a fantasztikumot és a mindennapi valésagot, egy egysé-
ges vilag részeként, az élet hihetetlen és bajos kaleidoszképjaként abrazolva azt.

G. Garcia Marquez ugy vélte, hogy csodakkal vagyunk koériilvéve, viszont csak néhany em-
ber képes ezek szépségét, eszmekincsét észrevenni. Hitt abban, hogy az emberek érdeklddését
mitologizalassal, mint az élet szerves 6sszetevdjével lehet felkelteni: Ha arrél adunk hirt, hogy
elefantok ropkodnek az égen, az emberek biztosan nem hiszik el. De ha azt mondjuk, hogy 425
elefant szdll az égen — biztosan mindenki az égre szegezi tekintetét.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Milyen altalatok olvasott mivekben taldlkoztatok a valésdgba Ultetett mitoldgiai Iényekkel?
2. Mi a szerepe szerintetek a foldre érkezett angyalnak az Oregur hatalmas szdrnyakkal c elbeszélésben? 3. Me-
lyik abrazolas fontosabb az elbeszélésben - az angyalé, vagy a falu lakéié? 4. Bizonyitsatok, hogy az Oregur
hatalmas szdrnyakkal c. elbeszélésben a magikus realizmus elemei is megtaldlhatok! Olvaséi tevékenység.
5. Hogyan viszonyultak a falu lakéi az angyalhoz? Mit szerettek volna téle kapni? Ertékeljétek tetteiket! 6. Sze-
rintetek miért énekelt hajésdalokat a csillagos égbolt alatt az angyal? 7. Keressetek példakat a komikumra és a
tragikumra az elbeszélésben! Mi a szerepiik? Emberi értékek. 8. Szerintetetk mit kell tennilik az embereknek,
hogy megtaldljak a kdzds nyelvet az angyallal? Kommunikdcié. 9. Vitatéma: Miért hagynak el minket az angya-
lok? Allampolgdrok vagyunk. 10. Képzeljetek el a G. G. Marquez ltal megirt térténetet a mi valésagunkban!
Hogyan viselkednének honfitarsaink? Modern technolégidk. 11. Keressetek ra a neten az angyal sz6 fogalma-
nak értelmezésére, szerepére a kiilonbo6z6 vallasokban! Szerintetek milyen angyalt dbrazolt konkrétan Marquez
az elbeszélésében? Keressetek olyan festményt a neten, amelyik megfelel a Marquez elbeszélésében szerepl6
altalatok elképzelt angyalnak, vagy rajzoljatok le! Alkotdi tevékenység. 12. Mi a véleményetek arrél, hogy az an-
gyal éppen Pelayohoz és Elisenddhoz érkezett? Ti mit tettetek volna a helylikben? Képzeljétek tovébb a térténe-
tet, meséljétek el! Kornyezet és biztonsdg. 13. Szerintetek mit érezhetett a poktestii ledny? Vajon az embernek
egész életén keresztiil binhédnie kell az egyszer elkdvetett hibaért? Az életre késziiliink. 14. Magyarazzatok
meg a bullying sz6 jelentését! Hasonlitsatok 6ssze a Marquez elbeszélésében torténteket és a bullying sz6 értel-
mezését! Hogyan segithetiink az er6szakot elszenvedett embernek?
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Kavabata Jaszunari
1899-1972

Aszépséglatvanyatol alegnemesebb érzések —
az irgalom és a szeretet keritenek hatalmukba,
s ezutan az ember sz6 bardtként hangzik.

Kavabata Jaszunari

Japan habord utani irodalmanak szdmos alkotasa tele van aggodalommal az ember sor-
sanak tovabbi alakuldsardl a rohamosan fejlédd 4j technolégidk vilagaban, melynek hatasara
egyre tavolabb kertl az ember a természettdl és az évszazados hagyomanyoktol. Az 1950-es
évek elején egyes mlivészek a mult felé fordultak, és megprébaltak valaszt talalni Japan jo-
vGjére vonatkozd kérdésekre. Kiilonosen szembeotls ez Kavabata Jaszunari miveiben. Hésel
a mult utan nosztalgiaznak, megprobaljak ujjaéleszteni a korabbi értékeket és eszménye-
ket. Miveinek kozéppontjaban altaldban Japan &si varosai — Kioté, Kamakura és masok —
allnak. A korunk pragmatizmusa elleni tiltakozas sajatos jelképeivé valnak, emlékeztetve a
hagyomanyok megérzésének sziikségességére.

Kavabata Jaszunari 1899. junius 11-én sziletett Oszakdban orvoscsaladban. Alig volt
kétéves, amikor meghalt édesapja, egy esztendd mulva az édesanyja. Az arvasagra jutott gye-
reket nagysziilei vették magukhoz. Nagyapja halala utan bennlaké tanulé volt egy kozépisko-
laban.

Bar eleinte festd szeretett volna lenni, iréi tehetsége mar koran megmutatkozott — didkkori
irasai kés6bb az Egy 16 éves napldja (1914, 1925-ben jelent meg) cimen jelentette meg, melyben
Jszintén ir egy kamaszfia érzéseirdl, aki sok emberi tragédia tandja volt. Ekkor a klasszikus
japan irodalom bivoletében élt, a szélesebb kord vilagirodalmi t4jékozddas még varatott ma-
gara. Gyerekkoratdl kitlinG megfigyel6képességgel rendelkezett, tanulmanyozta az embereket.
Munkéaiban szédmos érdekes gondolattal talalkozhatunk az 6t koriilvevd emberek egytittér-
z0-képességérdl, onzetlenségérdl, nagylelkiliségér6l. Az emberek figyeltek ram — irta Irodalmi
onéletrajzéban — és egy lettem azok koziil, akik képtelenek megbdntani vagy gyiilélni mdasokat.

Iréva valasaban meghatarozd szerepet jatszott a klasszikus japan irodalom, a kézépko-
ri eposzok a szamurajok hdstetteirdl és becsiiletkdodexérdl. De a nyugati irodalom is érdekel-
te, elragadtatassal olvasta J. Joyce, G. Stein, A. Strindberg, F. Dosztojevszkij, I. Turgenyev,
A. Csehov miiveit.

1920-ban a Tokidi Csaszari Egyetemen folytatta tanulmanyait angol szakon. Diploméajat
1924-ben szerezte meg. Didktarsaival egyiitt a Sinto (Uj irdny) c. irodalmi lapot adtdk ki. Az
egyetem befejezése utan hamarosan a realista iranyzattal szembefordulé ,ujfajta érzékeny-
ségl irok” iskolajanak a vezetGjévé nétte ki magat. 1924-ben baratjaval, Jokomicu Riicsivel
egyutt megalapitotta az irdi csoportosulds irodalmi lapjat Bungei Sundzsi (Kortdrs irodalom)
néven.

Ebben jelent meg 1925-ben elsd jelentds miive, Az izui tdncosnd c. kisregénye, mely a hagyo-
manyos klasszikus japan irodalom kévetelményeinek felelt meg. A m{ megalapozta Kavabata
vilaghirét. Az ir6 1931-ben megndsiilt, és feleségével Kamakuraban telepedett le. 1948-ban
jelent meg életmiivének talan legfontosabb darabja, a Héorszdg (1934-1947). A regény széles
kord nemzetkozi ismertséget hozott az ir szdmara, aki tébbszér kapott kiilfoldi meghivast, az
Egyesiilt Allamokban eldadékérutat tett, egyetemeken tanitott. A japan PEN Club elngkévé,
majd a nemzetkozi PEN Club alelnokévé valasztottak.
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Az ezerdaru-minta (1951), A hegy hangja (1954), Az §si févdros (1962) c. mivekben Kavaba-
ta az erkolcs és a szépség kérdéskorét targyalja, és a XX. szdzad tarsadalmat akarja megévni a
lelketlenségt6l, szivtelenségtdl, kegyetlenségtdl. Az el6z6 nemzedékek aggodalmai és félelmei,
erkolesi és esztétikai eszméi adtak lendiiletet az iréi kiilldetésének. Az a gondolat, hogy a mul-
tat nem lehet eltorolni, hogy az tovabbra is 1étezik, hogy ,,a régdta elhagyatott helyeken az elve-
szett id6vel taldlkozunk”, kiilénleges szint ad Kavabata Jaszanuri iréi munkassaganak. Biztos
volt abban, hogy az id6kapcsolat fennall, s a mult a jelenben 1étezik. Eletfelfogasa buddhista
szinezet{: a dolgoknak eredete és rendeltetése megfoghatatlan, s az egyetlen bizonyossag az
onmagaval jatszadoz6 emlékezet.

Kavabata Jaszunari a XX. szazad egyik legjelentGsebb prozairdja, mlvészetével betekin-
tést nyajtott a japan gondolkodasmddba, 1968-ban elsd japan iroként megkapta a vilag leg-
rangosabb irodalmi dijanak szamit6 elismerést, az irodalmi Nobel-dijat, s ezzel egy izgalmas
tavoli irodalomra iranyitotta a nyugati vilag figyelmét. A hagyomanyos japan gondolkodas a
vilag egységét hangsilyozza, azaz a vilag bels és kiilsG szemléletét egyszerre. A zen tanitasai-
nak (a buddhizmus egyik dga) értelmében, amit Kavabata Jaszunari is vallott, az elmélkedés
lényege — a vilag és a természet, a mult és a jelen egységének érzése. Nagy szerep jut ebben
a tanitasban az intuiciénak, a bels6 megvilagosodasnak, a hagyomanyos logikai gondolkodas
elutasitasanak. A japan miivészetben gyakran hasznaljak a jodzu (utalds, célzas) modszerét,
mely segit érzékelni azt, ami a szem és az elme altal nem foghat6 fel, csak intuitiv médon a
sziv érzékel.

1972. dprilis 16-an holtan talaltak dzuszii lakasaban. A kozhit szerint 6nkezével vetett
véget életének, azonban ez vitatott. (Bucsulevelet nem hagyott hatra, a kérilmények nem
egyértelmiiek.)

elve. A teaszertartds, vagy mas néven a Tea Utja, a csadé hagyomdanyai, a kozép-
kori Japanba nyulnak vissza. A tea Japanba a VII-VIII. szazadban Kinabdl kerult
be buddhista szerzetesek altal, akik a meditacid alatt éltek vele. A zen-buddhizmus
terjedésével a teivas tradicidja is meghonosodott Japanban.

A teaszertartasnak négy alapvet§ szabalya van: 1) harmoénia (egyensuly, a vi-
laggal és a természettel val6 kapcesolat, a belsé tokéletesség vagya); 2) nyugalom, béke (a nylzs-
gés elkertiilése, bels§ szemlélddés, koncentracié a dolgok lényegére és létezésére, az igazsag
keresése); 3) tisztasag (a testé, gondolatoké, érzéseké); 4) ud-
variassag (a partnerek tiszteletben tartasa, ha részt vesznek
a szertartason), a mult és az Gsdk, a hely és az ott 1évG targyak
irant, melyeknek mindig van egy kulonleges jelentésiik a tea-
szertartason).

Noha egy, e célra megépitett tatami-padlés szoba az al-
talanosan elfogadott, idealis kiozeg a teaszertartashoz, gya-
korlatilag barmilyen helyiség, ahol hasznilhatéak a tea
el6készitéséhez, elkészitéséhez és felszolgalasahoz sziik-
séges eszkozok, szerszamok, és ahol a vendéglaté mindezt
elvégezheti a vendégek jelenlétében, megfeleld hely lehet,
példaul létezik piknikszerd teaszertartdas is, amit hazon
kivil, a szabadban tartanak. A teaszertartashoz hasznalt fel-
szerelések osszefoglal6 japan neve a csadogu. A csadoguk szé-
les skaldja megtalalhaté Japanban, kilonb6z8 stilusokban,
motivumokkal, hiszen az eseménytdl és a szezontdl fiigglen
kiilonbo6z6 csadogut kell hasznalni a szertartashoz. Az Gsszes
eszkozt és edényt kilonleges figyelemmel és gonddal kezelik.
Mindet nagy lelkiismeretességgel elmossak minden egyes

t " Az ezerdaru-minta (1951) c. kisregény. A teaszertartas — a mi f6 szerkeszto6i

e-text
audio-text

; S e D LIINISSC . R O. Koszon: Darvak a héban,
hasznéalat elGtt és utdn, illetve tarolés el6tt és utan. A japanok 1930
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szamara a teaszertartas az Gsi elképzelések értelmében — 6sszpontositas, ez az 6nismeret és a
rejtett igazsag megkozelitésének tutja.

A teaszertartdshoz szorosan kapesolédnak Kavabata Jaszunari Az ezerdaru-minta c. miive
héseinek konfliktusai és sorsuk alakulasa. Valamennyitknek végig kell jarnia sajat utjat, hogy
megismerje 6nmagat, a vilagot és az élet bonyolult kérdéseit.

Hagyomany a jelen tiikrében. Kavabata Jaszunari szandéka a teaszertartas részletes
leirdsaval az volt, hogy figyelmeztesse az embereket arra, hogy a modern kort az elszakadés a
multtdl, a hagyomanyok ttlzott leegyszertisodése jellemzi. Képes-e a fiatal nemzedék megGrizni
a hagyoméanyokat? Milyen tettekre, és milyen kévetkeztetések levonasara képes? Megérti-e
szileit, emlékszik-e nagysziileire? Torekszik-e az 6nismeretre? Milyen vildgot épit maga korul?
Ilyen fontos kérdéseket fogalmaz meg Kavabata Jaszanuri Az ezerdaru-minta c. kisregényben.
A japan hagyomanyok és az Gj eurdpai iranyzatok osszebékitésével is kisérletezett, szép példa-
ja ebbeli térekvéseinek ez a miive is.

Az ezerdaru-minta c. kisregénynek kevés szereplGje van. Kozponti alakja a fiatal Nitani
Kikudzi, aki koran arvasagra jutott, s egyediil kell boldogulnia az életben. Edesapja multjabol
két 1dGsebb holgy van mellette, Kurimoto Tikako, a teaszertartas oktatdja és Oota asszony.
Kikudzi édesapjanak egykori szerelmei 6k, akik tulélték Mitani-sant. Mindez régen tortént, de
a néi szivek még mindig kotddnek hozza. A fiatal Kikudzi nem tud szabadulni attdl az érzéstdl,
hogy az apjaval val6 kapcsolatot az asszonyok jelenléte befolyasolja.

Idével Nitani Kikudzi életében két ifju holgy is megjelenik: Inamura Jukiko és Oota Fumi-
ko. Mindkett§ nagyon kedves Kikudzi szamara, de egyikiikkel sem lehet boldog: Fumiko id6
el6tt meghal, Jukiko pedig elérhetetlen vagyalom szamara. A fiatalok és az idGsebb emberek,
a mult és a jelen lathatatlan lancként kapcsolédnak egymashoz. Kavabata Jaszanuri szerint,
barmennyire is probal az ember menekiilni a multtol, szeretteitdl, a csaladjatol, mindig kotddni
fog hozzajuk — legalabbis gondolatokban és érzésekben. Es van-e értelme a menekiilésnek? Le-
hetséges, hogy mindent at kell értelmezniink, és arra kell 6sszpontositanunk, ami lathatatlan?
Kikudzi és a hGsnék a személyes kapcsolatok és érzések, az 6nismeret bonyolult utjat jarjak be.
De még a regény végére (egyesek szamara az élet vége is) sem deril fény minden titokra, ami
rejtve volt, az rejtély is maradt. Nem sziikséges az élet minden titkat megfejten.

A japan szépségideal, és megjelenése a kisregényben. Eurépaban a szépségeszmény
az antikvitasbol ered. Az eurdpaiak szamara a harmonikus, szimmetrikus és aranyos formak
azonosulnak a szép fogalmaval. Japanban régéta egészen mas elképzelések alakultak ki a
szépségril. A japan ember mindig és mindentitt a természettel akar azonosulni. A természet, a
szépség szeretete a klasszikus japan hagyomany ordksége. A szépség fogalmanak kifejezésére
a japanoknal tobbféle megnevezés 1étezik. Példaul a vabi — az egyszerlség varazsat, a dolgok
valddi, bels6 finomsagat részesiti elényben szemben a diszessel, pompazatossal. A szabi — a

A szellemi kultura része a teascsésze

A hagyomanyos teaszertartdshoz Japanban specidlis eszkdzt és
edényt hasznélnak. A csésze a legfontosabb eszkdzok egyike a szer-
* tartason. A piala-csésze, a tiavan, altalaban zold szin(, ebben f6zik

be a teat. A tiavan a csalddok legféltettebb kincsei kozé tartozik,
és generaciorél generacidora hagyomanyozédik: selyemkendébe csomagolva
taroljak egy ladikdban, melyre ra van irva a térténete. Egyes tiavan nem csu-
pan a teaszertartds része, hanem a japan fazekassag remekmdive is, és a japan
muzeumok kiallitdsain lathatd. A tedscsészék gyakran nevet is kapnak: a stilus
vagy a mester neve utan szoktak elnevezni. Az ezerdaru-minta c kisregényben  Qribe stilust tedscsésze
a szerepl6k a szino, karacui és oribe stilusu csészékbdl isszak a teat. Kb. 300-400
évesek, s a szerepl6k megorokolték elédeiktdl. Hogyan viszonyulnak a fiatalok az 6rokséghez, megérzik-e a
tedscsészéket? Ez a kérdés nyitott maradt a regényben.
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régmult 1d6k, az 6kor szépségét jelenti. Az id6k folyaméan a két fogalom Gsszekapcesolodott és
ma mar vabi-szabiként hasznaljak. A valtozas folyamatat szépnek tartjak, mivel a szépség a
tudatossag valtoz6 allapota, amely a foldi életben az egyszerliségben mutatkozik meg. A ter-
mészet finom jeleinek felismeréséhez nyugodt 1élekre és kifinomult szellemre van sziitkség. A
szibujt — a mélység és természetes egyszerliség, a belsG csendesség, a nem Kkifejezetten szép
jellemzi. A mijabi eleganciat, kifinomultsagot jelent a vulgaritassal szemben.

A japan kultura mésik fontos fogalma a XII. szazadban gytkerezsd japan esztétikai kate-
géria vagy eszmény, a jugen, mely a mlalkotasban a titokzatossag, bizonytalansag, borzongd
érzés, elegancia, sejtetéses technika meglétét jelenti. A jugen jelz6ként a k6zépkori japan kolté-
szetben a versek mély, gazdag lelkivilagaval és a vilagfajdalom érzésével, a k6ltének a vilagtél
vald elvagyddasaval hozhaté kapcsolatba. Fudzsivara no Tosinari mondta, hogy a jugen olyan,
mint mikor az §szi holdrél szol6 versbdl kihalljuk a szarvas bégését. D. Motokijo iré a jugent az
eleganciaval, nyugalommal és bels6 elmélytiléssel azonositja.

A zen-buddhizmus filoz6fidja szerint a szépnek hét ismérve van: fukinszei — nem szimmetri-
kussag, szabalytalansag; kanszo — egyszerliség; koko — alapvetd természeti erék; sizen — szinle-
1és nélkiiliség, természetesség; jugen — rejtett baj és finomsag; dacuzoku — szabadsag, elditélet
mentesség; szeidzsaku — nyugalom. Ezek az alapelvek a természetben is megtalalhatok, az em-
beri viselkedést és a jellemet szimbolizaljak. Az erények masrészrél a mivészetek tiszteletében
és gyakorlasaban mutatkoznak meg. Ett6]l van az esztétikai idealnak egy masodlagos jelentése
is, amely athatja a japan kultdra nagy részét.

A kisregény valamennyi ndi szereplGje — az id6sebbek és a fiatalok is — a szépség kilonbozd
aspektusait testesitik meg, mely a japan kultiraban a természethez és az élethez kapcsolé-
dik. A torténet elején Kikudzi visszaemlékezik arra a jelenetre, amikor nyolc- vagy kilencéves
koraban latta apja egyik szeretdjét, Kurimoto Tikakdt, aki éppen egy nagy anyajegy koril
vagta le a sz0rszdlakat. Ez a kép mélyen megrazta és undort véltott ki benne, ahogyan az apa
viszonya is Tikakoéval. De a japan esztétika értelmében az emberi test a természet része. Es az
élet barmilyen megnyilvanulasa, még a testi hiba vagy a nem vonz6 kiils6, nem akadalyozhatja
az ember boldogsagat. Nem véletlen, hogy Kikudzi anyja és apja, amikor Tikakérol beszélget-
tek egy alkalommal, Gszintén egytiittéreztek vele, s sajnaltak, hogy nem lehet mar csaladja.

Tikako alakja a tragédia homadlyaba van csomagolva. Arrél almodott, hogy csaladja és
gyermekei lesznek. De mégsem ment férjhez ... — gondolta Kikudzi. Tikako szerelmi viszonya
Kikudzi apjaval rovid ideig tartott, s a lany tovabbi életében csak cseléd maradt otthon. Elsg
latasra ugy tlnik, hogy egy konnylvérd nd, de a mélyen a lelkében olyan Gszinte érzés lakozott,
amiért kész volt elviselni barmilyen megprobaltatast és erkolesi megalaztatast. A titkolt és be
nem teljesedett szerelem érzése meghatarozta minden multbeli és jelenbeli cselekedetét.

Amikor meghaltak a még ifju Mitana-san szulei, Tikako gondoskodott réla. A japan kul-
turahoz szorosan hozzatartozik a kotelességtudat (japanul giri). Ez erkolesi sziikséglet, mely
néha arra kényszeriti az embert, hogy kotelességtudatbdl a sajat érdekei ellenére cselekedjen.
Az az ember, aki teljes felelGsséggel végzi kitelességét, nem feledkezik meg az iranyaba tett jo-
rol, tiszteletet érdemel. Tikako megfelel ezeknek az erkélesi elvarasoknak, gondoskodik halott
szeretdje fiar6l, de a koszonet, vagy a tisztelet apré megnyilvanuldsaval sem taldlkozhatunk
az ifja iranyabdl. S6t, Kikudzi a ,,gonosz erdkre” asszocidl vele kapcsolatban (nem véletlen,
hogy megjelenését patkdnyhangok kisérik). Tikako alakja tehat sokrét{i: § a maganyossag és
az észrevétlen szerelem szimbodluma (a szerelem és a remény jelképe a Tikako kertjében virit6
barackfa).

A teaszertartas alatt Tikako bemutatja Kikudzinak lanyat, Inamura Jukikot. Azt szeretné,
ha idével 6sszehdzasodndanak és Kikudzi sziileinek hdzaban élnének. Mi a szdndéka ezzel?
Egyértelmi valaszt nem kapunk a regényben erre sem. Lehetséges, hogy igy akarta kifejezni
halajat Mitana-san iranyaba, vagy igy akarta megévni Kikudzit a modern vilag kisértései-
t6l. De az is valészind, hogy Tikako igy fejezte ki vagyat a csaldd, mint intézmény irant. gy
vagy ugy, de Tikako, a teaszertartas tanitdja, jelentls szerepet jatszik az ifja Mitana-san és
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a regény tobbi szereplGje sorsanak alakuldasaban. Mintha teascsészéket tologatna az aszta-
lon, Ggy iranyitja az emberi sorsokat, s ezzel megszentségteleniti magat a teaszertartast és
az élethelyzetek tisztasagat és természetességét. Ezzel magyarazhatd, hogy Kikudzi mindig
szégyent és undort érez Kurimoto Tikako kozelében. Kellemetlen érzéssel tolti el az a latvany
is, ahogyan Tikako az apja tedhazaban gazdalkodik, megérinti az apa targyait, anyja ruhajat
veszi fel a takaritashoz. Egy korabbi esetet is felidéz Kikudzi, amikor Tikako 6t és Fumikét
hasznalta fel arra, hogy apjat ravegye a szakitasra masik szeretGjével, Oota asszonnyal, holott
nem volt ahhoz joga, hogy apja helyett hozzon dontést. Nem Tikako anyajegye valt ki undort az
ifjiban, hanem az, ahogyan durvan beavatkozik masok életébe. Gyakran gondol arra Kikudzi,
ha megismerkedése Jukikoval nem Tikako kozvetitésével tortént volna, kapcsolatuk biztosan
masképp alakul. De az élet megy tovabb...

Inamura Jukiko — a kecsesség és a visszafogottsag megtestesit§je. Amikor Kikudzi elGszor
pillantotta meg a lanyt, felfigyelt rézsaszin alapt fehér darvakat abrazol6 krepdesin saljara. A
darvak az Gsi japan hagyomany szerint a boldogsag, a remény, az ifjusag és szépség jelképei.
Jukiko alakja koriil mindig ragyog minden, mintha 6 maga sugarozna a fényt. A teaszertartas
alatt példaul Kikudzinak tgy tlint, hogy lany kezében voros virag bontja szirmait, amikor az
a selyem szalvétat fogta. Jukikdval kapcesolatos emlékei Kikudziban a tisztasig és a szépség
iranti vagyat ébresztik. Az ifja élete azonban a sziilei nélkiil nehezen alakul...

Kikudzi apjat a sors agy hozta 6ssze Oota asszonnyal, hogy férje a baratja volt. Amikor az
hirtelen meghalt, Mitana-san baratja iranti tiszteletbdl kotelességének érezte, hogy segitsen
az Ozvegynek és az arvan maradt leAnygyermeknek a nehéz id6kben. A haborua alatt ugyanugy
gondoskodott réluk, mint sajat csaladjardl. A legrosszabb id6kben is, amikor a tulélés volt az
elsddleges feladat, amikor sziinet nélkil bombaztak Japant, amikor mindenki éhezett és fazott,

IRODALMI BARANGOLAS I

Templomok Kavabata Juszanari kisregényében

Kavabata Juszanari hosszu éveken keresztul a Xll. szdzadban alapitott Kamakura varosban élt. A vilag egyik
legnagyobb Buddha szobra és szamos buddhista templom, szentély is épiilt itt. Az egyik leghiresebb kozii-
liik a zen Engaku-dzi templom. Eppen innen indul Az ezerdaru-minta regény cselekménye. Kikudzi, a f6hés a
templombdl indul arra a teaszertartasra, ahol megismerkedik azokkal az asszonyokkal, akik apja és az egész
csalad életében meghatarozo szerepet jatszottak, és ugyancsak itt taldlkozik Jukikéval és Fumikéval, akik az
6 sorsat alakitottak.

A zen a buddhizmus egyik aga, és mint ilyen, gyokerei mélyen Buddha tanitasaig nyulnak vissza, ami a meg-
vilagosodas vagy betekintés kezdeti pillanata. Altalaban ezt a betekintést mélyité, a mindennapi életben
valé alkalmazasara iranyulé gyakorlat kdveti. A szatori kifejezés a zen tanitds egyik alapfogalma. Két fajtdja
ismert — a kis szatori, a dolgok valédi Iényegét tarja fel rovid idére, a nagy szatori - a lélek megvildgosodasa.
A torténet egyik legfontosabb pillanataban, amikor Oota
asszony 6ngyilkos lett és Fumiko segitséget kért Kikudzitdl,
az ifjunak ,ldtomasa” van, hirtelen egy izz6 faklya jelent
meg az erdé felett az lkegami Honmon-dzi templommal
szemben (Tokié Ota kertilete). A hésnek ugy tlint, mintha
a Jukiko séljan lévé fehér darvak jelentek volna meg az esti
égbolton, melyet behunyt szemmel is még mindig izzani I&-
tott. Vajon szatori-pillanat volt ez? Talan ... Rovid vagy hosz-
szu ideig tartott? Mit értett meg abban a pillanatban a hés?
Ezen érdemes elgondolkodni ...

A zen-filozéfia szerint minden embernek Buddha természe-
te van, tehat feladata ennek a természetnek a felismerése
Az Engaku-dzi templom az,én” és a kiilvilag elvélaszthatatlan egységének a feltara-

Kamakuraban sakor.
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az emberi sorsok szorosan osszefonddtak, mint egy fa dgai. Kikudzi visszaemlékezett arra az
esetre, amikor apja egy kevéske ételt vitt haza, majd kideriilt, hogy azt Oota asszony lanya
kiildte. Kikudzi apjat 6 is 6vva féltette, hazakisérte példaul egy légitamadas soran.

A kisregényben Oota asszony a természetes és érzékeny szépség megtestesitGje. Nem hia-
ba vonzédott hozza Kikudzi apja, s majd idével érzelmi rezonanciat valtott ki fia lelkében is.
Amikor a természet remekmiivet akart létrehozni, megalkotta Ootdt — jegyezte meg a szerzd. A
husz évvel idGsebb asszonnyal nemcsak a szerelem kototte 6ssze, hanem a mult is. Lehet, hogy
a mult szerelme? Kavabata Jaszunari regényében nem egyértelmi az események és a torté-
nések értelmezése. A fiatal Kikudzi Oota asszony iranti érzése Gszinte és szenvedélyes volt:
vele szabadon beszélhetett az apjarol, Tikakérol és mindenrdl, ami vele tértént. Valoszintleg a
holgyhez fiz6d6 kapcesolata azzal magyarazhaté, hogy a maganyos és arva fiu igy probalta meg
helyreallitani az apjaval val6 kapcsolatot, hogy Ujra érezhesse azt a melegséget, melyet egykor
az apja is érzett ... Es valésziniileg Oota asszony is a multban élt, a Kikudzival kapcsolatos
érzelme a Mitan-san iranti szerelme megnyilvanulasa volt.

Fumiko — G is szépség egy masik, a szerény, mély, odaado és dldozatkész szépség megjele-
nési formaja. Fumiko megérti és egyiittérez az emberekkel. Atérezte és Gszintén tiszteletben
tartotta anyja érzéseit, szerette Kikudzi apjat, és védte a felnSttek kapcsolatat. Fumiko emlék-
gylrlt kapott Kikudzi apjatél, ami a batorsag és erkolesi kitartas jeleként értelmezhetd.

Ugyanakkor Fumiko magara vallalja anyja minden blnét. Folyamatosan Kikudzi bocsa-
natéért esedezik az apja és az anyja korai halala miatt. A tiszta és artatlan lany a felnGttek
hibai miatt szenved, szoros kapcsolatban 4ll a multtal és felelGsnek érzi magat mindazért, ami
tortént. De képes Gjabb blinok miatt is feleldsséget véllalni — a fiatal Kikudzi és Oota asszony
kapcsolataért, sajat anyja halalaért, holott azért Tikako a felelGs. O értesitette Oota asszonyt
tévesen arrodl, hogy Jukiko és Kikudzi 6sszehazasodtak, s a kovetkez6ket mondta neki: Ne za-
varjon! Fumiko azért is szenved, hogy nem tudta megallitani, meggatolni, meggydzni az any-
jat. ... A halottak csak egyet akarnak — megbocsatdst — véli Fumiko. Minden erejével azon van,
hogy legalabb Kikudzit megmenthesse akar sajat drtatlansaga aran is, s azutan 6rokre eltin-
jon az életébdl... Es amikor a férfi végre szakit Oota asszonnyal, kiszabadul a hélgy érzéseinek
béklydjabdl, értékelni kezdi Fumiko mély emberségét, elveszti a lanyt, aki Gj esélyt adott neki
az élethez... Az elmult este utan Kikudzinak eszébe sem jutott Fumikét valakihez mérni. Szamd-
ra megmérhetetlenné valt. A sorsdvd lett. Ha korabban azt hitte, hogy Oota egyenlé Fumikéval,
mostantdl Fumiko Fumiko volt, senkihez sem hasonlithaté. De Fumiko meghalt, és Kikudzi
ismét egyedil maradt.

Kikudzi alakja. Kikudzi alakja, ahogyan a ndi szerepldké is, nem egyértelmi. Kavabata
Janaszuri regényének szerepldit nem lehet a fekete — fehér, helyes — hibas kritériuma szerint
értékelni. A japan ir6 munkassagaban az embert sokoldalisag és kiismerhetetlenség jellemzi.
S6t maga sem tudja, hogy milyen titokzatos oldalai vannak. Kikudzi nem tudta, hogy id6vel
furcsa dolgok fognak torténni vele, nem is sejtette, milyen érzelmi megnyilvanuldsokra képes...
O haladé gondolkodésu fiatalember, aki sziilei halala utdn a maga belatasa szerint él. Sohasem
ismerte a teaszertartast és nem érdekelték a hagyomanyok. Semmi sem koéti a sziil6i hazhoz,
meg akar szabadulni téle. Aztan valami varatlan dolog térténik. A teaszertartas és a vendégei
hatasara akarata ellenére hihetetlen kotddést érez apja, a mult, az emberek sorsa irant. Ki-
kudzi 4j lapot nyit élettérténetében. Villanasszerlien jelennek meg elGtte a mult képei, melyek
hatasara fokozatosan megvaltozik. A fiatalember, akit sohasem érdekelte elhunyt apja élete,
sem az, hogy kit szeretett, melyik tedscsésze volt az 6vé, most ugy érezte, eljott a valtozas ideje,
helyre kell allitani az elveszett kapcsolatokat, s a maganya is oldédik igy.

Oota asszony és lanya, Fumiko néhany multbdl szarmazé varazstargyat mutat neki, ami
most sokat jelent Kikudzi szamara. Még Tikako is, aki durvan és kozonségesen avatkozik az
életébe, véletleniil olyan eseményeket mesélt el neki, amelyekre Kikudzi korabban oda sem fi-
gyelt volna. Régebben Tikako ellenszenvet és undort valtott ki benne, kiilonésen, amikor anyja
kontosében ténykedett a csaladi teahdzban, 4m késébb (mar Tikako nélkiil) maga megy oda,
hogy fontos dolgokrél elmélkedjen, és azért, hogy felidézze magaban Jukako illatat, aki el6z6
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AZ EMBER ES A LET ERTELMENEK KERESESE A PROZABAN A XX. SZAZAD MASODIK FELEBEN

A teaszertartas kellékei. Kortdrs foté

nap Tikako meghivasara jart ott. Masnak latja ekkor azt a kolt6t abrazolé kis méretl képet,
melyet apja annyira szeretett — a k6lt6 most felségesnek tiint, s a képmds frissességet drasztott.
Raakad Kikudzi az apja teascsészéjét rejtd ladikora is, letorli a raszallt port, és a korabban
Fumiko altal odahozott csészét, Oota asszonyét és az apjaét egymas mellé teszi... Halottaink
emlékét a sziviinkben Orizziik. S ez életiink végéig igy marad — mondta Kikudzi.

A magany és az elidegenedés érzését Kikudzi az apja multjahoz kothetd holggyel, Oota asz-
szonnyal fenntartott kapcsolata révén igyekszik legy6zni. Idével Fumiko, aki ugyan a multhoz
is kothet6, de inkabb kortarsa a hdsnek, az Gj vilagot és 1j igazsagokat nyitja meg szamara.
De a regény végére érve Kikudzi ismét egyediil maradt. Meghalt Oota asszony és Fumiko is...
Jukiko elérhetetlen dlom maradt szdmadra, azt sem tudta, hol van, férjhez ment-e. Csak Kuri-
moto maradt a nyakamon... — ezek a hds utols6 szavai a regényben, akit a s6tét mult mégsem
engedett el. De tudjuk, hogy néha érzékelte a szatorit — a pillanatnyi lelki megvilagosodast, a
tobbi még elbtte van, mert az élet megy tovabb...

Szimboélumok. Az ezerdaru-minta c. kisregényben nagyon sok kifejezd szimbdélum van.
A hdésoket kortlvevd multbéli és jelenlegi targyak nagy titkok tudoi és sszetett sorsuk hor-
dozéi. Mar a regény kezdetén az Engaku-dzi templomban Tikako altal tartott teaszertartas
leirasaban megjelenik egy oribe stilusu régi teascsésze. Tébb szaz éves, Ooto asszonytdl kerult
Kikudzi apjahoz, aki aztan tovabb ajandékozta Tikakonak. S most ebben a csészében kinalja
Jukiko a teat az ifju Kikudzinak. fgy az oribe csésze a bonyolult mult jelképe, ugyanakkor az
emberi sorsok 6sszekétdje a jelenben.

TG6bb teascsésze is megjelenik a kisregényben, melyeket a teaszertartason hasznalnak. N6i
és férfi, piros és fekete csésze — szino és karacu (Ooti asszony és Kikudzi apjanak csészéje),
melyeket gyermekeik Griztek kiilon-kilon otthonukban, és évek mulva végre egymas mellé

A targyak rejtett varazsa

Japan egyik esztétikai elve a monono avare, vagyis az elmulds szomorkas érzése. Nagyon régen,

a Tokugavi-korban alakult ki. Lényege az elsé pillantdsra mindennapinak tin6 targyak mogott

megbuvé mély jelentés értelmezésében rejlik. A japan kulturdlis hagyomanyoknak megfeleléen

a targyaknak nemcsak gyakorlati hasznuk van, hanem sajat torténetik is, emberi sorsokat kot-
nek 0ssze, érzelmi vagy esztétikai élményt nyujtanak azoknak, akik hasznaljak vagy szemlélik 6ket. Kilono-
sen az avitt targyakat tisztelik a japanok, mert szerintiik kapcsolatot teremtenek a nemzedékek kozott, 6sz-
szekatik a multat a jelennel. Kavabata Juszanari Az ezerdaru-minta c. kisregényének ifju szerepl6i a szil6kté|
orokil 6don hazat, régi tedscsésze-készletet kapnak, de még nem fogjak fel ezek értékét. Valészintileg ezért
kovetnek el annyi hibat életiik soran...
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JAPAN + KAVABATA JASZUNARI

keriilnek Kikudzi teahdazaban. Nemcsak a sziil6k szerelmének szimbdéluma a két csésze, hanem
Fumiko és Kikudzi kapcsolata kezdetének is.

A szino stilusu keramiavaza Fumikora és a Kikudzira is kiilonés hatassal van, mert Ooti
asszony tulajdona volt. Haldla utan lanya, Fumiko az egyszerd, de toékéletes vazaba piros ré-
zsakat és fehér szegfit tesz, és Kikudzinak kiildi el. Azért adja Kikudzinak a vazat, hogy em-
lékezzen Ooti asszonyra. Az ifja oril az ajandéknak, gyonyorkodik benne és volt tulajdonosa
halédla utén is kellemes melegséget érez, ha ranéz. Fehér rozsdkat és tortfehér szegfiiket rak a
vazaba. Miért is halt meg Ooti — a blintudat vagy az olthatatlan szerelem miatt? Amikor Tika-
ko meglatta a szino vazat Kikudzi hazaban, a halott asszonyra is mérhetetleniil féltékeny lett.
Késdébb Kikudzi mar nem tett virdgot a szino vazaba, mert a szive erdsen kezdett el kalapdlni,
ha virag volt benne.

Ootl asszony teascsészéjén nyomot hagyott a piros szajruzs, ami kiilonos hatassal volt Ki-
kudzira. Fumiko latva ezt, az ifjinak ajandékozta anyja csészéjét. De arra kérte az ifjut (abban
a levélben, melyet a szeme elGtt tépett szét), hogy torje 6ssze a csészét. Az egylitt toltott éjszaka
utan Fumiko maga zGzta szét, csak négy cserépdarabot hagyott a kertben. Kikudzi megproé-
balta 6sszeragasztani, de egy darabka hidnyzott, igy felhagyott vele. Az égbolton ragyogtak a
csillagok, s a szerelmes ifju ezt gondolta: Ertelmetlen dolog toritt cserepeket 6sszeszedni, amikor
az égen ezernyi csillag ragyog... Fumiko lett az § 4j ragyogoé csillaga, sajnos csak révid ideig...

A természet jelképei is megtalalhatok a miiben. Ooti asszonyt példaul madarcsicsergés ko-
veti, Fumiko rézsa, szegfii és bazsardzsa illatd. Amikor Fumiko és Kikudzi a sziil6kre emlékez-
nek, kérnyezetliikben voros és fehér oleanderek viritanak. Jukiko alakja Kukidzi képzeletében
a sarga levendulaval, a napsugar jatékaval, a hajnalcsillaggal azonosult. A granatalma szerény
és lagy viraga, melyet a szobalany a haromszazéves szaritott dinnyevazaba helyezett, Kikudzit
az Orok és ropke élet kombindacidjara emlékezteti. Kikudzit az ird egyik leirdsdban az apai héz
kertjének hatterében mutatja be, mely elvadult, a gazdaja altal elhagyott volt. Ez a kert jelké-
pesen része Kikudzi sorsanak és jellemének is.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Tarjatok fel a japanok szépségrél alkotott elképzelésének lényegét! 2. Az ezerdaru-minta c.
kisregény szerepl6iben a szépségnek melyik fajtajat ismeritek fel? 3. Hogyan kétédnek a multhoz a hésok és
a hésnok? Olvasaéi tevékenység. 4. Keressetek részleteket a kdnyvbdl arra, amikor az ifju Kikudzi a) magéanyos;
b) szerelmes; c) undorodik; d) megvildgosodik; e) egyittérez; f) hatdrozatlan! Magyarazzatok meg! 5. Nevezzé-
tek meg azokat a természeti jelenségeket, amelyek Kikudzi és a h6snék alakjahoz kapcsolédnak! Ertelmezzétek
a kisregény természet-szimbolumait! Emberi értékek. 6. Melyek azok az értékek, melyeket Kikudzi eleinte nem
értékelt, csak id6vel jott réd jelentéséglikre? Kommunikdcio. 7. Vitatéma: Mi a szépség, mit tekintiink szépnek és
izlésesnek? Allampolgdrok vagyunk. 8. Ertelmezzétek a hagyomdny, a hagyomdnyok feladdsa, vulgarizdlds, ha-
gyomdnytisztelet fogalmakat! Az ezerdaru-minta c. kisregény melyik héséhez kétheték ezek a fogalmak? 9. Mi-
lyen nemzeti hagyomanyok élnek koérnyezetetekben? Hogyan viszonyultok ezekhez? Modern technolégidk.
10. Keressetek ra a neten a japan teaszertartasra! Készitsetek prezentdciot! Magyarazzatok meg, mi a szerepe
ennek a szertartasnak a kisregény szerepl6inek életében, jellemiik formalddasaban! 11. Kikudzi a teahazban
egy szodacu miniaturat pillantott meg Ki no Curajuki kolté képmdsdval. Szerintetek miért éppen 6t emliti az
ir6? Keressetek ra a neten! Alkotéi tevékenység. 12. Fumiko Kikudzi szeme lattara tépi szét a kordbban megirt
levelét. A regény ide vonatkozd részlete, a szereplék parbeszéde alapjan irjatok levelet a lany nevében! Vezeték
és tdrsak. 13. Csapatjaték: Mirél ,mesélnek” a tdrgyak? Készitsetek rajzokat a targyakrél! Mi a szerepiik a hésok
életében és jellemik formalodasaban? Példaul: kéntés, gylird, szino csésze, karacu csésze, oribe csésze, a csésze
tdroldsdra szolgdlé Iddiko, voros és fehér rozsa, oribe korso (vdza), piros sdl stb. Kornyezet és biztonsdg. 14. Mire
figyelmezteti Kavabata Jaszunari Az ezerdaru-minta c. kisregényével a kortarsakat? Aktualisak-e ezek az intések
napjainkban? Az életre késziiliink. 15. Meséljetek egy olyan régi targyrol, melynek érdekes torténete van, és
szorosan kotédik egy csalddtagotokhoz vagy rokonotokhoz!

"
Y
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A XX. SZAZAD MASODIK FELENEK ES A
XXI. SZAZAD ELEJENEK IRODALMA

AZ ABSZURD SZINHAZ

Nem létezik mas norma a képzeletemben a meglévon kivil.
Nincs maés vildg a minket kériilvevd és benniink
létez abszurdnal.

E. Ionesco

Abszurd szinhdz vagy abszurd drama. A XX. szdzad masodik felében kibontakozd ab-
szurd irodalom legnagyobb hatdst miifaja az abszurd szinh4z, illetve az abszurd drama. Fran-
ciaorszagban bontakozott ki az 1950-1960-as években, és hatott a masodik vildghdboru utani
eurdpai és amerikai irodalom fejldésére.

Az abszurd szinhdz fogalmat Martin Esslin angol irodalomtudds honositotta meg az azonos
cim( 1961-ben irt monografiajaban. Meghatdrozta a kiilonféle orszagok és korosztalyok dra-
mairdinak tipoldgiai azonossagat, megjegyezve, hogy az abszurd szinhdz elnevezés nem jelent
sem szervezett irdnyitdst, sem miivészeti iskoldt, hanem a kifejezés csak eldsegiti a bepillan-
tast az alkotoi tevékenységbe, nem nytjt kimeritd jellegzetességeket, nem kivételes és nem dtfogé
jellegii.

Filozéfiai szempontbdl az abszurd drdma jelentGs mértékben Seren Aabye Kierkegaard
(dan vallasfilozéfus), A. Camus, J.-P. Sartre elméleti meghatarozasaira épult. Az egziszten-
cializmus miivészi gyakorlatanak orokoseként és folytatdjaként is tekinthetiink az abszurd
szinhdzra, amely azt kivanja érzékeltetni, hogy az elidegenedett tarsadalomban mar nincs méd
arra, hogy az emberek megértsék egymaést.

Az abszurd szinhdz jellemz6 sajatossdagai

e Abszurd miivészi vilag létrehozasa, melyben nincsenek logikai ok-okozati ¢sszefiiggé-
sek, erkdélesi normak, torz emberi kapcesolatok jellemzik;
térbeli és id6beli eltolédasok, melyek a 1étezés altalanos abszurditasat fejezik ki;
lazadas a jézan ész, a normativitas ellen;
az ember elveszettsége, elidegenedése, maganya, elégedetlensége, végzetének motivu-
mai;

a groteszk, mint az élet értelmetlensége és mesterkéltsége bemutatasanak eszkoze;
kevés cselekmény vagy annak hidnya, illetve annak illuzérikus, feltételezett volta;

e nyelvi forradalom (E. Jonescou): szbjaték, varatlan valaszok, a monolégok és parbeszé-
dek érthetetlensége, nyelvtani és mondattani normak megsértése, calembourok (olyan
sz0jaték, amelyben ugyanannak a szénak kétféle értelme kelt hatast), alcimek stb;

e a szereplok nem emberekre, hanem babokra emlékeztetnek, tehetetlen 1ények, sorsuk a
passzivitas, a vegetativ szintd 1ét, amelybdl kitérni nem lehet, ezek ismétl6dd jellemek,
eszmék, szimbdolumok, amelyek megtestesitik a szerzd viszonyat az abszurditashoz;
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AZ ABSZURD SZINHAZ

e a kanonok figyelmen kiviil hagyasa a darab megirasakor;

e kiilonozd mifajok elemeinek hasznalata (tragikomédia, komikus

melodrama stb.);

e a mivészetek szintézise (az abszurd drama gyakori tartozéka a

pantomim, kérus, cirkusz, zene, film);

e a komikus és tragikus kombinacidja.

Az abszurditas kifejezésére, az élet tartalmatlansaganak, érthetet-
lenségének, tragikussiaganak, az egyéniség elvesztésének megjelenité-
sére, mindezek politikai, tarsadalmi okainak feltdrasara sziiletett meg
az abszurd drama, mely a dramairodalom fejlédésének ujabb lépcséfokat
jelenti. Uj szinpadtechnikai megoldasokkal, mlvészi mddszerekkel, G té- Samuel Beckett
makkal és ) tipusu szereplGkkel gazdagitottak a modern szinhazat.

A legismertebb abszurd dramakat Samuel Beckett, Jean Genet,
E. Ionesco, A. Adamov (Franciaorszdg), F. Arrabal (Spanyolorszdg),
D. Buzzatti, D. Errico (Olaszorszdg), H. Pinter, N. F. Simpson (Nagy-Bri-
tannia), S. 1. Witkiewicz, S. Mrozek (Lengyelorszdg), Orkény Istvan,
Mészoly Miklés (Magyarorszdg) és méasok irtak. Az ukran irodalomban
1. Koszteckij, V. Dibrovin és O. Lisehi jeleskedett ebben a miifajban.

Eugéne lonesco, az abszurd szinhaz legragyogobb képviseldje

9 A roman-francia szarmazasu Eugéne lonescot (1909-1994) S. Beckett és

¢ A. Adamov mellett az abszurd szinhaz megteremtdjeként tartjdk szamon.
Munkdssdga az egzisztencializmus mlvészi igényeinek megfeleléen fej-

16d6tt. Dramainak kdzponti eleme a hétkdznapok abszurditdsa, az élet értelmének

keresése és az igaz élet utani vagy. Szindarabjaiban a szilirrealizmus eszméi és a tudat- .

alatti folyamatok tuikr6z6dnek. Az abszurd szinhaz szinpadan képekben mutatja be ¢

az emberi 1ét abszurditasat. Bator kisérletei kdvetkezménye a drama elavult formai

jegyeinek elvetése. E. lonesco dramdi az avantgéard m(ivészetet gazdagitjak. Az abszurd Eugéne Ionesco

szinhdz ma mar klasszikus darabjai kozé tartoznak E. lonescu kdvetkezé mdvei: a Kiilén-

6ra (1950), A székek (1954), Az ingyendlé (1957), Orrszarvii (1959), A légbenjdrd (1963),

A kirdly halédik (1963) stb.

E.lonesco szinhazat a meghokkentd, dlomszer( torténetek jellemzik, melyekben a dolgok ellentmondanak a

logikanak, a valéség 6sszefonddik a képzelettel; az ideoldgia, a torténelem kérdéseire 6sszpontositva az élet

értelmének, az emberek elidegenedésének és frusztracidjanak, az egyén elszemélytelenedésének, az egyén

és a hatdsagok kozotti ellenséges kapcsolatoknak az okaira keresi a valaszt. Ugyanez vonatkozik héseire,

akik a szellemi, lelki 1ét allapotanak bizonyos szintjén vannak, akiket a sematikussag, az egyhangusagba,

szinte a vegetativ szintd Iétbe meriilé6 ember-babok gondolkoddsmaodja jellemez. Miiveinek vonzereje: a

példazatossag, ugyanakkor jelentésen legyengiti tanulsdgelemeit; a rovid (egyfelvondsos) szindarabokban

a kifejezhet6ség kérdésessé valik, a nyelv maga is, lefokozédik’, nincs semmi kommunikacio, blédségek, sz6-

jatékok stb. hasznalata jellemzé.

Az Orrszarvii c. darab a René Barrault-tarsulat el6ad4saban.
Parizs, Odéon Szinhdz, 1960
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A XX. SZAZAD MASODIK FELENEK ES A XXI. SZAZAD ELEJENEK IRODALMA

Friedrich Diirrenmatt tragikomédiai

id6szak német nyelv( svajci irodalmanak legnagyobb hatésu képvi-

seldje. Ismertségét tragikomédidinak kdszénheti, melyeket parabola-

dramdknak is szokas nevezni. Honfitarsaval, Max Frisch drdmairéval a
svéjci drama elterjedésére, népszer(iségére voltak nagy hatassal. F. Dosztojevszkij,
F. Kafka és az egzisztencialista irok mdvei befolyasoltak vilagnézetének és alkotoi
modszerének kialakuldsat. Muveit a kilonb6zé korok miivészi hagyoményainak
szintézise jellemzi. Megtalalhatdk néla az antik drama, a shakespeare-i, a XIX. sz3-
zadi klasszikus drama elemei. Ennek ellenére egyik irdnyzathoz vagy aramlathoz
sem tartozott. Dirrenmatt maga céfolt barmilyen besorolast valamelyik stilushoz,
csoporthoz, kérhoz. Valéjaban egyedi drdmatipust teremtett, melynek a sajat-
sagos vilaglatas a f6 jellemzdje. Mliveiben gyakorta reflektalt a vilaghaboru tor-
ténéseire, mordlis kérdéseire. Ez a reflexié ugyanakkor a legtobb esetben nem
patetikus, tragikus, hanem komikus, nem egy esetben groteszk format 6ltott.
Sokan Dirrenmattot tartjak a késé modern tragikomédia megteremtéjének. E te-
kintetben az 1950-es 1960-as évek soran keletkezett muivei a legmeghatarozébbak: Az 6reg hélgy Idtogatdsa
(1956), A fizikusok (1962), Achterloo (1963 - valdjaban 1982. - a ford. megj.).

Friedrich Diirrenmatt (1921-1990) — a masodik vilaghdborut koveté
.9

Friedrich Dirrenmatt

Jelenet F. Diirrenmatt Az 6reg holgy latogatasa c. dramajanak elGadasabol
(rendez6 J. Doyle, Broadway, 2015)

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Soroljatok fel az abszurd szinhaz jellemzé sajétossagait és a mifaj képvisel6it! Olvasdi te-
vékenység. 2. Emlékezzetek vissza a mar ismert megujult, modern drdmdékra (H. Ibsen, B. Shaw, A. Csehov és
masok)! Mi a killonbség a két dramatipus kdzott? Emberi értékek. 3. Milyen eredményei vannak az abszurd
szinhaznak? Kommunikdcié. 4. Vitatéma: Az abszurd miivészete — miivészet? Allampolgdrok vagyunk. 5. Keres-
setek informaciét ukran és magyar abszurd dramaforditokrol és a miivek bemutatoirdl! Modern technolégidk.
6. Nézzétek meg a neten a Godot-ra vdrva c. filmdramat (rendezd Michael Lindsay-Hogg, lrorszdg, 2001), mely
S. Beckett azonos cimi drdmaja alapjan késziilt! Az abszurd drdma és a tragikomédia milyen jellemzd jegyeit
fedeztétek fel a filmdramaban? Mi a véleményetek arrdl, hogy a kritikusok Beckett dramajat a XX. szdzad legna-
gyobb hatdsu drdmai miivének nevezték? 7. Nézzétek meg Az éreg hélgy Idtogatdsa c. német-osztrak tévéfilmet
(rendezd Nikolaus Leytner, 2008), mely F. Diirrenmatt azonos cimi dramdja alapjan késziilt! Milyen tarsadalmi és
pszicholdgiai jelenségeket tar fel a film? 8. Az interneten tébb filmvaltozata megtaldlhato E. lonescu az Orrszar-
vu c. drdmajanak. Nézzetek meg egyet, mondjatok el a véleményeteket! A kdzponti szimbélum, az orrszarvd,
értelmezzétek a jelentését! Az életre késziiliink. 9. E. lonescu Ugy Vélte, hogy az Orrszarvi c. drama — antifa-
siszta darab. Ertelmezzétek a szindarab tartalmét és a tarsadalomban meglévé negativ jelenségek aktualitasat!
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A POSZTMODERN

A posztmodern megbontja az alapok alapjat.
Ennek kévetkezménye a ,kiforditott irodalom”.

M. Popovics

A posztmodern vilagérzés kiilonlegességei. Umberto Eco, a modern eurépai kultiara
nagy irodalmara és tréfamestere a Posztmodern, irénia, érdekesség c. cikkében a kovetkezbket
irta: El kell, hogy mondjam, meggybzédésem, hogy a posztmodern — nem rogzitett idérendi je-
lenség, hanem szellemi dllapot, jobban mondva kunstwollen (miivészi akarat) — a miithoz valé
hozzdaallds kérdése. Ebben az értelemben jogos az a megadllapitds, hogy valamennyi korszakra
jellemzd a posztmodern. Nyilvanvald, hogy mindegyik éranak vannak valsdagos idészakai...

Valdjaban a posztmodern életérzés — kiilonleges lelki allapot, ami a krizisben 1év6 korsza-
kok jellemzdbje. Ezek a maganyossag, a csaldédottsag, elveszettség, kétségbeesés, kimeriiltség
érzései. A posztmodernizmus a tarsadalom és az ember fejlddésének valsagos pillanatait iga-
zolja, a szakadék szélén allnak U. Eco metaforaja szerint. Az az ember, aki a szakadék szélén
all, egészen mds modon tekint az életre és a halalra, magara a létezésre, mely végsé soron
ehhez a szornyd allapothoz vezet. Es ez a nézet, mely végséként értelmezddik, mert mar nincs
tovabb, feltarja az emberi 1ét nyilvanvalé kaotikus, szervezetlen és rendszertelen igazsagat,
mely megfosztatott a lelkiségtdl.

A posztmodern nem csupan a hagyomanyos vilagkép valsaga, hanem megkérddgjelezi a
szubjektum Onazonossagat, illetve az egységes, abszolut érvény( vilagmagyarazo elvek 1étét.
A vilag tébbértelmd, heterogén, onellentmondasos. Ezek adjak a posztmodern irodalom aktua-
litasat.

A posztmodern fogalma. A posztmodern kifejezés az elsd vilag-
haboru idején jelent meg Rudolf Pannwitz Az eurdpai kultira krizise
(1917) c. munkéjaban. 1947-ben A. Toynbee A torténelem tanulmdnyo-
zasa c. konyvében a posztmodern kifejezést kulturologiai fogalomként
hasznélta. Meghatarozésa szerint az Uj idék (Modern Age — 1474-1875)
utan a nyugati civilizacié fejlddésének ) szakaszaba lépett (Postmo-
dern Age — 1875 utan). Az 1960-1970-es években a posztmodern termi-
nus az épitészetben jelentkezd stilusiranyzatot jelélte, mely az arctalan
szabvanyositas és a mlszaki szempontok tulértékelése, a technicizmus
ellen iranyult. A fogalom tovabbi elterjedését Ch. Jencks és R. Stern
(A posztmodern virdgzdsa az épitészetben, 1977) elméletének koszonhet-
te. De nemsokara megjelent a festészetben és az irodalomban is. A posztmodern fejlédésében
jelent@s szerepet jatszottak a filozéfusok: J. Derrida, G. Bataille, J.-F. Lyotar, M. Foucault,
valamint U. Eco szemiotika (a jelek elmélete, tudoménya) elgondolasa.

Posztmodern (a latin post — 'utan, utani’ — sz6 szerint, ‘'modernség utani’ allapotra utal) —
tobbjelentést kifejezés, még napjainkban is éles vita folyik a modern irodalomtudomanyban
meghatarozasa korill. A posztmodern: 1) irodalmi-miivészeti aramlatok, jelenségek, a XX—
XXI. szazad forduléjan 1étrejové iskolak oGsszefoglaldé neve; 2) mivészeti irdnyzat neve az
irodalomban és a képzdmiivészetben a XX. szazad végén XXI. szazad elején; 3) a hagyomanyos
vilagkép valsaga a XX. szazad végén — a XXI. szazad elején; 4) kortars irodalmi és miivészeti
stilus; 5) az irodalom kiilonb6z6 korszakaiban abrazolt miivészvilag sajatossagai, szervezési
mobdszerei; 6) az irodalom és a miivészet fejlodési foka.

A vilag a posztmodern miivekben. A posztmodern az élet abszurd voltat, a szellemi
és szocialis kapcsolatok megszakadasat, az erkolesi iranyelvek elvesztését hangsilyozza a vi-
lagban. A vilag poszmodern abrazoldsanak f6 sajatossagai — a diszharmoénia és a destrukcid.
Semmi sem biztos, semmi sem stabil. Ez a vildg borzalmas és bizarr. Riaszté ez a vilag a kao-
tikussagaval, furcsasagaival, kilatastalansagaval és reménytelenségével. Ezért nem véletlen,

Arnold Toynbee
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hogy a posztmodern miivekben olyen helymeghatarozasok fordulnak eld, mint labirintus, gé-
dor, mélység, zsakutca, fal stb. A posztmodern miivekben nincs j6vokép, nincs fejlodés. A vilag
toredezett, szétdarabolt, nem szerves egész. Torténetépitésének G jellemzdje a fragmentacio,
a kdosz, a kollazstechnika. Csak egyet tehet az alkotd, megkisérli megérteni a jelen abszurdi-
tasat a mult prizmajan, az emberiség kulturalis tapasztalatain keresztil. Ezért 6tvozddnek a
stiluselemek, az alluzidk, reminiszcenciak, idézetek a posztmodern alkotdsokban. A kiosz a
mivekben egyrészt az abszurd vilag kaotikussagat, masrészt annak megértését tiikrozi. Az
el6z6 korszakban felhalmozddott értékek, a kultira 6skép-mintai (archetipusai), a generaciok
emlékezetének visszatikrozGdése a jelen megértését szolgaljak.

A szoveg vilagként, a vilag szovegként. A posztmodern miivekben a regényvilag meg-
teremtése Kkifejezetten viszonylagos, fliggd stilusban torténik. A széveg vilagként, a vilag
szovegként jelenik meg. Az alkotas az iré és a szoveg, a széveg — a kultira és a tarsadalom, a
szoveg és az ird stb. kolesonhatasanak folyamata. Itt a posztmodern irds olyan sajatossagarél
van sz6, mely az abrazolas viszonylagossagat hangsulyozza. Az alkotas ugynevezett viszonyla-
gos szovegbdl és viszonylagos vilaghdl all. Ks ebben a regényvilagban minden az esztétikai
jaték szabalyainak van alarendelve.

A jaték szinte valamennyi posztmodern md kezdetén ott van. Az olvasonak az az érzése,
hogy a szereplék nem élnek, hanem eljatsszak az életet. Ks az iré ldtszélag nem ir, hanem
jatszik az olvasdoval. A posztmodern mu jatékszabalyai szerint kiillonleges dolgok torténhetnek
a valésag és a fantdzia hataran. A jaték biztositja annak lehet8ségét is, hogy az ir6 szabadon
atlépjen az egyik 1ddsikbdl a méasikba, a valosagbdl a tudatalattiba stb. Felmertl a kérdés: mi
sziikség van erre a jatékra, erre a kifejezetten viszonylagos esztétikai cselekvésre?.. A helyzet
az, hogy az esztétikai jaték kovetkeztében lesz a tragédiabdl komédia, vagyis lehetséges le-
gy6zni a létezés tragédidjat, legalabbis esztétikai szinten. Ezenkiviil az esztétikai jaték, a md-
vészet egyfajta teatralizalasa, lehetdvé teszi az ird szadmara, hogy az olvaséval egyltt bizonyos
helyzeteket visszajatsszon, és ne csak a valésag rejtett titkaiba nyerjen betekintést, hanem
onmagaba 1is, és végil megszabaditsa az embert a durva valésagtél, a meglévl abszurditastol.
Amint azt M. Bahtyin megjegyezte, a jdték felszabaditja az embert belséleg, s a belsé szabadsdg
egy lépésre van a vildg felszabaditdsdatol.

A vilagot a posztmodern alkotés az ideolédgiai polifonia (M. Bahtyin terminolégidja) szem-
pontjabol abrazolja. Korlatozas nélkil él az idézés, atiras, pararafrazealds, ironikus megfor-
ditas, szovegesonkitas stb. lehetdségeivel. A vildgegyetem kétértelmilsége és ellentmondasos
jellege ahhoz vezet, hogy senkinek nincs joga az igazsaghoz. Sem a hisok, sem a szerzd, sem
az olvasé nem birtokolja a vildg megismerésének monopéliumét a posztmodern miivekben. Es
igy ezek a miivek kiilénféleképpen olvashaték. Oriési teret biztositanak az olvasé képzeleté-
nek, amivel 0sztonzik a gondolkodast, az elveszett erkolesi alapértékek és irdnyelvek iranti
érdeklddést, ezek Gjraértelmezését. Es még akkor is, ha nem talaljak meg, az elme és a lélek
munkaja rendkivil hasznos, mivel az embernek allandéan gondolkodnia és kutatnia kell. Mert
csak akkor Ember az ember.

Emberabrazolas a posztmodern miivekben. Az egyén a posztmodern alkotdsokban al-
talaban kiilonb6z6 korok, idd és tér hataran van, mintha keresztiton allna. Nem tudja, merre
induljon, miben higgyen, hol htizédjon meg. Az ember a 1ét krizisének terméke, s ez a valsag
belsd, lelki allapotaban, erkélesi magatartasaban is megnyilvanul. Altaldban a posztmodern
alkotdsok héseil — nyitott emberek, rendkivil érzékenyen reagalnak mindenre, ami korulot-
tik torténik. ,Betegségik” — kiilonleges. Sajat koruk miatt betegek. Nehéz megtaldlniuk a 1ét
értelmét, mert tartalmatlannak vélik. Vagyaik gyakran tulhaladjak az ésszeriliséget, a meg-
valésithatésagot, s6t az erkélesi normékat is. Ok nem olyanok, mint més. A posztmodern al-
kotasok ir6ja hdsét csodalkozé tekintetl, abrandozé emberként abrazolja ebben a furcsa-csoda
vilagban. Szandéka ezzel az alkoténak az, hogy hasson az olvaséra, megfogja és 6szténozze Gt
a furcsasdgok megértésére.
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A posztmodern alkotdsok hangsulyozottan az olvasé meghokkentésére torekednek, szokat-
lan benyomas hatasat keltve igy. Ez az irodalmi jaték Gjabb megnyilvanulasa az olvaséval. A
m iranti érdeklGdés felkeltése, az a készség, hogy az olvasénak ismételten felhivja a szovegre
a figyelmét, arra készteti a posztmodernistakat, hogy Uj eszkozoket keressenek miivészi palet-
tajukban. A posztmodern miivek nem az elitista irodalom részét képezik, hanem azoknak az
atlagos olvasbknak sz6lnak, akik a posztmodern korszakban élnek, bar valészintleg anélkiil,
hogy észrevennék. Kovetkezésképpen, a meghokkentés erds hatdsa — a tudatossaghoz vezet. Ez
a posztmodernistak célja. U. Eco irta: ... a nagykézonség elérése, dlmainak, vagyainak meguvalo-
sitsa — ez napjaink avantgardjanak lényege.

Népszerlisége ellenére azonban a posztmodern bizonyos iranyu kulturalis olvasottsagot
feltételez. A kiillonb6z6 korszakokbdl és a kiilonféle kulturalis rétegekbdl szadrmazd hdésok
abrazolasaval az ir6k arra torekednek, hogy felélesszék benniik a mult szellemi tapasztala-
tait. A posztmodern milvekben megtalalhaté alltzidk, remineszcenciak, asszociaciok, idézetek
sokasaga csak akkor miikodik, ha az olvasé, a befogadé megfeleld miveltséggel rendelkezik.
Az ir6knak az a céljuk, hogy az atlagos embert a mult felé forditsak, hogy lelkileg meguajitsak
a mult kulturalis értékeivel (akar azok toredékeivel), arra osztonozve dket, hogy masként te-
kintsenek magukra és a vilagra.

Az ir6nia szerepe. A posztmodern miivekben az emberi nézGpontot egy bizonyos foku
szkepticizmus és irdnia jellemzi. Az alkotas hise tele van kétségbeeséssel és reménytelenség-
gel a vilag abszurditasat latva. A szkepticizmus segit a szerzéknek feltarni az elGbbi korok
utdpiainak, ideoldgiai dogmainak képtelenségeit, és abban, hogy a vilagot valédi, nem alcazott
formajaban mutassak meg. Az ember csak ironikus hozzaallassal élheti tul ezt a képtelen vi-
lagot, lelkileg csak igy tud megerdsodni, vagy legaldbbis immunissa valni, hogy ne veszitse
el a jézan észét. A romantikdban gyokerezd irénia a posztmodern szerzéknek lehetdséget ad
arra, hogy bizonyos tavolsagbdl szemléljék a vilagot és benne az embert, az irénia szemszogé-
bdl lattassak a szornylségeket, és felilemelkedve mindezen, az ironikus dbrazolas révén a 1ét
borzalmai és abszurditdsa f6l6tt bizonyos erkdélesi folényt elérjenek. Ezen tilmenden az irénia
kiilonés szabadsagot ad mind a hdsnek, mind a szerzének a posztmodern alkotdsokban. Az
ironikus nézépont a lélekben szabad embert jellemzi, aki valészintileg nem tud atlépni a zart
kor hatarain, de felulemelkedni rajta bizonyara képes. Ez a 1élek, a gondolatok és az érzések
felemelkedése. Az esztétikai jaték és az ironia kombinaciéja megteremti a feltételeket az ember
és a vilag sokoldalu, kiilonb6z6 oldalardl torténd értékeléséhez. Ugyanakkor, igy lehet nevetni
(bar valdszint, hogy konnyekkel kiiszkédve) azon is, ami egyaltalan nem ad okot a nevetésre.
A nevetés a lelki gyégyulas eszkoze. Az irdnia metanyelvi jaték, kijelentés a négyzeten. Ha az
avantgdrd korszakdban, aki nem értette a jatékot, egy dolgot tehetett — felhagyott vele. A poszi-
modern idészakban barki jdtszhat, még akkor is, ha nem érti a jatékszabalyokat, s komolytalan
a hozzddlldsa is. Ebben dll az ironikus alkotds kivdlo (néha félrevezetd is) tulajdonsdga. Mindig
akad valaki, aki az ironikus pdrbeszédet komolyan veszi — jegyezte meg Umberto Eco.

Hasonlitsuk 6ssze a posztmodern hdsét az el5z8 iranyzatok hdsével. A romantikus hds nem
érzékeli a kornyezd valdésagot, elmenekiil belble az almok és az eszmék vilagaba, vagy fellelke-
sulve atalakitja azt a gondolat és a képzelet erejével. A realista mlivek hdse kénytelen abban
a tarsadalmi helyzetben élni, amelybe sziiletett, és bizonyos tarsadalmi térvényeknek megfe-
lel6en cselekedni. A modern és az avantgard hds a kornyezet észlelése nélkiil 0j, képzeletbeli
vilagot épit maganak, ahol szabad az akarata és igazi szellemi életet élhet. A posztmodern hise
viszont képtelen azok kozott a korilmények kozott élni, amelyekben van, sehova sem mene-
kiilhet, mert nem hisz semmiben, semmit sem tud teremteni, mert elvesztette a helyes iranyt,
az érdeklGdést és hitét az élet értelmében. Megallapithatjuk tehat, hogy a posztmodern hés
helyzete sokkal rosszabb, mint az elédeié volt. Az egyetlen dolog, ami segithet neki az id§ és tér
zartsagabdl kiszakadni, az az irénia és a jaték, mely megnyitja a lehetGséget szamara, hogy ne
csak maga f6lé, hanem a kortilmények f61é is emelkedjék, és megszerezze a szabadsagnak azt
a mértékét, mely nélkiil az ember megszlinik egyéniség lenni. Az ironikus jaték arra ad lehe-
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tGséget, hogy egyszerre tekintsiink 6nmagunkra és a vilagra kivilr6l és beliilrdl, a szellemiség
felszabadulasara és szarnyalasara, mely durva kortilmények és a dogmak béklyéjaban volt.

Mivel a posztmodern mtvekben az ir6 altal alkotott vilag kdoszként jelenik meg, az ember
gyakran egy marionett jatékbab, aminek a madzagjat ismeretlen er6k keze mozgatja, a valodi
és irredlis elemektdl fliggden. Es amikor az embernek mar elfogyott minden eszkoze a vildgban
meglévs, érzékelhetl, gyakran meterségesen elGidézett gondok megoldasara, akkor egyetlen
eszkoze marad — iréniaval viszonyulni 6nmagahoz és az életéhez — kifigurazni sajat borzalmait
és erdtlenségét. Ily médon tud csak gydzelmet aratni a kdosz és az abszurditas felett. GyGze-
lemnek természetesen csak feltételesen lehet nevezni, de a folyamatos hanyatlas koraban — ez
gy6zelem. A még é16 1élek gyGzelme.

A posztmodern és a mitosz. A mitosz fontos szerepet jatszik a posztmodern alkotésok-
ban, ,Ujrahasznositdsa” a modern irodalomban nem divat kérdése. Ellenkezdleg, azt bizonyitja,
hogy a hagyomanyokhoz ragaszkodva tér vissza az élet mar elfelejtett kutforrasaihoz. A mitosz
lehetdvé teszi az ird szamara a gonoszsag témajanak aktualizalasat, filozofikus szintre emelé-
sét, értelmezhetGvé teszi minden idSk és népek szamara. Az egyén problémait a vilagminden-
ségbe helyezi. A mitosz a posztmodern irodalomban kapcsolatot teremt korszakok, régmult
id6k és a valdsag kozott. A mult és az 6rok emberi tudat visszanyerésének eszkoze. Nemcsak
gondolkodésra, a 1étezés és az 6rokkévaldsag Osszefliggésének értékelésére 6sztonoz, hanem
tanit is. Sokrétd természeténél fogva a mitosz a legjobb kifejezfje a posztmodern lényegének,
mely polifonikus mdodon reprodukalja az dsszetett és ellentmondasos embert és a vilagot.

Az alkoto ereje. A posztmodern miivekben meglehetdsen szokatlan a szerzd és a szoveg,
a szerz0 és szereplli, a szerzl és a tér, a szerzd és az 1dd kozotti kapcesolat. A széveg, a karak-
terek, a tér és az id§ az alkot6 akaratatdl fiigg. De az ird is flgg sajat alkotasatél. R. Barthes
irta, hogy ez elGsegiti annak felismerését, hogy a szerzd — mindenhaté alkotd, ugyanakkor egy
masik, az 6vénél sokkal nagyobb alkotas szereplGje — az életé, a 1été, melynek sajat torvényei
vannak. Gyakran az iré miive f6hését magarél mintazza. Abban az esetben, ha az ir6 és hise
kiilonbéznek egymastél valamilyen esetben, akkor a krénikak stilusat alkalmazza. A posztmo-
dern irék szandéka, hogy sajat koruk magyarazatat, korszerd ,forditasat”, vagy ,kronikajat”,
illetve ,,szotarat” hozzak létre. Noha a szerz6 nézete altaldban rejtve marad, az ember gy6zelme
a kdoszban és a rendetlenségben mégis véleményének megnyilvanulasat bizonyitja.

A posztmodern alkotasok témdja altalaban mikrotémakra, bekezdésekre, a hdsok torténe-
teire, kitekintésekre, szerz6i megjegyzésekre bonthaté. Formai szempontbél a széveg ilyen szin-
td ,toredékessége” egyrészt a valésag egészének ingatag voltara, a vilagban felmeriil§ disszo-
nanciara, az emberi tudat 6sszeomlasanak jeleire utal. Masrészt a mikrotémakat az elbeszéld
akarata és érzésel egyesitik. Az irdl teremtés egyesiti mindazt, ami szétesett a vilagban, s
ennek a kreativitasnak rendkivil fontos szerep jut.

A posztmodern mivek alkotéja hatalmas erdvel bir. Képes 6sszekapcsolni a valésagot és a
fantaziat, a tudatost és a tudatalattit, a valdst és a lehetségest, a jelent és multat. A mlvész
tobbrétegl egészet hoz létre, mely kiillonféle megkozelitési és értelmezési, aktualizalasi lehe-

IRODALMI BARANGOLAS I

Milyen is a posztmodern regény?

A kortars posztmodern regényt miifaji sokszintiség jellemzi: van szétarregény, detektivregény,

metamorfézisregény, tarotregény, magyarazatregény egy elveszett kézirathoz stb. Mdifaji

forméaciéi gyakran kilonb6zé mufajstrukturdk egymasra rakédasanak, de nemcsak az irodal-

mi, hanem mas mivészeti dgak, a média, a modern szamitdgépes technoldgidk stb. eredmé-

4 < nye. A multimédia — az 9sszes olvasét befolyasol6 eszkoz haszndlata — a posztmodern regény
% “i'ﬂ jellegzetes vonasa.
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A POSZTMODERN

tdséget nyajt az olvasé szamara. Az ir6 megteheti azt, hogy egyik 1ddsikbdl a masikba 1épjen,
hogy kilonbo6z6 kulturalis rétegekhez forduljon, és a val6 vilag részévé tegye. Szabadon ala-
kithatja hGsei sorsat és a torténet folyasat, megkapd jatékot folytatva igy az olvaséval. Mit is
jelent ez a rendkivil rugalmas és tolerans médszer? Az abszurditas logikajanak elsajatitasat
és a kaosz folotti esztétikai gyGzelmet. Az a rettenet, ami az alkotas targyat képezte, valjaban
nem is olyan szornyd, mert a miivészet kerekedett felil. A vald életben a szorny(iség taszit, a
mialkotasban viszont gondosan megvizsgalhatd, megfontolhaté létrejottének oka és kovetkez-
ménye, és végiil kialakulhat a hozz4 vald viszonyulés.

A posztmodern képvisel6i. A posztmodern legjelentGsebb vilagirodalmi képviseldi:
dJ. Joyce, G. Grass, G. Heller, U. Eco, K. Ransmayr és masok. Néhany magyar posztmodern irét,
kolt6t is emlitsiink: Eszterhazy Péter, Nadas Péter, Tandori Dezsd, Oravecz Imre stb. A mo-
dern ukran irodalomban is vannak posztmodern alkotok: J. Izdrik, V. Medvigy, J. Paskovszkij,
E. Angyijevszka, R. Baboval, Sz. Zsadan és masok. A nemzeti irodalmakban a posztmodernnek
kiilonbo6z6 formai léteznek.

A minden kanont tagadé posztmodern rendkiviil rugalmas miivészeti rendszer, s ennek ko-
szonhetGen jellemz61 megfigyelhetSk a kiilonb6z6 miinemek alkotdsaiban —a liraban, epikaban
és a dramaban is. A posztmodern nem valsagmuvészet, hanem a valsag miivészete. Es barmi-
lyen korszak, ha az valsagos is, miivészeti alkotasokat produkal, akkor nem reménytelen.

Lehetetlen megtanulni a posztmodern alkotasainak helyes értelmezését, mivel a helyes és a
helytelen szavak hidnyoznak a posztmodern székincsébdl. Mindenki a maga médjan értelmezi
az olvasott posztmodern szoveget. Csak arra buzdithatjuk, az olvasét, figyelmesen kovesse az
ir6 altal létrehozott vilagot és benne a hiscket, és akkor talan mi, a harmadik évezred emberei
is jobban megértjiik majd sajat magunkat.

Mi jon a posztmodern utan? A tuddsok azt allitjak, hogy a posztmodernt a poszt-poszt-
modern fogja kovetni —, az 4j iranyelvek az irodalomban, melyek alapos értelmezésre szorul-
nak. Még érezhet( rajta a posztmodern lira hatasa, ugyanakkor megjelenik annak reménye,
hogy megszabadul a totalis abszurditast6l. Ezt a reményt a nemzeti hagyomanyok és kultu-
raban mar meglévd tapasztalatok taplaljak. Ez azt bizonyitja, hogy mi valamennyien egy 10j
muvészet sziletésének a tanti vagyunk. Hogy mi lesz kés6bb — majd meglatjuk! Minél tobb
kortars miivet kell olvasnunk, és figyelni a szépirodalom Ujdonsdgaira a magyar, ukran és a
vilagirodalomban.

Polirozott gondolat /

e A posztmodern vildgban semmi sem biztos, semmi sem végleges: nincs olyan erkolesi mondat, me-
lyet ne lehetne feliilvizsgalni, sem olyan erkdlcsi batoritds, mely senkinek sem tlinne érdemtelennek.
Minden hazugsag rejt magaban részigazsagot, és minden igazsagban van egy csepp méreg, tehat
a dicsGség és a szégyen gyakran egymas mellett jelentkeznek, s6t akar egymast is pétolhatjak...
(D. Zatonszkij)

Umberto Eco A rézsa neve

9 Umberto Eco A rézsa neve c. regénye 1980-ban jelent meg az olasz kdny-
vesboltokban. Oridsi sikert ért el nemcsak Olaszorszagban, hanem az
egész vilagon is. Nagyon sok nyelvre forditottdk le, sikeresen adaptaltak

filmre is.
Természetesen viladgsikerét magyardzhatjuk azzal is,
Eco detektivregényt irt, mely borzalmas és agyafurt
gyilkossagokkal van ,megtlizdelve”. De tudjuk azt,
hogy a kdnyvpiacon detektivregények ezrei jelennek
meg, mégsem kapnak ilyen vildghirnevet. A titok va-

|6szin(ileg abban van, hogy U. Eco a detektivregény- /Umberto Eco ;
be dgyazott egy torténelmiregényt (1327-ben tortén- A rézsa neve C. regeny
Umberto Eco nek az események), horrort, filozofiai és intellektualis boritéja, 1980
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regényt, illetve Melki Adson (a fészerepld, Baskerville-i Vilmos ferences rendi szerzetes kisérdje és tanitvanya,
térténetmeséléként — bencés szerzetes) visszaemlékezéseit. ime van mit kibogozni akar olvassuk a regényt,
akar a filmfeldolgozast nézziik...

Christoph Ransmayr Az utolsé vildg

9 Christoph Ransmayr Az utolsé vildg (1988) c. regényének alapja nem a val6sag (tarsadalmi vagy
S lelki), hanem szépirodalmi széveg. A romai kolté, Ovidius Metamorphoses cim{ muvét, annak
mitologikus szerepldit, helyszineit és torténeteit helyezte egy

modern, technicizalt vildigba, melyben sza-
mos ovidiusi szerepld és esemény elevene-
dik meg. A regény fejezeteinek tobbsége
a mitosz atirata. Az egyik fejezet példaul
Alcyone és Ceyx torténete, akik még halaluk
utan is mar madarként egymas mellett
maradtak. A regény masodik fejezetében
Ovidius all a kozéppontban, aki mikor
hirét veszi, hogy Augustus szdmizni akarja
Christoph Ransmayr 6t ROmabol, elégeti élete legfontosabb
alkotasat, a Metamorphosest. Olvashatunk

a regényben a siketnéma szévénérél, Arachnurdl is. Gobelinjein Ovidius
torténetei elevenednek meg... Az egyiken példaul a végtelen tenger latszik,
és csak a latéhatar szélén alig lathatdéan lkarus kopott, szakadt szarnyai
tlinnek eld. Echo Ovidius latomasairdl beszél: eljon a vildg vége, csak ketten
menekiilnek meg, akiktél az emberek szarmaznak. A mU utolso fejezetében
a joslat beteljesiilésérdl, a szereplék atvaltozasardl van szé, Tiresias — bubos

Ch. Ransmayr
Az utolsé vilag c.

o 2 L, . > regényének boritdja,
bankava, Procne - csalogannya, Echo — holdda, Lycaon - farkassa véltozott. A 1990

mitosz klilonleges hatdssal van a vilagra. Azirodalom eltlinésének és ujjdépité-
sének témdja - igy jellemezte sajat alkotdsat Ch. Ransmayr.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Hogyan értelmezitek — a széveg vildgként, a vildg szovegként kifejezést? 2. Mi a szerepe a
mitosznak a posztmodern m(ivekben? 3. Mi a szerepe az irénianak a posztmodern alkotasokban? Olvasoi te-
vékenység. 4. Milyen a posztmodernhez sorolhaté regényeket olvastatok, vagy filmeket lattatok? Beszéljetek
réluk! Emberi értékek. 5. Milyen értékek elvesztésérdl van szé altaldban a posztmodern alkotasokban? Mond-
jatok példakat olvasmany-élményetekbél! Allampolgdrok vagyunk. 6. Keressetek a neten kortars ukran és
magyar alkotékat, és 1-2 posztmodern alkotérél meséljetek az osztalyban! Modern technolégidk. 7. Nézzétek
meg a neten A rézsa neve c. filmet (rendezé J.-J. Annaud, Franciaorszdg, Olaszorszdg, Németorszdg, 1986), mely
U. Eco azonos cim( regénye alapjan készilt! Fogalmazzatok meg véleményeteket! Milyen gondolatok rejt6z-
nek a detektivtorténet mogott? 8. Keressétek meg a neten U. Eco Ne reménykedjetek, nem szabadultok meg a
kényvektdl c. interjujat! Hogyan viszonyul az iré az elektronikus, és hogyan a papirra nyomtatott konyvh6z? Mi
a véleményetek az interjuban felvetett kérdésrdl? Az életre késziiliink. 9. Magyarazzatok meg U. Eco kovetke-
z8 szavait: A mlivelt ember elsé ismérve, hogy bdrmikor hajlandé dtmdsolni az enciklopédidt; A kényvek mindig
kényvekrél mesélnek, minden térténet egy mdr elmesélt térténetet ad tovdbb; A kultira az, ami megmarad azutdn,
miutdn mindent elfelejtettiink!

Expressz-

ora },i £
o

4
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AZ UTCA MUVESZETE, A POSZTMODERN

A mivészetben mindazt, amit a modern utan (poszt) hoztak létre, kulturalis csalédasnak
nevezzik az egyén és altalaban az emberiség léte értelmének keresésében. A modernek az esz-
tétikai kifejezés 1j formait keresték — a geometriai formaktdl az almokig. A posztmodern mivé-
szek képekkel, torténetekkel és a mult korszakdnak motivumaival dolgoznak, kissé ironikusan
viszonyulva mindahhoz, ami elSttiik késziilt.

Az 1940-es évek végén — az 1950-es évek elején Jackson Pollock (1912—1956) meghirdette
a ,hatarok nélkuli miivészetet”, elhagyta a kereteket, ecseteket, festGallvanyokat és paletta-
kat. A miivész festéket permetezett a vaszonra, szeszélyes labirintust hozva létre a vonalak és
a foltok kozott. Ezt a technikat drippingnek (az angol drip —csepeg, csepeg@’), csorgatasos-cso-
pogtetéses technikanak hivjak. Kiilonb6z6 szind, hosszu, szalagszerd vonalak a tarsadalmi
élet kdoszat és katasztrofait szimbolizaljak, igy tiltakozva minden megszokott és rendszerezett
ellen a miivészetben. A képen lathat6 festékek sajat életet élnek, keresztez6dnek, fesziilnek,
szakadnak, més szin(ivé valnak.

Festményeit ironizalva J. Pollock cimek helyett szamokkal latta el, igy tiltakozott az el-
len, hogy mindent és mindenkit besorolnak valahova bizonyos ideolégidknak vagy tomegkul-
turanak megfelelen. J. Pollock végtelen cik-
cakkjai azt jelképezik, hogy az élet bonyolult és
Osszekuszalt, tobb benne a kérdés, mint a valasz.
Mindenkinek 6nalléan kell kibogozni a szalakat,
anélkil, hogy valaki megstigna, mit kell tenni,
még ha a mivészetben vagy az irodalomban is
keres utaldst a valaszra. A J. Pollack altal felfe-
dezett modszer neve absztrakt expresszionizmus.
M. Rothko, A. Martin és mésok is ezt a fest6i
modszert kovették.

Egy masik fajta 0 festészeti modszere a poszt-
impresszionizmusnak a monokrém (egyszind)
festészet, melyet Yves Klein francia miivész
(1928-1962) fejlesztett magas fokra munkaiban.
A miivész kiillonboz6 szinekkel kisérletezett, de az égszinkék mellett dontott és International
Klein Blue-nak nevezte el. Szabadalmaztatta a szinkombinaciot, amely éppen ezt az arnyalatot
adja ki. A monokrémia moddszerével a festG a vilagban meglévd konfliktusos helyzetek ellen
tiltakozik. Klein ugy vélte, hogy a festményen 1év6 két szin is képes egymas ellen fordulni, az
egyik dominalni akar a masik f6létt. Az egyszinid vaszon a harmoénia és a nyugalom szimbdlu-
ma, kiillonosen a kék szin, mely az emberekben az égboltra, a vizfeliiletre és a magas gondola-
tokra asszocial.

A modern miivészetben meghonosodé miivé-
szi performansz is Y. Klein nevéhez kothetd. Elsg
performansznak Ugrds az iirességbe cimi munka-
jat tartjak, melyet 1962-ben készitett. A miivész
festményét a kézvetlen kérnyezetbe helyezte, azt
hasznalta témaként és kifejezési eszkozként, s
az akciot élében kovethette a nézGkozonség. De
nemcsak a festészetben hdditott s hédit mind a
mai napig a performansz, hanem mas miivészeti
mifajokban, mint tanc, szinhaz vagy zene. Mint
vizualis mifaj a modern vilag éles tarsadalmi és
lelki problémaira (fliggetlenségi harc, elidegene-

Y. Klein: Monokrém kék, 1957
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2015. februar 22-én Ani Zur kijevi mvésznd
az Insztitutszka utca fels6 szakaszabol egy
200 méteres voros anyagba burkolva gurult le.
Performanszat az Euromajdanon orvul lel6tt
emberek emlékének, az egyéves évfordulonak
szentelte.

David Hockney munka kézben, 2012

dés, magany, férfi és né viszonya) iranyitja a fi-
gyelmet, hogy az emberek ne feledkezzenek meg
a mult tragikus torténéseirdl és aktiv cselekvés-
re 6sztonzi Gket.

A posztmodern miivészet egyik dga a pop-
art, a tomegtermelés és popkultira termékeibdl
meriti anyagat, melyek a mindennapi életben is
nagy szerepet jatszanak. Ezek az utca, a lakas
targyai, plakatok, képregények hirdetések stb.
A stilus leghiresebb képviselGje Andy Warhol,
aki 1962-ben képsorozatot készitett konzerv-
dobozokrél és Coca Colas tivegekrdl, melyek a
fogyasztéi tarsadalom személytelenségének és
lelkiségének szimbélumava valtak. Ugyanazon
kép ismétlé technikajaval A. Warhol portrék
sorozatat készitette E. Presleyrdl, L. Taylorral,
M. Monroe-rdl stb.

A pop-art modern képviselGje az angol Da-
vid Hockney, aki iPhone-on és iPad-en festi
képeit, majd kinagyitva részletenként oridsi
tajképeket abrazol6 panndkat alkot.

Jean-Michel Basquiat arrdl ismert, hogy
kollazsfestményeket és graffitiket készit. M-
vészetében 6tvozi a fiatalok utcai életérzését, a
rapet és a graffitit. A Zulu kirdly c.festményén d.-
M. Basquiat bettliket, szavakat, Gjsagkivonato-
kat, hazak és utcak sziluettjeit, kisebb-nagyobb
afrikai maszkokat festett a vaszonra. A fest-
mény élénk,

ugyanakkor tomor szineivel megrajzolt szamos utca, auto,
hirdetétabla, reklam — a modern varoskép legf6bb jellemzéi.

A posztmodern miivészete kiilonféle életérzéseket ra-
gad meg, melyben az ember f6ldi 1éte 6sszefonddik a tomeg-
termelés vilagaval, az ebbél a tomegtudatbdl vald kilépés
utkeresésével. A posztmodern miivészek, a klasszikus for-
mak ellen tiltakozva 1 felfedezéseket tettek a kompozicid,
a szinvalasztas és a megvalésitas technikaja teriiletén. Uk-
rajna varosaiban és Kijevben is népszer( a hazfalakat di-
szit6 falfestmény, a mural (az angol mural — 'falfestmény’)
szintén posztmodern mivészet, a pop-art megnyilvanulasa.

W/

1. Keressetek posztmodern alkotasokat, készitsetek pre-
zentdciot! Flizzetek szoveget a latottakhoz!

2. A tudédsok azt dllitjak, hogy az ujabb irdnyzatok megje-
lenésével a posztmoder visszaszorul. A kortars mivek
egyre gyakrabban szélnak a kultura, a nyelv megmenté-
sének szandékardl és az elveszett harmonia visszaallita-
sarol. Taldlkoztatok mér ilyen alkotasokkal? Beszéljetek
réluk!

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MmilleHHs NigpyyHvKa B Mepexi IHTepHeT mae

Guido van Helten osztrak miivész
falfestményét az ukran néknek
szentelte
(Kijev, Leszja Ukrajinka sétany,
2015)
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Milorad Pavic
1929-2009

A j6vbnek a legnagyobb elénye az, hogy soha-
sem lesz olyan, amilyennek elképzelik.
M. Pavié

Milorad Pavié az eurdpai posztmodern és a magikus realizmus legismertebb alakja, a préza
mifajanak megujitdja — komputerregény, szétar-, tarot-, internetes elbeszélés stb.

Milorad Pavié 1929. oktéber 15-én sziiletett Belgrddban. Edesapja szobrasz, édesanyja a
helyi gimnazium filozéfiatandra volt. Gyermekkora a fasiszta megszallas ideje alatt telt. A ne-
hézségek ellenére, vagy talan azért, nagyon szeretett olvasni és hegediilni. Az iskoldban tanult
meg angolul és németiil, kés6bb oroszul is. 1949-ben felvételt nyert a belgradi egyetem bolesész
karara, melyet 1954-ben fejezett be. A zagrabi egyetemen doktori cimet szerzett.

Irodalmi munkésséagat forditasokkal kezdte, francia, angol, orosz koltdk verseit iiltette at
szerbre. Els6 verseskétete, a Palimsest 1967-ben jelent meg. Folytatta az irast, de ismert csak
1984-ben lett, amikor megjelent a Kazdr szétdr c. regénye (alcime: Szdzezerszavas regénylexi-
kon). A miben kiilonb6z6 miifajelemek és irdnyzatok keverednek: torténelmi kutatas, encik-
lopédia-szécikk, magikus realizmus és posztmodern. Két valtozata van: egy férfi és egy ndi.
A Kazdr szotar a kazarok térténetét és annak a hitvitanak a koriilményeit idézi meg harom
kultira szemszogébil — keresztény, iszlam és héber, hogy melyik vallast vegye fel a birodalom.
A regény rovid id6 alatt a vilag egyik legnépszerilibb posztmodern alkotésa lett.

M. Pavi¢ mesterien élt a nemlinearis szerkezettel, az interaktiv préoza lehet6ségeivel, hogy
az olvasét is bevonja az alkotd tevékenységbe, mintha az ir6 szerzétarsa lenne. Legnépszeribb
muvel kozé a Tiikdrszildnkok és tedval festett kép (1988) c. rejtvényregény, A szél belseje (1991) c.
klepszidra® regény, Utolsé szerelem Cargorodban (1994) c. tarotregény, Csillagképeny (2000) c.
regény (asztroldgiai utmutaté avatatlanok szamara), Damaskin (1998) szamitdgépes és irany-
tiis torténet, Uvegcsiga (1998) internetes elbeszélések gytjteménye stb. M. Pavié szdmos lirai
gyljtemény és dramai mi szerzdje. Emellett cikkeket és monografidkat irt a XVII-XIX. szazad
szerb irodalmanak torténetérdl, leforditotta szerb nyelvre A. Puskin és G. Byron alkotasait,
el6adasokat tartott az eurdpai egyetemeken, a Szerb Tudomanyos és Miivészeti Akadémia tel-
jes jogu tagja.

Az iré meg volt gy6zddve arrdl, hogy a vildgban sokkal tébb a tehetséges olvass, mint ird.
Allandéan kisérletezett, mindig valami djat kinalt az olvaséknak, szokatlan irodalmi forméakkal
és kortars tartalmakkal keltette fel az olvasdk figyelmét.

Milorad Pavié¢ 2009. november 30-an halt meg Belgradban. Siremlékérdl hianyzik szileté-
sének és halalanak éve, mert ugy vélte, hogy az élet, akarcsak az irodalom, 6rok.

M. Pavi¢ alapitotta és elsé elndke is volt a Szerb-ukrdn Barati Tarsasdgnak. Ukranra O. Rosz,
O. Dzjuba, I. Lucsuk, A. Tatarenko, O. Mikitenko és N. Csorpina forditotta muveit.

! klepszidra — 6kori vizéra, mely az id6t egy tartalybdl kicsopogd viz fogyasaval méri
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letezések. A gyljteményben a hagyomanyos elbeszélésen kivil internet-szoveggel

t " Az Uvegesiga (1998) internetes elbeszélések gyiijteménye. Miifaji kisér-
1s talalkozunk, mely lehetdvé teszi az olvasdk szamara, hogy szabadon mozoghas-

audio-text sanak képzeletiikben és gondolataikban kiilonb6z6 iranyokba. Az ir6 egy 6sszekoto

rendszert (vagy hiperhivatkozast) hasznal arra, hogy az olvasé
maga valaszthassa ki a széveg bizonyos ,billentytit”, hogy rakat-
tintson az ir6 altal javasolt informaciés panellre, és kijelolje (mint
tarsszerz0) sajat valtozatat az események folytatasahoz. A elbeszé-
lés hagyomanyos jellemzdinek és az internetes technolégidk kom-
bindcidjanak koszénhetden az Uvegesiga c. gyu]temeny az eszté-
tikai jaték szabalyai ala esik. Az események a valds és az irrealis
kiiszobén, kiilonbo6z6 tér-idébeli sikokban zajlanak, igy az olvasénak
lehetdsége van a tobbféle értelmezésre.

Muaopag Haaud Uj karacsonyi torténet. Alcime, a Kardcsonyi torténet arra
JIBE JIETIE3E Osztonzi az olvasdkat, hogy osszehasonhtsak a miivet az irodalom-

M3 TAJIATE b6l mar ismert hasonlo torténetekkel, hagyomanyokkal. Altalaban
kR ebbe a csoportba olyan miivek tartoznak, amelyekben az esemé-
AR AT nyek karacsony elGestéjén torténnek, és amelyeknek boldog vége

w . van (példdul: Ny. Gogol Kardcsony éjszakdja, Dickens Kardcsonyi
Milorad Pavié ének és masok). M. Pavi¢ Uvegcsigdjanak torténete kissé O. Henry
gyljteményes kitetének A hdromkirdlyok ajandéka c. novellajara emlékeztet, de Gjszerd
boritéja, 2003 megkoézelitésben, napjainkban — posztmodern gunyos, kissé torzi-

tott stilusdban. O. Henry §szinte hései helyett az Uvegcsiga hétkoznapi embereket dbrazol,
akiket nehéz h8soknek nevezni. Szirke, egyhangu életet élnek, gépiesen végzik megszokott
munkajukat, maganyosak és keresik ennek megoldasanak lehetosegelt O. Henry hdéseit6l
eltéréen 6k elveszitették az Gszinteség, az egyiittérzés és a szerelem érzését... Ok az embe-
rekkel és az emberek életével jatszanak, masok pedig veliik és az 6 életiikkel ... Es ez a modern
jaték végtelen, semmihez sem vezet, semmit sem valtoztat az életiikon, kivéve a korulottik
1év4 kornyezetet.

A Milorad Pavié altal abrazolt modern vilag hétkoznapi és eléggé érdektelen. Nincs benne
semmi izgalmas és figyelemre méltd. A karacsonyi csodavaras érzése torlodott az emberek tu-
databdl, s valami furcsa, altaluk kitalalt jatékkal helyettesitik azt... De a dolgok még megval-
tozhatnak. Az embereknek mindig van mas valasztasi lehetdségiik — hangoztatja az ird —,
kulonbozb lehetGségeket kinalva az olvaséknak a torténet folytatasahoz.

A novella témaja. A novella korkoros felépitésd. Az elején és a végén is talalkozik Hatchep-
sut asszony és David Sengmuth épitész, két olyan ember, akik belefaradtak az egyediillétbe,
a maganyossagba. Unalmukban kiilonos lopasokat kévetnek el. A Hatchepsut altal kitalalt
jaték lényege, hogy egy tdrgyat el kell lopni valakitél — egy mdsikat odatenni valaki mdsnak.
Lényegtelen, hogy mit, és kinek. Ugyanezt teszi David Sengmuth is. Hatchepsut asszony azért
koveti el a lopasokat, mert igy prébalja oldani maganyat, és valahogy boldogga tenni magat. Az
épitész nem annyira szérakozasbol lop, hanem igy probal megszabadulni a valasa miatt érzett
urességtdl, el akarja felejteni feleségének és hazanak elvesztését (csak titokban mehet haza,
amikor volt felesége nincs otthon). Egyikiiknek sincs terve a jovét illetdn, de még a lopasoknak
sincs értelme. Ez a jaték arra jo, hogy felejtsenek, ha csak rovid iddre is.

A hagyomanyos karacsonyi torténetek mifaji szabalyai értelmében, ha egy férfi és egy
né talalkozik kardcsony estéjén, feltétlenil megajandékozzak egymast és boldogok. De Milo-
rad Pavi¢ novelldjaban az ajandék a posztmodern irénia megnyilvanulasa. Ezek az ellopott
aproésagok: Hatchepsuthoz visszakeril az az 6ngyajto, melyet egy fekete ruhas embertdl lopott
el, és David hazaba csempészte, Sengmuth pedig Visszakapja az asszony altal korabban ello-
pott livegesiga diszgyertyat. Hogy a darab boldog véget ér, annak val6szintisége 6tven szazalék,
mivel Milorad Pavié internet torténetében a finalé az olvaso véalasztasatol fiigg. fgy az olvasé az
iréval egyutt felelGsséget visel a torténet folytatasaért.
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Jaték az id6vel. Milorad Pavi¢ batran 6tvozi a kiilonféle torténelmi sikok eseményeit.
Nem latom a kiilonbséget a miuilt és a jovd kozott. Ha egy bizonyos helyzetben dallsz, akkor a miil-
tat és a jovdt is érezni fogod. Irodalmunknak sem a multtal, sem a jovével nem kell foglalkoz-
nia, hanem az emberrel, azaz gondolataival, elméjével, érzelmeivel, intuiciéjaval, fantdzidjdval,
belsd és kiilsd energidjdval és az irodalmi miifajokkal kell torédnie — vallotta az ird.

A novella eseményei egyesitik a jelent és a multat. Milorad Pavié felvilagosult, mivelt
olvasékra szamit. A hdsnd szokatlan nevének emlékeztetnie kell az dkori egyiptomi XVIII.
dinasztia faradndjére, Hatchepszutra. Az els6 fejezet elején talalkozunk az egyiptomi faraéné
arcmasaval. Ezt a képet latta a tikorben a mi fGszereplGje. Tehat az ir6 arra kéri fel az olva-
sokat, hogy mélytiljenek el az 6kori eseményekben. Két torténetet kapesol 6ssze Milorad Pavié:
a modern David Sengmuth és az eladé Hatchepsut torténetét és torténelmi prototipusaikét,
akik a multban sem voltak boldogok. Mintha négyezer éven at vartak volna a boldogsagra, és
a jelenben prébaljak meg azt elérni.

A novella f6bb eseményei a mai Szerbiaban torténnek. A varos, ahol a h6sék élnek, a Duna
és a Szava foly6 kozott talalhaté. A hGsnét a mozgdlépesén latjuk, amint Terazije (belgradi
lakétomb) felé tart. Karacsonyi vacsorara késziilnek, halat és szilvas tésztat készitenek (a bal-
kani nemzeti konyha ételei). A szoba padléjat szalmaval szértak meg, és Hatchepsut négy diot
dob el a négy égt4j felé (a régi szerb szokas szerint). A nemzeti kulttra és valds élet elemeinek
bemutatasaval Szerbiat a vilagkultira terébe emeli az iro.

A hésok cselekedetei szimbolikusan osszefiiggenek az dkori Egyiptom torténetével. A Hat-
chepsut ongyujtélopasa a fekete kabatos férfitdl jelképes jelentésd, s utal a Kr. e. 1479-ben
tortént eseményre, amikor egy faraond foglalta el Egyiptom tronjat. A fekete ruhas férfi alakja
emlékeztet az 6kori Egyiptom uralkoddjara, III. Thotmeszre. Erre utal az 6ngydjtén a tulajdo-
nos jele III. MOZISZ. 111. Thotmesz (ang. Thutmose vagy Thutmosis, Tuthmosis, Thothmes)

Utazas az okori Egyiptomba

Hatsepszut Henemetamon uralkoddi nevén Maatkaré (Kr. e. 1509 koril, uralkodott — kb. Kr. e.
1458-ig) az 6kori egyiptomi XVIII. dinasztia 6todik faradja. Neve jelentése: a nemesebb hélgyek
‘ el6tt dllé vagy a legnagyobb tiszteletnek 6rvendé né. Hatchepszut I. Thotmesz faraé lanya volt.
Még apja életében a leendd kiralyné Amon isten felesége lett — magas rangu fépapnd. Apja halala
utan férjhez ment féltestvéréhez, Il. Thotmeszhez. A gyenge fizikumu és beteges Il. Thotmesz halala utan
elészor régensként uralkodott mostohafia, a még gyermek Ill. Thotmesz helyett. Ez a szerep azonban nem
elégitette ki, szerette volna a hatalmat teljesen birtokolni. Allitélag Amon isten oradkuluma Ill. Thotmesz ural-
kodasanak masodik évében megjdsolta, hogy Hatsepszut faradno lesz. Kr. e. 1479-ben ragadta magahoz a
hatalmat. K6zel 22 éven at volt Egyiptom faraéndje. Elsé intézkedései kozt szerepelt, hogy megparancsolta,
ugy abrazoljak 6t, mint a férfi faradkat, a faradi hatalom minden jelvényével és az alszakallal. Miutan mosto-
hafia felnétt, allitdlag tobbszor is felldzadt ellene. Uralkoddsa alatt Egyiptom virdgzésnak indult. Mindmaig
tisztazatlan a nemesek kozt kiemelkedéen fontos szerepet betdlté Szenenmuthoz
fliz6d6 kapcsolata, aki tobbek kozt az épitkezések vezetdje, templomok tervezdje,
Amon magtarainak feltigyel6je és Nofruré hercegné neveléje volt. Szenenmuth Hat-
sepszut uralkodasanak kezdetétél volt a legbizalmasabb tanacsadoéja, 93 titulust is
viselt. Hatsepszut lanya, Nofruré nem 6rokolte anyja karizmajat, bar Szenenmuth
felkészitette az 6néll6 uralkodasra. Végil lll. Thotmesz felesége lett. A faraéné igy
biztositotta, hogy mostohafia ismét jogos uralkodé lehessen. Hatsepszut haldla (Kr.
e. 1458) utan lll. Thotmesz trénra Iépve azzal allt bosszut mostohaanyjan, hogy annak
nevét és képmasait mindenhonnan kivésette, hogy kitorélje emlékezetét a torténe-
lembdl. Ez az elmélet ma mar nem allja meg a helyét, mivel Thotmesz egyrészt a had-
sereg tdmogatdasaval sokkal kordbban is letaszithatta volna a tronrél Hatsepszutot
és atvehette volna a hatalmat, masrészt a legutobbi vizsgalatok szerint Hatsepszut
nevét nem azonnal Thotmesz trénra lépése utan, hanem jo6 két évtizeddel késébb,
a 42. uralkodasi év utan tlntették el. Lehetséges, hogy Thotmesz csak ekkoriban
dontétt gy, nem akarja, hogy az utékor szemében Ggy maradjon fenn, mint aki hisz Hatsepszut, az
évig mostohaanyja mogé héttérbe szorulva élt; elképzelhet6 az is, hogy a maattal, 6kori egyiptomi
a fennallé renddel ellentétesnek tartotta, hogy né uralkodott Egyiptomban, ezért XVIII. dinasztia
igyekezett minden nyomét eltlintetni; személyes ellenérzés szinte biztos, hogy nem '
motivalta.

faradéndje
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elpusztittatta az 6sszes mlemléket, melyeket a korabbi uralkodd, Hatchepszut készittetett,
hogy elkeriilje az 6sszes lehetséges utalast ra, mint ismert személyre.

Az 6kori Egyiptommal fennall6 torténelmi és kulturalis kapcsolatok lehet6vé teszik az ird
szamara, hogy az Gsi korszakot a jelenbe vetitse. Milorad Pavi¢ internetes elbeszélésének hésel
mintha évézredek folyaman hordoztak volna az emberi fajdalmat (magany és megtévesztés) és
bizonyos értékeket (szenvedélyes vagy a szerelem és a boldogsag megtaldlasara).

Intertextualitas (szovegkoztiség). Milorad Pavié Uvegesiga c. novelldja szamos ponton
kapcsolodik a szerb (I. Andri¢ Szieszta, L. Kosty¢ Minadir) és a vilagirodalom alkotésaihoz
(karacsonyi torténetek, F. Kafka Atvdltozds, F. Diirrenmatt Az 6reg holgy ldatogatdsa). Kilonos-
képpen illeszkednek ezek a miivek Milorad Pavi¢ novelldjanak szovegébe: Igyekeztem nyitott
csatorndt hagyni a szovegek kozott. Azt akartam, hogy osszefiiggjenek. Ez egy szervezet sajdt-
sdagos keringési rendszere. Valamennyi mive szinte folytatasa az el6z6nek, az intertextualitas
(szovegkoztiség) lehet6vé teszi, hogy mindannyiszor jként, masként értelmezziik a leirtakat.

A miivészi kifejezés eszkozei. Milorad Pavié eredeti stilusa a barokk és a szimbolista
irodalom hatasara alakult ki. Ez a diszitettség, az irracionalitds és a szimbolizacié irdnti von-
z6dasban nyilvanult meg. A miivész stilusat az irénia és a parddia is jellemzi.

Kedvenc stiluseszkoze a metafora. Néha ezek logikatlannak tlinnek, de mély értelmet hor-
doznak magukban: Dobbenten nézett ra David, és az jutott eszébe, hogy az égbdl érkezd sotétség
boritotta el az asszony szemét azért, hogy itt éjszakdzzon, Azt gondolta, hogy a bor ugyaniigy,
mint a né, orokké beteg, de férfiként hal meg, mert ritkasdg az a bor, amelyik képes tilélni az
embert. Milorad Pavi¢ szines metaforai a barokk koltészethez kozelitik stilusat.

A jellemek feltardsanak fontos eszkoze a réluk készitett portré. Milorad Pavié jellemzé-
sukkor kiils6 megjelenéstikre és bels allapotukra egyarant odafigyel. David Sengmuthot a
kovetkezbképpen mutatja be: Fiatal férfi farmerben, kék ingben és sétét zakéban, laban prémes
csizmdt visel; 6sziilé hajjal, annak ellenére, hogy fiatalember, fején fiilt6l fiilig keresztben ot
valasztékot visel; vékony testalkatii, csoddlkozo tekintetli tengerkék szemekkel, melyekkel 1igy
nézett at Hatchepsuton, mint az dttetszé vizen, mintha tobb ezer éven dt tekintene rd. Furcsa
kiilseje miatt (6t valaszték a hajaban és a killénés tekintet) kiri a tomegbdl, tengerkék szemé-
nek tekintete pedig maganyt fejez ki, de a boldogsagkeresés vagya is sugarzik bel6le, ami mar
évezredek ota tart.

Milorad Pavi¢ képes tomoren, néhany vonassal jellemezni és elmondani benyoméasat az
emberrdl. Hatchepsut asszonyt igy irja le: fiatal eladond egy fehérnemd-iizletben; imadja az im-
portalt parfimoket és a virdgot, ajkait rizsozza, szereti az allatokat, kiilonésen a macskakat.
A tobbi informaciot az ir6 elrejti azért, hogy igy aktivalja az olvasok képzeletét, és Gsztonozze
Gket arra, hogy onalléan vigyék tovabb a ng jellemabrazolasat.

Az olvasé és a szoveg. Milorad Pavi¢ miveit egy hazhoz hasonlitja, melynek tébb be- és
kijarata van. A szoveg 4j formajat tarja az olvasok elé — a hipertextet, hiperszoveget, mely egy
nemlinedris, sokk6zponta szovegrendszer: részleteket nemcsak egymast kovetSen lehet olvasni
(pl.: oldalszamok szerint, ahogy az a hagyomanyos konyvben van), hanem attdl fiiggen, mi
érdekli az olvasét. Az olvasasi médszer kivalasztasatol fiigg a md értelmezése is. Egy rovidke
torténet példaul ezzel a mddszerrel hierarchikus (sokkozpont) szoveggé, szovegrendszerre,
miivészi egésszé alakulhat at. Es ez sokféle értelmezési lehetdségét biztositja az eseményeknek
és kulonféle alkalmaknak.

Az ird egyfajta labirintust kinal, amelybdl az olvas6knak kell 6nalléan kivalasztaniuk sajat
olvasasi utvonalukat. Milorad Pavi¢ az eseményeket megjegyzésekkel egésziti ki, ami az olva-
sasi lehetGségeket illeti, és arra 6sztonzi az olvasdkat, hogy valasszak ki a cselekmény tovabb
bonyolitasanak médjat. Példaul: Az olvasé maga vdlszthatja meg, hogyan kezdédjon a novella.
Kezdddhet a Hatsepsut asszony, vagy a David Sengmuth épitész ar fejezettel.

Az Uvegcsiga c. novella 6t fejezetbdl és két leagazasbol all. A ledgazasokban nemcsak a
szereplOk, hanem az iré is talalkozik az olvasokkal. A térténet szerkezeti és eszmei centruma
az a kozponti ,billentylizet”, mely hozzaférést biztosit a szereplSk belsd vilagahoz, bemutatva a
boldogsag iranti vagyukat, a magany lekiizdésének szandékat.
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Els6 leagazas

Hatchepsut asszony David Sengmuth épitész ur

David Sengmuth épitész ur Hatchepsut asszony

Ko6zponti billentytizet
Lanyuk, akit esetleg Nofrurénak hivnak

Masodik leagazas

Diszgyertya vagy Ongyujté

Az ir6 javaslata szerint a novellat négyszer lehet elolvasni ugy, hogy az elejét és a végét
megvaltoztatjuk. Tehat négy lehetséges valtozata 1étezik az elbeszélés cselekményének. Az
elsé leagazasnal a folyamatos olvasas ajanlott, a masodiknal — csak egy fejezet elolvasasa.

A mi finaléjanak valtozatai, mint Milorad Pavié stilusanak jellemz6i. A md
végén a szerepl6k egymasra talalnak. De boldogok is? Legy6zték mar a maganyt? A md zaré
szakaszaban az ir6 a kovetkezd lehetdségeket kindlja: Itt az olvasé ismét megudlaszthatja sa-
jat utjat, mellyel eldonti a torténet kétféle végét. A diszgyertya fejezetnek tragikus vége van, az
Ongyujté fejezetnek pedig boldog. Mindenesetre a szerzd azt javasolja, hogy mindkét fejezetet el
kell olvasni, mert csak az irodalmi alkotasokban lehetséges a kétféle megoldas, a valds életben
nem.

Ha a tragikus finalét részesitjiik elényben, akkor David Sengmuth haromszor villant az
ongyuajtojaval, mikozben a feliratot beszélik meg, és az felrobban. A karacsonyi csoda elmarad,
a hGsok meghalnak. A multban, a Kr. e. XV. szdzadban ragad torténetiik, csak a neviik maradt
fenn, mely megtaldlhaté barmelyik Egyiptom téorténelmével (XVIIIL. dinasztia) foglalkozo tan-
kényvben.

Az olvasdk azonban a hdsok szamara lehetGséget kinalhatnak egy boldog jovire, melyet
nem sikeriilt sszehozniuk négyezer évvel ezel6tt, ha az Ongyijté fejezetet valasztjak: ... Da-
vid Sengmuth épitész paitintott egyet az ongyujtéjdval. Elbszor kék szinii ldng villant, amivel
David Sengmuth meggyujtotta a diszgyertydt. S a fény csak az asztalt vildgitotta meg, majd az
arany szin betoltotte a szobdt és még a mosolyra hiizédé szajuk sarkdaban is tiikrozédott. Har-
madszorra kap a szikra langra, és a fGszerepl6k életben maradnak. A karacsonyi térténet egy
1gazi csodaval ér véget, a hGsok megtalaljak egymast, a boldogsagot, s a maganynak is vége.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. A posztmodern milyen jegyeivel talalkoztatok az Uvegcsiga c. novelldban? 2. Mi a lényege
az ir6 és az olvasé kozti irodalmi jatéknak? 3. Rajzoljatok le a flizetbe a Magdny labirintusdt, mely a hésok élet-
vitelét és boldogsagkeresését koveti! Olvaséi tevékenység. 4. Keressétek ki a miibdl a szerepldk jellemzését!
Egyetértetek vele? 5. Nevezzétek meg azokat a helyzeteket, amelyek megvaltoztatjak a fészerepldk életét!
6. Ertelmezzétek az elbeszélés alcimét! 7. Alkossatok cimkéket (tag) az livegcsiga szimbélumhoz! 8. Milyen
természeti jelenségekkel taldlkoztatok a novellaban? Mi a szerepiik? Emberi értékek. 9. Mi hidnyzott a hésok
életébdl a legjobban? Hogyan probaltak megoldani a problémét? Kommunikdcié. 10. Beszéljétek meg Milorad
Pavi¢ aforizmajat: A nyelv csupdn mappdja a gondolatoknak, érzéseknek és az emlékeknek...! Keressétek meg a
gondolat folytatasat az elbeszélésben! Allampolgdrok vagyunk. 11. A modern tarsadalmat milyen nézépont-
bél dbréazolja az ir6? Modern technolégidk. 12. Keressetek az Uvegcsiga c. elbeszélésben szamitégépes techno-
l6giai elemeket! Alkotéi tevékenység. 13. Javasoljatok sajat befejezést! Vezetdk és tdrsak. 14. Csoportmunka:
Irjatok (révid) jegyzeteket a novelldban eléfordulé térténelmi és foldrajzi nevekhez! Kérnyezet és biztonsdg.
15. Magyarazzatok meg, mi motivalja a hésoket kiilonods jatékuk folytatasara? Mindsitsétek tetteiket! Az életre
késziiliink. 16. irjatok levelet a hés6knek, fogalmazzatok meg néhany jé tanacsot szamukra!
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Julio Cortazar
1914-1984

Olyan irénak tartom magam, aki hisz az emberi
méltésagban, a szabadsagban és a demokraciaban.
J. Cortdzar

Julio Florencio Cortdzar — a dél-amerikai magikus realizmus és a posztmodern irodalom
legnagyobb alakja 1914. augusztus 26-an sziletett a német megszallas alatt all6 Briisszelben.
Apja egy kereskedelmi képviselet munkatarsa volt. A csalddnak roévid idén belil menekilnie
kellett, Ziirichben talaltak menedéket. 1915 végén Spanyolorszdgba, Barcelondba koltoztek,
ahol 1918-ig éltek. Ezutan visszatértek Argentindba és Banfieldben telepedtek le. Otthonuk
lett a forrasa sok alaknak, hdsnek, akik késébb megjelentek J. Cortdzar munkaiban. De voltak
itt macskak és kutyak, tekndsok és szarkak is. A harmoénia azonban varatlanul 6sszeomlott
mindenki szamara — az apa elhagyta a csaladot. A hatéves Julio és higa, Ophelia nagyon koran
rajottek, mi az arulés. A felelGsség terhe a fiatal anya vallara szakadt.

Buenos Airesben jart iskolaba, nagyon igyekvl, szorgalmas, olvasni szeretd tanuld volt.
Kedvencei kézé tartoztak A. Dumas, J. Verne, E. A. Poe miivei. Els6 regényét alig kilencévesen
irta, els6 versprobalkozasai pedig olyannyira jol sikeriiltek, hogy édesanyja plagiumnak hitte
Gket. 1936-ban felvételt nyert a Buenos Aires-i egyetem bolcsészkarara. Olvasmanyait illetGen
érdeklGdési kore jelentdsen kitagult: Homerosz, J. Keats, P. Shelley, F. Dosztojevszkij, O. Wilde,
G. K. Chesterton, F. Kafka. T. Eliot. E. Hemingway, W. Faulkner és masok. A csalad rossz
anyagi helyzete miatt azonban tanulméanyait félbehagyva taniténak szegdditt egy Buenos
Aires kérnyéki kisvarosban, majd késébb a mendozai egyetemen adott el6. Ekkort4jt olvasta
Jean Cocteau Opium ciml konyvét, amelynek szlirrealizmusa gyokeresen megvaltoztatta az
irodalomrdl alkotott elképzelését.

1938-ban Julio Denis alnéven megjelent elsG verseskotete Jelenlétek cimmel, errdl azonban
késdbb Ugy nyilatkozott, mint ifjikori botlasrél, amelyet jobb lett volna kihagyni a cortaza-
ri életm{ibdl. 1944-t4] francia irodalmat tanitott az egyetemen, &m Perén hatalomra jutasat
(1945) kovetben benyujtotta lemondasat. Hazatért Buenos Airesbe, tagja lett a Konyvpalota-
nak. 1946-ban egy Jorge Luis Borges altal vezetett irodalmi lapban megjelent Az elfoglalt hdz

cimd novellaja. 1951-ben adta ki a Sdtdniskola c. elbeszélésgyj-

e teményét.
e Alig kilenc hénap alatt forditéi cimet szerzett angol és fran-
JuLio, cia nyelvb6l. A francia kormany 6sztondijat elnyerve Parizsba
29 CORTAZAR utazott. Kozben sokat dolgozott. Legismertebb miivei: A jdték
Final vége (1956), Titkos fegyverek (1959), Krondpick és famdk tor-
del juego ténete (1962) c. novellaskotetek, A nyertesek (1960), Ugrdiskola

vagy Santaiskola (1963), 62. Kirakds jaték (1968), Manuel kényve
(1973) c. regényei, Nyolcvan féld alatt a nap koriil (1968), Az utol-
s6 menet (1969) kollazsszerd konyvei és méasok.

A francia f6varosban Julio Cortazar az UNESCO szolgalata-
ba allt, szinkrontolmacsként dolgozott. Az intellektualis elit ked-
venceként az ird igyekezett elkertlni a nyilvanossagot, az Gjsag-
irékat és a kamerakat. Megteremtette sajat vilagat, amit csak a
kozvetlen kérnyeze szamara nyitott meg.

Tizenhdarom évi franciaorszagi tartézkodds utan végre
1981-ben megkapta a francia allampolgarsagot. Hetvenévesen

J. Cortdzar A jaték vége c. hunyt el leukémiaban, 1984. februdr 12-én Pdrizsban. A parizsi
kényv boritéja, 2003 Montparnasse temet8ben helyezték 6rék nyugalomra.
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ortiletérol. A novella A jdiék vége c. gyljtemény darabja. Maga a cim arra 6sztonzi
az olvasdkat, hogy a mitoldgia feldl kozelitse meg a tartalmat, ami egyfajta kod a
szoveg megértéséhez. Az ir6 a kozismert mitikus témat a modern korra interpre-
talja.

Az események egy argentin tartomanyi varosban zajlanak a XX. szazad kozepén. A Co-
rona Szinhaz — egyfajta kis vilag, melyben a modern Orpheusz, a Maestro tragédiaja kibonta-
kozik. A karmester szerzédéssel dolgozik a varosban, és a helyi k6zonséget ra akarja szoktatni
a klasszikus zene szeretetére. Az altala Gsszeallitott koncertsorozat programjaban F. Men-
delssohn Szentivdanéji adlom, R. Strauss Don Juan, Cl. Debussy A tenger és L. van Beethoven
V. szimfonia c. mlvek szerepelnek. Az elbeszéld észrevétleniil az olvasot ,szovetségesévé” teszi,
beviszi Gket a helyi szinhaz bels6 terébe, ahol a k6zonség reakciojabol lesziirve nekik is ,hal-
lani” és ,,érezni” kell a zenem{veket.

ElGszor a kozonség borzongva hallgatta F. Mendelssohn romantikus zenéjét, amit a Shakes-
peare Szentivanéji dlom c. tragédiajahoz komponalt. A R. Strauss Don Juanja nagy tetszést
aratott. Cl. Debussy impresszionista zenejatéka. A tenger viharos éljenzést valtott ki. De a
szinhazban mintha egyre stirlibbé valt volna a levegd, a fesziiltség egyre érzékelhetébbé lett
...A koncert cstucspontja L. van Beethoven V. szimfonidja. A kiemelkedd zeneszerz§ dramai
muzsikéja ujfajta érzelmeket ébresztett a hallgatésagban, melyek felszinre is tortek. Es az em-
berek, akik eddig végtelen josdggal fordultak egymds felé, szornyl tomeggé valtoztak, s készek
arra, hogy a Maestrot szétmarcangoljak halajuk jeléil: Egy csomd ériilt rajongé vitte le a szin-
padrél, és elcipelték valahova a foldszint hatsé zugdba ... Eszelds férfiak és nék iivéltve tépték ki
a hegediisiik kezéb6l hangszeriiket (melyek hatalmas véords csotanyok modjdara recsegve-ropogua
horpadtak be), majd sorra kezdték el kidobdlni a zenekar tagjait a zenészdrokbdl, s az ember-
rakdsra egyre tébb oriilt halmozddott...

Magat a Maestrét is varatlanul érte, hogy a mesteri mlvészi el6adds milyen nem vart ér-
zelmeket valtott ki az emberek lelkében. A varos szellemileg korlatozott és muveletlen lakoéi
nem alltak készen a klasszikus remekmivek befogadasara, és szornyl menadokka valtak,
mindent elpusztitva, ami atjukba kerilt, még azt is, aki feltarta nekik a miivészet csodait. Az
eszelGs emberek készek voltak mindent szétzizni maguk koril és egymast is bantani.

A koncertelGadas agyrémmé, a békés nézdk dithongs tomeggé valtoztak, melyet semmi nem
allithatott meg: A nyugtalansdg a teremben érezhetéen fokozédott, a vildgitds halvdanyodott, az
izz0k voroses pisldkoldsa mellett az emberek arca kivehetetlen volt, alakjuk pedig vonaglo, rangé
arnyalakokra emlékeztetett. Az idomtalan alakok hol kézeledtek, hol tavolédiak egymdastal.

Ez a latvany az elbeszél6ben undort valt ki, egyediil 6 marad ki a tomegériiletbdl. Csak
amikor a karmestert valds életveszély fenyegeti, megy fel a szinpadra. De a Maestro elt{int... A
cslirhe pedig tovabbra is 6rilt médjara viselkedett, mindent elpusztitott maga koril: Mindent
lattam, de nem vesztettem el a jozan eszemet, és halvdny vdagyat sem éreztem annak, hogy osztoz-
kodjam ebben a kozés Oriiletben. Bizonydra higgadtsdagom, vagy inkdabb kézombiosségem az oka
annak, hogy lassacskan biintudat ébredt bennem, mintha valami rosszat tettem volna, s nekem
kéne szégyenkeznem a kiilondsen botranyos viselkedés miatt.

A szereplok szimbolikus jelentése. A Maestro alakja a modenkori Orpheusznak felel
meg, aki miivészetével képes hatni a vilagra. De amig az 6gorog mitosz hdse el tudta kapraz-
tatni a vadallatokat is muzsikajaval, legy6zte a halalt, addig J. Cortazar novellajaban minden
forditva torténik. A modern Orpheusz éneke forditott effektust valt ki — el6térnek az emberek
Gs1, vad 0sztonei. Ki hibazott, mi az oka ennek? A Maestro vagy a vilag? A valaszt az iré az
olvasé megfontolasara bizza, akik ,tarsszerz6i” a szévegnek. Ugyancsak az ¢ dolguk annak ki-
deritése is, hova tlint a karmester, és igaz-e, hogy térdre kényszeritették... Lehet, hogy lezuhant

t " A bakkhansnék! (Menadok) (1956) c. novella. Fantazmagoéria a tomeg

Menddok, bakkhdnsnék (6gorogbél — azok, akik megériiltek, eszel6sek) — a menadok a mitolégia-
ban Dionliszosz kiséréi voltak féktelen, eksztatikus allapotban tancoltak az erdékben, és szag-

‘ gattak darabokra az utjukba keriild vadallatokat, s6t olykor az embereket is. Néket raboltak, s
Dionliiszosz imadojava tették dket. Ok 6lték meg Orpheuszt, mert nem Dioniiszoszt, hanem Apol-
I6nt dicsSitette.

! bakkhdansndk (gor. menadok) — énkiviiletben tancolé nék
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Aida birodalméba? Vagy mégis térdre ereszkedett Orpheusz? Vagy az is lehet, hogy mindez
csak a képzelet jatéka a homaly miatt, s az elbeszél§ rosszul latta? Az ir6 jatszik veliink, az
6gorog mitoszt a kortars valésagba helyezve utal arra, hogy az emberek viselkedését hogyan
befolyasoljak valéjaban az érzelmek.

A novelldban més szimbolikus alakok is vannak. Ilyen példdul a piros ruhas hélgy, aki a
bakkhansnbk (menadok) végzetes erejének a jelképe. O idézte el§ a tomeg eszelGsségét. A no-
vella végén nyugodtan, élvezettel nyalta meg a szdajat, melyet széles mosoly torzitott el.

A miben szerepeltett szinhaz a modern kor lenyomata. W. Shakespeare hires szalloigévé
valt mondata illik ide, melyet Jaques szajaba ad az Ahogy tetszik c. dramaban: Szinhdz az
egész vilag. / Es szinész benne minden férfi és né: / Fellép s lelép: s mindenkit sok szerep vdr /
Eletében... (II. felvonas 7. szin; Szabé Lérinc forditasa). J. Cartazar novellajaban ez a szalléige
nem komikus, hanem tragikus tartalmat kap. Az élet szinhaza az erszak és az Grulet porond-
java, a halal szinhazava valik. Még a matador (nem véletlen, hogy a Maestro vele azonositédik)
is, aki elblivoli a kozonséget miivészetével, aldozatava valhat azoknak az embereknek, akik
nagy ovaciéval iinnepelték korabban.

A zene hangjai elhaltak, a tomeg ordibalasa aldbbhagyott, az emberek hazamentek, a kar-
mester és a zenészek rejtélyesen eltiintek ... Az élet valodi szinh4dza azonban soha nem zarja
be kapuit. Uj Orpheuszok jelennek meg benne folyamatosan, de hogy hogyan hatnak az em-
berekre, nemcsak a miivészetiiktdl fiigg, hanem azoktdl is, akik képesek (vagy képtelenek)
meghallani, megérteni, felfogni és szeretni a kulturat. A posztmodern kor olvasdjanak joga van
a sajat valasztasra.

J. Cortazar A bakkhdnsnék c. elbeszélése a miivészet Uj szemléletmédja, kiilonos tekintet-
tel a kortars mlivészetben betoltott szerepére.

A BAKKHANSNOK (1956)

Elbeszélés

(Részletek)

fonia. Eszembe jutott a Mester, és nem allhattam meg nevetés nélkil. A vén réka

ismét arcpirité esztétikai onkénnyel allitotta 6ssze a hangverseny misorat, azzal

a biztos 1élektani érzékkel, ami kozos vondsa a hangversenytermek régisseurjei-

e-text nek, a zongoravirtuézoknak és a szabadfogasu birkézomérkizések rendezlinek.

audio-text Csak a puszta unalom vitt rd, hogy beiiljek egy olyan hangversenyre, ahol Richard

Strauss utan Debussy kovetkezik, s ahol minden emberi szdmitéds és isteni pa-

rancsolat ellenére Beethoven a rdadas. De a Mester ismerte a hallgatésagat, hangversenyeit a

Corona Szinhaz torzskozonségének allitotta 6ssze, azoknak a nyugodt és kedélyes embereknek,

akik az ismert rosszat tobbre becsiilik a megismerendd jonal, s akik elvarjak, hogy minden

korilmények kozott tiszteletben tartsak az emésztésiiket és a nyugalmukat. Mendelssohn ze-

néjére kényelembe helyezik magukat, azutan jon a nemes és tékéletes Don Juan a fityulhe-

t6 dallamaival. Debussyt hallgatva mtvésznek érzik magukat, mert ezt a zenét nem érti 4m

meg akarki. Es végil a f6fogas, a beethoveni, nagy rezgbpasszazs, igy kopog a sors az ajton, a

gybzelem V bet(je, a zsenidlis stiket, s aztdn nyomds haza, mert holnap zilirés egy nap lesz a
hivatalban.

Valdjaban nagyon szerettem a Mestert, aki j6 zenét hozott a nagy kozpontoktodl tavol esd,
miivészet nélkuli varosunkba, ahol tiz év alatt nem jutottunk tdl a Traviatdn és A guarani
nyitanyan. Egy elszant impresszari6 szerzddtette hozzank a Mestert, aki aztdn megalapitotta
ezt a zenekart, amely igazan elsérendinek mondhaté. Szép lassan hozzaszoktatott benniinket
Brahmshoz, Mahlerhez, az impresszionistakhoz, Strausshoz és Muszorgszkijhoz. A
bérlettulajdonosok eleinte morogtak, s a Mesternek lazdbbra kellett fognia a gyeplét, akkoriban
sok ,operarészletet” iktatott a misorba; aztan kezdték megtapsolni kemény és tiszta Beetho-
ven-interpretaciéit, végil pedig mar mindenért megéljenezték, a puszta megjelenéséért is,
mint ahogy az iménti belépése is rendkiviili lelkesedést valtott ki. De az évad kezdetén az em-
bereknek még friss a kezilk, szivesen tapsolnak, meg aztan a Mestert mindenki szerette, aki
egyszerlen, minden kilonésebb leereszkedés nélkiil meghajolt; és azzal a bandavezér képével

A miusorra pillantottam. Szentivanéji alom, Don Juan, A tenger és az V. szim-
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a zenészek felé fordult. A bal oldalamon Jonatanné tlt, akit nem nagyon ismerek, s aki zenera-
jongé hirében 4all; mosolyogva igy sz6lt hozzam:

— Ime, ime, egy ember, aki elérte azt, ami csak keveseknek adatott meg. Nemcsak zenekart
nevelt, hanem kozonséget is. Hat nem csodalatos?

— De igen — feleltem szokasos engedékenységemmel.

— Néha arra gondolok, hogy a néz6tér felé fordulva kellene vezényelnie, hiszen egy kicsit mi
is a zenészei vagyunk.

— Engem ne soroljon kozéjlik, kérem — mondtam. — Zenék téren sajnéalatos zlirzavar uralko-
dik a fejemben. Ez a miisor példaul borzalmasnak tlinik nekem. De bizonyara tévedek.

Jonatanné keményen végigmeért, és elforditotta a fejét, de azért még futotta a kedvességébdl
egy magyarazatra.

— A misoron csupa remekm szerepel — mondta. — Mindegyiket a tisztel6i kérték levélben.
Nem tudja, hogy a Mester ma este az eziistlakodalmat tartja a zenével? (...)

A bufében Epifania doktorral meg a csaladjaval talalkoztam, néhany percig elbeszélget-
tink. A lanyok kipirultak és izgatottak voltak, kotkodacsol6 jércék modjara vettek koril (kii-
16nb6z0 szarnyasokra emlékeztetnek), és kozolték velem, hogy Mendelssohn 4llati franké volt,
hogy olyan a zenéje, mintha csupa muszlinbdl meg barsonybdl lenne, és hogy isteni romantika-
ja van. Az ember egy életen at elhallgatna a nocturne-t, a scherzét pedig mintha tindérkezek
jatszottdk volna. Bebanak inkdbb Strauss tetszett, mert erds volt, igazi német Don Juan azok-
kal a kurtokkel és harsondkkal, csupa libabér lett t6le — nem tehetek réla, de én ezt a kifejezést
débbenetesen talalénak éreztem akkor. Epifania doktor elnézé mosollyal hallgatott benniinket.

— 0, ti fiatalok! Latszik, hogy sosem hallottatok Rislert, és Biilow-t se lattatok vezényelni.
Azok voltak a nagy iddk.

A lanyok duhosen néztek ra. Rosarito kijelentette, hogy a zenekarokat ma sokkal jobban
vezénylik, mint 6tven évvel ezelGtt, Beba pedig egyenesen megtiltotta az apjanak, hogy kétség-
be vonja a Mester rendkiviili képességeit.

— Persze, persze — mondta Epifania doktor. — Elismerem, hogy a Mester ma este zsenidlis.
Micsoda ttliz, micsoda elragadtatas! Jomagam évek 6ta nem tapsoltam ennyit.

Es megmutatta a kezét: olyan volt, mintha egy céklat lapitott volna szét vele. (...)

Meglepbddve bamultam Sket, mivel semmi okot sem lattam ekkora lelkesedésre; kétségtelen,
hogy nem megyek minden este hangversenyre, mint 6k, és néha el6fordul, hogy 6sszetévesztem
Brahmsot Brucknerrel, és viszont, amit 6k megbocsathatatlan tudatlansagnak tartananak.

Toprengésembdl Guillermina zékkentett ki, hevesen megragadta a karomat (alig ismerjik
egymast).

— Es most Debussy kévetkezik — mormolta megindultan. — Ez a vizbdl vert csipke, La Mer.

— Csodalatos lesz hallani — mondtam, atvéve az § stilusat.

— El tudja képzelni, hogy fogja vezényelni a Mester?

— Hibatlanul — jelentettem ki, és ranéztem, hogy lassam, hogyan értékeli a véleményemet.
De nyilvanval6 volt, hogy Guillermina nagyobb lelkesedést vart, mert Caydhoz fordult, aki go-
dény moédra vedelte a frissit6t, s kettesben aztan boldogan talalgattak, milyen is lesz Debussy
masodik tétele és a harmadik tétel leny(ig6z6 Gsereje. (...)

(Szbényi Ferenc forditasa)

Pablo Neruda szerint, aki nem olvassa Cortazar novellait, elbeszéléseit, az elveszett ember.
Ez a nem olvasas egy lappangé betegséghez hasonlatos, melynek azutan szérnyd kovetkez-
ményei leendnek. Eppen ezért ajanljuk figyelmetekbe az ir6 alabb olvashaté irasait. Néhany
minielbeszélése Orkény Istvan egyperceseit juttatjak esziinkbe.

OSSZEFUGGO PARKOK

(Novelldk)
Az 6sszefiigg6 parkok

Néhany napja kezdte el olvasni a regényt. Kézben stirg8s elintéznival6ja akadt, igy félre-
tette a konyvet, és csak akkor vette ismét a kezébe, amikor visszavonatozott a birtokara; las-
sacskan felkeltette az érdekldését a cselekmény és a szerepldk jellemrajza. Akkor délutan irt
egy levelet a megbizottjanak, megtargyalt az intézdvel egy bérleti tigyet, majd ismét elGvette
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a regényt a csendes dolgozbszobaban, amelynek a tolgyfaparkra néztek az ablakai. Elterpesz-
kedett a kedvenc karosszékében, hattal az ajtonak, mert bosszantotta a gondolat, hogy esetleg
megzavarhatjak, a bal kezével megsimogatta a z6ld barsonyhuzatot, majd belekezdett az utol-
s0 fejezetekbe. Az emlékezetében még elevenen megmaradt a szerepldk neve és alakja; ugyszol-
van azon nyomban atadta magat a regény képzeletbeli vilaganak. Szinte természetellenesen
élvezte, hogy sorrdl sorra egyre jobban elszakad a kérnyezetét6l, s hogy kézben azért érzi, hogy
a feje ott nyugszik kényelmesen a barsonnyal behuzott magas tamlan, a cigarettaja egyfoly-
taban a keze ligyében van, és hogy a hatalmas ablakokon tul ott cikazik az alkonyati szellg
a tolgyek alatt. Szavanként haladt el6re, elmeriilt a hGsok undorité dilemmaiban, és hagyta,
hadd ragadjak magaval az 6sszealld képsorok, amelyek egyre szinesebbek s élénkebbek lettek,
s ekozben atélte az erdei kunyhoban lejatszodo utolsé talalkat. Az asszony lépett be elGszor,
szorongoé léptekkel; a szeretGje most ért oda, az arcan egy megpattant fadg nyomat viselte. Az
asszony forrd csékokkal csillapitotta a vérzést, de a férfi nem 4allhatta most a gyongédséget,
nem azért jott, hogy megismételje titkolt szenvedélylk szertartasait, amely a szaraz falevelek
és az eldugott 6svények vilagaban lelt oltalmat. A t6r atmelegedett a mellén, alatta ott dobogott
a meglapuld szabadsag. Itt heves parbeszéd kovetkezett, mely olyan sebesen folyt, t6bb olda-
lon at, akar egy kanyargé patak, és kiérzddott beldle, hogy mar a kezdet kezdetén mindketten
mindent elhatdroztak. Az asszony simogat6 keze, mely ugy fonta koriil a szeret§ testét, mintha
szeretné visszatartani, lebeszélni valamirdl, egyben undorité mohoésaggal rajzolta ki annak
masik testnek a korvonalait, amelynek a megsemmisitésére Gsszeszovetkeztek. Semmirdl se
feledkeztek meg: se az alibirdl, se a véletlenrdl, még az esetleges hibakroél sem. Attél az oratol
fogva minden pillanatnak megvolt a maga gondosan kidolgozott feladata. A kényortelen kettés
feltigyelet épp csak egy arcsimogatas erejéig sziinetelt. Alkonyodott.

Szigortan kototte Gket az el6ttiik allo feladat, egymasra se néztek, ugy valtak el a kunyhd
ajtajaban. Az asszonynak az észak felé tarté 6svényen kellett elindulnia. A férfi visszafordult
egy pillanatra a szemkozti Uutrdl: nézte, hogy szalad a kedvese azzal a szép lobogd hajaval.
Aztan 6 is nekiiramodott, a fak és a s6vények kozt lopakodott el6re, mig csak meg nem pillan-
totta a hazhoz vezet6 fasort az alkonyati, malyvaszin{ kodben. A kutyaknak nem volt szabad
ugatniuk, és nem is ugattak. Az intéz6 nem szokott mar ilyenkor ott lenni, és nem is volt ott.
Felment a tornacra vezetd harom lépcsdfokon, és belépett. A fiilében liiktets vér doboldsaban az
asszony szavai visszhangoztak: el6l egy kék terem, utdna egy diszes folyosé meg egy szényeggel
boritott 1épcsd. A tetején: két ajtd. Senki az elsd szobaban, senki a masodikban. Azutan a sza-
lonajt6, akkor kézbe a tort, az ablakon besziiremlik a fény, ott a zold barsonnyal bevont, magas-
tamlaju karosszék, és a férfi — a karosszékre tamasztott fejjel — egy regényt olvas.

(Scholz Laszlé forditdsa)
A tiikrok viselkedése a Husvét-szigeteken

Amikor a Husvét-szigetek nyugati oldalara tesznek egy
tikrot, késik. Amikor a Husvét-szigetek keleti oldalara tesz-
nek egy tiikrot, siet. Aprélékos szamitasokkal meg lehet talalni
azt a pontot, ahol ez a tikor éppen jdl jar, de nincs ra bizto-
siték, hogy az a pont, amelyik ennek a tlikérnek megfelel, a
mésiknak is meg fog felelni, mert a tiikroket kiilonbgzé anya-
gokbdl gyurtak, és azt teszik, amire kedviik szottyan. Igy aztan
Salomén Lemos a Guggenheim-alapitvany 6sztondijas antrol-
polégusa, amikor a sziget keleti oldalan a borotvalkozétiikrébe
pillantott, 6nmagat latta meg, amint épp belehalt a tifuszba.
Ugyanakkor egy tiikrocske, amit a Husvét-szigetek nyugati
oldalan felejtett, az iskoldba igyekvd rovidnadrigos Salomén
Lemost mutatta a senkinek (a kovek kozott hevert), majd a
meztelen Salomén Lemost egy fiird6kadban, amint a papa meg
a mama lelkesen szappanozza, majd Salomén Lemost Trenque

- : =% Lauquen egyik tanyajan, amint Remeditos nagynéni 6romére
oJ. Enzor: Onarckép alarcokkal,  éppen ezt mondja: csecse.
1899 (Csép Attila forditasa)
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A kéz vonalai

Egy asztalra dobott levélbdl kiindul egy vonal, végigfut az asztal fenydfa lapjan, és leeresz-
kedik az egyik asztallabon. Ha jobban megnézziik, régton latni, hogy a vonal folytatédik a par-
ketton, és folfut a falra, ahol egy képen — egy Boucher-reprodukcién — megrajzolja egy divanyon
heverd ng hatat, majd kiszokik a szobabdl az ablakon at, és a villamhariton lejut az utcara. Ott
mar nehéz kovetni a forgalom miatt, de ha j6l odafigyeltink, latjuk, hogy felmaszik a sarkon
megall6 autobusz kerekére, amely a kik6t6be viszi. Ott leszall egy rikitéan sz6ke né nylonharis-
nyajan, és behatol a vimhivatal ellenséges tertletére, ahol egész a nagy moéléig lopézik, kiszik
és kacskaringézik, és ott (persze nehéz kivenni, csak a hajéra igyekvd patkanyok kovetik) fol-
megy arra a hajora, amelyiken éppen most inditjak meg a turbinakat, végigfut az els6 osztaly
padozatan, nagy nehezen eléri a fels6 fedélzetnyilast, és lecsuiszik az egyik kabinba, ahol egy
szomoru férfi konyakot iszik, és az induld haj6 szirénajat hallgatja, f6lktszik a nadragja varra-
san, majd tovabb a kardiganja szélén, lesiklik a konyokéig, és egy utols6 eréfeszitéssel mene-
déket keres a jobb tenyerében, amelyik ebbe a pillanatban zarul 6ssze egy pisztoly ravaszan.

A tenyér vonalai

Egy asztalra dobott levélbdl kiindul egy vonal, végigfut az asztal fenydfa lapjan, és leeresz-
kedik az egyik asztalldbon. Ha jobban megnézziik, régton latni, hogy a parketton folytatodik
a vonal, és folfut a falra, ahol egy képen, egy Boucher-reprodukeion, kirajzolja egy divanyon
heverd n6 hatat, majd a tetdn keresztiil kiszokik a szobabdl, és a villamhariton leereszkedik az
utcara.

Torténet

Egy ici-pici krondpid keresi a lakaskulcsot az éjjeliszekrényen, az éjjeliszekrényt a halo-
szobaban, a haldszobat a lakasban, a lakast az utcan. Itt azonban megtorpan a kronépid, mert
ahhoz, hogy kimenjen az utcara, sziiksége lenne a lakaskulcsra.

Tekn6sok és kronopiok

Az a helyzet, hogy a tekndsok — ahogy ez természetes is — a sebesség nagy csodaloi.

A remények is tudjak ezt, de egyaltalan nem érdekli Gket.

A famak is tudjak, és rendszerint gunyt Gznek beldlik.

A kronépidk is tudjak, és minden alkalommal, amikor egy tekndssel talalkoznak, szines
krétakkal teli dobozt huiznak elg, és a tekn@s kerek hatara egy fecskét rajzolnak.

A TAVOLI TARS

a Nagyitas c. kotetbdl
(Részletek)

Alina K. Reyes naploéja

Januadr 12.

Az este megint ugyanaz tortént, nagyon beleuntam abba a sok karkotbbe, fecsegésbe, a
pink champagne-ba meg Renato Vines képébe, 6, micsoda dadogd fokaképe van, olyan, akar
Dorian Gray utols6 arcképe. Mikor lefekiidtem, még éreztem a mentolos cukorka izét, s magam
el6tt lattam a Voros Pad Boogie-jat meg az asitozé, hamusziirke mamat (mert anya minden tin-
nepség végére hamusziirke lesz, és elbdbiskol, olyan, mint egy hatalmas hal, ilyenkor annyira
nem §).

Nora azt allitja, hogy 6 el tud aludni abban a fényben meg larméaban, meg amikor a huga
vetk6zés kozben el6adja az elmaradhatatlan monddkait. Milyen boldogok, én pedig pihenni
kildém a lampat és a kezemet, kialtozva kibujok a nappali, mozgd vilagbdl, aludni szeretnék,
de olyan vagyok, mint egy rettenetes kongé harang, mint egy hullam, mint a Rex lanca, ame-
lyet egész éjjel a fagyalsévény mellett vonszol. Now I lay me down to sleep Verset kell mondo-
gatnom, vagy azt Jatszom hogy a betls szavakat keresek, vagy olyat, amelyben a és e is van,
vagy amelyben négy- vagy 6tféle maganhangzé van. Es olyat is, amelyben két maganhangzo
kozt egy massalhangzé van (al4, elé), vagy harom méssalhangzé és egy maganhangzé (trak,
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griz), aztan megint verset mondok, tubarézsas krinolinban j6tt a hold a rézhamorba, a fia csak
nézi, nézi, Amul a fia a holdra. Majd valtakozva harom-harom maganhangzé és massalhangzo:
kabala, lagina, baromi; ulanus, rafoga, repesd.

Orakat eljatszom igy: négybetlst is keresek meg harmast és kettest, aztdn meg a
palindromok kovetkeznek. Vannak konnyebbek: indul a Lenin elaludni; Géza, kék az ég; van-
nak szebbek és nehezebbek: Kainom, édesem kezei ezek? Mese, démoniak!; Anna, szuszogd
zsuzsanna. Vagy csodas anagrammak: Salvador Dalirdl: Dollarra-is-vad; Alina K. Reyes, a
kiralyné és... Milyen szép is ez, hisz 0] utat nyit, hisz nincs lezarva. Mert a kiralyné és...

Nem, borzalmas. Borzalmas, mert valaki masnak nyit utat, nem e kiralynének, annak, akit
éjjel megint gyUlolok. Annak, aki ugyan Alina K. Reyes, de nem az anagramma kiralyndje; lehet
az barki més: budapesti koldusasszony, jujuyi nyilvanoshazi kéjné, vagy éppen quezaltenangé6i
cselédlany, barki, aki valahol a tdvolban van, és nem kiralynd. De azért 6 Alina K. Reyes, igy
az este megint ugyanaz tortént, magam mellett éreztem, és gyGloltem.

Januar 20.

Olykor tudom, hogy fazik, hogy szenved, és hogy verni szoktak. Csak gy(lélni tudom, s
utalom azt a kezet, amely a foldre teriti, és Gt is, 6t még jobban utalom, amiért megverik, mert
§is én vagyok és megverik. A, azért sem keseredem el annyira miatta, f6képp, ha alszom, vagy
ha ruhat szabok, vagy ha vendégeket fogad a mama, és én viszem be a teat Regulesnénak vagy
a Rivas fianak. Olyankor nem érdekel annyira, ez egy kicsit az én maganiigyem, nekem kell
ezt elintézni; 6 jobban uralkodik a balsorsan, messze van és egyediil, de uralkodik rajta. Csak
szenvedjen, csak fagyoskodjon; én majd innen mindent eltlirék, és azt hiszem, ezzel segitek
rajta egy kicsit. Epptgy, mintha egy olyan katonanak készitenék tépést, aki még se sebestlt,
de mar érez valami halalfélét, amely mar eldre, szinte el6relatéan enyhiti a fajdalmat.

Csak szenvedjen. Majd én megcsokolom Regulesnét, beviszem a teat a Rivas fitinak, aztan
pedig nem tor6dom massal, csak hogy beliil ellenalljak. Ezt mondom magamban: — Most egy
jeges hidon megyek at, most atazik a lyukas cipdm a héban. — Nem mintha barmit is éreznék.
Csak azt tudom, hogy ez igaz, hogy valahol atmegyek egy hidon, és ugyanabban a pillanatban
(de hisz nem is tudom, hogy valoban ugyanabban a pillanatban torténik-e) a Rivas fii atveszi
télem a teat, és a lehet6 legszebben néz azzal az ostoba képével. Konnyen elviselem, mert egyediil
vagyok e bargya népség kozott, s nem keseredem el tdlsagosan. Nora tegnap este egészen meg-
rokonyodott, azt kérdezte: — De hat mi bajod? — Pedig neki volt baja, a tavoli énemnek. Valami
borzalmas torténhetett vele, megverték, vagy rosszul érezte magat, Nora meg épp akkor akart
Faurét énekelni, én meg ott iiltem a zongoranal, és boldogan néztem Luis Mariat, aki a zongora
végére konyokolt —, mely mintegy keretbe foglalta —, és elégedetten nézett ram azzal a kolyok-
kutyaképével, varva, hogy megszélaljanak az akkordok; mind a ketten olyan kézel vannak, és
annyira szeretnek benniinket. Igy még rosszabb, ha épp akkor tudok meg réla valamit, amikor
Luis Mariaval tancolok, vagy cs6kolézom vele vagy éppen csak mellette vagyok. Mert engem,
a tavolban levét, nem szeretnek. Ot nem szeretik bennem, és nekem hogyne szakadna meg a
szivem, amikor vernek, és atazik a cip6m a héban, és kozben Luis Maridval tancolok, akinek
a keze agy szokik folfele a derekamon, mint a déli héség, ellendllhatatlan, mint a vérnarancs
ize vagy az 6sszetort nadszaré, 6t pedig verik ezalatt,
nem, ezt mar lehetetlen elturnom ekkor mar szdl-
nom kell Luis Marianak, hogy nem érzem j6l magam,
és hogy a nedves 1d6 teheti, a nedvesség, mely ott lap-
pang a hoban, amit ugyan nem érzek, mégis atazik
t6le a cip6m.

Ejszaka
Olykor gyongédséget, hirtelen, ellenallhatatlanul
feltor6 gyongédséget érzek iranta, Giranta, aki nem
kiralyné, és valahol messze van. Szivesen kiilldenék
neki egy taviratot meg egy-két jo tandcsot, és szeret-
ném tudni, hogy jél vannak-e a gyerekei vagy hogy
o ] ) van-e egyaltalan gyereke — mert nem hiszem, hogy
Louis-Léopold Boilly: Harminchat arc, volna ott gyerekem —, igen, tudom, hogy raszorulna
1823-1828 egy kis batoritasra, sajnalatra, cukorkara. Teg-
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nap este elalvas el6tt lizeneteken és talalkozohelyeken tortem a fejem. Csiitértokon érkezem
stop hidnal varj. Miféle hidnal? Vissza-visszatér ez a gondolat, ahogy Budapest is visszatér,
gondolj csak a budapesti koldusasszonyra, ott aztan lesz elég hid meg olvadé hd. Ekkor hir-
telen feliltem az dgyban, merev hattal, és majdnem feliivoltottem, majdnem beszaladtam a
mamahoz, hogy felébresszem egy harapassal. De még csak gondolatban vagyok ott. Még nem
volna konnyi beszélni réla. Csak gondolatban mehetnék el ebben a pillanatban Budapestre,
ha valéban annyira odavagynék. Es Jujuyba vagy Quezaltenangéba is. (Ismét visszalapoztam
és megkerestem ezeket a neveket.) Nem mondanak sokat, éppugy mondhatnam helyettiik,
hogy Tres Arroyos, Kobe vagy Florida. Budapestet csak azért tartom meg, mert ott van hideg,
ott szoktak megverni és bantani. Van ott valaki (ezt 4lmodtam, ez csupan egy alom, de milyen
kozel van, és hogy odaférkdzik az ébrenléthez), Rod — vagy Erod vagy Rodo — a neve, § szokott
megverni, de én szeretem Gt, nem is tudom, hogy szeretem-e, csak eltlirom a verést, s ez nap
nap utan megismétlédik, tehat biztos, hogy szeretem.

Késébb

Hazugsag. Rodot csak 4lmodtam, vagy valami megfakult és eldobott 4lomképbdl alkottam
meg. Rod nem létezik, és engem mégis vernek ott, de ki tudja, hogy ki gyotor ott, egy férfi, egy
dith6s anya, vagy a magany.

Meg kell keresnem magamat. Meg kell mondanom Luis Maridnak: — Hazasodjunk 6ssze,
és vigyél el Budapestre, arra a havas hidra, ahol var valaki. — Mire azt felelem: — Es ha mar
ott vagyok? — (Mert amikor mindezt elgondolom, megvan a titkos el6nyém, hogy magam se
akarom teljesen elhinni. Es ha mar ott vagyok?) Nos, ha mar ott vagyok... Ugyan, hisz én csak
egy bolond vagyok, csak egy... Micsoda naszut!

()

Januadr 30.

Szegény Luis Maria, de bolond, hogy feleségiil akar venni! Fogalma sincs, kit vesz a nyaka-
ba. Vagy hogy 6t ki veszi a nyakaba, ahogy Nora szokta mondani, aki adja az emancipalt ér-
telmiségi noét.

Januar 31. ,

Elmegyiink oda Luis Mariaval. Annyira helyeselte, hogy majdnem felorditottam. Es
megijedtem, mert gy lattam, til konnyen megy bele a jatékba. Es fogalma sincs az egészr6l,
olyan, mint a sakkban a klralyno vonalan 1ép6 gyalog, mely eldonti a Jatszmat anélkiil, hogy
gyanitana a dolgot. Luis Maria, a kis gyalog a kiralyné oldalan! A kiralyné és .

Februar 7.

Fel a fejjel. Nem irom le végig, amit a hangverseny alatt kigondoltam. Az este megint érez-
tem, hogy szenved. Tudom, hogy ismét vernek. Es ef6l6tt nem hunyhatok szemet, de elég mar
a beszamolébdl. Ha mindezt csupan azért igyekeztem volna megorokiteni, mert kedvem lenne
benne, s hogy konnyitsek magamon... Pedig még ennél is rosszabb volt: tanulni vagytam e
lapok Gjraclvasasaval; egy-egy titok kulcsat akartam megtaldlni minden széban, amelyet azok
utan az éjszakak utdn vetettem papirra. Ugy, mint amikor kigondoltam a teret, a zajlé folyot,
a zajokat, s utdna... De nem irom le, mar sohase fogom leirni.

Elmegyek, és meggy6z6m magam, hogy nekem csak art az egyediillét, éspedig csak azért,
mert huszonhét éves elmultam, és nincs mellettem még férfi. De most mindjart itt lesz az én
kis kutyuskam, az én kis butuskam, no, elég az elmélkedésbdl, most mar élj végre, és a sajat
javadra, most mar élj!

Es mégis lezarom ezt a napldt, mert az ember vagy férjhez megy, vagy naplét ir, a ketté nem
megy egyutt. Pedig most mar nem akarddzik megvalni t6le, és ezt nem reménykedé boldogsag-
gal mondom, de nem is boldog reménységgel. El fogunk menni oda, de az nem olyan lesz, ahogy
a hangverseny utani éjszaka kigondoltam. (Ezt még leirom, de aztan mar elég a naplébdl a
sajat érdekemben.) A hidon majd taldlkozunk, és egymasra néziink. A hangverseny éjjelén mar
éreztem a dobhartyamon a mélyben ropogo jég zajat. Es ott e kiralyné fog gy6zedelmeskedni a
f6l6tt a rosszindulata 6sszenovés, a folott a jogtalan és néma él6skodés folott. Ott majd beadja a
derekat, ha valéban én vagyok az, és hozzaadodik az én vilagosabb, szebb és valédibb énemhez;
épp csak mellé kell 1épnem, és a vallara kell tennem a kezem.
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,Alina K. Reyes aprilis hatodikan érkezett meg a férjével Budapestre, és a Ritzben szalltak
meg. Ez két honappal a vallasuk el6tt tortént. A masodik nap délutan Alina elindult megnézni
a varost és az olvadb havat. Szeretett egyediil barangolni — sietve ment, hajtotta a kivanc-
sisag —, igy vagy husz helyen is megfordult, tétovan keresett valamit, de nem volt talzottan erds
benne az elhatarozas, hagyta, had vezesse a vagy, mely egyre ott incselkedett vele, el-elkapta,
jardardl jardara, kirakattdl kirakatig vitte, hirtelen és otletszertien valtogatta a latnivalokat.

Odaért a hidhoz, és atment a kozepéig, de ott mar csak lassan tudott menni, mert utjat allta
a ho, a Dunarél pedig metszd szél fajt, az a fajta szél, mely magaval ragadja és végigkorbac-
solja az embert. Erezte, hogy combjahoz tapad a szokny4ja (nem volt elég melegen 6ltézve), és
hirtelen szeretett volna visszafordulni, visszamenni a mar ismert varosba. A kihalt hid koze-
pén ott varakozott a fekete és leomlé haju, rongyos koldusasszony, volt némi merevség és mo-
hosag a sejtelmes arckifejezésében, mint ahogy abban is, ahogy kinyujtotta egymasba font és
kissé 0sszezart kezét. Alina ott volt mellette, s olyan gyakorlottan ismételte el a mozdulatokat,
olyan pontosan osztotta be a koztiik levs tavolsagot — s ezuttal tudott is réla —, akar egy f6proba
utan. Végre félelem nélkil, felszabadultan ott allt mellette — 6romittas, rettenetes ugrasnak
képzelte el ezt a pillanatot —, és § is kinyudjtotta a kezét, s kzben mar nem gondolt semmire,
készakarva nem gondolt semmire, a hidon all6 asszony pedig a keblére vonta, és ott a hidon
néman, mereven Osszeolelkeztek, alattuk a felkorbdcsolt viz a pilléreket verdeste.

Alina apré fajdalmat érzett, ahogy a szoros olelés kozben a mellének nyomédott a taska
csatja, de kellemes, elviselhetd volt a fajdalom. Forrén atélelte a vézna koldusasszonyt, érezte,
hogy egész, teljes 1ényét ott tartja a karjaban, csorbitatlanul, s akkora, himnikus boldogsag
tort fol bel6le, mintha galambokat roptetne f61, vagy a folyé muzsikalna. A teljes 6sszeolvadas
pillanataban becsukta a szemét, menekilt minden kiilsé benyomastdl, az alkonyati fénytdl;
hirtelen roppant faradsag fogta el, de biztos volt a gy6zelmében, nem ilinnepelte ugyan ezt a
gy6zelmet, de végre csakis az 6vé volt és végre elérte.

Egyszerre csak ugy érezte, hogy egylkOJuk csendesen sirdogal. 0] sirhatott, mert érezte,
hogy nedves az arca, és ugy faj a Jaromcsontja mintha megiitétték volna. Es a nyaka 1s sajgott,
és egyszerre csak a valla is, mely egész meggornyedt a tengernyi kintdl. Mikor kinyitotta a sze-
mét (talan mar akkor orditott), észrevette, hogy elvaltak. Ekkor valdéban felorditott: didergett,
mert a hoban atazott a lyukas cipdje, mert ott ment a tér felé a csinos, sziirke kosztiimos Alina
K. Reyes, a haja kissé lobogott a szélben, és nem fordult vissza, csak ment, csak ment.”

(Scholz Laszlo forditasa)
KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Olvassatok el a gorog mitoszokat a bakkhansnékrél (menadokrol) és Orpheuszrél! Meséljétek
el! 2. Miben hasonlitanak a mitoldgiai alakok és J. Cartazar szerepl6i? Olvaséi tevékenység. 3. Ertékeljétek a
helyi zeneszakért6k véleményét! 4. Hogyan viszonyul hozzajuk a mesél6? 5. Hogyan hatottak a zenedarabok a
kézoénségre? Keressetek példakat! 6. Egyezik-e az elbeszélés vége a mitoszrészlettel: Es, 6 csoda! a lant hangjdt,
a folyd hulldmai vittek tovdbb Idgyan csobogva, mintha a dalnok haldldrél panaszkodndnak, és a part szomoru-
an vdlaszolt nekik? Emberi értékek. 7. Ertékeljétek a kdzonség és a mesélo tetteit! 8. Beszéljétek meg, milyen
orokérvényl igazsagokkal ért egyet az ird, s melyekrdl vitazik a miiben: Ne adjdtok azt, a mi szent, az ebeknek, se
gybngyeiteket ne hdnyjdtok a diszndk elé, hogy meg ne tapossdk azokat Idbaikkal, és néktek fordulvdn, meg ne szag-
gassanak titeket. (Biblia); A szépség megmenti a vildgot. (F. Dosztojevszkij); A csend hangja halk, csak az érzékeny
fiilek halljdk meg. (F. Nietzsche); A miivészetben a mérték érzése — minden. (A. France); A miivészet arra szolgdl,
hogy tudjuk mi a j6, és mi a rossz. (A. Direr) Kommunikdcio. 9. Hatarozzatok meg a menddok sz6 egyenes és
atvitt értelmét! Keressetek szinonimakat! 10. Keressetek a m(iben hasonlatokat! Mi a szerepiik a tomeg jellem-
zésekor? Allampolgdrok vagyunk. 11. A tarsadalom milyen negativ jelenségei jelennek meg az elbeszélésben?
Modern technoldégidk. 12. Keressetek a neten Orpheuszt és a menddokat dbrazolé képzémdvészeti alkotast!
Készitsetek prezentacidt! Alkotoi tevékenység. 13. Készitsetek olyan zenei programajanlatot, mely szerinte-
tek lélekemeld, fennkolt hatdssal van az emberi [élekre! 14. Mi torténhetett a Maestréval? Fantazialjatok errél!
15. Irjatok fogalmazast Orpheusz vagy matador a m(ivész? c. témara! Vezeték és tdrsak. 16. Téma: Zene a sz6-
vegben és a sz6veg zenéje. Keressétek meg a neten a kdvetkezé zenemuiveket: F. Mendelssohn Szentivdnéji dlom,
A.R. Strauss Don Juan, Cl. Debussy A tenger, L. van Beethoven V. szimfénidja! Hallgassatok meg, és elemezzétek
témajukat! Szerintetek a zenemtvek melyik részei valtottak ki a k6zonség nem vart reakcidjat? Magyarazzatok
meg! Kérnyezet és biztonsdg. 17. El6re lathatta-e a Maestro a kdzdnség viselkedését? Erveljetek! 18. Vélemé-
nyetek szerint az egyén ellent tud-e allni az 6riilt tdmeg erejének? Az életre késziiliink. 19. Széban fogalmazza-
tok meg véleményeteket A tdmeg térvényei — hogyan ne vdljunk részévé kérdésrol!
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Markus Frank Zusak
(1975- )

Az emberiességre szerettem volna emlé-
kezteni az erlszakkal és kegyetlenséggel teli
viladgban...

Markus Frank Zusak

Az informaéciés tarsadalom korat éljuk, amikor nemcsak konyvtarban taldlkozhatunk a
kényvekkel, hanem az interneten is. A konyvek allandéan beszélnek hozzank... De a hatalmas
kényvkinalatban nehéz megtalalni azt, amire szlikséglink van. Olyan koényvet, mely megval-
toztatja a vilagfelfogasunkat, melyet Gjra és Gjra elolvasunk ... Az ilyen konyvek kozé tartozik
Markus Frank Zusak Konyvtolvaj c. regénye. A 2006-ban (valéjaban 2005-ben) keletkezett mii
nemcsak Ausztralidban lett azonnal népszerd, hanem meghdditotta az USA, Eurdpa és mas
kontinensek olvasoit is.

Markus Frank Zusak Sydneyben él, filmmUvészettel foglalkozik, kedvenc szérakozasa a
szorfozés, de az igazi szerelem — az irodalom. Sziilei Eurépabodl telepedtek at Ausztralidba.
Edesanyja német, édesapja osztrak. A négy gyerek kozul Markus a legfiatalabb, két névére
és egy batyja van. Mar koran megtapasztalta az élet nehézségeit, sziilei emigransok 1évén
egyszerd kétkezi munkasként dolgoztak. Nehezen keresték meg a csalad fenntarasdhoz
sziikséges anyagiakat, sohasem duskaltak a javakban.

Az embert prébald silyos anyagi gondok ellenére a konyvek mindig fontos szerepet jatszot-
tak a Zusak csalad mindennapjaiban. Visszaemlékezéseiben az iré azt mondta, hogy a sziilei
sohasem kényszeritették Gket az olvasdsra, de mindig gondoskodtak arrél, hogy az otthonuk-
ban legyenek konyvek. Markus példaképe Ernest Hemingway lett, hatdsara kezdett el mar
16 évesen irni. Engem ugy megfogott konyveinek vildga, hogy észre sem vettem hogyan fogynak
el a lapok. Ugy hatdroztam akkor, hogy ezzel fogok foglalkozni, én is iré akarok lenni, s ebben
senki sem tud meggdtolni — igy magyarazta valasztasat Markus Zusak. 1999-ben jelent meg
elsé regénye, A kispdlyds, melynek koszonhetGen nemcsak egész Ausztralia, hanem a modern
vilag egyik legnépszertbb fiatal ir6ja lett. Nem kevésbé hiresek a Wolfe testvérekrdl irt, a Harc
Ruben Wolfe ellen és Amikor a kutydk sirnak cimi regényei is. A Wolfe testvérek nehéz koril-
mények kozott él6 kamasz fiak. A csaladf6t elbocsatottak a munkahelyérdl, ezért barmilyen
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munkat elvallal. Edesanyjuk takariténéként dolgozik, de igy sem elég a befolyé kevéske pénz
a csalad eltartasara. Fiaik, hogy segitsenek, elfogadjak a tiltott bokszversenyen vald részvétel
ajanlatat... A megproébaltatasok ellenére lelkileg kozel allnak egymashoz, nem veszitik el mél-
tosdgukat és 6nérzetiiket.

A kamaszoknak irta az En vagyok a Massenger (Az iizenetkiildd) c. regényét 2002-ben.
M. F. Zusak kovetkezd vilagsikere A konyvtolvaj c. mive lett, melyet tébb nyelvre is leforditottak.

Elismert iroként szamos rangos dij és kitlintetés tulajdonosa: 2014-ben Zusak megkapta
az American Library Association (ALA) Margaret A. Edwards-dijat az ifjisdgi irodalomhoz
valé jelentds hozzdjdruldsdért. 2006-ban a szerzl elnyerte az év legjobb fiatal iréjanak jaré
Sydney Morning Herald-dijat. A kényvtolvaj c. regényét megjelenése 6ta a kivetkezd dijakkal
jutalmaztak: 2006 — Nemzetkozi Irok-dijat az év legjobb konyvéért (Délkelet-Azsia és Csendes-
6cean); 2006 — az Iskolai Konyvtdr folydiratanak dijat az év legjobb konyvéért; 2006 — a Daniel
Elliott Peace Award-dijat; 2006 — a Publishers Weekly Best Children’s Book-dijat az év legjobb
gyermekkonyvéért; 2006 — Bulletin Blue Ribbon Book-dijat; 2007 — Michael L. Printz-dij (az
American Library Association alapitotta, az év legjobb kamaszoknak irt kényv ir6i kapjak);
2007 — a Book Sense of the Year konyve-dij és igy tovabb.

habora befejezése utan sorozatban jelentek meg a vildg szinte minden pontjan a
témaval foglalkozd irodalmi mtivek. Alkotdjuk altaldban résztvevdje volt kozvetle-
nil is az eseményeknek: H. Boll, V. Bikov, B. Vasziljev, O. Honcsar. J. Bondarev és
maéasok. Markus Frank Zusak egy késébbi nemzedékhez tartozik, nem volt szemta-
ndja az ott-torténteknek, am nagyon sokat hallott sziileitdl és az ismer8soktél rola.

t " A konyvtolvaj c. regény (2005). Nemzedékek tapasztalata. A masodik vilag-

e-text

audio-text  plygzhan még hosszt idén keresztiil tanulmanyozta a torténelmi tényeket kényv-

tarakban és levéltarakban. Jol emlékszik arra az esetre is, amit az édesanyjatol hallott: 6 éves
volt akkor, nagy kiabdldsra lettek figyelmesek, kimentek, s emberek sokasdgat lattak, akiket
koncetrdcids taborba vittek éppen. Egy idds zsidé férfi nem tudta tartani az iramot, le-lemaradt,
s egy kisfiu kenyeret adott neki. Mindkettdjiiket ostorral félholtra verték a német katondk. Ami-
kor hatévesen azt ldtod, hogy aki segit, azt a foldre dobjdk és irgalmatlanul verik, milyen tanul-
sdgot vonhatsz le belble? Ilyen torténetek sorozatdnak hallatan fogalmazddott meg benne
A konyvtolvaj c. regény gondolata. Amikor a mdsodik vildghdboriirdl és az akkori Németorszdg-
rél irsz, gondolataid akaratlanul is a holokauszira és a haldltdborokra terelédnek. Kutatdsaim
sordn az is kidertilt, hogy az emberek a koriilmények ellenére is megériziék méltésdagukat és
tisztességiiket. Nagyon sok német nemzetiségii ember rejtegette zsidé szdrmazdsu bardratait a
pincékben. Minél tébbet tudtam meg, anndl nagyobb terjedelmii lett az irdsom, és egy rovid, 100
oldalas regénytervbdl 580 oldalas kényvet irtam. Az dsszes alkotdsom fontos szamomra, de ez az
iras sajdtos volta miatt kiilonleges — vallotta a szerz6.

Igy A kényvtolvaj c. regény kiilonlegessége abban rejlik, hogy a masodik vilaghabora ese-
ményeinek megértéséhez a mi t6bb generacid tapasztalatat halmozza fel. Ez a tapasztalat el-
sGsorban azoké, akik személyesen atélték mindazt, és a leszarmazottaiké, akik hallottak rodla.
A fasizmus borzalmait 4tél6 nemzetek és a fasiszta Németorszdgban é16 egyszerd németek
tapasztalata. Es még a felnGttek és gyermekeik tapasztalata... Az irdi képzelet altal transzfor-
maldédott kollektiv tapasztalat az Uj latasmddjat nyujtja a masodik vilaghabordban torténtek-
nek a modern vilag szadmara.

A haldl az embereket a legrosszabb pillanatukban ldtja, de lathatja éket lelki-
leg gyonyoriinek, odaadonak és méltosagteljesnek is abben a szornyii pillanatban...
M. F. Zusak regénye kival6 példaja a policentrikus modern regénynek, amelyben nincs egyet-
len kézponti hds. Szamos szereplGje van a miinek — azok, akik az el6térben vannak, azok, akik
a hattérben, és azok is, akik egy sz6t sem mondanak. Ennek ellenére valamennyiiik térténete
fontos, és egylitt az 6sszes élettorténet egyetlen képbe egyesil a szérnyd 1d6krdl — a masodik
vilaghaborurol.

Az ir6 meggyd6zddése szerint a habord és a haldl — egymastél elvalaszthatatlan fogalmak.
Aki a torténetet elmeséli szokatlan narrator — maga a haldl, mely kiilénb6z6 kériilmények ko-
zott talalkozik és latja az embereket. Elet-halal hataran, amikor igazi lelki 1ényegiik tarul fel,
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embert probalé helyzetben bizonyitjak megingathatatlan lelki erejiiket. A halal alakjanak nar-
ratorkénti szerepeltetése a masodik vilaghabort eseményeinek tagas 1étfilozofiai (ontoldgiai)
értelmet ad. A halal a F6ldon tortént osszes eseményt nem a megszokott nézépontbol kozeliti
meg. Ott uralkodik, ahol haboru dal. Hogyan gy6zhet§ le a haldl, és sziintethetd meg a haboru?
Mi segithet legy6zni azt a szornyl rémiiletet, mely beleivodott az emberek lelkébe? Ezeknek a
kérdésnek a megvalaszolasara 6sztonzi az olvasdkat az iré.

A haborut M. F. Zusak nem a frontvonalon térténd harcok leirasaval mutatja meg, hanem
egy német varos mindennapi életén keresztiil, ahol az egyszerd polgarok nap mint nap érzéke-
lik és tapasztaljak magukon a szérnyd hitleri gépezet hatasat. A 9 éves Liesel Meminger mi-
utan elvesztette sziileit, és azutan testvére haldlat is at kellett élnie, nevel8sziil6khoz — Hans
és Rosa Hubermann otthonaba keriil. Egy ellenséges vilagban és idegenek kozott rosszul érzi
magat eleinte. De az ir6 meggy6z benniinket arrél, hogy még akkor is, ha az embernek ugy
tlnik, hogy nincs kiut, varatlanul érkezik a segitség azoktol a j6 emberektdl, akik a haldl és
erdszak ellenére is jot akarnak cselekedni.

Hans Hubermann szobafest6t6l tanult meg igazan Liesel olvasni. Hazanak pincéjében a
falra felfestette az abécét, és Liesel a betlk csodalatos vilagaban talalt nyugalmat és oltalmat.
A betlk szavakat alkotnak, majd megtoltik a konyveket, melyek a kisldny életének szerves
részévé valtak.

M. F. Zusak megvaltoztatja a német néprél alkotott véleményiinket, akik ebben a téboly-
ban voltak kénytelenek élni. A nici Németorszag egyszerd polgarai ugyanugy szenvedtek az
erGszaktdl, mint mas eurdpai orszagok népei. Az egyszerd nép fiait erével soroztak be a had-
seregbe, kényszeritették a lovészarkokba. Faztak, éheztek, és volt koztiik sok olyan, akiben
parazslott a tiltakozas tiize az erGszakkal szemben. Hans Hubermann nemecsak Lieselt, hanem
Maxot, a zsid6 bokszoldt is megmentette. Sikertlt a kdromkoddés, durva pokroctermészeti fele-
ségét is meggydznie, hogy pincéjiikben zsidokat bujtassanak... Ettdl a pillanattél kezdve a pin-
ce a cselekmény {6 helyszine, itt bontakoznak ki az események, amelyek meghatarozzak Liesel
tovabbi sorsat. Liesel és Max egyiitt olvassak a konyveket, megbeszélik azokat, és gyakran ne-
vetik ki a Fithrert. Max Lieselnek gy készit egy sajat kényvet, hogy Hitler Mein Kamfpjanak
oldalait fehér festékkel keni be... Es ez hatalmas gy6zelme a két fiatalnak a fasizmus felett. Az
ir6 azt a gondolatot erdsiti ezzel, hogy nemcsak a nyilvanos és hdsies tettek, hanem az emberek
észrevétlen, ugyanakkor 1élekemel§ és irgalmas cselekedetei is histettek.

Attol a pillanattél kezdve, hogy Rudy befestette magat feketére és lefutotta a szaz
métert Jesse Owens olimpiai bajnok tiszteletére, 6 lett a kedvenc hésém... A haboru
hatéssal volt Liesel és Rudy kapcsolatara és életére is. Szerelem volt ez elsé latasra. Rudy ko-
rommal festette be az arcat, hogy igy hasonlitson példaképére. Az olvasdk rokonszenvét ezzel
természetesen, azonnal kivivta. A fit sehogy sem érti meg, miért érdemtelen dolog tisztelni egy
néger bajnokot, miért hiszi azt egyes honfitarsa, hogy egy felsébb fajhoz tartozik, miért nem
beszélgethet zsidokkal ...

A tinédzserek meghat6 és Gszinte baratsaga, els§ szerelmiilk — mindez ellentétben all a
haborts 1d6k szornyd képeivel. Liesel és Rudy
meggy6zidésiik ellenére kénytelenek részt ven-
ni a hitleri ifjusagi szervezet tevékenységében,
magukon is érezték a nacizmus ideoldégiai me-
chanizmusdnak nyomadsat, szamos faklyas fel-
vonulas és konyvégetés szemtanui voltak. A ha-
bora sok fiatal ember lelkét torzitotta el ... De
a fasizmus nem tudta legy6zni a két kamaszt.
Kozos titkukka valt Max rejtekhelye. Rudy
minden veszélyes helyzetben Liesel mellett allt,
tamogatta, 6vta, segitette...

Liesel és Rudy szemével lattatja az ir6 a re- Jelenet Markus Frank Zusak A konyvtolvaj c.
gény egyik legtragikusabb jelenetét — a zsidok regényébdl készilt filmbél
elhurcoldsat. A fiatalok egytittéreznek a szeren- (rendezd Brian Percival, USA, Németorszdg,
csétlen emberekkel, minden porcikajukkal tilta- 2013)
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koznak az erészak ellen. Es ezt is a még éretlen lelkd tinédzserek gy6zelmének kell tekinteni
a fasizmus felett.

Az emberek érzik, ha a szived is benne van a kényvben... Liesel jellemének formals-
dasaban kiemelkedd szerepet jatszanak a konyvek. Eppen a konyveknek koszonhette, hogy
atvészelt szamos nehéz helyzetet, megprobaltatasokat és el tudott hatarolodni az erészakos
valés vilagtol. Amikor Rosa Hubermann elkiildte a kimosott ruhdkkal a polgadrmesterékhez, ott
magan is csodalkozva a konyvtarban talalta magat (persze a polgarmesterné invitalta). Es itt a
szépirodalom hatalmas és szabad terepe nyilt meg szamara. Mindent elolvasott sorban egymas
utan, és a konyvek olyan szabadsagot nyujtottak neki, amilyennel még soha nem talalkozott az
életében. Amikor a polgarmester felfedezte felesége baratsagat a szegény lannyal, kiutasitotta
Lieselt a hazbol. A lany ezutan kezdte el lopni a kényveket a konyvtarbol, mert mar nem tudott
nélkiiliik élni.

De a konyvek nemcsak Lieselt mentik meg. Max is a konyveknek koszonheti életét, mert
Liesel neki és a pincékben rejt6z6 emberek sokasaganak a kényvek segitségével ad hitet, re-
ményt és lelki erdt, hogy kitartsanak.

Az ird szerint a sz6 megmentheti a vildgot. Az ember 1étezésének értelmi céljat adja meg
a mivészet, és még azt a kilonleges szabadsigérzetet, belsG méltésagot, amelyet senki sem
vehet el azoktdl az emberektdl, akik olvasnak.

Azt akartam, hogy a konyv minden oldalan drdagakovek legyenek — szavak, kifeje-
zések, amelyek arra 6sztonéznek, hogy fontos dolgokra gondoljak... Zuzak regénye nagy
teret hagy az olvasé képzeletének. Néhany mondatat és epizddjat jra és Gjra el szeretnék ol-
vasni, elgondolkozni, egyuttérezni ... Hogyan értékeljiik példaul azt az epizédot, amikor Liesel
havat hozott a pincébe, ahol Max rejt('izijtt‘? Jozan ésszel nézve, sziikség volt-e erre? Nem! De
mivel Hans Hubermann, Rosa, Liesel és Max igazi csaladként tekintettek magukra egyltt
akartak hogoly6zni és héembert épiteni, akkor erre szukseg volt. Es még szabadnak is érezték
magukat ... A szlik és s6tét pincében szabad emberek és rokon lelkek voltak egyttt.

Amikor Maxnak el kell hagynia a csalddot, mindannyian mély fajdalmat éreznek, de ebben
a jelenetben van egy rejtett tartalom is, az, hogy gondoskodnak egymasrol. Ez is az emberiség
gy6zelme a haboru felett, mely nemesak a vilagot rombolta, hanem az emberi lelkeket is, gyak-
ran kegyetlenné embertelenné téve Gket.

A konyuvtolvaj c. regénynek tragikus a befejezése. Bombatdmadas kovetkeztében hal meg
Hans és Rosa Hubermann, Rudy és a szomszédok... Csak Lisel élte tul a tamadast mert a pin-
cében volt, és elaludt olvasas kézben. Bucsuja Rudytdl a legmegrazobb része a regénynek. Az
elsd csokot, amire annyira vagyott az ifjd, csak haldla utdn kaphatta meg...

Am a halal nem gy6zedelmeskedett végérvényesen a vilag felett, allitja az ir6, mert Liesel
meg0lrizte szeretetét az emberek és a konyvek iranyt. Es ez azt jelenti, hogy a haborinak el6bb
vagy utobb vége lesz, és a halal békén hagyja az embereket.

KOMPETENCIA-FORMALODAS

Tdjékozottsdg. 1. Milyen problémakat vet fel az ir6 A kényvtolvaj c. regényében? Olvasodi tevékenység. 2. Milyen
megprobaltatasok érték Lieselt? Foglaljatok 0ssze! 3. Jellemezzétek Németorszag tarsadalmi-politikai helyzetét
a masodik vildighdboru idején A kényvtolvaj c. regény alapjan! 4. Milyen rend és szabalyok uralkodtak az iskola-
ban és az ifjusagi szervezetekben? 5. Ki, és hogyan segitett Lieselnek legy6zni a nehézségeket? Emberi értékek.
6. Mi volt a legértékesebb a) Hans és Rosa Hubermann; b) Liesel; c) Rudy szamara? Kommunikdcid. 7. Vitatéma:
Megmenthetnek-e a kényvek? Allampolgdrok vagyunk. 8. [rjatok fogalmazast A miveltség és a hdborti cimmel!
Modern technoldgidk. 9. Nézzétek utana a neten, milyen konyveket égettek el a ndci Németorszagban! Va-
jon miért tették ezt? Vezeték és tdrsak. 10. Pdrban dolgozzatok: Allitsatok &ssze azon kdnyvek listajat (3-4),
amelyeket Liesel olvasott, vagy amelyeket bizonyéra szivesen elolvasott volna! Indokoljatok meg! Kérnyezet és
biztonsdg. 11. Ertelmezzétek a rasszizmus és a xenofébia szavak jelentését! Szerintetek miért veszélyesek ezek a
jelenségek? Hogyan 6lt testet M. F. Zusak A kényvtolvaj c. regényében a fenti jelenségek elleni harc?

Expressz
ora

I"/@’/
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Fogalmak és szakkifejezések magyar-ukran szotara

abszurd szinhaz (abszurd drama) — «redTp abcypmy»
(«mpama abeypmy»)

akmeizmus — akmei3m

aleim — miaréker

alkotoi tudatossag — aBTopchka CBiTOMICTh

allegoria (kolt6i képben, képsorozatban megjelend
gondolatalakzat. Lényege, hogy mast mond ki, mint
amit gondol, tehat kettds jelentése van: egy kozvetlen
és egy attételes. A klasszikus retorika szerint az egész
milvon vagy annak egy részén végigvitt metafora vagy
megszemélyesités) — aneropis.

anafora, ismétlésen alapuld gondolatalakzat — anagopa

antiutopia, negativ utépia, disztopia — antuyTOmIIs

avantgard — aBaHTapI3M

cselekmény, torténet — croxér

Dada, dadaizmus — nanaism

diszito jelz6 — emirer

drama — npama

egyéni stilus — inuBinyAnpHuit cTUIB

egzisztencializmus — ex3ucreHuianizm

elbeszélés — oroBinanHs

életfilozéfia — «dinocodis xurrsi»

elidegenedés (Iényege: az emberi viszonyok eldologiaso-
dasa nyoman a tarsadalom, a vilag idegen €s riaszto
jelenséggé valik az elmaganyosodott egyén szamara) —
OPUHOM «OUY>KEHHS. )

elveszett nemzedék — «YTpaueHe MOKOMIHHA»

epifora, szoalakzat, ugyanaz a sz vagy szocsoport
tobbszor fordul el6 az egymaésra kovetkezd verssorok
végén — eniopa

epikus szinhaz — eniunuii Teatp

esztétika — ecréruka ]

expresszionizmus — eKCIIPeCioHi3M

eziistkor — «CpibHa 1064»

fabula, allatmese — haGyna

fantasztikum, a realitdson messze tilmend (pl. alomban)
abrazolt, sz6 szerint véve képtelen eseménysorozat
megjelenitése — hanTicTuKa

felvilagosodas — mpoCBITHULITBO

futurizmus — GpyTyprzm

groteszk — rpotéck

hagyomany, tradicio — Tpaaumis

hipertextus, hiperszoveg — rinepréxct

humor - rymop

idea, eszme, gondolat, valamirél alkotott fogalom,
otlet — i1és

ideal, mintakép, eszmény, tokély, példakép — inedn

imaginizmus vagy imazsinizmus, orosz avantgardista
koltészeti mozgalom 1919 és 1924 kozott. A futuriz-
mus hatéséra vallo képekben, metafordkban gazdag
kifejezési eszkozokkel élt — imaxxuHBBM

imagizmus, XX. szazad eleji angol-amerikai kolt6i irany-
zat, amely tomor, érzékletes képeket idéz fel kotetlen
formaju versekben — iMaxi3m )

impresszionizmus, benyomas — imrpecionism

intellektualis, szellemi, értelmi — intenexryanpue

intuitivizmus, 6sztonos felismerés — iHTyiTHBI3M

ir6 (irénd) — aBrop (aBTOpPKA)

ironia, giny — ipOHist

jéghegy-elv — «mpunImn (Métom) aricbepray

jellemabrazolas — xynoxHiit 66pa3

képvers, kalligramma — xanirpama

kisregény — noBsicTsh

kompozicio, szerkezet — kommo3uis

konfliktus — xongumixr

kubizmus — ky0i3m

kulturak kozotti parbeszéd — nianor kyasTyp

lira, koltészet — nmipuka

lirai hés (hésn6) — nipdunuii repoi (yepo’st{)

magikus realizmus — mariunuii peanizm

metafora — meradopa

mitologia — mih )

mitologizalas — midonorism )

modern, modernizmus — MojiepHi3M

motivum — MOTHB

miifaj — sxanp

miiforditas (pontos/részleges, sz0 szerinti/értelem szerinti,
teljes/kivonatos) — nepékia (TOUHUI/HETOUHUIA,
NPSAMHANA/HENPAMHU#L, TOBHUI/HETIOBHUI)

miivészeti (irodalmi) aramlat — xynoxus (niteparypHa)
Téyis

miivészeti (irodalmi) iranyzat — xynoxHii
(sTiTepaTypHUi) HATIPIM

nemzeti jelleg, nemzeti jegyek — HaliOHATTEHUI KOIOPHUT

neoklasszicizmus — Heok1acHLH3M

neorealizmus — Heopeaizsm

neoromantika — HeOpOMaHTH3M

orfizmus, a kubizmusbo6l kiindult, absztrakt szinkezelést
alkalmazott francia festészeti iranyzat a XX. szazad
elején — «ophizm»

példabeszéd, példazat, parabola — mprTya

poéma, elbesz€élé koltemény — noéma

posztmodern — IOCTMOIEPHI3M

pszichoanalizis, 1¢lekelemz0 pszichologiai modszer és
irdnyzat — ICUX0aHANI3 ;

realizmus, valésaghii abrazolas — peanizm

regény — pOMaH

romantika, érzelmes, abrandos rajongas meseszertien
tokéletes helyek és helyzetek irant — pomanTH3M

Song, dalbetét — 3onr

Sturm und Drang, Vihar és él6retorés — «byps 1 HATHCK»
(«THOpMEpH») )

szabadvers, kotetlen vers — BepmiOp

szarkazmus, keserii, maré, csipés guny — capxasm

szatira, a valosag giinyos, ironikus-komikus abrazolasa —
caripa ]

szimbolizmus — cumBoNiBM

szimbolum, jelkép — crimBon

szonett — COHET

szovegkoztiség, intertextualitas — inTepTeKcTyanbHiCTh

szuggesszio, befolyasolas, sugallas — cyrecris

(cyrecTHBHICTB)
sziirrealizmus — croppeanizm
téma — téma

tragédia — Tparénis

tragikomédia — Tparikoménis
tudatfolyam-aramlas — norix cBindmocri

ujitas, megujulis — HoBATOPCTBO

utopia — yromis

vers, koltemény — Bipiu

weimari klasszicizmus — Béiimapchkuil Kitacunysm
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R. Popszkij M. Bulgakov Mester és Mar-
garita c. regényéhez a 2000-es években
késziilt illusztracidja

O. Martinjuk M. Bulgakov Mester és
Margarita c. regényéhez késziilt
fotéillusztracidja, 2013

A KEZIRATOK PEDIG
NEM EGNEK!

Fedjiik fel M. Bulgakov
Mester és Margarita c. regényének rejtélyeit!

0\
ELSO RESZ

ELSO FEJEZET
Ne alljunk széba ismeretlenekkel

— Kant bizonyitéka sem meggydz6 — valaszolta finom
mosollyal a mtivelt szerkesztd...

Igy beszélt Berlioz, s kozben igy tlin6d6tt magaban:
»Mégis, ki lehet ez az illet6? Es miért beszél olyan j6l oro-
szul?..”

— Legjobb volna, ha azt a Kantot vagy két-harom esz-
tendére dilihdazba csuknak ezért az elmefuttatasaért! —
rikkantotta varatlanul Ivan Nyikolajevics...

— Dilihazba azonban nem lehet 6t csukatni — folytatta
a kiulhoni férfia a koltéhoz fordulva, s Berlioz hiiledezé-
sével mit sem torddve —, azon egyszer( oknal fogva, hogy
mar t6bb mint szaz esztendeje elkoltozott egy igen tavoli
vidékre, és onnét semmi moédon nem lehet 6t elGszedni...

? 1) Kik beszélgetnek? Mirdl tarsalognak? Milyen allas-
° pontot képviselnek kiilon-kilon?
2) Mi lett a vita vége? Milyen nézdpontot képviselt a
kilhoni? Ertelmezzétek!

MASODIK FEJEZET
Pontius Pilatus

A tavaszi Niszan honap tizennegyedik napjan, kora
reggel Judea prokuratora, Pontius Pilatus, vérvoros bélé-
su fehér kopenyben, katonas 1éptekkel megjelent a fedett
oszlopcsarnokban, amely Nagy Herd6des palotajanak két
szarnya kozt htzodott.

? 3) Az internet segitségével deritsétek ki a Niszdn és
°® prokurdtor sz6 jelentését! Mi volt a feladata a pro-
kuratornak Judeaban?
4) Ertelmezd a mosom kezeimeit kifejezést!
5) Pontius Pilatus nem hitt Jesua Ha-Nocri szavainak,
miszerint minden ember jo, és hogy eljon az igazsdg
pillanata. T1i hogy gondoljatok?

J. Lurie M. Bulgakov Mester és Margarita c.
regényéhez késziilt fotéillusztracidja, 2008

MASODIK RESZ
TIZENKILENCEDIK FEJEZET

Margarita

Utanam, olvasé! Ki allitotta, hogy nincs a foldon igaz,
hiiséges, orok szerelem? Megérdemli, hogy kitépjék a ha-
zug nyelvét! Utanam, olvasé, csak énutdnam, majd én
mutatok neked ilyen szerelmet!

A Mester tévedett, amikor a kérhazban, éjfél utani,
hajnal elé6tti 6ran, kesertien azt mondta Ivannak, hogy
szerelmese megfeledkezett rola. Ez sosem tortént meg.
Az asszony nem felejtette el Mesterét.

? 6) Bizonyitsatok, hogy Margarita nem felejtette el a
° Mestert, amikor az eltiint!
7) Mi volt az oka annak, hogy megszakadt a kapcso-
latuk, hogyan kerultek ismét kozel egymashoz?
Magyarazzatok meg!

HARMINCKETTEDIK FEJEZET
Bucsu és 6rok nyugalom

Istenek, isteneim! Milyen gyaszos az estébe borult
fold! Milyen sejtelmes a kod a lap felett! Aki bolyongott
ebben a kodben, aki sokat szenvedett halala el6tt, aki
repilt foldink felett, erejét meghaladé terhet cipelve, az
tudja mindezt... Még a taltos paripak is elfaradtak, las-
sabban szaguldottak lovasaikkal, s az elkeriilhetetlen
éjszaka lassan utolérte Gket...

? 8) Milyen lovasok szaguldoztak a fold felett? Nevez-
zétek meg, és jellemezzétek Gket!
9) Hogyan valtoztak meg? Milyenek voltak a regény
elején és a végén? Megvaltozott-e a Mester és
Margarita?

9
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1) Az internet segitségével deritsétek

ki, kinek a miiveit (tudomanyos mun-
kait) égették el maglyan a hitleri Né-
metorszagban! Miért kertltek feke-
telistara szerintetek? Valamelyiket
ismeritek ezek kozil?

2) A szovjethatalom idészakaban milyen

konyvek voltak tiltdlistan? Nevezzé-
tek meg az irokat! Hogyan alakult az
életiik?

3) A XX—XXI. szazad irodalmi alkotasai

kozil melyek dolgozzak fel a masodik
vilaghaboru témajat? Amelyik a leg-
nagyobb hatast gyakorolta ratok, sza-
moljatok be réla réviden!

KULTURAVAL
A HABORU ELLEN
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Németorszagban minden esztendében majus 10-én
tinneplik a konyv napjat. Ez a datum a vilag minden em-
berének a nacizmust juttatja eszébe. Eppen ezen a na-
pon, 1933. majus 10-én Berlinben és Németorszag mas
varosaiban barbar modon azokat a konyveket égették el
nyilvanosan, melyeket a naci hatalom a német szellemet
mérgezének kialtott ki. Ezzel a tiiziinneppel vette kezde-
tét Németorszagban a totalis cenzura és a szabad gondol-
kodas barmiféle megnyilvanulasanak brutalis elfojtasa.
A feketelistan neves irdk, tudésok, filozéfusok alkotasai,
tobb mint 20 ezer konyv szerepelt.

A konyvégetés berlini helyén, a mai Babelplatzon
1995. marcius 20-an avattak fel a Versunkene Bibliothek
(Az elveszett konyvtdr) c. foldbe sillyesztett emlékmiivet,
mely sajatos eszkozokkel idézi fel a torténteket. Az ut-
cakovek kozé beékelt, négyzet alaku tuveglapon keresz-
til egy ures polcokkal berendezett konyvtar lathato, az
uveglap el6tt a felirat, Heinrich Heine 1834-b6l szarmazo
tragikus jovendolése: Ahol kényveket égetnek el, ott végiil
embereket is meg fognak égetni.

A Versunkene Bibliothek-emlékmi Berlinben

A masodik vilaghaboru témajat dolgozza fel az auszt-
ral ir6, M. Zusak A kényvtolvaj (2005) c. regénye. Liesel
Memingernek, a regény f6szereplGjének sok nehézséget
kell legy6znie az ellenséges vilagban és az idegenek koré-
ben. A konyvek és a j6 emberek azonban segitenek neki.

MpaBo Ans 6esonnaTtHOro po3MmilLieHHs Migpy4HMKa B Mepexi [HTepHeT mal -
MinicTepcTBO OCBiTM | Hayku Ykpainu http://mon.gov.ual Ta IncTUTYT MoaepHisatLii ami

M. Zusak A konyvtolvaj c. regénye alapjan 2013-ban
Brian Percival azonos cimmel filmet forgatott. A film-
zenét John Williams angol zeneszerzé irta, aki tébbek
kozott olyan hires filmek zenéjének is az alkotdja, mint
a Schindler listdja, a Harry Potter, a Csillagok habortja
stb. M. Zusak regénye és B. Percival filmje abban a tu-
datban erdsit meg benniinket, hogy amit elolvastunk,
azt nem lehet elégetni, nem tlinhet el nyomtalanul. A
konyvek és az olvasas nagyon fontos dolog az életiink-
ben.

Jelenetek A konyvtolvaj c. filmbdl
(rendez6 B. Percival, USA, Németorszag, 2013)
Liesel Meminger szerepében — Sophie Nélisse

? 4) Hogyan szerezte a konyveket a re-
gény hésndje, Liesel Meminger? Me-
séljetek el egy konyvlopasos esetet!
Veszélyben volt a lany? Ki segitett
neki?

5) Milyen konyvet készitett Max Liesel-
nek? Mi, és ki elleni tiltakozas ez a
cselekedet?

6) Ti miben latjatok a konyvek értékét,
jelent6ségét? Modern tarsadalmunk
milyen negativ jelenségeit lehet a
konyvekkel ellensulyozni? Szerinte-
tek a harmadik évezredben milyen
konyvekre van sziikséguk a fiatalok-
nak?
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